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Prefazione 

DELL' EDITORIE 


1      .«> 

i 


mem»  ^pretta  edisd^nedi  «un  Mf»r«  uniiCif 

Mfli^fiM^yi  m  min  notizia  gi- posano  à  huàm 
iitoté'  €^iÀmàr0  éefìors3iiB<^^^^^^  pare 

tikt  ^Mhm^^tifn  4f^i4ma  f^cr  a  gmra  n 
ehi  p&y  ¥i\ntìftfwà  mu$H&niy  ètnq^mti  e 
^tùp0èiti^€9èhfimiy^kegpeu^^  e^quih 

jri  Ukp0$Mil9^f^eÈ^^  rm€e0pe%%0re  ii  àem- 

Mtà^  éàfjMè^^fràtleMU  tata  »lt^»i. 

«9hìxmti  idiid^k».fiùBÌBtakthne  l'mtèUi- 
fÈnMi't  Ì0  «AfwWV  w  rendette  pHi  pUe9- 


■ 


VI  PREFAZIONE        . 

Adfimfienda  iay  cfOfié  ha  patufo^  a  ^ue- 
Ho  desidèrio  creda  inutUe  iifrepietteriSf  che 
non  mi  sana  at^unfo  ài  scrìvere  uni  storia 
cQiiì^iuia d^^mogaUiy  de^rusisiediCateri* 
na  It}  ma  più  preslaM  toecàrv  in  iseórcia 
'^  e  eaU^màggicrbrwilupùssibiiequeUe 
parti  ahe  hmn(^fl^immedÌ0tareldsione  al' 
ViiUré^eio  delPiìBisA  T&utaiio,  e  che  pos- 
sono fiotMwè  a  tUu\  ragimie^déi  0ùieipfi  e 
OéUe  i^àHoni  ^«a(e  MCiagtà.  Nm  t^r^d» 

per  ftte«ta cJk ««»*»«*> ;*<«.«^*«f***«>  ^* 
'  nedébbafif^tndère:PUtréUsr0ll^«^»^ 

l'eper«.diPii^eviiiiàA^nutU>m»iMe(l»(e«ln>- 

fut^cem  téepuAo  UnuHti^  MripfteMA, 

-e  diUe  eheit^^t  fwcll^ofl^ .ltì«4^««»  •» 

iitao  eom*éra  iMrM?o«3fw<«ft^«««A<eJif )»*4«- 

la  i  raé»  ewMMcèwer*  «  hréé^Mi^p-efm- 

sia  dai  tempi  tU  CdUfjaM  IlàAM^  *^e 
meìJto  eimbiaÈAi  h  ue^nv  iniè^f^  <rf»4§- 


J  ' 


éa^aàgU  intrighi  ehi  fMoritìy  e  Me  fr^ 
f«B&  ilei  «ij^  w^M. 

(Umetìima  nmsuone  km  il  mo  fmiado  di 

-      •        '  »       •   •  • 

puerdSfìi  ^  di  errori}  n^u  ìjum$i  twtte  I0  Ami» 
IMI  ih  fenyr  €MÌ  lAesehmi  e  te4ioHj  eke  Im 
0feria  van^ebèé  ne  mamem^  regUbmre. 

MUBuà^ià  e  Mervemdù  il  erafr«f»r: 
«I  »ee»io  di  Caterim»  II  fu  wi  mmI*  «li  fl«- 
-rMiy:«  lo  /«MM  ««IcffiriÌMb  le  «^«e  frà»di  e 

•  .         -  ■  ' 

fN&  4kl9^if^e^ité&e  fé  à^ediocri,  erm  kem 
Aolflj^ffie'  die  •tfriffmM  trmrei  dèètr^  le  pi- 
.cxofe  édègmedi  èimsimo*  Ed  è  isiiMr«  unii»* 
-/ìiiw  lÙtf^àid^  dpf  e*i  te<fo|iiiò  cif.iiOM  jp«ler 
eMfeuij^^^<fli>efllùtto  «tik^  apmrlmre 
A  mode  ^ìMk  HMà^tAù  sfenk  i  emebum  di 
ìlhtwi^ffik^ri^fe^  GìUf 

nedi4Jìmmeiy  eJhmékg^fiBee  la  setìràdf 
tmUe  b  emttdei  moiem^a.  L^eedm^Uheehi 
è  iH^mdMmidadadì^^M^^  Del  re- 
H^  Jl.Piàw»  Ti^iM  /il  if^^        j^eree 

ÈMfMtùideU*  imm^mkfni  dfilpi^'ilbmb^ 


_  '  > 

GianBattisitsiGasjti  fiM  fiuifed^ 

l^anke  iÌ78  jinèieme  ^iyà^ime^  di  Mism 
nitZy  fiéflm^deltmmitìbra  diMarin  Tereé», 
fedito  m  jKetneétMf^^i^^^ 
4^»0r(^itì^òy  IM  If  Gftiiti  mÀ  àvevm  see0' 
ìui mi  impeghf^'ne^WKsiané  ^demu.MatPm»' 
peratrice  CmUrma  II  fvi  «wqAo  «mm  he^ 

fui  GBpaèHk  welni^mB^htìhe  ikr  fmìMea  gfisr^ 
%aM  ne Mehnj^eréérèif^e  %  aiA.éMreétì^ 

rono^  emm  éiiwemìf^aik^diéifi^  ìiìòMiprie 
deiréyàmuhm'igmerrm^'^  Qio^am*fun(Ì*pgké 
UMemére  a  CaS^HmAUla  ìm^Uu  Mmm 
pim  swivét  0db^^  €Ìmi3Ìs€rH9e,md'^àtgSHu,ià^ 
tigne diMiist&mm^er^ìeei^^ 
paeoio  dei  èie^iànMmdm  & 

^am  iiM  rè  è^€énimme  ^  Méìieia»^ 


FMLSFJZÌOIfJS  1% 

$irM^b%a^  di  étmwi^  e  V^ettMf  fi^  del 
re  di  Sv^a.  Motti  iUmna  a  memoria  il  m» 
ffuemtel^^àoimonolofodelloemuUereTmd» 
ideo  9  ^he  dé^iuw  della  eUwe,  ha  seiUitù 
eternar  re  Vineojpi^ito  suo  ot|ifte^  il  foéU 
n0ndmùini;itmmÌMeag^dkepagargUUeo^ 


Che  jie  pensi  Xh  Tatideo^ 

E  un  birbante f  un  conte f  un  "re? 

Quo!  Berlicli't^qutil  Jsmodeò 
'  Wi  ea  dir^cke^  eKoi'ùl  *èf 
Egli  è  un  itf  «0  re  non  è. 

Perchè  mai  chiamai'to  re? 

Qui  v>^  è  certo  U  suo  pefckè. 

Ma  Ventrate  non  sén  ricche 

Re  di  coppe,  o  re' di  picche f 
QuoL  £et^ck';, ifmd'Asmodto  ' 
.   MLmdir  fi^dim/0l  e? ^         «     > 


Qùeéj^fw^iitiemtm  ikaiimitèeheferm^ 
tilt  la  deismi  deWimftératore  Giuéèffe^ip 
frmò  (^  CiMti  imii^mperka  petUeeia  e  m 
niila  tjMij  x^e  Vimjferaifwe  CtUerrnmll 
§li  féeepofm^  M  immU  emdmat 


X*  PREFAZXONIS 

"  QwiU  moHviiò  abbiano p^dinJUMùja #^ei- 
vere  il  !Poeiu  TaatàrO)  io  ^ffaHò^gVignovù 
nehù'trwato  ehi  gli  sappia^'  Finora  non]^ 
kiuuio  sulla  biografia  di  quesCuomo  sifugOr 
lar€  the  ^ssai  scarse  notizie^ 

L'azione  del  Pobju  Ta&tam  è  mf^eim^ 
temente  regolare  ed  adoma,  di  vaghissimi 
episodi*  Il  GiDgiiené  trova  eke  la  ottura 
non  è  sempre  così  piacevole  come  sembra 
annunciarlo  il  sog^etto^  e  che  avrebbe  pò» 
UUo  essere  più  ricco  di  aneddeii,  ma  quanto 
a  me  sono  di  un'opinione  diversa:  Vintrect 
eiopiunarràtìvo  ckjt  erJaic.o:Ji  ^MrJMié  oA&a- 
jfoAsis,  e  di  tempo  in  tempo  interrotto  da 
utili  riflessioni  che  e  la  parte  in  cui  il  Casti. 
maggiormente  sisoÙevui  un  muggiorcumu^ 
krdi  episodj  non' avrebbe  fatto  che  eonfon^ 

r 

dere  è  renderne  la  lettura  pm  stueehèvok» 
QuestO'poema  non  eos^-  al  Casti .cAe  jpo- 
chi  mesi y  lo  ritoccò  iji^pSk  parti  ^ando  Giu^ 
seppe  ILdesiderò  dinederlo^  manon  perciò 
si  può  dire  che  abbia  oputo  Vwdtùna  marno, 
ì  sonjBf  non  pochi  versi  asitUmtd  costruiti^ 


PMEFJZlOJfS  XI 

moUe  :oU4Wé  di  sù1>érehio  pedeHri  y  e  the 
fanno  um  stremo  eontrasto  eon  altre  d(ynÌF 
tÒ9e  e  suhUad:JHeéMÌ  ehe  qui  in  Fr0neim  esi» 
stano  pte^soj  suoi  amiéi  esemplari  mantk^ 
scritti  assai  più  corretti  M  quelli  #  stampa^ 
Ma  fisM^  h  mie  indagini  sono  rittseite  a  nuòm 
tote  due  manbseritti  ehe  mi  capitarono  alle 
mani  gli  ho^trovàti poco  dissimili  dalle  edi^ 
zioni  stampate* 

SUèesl  che  Vam^asciatore.  russo  a  Vien* 
na  siasi  lagnato  colV imperatore  ùiuseppell 
rispetto  al  Otrti  e  al  suo  poemuy  ma  par 
eerto  che  Caterina  II  non  ne  abbia  fatto 
alcun  casoy  come  può  ben  desumersi  daWin* 
differente  è  generoso  SUO  conte jno  osservato 
in  altre  shniU  occasioni y' e  ira  le  altre  per* 
dono  una  volta  ad  un  sodato  ehé  P  aveva 

m 

jp^MUeamente  chiamata  sgualdrina^  e  rwol» 
ta  ai  eireosia^ti  disse  sorridendo:  «  chi  sa 

m  —  - 

ehe  non  abbia  detto  il  vero  ».,  ImK  eon  dU 
gnita  soggiunse  :  «  Caterina  hqn  si  cura  di 
queste  dicene  T». 

n  Casti  amlinuò  a  vivere  tranquillai 


tu  .        pmìèfAziosé. 

•  •  -  ^  - 

ménte  e  àMM  alcuna  HkùkMa  à  Vienne  e 
#afto  CrkLèefpe  II  e  sett^  Leopàtìh  e  soUé 
Francesco  èih  al  iT94  tm^U  rimunsUh  «Ha 
mii  pensione  di  duemila  fi^rihi  mmuty  e  H 
ritSrh  a  JFirenze*  D^poia  c^d^a  dei  fran^ 
tesi  hi  IthUu  ri  recò  per  qwdehe  tjempó  m 
Milano^  e  nel  Ì79S  andò  a* Parigi,  dùve 
mòri  nel  febbttyo  i80S. 


'i  ■ 
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CLAJNTÒPRtMQ 


i^t^ 


I 


T<{ìiiÌEiaso  Scardassai  passa ^  in  Sona 
Sotto  Tib.i1do ,  «  da  Melech  sultano 
Fatto  h  piigion^  che  al  jgrau  catif  l'inVla; 
Ond*  éì  per  evitar  un  tagUo^straiV)-  .- 
Sejp  %ge  €oii  2eh«ira  io  Circassia, 
£  al  éMnpo  tratto  TÌen^  di  Baiteli  Kàno  : 
/Giunge  tolà  fra  Piap-Carpino  ^.  e  allora 
Tatti  .pceò^pn^a  via  di  Caraporà. 


OoMmsy  che  .a  tante  r<]aaUtà  palpabHi 
II  seMnb  QDÌtai€d  il  giudizio  sanò ,  , 
Voi  ben  sapete  che  fra.inaemofamli 
Traviamenti' dello  sf^irto  umand,       '; 
•  Ch'  ora  in  pensarvi  sembrano  improbabili  7 
Nel  gran  girQ>  de^  secoli  il  piii^stranp 
Fa  qnellcr  inver  che  ilelle  «tà  passale    * 
Offiriron  la  famose  croeìfate:     :     ^ 

Casti^  Poem<^  Tari,  "      i 


2     .  CANTO 

'.     •  ■  •  •>*        * 

Spingean  correnti  «d^armi  alle  rimote 
Kegioni  per  recar  slragi  e  stermiai 
A  esitranee  luzMni,  >rgènti.]gaot& 
•  I  regi,  abbandonaiulo  i  Ìòx  doniiai 
£  le  Provincie/ d^  abitanti  vuote  ^ 
Alla  balia  d? assai ;peggiòr  vicini^  ' 
£  ciascun  r(rvinava  i  siati  sui  .  .  ^ 

Per  depredare  e  devastar  g)i  attlrui.,     ' 

Univansi  a  (jue^  bellici  apparecchi 
Non  solo  le  persone  ecclesiastiche 
£  frati  bianchi  e  neri  ìe  altri  parecchi 
Usciti  dalle  lor  celle  monastiche, 
Ma  persino  le  donne,  i  putti,  i  vecchi, 
Pieni  dMllusuH4  eutusia&tichef  ^  - 

Ed  in  truppa  a  perir  corréan  contenti 
Sotto  il  ferrp  nemico  e  fra  gli  «t^nti. 

Or  mentre  delP  Europa  in  o^m  "banda    ^ 
.Erasi  spar^K)  un  fanatismo  talej    * 
Venne  anche  voglia  a  un  "g^i&tìhioói  d^Irlanda,. 
Nominato  Tommaso  Scardassale,, 
Con.  qualche  impresa  grande  e' memoranda 
Di  farsi  un  uomo  ce^enre  è' immortale; 
Vendè  tutti  i  suoi  beni  e  fè^  Contante 
Per  andar  coi  crociferi  in  Levante. 

Era  grande  e  bèi  giovine,  e  delP.aiQ     * 
Dalla  tutela  ascito  era  di  fmo,:,     >    *       • 
Forte,' complesso,  capel.biondo,ve  un  paio 
.  D^otchi  di  nobiltà  pieni  e  dr  fuoco  ^ 
Un  carattere  franco-^  un  umpr  gaio ,  • 

.  E  còlle  dònne  avea  sempre  huon  giuoco: 
.  E  s'è  quailche  difetto* era  in  Tommaso,    . 
Fu  che  im  po^  troppa  gcpsso  aveva  il  naso. 
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^i  provvide  di  scado  è  dì  de^trteco, 
S'armò  di  stocco*  di  spada,  :^i  lancia ^ 
£  con  buoDà  corazfta  .è  buoa  cii%ero 
Coprì  il  capo,  lo  ^loniaco  e  la  paiK^ia^i 
£  accompagnato  sol  da  uno  scudiero 
Andò  a  imbarcarsi  a  .GOìtì  e  passò,  in  Francia, 
£*  giunse  in  t^ippo  appunto  che  adunata 
Ivi^'^erk  una  nuova  crociata. 

V^era  Monforl  e  "Pieiro  idi  Brettagna, 
Ed  i  conti  diiBare  dj  Vandomo^, 

.  Ed  altri  di.  Bdrgf^^  e^d'AUe^agna 
Valenti  cavalter  d^^'cc  io  non  npmo: 
*&è  di  Jlavar ra  e  conte  idi  Sciampagna 
Tibaldo^  ch\efa  Un  capo  d^opra,  un  tomo, 
Patit-mattre^  petU^^  axlDbaDite  e  malio, 
Dì  quelle^  sqóàdbre  eoadoUie):  fu  fatto. 

^.Qoesr  è  quel  taMo  celebipe  Tìbaldo 
Primo  Tassai  doMa  -corona  iranea, 
Guerriero  ar4ito  e.cort^;ian  ribaldo,   - 
L^ambizion -di  cui  BÓo  fu  alai  stanca; 
E  ci^cisbeo  galante  e.  d!ttnofi  caUb     ^ 
^  Versi  cantò  pi»  la  regina  Bianca: 

Or. sotto  djace  tale  la  ci*oeiata;.       •         • 
Fu  nel  d|ie  x^nto  tsfibta  :  raunala. 

*    '  .9 

Parte,  ad  istimza  di  Grfegòrk^  aaàó, 

PiNrt<Mui  sdla  i|ittà  di  Cosfantiao> 

Per  sostener-*  nei  viuillante.  trono 

Di  Bisanzio  il  secondo  Bsèd^ftoi;  . 

Ma  tutti  gli  afai,  a  cui  non  parye  Jniono 

Di  deviar  dal  inrim'o  Iof  ^cammino, 

In  Terra  Santa^-èabbottosi  o  lestr .  . 

Porlaccmsi^  ^.  Tonoéttso  unissi  "a  opinili 
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Giunti;  quei^òvlnaslrì  in  Palestina,. 
Cominciarono  a  far  delle /ftsolenze 
\A  o^tti  dajpna  cristiana  D/saracina, 
£d  a  cómniett^r  ^aindi-  violén^. 
Vivendo  senza  fceno  e  disciplina^ 
Ónde  le  necessaFie  conseguenze  ,  / 
Fur,  che  non  men  apregevoli  *ai  nemi  ci  *• 
Sì  reser,  che  insòfirioiii  agli  aitiieu      ',-.-• 

In  onesto  mentre' pressò  6aza*avyenne 
Cne  da  Sab  Meiech.  sultan  d'fgitto',   '     ' 
Che  Melech.  Sala  ancor  nomato  venne  «^ 
L'esercito  Cristian  restò  sèonfitto 
Con  rotta  memorahil^  e  solenne  : 
Tommaso  nel  calor  di  qpìel  conflitto 
Essendogli  il  cavai  caduto  sotto,-. 
fvt  prigioniero  e  al  Gran  Càiro  condotto, 

Melech  per  celebrar  cotàl  vittoria 
Jflisparmio  non  usò  nè^^  parsimonia^/ 
Ed  o  fosse  per  kisso  e  «vana^orìa. 
Fosse  per  etichetta  o  ceriiSiònia^ 
Che  cip  non  lo  specifica  la*  storia , 
Mandò  in  dono  al  calif  di. Babilonia 
Diadici  dé^  più  giovani  è  piii  belli 
Prig;ionièriy  e  Tcnumasoeraira  qneHi.- 

Del  calif  bahilonrco  il  destino        ** 
Fu  a  qnello  egnal-del  Dafrp  \ad  Giappone  ; 
Era  ei  già  del^  impero  Saracino 
Spirituale  ^  t()|nporal  padrone  ^    *  -     ' 
Perduto  poscia  i|  tempóral  domino  y  - 
Fu  capo  sol  di  su»  religi*bi^e ,  / 
E  riguardato  fra  «i  lòaoiiiéltam  - 
Qua!  ^  papa -fra  i  icattolici-romani^  ; 
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PVIÌtO 

E  soltaiito  in  Ba^^ad  regnata  alfine  ^ 
Che  ^^*à  del  Ti^.appa  la  sponda  aprica 
Il  califfo  '  AimaBsor  sulje  raine 
Edificò  di  Babilonia  anHca\ 
Della  Afosopioitatnia  snl  confine^ 
Onde  at|éor  Babilonia  avvièn  $ì-  dica  : 
Il  calìfio  colà  tenea.sua  sede, 
E  decidea  gli  articoli  di  fodev 

.      ^      ^     *       '>5 
La  qvalità  {>/)iitiGcal  gli  dava 

Di  Macon*  sui  seguaci  nn  tale  inflaBSo-, 
Che  d^  infinito  popolo  attirata 
Stt  BabiUnia  un  gran  flusso  .e^^iflasso; 
Il  che  ampli  mt^zi  ognor  li  proemiava 
•  Per  ispiegar  magnificenza  e  lusso  ^ 
'  Ohd^ei  \ivéa  da  effeminato  e  mdlle , 
£  se  Toglie  ebbe -mai  tutte  appagoUe. 

i6 

Tenea  splendida  torte  e  n^eroso 
Tren  di  ibuli,  cavalli  e  mplfa:'gettte; 
E  sitcotte.era  assai  lussurioso 
E  portato  pel  sesso  eMromamfente , 
S^era  fatto  un, serraglio  sontuoso 
Delle  piii  belle  donne  d^  Oriente  ^ 
Esercitandt)  il-  sottmo  sacerdozio 
C4»n  viver  sempre  infra  le. donne  e  Tozio. 

Meriti  ia^  lìofi  ^Ijhaii.  poi  sì  rari 

<M^^  a  dir  verii,  ^òn  fossero. comuni' 
Adche  ad  altri  pontefici  sw»i.  pari; 
Ma  inoltri^  a  questi,  égli  n^aveà  taluni 
-Ch''  erano  atSalli»  suoi  parlijcolari  ; 
Già'  per  esempio.  In  tutti  i  pleniluni 
A  far  prieghi  con  pompa  e  cerimonia  - 
Nella  mosdiea  maggior  di  Babilonia. 
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Dal  mento  gli  S€endèà>in  sotto  al  pteilt^ . 
La  barba  maestosa  e  veneranda,     « 
Onde  à  guardarlo  imptfr  solea  ri$p€tto>,        ; 
Cosa  tanto  importante  a  chi/^omand^. 
Da  interprete  fede!  di  Macom'ettd^  •  • 

Hispondea  éulla  fede  a  ogni  domsiB^.        ^ 
In  pubblico  era  assai  jwligioso, 
E  di  sua  dignità 'iBo1t0\gelo^. 

'9  ^     . 

£  benché  quasi  ornai'  sen^a  domifiv,.  ' 
Del  mondo' $icr6dea  "^opreint»  sire  ^ 
E  su  ogni  prence  hitco  e.saraciiiO' ^         '  ^ 
Si  voléa  sovran.ldritfo  atfribùire;    ♦ 
Ma  quei  senza  scomporsi  illòr  cammino 
Seguivan  sèmpre  'e  lo  lascra'yan  dire;       -  ■ 
Costui  5  come  sapete  ^  •  Al-Monstà*sér     \  ^   ' 

Fu  nominato,  ossia  BeHaW-Dàér.     .    '   -* 

'      •  ., 

Ei  ^r  mostrar  quel  dóno  a  grado' aVerej  - 
La  benedizione  poi>tificaIe 
Spedì  a  Sala  MelVch  per  uacdmere: 
Ma  frattanto  Tommaso  Scardassale 
Per  la  figurale  per  le ^ sue  maniere- 
Acquistossi  l'affettò  unireusale ,  " 
E  '1  favor  del  calìf  in  bre^e^ottenae;       •  "< 
E  in  corte  nom  dMmfioftanza  aliòr  divenne; 

ai 
Poscia  il  calif  gli  confidò  la  ctii^-     -     " 
Dei  pénsili  giardini  deKiiosij    '  '#. 

Che  un  c^Kffid  amaì^r  della  verdura 
•Fece  far  sul  model  di  quei  famosi    ^      ^ 
Che  già  di  Babilonia  su  le  murai 
Si  decantati  e  si  maravigliosi  ^ 

Tur  fatti  Costruir  da  Semiramide,   .        : 
Che  in  forma  d'uom  vestì  la  tegia  ciamide. 


Sul  ^aldino  maggior  ch^  è  lotigo  il  iaitie 
Rispondea  una  lunga  drapia  ringbiera 
Con  vasi  intorno,  di  fiotti  e  d^agnun^. 
Ove  Tenir  al  fresco  sulla  ^sera    - 
.Le  donne  del  sultano  avean  costume:  * 
E  intanto  Scardassai  ^  che  solit^era*. 
Trovarsi  pel  suo  uffizio  là  lovenle, 
Le  potea  contemplar  avidamente. 

Ma  i  sguardi  suoi  principalmente  alliri 
Una  leggiadra  ^vine  .circassa , 
La  vaga  amabilissima  Zelmira,  « 

Che  lutte  iti  grazia. ed* in  beltà  sorpassa; 
Ed  il  piacer  cn^%i  prova,  se  la  mira,  / 
Un'ansa  inqnietia^  intonro  ài  cor  gli  lassa: 
Ed  ella  intaniate  questo  èM.bel  dei  caso) 
Non*  men  godea  in  rimirar  Tommaso. 

•  «4 
E  qnipdj  spe^o  json' desir  lascivo 
Davansi.alfà  furtiva  avide  occhiate, 
Che  in  cor  di  donna  amor  tant'è  più  vivo^ 
QnantVsse  son  piir; chiuse  e  riguardate; 
E  sempre  àvvien  che  piii  talnn  n'è  privo, 
Piii  le.  cose  Ja  lui  soii  desiate: 
Perciò  cercò  Ztel'mira  la  maniera 
Come  Tommaso  a  lei  venga  nna  sera. 

E  siccoipe  al  sultan  la  fantasia 
dPrenéea  sovente  di  giacer  con  ella,  ^  '    • 
Uh  dì  gli  tolse,  mentreegli  dòrmia, 
La  chia^  d'una  certa  poHicella 
Che  nel  giardin  contiguo  riìfscia,         * 
E  ch'ei%solèa  tener  sèmpre  in  scarsèlla; 
Ne  fece  in  fretta  un- modellin  di  jcera, 
Poi  destramente  la  ripose  ov'  era. 
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Indi  scrìdSfr  a  fònunaio^  ed  indicogK         «     ^ 
Tutfocià  ch^ella  fece  €  ch'ei  far  iehbe^ 
Accio  n^  nàscan  imbarazzi' e  irpiirogli; 
£  poiché  nd  giardin  vedufò  irebbe, 
Il  modello  ^  la  lettera  giUogli: 
SVei  ne  godè,  supeir^uo  il  .die  sarebbe: 
Prese  il  bigUello*,'.il  Tesse  e  b  baciò, 
£  a  farsi  far  la  controchiave  andò. 

£  quando  piscia  il  sol  nel  mai:  sommerse 
Inosservatamente  al  giardin  v^niie,. 
E  k  segreta  portieellisi  aperse^ 
E  sul  sent^er  notatogli  si  tenne:  ' 
Finche  per  scale  e  gallerie  diverse    '     • 
Di  Zelmira  ^lla  camera  pervenne^    . 
£  accolto  fa  come  un  amante  jb  accolto 
Da  gioviB  .donna  innamorata  moHo. 

E  Zelmira  provò  che  un  servo  «^pesso^    ;   / 
Se  forte  ha '1. lombo  e. Vigoroso  il  nHisen^o^ 
Pili  del  secchio  padron  piaee.  al  bel  sesso  ^ 
Che 'mèrito^ più  sodo  é  giù  majoscòlo      ^ 
In  lui  ritrova:  che  lo  scettro  stesso: 
E  parti  pria  ddih^tàtin  crepuscolo^  > 
E  benché  spesso  ei  vi  tornasse  poi,    . 
Nessun  mai  sospettò  de^  fatti  suoiy 

£  con  tanta  maggÌBr  facilità  - 
Pytea  ciò. far,  che  -1  grande  eunuco  aédetto^ 
Del  luògo  a  custodir,  la  castità ,    .  * 
Vecchio  e  malato  ancor  stavasi  in  letto^ 
E  deMa  malattia  e  dell' atà 
Sotto  il  peso  soccombfere  fu  astretto, 
E  vacante  lasciò  cdla  suai  morte  ^ 

La  più  distinta  carica  di  corte.    . 


PRIMO       •     '  g 

II  iieaigno  sultan  cha  di'  Tommasp 
.Costantemente  era.à  favor  disposto,. 

~    Dimostrarcelo  volle  anche  in  quel  caso  . 
E  destinotlo  a  rimpiazzar  quei  posto  ^ 
Essendo  sommaméilte  persuaso 
Ch^eglh  a  tal  gi-a^ia  avria  ben  corrisposto: 
A  se  Io  fé'  venir ,  Io.  benedisse, 
La  man  gii  pose. in  testa ^  indi  gli  disse:    • 

Per  n&ostrarti.  vieppiii  cbe  ognpr  desio 

Compensarti  e  preiniar,  per  quanto  io  vaglio , 

La  tua  fede V  il  tuo  zelo^  .a  te  voglio 

La  custodia  affidar  del  mio-  serraglto,: 

Ta  5arai  dunque  graod^ eunuco  mio: 

Ya,  ti  prepara  al  fortunato  tàglio 

Per  adempir  senza  piii  dilazioni 

Della  carioca  tua  le  gran  .funzioni.   . 

Ad  un  si  fatto  annunzio  inaspettato 
Considerate  voi, .  donne_  inie  care,. 
Cornee!  restasse  stupido  e  insensato; 
Volea  .rìipQuder 5  si  vofea  scusare, 
Ma  il  sultano  con  tuon  determinalo 
Non. YoUe  scuse  o  repliche  ascoltare, 
£  disse:  olà,  pensa  chi  son,  chi  sei, 
E  quando  chMo  comando  obbedir  dei.     . 

A  tacer  dunque  astretto  e  a  ritirarci, 
Ordinata  gli  fi^  F amputazione: 
Incominciò  frattanto  a  divolgarsi 
La  nuova  della  sua  prbnàpzione  ^  : 
E  a  fargli  complimento  e  a  rallegrarsi 
Yenner  le  piìi  cospicue  persóne  j. 

0  gli  lasciaf ,  come  P usanza  porta, 

1  biglietti,  di  yisita  alla  pérta.- 


1* 
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E  venne,  ancor  coti  Ì^ii|cisorla  ordigno  '  ..      ' 
Berlef  primo  chirurgo  della  corte  j^        ^ 
Dicendo  tphe  per  ordine  benigno  n. 

Del  suUan.  di  servirlo  avria  la  sorte: 
Tommaso  lo  guardo  con  vis6  arcigno 
È  d^  accopparlo  avjèa  stimolo  forte  ;      \-  - 
Ma  con  riflesso  a  bgni  criétianò  analogo 
Pensò  ch'era  nn  peccar  contro  il  dei^afogo^' 

Peutanto  ch'altro  far  può  l' infelice 5^        ' 
Che  pórre  un  .frciyo  all^ipipeto  dell' ira? 
Che  tornili  terzp  giorno, a  colui  dice^   ■ 
Perchè  allora  il  fatai  termina  spira 
Oltre  il  qnal  differir  ptix  non  gli  lice; 
Che  tutto  consecrfrr  tnol  a  Zelmìra     . 
Di  sua  virilità  gii  ultimi  istatiti^ 
Scarso  sollievo  al  sveMui'ati  amanti. 

-56 

E  come'  tosto  il  tieldiyeime  scnro      . 

Vanne  a>Ze1mira  ^  è  nelt'andar  si  tasta  9.    : 
Oi^ai  de' fatti  suoi  non  ben  sicuro, 
Tanto  la  fatitasia  gli  turba  e  guasta 
La  spaventosa  idea-  del  mal  futuro r 
Giunto  à  lei  narrar  ciò  che  gli  sovrasta:    " 
Tommaso  io.  pon  son  piii;  Tommaso:  è  stato, 
Eccoti  uii  grand' eunuco  jdésìgnato. 

■       37 

Tu  noti  cercasti  in  'me  l'bro  è  Pàrgentò 
E  non  la  nobiltà  de' miei' natali;      v 
Non  cercasti  lo  spirto  ed  il  talento 
Ed  altre  qualità  inteUetthali; 
Ma  trovasti  a  piacerti  atto  struménto  '    - 
Sol  co' meriti  miei  mafóriali,       .v 
E  questi  per  crùdel  sventura  mia 
In  breve  con' un  *zif  andranno  via., 


\ 


A  Zelmira  cojst  dicèa  Tommaso 
Bagnandole  di  fagriitie  la  mano, 
E  dal  dolor  e  dalla,  rabbia  invaso  . 
Bestemmiava,  ir  destino  ed  il  sultano: 
Anch^ellty  i^óspjrandó  il  tristo  caso 
.  Cont];^  il  costnm^  barbaro,  innmano, 
Sclamava:  oh  gamaìitte!  oh  gamautte! 
Degli  uomini  nemico  e  deHé  ^ntle.l 

Cosi  doleansi  mesli;  sdfine  a  stenti 
Poterò  aVsj^irti  lor  ia  cahna  rendere  : 
Disse  Zelipira  <  allòr  :  dunque  in  lamenti 
Vanamente  così  vorrem  noi  spendere 
Que^  che  restanci  ancor  .po9hi  momenti  ^ 
E  non  piti  tosto  alcun  pSrtito  prend^e? 

.     Coraggio  or  vàa,  le  la^me  rasciuga 
£  pensiàm.  a  m^  ardita  e  pronta  fuga. 

Tu  dei  saper* che. Aibbmazar  liuo  pad^e 
È  prìncipe  possente  in  Orcassia', 
Che  In  premiò  di  valor  sposò  mia  madre^y    * 
Figlia  del  ce  defunto  di;  Georgia: 
Di  masnadieri  alcune  erranti  squadre,  ^ 
.Mentr^ivaF  a  sbasso  ^  mi.  portaròn  via, 
E  ritrovando  m  nie  hellade  e  vézzo, 
Mi  venderò  ^  califfo  a  caro  prezzo. 

Là  dunque 'andrem,  là  ci  dafemla  mano 
Di  legittimi  sposi,  e  tanto  pia 
Che  mio  padre  fe  ima  spiRcie  di  cristiano 
E  cre4e  vn-  tantìnetto  anche  in  Gesii, 
Onde  non  trov^à  nulla  idi  strano 
Che  cella  figlia  sua  ti  sposi  tu;    • 
E  si  cara  gli  soo ,  che  s'ei  mi  vede  * 
DichiarerMnmi  universale  erède. 


Ricco  è  di  biade  ed  Jia  mulini  e  fbnri," 
Nutre  cavalli  con  stallon  .parecchi,  ^ 
Oche,  auitre  ,  galline  e  besfie  à  corni, 
£  vacche,  buoi,  pecore,  capre  e  becchi:    • 
Àmpiainente  fornisce  a  que' contonfi 
Ova,  latte,  formaggio  e  p^sci  secchi^» 
Fuggiam  da  questo  carcere  e  colà 
Andiam  P  aurea  a  goder  felicità. .    ■  -■  ^     .    \ 

'43      .  *  , 

I  custodi  ingannar  fia  cosa  lieve, - 
Che  sogliono  dormir  come,  marmotte  : 
Ma  periglioso  è  '1  passo^  il  tempo  è*  briere; 
Tutto  è  d'uopo  compir  domani  a  nòUe,  - 
Onde  misure  tal  prender  si  deve 
Che  non  ci  sieno  liUravèrsate  e  rette:. 
Qualche,  cosa  io  torro,  fa  tu  4o  stesso., 
Che  in  circostanza  tal  tutto  è  permesso. 

.         44 
E  perchè  in  pria  s^ era  egli'  alquanto  oppósto^ 
La  cosa  ella  Vi  ben'  gli  spiega  e.  narra,  /  . 
•  Che '1  partito  a  pigliar 'da  lei  proposto 
Alfin  Io  persuade  e  lo  iikuparra-: 
pi  |»roYveder  promise  di. nascosto 
Arco  ,  freccie  ^  turcasso.,  scimitarra       ; 
£  armatmra  finissima  é  leggiera,  - 
Con  abito  succinto  alia  guerriera.  ' 

.    '45 

Porch'efaber  ben  disposta  e  concertata' 
La  fuga,  per  la  notte  susseguente^ 
Preser  congedo  alla  maniera  usata   - 
Che  essendo  a  sola  e  sol  comnnemeiìte  * 
L'amante  si  cQu^etla  dall'amata: 
Ch'egli  è  un  cenmenial  su  cui  Soyenìe 
in  congedarsi  iin  amator  si  regola^, 
Queste  son.cose  che  già  vanno  in  regola. 
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Toinmaso  da  Zelmi^a  alfin^si  parte  ^ 
Volgendo  in  $u<}  pensièr  V  ar4ao  progetto  ; 
E  mvisanA)  i-  mezzi  a  parte  a  parte  j 

•  Per  poter  meglio  poi  porlo  ad  effètto: 
Pur  d^uopo  gli  è  del  gran  segreto  a  parte 
Ammetter  Zigri  il  suo  fedel  valletto,    • 
Acciò  con  tre  corsieri  al  tome  scenda^ 
E  a  mia  tal  ora,  a  un  passor  tal  gli  attenda. 

Indi  a  raccor  giòie  e  denar  s'affretta; 
£  Zelmira  facendo  il -suo  bagaglio 
Come  avviene  in  tai  casi  in  furia,  in  fretta, 
Per  innocente  equivoco  e  per  sbaglio 
Confusa  ancbe  col  suo  qualche  cosetta 
Spettante  ad  altre  donne-  del  serraglio  : 
E'  in  fatti  allor  nì>n  si  saria  potuto 
Le  coséf  esaminar  tanto  al  mmuto. 

Poiché  !§  lampa  ^el  diurno  lume 

Si  spense*  intieramente  entro  F occaso, 
Ponsi  U  turbante  al  saracinr  costume, 
U abito- é  Panni  che  arrecò  Tommaso; 
E  seco  lui  scendendo  in  riV^  ài  fiume 
Con  scale  e  corde  senz'avverso  caso^ 
Del  muro  che  il  aiardin  circonda  e  chiude 
Calasi  al  basso  ea  f  custodi  «Inde. 

Col  bagaglio  e  i  destrìes  colà  vicino,- 
Come^  convenner,  rilrovarojr  Zigri  : 
Ciascuno  allor  -montò  sul  sco  tontitìo 
Ed  a  menar  di  ^pron  non  furon  pigri; 
Seguendo  verso  Borea  il  ler  cammino 
Lungo  la  sponda  orientai*  del  Tigri  - 
Per  traverso  rArmenia  e  dritto  dritto 
Di  là  Or  poscia  in  Circassia  tragitto.  * 
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Vqga  cosa  il  veder  ZAiiiira  binili 
fn  ^neae  guetrìefo  ela^yli'il  veste 
Che  si  teitea  feggiadriikmente*  in  sfila-; 
E  creduta  un*^  amazz^one  V  ayreste 
S^  avesse  avuta  meso  una  niammella. 
Come  sapeU  ben  efae  avean  cotestel 
Ma  gu^rdandata  ben  alla  \gorgiera    « 
(Jbiara  apparìa'  che  amauòiie  nòo  era.  . 

5i  •  . 

Corser  la  notte  e  parte  ancor  del  giornjcj. 
Senza  prender  riposo  agnor  per  via^ 
Yolgendòsi  a.  guardar  die|ro  e  dP  intorno 
Se  alcun  tenea  lor  diet)ro  e  gPiniieguìa. 
Per  ristorarsi  e  far  brjevje  soggiorno 
Si  ferm^n  finalmente  a  un^.  osterìa 
Ghiera  del  babilonico  dofiiino  ^ 
Piii  di  sei  parasàngh^  oltre. al  confino. 

Or  frattanto  il  sntlan  del  favorita         ^ 
Aver  .volea  novella:  per  un  messia    *    / 
Mandò  a  veder  .come  l'affar  er^ltb  .  _ 
E  sul  suo  stato  a  interrogar  lui  stesso  ^ 
E  se  BerleflEè  atea  fatto  putito; 
Non  trovandolo  in  letto,  ogni  r^cessa 
Ricercarono,  ogn^  angolo,  ógni  Hùco^ 
Né  mai  potò  trovarsi  il  niiòvo, eunuco., 
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Anzi  sul  far  ricerche  di^  Tommaso 
S^avvider  che  mancava  anche  Zehnira; 
E  disserlo  al  sultan,  che  persuaso  • 
Fii  di  ciò  cV era  in  fatti,  C'^remè  dMra  : 
Amara  bile  gU  montò  sul  naso^. 
Morse  le  dita  e  bestemmiò  TEgira, 
E  ordin  die  d'iViseguire  i  fuggitivi 
E  prenderli  a  ogni  costo  o  morti  o*vIvi. 


E  giordmenti. fé?  barbari^  straaBi  .     • 

€he  se  mai  in  poter  giunge  ad  averii 
Vuole  impalarli  colle  proprie  mani,    * 
£  alberare  i  cadaveri  $ui  merli       .    «    • 
DelPalte  mura,  e  poi  gettarli  ai  cani; 
Ma  anei  che  fiir  spediti  a  trattenerli 
Tornar  coniai  come  can  da  caccia 
Che  1^  fiera  perduta  abbian  di  traccia. 
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Non  potendo  sfogar  IMra  a  bizeffé 
Il  sttltan  contro  ^qUti  ch\eran  -ftiggiti , 

'   Vuoi  che  la  pena  fie  paghi  Berlene 
Ch^  non  ha  in  tempo  gli  ofdiiri  esegniti, 
Pena  cotal  da  non  pigliarsi^  a  befte, 
Col  cassarlo  dat  mei  delli  mariti; 
Fu  condannato  in  luóga  di  Tommaso 
Nelle  parli  Tirili"ad  esser  rase* 
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Così  sMhferocisce  e  sMndemonia 
Per  yeifdicarsi  il  musnlman  pontefice  : 
ATa  lasciamo  il  califfo  in  Babilonia, 
Che  troppo  ho  in  odio  quel  crudel  carnefice  : 
Troppo  oètesto  quella  cerimonia,     *.   . 
Che  deir umanità  schianta  l'artefice; 
Andiamo  a  ritrovar  nelP  osteria     • 
La  nostra  fiiggitiva  compagnia 

Speditamente  servì  lor  la  ceqji    ^ 
Il  cuoco,  che  già  fu  guattero  in  Francia. 
Dormiron  poi  per  racqutstar  la  léna, 
E  nella  staila  intanto  a  crepa  pancia 
Fu  fornito  ai  destriei:  Forzo  é*  T avena. 
Pagaro  V  oste  e  al  fante  dier  la  mancia , 
E  poscia  si  rimisero  in  viaggiò 
Con  piii  tranquillità,  con  piii  toraggio. 
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Ehber.tarie  avventure,  e\bèh  difesi 
Dovettersi  tener  dalle  masnade  • 

Dei  Ooftasmin,  che  allora  inique' paesi  ,- 
Abbandonando  le  natie  contrade  --^  ' 
Air  orde  vincitrici^  eran  discesi    . 
E  asiàaltavan  la  gente  sulle  strade: 
E  in  tali  ihcoutri  fér  si  gran  bravure  ^^ 
Ch^  oggi  si  prenderian  per  tmpostuiSe.  * 
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Dopo  diversi  e  strani  avvenimenti 
Che  a  volervi-narrar  lungct; saria, 
A  Teflis  arrivar  sani  e  cDnUenti, 
A  Tefiis  capital  della  Georgia  .   ,  > 

Su  le  sponde  del  Ciro  :  a^  suoi  parenti 
Qui  Zelmira  scoprissi  ^  e  alla  sua  uà 
Che  del  prence  neignante  era  sorella  ^ 
JNè  gentile ,  né  giovine ,  né  bella. 

Ciò  non  ostante  un  tèmpo  ragionevole        . 
Ella  qui  s? arrestò,  Zigri  e  Tommaso ;; 
Poiché. il  viaggio  divìen  più  malagevole  > 
Vollero  prepararsi  ad  ogni  ca$0!    '. 
Provvisti  alin  di  tutto  il.  bisognevole 
Cominciaro  a  montar  per  il  Caucaso', 
Che  dal  mar  Nero  al  Caspio  mar  s'  avanza , 
Di  fiere  e  augei  griffoni  orrida  starna.  - 
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Oggetti  assai  curiq^i  e  varia  scena         ^ 
Quivi  natura  ai  guardi  loro  espose  : 
Qui,  valle  aprica,  verdeggiante  e  amena 
Videro  fra  pendici  erte  é  nevose^ 
Là  sgorgar  acquò  da  perenne  vena, 
E  spumeggiar  fra  scogli  impetuose  \ 
Ora  in  copia  cader  dalPalte  roccie, 
0  stillar  aenlro  gli  antri  a  goccie  a  goccie. 


Calle  caverne  spaventose  e  cupe.  ».        « 
Vrdersi  incontro  uscir  di  quando  in  quando 
(Jtrse  rabbiose  ed  a&tntte  lupe  ^ 
£  lor  fu  d^  uopo  usar  V  aro»  ed  il  brando*! 
Videro  ancor  dl.£roni#tèti  la  rupe 
f.  g^r  avoltoi^  che  intórno  iyan  ronzando 
Per  veder  se. vi  fosse  al  fiero,  pasto 
Qualche  pezzo  di  fegato»  rimasto. 

AUor  Tommasp  àrteslò  alquanto  il  passo 
£  parlò  da  filosofo  a  Zeimira ,   • 
£  le  diceva  f  II  memorai) iF  masso  • 
Del  miser  Prometèo  colà  rimira ,   . 
Gh^  avendo  ostato  d^  animar,  un  -sasso . 
Del  i^reator  geloso  eccitò  Tira^ 
£  a  £ar  c^  insegna  ^  tal  memoria  ietta  ^ 
CrealTire  di  Cjame  e  non  di  pietra* 

64  *. 
Ragionav^ua  costoro  in  guisa  tale^- 

£d  eran  dove  il  Caucaso' distende  *' 

Verso  Boréit^  la  baUa  orientale, 
Che  nel  circasso  suol  già  si  xomprende  : 
Qui  da  lunge  adocchiar  col.cannocdiiale 
Un  infinito  numejro  di4ei\de^  ** 

Qua  e  là  per  campi  errar  cs^^i  e  schiere  ^ 
Lampeggiar  aste  e  sventolar  bandière. 
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Disse  Zelmirà  alkrr  :  che  mai  vuol  dire     . 
Cotanta  moltitudine?  Mio  padre 
Avrebbe  mai  voluto  insieme  unire 
Le  forze,  perse  e  le  circasse  squadre 
Per  ritener  il  frèno  e  per  punire 
Le  confinanti  nazioni  ladre?  ^ 

0  forse  d'uopo  v'è  ehé  1'  armi  tf  volga 
Contro  i. tartari  del  Tana»  e  del  Volga? 
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Or  mentre  al  4ecriiiar  della  giornata 
Calavano  color  *dal  m>rììe  al  pìanoy 
Una  banda  incontrai* di  gente  araata^ '  '    :' 
Dì'linr^aa  ignota je  vestìincnlo  strano, 
Che  circondir  la  jficfola  brigata,   ^    . 
E  atld  tenda  maggior  del  capitanò 
Trattala  )  il  capo  della  tmi^pa  entrò 
Ed  i  tre  prigionieri  pre&ento. 

67. 

Fiero  in  sembiante  sfavasi  costai    , 

Le  gran  mombra  app<^ggiando  alla  lung^astà, 
Cinto  daVprimi  duci,  e  sopra  altrui 
Di  corpo,  come  di  poter  sovrasta^ 
Accampa  la  grand' oste  intomo*  a  lui 
Per  la  pianura  spaziosa  e  va«la. , 
Chi  sian'  costoF ,  pria  «che  y\  faccia  intendere , 
Convien  ìa^r*  cosa  pm  da  lunge  pretfder^. 
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Polche  al  gran  Gengis-Kan  .suddite 'jersi 
DSl  soggiogato  orientai  paese      • 
L'  ord^  vaganti ,  e  i  popoli  diversi 
Da  gioghi  Aitai  infino  al ,  mar  chinese  • 
Il  tàrtaro  gìierrier  su  grindi  e  4  pèrsi 
L'altO*terror  dsU^anni  sue.  distese.    *- 
E  tondo  vastg  imptro,  e  innanzi  a  lui 
Tutta  P.Asia  depose  i  scettri  sui. 
•^  69 

Quindi  regaanda  Ottai  netlc^  remòte'        "^ 
Regioni  delP  ultiiBO  oriente ,  ^     '         .    .  . ■ 
Il  iìer  Battìi,  di  .Gengis-Kan  nipote, 
Impetuoso  rapido  torrente'  , 
Di  nazioni  iiisìna  allora  ignote 
Condusser  alla  conquista  ^i  ponente  :. 
Piegar  credette  aìlor*  sott«  il  mogollo 
Giogo  V  Europa  servilmente  il  colto. 
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Ma  del  secondo  "Federico  il  figlio 
II,  germano  valor  contro  gli  spinse, 
Fe^  del  tartaro  sangue  il  snol  vermiglio , 
£  fuor  d'Europa  l'.invasor  Tespins^^ 
Ond^el  per  -savio  univèrsal  consiglio 
In  Oriente  a  ritornar  s^accìns^e)   .  : 

E  pei;  raccorre.  ipsiem  le  tmppe  sparse* 
Venne-  fp^  1  Tanai  e  H  Volga  ad  actanparse. 

È  seco  II  beilo  e  giovinetto  Mexigo, 
Sella  prosapia  imperiai  ^ermggHo  y  .   ■  . 
Che  a  grati,  destìn  si  serba  ^  io- ven  prevengo  )  5 
J^'Asia  il  vedrà  di  Gefigis-Kan  sul  soglio: 
Or.piii  a  parlar  dijor  non  mi  tratìengo, 
Glie  alti  tre  prigionier  ritoraar  voglio 
Ed  #  Battù,  che  al  cavalier  drlrt^da 
Chi  egli  era  e  donde  e  dove  gia^  domanda. 
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Con  nobile  franchezza  il  prigioniero   .  - 
Lìberamente  al,  tàrtaro  rispose^    '. 
Tutto  per.  ordin*rac0)ntógii  il  vercf , 
Della  lor  ^ga^  là  cagion  gli  espose,,         • 
E  il  sesso  di  Zelmira,  iF  suo  pensiero,  '■ 
Di  sposarsi  eoa  lei  non  gli  nascose:. 
Piacque  a  Battio  del- cavaiier  enrante 
U  parlar  irsmeo,  e  il  «ingìotlar  ftcmUaittè. 

Mengo  godette  allpr  che  gìovin  bella 
SoUo  manto  virìl  st  rìcojjrissej,  : 
Arse  nel  cuor  di  vivo  foco^  e  ixi  ella 
Pien  di  concupiscenza-  il  guardo  fisse  : 
Vide  Battìi*  la  i^assVon  «oveVa  "'  ■ 
Di  Aleilgo  e:  a-  Scardassai  si  volse  é  disse  : 
Con  nói  verrete  y  ior  te  per  me  ritengor 
E  la  bella  Zelmtra  abbiaci  Men^. 
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G^lp  PamanlB  coppia  à  simil  nuova  v 
Ma  tacque  ^  e  cesse  ai  suo  cleslin  rubello^  . 
CVè  van  lagnarsi  e  contrastar  non  ^iova  : 
Zehnira  poi  .del  iSuo  signor  novello 
Contenta  fu  che  in  lui  virtù  ritrova  f 
£  seppe  consolarsene  bel  bello  : 
Per  or  non  più  di  lei^  che  fprsèvUn  giorno 
Fata  a  Zeloura  il  caiìlo  mio  ritorno»  • 

.  .  ;  75.  •       ■ 

Al  campo  giunse  altor  di  lBÌattù-Kanò 
In  qualità  d^  a^ibasciator  papale  *- 
Fra  Giovan  Pian-Carpino  francescano , 
Che  con  .autorìià  pontificale 
Dovesse  indurlo  a  £arsi  cristiano , 
£  al  popolo  fedól  non  far  piumate  : 
Con'lacòl|^  seconda  le  occorrenze'      ":  % 
Di  sfoderar,  scomtliniche  0  indulgenze. 
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Poiché  4brse  avveità  5/donne  .mi£  care,    .  - 
Che  nel  corso  dì  questo  poemetto 
Talor  dobhiam  di  Pian-ilarptn  parlare , 
Perciò  su  lui' fermiamoci  un  pochetto 
Per  formarcene  idee  distinta  e  chiare: 
Poiché  quando  vi  nomino  un  soggetto 
Non  amo  sol.  che  ne  sappiate  il  nome  ^ 
Ma  i  fatti  ancor,  il  dove,  il  quando,  il  come. 

Nel  fior  degli  anni  suol  più  verde  e  tresco , 
Non  avendo  tre  lustri  ancor  compitò, 
Pian-Carpin .  prèse  V  abito  fratesco 
E  si  fe'  francescano,  e  favorito 
E  amico  diventò  di  ^an  Francesco  ^  ^ 
•E  passò' ptl  più  dotto  -ei  erudito      * 
Istorico,  politico,  geografico 
Di  tutto  qClanto  T  ordine  sierafico. 
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Parlava  ed  intendea  moHt  linguaggi , 
Coooftce4  gli  usi  ed  1  cosloioi  vari  / 
Onde  a  moiti  4S  diversi  personaggi 
Fu  spedito  a  trattar  di 'grandi  affari^ 
£  in  o^i  sua*  commisi^on  die  saggi 
De^  suoi  taìenti  portentosi  e  rari  : 
Ed  irtiie  fu  mólto  a  tutto  1'  ordine 
In  qtiei  terapi  dir  briga  e  di  disordine. 

•     79 

D^  Europa  in  Aaia  e»  prìncipi  e  privati 
Ivan  per  conquistar  là  Santa  Terra^ 
E  saracini  «  tarfari  e  pirati  .^        . 
Infei^van^d^  intorno  e- mare  è  terra: 
Ailor  non. si  vedea  ch^armi  ed  armati, 
E  sh  Cacean  un^ ostinata  guerra 
Del  sacerdozio  e  del)Minp.ero  i.capi, 
Io  voglio  dire  imperatori  fi  papi.  * 

Papa  Innocenzo  ai  tartari  volea 
Uppor  V  autorità  pontificale  ; 
Ma  per.  u^po  siffatta  ei  non  potea 
Trovar  soggetto  a  Pìan-Carpino  ègsalei; 
Che  fra  i  sudi  requisiti  ancor  sa^ea 
Cinguettar  qtialclie  lingua  orientale; 
Per  tal  ragion  sua  èa^ità.  nomollo    . 
Ambasciatcnre  algenerad  mogoUo* 

ai  ' 

Pria  pero  che  ver  PAsia  il  pie  rivolga 
Uopo  è  pur  che  dP  Italia  e  di  Germania 
D^  ufficio  e  di  cammin  -compagni  tolga 
Frati  ancor  br^  poi  traversò  PUcrania,   " 
n  Boristene,  il  Tanai ,  ed  al  YoFg» 
Battìi  trovo  cDn.moltitndin*straiiia^ 
E  formalmeatè  chiestone  P  ingresso 
Ju  di  qnel  duce  aU^udienauk  ammessa. 
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Con  aria  allor  di  di^Hà  ripiglia ,  ^ 
Come  da  uti  taalo. ambasciati»'  si  deve, 
.  Scrìtto  in  latino  su  gran  'pei^amena  • 
Gli  consegnò  del*  papa  un  lungo  Brev^: 
Battìi  si  degna  di  guardarlo  t|)pena  [ 
E. con  dispredp  barbaro  il  riceva;  . 
Ma  Carpitt  die  principio  a  un  panegirico 
Misto  d^ arabo,  tartaro  ed  illirico. 

E  con  tanto  p^rlò  zelo  apostolico 

Quanto  non  li'  ebbe  mai  fotse  san  Favolo, 
E  persuaso  a  divenir  cattolico 
Ayrìa  non  dico  un  infedel,  ma^uji  diabolo: 
Ma  Battìi  con  ischerzo  diabolico 
Ridea,  perchè  non  intendeva  un  cavolo; 
Onde  Carpin^  che  il  vuol  fat  cateluineno, 
.  Parla  e  gestisce  come,  un;  energumeno. 

■.«4 

Battù  che  iti  buon  frate  i  sensi  bui 

Non  ben  comprese  e  lo  credette  un  miatto, 
FeHosto  a  sé  venir  Tommaso*,  4  cui 
Disse r  Deh  tu  ch^  èsser  dèi  meglio  al  fatto, 
Di  graùa  senti,  tu  che  vuoi  costui; . 
Imperocché  discorso  tal  mi  h£  fatto    ^ 
Che  se  non  yoless'  iq  spassaqnl  seco, 
Gli  avrei  fatto  insegnar  a  parlar  meco. 
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Per'ispiegargli  in  che  l'affar  consista, 
Tpmniaso  fe^  come  far  meglio  crede 
Air  ignorante  duce  il  catechista:       .   . 
Parlògli  dei  mister  di  nostra  fede,    • 
£  procurò  di  porgli  in  buona  yista. 
Del  papa  i  dritti,  e  della  santa  sede; 
£  in  tutto  secondo  da  buon  cattolico- 
Le  aure  del  r^wiaii  nunzio  apostolico. 
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Baltù  richiese  se  regali  avea 
Recati  il  messo  poj^tificio,  e  quali; 
Ma  Tommaso  mostrò  cUe  T  europea     . 
Eiichotta  e  le  pcaticbre  eraa  tali,       •  ^ 
Che  n  capodeVcattolidi  dovea 
Ricever  sempre  e  non  far  mai  regali;    . 
£  che  un  punto  una  volta  stabilito. 
Cangiato  èsser  non.  può^  «è  trasgredito. 
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Ma  che  in  compenso  deli^  argenta  ejd  oro 
E  di  tante  altre  vanità  pr^ane 

'    Spesso  fatali  ai  possessori  loro , 

£  che  posscm  mancar  d' oggi  in  domauO) 

£i  concédea  spiritual  tesoro 

Di  ricchezze  immortali  «  sovnnnane:  ^ 

Indulgenze,  perdoni  e  giubila 

£  dbpense  e  reliquie  ^d  Agnus  DeL       ^ 
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Ma  noji  ben  comprendendo  ei  stesso  i  sui 
Detti ^  percfaé.non.*beB^ffl<ligol,  né  asiatico, 
Schietto  gli  confèssi^  ch'ei  piiidi  lui 
Non  era  ìfi  tai  materie^ instrutto  e  pratico; 
Giierrier«son  io,  dicea^  né  son,  qual  lui^ 
Teologoi^  «scolastico,/ dogmatico; 
So  ben  -eh^elle  son  cose  Jmoue  e  sante, 
Dei  resto  non  àéit^  altro  e  tìr^  avante. 

89 
Pur  malgrado  qualunque  rimostratnza, 
Volle  Battio  che  il  pontificio  messo 
Direttamela  andasse  a  espor&ua  istanza 
Al  ministero  ed  ai  gf  aa  Kaiie  ìstessp  ; 
Partir  dunque  ed  armarsi  di-  costami 
Fu  d^ùopo  al  frateveiScardassal  c<m  esso, 
Mentre  ai  campo,  raogd  quei  si  tratltime, 
Vide  sovente  e  amico  sjuo  diveanef 
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tra  Ptan-Carpino  tutto  projito  essendo, 
Da  Scardassai  prese  congedo:  allora  : 
Addio  fij^Uo^dicea  q^el  reverendo:       ^ 
Addìo  padre,  dicèa  Tomma&o  ancora^ 
Ed  ambi  s^  abbracciaron  ripetendo;.  • 
Amico,  a  rivederci  a  Car^torà^ 
M^sto  restò  Tommaso^  e  Pian-Garpino 
Ver  Garaeora  misesi  in  cammino.. 

9« 

Di  grazia ,  donne  mie ,  lasciamlo  andare , 
£  per  sì  lunga  e  disastrosa  via 
Dio  r accompagni  e  Pàngel  tutelare: 
Chi  sa  che  gimiti  un  giorno  in  Mogo)lia 
Dr  nuovo  non  dobbiam  di  lui  parlare? 
Or  di  Tommaso  favellar  vo'  pria 
E  seguitarlo  aite  contrade  Eoe, 
Poiché;  di  quésti  càr;iii  egli  è  Peri>e, 

9^ 
Dal  campo  era  Garpin  partito  appena, 
Che  anelante  vi  giunse  tana  staffetta^ 
Ed  a  Battìi  con  affannata  lenac 
Signor,  diceva,  estinto  è  Ottaì,  f^affiiettac 
Te  Caracora  e  la  concorde  e  piena 
Voce  eomun  te  <^hiama  sol,  te  asp^tta^ 
Vanne,  o  di  Gengis-Kan .degno  germoglio. 
Deh  vanne  ad  occupar  delTAsia  il  soglio^ 

93        / 
Tusco  di  Gengis^an  figlio  '  primiero 
Di  Battìi  genftor  piii  non  vivea, 
Onde  Batra  del  soglio  e  delF  impero 
Esser  Perete  e  il  siu;pessor  doxeac 
Ma  non  però  quelPanimo  guerrieco 
Vasta' di  regno  ambisdon  rodea , 
E  a  Mengo  4i  Tiilai  figlio  maggiore 
Fino  d^alW  ne  destinò  .Pi)iu)re^ 


PRIMO  aS 

Nella  tenda  maggior  lo  stes&o  giorno 
A  gran  consiglio  i  printf^dua. appella;   * 
E  a  lor,  poickè  gU  fór  cetchio  dUntomo, 
Della  morta  d^ Oliai  die  la  novella,*. 
E  ordina  pronto  ia^  MogoUìa  ritorno  : 
^on  si  sente  alitar  mentre  ei  favella^ 
Qneì  batte  il  suol  coiFasl^,  ed  a  quel  cenno 
Tutti  chinj^la  testa  e  partir  denno.  ' 

Poi  delP  immenso  stuordbe  lo  circonda  ^ 
Parte  distribuì  per  le  campale    .  • 
Cbe  il  Gias$àrate,  il  Jtko  e  POxo  inonda^ 
Parte  del  €erasan  Ira  le  montagne, 
E  del  gran  lago  Arai  lungo  la  spenda, 
Cui  nome  dier^i  Paqnile  grifagne: 
E  seco  per  tornar  là  d'onde  venne 
Parte  del  grand'esercito  ritenn«f. 

Levar  il  campo  e  rimpiegar  le  tende  , 
E  porsi  in  marcia  alfin  Battìi  comanda, 
E.  verso  Ponente  il  cammin  prende;; 
Tragitta  il  Volga  ed  alla  destra  banda 
Lat^cìa  1  lidi  del  Caspio,  indi  diisceìide 
Ai  regni  di  Bocara  e  Samarcanda: 
Fu  pàtria  di. filosofi  Bocara, 
L'altra  è  per  Tamerlan  superba  e  chiara. 
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Inoltrandosi  poscia  ognor  piii  avanti 
Della  gran  Buccaria  Porde  diversa 
Già  ^ascorrendo  ed  i  calmucchi  erranti: 
E  vide  in  solitudini  converse 
Le  città  diroccate  e  ancor  fumanti, 
Onde  d'Asia  al  cammin  la  via  s^  aperse 
Il  gran  Gengis,  qual  fulmine  e^e  lassa 
Le  spaventose  traccie  ovunque  passa. 

Casti  I  Poema  Tan.  a 


a6  CANTO  n&IMO 

Varcando  poi  raiuri-fecòBdo  Atfoi. 
PalPakVvftte.TÌiiiJ(&*le  ameiie      • 
Vaste  campagne,  del  Garacatai; 
Poi  le  trascórse^  e  le  ^esèrte  arene 
Deir  arso  Cobi  traTersate.  omai^ 
Di  là  dal  lago  ManD  a  scoprir  viete       # 
La  capital  del  tartaro  domine^ 
Termine  id  lungatssimp  camtfana^  •      . 
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Di-Toiqpaso  frattanto  o^i  andamento    - 
Piacqae«al  duce  mogol ,  cke^in  Ini  rinTenne 
Valor  guìprrìero  e  AKtar  talenta,  « 

Onde  presso  di  sé  sentire  lo  ienne^ 
£  a  qual  segno  di  lui  fosse  contento 
MostroUo  in  guisa  autentica  e  solenne, 
Poiché  tenente  colonnello  a*  un  tratto 
Ed  ajatante  idi  Battìi  fu  fatto. 

ioo 
Giunta  li  gran  ducè  a  Caracora  appresso 
L^ esercito  lasciò  fuori  attendato, 
Ed  ei- nella  città  fece  l'ingresso 
Dai  principali  duci  accompagnato  ;} 
L' aiutante  Tommaso  era  con  esso 
Bizzarramente  alla  mogoUa  armato  : 
Quello  che  avvenne  io  mi  riseriM)  a  dire 
Un'altra  volta  a  chi  vorrallo  udire. 


^K®!!^ 


a; 
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r' 

Già  morto  è  OtUì  ^  gi4  Tumcluaa  impeva 
Quando  Battù  fa  in  Mogollia  ritorno: 
Fra  iprenci  e  duchi,  e  iu>biltà  primiera 
Ella  il  riceye,  e  gala  fa  in  .quel  giorno: 
A  T'ommiisoy .  Siyen' conteisa  intiera 
Dà  di  color  che  atansi  al  trono  intorno; 
Poieia  a  mensa  ei  l' invita ,  e  in  questa-  forma 
Del  governo  mogol  appiem l'informa. 


(jroNFjAMi  Apollo,  gonfiami  i  polmoni, 
Acciò  ch^io  dia  piii  fiato  alla  mia  piva^ 
Tu  dettami  ft  belle  espresstoni, 

^    Tu  mi  riscalda  4\imma^inatrvà, 

E  tu  £ft  che  nel  canto  io  non  istuonr^ 
Binfontami  la^oce  e  Pestro  avviva:  , 
E  voi,  sé  il  bel  racconto  udir  volete, 
Donne,  per  carità,  statevi  ebete. 

a* 

Tempo  già  fu  che  delli  regni  Eoi 
famosa  capital  fu  Gàracora, 
Dal  tartaro  furor  distrutta  poi:    . 
Ora  nel  luogo  ov^'ella  fu^  signora 
Gen£is  fondolU,  e  i  successori  suoi  . 
Ne  fòr  la  loro  principal  dimora 
E  l^adornAr  di  monumentivpgregi; 
£  r  arricchir  di  molti  •  privilegi. 
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Eran  venuti  ..alla  città  noTelIa 
I  principali  tartari  del  regno. 
E  gran  palagi  fabbricare  in  quella 
Colle  colonne  e  i  cornicion  ai  legnò  ^ 
E  fin  dà  Como  a  renderla  jpiù  bella 
Yenner  scuUor  famosi,  e  die  il  disegno 
Deir  ampia  reggia  ovfi  la  corte  aftergà 
Un  bravi)  intagliator  di  Norimberga. 

\ 
'   Quando  il  gran  Gensis-Kan'  venne  a  morire 
Per  snccessor  si  elesse  Ottai  suo  figlio: 
Circa  la  morte  poi  di  questo  sire 
Tari  discorsi  fur ,  vario  bisbiglio 
Si  sparse  allor,  che  saria  lungo  a  dire: 
La  cosa  non  fu  liscia.  Io  sol  m'appiglio 
Al  puro  fatto,  che  dopo  la  morte 
Del  kan  Ottai  regnò  la  sìia  consorte. 
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E  benché  del  defunto  ipiperatpré 

Ella  avesse  un  figliuol  detto  Cajucco, 
Vero  erede  .del  trono  e  successore^ 
Pur  p«r  opra  di  ^Toto  e  *di*Cuslucco 
Essendo  il  figlio  anche  itt'  età  minore , 
Dal  popolo  mogóUo  e  dal  calmucco. 
Che  non  sapea  ciò  che  lice  o  non  lice, 
Si  fece  proclamar  iinpei'atrìce.      ' 

Turrachina,  Cattuna  altri  l'ìippella, 
Altri  chiamala  ancor  Toleicona, 
Del  gran  Jean  de' neuriani  ei;a  sorella; 
.  Laonde  affatto  est]rane*a  persona 
Nella  famiglia  imperiai  send'^ella, 
Non  aveva  alcun  dritto  alla  corona: 
E  tanto  avea  che  far  con  Gengis-Kano* 
Quant'ha  che  fàt  il  cerebro  con' ano. 
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Kalladiflieii' montata  poi  sttl  trono, 

Qualità  .dispiegò  sublimi  e  ahere^ 

Un'animo  gentil,  umano  e  buoòo, 

Generosi  pensier,;  dolci  maniere: 
-  Core  sempre  all'amor  jbcifie  e  prono, 

Fibra  sempre  sens^ibile  al  ^piacere  ^ 

E ,  secondo  dicevano  i  maledici ,. 

ÀYuti  ayea  quindici  amanti.  0  sedici. 

8 

Ma  siccome  per  uso  e  per  natura 

N«i  setyigi  d^  amor  troppo  esigea  j 

Forzandoci  essi  di  mostrar  bravura, 

In  pochissimo  tempo  gii  rendea 
•<]^rassi  di  borsa  e  magri  di  figura: 

Onde  amanti  cangiar  spesso  solea 
'    Senza  ritegno  di  servii  vergogna. 

Per  supplir  pienamente  alle  bisogna. 

9 
Era  pur  bella  e  ridicola  cosa- 
Veder  tafun  nelF  attuai  favore 
Andarsen  colla  testa  alta ,  orgogliosa , 
Carco  di  gioje^  di  sommo  valore. 
Per  mez2o  della  turba  ossequiosa.;. 
Cedendo  poscia  il  posto  al  successóre, 
»  Restarsi  oscuro  e. non  far  piii  figura. 
Nessun  mostrar  per  luf^riguardo  0  cura. 

.  IO 

Così  se  awien  talor  che  un  istrione  \ 
Grand' eroe  rappresenti  in  sulla  scena, 
Tutta  tien  fissa  in  lui  P  attenzione 
U  ampia  platea  di^'spettatori  piena: 
Ma  quando  poscia  calasi  il  tendone 
Non  se  gli  guarda  o  ae  gli  bada  appena^ 
0  al  pili  se  alcun  lo  vede  a  un*  tempo  istesso  : 
Ecco,'  gli  dice,  un  istrion  dismesso. 
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it 

Tra  questi  mantenuto  àveàn  sol  due    "  é     . 
Un  costante  favor,  Cnstifcco  e  Toto^ 
Che  colle  ^[Faii  beneficenze  sue 
Turrachina  innalzò  da  statò  ignoto': 
Era.CuslucQa  im  grande  e  grosso  btfo^ 
Che  le  brache  allacciar,  «per  non  far  moto , 
E  tener  si  facea  sin  1!  ormale^ 
Del  rèsto  non  facea  ni  ben  né  male. 

t» 

Ma  Toto  era^  per  Diol  ben  altra  cosa; 
Non  v'era  in  tutta*  quanta  Tartaria 
Anima  piit  superba  e  ambiziosa: 
L'immensa  avidità,  la  furberia, 
La  maniera  sprezzante  e  imperiosa, 
La  pompa,  il  lusso,  il  fastose  ^angheria 
Che  co^suoi  creditor  usar  soléa, 
Deirodio  universal  scopo  il  rendea. 

Parlator  fcanco.  e  ctnligìaif  .sagace , 
Colla  maligna  abihtà  buffona  . 
Che  tutto  il  dì  si  disapprova  e  piace  ^ 
Piaceagli  censurar  ogni  peirsona; 
£  collo  stil  satìHco  e  mordace 
Soleva  divertir  Toleicona  : 
E  per  .siffatti  mézzi  in  stabii  modo 
Fissato  avea  di  siia«fortuna  il  chiodo. 

D^ogni  mogoÙo'eTà  in  sua  mah  la  ^orte,. 
E  disponea  dell'armi  e  dello,  stato; 
Al  merto  è  alla  virtii  chiudea  le  porte, 
Ed  era  il  vizio  sol  ricofbpensatò: 
Contro  i.  rovesci  delPinstabil  corte 
Teneasi  ognor  di  Turrachina  a  lato  ; 
£  acciò  non  sia  chi  dargli  possa  impaccio , 
Le  poneva  egli  stesso  i  drudi  in  braccio. 


SIQOVIDO^  3 

Corrcan.  Tilmente  a  coptf  ^giar  tiom  .tale 
Prìncipi  e  duchi  e  nobiltà  irio^Ua: 
Piene  eràn  V  anticamere  e  le  sale  ^ 
Ma  il  basao  Yolgo  «  la  vii  plebe  in  folla 
As^diando;  il  ibe^tibalò  e  le  spale. 
Insulti  e  scherni  ognor  goffra  ed  ingolla^, 
B  le  mulé^  i  cavalli  e  gli  equipaggi 
Circondan  gli  atrìi  .e  ingombrano  4  passaggi 

Fra  putti  e  fra  biioiii  ei  giace  intanto 
Sconciamente  sdraiato,  in  suf  sofia  r 
Negr  inaccessi  penetrali  e  accanto 
Il  pigr^ozio  e  la  90}a  ognor  g^i  stàj 
Stannosi  alla  ilnfusa  in*4>gni'  canto 
Fedi  e  memorie  a  fasci  in  (^m  é  in  là , 
E  di  mercanti  e  d}.  operai  k  liste 

Ancor  da  Ini  non  lette  mai  né  viste. 

* 

Dopo  lungo  indugiar  dal  gabjselto. 
Mordendo  ad  or  ad  or  canditi  o  fruita, 
Esce  in  mutande  e  in  berrettin  da  letto: 
Allor  sMncurva  a  lui  la  turba  tutta, 
Tfon  la  degna  Faltiet  d^un  guardo  o  detto 
E  col  cipiglio  i  supplici  ributta: 
E  se  vi  ha  alcun  che  d^  onorar  gli  piaccia , 
Gli  getta  bacche  e  jkprsi  ih  sulla  faccia. 

Costui  P impero  a  suo  caprìccio,  e  come 
Pili  aggrada. e  giova  a  lai,  governa  e  regge: 
Quei  e- han  d'^eutorità  titolo  e  nome , 
SolTÌcever  da  lui  deM>on  la  legge^ 
Gli  altri  di  tirannia  sótto  le  some 
Geraòn,' turba  negletta  e  schiavo  gregge^ 
E  se  lagnarsi  d^avania  soflferta 
Osa  talun^  la  sua  rovina  è  certa. 
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Di  Cajucco,  sebben  non  più  fapciullo, 
S^ben  cresciuto  in  forze  ed  in  salute^ 
LMnflusso  nel  gòverrto  è  aifalto  nuHa: 
Teneanlo  in  guardia  e  qiiasi  in  servituté^ 
£  perchè  avesse  alrnen  qualahe  tcastiill0|^ 
Diérgli  una  moglie  delle  più  polpute^ 
£  mostra  vanii  sol  quai  burattrni 

Per  rici^ve^e  render.e  gP  inchini. 

» 

ao 

£ràn  sposi  da  qualche  settimana) 
£  dessa  Ypiiamisa  chìamat^era^ 
Bambollona,  belloccia ^  ps^sticciana: 
Ma  Cajocco  ebbe  prima  altra  mogiiera    . 
Che  parea  fatta  per  esseir. sovrana: 
Spirto,  talenta  %veà ,  grazia,  maniera^ 
£  se  vivea.. ..  dtn  può  saper?...  ma  nn  dì 
Le  venne  un  c^rto  mal  di  cui  moii.^ 

ai 

Yoliamisa  dMdee  meno  elevata , 
Vivea  e  partoria  felicemente, 
Perchè  mai  d^ altro  affar  s^ era  occupata: 
Per  concertare  astute  e  turbolente 
Cabale,  e  per  ordir  tela  intralciata 
Né  assai  propensa  indole  avea  né  mente  ^ 
£d  air  inquiete,  ambiziose  voglie 
Preferi  il  vanto  di  tran^illa  moglie. 

aa 

Tal  fu  Io  stato,  della  corte  allora        f 
Quando  Batth  dopo  una  lunga  assenza 
Ritornò  d^  Occidente  in  CaradDra  : 
Tre  giorni  appressò  gran  pubblica  udienza 
Da  Turrachina,  che  lo  teme  e  onora, 
£bbe  di  tutti  i  grandi  alla  presenzaT^    ■ 
£  quel  dì  s'adunò  nella  gran  sala 
Tutta  la  corte  in  abito  di  gala.  .  ^ 
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Sovra  altissimo  soglio  ella  sedea, 
Maestosa  negli  attr  e  nel  sembiante: 
Nel  diadema  imperiai  splendèa 
Il  rnbin^  lo-  smeraldo,  il  diamante; 
Lo  scettro  ha  nella  destra,  e  in  giii  scendea 
Pompeggiando  dadi  omeri  alle  piante  . 
Por^a  intesta  di  ricami  d'oro,  - 
E  ymta  è  là  materia  dal  lavoro. 

Per  ordine  si  stan  del  trono  ai  Iati. 
Secondo^ 'gradi  loro  e  le  lor  canche, 
I  person^gi  piii  qualificati, 
£  di  Incide  |;enune  ornate  e  cariche^ 
In  altri  si  vedean  posti  assegnaci,  « 
Vestite  nelle  Ijor  foggie  barbariche,    * 
Con  pennacchi  e  con  veli  tot  su  le  zacche 
£  le  dame  mogolle.e  le  calmucche. 

Battìi 9  che  di  persona  era  mi  colosso, 
Allor  comparve  innanzi  a  Torrachina 
Con  nn  caftan  di  cerimonia  addosso, 
£  pettinato  avea  quella  mattina 
La  barba  e  le  basette  di  pel  rosso; 
Un  berrettone  ha  in  testa,  e  gran  sqttarcina 
Lnngà  e  ritòrta  gli  pendeva  a  lato 
Coli' elsa  é  U  cinto  tutto  brillantato. 

.  a6 

Gigantesco  di  membra  e  di  statura. 
Nudo  a  metà  mostra  il  nervoso  biraccio; 
Ha  truce  aspetto  e  torva  guardatura , 
£  bitorzoli  e  sfregi  in  sul  mostaccio: 
Le  donne  nel  vederlo  ebber  paura  ^ 
£  disser:  Oh  che  brutto  animalacciol 
Quei  con  barbari  gesti  il  parlar  move, 
E'pariando  parca  muggisse  un  boY6f 


a* 
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E,  tutto  gonfiò  ii^anipoiiosa  boria,  - 
FeMl  racconto  di  sua 'Spedizione:  . 
Magnificò  de^  snoi  trofei  la  gloria  ^ 
Die  nome  di  portento  ad  ogni  azione,  .     < 
E  ogni  perdiia  saa  chiaìnò  vittoria': 
Dopo  una  l^nga  insnlsa  orazione)    ^ 
Il  cancellier  a  cui  risponder  lòcca      - 
Lesse  una  lunga  insalsa  filastrocca. 

Poscia  tulte  esaltò  .di  TurrSicbina 
L'eccelse  qualità,  l'alte  virtù,      *♦ 
Che  dalta  special  grazia  xliviva 
Di  Gengis-Kano  al  trono  eletta  fu , 
Instrutte  d^l  gran  Fò  nella  dottrina 
E  incoronata  poi  dal  Gutuctiif 
£  così  buoni  hmbì  il  ciel  le  dia 
Per  la  felicità  di  Tartaria. 

Con  formolafi  e  cerimonie  tali 
Mentre  la  cosa  in  lungo  si  traéa^ 
Tommaso,  cbe  agli  alloggi. imperiali 
Il  treno  di  Battìi  seguito  avea 
Con  numeroso  stuolo  d'ufficiali. 
Tutto  osservar  il  piii  che  può  vole^^^    . 
Si  mischiò^  si  confuse  entro  la  folla- 
Dell'  indistinta  nobiltà  mògotla. 

3q 

Mentre  ciò  che  seguta,  con  occhio  attentò 
Tra  la  cialca  spingevasi  a  vedere, . 
Trovossi  presso  un  tal  che  ài  vestifiiento, 
Àlli  tratti  del  volto,  alle  maniere. 
Al  parlar  dubbiò ,  al  non  cotiforme  accento 
Parvegli  a  prima  vista  un  forestiero^ 
£  riputandok  perso  0  franco  (y  ^co , 
SalutoUo  e  discorso  attaccò  seco. 
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E  disse:  Deh!  perdona  in  cortesia, 
Signor,  la  libertàdé^  detti  miei^. 
Ma  se  r  aspetto-  e  la  fisonomia 
Nóo  faiitiò  abbaglio  al  Ter,  io  crederei   * 
Che  certo  non  sei  nato  in-Mogoilia, 
Certo,  come  son  io,  stranila  tu  sei: 
Me  dnnque  accetta  amico ,  e  a  me  le  cole 
Ch.Ho  veggio  esponi ^4 —  e.  quegK  a  lui  rispose: 

3a 

m 

Poiché  fondò  1?  impero  .in  Trebisonda 
Là  fuggitiva,  stirpe  di  Comnèno  ^^ 
Me  deir  Eusino  mar  in  sulla  sponda 
Latin  produsse  e  mi  nomò  Stv^eno: 
Trassi  .un*  tempo  colà  vita  gioconda 
Fra  studi  ameni  alhi  mia  patria  in  seno, 
Fincl&  gidvanil  brama  in  me  s^  accese 
Di  scorrer  Pmsiatico.  paese. 

33 

Vidi  cittadi  e  popoli  diversi, 

Gli  usi.  i  costumi,  P indole  osservai: 
Gli  araoi  trasccMTendo ,  gl'indi,  i  persi, 
Giunsi  all'estreme  mete  del-^atai; 
E  ne'f>ropizi  casi-e  negli  avversi 

*Gtt  oggetti  a  valutar  m'accostumai^ 

'  £  dalla^  saggia  esperienza  ottenni 
Più  che  dai  lunghi  studii,'  e  ahr'uom  divenni. 

34 
Dell'impero  mogol,  che  ancor  nascente 
DeirÀsia  i  resm  tutti  omai  divora^ 
E,  di  questa  citta  ,cy  ampia  ,4)osseAte 
E  divenuta,  ornai  nascente  ancora; 
E  disila  donna,  che  presentemente 
Sostiea  scettro  e  corona  in  Garacora, 
La  fama  onde  risnona  ogni  confine , 
Volge  r  anno*  cUi  qua  mi  trasse  alfine. 


i 
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Ma  tu,  se  lice,  ^oggiugnea,  clii  ìsei? 
Come  giungesti  in  si  Icmtan  paese?  — ^ 
Me  di  là  dai  confini  europei 
Qua  trasse  il  mio.destin,  P altro  riprese,    • 
Tommaso  ho  nonie,  e  a  te  de'^asi  miei 
La  storia,  se  vorrai,  farò  palese: 
Ver  or,. se  tanto  os^r  possUo,  chi  smio 
pimmi,  color  chestai^  tntonio  aitronoi 
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Quel  pili  si  stringe  *a  lui,  poi  dice:  io  voglio    ^ 
Che  pria  d' ogni  altro  fn  colili  conosca 
Che  tronfie  e  pettoruto  è  presso  al  soglio^  -. 
£  occhi  ha  infossati  e  guardatura  losca: 
yè^  quant^  altura  ostenta  e  quànt^  orgoglio 
Nella  fisoiìomia  torbida  e  fosca  ^  '  ^ 
Ve^  che  Cattuna  a  lui  sorride,  e  ch^ei 
Non  appar  men  familìar  con  lei. 

Egli  è  il  cotanto  ornai  famoso  Toto 
Che  di  Cattima  ottien  gli  alti  favori, 
Che  ancor  di  Toctabei  col  nome  è  nolo, 
Sovra  di  cui  tante  ricchezze  e  onori 
Versò  cieca  fortuna:  egli  è  il  dispolo  ' 
Dissipator  de** pubblici  tesori;  •    ' 

Vigliacco  in  guerra  e  scioperato  in  pace, 
Volge  Parmi  e  gli  affar  come  a*  lui  piace. 
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Ve^quei  che  stagli  incontro,  e  in  strana  forma  ' 
E  degli  altri  e  di  sé  con  trascuragglue 
S^ appoggia  alla  parete  e. par  che  oorma, 
Tal  stupidezza  fiain  volto  é  melensaggine: 
Cuslucco  è  quei ,  che  l\ozìo  ha  sol  pec  noqna, 
E  sacrifica  a  indegna  infingardaggine 
Uonor,  la  gloria  e  gl'interessi  sui: 
Né  più  cura  ha  d'alcun,  de  alesa  di  lui. 


Gli  dee  Cattana  ia  panie  e  vita  e  regito  ^ 
£  noti  in  Catacora  i  fatti  sono:  • 

Frutti  d^amor  Ji'  ebb^  ella,  e  amollo  a  segno 
Che  fin  seòp  pensò .  talamo  e  trono 
Accomunar ,  ma  le  fallì  il  disegno  : 
D'altr^ oggetto  invaghito,  éi  prese  un  toono 
Alfin  di  noja  e  lyncuranza,  ond^ella 
Gereir  alPedaci  brame  esca  novella. 

:        io 

Cosi  passo  datino  in. nn  altro  amóre, 
Finché. Toto  ^i  lei  là  grazia  ottenire: 
Costui  geloso  àel  sommo  favore  . 
Cushicco  in  breve  a  screditar  pervenfté 
Tacciandolo  di  stupido  torpore^   . 
EJupgi  ognor  dai  grandi,  a&r  lo  tenne) 
Ed  ei  che  all'ozio  ambizion  pospose, 
Cesse  il  campo  al  rivai,  uè  se  gii  oppose. 

il 
Quei  che  a  servirsi  è  astretto  da  podagra 
DUndica  canna  a  sostenersi  in  piedi, 
£  nei  viv^occhi  e  nella  faccia  magra 
Giovanil  fuoco  in  vecchia  età  gli  vedi  ; 
Che  ad  affettata  umanità  consagra* 
Le  attente  cure  e  sì  gentil  lo  credi  ^ 
Che  di  Cattuna.ai  detti  e  ride  e  applaude, 
£  spande  a  tempo  omaggi,  inchini  e  laude, 

Quegli  è  Tacar*,  la'  gentilezi&à  estema 
£  il  labbro  a^lulàtor  non  è  conforme 
Al  cor  fallace  e  aSa  nequizia  interna: 
Sa,  qual  Proteo,  cangiarsi  in  nuove  forme; 
Le  marittime  forze  e^li  governa. 
Vittima  smunta  dal  dispendio  enormcf 
Bel  capnccioe  del  lusso  ^  e  se  del  suo 
Supplir  non  può  ^confonde  il  mio  col  tuo. 
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Mira  colnt  che  ripiegato  in.  sa  ^* 
Ha»  il  picciol  Tiaso  ^  e  par  sì /officioso; 
£  quel  fier  che  canuto  in  gtoventii  '*' 
Par  della  bella  gamba  orgogKo$«^ 
L'uno  è  il  duce  Mnl^  T  altro  Goatù< 
Cesare  o  Scipio  è  men  dì  lor  famoso^^ 
Témon  Torde  fuggiasche ^  ji  corpo  imbelle. 
Il  ritorto,  nasin ,  le  gambe  snelle.  •     *  -4 
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Muli  le  gesta  è  i  gfan  trionfi  sui    - 
'  Esalta,:  e  Jionie  s? acquistò  dMnvitto. 
Sol  perchè  P  inimico  in  faccia  a  lui 
Fuggi  ^vigliacco  ognor^  ma  non  sconfitto: 
Goatii,  benché  ministro  e  duce  a  cni 
Àmbieìon  cotanta  e  orgoglio  è  ascrìtto , 
Pur  servir  per  mercè  non  sdegna  il. fiero. 
Agli  interessi  di .  prence  straniero. 

45 

E  quel  pancion  che  in  modi  trìviali 
E  con.  quelF  aria  sua  dinoccolata 
Tentenna  il  capo  e  legge  cogli  occhiali 
La  risposta  del  duce  alia  parlata, 
Con  tuon  di  voce  tal  che  pei  canali 
Del  naso  angusto  escir  sembra  schia^cciata , 
E  ha  bianche  chiome  e  con  gran  cura  acconce, 
E  riverenz^e  fa  sì  goffe  e.  sconce, 
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Quegli  è  Gutzai^  che  per  sagace  e  degno 
Saggio-  ministto  odi  esaltar  cotanto: . 
Le  molli  piume  ed  il  vii.  ozio  indegno^ 
Tavola  e  gioco  assai  ne  oscnr.a  il  vanto  : 
,  Languon  negletti  i  gravi  affiar  del  regno , 
E  il  destino  de' popoli  frattanto* 
Resta  in  l)alia  del  caso  e  alla  ventura, 
E  ir  mondo  costj^  alP  uom  si  poca  curai 
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QMHcliti  eroi  son  qaesU^  onde  asedtayi 
Le  eccelse  lodi  celebrar  sovente: 
Conoscili  oc  qua^  sen  barbari  é  sdiiaTÌ, 
0  yeodiiti  o  venali,  e  anche  al  presente 
Nella  -rozzezza,  lor  simili  agit  avi  : 
L^mioranza  vedrai  fiera,  insolente^ 
Vedrai 'col  labbro  il  cdr  sempre  in  contrasto, 
£  la  viUà  mista  all'orgoglio  e  al  fasto. 
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Così  dicea  Posserrator  straniero; 
£  Tommaso  frattanto  ai  franchi  detti 
Tenea  l* orecchio  attento  ed  il  pensiero, 
E  rocchio  fisso  ai  disellati  oggetti, 
Salde  colonne  del  mogoilo  impero 
Di  cui  la  fama  consacrò  i  difetti. 
Poi  soggiunse:' tu  che  sì  ben  di  tutto 
Bàgioni  e  sei  non  roen  gentil  che  istrutto  ; 

Queir  insulso  garzon  squàllido  e  tèso,       *  • 
Che  si  vanteggia,  e  tante  miro  in  lui 
Gemme',  che  appena  ei  ne  sostiene  il  peso, 
E  che  sembra  accattate  aver  da  altrui. 
Dimmi,  Siven,  chi  è  mai?  Perchè  compreso 
Fra  li  radagli*  tuoi  non  fa  colui? 
Pur  stassi  al  fianco  di  Catluna  anch' et  ,^ 
£  goder  sembra  del  favoc  8i  lèi. 
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Sappi  ch'ogni  aìmo,  allot  Siven 'ripiglia^  • 
pi  questa  corte  appar  sulP<orizzottte 
Fenomeno  caudato ,  il  qual  s' abbiglia 
Di  luce  al  nascer'  sqp  ;  stupide  e  pronte 
Fissano  in  lui.^li  spettatoir  le  ciglia, 
Finché  un  altro  ne  sorga  e  quel  tramonte; 
E  tosto  allor  pili  non  badando  a  quello , 
Tolgono!  to^o  sd  luminar  noveUo. 
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L^iittrepido  Narciso,  il  damerino 

Di  cui  domandi,  è  una  cometa  appunto 9  ' 
Che  de^  suoi  'precessor  segde  il  destino: 
Del  perìodo  usitato  al  lertuin  giunto^ 
Sta  sn  r  occaso  a  traipontar  viciìio  : 
Tolto  alle  cifre  Uvel^ 'spossato  e  smunto 
Di  Gattùna  il'  iavor  Pha  reso:  a  segnoy 
Che  deir impiego  suo  non  è  piii  degno.,  * 

Quant^inque  ei  sia  di  membra  e  di  statura 
Inferiore  a  Toto  ed  a  Cuslucco , 
Che  per  la  kolossal  corporatura 
Rasseinhrdno  la  statua  ai  Nabucco:/. 
Pur  piacque  a  lei  V  aspetto  e  la  figura-, 
£  sei  volle  tener  per  Badalucco^ 
Perchè  rassomigliava  al  prence  Atima,- 
Che  già  ella  amato  avea  molt'anni  prima. 
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Lnuifa'  è  ^  storia  di  questo  buratto 
Cne  di  sua  nazion  capo  divenne, 
Perchè  Caitnna  il  volle  ad  ogni  patto, 
£  la  violenza  usò  finché  P ottenne: 
Sì  noto  è  in  Asia  e  strepitoso  il  fatto, 
Che  ti  basti  per  or  ch'io  sol  Paccenney 
ette  a  fartene  il  crudel  racconto  intiero 
Troppo  ci  menfllna  fuor,  di  sentiero. 
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È  questo  iì  (pmpo  in  cui  regolarmente 
D'amante  ella  a  cangiar  s'accostumò: 
Come  Roma  con  nómi  anticamente 
Delli  consoli  suoi  gli  anni  segnò , 
Gli  anni  del  regno  W>  non  altrimento 
Col  nome  degli  amanti  segnar  può^ 
Ed  invece  di  dir  —  consaie  tali  — . 
Dicasi  *-*  taU  amasio  —  e  sono  eguali. 
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Pur  se  talon  non  è  così  dappoco, 
*Che  profittar  non  voglia  del  iaTore 
O  non  s^ ingolfi. in  rovinoso  giuoco, 
Puote  un  fondo^  ammassar  di  tal  valore, 
Mentre  di  favorita  occupa  il  loco , 
Da  viver  pòi  con  lusso  a  con  splendore  : 
Qui  tacque  ed  in  *  Tommaso*  il  guardo  fisse. 
Lo  c^^templò,  P esaminò,  poi  tUsse: 
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Se  non  mentisce^il  ben  formato  bnsto 
£  queir  aria  maschil  che  in  te  si  scoi]ge. 
Esser  tu  devj  un  fantocchion  robusto^ 
L'occasìon  propizia  il  crin  ti  porg^,      ' 
Tenta  la  sorte  tua  :  d^un  simil  fusto, 
Credi,  Cattuna  invan  mai  non  s^ accorge; 
Di  farti  a  lei  veder  solò  si  tratta: 
Piacile  sol,  la. tua  fortuna  è  Catta. 

Alle  parole  del  sagace  greco 
Rise  Tommaso  e  in  gni$a  tal  rispose: 
Io  veggio,  amico,  che  tu  seherzr  meco, 
Poiché  ni  un  pregici  in  me  natura  pose; 
Pel  mogol ,  pel  Mlmucco  e-  per  P-usbeco 
Avventure  lasciàm  si  luminose: 
Straiiier  negletto  e  sconoscihto  io  sono, 
£  troppo  èjl  gràjo  mio  li|ngi  dai  trono.' 
*  58         * 

Perchè  stranter  tu  $ei,  Siven  riprese,. 
LMnteitipestiva  timidezza  io  senso: 
Se  stranier  tu  non  fossi  e  del  paese  . 
Tu  conoscessi  li  costumi  e  Vn$o , 
Sapresti  ch^  altri  a-cotal  grado  ascese 
Men  di  te, "che  non  merti  esser  confuso 
Nel  <:omuit^  come  par  tuo  volto,  il  dica; 
Osa:  la  sorte  è.  degli  allicci  amica. 


ala 
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Intanto  Pq^'enza  era  finifa, 

E  Cattuna  sc^ndfa  dal  4roiiò  al*  basso^ 
Giù  pei  gradini  dal  braccier  servita, 
Ed  il  jcorpo^  m<Hrea  pesante  e  grasso 
Per  mezzo  a  mpllitndifi^  infinita  : 
Baffuti  alabardiere  ^ombrano.!]  jsasso 
It^acco^lpagnanó*i  grandi  e  le  fanno 
Per  raffoUata  spaziosa  sala. 
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Ciascnn  si  prostra  a  lei,  ciasctni^s^incliina: 
Ogn^  ^Ima  fiera  ed  ogni  ceffo  -arcigno 
SMngentilisce  in  .faccia  a  Turra^^na^ 
Moi^tr^ell^.un  volto  placido  e  benìs^Oy 
E  quando  ai  pri|aì  è  .nel  passar  vicina 
Questi  d'un  Getto  onora  e  quei  d^un  gbigno: 
Siyenò  àllor  scosse  Tommaso,  e:,  presto, 
Fatti  oltre.,  disse,  il  gì àn  momento  è  questo. 

Ma  vedendolo  incerto  e  titubante 
£  del.  consiglio  ancor  non  persuaso, 
Con  un  urto  Siven  lo  spinse  avapte: 
Cattuna^  a  moto  tal,  vomì  a  Tommaso, 
Dal  capo  lo  guardò  sino  «Uè  piante: 
Sorpresa  fu  dal  maestévol  naso. 
Che  fra  i  mogoili  è  affatto  fuor  d^ usanza,  •• 
E  'fra  sé  riputpHp  uom  d'importanza. 
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£  a  Toto,.cbe  io  seguirla  era  il  primièro^ 
Diede,  non  vi  so  mr  quai  commissienii, 
E  avanzando  gettò  su  lo  straniero   - 
Un  sguacdo  cbe  mostrò  le  sue  intenzioni:  ^ 
Siven  cbe  tutto  andar  pel  buon  sentilo 
Vide,  giusta  it  sue  predizITóni, 
A  Tommaso,  dicea  :  Tirato  è  il  cdpa; 
jSe  effetto .  non  avrl^,  te^  spi  ne  incolpo. 


Nelli  privati  appaiiamenti  poi 
Ri^irossi  Cattuna  a  riposare^ 
£  andossene, ciascun  pe\fatti  suoi, 
Poiché  colà  non  v^  era  pia  die  fare  : 
Il  gran  Battìi  con  altri  primi  eroi 
Fu  trattenuto  in  corte-  a  desinare^ 
Onde,  in  partir  cortesemente  il  greco 
Invitò  rajutante  a  pranzar  seco. 

In  una  era  ei  delte  wìfViói^  lo/ande 
Onde  assai  ben  trattati*  fur  iiairoste: 
Varie  materie, *iii  mezzo  alle  vivane, 
Furon  da  entrambi  al  ragionar  proposte: 
£  P  uno  all^altro  jfe^  delle  dimande  ^ 
E  Puno  alV altro  die  delle  risposte^ 
E  r  ano  all'  altro  e  ciaschedun  dei  due 
La  storia  K  delle  avventure  sue. 
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Sai ,  Tommaso  dic^a  ^  con  qnanta.  cura 
Il  mondo  a  quest^  impero  il  fniardo  ha  teso^ 
Tu ,  che  con  savia  ea  imparzial  censura, 
Sai  dar  Sempre  alle  cose  iL giusto  peso. 
Deh!  ti'pjaccia,  o  Siven,  della  natura 
Del  governo  mogol  reoiermi  inteso, 
ChMo,  per  anche  (fui  nuovo  ed  inesperio, 
Giudizio  non  formai  sicuro  e  certo. 
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A  cui  Siyen  :  L^  aspetto  tuo ,  gli  otfésli 
Modi ,  il  fratto  gentil ,  la'  cortesia 
Di  nobil  alma  indizi  manifesli,   , 
E  non  ti  saprei  dir  quail  simpatia 
Fér  si.  che  ài  primo  istante,  mi-  paresti 
Uom  degno, assai  della  Educia  mia:^ 
Nulla  duiique  di  ciò  che  in  queste  parti 
Udii,  vidi,  enervai,  io  vo^élarli. 
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Vidi  il  fasto  regnar,  vidi  negletto  ^  • 

Il  jmerto ,  e  rari  i  gran  talenti  e  ingegni  ;^ 
Splendide  idee  prive  osservai  d' effetto , 
Sol  brillar  nei  volumi  i  gran  disegni^ 
£  traspirar  sotto  il  pomposo  aspettò 
Vidi  della  natia  barbarie  i  segiii:    '     ' 
Fosforo  tal  fra>  V  ombre  un  chiaro  lume 
Spande  da  Innge  e  presso  è  un  sttcidume.  • 
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Se  da  un  vano,  splendor  tu ^. che  straniero 
Qua  giungesti,  abbagliar  non. ti  farai, 
Di  chi  la  monarchia  fondò  plrimiero 
Languir  gl'illustri  sfòrzi  osserverai  : 
(Togli  il  favor  )  degna  dell'  ampio  impero^ 
Saria  forse  la  yedova  d'Ottài: 
Ma  il  ben  promove  appena^* è  opporsi  al  male... 
La  cabala  e  il  favor  tosto  prevale.    * 
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Né  però  rai  stupisco  e  meraviglio 

Snella  il  mal  non  riforma  e  non  corregge  , 
Che  per  lei  fora  improvvido  consiglio 
Opporvi  O' rigoroso  impero,  0  legge:    ' 
Ben  da  lunge  ne  seorge  ella  il  pcuriglio , 
Che  mal  fermo  è  iKppter  se  il  Jus  non  regge^ 
Quindi  criihi  impuniti'  in  questo  stato 
Sono  le  impudicizie  e  il  peculato.  «  * 
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Per  ostentazion,  per  fasto  yano, 
E  più  per  i  suoi  *drudi ,  ampi  tesori 
Spande  C2^ttun«  in^ver  con  larga  mano, 
Di  che  stupidi  son  gli. ammiratori: 
Ma  senza  premio  è  il  merlo,  e  sparge  invano 
Su  gli  studi  e  fra  Tarmi  opra  e  sudori. 
Che  per  giusta  mercede  e  per  salàri     , 
Son  poveri  ed  esausti  i  reg^  efari. 
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Lo  scandal  sìeie  sopra  il  trono  e  regaa ,  * 
£  in  pubblico  riscuote  applauso  e  omaggio: 
E  la  man  protettrice  indi  non  sdegna 
Stender  spyra  if  -Comuh  libertinaggio: 
L' alto  esempio  il  s^ntier  del  yìkìo  insegna , 
£  al  timido  pudor  fa  scherno  e  oltraggio^ 
£  i  primi  eli  virtù  semi  nascenti 
Dalle  tenore  estirpa  alme  innocenti. 

Indivisi  compagni  alla  profiana 

Licenza  a  lato  stànsi  orgoglio  e  Insso, 
E  sulla  hazion  sujperba  e. rana 
Spargono  Ì|^or  contagioso  influi^^o: 
Quindi  di  gemme  ^  d^or  y  di  pompa  insafta 
S^  orna  il  mogoUo  indebitato  e  scusso^ 
E  chi  sulla  lor  fé  credulo  vende, 
Fallisce  mentre  la  merce  &ò  attende. 

Qui  la  ragion  di  ^ato  è  vaga  e  incerta, 
Qui  sistema  non  v'è  su  stabil  piede: 
Cieco  tavòr,  che  a  quei  che  men  Io  merta 
•Illimitata  facoltà  concede^ 
Le  politiche  masaiimè  sconcerta: 
Sotto  di  lui  tutto  dgaoT  piega  e  cede^ 
Dal  capriedo  di  quei  che  in  ause  sono 
Pende  il  pubblico  ben,  Fonor  del  trono* 
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Per  adempita  qualunque  rio  disegno; 
Tort&  e  oscuro  sentier  prende^  e  trascoca 
Rendersi  per  virtii'  di  premio  a4gno: 
Quindi  metto  ed  onor  ponsi  in  non  cale  9 
£  sol  menzogna  e  falsità  prette. 
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Giorni  tr^f^qnitit  fl  cHt^din  non  mena 
Sicuro  all'ombra  delle  leggi  sante, 
Ne  legiltìmo  vincolp  raffrena 
L'enorme  abusò  del  poter  regnante 5 
€urva  lo  schiaTO  popolo  la  schiena 

Sotto,  dell' oppressor  giogo  pesante; 

Men  che  il  giumento  e  il  bue  l'uom  si  valuta, 

Si  compra,  $ì  rivende  e  si  permuta. 

Quindi  il  germe  d'  onor  ne' petti  vili 
0  non  aHigna  o  tosto  in  lor  si  spegne^ 
Che  non  appreser.  mai  gli*  irsi  gentili, 
£  le  nonni  4' agir  nobili  e  degiit: 
Ma  succhiarqn  tol  latte  idee  servili     , 
D'in|[enao  cor,  d'alma  ben  nata  indegne:^ 
Col  debole  il  potente  è  ognor  tiranno  ^ 
£  il  debol  col  potente  ]tsa.l'iaganno« 

77 

Pur 9  su.  ia  propria  base  immobii  resta, 
£  sé  stessa  sostien  l'immensa  mole, 
Come^  alta  rupe  in  mar  della  tempera 
Sostener  l'urto  impetuosa  suole: 
Tommaso  che  l'orecchio  attento  presta 
Del  crìtico  censor  alle  j^aroìe, 
Dekl  soggiungea,  poicnè  a  saper  m' invogli, 
Tutu»  mi  svela  e  i  dubbi  mei  Sciogli, 

Ignorar  tn  non  puoi  che  lo  stranilo 
Attribuisce  alla  mogolla  gente^ 
La  gentilezza  ed  il  valor  guerriera; 
£  certo,  ei  par,  che  si  ràpidamente 
Bondato  non  avria  si  vasto  impero,    *• 
Se  ìndìta  in  arme  non  fosse  o  valente^    ». 
Chtella  poi  sia  gentile,  umana ,  istrutta ,  . 
Oggi  quasi  è'  parer  dfi41^Asia  tutta/ 
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So  che  sovente  mal  giudica  il  mondo, 
Se  vana  illusion  di  o«:Iii  gli  appannìi; 
pr  dunque  tu ,  cìè%  sai  le  cose  a  fondo , 
Se  il  tuo  r  altrui  giudizio  approva  •  o  damia: 
Ed  io,  Siven  rispose,  a  te  Rispondo, 
Se  PAsia  tutta  il  crede,  Asia  sMoganna; 
£  lo  splendor  di  fortunati  eventi 
D'ignara  gente  abbacinò  le  meati/ 

O  freddo  inver.,  la  fame  e  la  fatica 
Soffire  la  plebe  alli  disagi  avvezza, 
Né  per  cora^^gio  o  per  ragion  non  mica  ; 
Ma  per  servile  istinto  e  stupidezza 
Va  contro  i  strali  detPoste  nemica; 
Non  conosce  il  pAiglio  e  non  P appresta, 
Mentre  a  perir  P ignaro  e  brutal  duce, 
Le  vilipese  vittime  conduce. 

Ne  il  difBciI  mesfier  di  capitano 
£i  seppe,  o  apprese  mai  geografia; 
£  quando  di  trovar  si  crede  if* piano, 
Trova  lagune,  o  in  mezzo  della  via 
Incontra  un  fiume  che  credea  Ipntano: 
Né  d' arte  militar  la  teoria , 
Né  calcolo ,  né.  tattica  comprende  ; 
Dal  caso  il  fatto  e  Tesilo  dipende. 

Passa  P  intera  notte  e  iP  giorno  intiero 
Immerso  nella^ crapula  e  nel  gioco: 
Della  scVenza  e  del  valor  guerriero 
La  barbara  ferocia  occupa  il  loco; 
Quasi  c<ms1sta;il  marzia!  sentiero 
Tutto  por  d'ogn^intorno  a  ferro  e  a  foco^ 
£  usar  le  crudeltà  piti  atroci  e  fdlle 
Contro  P inerme  volgo  e  il  ses^o  imbelle.. 
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Che  non  dorer,  ne  della  patria  ancore. 
Non  di  gloria  il'  magnanimo  desire 
Gli  anima  a  grandi  irapceise,  o  spron  d^onore^ 
Ma  vansene,  poiché  forzVè  pur  d-ire: 
Dell'armi  al  primo  marzial  fra£;ore 
Già  disposti  a  nascondersi ,  a  luggire  ^ 
£  indegni  per  P  onor  cinger  la  spada, 
Comprano  chi  in  lor  vece  a  pugnar  yada. 

Ma  come  mai  cóstor  posson  far  stima, 
Come  sentir  gli  stimoli  possenti 
Di  qnelPonor  che  gP animi  sublima, 
Se  aMor  rozzi  costumi  e  sentimenti 
Assuefatti,  dall'  infanzia  prima 
Vissf|r  fra  inculti  e  zoticr  parenti  ^ 
Né  voce  mai  di  precettor,  né  cura 
Diede  agli  spirti  lor  forma  e  coltura? 
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Passati  poscia  al  marzial  mestiere, 

Quai  sien  gli  impieghi  lor  se  mi  domandi ,  - 
Io  ti  dìlrb,  the  le  giornate  intiere 
Stansi  nelle  anticamere  de^  grandi 
Confusi  col  Jacché^  col  cameriere, 
Sonnolenti,  oziosi;  e  a  fier  comandi 
Sospetti  ed  ai  capricci  ed  aQé  voglie 
Delr  aspro  duce  o  delP  aitera  .moglie. 
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£  montando  sguarnita  e  ignobil  rozza, 
Li  vedi  galoppar  pubblicamente 
Codi  staraen  presso  alla  carrozza; 
0  ìar  commissione  vile  indecente 
Portando  a  dòzzinal  sgualdrina  sozza, 
A  nome  del  signor,  carta  o  presente: 
Dei  moffoBi  guerrìer  quest'  é  la  de^a 
Scuola  dell'  anni ,  ove  il  mestier  s'insegna. 
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Colpo  di  sorte  o  di  favor  gli  estolle  . 
Talor  dalPimo  al  sodiido,'  e  li  meste 
Dei  primi  onori  e  dignità  mogoUes 
Perciò  han  compagne  ognor  nelle  lor  geste 
La  Tiltà,  la  superbia  e  il  fasto  folle; 
Ed  inyer  come  mai  potrian  con  queste 
Cure  cotanto  ignobili  e  plebee, 
Nobilitar  ed  ingrandir  le  idee. 

Pili  d^  nn  Tid^  io  dal  militar  serrizìo 
O  per  vecchiezza  o  infermità  rimosso  ^ 
Ovver  per  codardia,  per  crime,  o  vizio, 
Porsi  con  militar  divisa  addosso 
A  esercitar  vituperoso  uffizio  ; 
E  ciò  che  parrà  forse  ira  paradosso, 
Far  mezzano,  aprir  bettola  o  macello, 
E  d^  ogni  oscenità  pubblico  ostello. 

89 
Poiché  di  Gengis-Kan  spento  è  il  primiero 
Genio  superior,  che  il  gran  colosso 
Non  ha  guari  innalzò  di  quest'impero 
Sui  regni  ch'egli  ha  rovesciato  e  scosso, 
Degenerar  iH  cap?  lor  primiero 
Veggio  i  tralci,  e,  il  pomposo  error  rimosso. 
Veggio*  che  non  reggendo  al  paragone, 
Sol  coU^inmiensa  massa  altrui  ne  impone. 

Udii  sovente  dir  che  Turrachina  ^ 
Contrasse,  pei  romanzi  orìénkdi 
Fisso,  e  deciso  ^sto  da  bambina^ 
Piena  perciò  d' impressìToni  tali<| 
Non  pria  le  giuste  idee  pesa  e  confina, 
Ma  sempre  gi^tesehe  ^  e  colossali 
Forma  progetti,  e  romanzesche  imprese. 
Onde  nf  parli  ogni  Idntan  paese» 

Cum,  Poema  TarL  3 
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Il  panico  timor  dcgP  inimici 
Gh'ordin  non  haniio  e  militare  sciènza  ^ 
E  degli  stati  o  confinanti  o  amici 
La^  tranquilla  e  secnra  indifferenza^ 
Gli  eventi  agevolò  pronti  e  felici  ^ 
E  r  ardir  temerario  e  T  imprudenza, 
£  il  capriccio  del  caso  e  ai  fortuna 
Par  che  s*  ostini  a  prosperar  Gattuna. 

Aggiungi  ancor  di  pifa,  che  la  barbarie 
Di  questi  iuculti  popoli  feroci, 
Le  mafiiere  inumane  e  sanguinarie, 
GPincendii,  gli  stermini  e  i  fatti  atroci^ 
Far  sovente  cagion  che  molte  e  varie 
Conquiste  IBr  si  facili  e  veloci, 
Che  la  mogolla^  crudeltà  spavento 
Fra  gr  inimici  sparse  e  ayvilimento. 

Che  SQ  il  numer,  la  sorte,  il  caso,  o  amica 
Serie  di  circostanze  e  di  vicende 
Dà  vantaggio  talor  suir  inimica 
Oste  al  mogoUo,  e  vincitor  lo  rende; 
Il  duce,  sullo  stil  di  Boma  antica, 
Dal  popol  soggiogato  il  titol  prende, 
Onde*  gli  odi  nomar  con  fasto  insano 
li  Corese  ^  il  Tanguto ,  il  Corasano. 

94 
Tu  ai  romani ,  o  mogoUo ,  osi  uguagliarte  ? 
Tu  mogoUo  ar  romani  ?  E  tentar,  puoi 
Nelle  marche  di  glòria  entrar  a,  parte 
Coi  sommi  jduci  e  cogli  eccelsi  eroi, 
E  coi  tremendi* fulmini  di  Marte, 
Che  dalP ultima  Tuie  ai  lidi  Eoi, 
Di  valor  sommo  e  di  saper  profondo 
Sparser ^li  esempi,  «  dieron  leggS  al  móndo? 
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Alme  fflustri,  alme  crandi  e  hmiisoie 
Dei  Scipion ,  dei  Meteili ,  ovmqiie  siete , 
Se  ai  giorni  «ostri  e  «se  a  L'omane  cose 
Qualche  parte  tuttor  colà  prendete, 
Oh  come  esasperale  e  disdegm>se 
A  si  prosontdos^  ardir  sarete^ 
Vedendo  còsi  porsi  in  Tartana 
Le  romane  onoranze  in  parodiai 

96 
Ma  s^io  distinguo  ben  dal  bianco  B  BerO| 
£  s^io  ben  di  costor  F animo  squadro, 
Dando  a  ciascun  di  lor  suo  nome  Tero 
Fame  potrei  più  fedelmente  il  quadro  : 
Fercbè  non  dir  piuttosto  il  menzognero, 
n  Yigliacco,  il  crudel,  il  fi^rbo,  il  ladro^ 
Ed  usar  simil  altra  antonomasia 
Per  cantlerìzzar  gU  eroi  deU^Asia) 

Di  gentilezza  poi  se  mi  ragioni,  ^ 
Ti  dirò  che  del  perso  e  del  làiinesa 
Qui  pili  d'uno  lo  stil,  le  espressioni. 
Le  mpde,  i  vezzi  ad  imitare  attese: 
Se  tu  però  la  gentilezza  poni 
Sol  nelle  altrui  inaniere  ad  arte  apprese 
Nei -motti,  nelli  scorci  e  negf  inchini. 
Chiama  gentili  pur  scimie  e  otsacdunL 

Gr indimi,  i. scorci  ed  il  soverchio  ornalo 
Che  vedi  praticar  non  sol  fra  quei 
Che  si  spacdan  d'illustre  alto  li^uggio; 
Ma  fin  fra  H-  basso  volgo  e  fra  i  (d^ei. 
D'anime  avvezze  al  giogo  ed  al  servaggio. 
Usi  e  pratiche  sol  creder  le  dei:  . 
Che  nohìi  alma  ad  atto  v9  non  pi^, 
£  discender  a  ossequio  indegno  nega. 
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E  non  r esterne  già  smorfie  del  volto, 
Né  Io  stranièro  tnon  di  gentilezza^  .  . 
Ma  il  costnme  gentil ,  «P  animo»  cotto 
Alma  ben  nata  giustamente  apprezza: 
Qui  gentilezza  vai  poco,  né  molto ^ 
Non  troverai  che  di  delicai^zà 
Un^  ombra ^  e  un^  apparenza  di  virftite  ~ 
Non  penetra  al  mogol  dentro»  là  cote. 
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Guardati  da  talun  che  il  dolce  riso 
Sempre  ha  sul  labbro,  e  placida  e  soave 
Aria  dMngenuità  dimostra  in  viso, 
£  sembra  Gabriel  che  ti  dica.  Jtt^  : . 
Se  in  soQ  cor  dMngannarti  egli  ha  deciso, 
A  lui  le  piii  malvage  .opere  prave       . 
Non  costan  pena  ^  e  se  a  lui^tomi  il  coitlo. 
La  nera  froae  e  il  tradimento  è  pronto; . 

IO! 

Tedi  il  mogollo  fuor  di  MogoUia, 
Dirai  che  al  perso  e  a  T arabo  somiglia^ 
La  taiilara  rozzezza  aisconde  e  obblia, 
£  di  posticcia  umanità  s^ abbiglia; 
'  Qua  toma,  e  tosto  P indole  natia 
£d  il  natio  carattere  ripiglia^ 
La  vernice  depon  falsa  e>  straniera,  •  - 
£  ritoma. mogol  piii  che  non  era.  . 

ioa 

Pur  di  quei  pochi  io  parlo,  a  cui  di  colti 
Vanto  0:  titolo  dassi,  e  che/ per  sarte. 
Per  grado  o  per  natal  nomare  ascolti^ 
Che  Traigli  agi  tuttor  vis&er  di  corte, 
.0  p^aesi.  osservar  diversi  e  molti,  : 
Che  precettori  in  fin,  custodi  e  scorte 
£bber  fin  dalla  prima  gtovines^^a, 
Per  apprender  vurtute  6  gentilezza, 
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Ma  qaai  custodi  oh' Dio I  qoai  precettori I 
Straniere  donne  da  lontan  venute 
A  tentar  sorte ,  e  di  lor  patria  faori 
Espulse,  come  infami  e  dissolute:. 
Vagabondi  spregevoli,  e  impostori 
I  fonti  soii  da  cui  la  gioventute 
Apprese,  le  maniere  e  i  sentimenti , 
A  chi  inspiroUi  lor  sol  convonienCi, 

io4 
Che  fia  poi  se  osservar  tuqIsi  il  costume, 
E  della  nazìon  la  massa  intiera' 
Abbandonata  al 'suo  natio  costume, 
E  alia  selvaggia  sua  natura  vera? 
Tutto  è  fetor,  schifezza  e  snccidume, 
Stolidezza  bruta],  sembianza  fiera ^ 
£  palesando  ognor  V  indole  'prava , 
Torpe  nei  petti  lor  anima  ignava. 

io5 

Neir  ampia  folla  il  numero  dei  buoni 
È  scarso  sì  chi  vi  si  scorge  appena  ; 
£  sì  rare  ne  son  le  eccezioni , 
Che  di  parlarne  in  ver  non  Val  la  pena: 
Pur,  se4alun  di  rette  jntenzioni 
Talòr  montar  si  vegga  in  sulla  scena, 
La  cabala' p05Sjente  alP^rtà  stassi, 
Le  vie  gli  tronca  e  gli  attraversa  i  passi. 
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Ifon  fia  però  che.  nei  giudizi  tui 

Me  fra  i  caustici  Momi  ingiusto  annoveri^ 
Tolga  il.  ciet  che  ombrai:  voglia  il  merto  altrui , 
E  così  basse  in  petto  idee  ricoveri  1 
Mi  si  mostri  il  malvagio,  e  incontro  a  lui 
M'andrai  tosto  scagliar  aspri  rimproveri: 
L^onest^uom  mi  si  moitri,  e  ovunque  sia 
Avrà  gli  applausi  miei,  la  lode  mia. 
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ARGOWENTO 

In  meno  ai  Tariloi*  ragionamenti  « 
Finito  l'amichcTol  desinare, 
Van  Tommaso  e  Siven  pei  più  frequenti 
Quartier  della  città  per  ammirare 
I  pubblici  edifizi  e  i  monomeùti, 
£  le  più  belle  cose  e  le  più  rare  : 
Toinmaso  osserva  e  interroga,  e  di  tutto 
Vien  pienamente  da  Siyéno  istrutto. 


Or  cosi  favellando  i  dee  stranieri 
Strìnser  fra  loi:  reciproca  amRtà;^^ 
Dopo  il  cafie,  pei  prjncipai  quartieri 
Andaro  a  passeggiar  della  città:. 
Vider  dei  bonzfé  lama  i  monasteri, 
Vider  ponti  e  canali  in  quantità, 
Vider  palagi  e  templi  e  porticati,' 
£  torri  agua^ze  e  cupolin  dorati. 

a 
Qui  veggio  ben/ Tommaso  allor  dicea, 
Oggetti  di  dispendio  e  di  grandezza ^ 
Ma  non  vegg'  io  dellsf  lomana  e  achea 
Simmetria  là  beìtade  e  la  giustezza  : 
Delle  nostre  arti  ^n'piir  costor  Pide^ 
Ma  non  g^o^  non  ffusto  e  solidezza.^  « 
Dimmi,  cbi  mai  in  si  remote  parti 
Portò  SI  guaste  e  sfigurate  Parti? 


;     CAHTO    TSRXQi  $5 

s 

A  coi  SiTen  rispose:  altor  At  sorse 
Questa  gran^capital  del  nuovo  impero, 
Da  lontani  connn  tosto  v'accorse 
L'artista  errante  e  il  venturier  Mranierot 
S' abbandonare  i  grandi  a  chi  si  porse 
Ai  lor  disegni  e  aiPuopo  lor  primiero j 
E  allor  gli  scalpellali  e  i  muratori 
Passir  per  architetti  e  per  scnltorì. 

4 
Dal  tartaro  ignorante  offni  piti  vile 
Bifolco  cpnladin  fa. ailor  costretto, 
A  forza  di  bastone  e  di  staffile, 
A  divenir  scultore  ed  architetto^ 
Poiché  credejan*  (he  ioiitato'r  servile 
Lo  stelso  sia  che  artefice  perfetto  :    • 
.  Cosi  ciaacun  divenne  universale, 
E  tulli  I&r  di  tatto,  e  tutto  male. 

5 

Poi  soggiongea:  mira  il  ridico!  fasto* 

Delle  dorate  fulgide  carrozze,  • 

A  cui  con  foni,  per  gentil  contrasto, 
Von  sdegnano  attaccar  le  magre  rozze, 
Le  vecchie  mule  e  gii  asini  col  basto: 
JE  con  casacche  gro^olane  e  sozze 
•  Da  cocchieri  servir  villan  barbuti  ^ 
E  di  si  strano  lusso  odi  i  statati:  . 

6 

Sa  mulo,  sia  cavallo,  asino  o  bue,. 
E^al  numero  a  ^gnun  non  si  j)ermette  : 
Exempli.gratia,  più  che  bestie  due 
Il  capitano  al  cocchio  silo  non  mette , 
Ne  attacca  il  colonnel  quattro  e  non  pine, 
I  generali  poi  chi  sei,  chi  sette^ 
Ed  i  eran  prenci  e  del  grad-kan  parenti 
Altri  dieci,  altri  quindici,  altri* venti. 
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Osserva  or  meir eccelsa  e  vasta  male: 
Destinata  è  cU  Palla  a  esser  dimora^ 
Poiché  la  saggia.  Turracliiiia.  vu^e 
Chiamar  ({narrarti  e  le  dottrine  ancora^ 
Acciò  ^li  studi  e  le  famose  scuole 
Rendano  la  città  di  <]!aracora 
Per  PAsia  tutta  celebre  e  ammiranda 
Non  meno  di  Bocara  e  Samarcanda. 

8 

Ma  poiché  senz^  erudì  menti  primi , 
Senza  metodo  e  seAz^  emulo  ardore  . 
SMnizia  alle  scienze  ardue,  sublimi 
Gioventù  piena  di  natio  .torpore  •• 
Qui  mai  non  brìUeran  talenti -esimi  : 
Uom  che  dal  fango  è  sorto  a  gran  splendore, 
Che  non  apprese  a  Iscriver. mai  ne  #  leggere, 
Questi  illustri. licèi  (u  scelto  a  reggere^ 

Patuf  s^appeUa:  e  i  grandi  onor  ch^e^Ii  ebbe,' 
£  il  ricco  stato,-  a  cui  salir  non  hai 
Visto  altr^uom  forse,  a'merti  suoi  non  debbe: 
Ma  del  germaiu  che  n^  ebbe  meno  assai: 
Yil  bifolco  tra  boschi  e  nacque  e  crebbe,     ' 
Or  duceé  sommo,  e  non  fu  in  guerra,  mai ^ 
Begge  studi  e  non  sa  studio  che  sia, 
£  cosi  Vàn  le  cose  in  Magóllia. 

10 

Quindi  vedrai,  dell^ighoranz;^  antica, 
£  volgi  ovunque  il  guardo ,  impressi  i  segni  ^ 
Torpe  la  nazìori  deÌP  ozio  amica,  ,/ 
Non  proteggono,  i  grandi  i  chiari  -ingégni  : 
Non  ne  premiano  il  merto  e  la  fatica, 
E  del  coniinlércio  lor  stimatigli  indegni;        * 
Perciò,  il  Moeol.  per  lettere  non,  sorse 
Chiaro  giamìnai,  né  sorgerà  mai  forse. 


TERZO  Sj 
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Forse  veduto  avrai  memorie  ed  atti 
Che  parto  deMor  sttidi  esser  tu  eredi; 
Ma  se  ne  togli  alcuni  pochi  tratti, 
Ai  mogolli  Tonor  non  ne  concedi: 
Ma  ai  fisici  sfranier,  che-  qui  for  tratti 
Per  illustrar  questi  licei  che  vedi , 
Sa  Samarcanda,  da  Bocara  e  Balca^ 
£  ciò  dal  merto  lor  as^ai  diffalca. 

Spesso  eyyi  alcun  *tako  o  capo  d^orda 
Ch^ essere,  scritto  infra  di  i or.  permettere 
Si  degna,  e  Paltò  onor  benigno  accorda , 
£  parer  vuol  patrocinar  le  lettere: 
Né  importa  scegli  è  un^ anima  balorda, 
Sé  in^iem  non  sa  parole  e  idee  connettere^ 
Che  il  bidello  accademico  nqn  manca 
Di  pregarlo  a  onorar  la  dotta  panca. 

Vedreste  in-^elle  pubbliche  assemblee 
Bamburro  il  direttor,  che  si  consiglia 
£spor  sue  sciocche  e  mal  concette  idee 
In  mezzo  a  filosofica  famiglia^ 
Che  al  snon  di  quelle  insipide  miscee 
Chi  storce,  dii  sonnacchia  e  chi  sbadiglia:* 
£  ciò  che  disse  al  fin  di  quel  congresso 
Non  lo  S2m  gli  uditor ,  non  salto  ei  stesso. 

U 
Che  se  y^  è  alcun  mogol  che  per  yentnra 
Sn  gli  ahrì  alquanto  i  suoi  pènsier  suMima^ 
Mostro  che  non  produsse-  ancor  natnra , 
Dai  studi  suoi  qual  firutto  mai^  qoal  stuna 
Bitrar  può?  chi  ne  parla  e  cht  ce  cnraf 
Onde  nella  comnn  massa  di  prima 
Ritorna,  e  come  intempestivo  fiore 
Ch^è  in  ftiiolp  innato,  a  un  tempo  nasce  e  naore* 
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Quanto  dissi  finor  delle  dottrtite,-^ 
Stender  sulle  belle  ^rt^  ancor  Io  puoi:  . 
Da  queste  scuole  il  giovinr  sorte  al  fine. 
Né  mezzi  e  ;^uti  e  scorte-  avendo  poi 

^     D'artista  insigne  entro  il  mogol  confine 
Che  dia  F ultima  norma  ai  sforzi  suoi; 
Pennel,  squadra,  compasso  ei  getta  a  terra , 
Indi  cinge  la  spada  e.  va  alla  guerra. 

Pur  se  talento  in  hii  fassi  palese, 
Accio  perfetto  pel  mestier  si  renday, 
Talor  Gattuna  il  manda  a  proprie  spese 
Fuori  di  Mogollia,  acciò  cne  apprenda 
Il  bel  deirarte  in  forestier  paese;       • 
Ma  se  avyien  che  i  vantaggi  ivi  comprènda 
Che  sul  mogolli^  han  ^uei  fra  quai  soggiorna, 
Addio,  dice,  mia  patria,  e  piii  non  torna. 

«7 
,Per  queste  e  altre  r^^oni  e  forti  e  mólte, 
Ch^  or  io  per  brevità,  non  ti  spiegai  \ 
Perchè  potrem  discorrerne  altre  volte, 
E  da  te  stesso  ancor  le  osserverai  :; 
Se  P  impressa  del  ver  voce,  s' ascelle 
Conoscer  puoi  distintamente  assai. 
Che  ai  magnifici  annunzi  e  al  grand' oggetto 
Corrispondente,  um  noii  è'  Pefiettò. 

Stmxnre  intanto  aHo  straniero  inspira 
Il  nome  vano  che  lontan  rimbomba  ; 
Ma  se* poscia  s'appressa  e  addentro  mira, 
Fofz'èéhe  ai  yer  la  pirima  idea  soccomba  t 
Percib  si  compra  (farà,  e  qua  si  attira 
0  pernia  mercenaria  o  venal  tromba 
D'arabo  autor,  che. a  prezzo  esalta  e. loda; 
P4>khè  V  araba  lingua  o^  è  alU  modil. 
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Se  rocchio  9  riguardar  langi  si  tien» 
Picciol  r oggetto  appare,  ma  qualora 
S*  appressa  piii,  qu^Uo  maggior  diviene; 
Dimentica  tal  legger  in  Caracora 
Giudicar  con  alkr^ ottica  conviene:  • 

Se  qua  Io  sguardo  tuo  volgi  talora, 
Tutto  in  grande  da  lungi  s'appresenta; 
Appressati,  e  minor  futto  diventa* 

ao 

Una  gran  moltitudine  di  gente 
Videro,  intanto  trapassar  da  on  Iato, 
Quegli^  dicea  Si  vene,  è  un  delinquente 
Che  conducono  ad  esser  fustigato: 
Questo  è  il  snppiicio  universa!;  sovente 
Persino  a  mille  colpi  è  il  reo  dannato, 
Quindi  colui  pria  che  per  man  del  boja 
Mille  colpi  riceva,  avvita  che  moja. 

ai 

Era  Tuso  cmdel  pria  stabilito 
Ole  il  cadavere  allor  battuto. fosse 
Finche  il  nnmer  de^ colpi  era  finito: 
A  pietà  Turracchina  allor  si  m'osse; 
Tolse  r abuso,  e  iegge  ha  stabilito 
Che,  poiché  scjto  Tòrride  percosse 
Esanime  la  vittima  è  rimasta, 
Diansele  sol  trecento  colpi  ^  e  liasta. 

Che  se  sotto  il  fiasd  non  cade  esangue, 
O  non  Pucdde  itrio  dolor,  k  pena; 
Semivivo  e  grondante  ancor  di  sangife 
In  carretton  s' afligge  e  s^  incatena  ; 
E  mentre  agghiaccia  •  inlirìzsisce  é  langue , 
A  travaglio  inranan  lungi  si  mena, 
SicAt  o .  pere  per  via«  o  con  jnii  lenl« 
Snpplido  poi  more  d'media  e  stento.. 
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E  poi  grandioso  elogio  a  tnè  si  faccia 
D^uso,  cbe  vièta  ch^uom  s^ impicchi  o>  sbozzi^ 
Se  le  sue  m^bra  più  lacera  e  straccia   . 
Sferza  crudele  poi  sfigurati  e  mozzi 
Ntir  orecchie ,  nel  naso  e  nella  faccia , 
A  perir  vanno  iii  cavernosi  pozzi  ^ 
0  m  nudi  scogli,  ed  orridi  dirupi 
Sui  ghiacci  esposti  in  tibo  a^i  orsi ,  ai  lupi. 

Passaron  poj  sui  pubblici  lavacri, 
Ove  un  sesso  coli'  altro  era  xonfuso  ; 
£  indi  soiìendo,  entraro  in  un.de' sstb'i 
Templi  9  ove  gli  ebbri  bonzi  a  terra  il  muso 
Battean  avanti  a  certi  sinralacrì 
E  videro  trofei,  conforme  Puso^ 
Astej  bandiere  e  code  cavalline. 
Monumenti  di  stragi  e  di  raj^ne* 

a5 

Talor ,  Siveh  dicea,  Gattona  in  <}tfesti 
Tetnpli  in  sran  cerimonia,  o  anniversario 
Viene  o  solenni  a  celebrar  di  festi^ 
E  sollevar  V  immenso  taflanarìo 
Colla  faccia  per  terra  la  vedresti, 
Indi  sul  limitar  del  santuario 
Baciar  la  maìio  con  smorfie  ài  vote 
Al  succido,  arruffato  sacerdote. 

II  popolo  mogol ,  di  cui  non  sceriict 
Il  piii  superstizioso  e  piii  ignorante, 
E  a  pratiche  pìii  addetto  e  a  culto  esterno, 
Ammira  la  pietà  della  regnante  : . 
Santa  ReHgion,qual  di  te  scherno 
Fa  ipocrisia.,  e  in  quante  guise  e-  quante 
T'avvilisce,  ti  sforma  e  ti  sfigura     * 
La  politica  rea  e  T  imposturai 
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Poscia  in  ima  cappella  ottangolare 
La  statua  rimirar  cPnn  giovinetto 
Entro  lina  nicchia  in  un  marmoreo  altare, 
Che  avea  ritratto  di  Gattuna  in  petto: 
Era  là  esposta  al  culto  popolare, 
E  ardean  lampàdi  accese  al  ^uó  cospetto^ 
E  parevan  del  tutto  opra  novella^ 
E  Tommaso  chiede:  cne  statua  è  quella T 

È  quegli  im  santo  •  allor  Siven  g^i  disse , 
E  giovia  fu  da  Turrachfna  amato  ; 
Morì  di  consunzione,  e  mentre  risse 
Abbastanza  non  fu  rimunerato: 
Per  compensarlo  mortc^  ella  prescrisse 
Che  fosse  come  santo  yeiyrato^ 
Or  lampadi  gli  accende ,  e  morti  ancore 
I  drudi  di  Gattuna  il  volgo  adora. 

Poiché  tn  dei  saper,  die  Tìiirachina 
Ha  di  reU^ion  un  culto  misto , 
E  sembra 'mdifferènte  alla  dottrina    ' 
Di  Fò,  ^  Tao,  di  Maomet,  di  Cristo:  . 
E  perciò  delta  podestà  divinat, 
Oltre  Fumana,  avendo  fatto  acquisto, 
Pontefice  .supremo  ella  è  stimata 
Fra  i  santi^  e  assolver  può  dadle  peccata. 

Or  Cattnna  la  tb  segue  di  Pò, 
E  un  tempo  essa  di  Tao  segui  la  tè,    : 
Che  qui  montar  sul  trono  alcun  non. può 
Seppur  di  Fò  seguace  egli  non  è: 
E  crédo  ben  the  se  fosse'  a  suo  uro 
Lo  farebbe  per  Cristo  e  per  Mose^ 
E  se  dovesse  poi  frnùar  di  piii. 
ÀdorereU>e  ancor  rasino  e  il  bii,  . 
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Non  lungi  intènto  njion  rìsa  e  «chlamazzi, 
E  babuassi  in  strane  pelli  involti 
Videro,  e  appresso  lor  correr  ragazzi: 
Quedi,  di$3e  Siven^  cbe  agli  atti,  ai  volli, 
E  air  abito  gli  cr^di  un  stuol  di  pazzi,    ^ 
Che  lian  piume  Jn  capo ,  ed  han  capelli  sciolti 
Che  scendon  dalle  spalle  insino^  al  podicp, 
Sappi  die  son  compilator  del  codice. 

33 

Stupì  Tommaso,  che  non  ben  comprese 
Il  chiaro  senso  degli  oscuri  detti: 
Stupisci,' e  yhai  ragion,  Si ven «riprese, 
E  ai  stupirti  avrai  qui  sempre  oggetti^ 
Apprendi  dunque 'che*  in  questo'  paese 
Dalle  leffgi  non  sgn  gli  uomin  protetti; 
Qui  dalr  arbitrio  e  dal- caprìccio  altrui 
PendoB  Ponor',  la  vita  e  i'beìii  tui. 

33 

Pè  d^ ordini  e  d^  editti  informe  massa, 
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Sparsi  e  confu^^  e  aui  si  chiaman  Tassa; 
Or  con  auttrìtà  legislatrice 
Vuoisi  gli  ordin  raccor  di-Gengis^-Kana, 
E  il  cornee  formar  Tur^àchiaiano. 

34 
Quei  che  coperti  son  d^ispide»  peBi . 
£  di  straccio  e  di  piuma*  hanno  la  toga  | 
Che  arruffate  le  barbe  ed  i  capelli , 
Tu  vedi  uscir  da  auella  sinacoffa: 
Per  assister  al  codice  son.  quel» 
Deputati  di  Goga'e  di  Magoga; 
E  di  contrade  barbare 'e  l<mtane^ 
Fra  ^ali  non  Torrei  mandarci  mi  cant. 
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Vofàe  loìr  Tàppfesentano , .  ed  al  ceano 
Or  dipendono  qui  di  Turrachina  ^-^ 
Dunque  dotti  e^-filosoG  esser  denno?  -^ 
Non  distinguon  la  destra  e  la  mancina:  -— 
Dotati  alraeii  di  saviezza  e  senno?  — 
No  :  ma  tutti  di  furto  e  di  rapina 
Yisser  tra  boschi  ognor,  né  a^  altro  han  cura, 
Barbari  per  costume  e  per  natura» 

36 

Quei  che  debbon  del  dritto  e  del  Costume    . 
Le  regole  fissar,  non  vider  mal 
Di  Temide  e  d'Astréa  il  sacro  lume  ; 
Pur  d^o^nMntomo  alto  risuona  ormai 
L'2(Ito  disegno  e' rimfnortad  volitme 
Della  famosa  vedova  d^  Ottai ,    . 
Ch^ella  séarabocchiò  di  propria  mano 
Sacro  più  della  Bibbia  e  del  Corano^ 

Tommaso  allor:  Déhl  piii  distintamente 
Sopra  tal  punto  in  cortesia  m' informa  j 
Poiché  in  Bagdad  udii  parlar  5avent)e 
Di  codice,  di  leggi  e  di  riforma ^ 
Onde  una  mran  reginS  d^  Oriente 
Darà  alla  Tartaria  novella  foona; 
E  ben  stupiti  fin  colà  ne  fummo  ^    . 
Or  come  tutto  s^  è  risolto  in  éiomiol 

38 

Cui  Siren:  né  tal  codice  tnssi^, 
Né  qiu  sussister-  mai  forse  potrebbe  ^ 
Ma  spiegherottr  ove  Terror  consiste-:  ^ 
Di  formarlo.  Cattùna  il  pensìer  ebbe , 
E  questa  é  là  migUcfr  di  sue  gran  Msìe , 
Né  mad  negherò, lode  a  chi  si  debbo ^^ 
Sicché  volle  a  color  dame  Tidèa, 
Cui  commetter  la  grande  epra^tolea*  •  *  * 


64  CANTO 

E  a  tale  effetto  avendo  .insiem  raccolto 
Quanti  pemier^  quanti  precetti,  e  qaantc 
Frasi*  e  sentenze  avea  a^  autori  tolto ,      . 
E  da  savi  stranier  udito  àvante, 
Fenne  un  volume:  e  cìq  per  donna  è  molto, 
Più  ancor  per  donna  del  piacere  amante^ 
E  moltissimo  ancor  se  si  combina 
Amante  del  piacer,  donna  e  regina. 

Che  se  nel  fatto  là  total  mancanza  -  ' 

Di  filosofi  e  di.  giiireconsulii, 
La  natura  dd  luoghi  e  la  distanza, 
La  tema  d^ eccitar  lagni  e  tumulti, 
V  indomita  barbarie  e  T  ignoranza 
Di  popoli  selvaggi^  erranti  e  incuUi, 
YanoV  assunto  e  impraticabil  rese^ 
Pur  no%  toglie*  la  gloria  a  chi  1^  imprese. 

41 

Vero  è  però  chMvl.non.già  di  istHe 
Scorgi  la  nobiltà,  la  robustezza^ 
£  non  legislator* genio  virile, 
E  non  d' idee  sublimità  è  giustezza; . 
Ma  di  scrìver  prurito  femminile ,« 
Debil,  non. fr^ca  piuma,  e  non  avv<ezza 
A  trarre  àlja  virtii  gli  umani 'petti      \-' 
Col  tuou  di  filo^ci  precetti. 

Ma  perchè  per  .costante  istiitto  innato 
Cattuna  neUeJdee  piii  grandiose^, 
Che  interessano  il  pubbìficio^  e  lo  stato. 
Di  vanijlà  ripone  una  gran  dose, 
Vuol  che.  con  pompa  e. splendido  apparato 
Si  rendan.nQte.  al  .mondo  e  strepitose^  .^   " 
Questo  è  il  gran  punto,  e  poscia  poco  importa 
Sé«Ude  0  l)ia$w^,  utile  a  oanao  apporta. 
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Volendo  diinqve  pel  motivo  isfessp 
Gli  alti  disegni  suoi  far  manifesH, 
Ordinò  il  rispeUabile  consesso 
Di  qne' belli  schniotti  ehe  vedesti, 
Acciò  ciascun  (risibiL  cosai)  in  esso 
Proponga  il  suo  parer,  F assenso  appresti: 
Cuslucco  vi  presiede,  il  qnal  di  legge 
S^  intende  quanto  unguardian  di  gregge. 

44 
Su  li  divi  poi  tutto  e  diformé ,     .   ' 
Tutto  cangia  di*  titolo  e  d'aspetto; 
Di  leggi  vi  si  parla  e  di  riiorme,^     , 
S^ ingrandisce,  s^ esagera  ogni  oggetto-: 
Di  Turrachina  al  zibaldone  informe 
Dassi«nome  di  .codice  perEetto,  . 
E  una  ciurniagUa  vii  di  mascalzoni 
£  un^  assemblea  di  stato  e  di  ragioni.  - 

43 

• 

Or  tn,  che  da 'te"  stesso,  e  coi  propri  oedp 
Le 'cose  come  son  e  come* stanno 
Presente  vedi ,  e  colle  ms^n  le  tocchi , 
Tu  discemere  il  ver  puoi  dall'inganno: 
Tai  bazzecole  lascia  e  tai  balofcni 
Al  vol^ò,  ai  putti,  ma  color  che  danno 
A  0^1  oggetto  M  valor  di  ch'esso  è 'degno. 
Li  rnniran  con  sprezzo  e  con  disdegno. 

46 

Se  il  mogol  rispettoso  indotó  e  inostarà 
n  venerato  '  autografo^  e  talora  -  . 
Gelosamente  al  forestier  lomòsfara, 
Sarete,  o  Grecia ,  o  lloffia,  itlnstrì  ancora, 
E  non  ecclisserà  la  gloria  vos^aj    . 
La  legislaaon  di  Caràcoral^« 
Sulla  mia  'Ce  tranquille  riòosate 
Di  Solon,  di  Licurgo  ombce  ondÉ^att. 
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Quanto  diversa  mai  da  quel  che  sPbàe 
È ' questa  nazionV questo  paese, 
E  quando  mai  dalla  bugiarda  lode, 
Il  vero  merlo  a  ravvisar  s^appresel' 
D^aura  vana  il  mogol  si  pasce  e  gode^ 
Lo  strepito  e  la  pompa  delle  imprese 
Sol  ama,  é  Putii  pubblico  non  cerca ^ 
E  applauso  àdulator  compera  e  merca. 

48 

Giunsero  in  mezzo  a  tai  ragionamenti 
Presso  un  -vasto  edifizio.  e  ^alla  via 
Di  caitfi  colà  deatro  e  ai  stromenti 
Interrotto  ta)pr  suono  studia ^ 
SofTermossi  Tommaso:  e  qnai  concenti 
OdMo,  djcea:  la  musica  armonia 
Quivi  apprendon,  credMò,  putti  e  donzèlle 
Per  foniii:e  i  teatri  e  le  ipappelle* 

Qtiesti^  Stvén  rispòse,  alloggi  sono 
Di  nobili  fanciulle,  ond^esse  prendono     * 
Quél  non  so  che,  .che  chiamasi  il  bel  tuono 
E  i  soavi  costumi  e  gli  usi  apprendono, 
Il  disegno,  Idr  danza,  il -canto,  il  suono, 
Che  ornati  lo  spirto  e  il  sesso  amabil  rendono^ 
E  importa  assai  che  a  recitar  commedie 
Istrutte  siano,  e  a  déclomar  tragedie. 

Nei  diversi  lingnaggi*  e  nei*  dialetti 
Deggiono  inoltre  a  xXb  rendersi  esperte, 
Onde  nelb  gran  folla  degli  oggetti 
Idee  non  formah  che  confuse  e  incerte  j 
E  sotto  il  peso  di  tanti  precetti 
Divien  r  ingegno  lòr  torpido  e  inerte, 
Che  se  in  piìi  studi  P  animo  è  distratto , 
A  ciascuno  V  qaelii  è  meno  adatto.    . 
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Tefo  è  perà,  che  sé  fra  lortaloiift 
In  siffiartti  esercizi  appar  piii,  destra | 
Si  rivolge  la  cura  a  lei  sol  nna^ 
Ella  sol  sMBstfuisce  e  s^  ammusirà , 
Acciò  quando'  concorso  ivi  S^-aduaa, 
Brillar  si  veggia  in  pùbblica  palestra: 
L'altre,  a  pm  inette  o  più  d'ingegno  ottuse, 
Empion  la  scena  in  Ira  lo  slnol  cenfnse. 

Sa 

Alle  adunanze  lor  Vedrai  talora 
Iiftorvetiir  Toleicona  stessa^ 
Come  i  pakin  fan  colla  chioccia,  idlorà 
Corron  le  fanciulletté  intorno  ad  ess^: 
Rid'ella,  scherza  seco  lor,  per  cnra 
LMnfantil  libertà  vien  lor  concessa; 
Sotto  gtogi»  terralle  adulte  poi^ 
JNè  più  le  degnerà  de'  guarda  suoi*     . 

53 

Nubili  poscia  e  di  colà. sortite^  * 

Poche  tranue,  se  vdé»i,  da  lor  che  punte 
Altro  sperarsi  mai,  sé  non  che  unite 
A  tartaro  marito  ime  in  remote 
Incnlte  regì'on.  d'onde  bàudìte 
Le  leggi  soft  ai  ^ntilezzà,  é*ign<4e 
Di  ci  vii  società  le  costumanze; 
La  musica,  la  comica  e  te  danze? 

54 

Maffrande'*^  Peprsr,  e  il  glande  !»  Canieora 
Più  che  l'utile  e.fl  buon,  s'ammira  e  apprezza^ 
JPur  donzelle  di  qua  sortoh  talora 
In  cui  scorgi  talento  e.  ffulitezza,  ' 
E  (anno  al  paragon  più  ingrate  ancora 
L'altre  apparii  che  la  selvatichezza 
yisibilmante  impressa  han  nella  cotica, 
£  col  latte  ^Succhiar  l'indole  zotica. 
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Cus  qai  presiede ,  e  bencliè  d^anni  carico 
Pur  non  gli  fiaja.lode  e  il  niierto  tolto 
Di  sostenere  con  omor  P  incarico^ 
DalPinvido  mcìgol  ben  io  T  ascolto 
Por  soYenle  in  deriso  e  n^^o  rammsorìco^ 
Ma  Oliando  fia  che  i  giorni  sui,  né  inolto 
Lnngi  il  momento  è  ornai ,  recida  il  fato^ 
Tutto  ricaderà  nel  primo  stato. 

.     56 

Che  importale  di.  Cus  prende' il  cognome' 
Dal  padre  Orcus,, perchè  gli  spuifii  in  Cascia 
Prendon  del  pa.dre  la  metà  dei  nème  t 
Che  importa  a  ine,  sé  dominar  si  lasda 
Dalla  garrula  Trulla.,  e  quando  e  come, 
Se  bastarda  è  di  lui  serva*  e  bagascia? 
£  infin  che  importa  a 'me  se  la  sovrana 
Xe  fa  la  levatrice  e  la  mammana? 

Spazioso  giardin  poi  itaver^aro 
Destinato  pél  pubbiico  i^sseggio^ 
Fonti,  staine,  colonne,  assai  danaro 
Ai  mogolli  costjìr,  s^ìo  ben  conteggio, 
Ma  fra  Popre  dell'arti  a  p^lar  chiaro,  • 
Ovunque  andrai,  non  puoi^eder  di  peggio^ 
E  misti  in  truppe  gian  per'quoWìali 
Le  donne,  i  catalieri^  e  gli-  ufficiali. 
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Tommaso  allof  cltiediea:  le  vicende v^ 
Che  fra  i  sossi  vèggiam  propensioni, 
La  facil  compiaceiu^  «  le  «amiorevoU 
Lusinghiere^  opportune  espressioni ,    . 
Ed  i  giocosi  equivoci  piacevoli , 
Gli  ossequi  e-  le*  cortesi  attenzioni; 
E  cib^ch^  infin  gal&oteria  s^  appella  ^ 
Dimmi,  Siyen,  è  qìiiyi  ia  uso  aach'ella? 
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Siven  sorrise:  e^  or  io,  dicea^  bei|  yeggjio 
Il  gusto  in  te  de  T europeo  .paese; 
Ma  il  grand^  oggetto  rammeHtar  ti  deggio 
Acciò  il  tutto  ti  serva  a  più  alt^  imprese:  ?r« 
E  allusivo  scambievole  motteggio    ^ 
Si  fero,  entrambi,  e  iilfin  Siven  riprese: 
Su  ciò.finor  molto  ti  dissi,  ed  ora 
Ti  dirò  quel  cbq  a  dir  mi  resta  ancora* 

La  forma  e  la  natura  del  governo 
Sai  ben  che  sul  costume  influir  pnole^ 
£  perciò  ^e  le  jdee,^e  ogni  atto  esterno 
Di  questa  gente  «esaminar  si  vnble^ 
Schiaviti^  «  dispotismo  ognor  discemo 
NelFopre,  nei  pensier^  nelle  parole^ 
Questi  i  cardini  soa  su^  cui  costrutta 
È  della  monardùa  la  mole  tutta, 

Qtiei  che  rendonsi  a  fenimine  primarie, 
Che  cortesie  tu  credi  officiose, 
Di  schiavitù  son  tratti,  e  necessarie 
Son  fra  i  mogplli  indispensahil  cose: 
Usan  poi  con  plebee  donne  ordinarie 
Dispotiche  maniere  imperiose^' 
£  a  chiarì  segni,  o  in  quella  guisa  q  in  questa, 
Sempre  l'animo  vii  si  manifesta. 
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Ben  vorrebbe  Gattona  in  Mo^ollìa 
Gli  usi  introdurre  e  inmdi  europei, 
E  illustre  esempio  di  galanteria 
In  sé  stessa  propone  a'cicisbei; 
Ma  la  natura  mai  non  si  disvia  :  . 
Perciò  alPinténto  e  al  bel  desio  di  lei 
n  caratter  pogol  di  rozze  tempre 
Seippre'^s^oppojsey  e  s'\»pporrà  mai  sempre* 


Il  sesso  CefiDiitfiiil  diMo  quivi  apptezzo 
Più  che  il  yiril,  quantunque  al  tartaresco 
Costume  sia  fin  dalP infanzia  avvezzo, 
Ne  tratto  abbia  soave  e  gentilesco, 
Né  di  4pnna  europea  le  grazie,  il  vezzoì; 
Ma  un  tal  nyischìl  contegno  e  soldatesco, 
E  Parìa  alquanto,  anzi,  cne  no,  feroce, 
Ardito  il  pa^ò,  il  gesto,  il  tuon  di  voce: 
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Pur  essendo  egH  ^i  siccome  altrove 
Di  piii  naite  e  pib  docile  talento. 
Dal  consorzio  comun  se  si  rimo  ve 
£  riceve  opportun  rìpulimento. 
Acquista,  come  noi  veg^am/le  prove. 
Pili  fino  e  delicato  sentipiento, 
E  alta  fine'  le  femmine  ancor  quivi 
A  la  galanteria  semhran  proclivi. 
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Ma  le  ritiene  certa  timidezza. 

Che  esser  pur  suol  di  schiavith  P effètto, 
E  che  pas^a  sovente  in  ruvidezza: 
Pur,  che  ne  eccettui  alcuna  io  ti  permetto 
Nelle  scuole  di  Cus  o  a  corte  avvezza, 
Che  coi  iBoti  dell^  occhio  e  col  ghignetto 
La  voglia  ctel  piacer  fa  msmifesta, 
E  n(ien  ritrosa* al  forestier  s^ appresta.  -. 
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Vedrai  pur  anche  damerin  galanti 
Che  si  piccan  di  vezzi  e  di  maniere; 
E  sempre  attenti  son  le  più  eleganti 
I  primi  ad  ispiégar  mode  straniere,  I 
Che  ad  acconciarsi  collo  specchio  avanti 
Soglion  jpassar  le  mattinate  intiere  j         ' 
Ma  se  li  miri  ben  da  capo  a^  pi^4*9 

S^accondn  pur,  sc^mpre  U  nfgol  a  y^. 
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Sol  però  aelh  capital  si  ossenra 
Più  d'una  zucca  tal  di  usi  modeni 
Ridicolmente  :  imitatrice  e  ^serva  ; 
Ma  se  ne  la  gran  massa  il  guardo  intani 
Vedrai  che  ancor  la. nazion  conserra 
La, naturai  rozzezza,  e  in  essa  scerni 
rieÙe  idee,  nei  costumi  e  nel  linguaggio ^ 
Galanteria  notf  già,  libertinaggio. 
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Amor,  la  bella  passion  che  i  petti 
Empie  di  soavissima  dolcezza, 
Che  qualor  si  solleva  a.de^  oggetti 
Font^e  di  cortesia,  di  gentilezza. 
Che  sublima  i  pensier,  l'idee,  gli  affetti, 
E  ne  depuSra  la  natia  rozzezza; 
Amor  che  oub  negli  antri  e  ndle  selte 
Mansuefar  le  più  feròd  belye: 
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Se  in  seno  di  costor  s'af^rende  e  all%na. 
Sfrenatezza  divien,  furor ,  licenza; 
Cangia  l'indole  sua  mite  e  benìgnii 
In  feroce  brutal  concupiscenza. 
Degradando  degenera  e  traligna^ 
Minacce  impiega,  ingianno  e  ^leilza  . 
Per  espugnar  la  ritrosia' e  it  pudore       • 
Di  donna  imbibile,  e  pervertirne  il  core. 

^  poiché  le  hanno  in  lor  balìa  ridotte 
Con  forza  ed  ingannevoli  artifici, 
Tutte  le  asprezze  e  le  sevizie  tutte 
Usan  contro  le^  vittime  infelici; 
Talor  di  ricchi  don  carcan  le  putte;  , 

Yani.  che  sotto  1  lor  libati  auspici  .. 
Per  la  città  mostrinsi  m  aurei  cocdii, 
Spettacol  scuidalosa  ag^  onest'ocdii» 
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Ma  a  un  tratto  poi  sottrarono  i  promessi 
Trattamenti  magnifici  e  pomposi, 
£  di  lor  frenesia  ne'  paxzi  eccè;ssi 
Scussi  per  giuoco  infausto,  ebb»  e  gelosi 
Strappan  di  dosso  a  ter  ^uei  doni  istessi, 
Cui  d'esporre  alla  vista  ivan  fastosi; 
E  d' ira  insani ,  onta  non  han  sovente 
Gontr''  ts%t,  incruddir  barbaramente. 

E  come  esempi  ognòr  ne  vedi  e  n'odia 
Che  orrore  alP  onest'  uora  fanno  e  ribrezzo , 
Non  nsan^ól  di  si  spietati  modi 
Con  femmina  vòlgar  comprata  a  prezzo: 
Ma  anche  con  quelle  che  con  sacri  nodi 
Si  scelser  per  compagne  haù  tal*  disprezzo, 
Checontira  lor  spessQ  il  flagel  s'impugna, 
E  s' adopran  .liferzate ,  e  calci  e  pugna.     . 

Ma  perchè  io  da  essi  uoianitade  esigo , 
Se  la  barbarie  del  governò  istesso 
Per  femminil  pettegolezzo  e  intrigo, 
Perdonabili  colpe  ài  debtl  sesso, 
Ignude  a  infame  e  pubblico  castigo 
Le  nobili  matrone  espone,  e  spesso 
Stonar  su  lor,*  come  sui  schiavi,  intendi 
La  sanguinosa  sferza  e  i. colpi  orrendi? 
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Qui  forse  altre  doìinande^  altre  risposte 
Seguian  fra  i  due  stranieri  osservatori, 
Se  non  che  vider  poco  indi  discute 
Carrozze  in  gruppo  e  guardie  e  servitori, 
Turba  affollata^  e. strepito  e  batoste^ 
Onde:  che  voglion^ir  mai  quei  clamori, 
Chiedèa  Tommaso  ^  là  volgendo  gli-  occhi , 
E  quella  moltitudine  di  cocchi  ? 


A  cui  Siven  risposi:  £  colà  prèsso 
Il  teatro  pe^  pubblici  spettacaJi  : 
Ke  difliculta  a  lo  straaier  V  ingresso 
li  niTido  portier,  quesiti  «  ostacoli 
Tacendo  9  .acciò  non  s' introduca  in  esso 
Chi  del  rango  nogiDlo  il  jastro  macoli  j 
Né  i  primi  posti  tontro  la  prammatica 
Osi  ingombrar  non  graduata. natica. 

Perochè  In  sai  ben.  cbe  tra  costoro 
Ciaschedun  dal  più  vile  e  piii  volgare 
Bagaglione  al  piii  ecceUo  barbassoro 
Si  distingue  p^^  rango  inilitvej; 
Ma  qual  esser'  poò  mai  lustra  j>  decoro 
In  rango  sì  comun:,  sì  popolare  ^ 
Che  perfino  4  cocchieri  e  1  semteri 
Di  capitani  han  rango  e  di  maggiori? 

De  gli  avj  lo  ^fendor  me  non  abbaglia 
Che  sul  tròno  seder  di'  Costantino^ 
Non  {lertanto  cred^  io  che  assai  piìi  Taglia 
Un  ramppUo  del  sangue  bizantino, 
Chtf  tutti  i-  nmgbi  che  questa  canaglia 
Introdusse  nel  tartaro  domino: 
Non  io  fra  lor  mi  mischio^  e  ranghi  alami 
Non  cerco,  ^e  molto  mem'fra  ]qf  jcomnni. 

Per  spettacoK  splendidi  e  brillanti 
Largamente  Cattuna  e  dona  e  aj^ende , 
Ma  di  scelta  e  di  gusto  ognor  mancanti 
Stranio  e  imperito  dir^tor  gli  rende: 
Rauro  eHa  y' interviea ,  che  a  snoni  ^  a  canti 

^  E  a  jaiérto  teatral  piacer ^«m-  prende: 
Non  è  P  orecchio  il  priilcipal  sentii^re 
Onde  in  lei  trionfante  entra  il  piacere. 

CastIi  Poema  TarL  ^    4 
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Ve  delPalma di  piacer,  v' è  della  nenie 
Piacer  nobile  e  puro  e  assai  fxiii  degso 
D' eroina^  ^.miraoite  j  «minente  ^ 
Che  le  redini  ha  in  man  di  vasto  regno 


Filosofia  ptoonica  ripieno. 

Lungo  un  ampio  tanal  vgìan  per  un  ealiè 
D  onde  scoprian  in  su  V  opposta  riva 
£  sacchi  e.  ceste  a  mucchi,  e  botti  e  halle , 
£  gran  concors#  che  tornava  ed  iva, 
£  facchini  con  pesi  in  su  le  spalle, 
Gran  moto  e  turba  ^&iccendata  e  attiva^^ 
£  qua  e  là  carra  rovesciate  e  carche, 
£  in  sul  icap^l  legnami  é  z^te  eharche. 

Vedi,  dicAi  Shren,  la  gran  domita, 
Uso  che  Mogoiha  d^ Europa  trasse  ^ 
Ma  non  principio  di  commercio  o  sana 
£conomia  ne  regola  le  tasse; 
I^è  provvidenza ,  onde  di  propria*  o  strana 
Merce  o  prodotto  il  prezzo  accrésca  o  basse; 
Bla  principio  dispotico  e  tiranno 
Che  caicolar^iion  sa  P  uUile  o  il  danno. 

Dai  rapaci  esaitor  d' imposte  e  dazi 
Invano  fede  e  probitade  attedi; 
D^atìgartar  non  mai  contenti  e  sazi-, 
Dalle  stranezze  e  arbitrii  lor  -dipendi  : 
£'  d'Uopo  ancor  cbeli-premii  e  ringrazi, 
£  invan  sottrarti  a  le  avanie  pretendi, 
Invan  le  sacre  leggi  implorar  pnoì. 
Che  ^clm  non  t' è  che  ascolti  i  lagni  tuoi. 
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DI  dogane ,  -tf  dir  lor ,  non  senr  ^Yati 
I  bari)arì  e  sebraegi,  ed  uso  tale 
È  fra  popoli  SOI  oen.  governati^ 
E  in  quanto  a  ciò  non  dicon  poi  si  male  : 
Pur  le  gabelle  e  i  dazi  in  tutti  i  stati 
Assoggettano  in  y^.  la  naturale 
Pubblica  libertà  ^  ma  in  MogoHìa  .     .   ' 
Fanno  trijppo  tentir  la  tirannìa. 

A  tal  punto  il  discorso  hai  tu  condutfo, 
Tommaso  jsoggiungea,  che  omai  mi  rese 
Desideroso  ancor  4^  ess^  istrutto 
DelPindttstria  e  commercio  dei  paes^:  — -> 
Se  su  di  ciò^  come  uopo  esige,  il  tutto 
Ti  colessi -spiegar ,  Siven  riprese, 
Lungo  sarèhbe,  onde  bastar  ti  deve , 
Che  idea  p«r  or  ten^dia  succilita:.e  breve. 
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Vff  pn>iBfovere  indastrìa ,  adi  e  mesticrì 
Quanto  fé'  Gengis-Kanp  è  noto  assai;} 
Chianb  maestd  e  artefici  stranieri 
E  da  Persia  e  d'Arabia  e  dal  Cattai: 
Ciò  che  steppose  .ai  vasti  suoi  pensieri 
CojDDbattè  e  vinse,  e  non  stancossi  mai^ 
Finche  fra'  suoi  per  via.  di  pene  e  premi 
Sparse  difia  de. Pindiffitriai  primi  semi.* 

Ma  poiché  a  jngegnp  uman  posto  è  il  confine 
Acciò  di  quello,  fuor  ei  nin  s' inoltre;  . 
Perciò  J  mobili  in  mezé#  del  canunìno^ 
Siccome  bestie  neghittose  e  póltre , 
S'an^èsteo,,  e  P  esempio  peregrino 
Con  loff  non  valte  a  ■tarli  andar  «iii.^Itre^ 
Onde  P  arti  e  i  mestier  restauro  allora 
In  qneUo  ftatOi  in  cui  li  vedi  ancora.    . 
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Che  se  lo  sciocco  org^o§;liò*  ^  còstoÌM> 
Mostra  per  lo  stranier  spreziy  e  disdegno, 
Pur  se  vedi  eccellente  opra  o  laToto. 
Di  meritarsi  approvamenti  degno  ^ 
D^  intendimento  e  de^  talenta  Joro 
Parto  non  è  ;  ma  di  straniera  ingegno , 
Cui  il  mogol  suo  m^l^ado  accordar  debbe 
Merlo  stipertor  ch^ei  mai  non  èbbi^ 
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Dir  puoi  circa  la  loro  agricoHnra   ^ 

£a  il  commercio  intemo  anche  Io  stesso  : 
Colt'  ordinaria  sol  (acii  collm-a 
L^  ampio  impero  mogol  basta,  a  se.  s|esso  ^ 
Che  ne  la  vasta  «stensfon  natura 

I  vari  doni  suoi  sparge  sovr.'^esso ,         • 
Sol  che  ne  siano  1  gen^i  e  i  prodotti, 
Ov'jiopo  il  chieda,  dal  mogol  condotti. 

Ma  di  buon  cuor  rid^io  dentro  il  mìo  interno^ 
Quando  gli  odo  parlar  sonoramente 
Sui  gran  progetti  del  commenpio  esterno 
Da  onesti  lidi  a  P  ultimo  occidente  3 
E  sul  ^lerio  occuparsene  il  governo  : 
E  intanto  per  scempiaggine  sovente 

II  vicitt'lago  in  tragittar,  le. barche 
Perir  io  vidi  a  ciel  sereno  e  scari^e*  ^ 
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E  in  fatti  che  altro  mai  sp^^r  conviene 
Da  un  tartaro  vilian,  che  in  tutto  scemo 
D'ingegno  e  di  destrezza  a  un  tratto  viene 
Dal  campo  al  mare^  e  dalla  isappa  al  rèmo, 
E  in  su  i  due  piedi  marinar  diviene?  ^ 
OndUo,  che  pHi  d^una  bnltasca  temo,. 
Se  anco  dovessi  ir  sempre  a  pie,  per  Bacco 
In. naviglio  mogol  io  non  m^insacca« 
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Perciò  sc3  naviga  per  mote  o  stagno 
Soerei,  ne  molto  abbandonar  ta  riva; 
E  infanto  a  Io  stranier  lasciando  il  magno 
Cemmercio  estemo  in  gaisa  tal  si  priya 
Decantici  vantaggi  e  del  guadagno, 
Gbe  da  Pesterò  trafl^co  deriva: 
A  vender  sei  limita  i  suoi  commerci , 
Me  imprende,  a  estrarre  ed  a  introdnr  le  merci. 

Ma  s' bai  con  esso  a  negoziar ,  li  tocca 
Startene  allVert&  ed  aver  P  occhio  ai  mochi^ 
Se  accoccartela  ptkote,  éi  te  V accocca, 
E  gli  nomini,  daobèn  son  qui  si  ^ochi , 
Gbe  centenaria  veccbia  ha  denti  m  bdcca^ 
£  al  dir  di  chi  conosce  questi  lochi    v- 
£  che  le  co^  addentro  bene  annasa , 
La  buona  fede  non  sta  4|ui  di  casa* 

Bada  a  chi  affidi  itapitalitfioi, 
Che  O'  cceditore  o  dfibitòr  dovrai 
Soffrir  gP  intrighi  e  i  sotterfugi  suoi; 
fl^  debitor,  tregua  da  lui  non  hai^ 
Se  creditor,  trarlo  a  ragion  non  [moi^:. 
Le  iA>rmi  leggi  lor^  di  cui  parlai, 
S^  armano  contro  il  debitor  straniere, 
£  asaoVrmio  il  mogol  da  ogni  doyere^ 

Cosi  dicendo  per  )e  vie.plìi  corte 
Tornare  indieln^.  e  si  trovàro  ayapti 
A  b  facciata  princiosd  di  corte  ^ 
E  vider  tratta  da  oeslriér  spumanti  ' 
Aurea  carrozza  uscir  dalP  alte  porte ,     . 
£  carica  di  perie  è  di  brillanti 
Bella  e  giovane  donna  entro  sedea^^ 
Che  .4ie  donzelle  a  fronte  assise  avPf 
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Siveno  allora  Tedi  colei?  xlashcco  ' 
Contro'  il  Yokr  di  tutto  il  parentado ,    ' 
£  contro  il  gius  canonitò  ciiìmttcco ,     ^ 
SposoUa  y  e  dichtarossi  avwla.  a  grado      «  » 
Piii  che  la  grlassa  mamma  dì  Caj[U€co:    ^ 
Questa  il  sofferse,  e  dò  che  ayyied  di.  r<tdo', 
Non  contro  la  rivai  crucctòssi  mica, 

.    Ma  la  distiii&e  e.  la  trattò  da  anuca*  . 

E  le  due 'putte,  che  con  lei  rimiro  ^ 
Figlie  di  padre  9on  che  fe^  fortano , 
Perche  t^nne  in  famiglia,  e  mandò  in -giro 
Un  figliò  di  Cuslucco  e  di  Cattuna 
Tra^  suoi  confuso  ,xome  Achtile  in  Sciro,  • 
E  cura  ebbe  dì  luì  fin  dalla  cuna:* 
Cattuna  il  fatto  allor  tenne  nascosto^, 
Ma  poi  Utti'gti  scrupoli  kà  deposto* .    - 
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Or  a  colei,  che  vien  pensosa  è  iòta'  ■'■'■' 
Nel  coccnio: appresso,  volgi  i  guardi  tuoi,   • 
A  cui  traversa  il  sen  purpurea  stola; 
Più  intrigante  trovar  donna  non  puoi        ^• 
De  Tambizioin  ne  T intricata  scola: 
Giovò  a  Cattuna  ed  a'mancigffi  sitof ;  * 
E  or  partir  seco  autorità  *  voma ,    ' 
Ma  non  regna- chi  regna  in» -compagnia;  -  ■- 

«fi 

Bello  fu  da  gutfrtter  vederla  atmatn  ; 
A  lato  iéavalcar  di  Turrachina** 
In  quella  tragicomica  jgiornata  '  • 

In  cui  cortei  ^si  fe'ichiatirar  regina'!  -  ■   ■ 
E  ha  la  parte  sì  ben  rappresentata 
D'ajulante  di<  campo  e* a' eroina^ -^     .      ;  ♦' 
Ma  certo'ió  «foft  che  "pesT  tìinor  te  chiappe 
A  entrante  intanto  faGeaii'iappelapfl.     -^ 


Pur  ciò  cheli  panrrii  piti  sMno.  ancora,  * 
È  che  mentre  costei  de}}a  partita 
Era  di  TurrachiàI ,  e  P  altra  suora 
Era  d^Ottai  1^  amante  favorita  v 
Dubbi»  'fra  lor  stette  la  sorte  allora, 
'  Ma  pur  lo  stesso  dì  la  fa  finita  : 
Ottài  morì,  qéella' rimase  oscura  y 

*    Regna  Cattima  e  questa  assai  %ara» 
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Matrona  th  nobil  voccbio  io  re^  mostravlt 
Lasciva  e  ricca  :  a  lei  se  vai  straniero, 
Baciala  in  vollo^ conile  Fuso,  e  |Arti^ 
Sia  facchifr;  sia^eccajo«  sia  staiBere, 
Se  di  saligne  mogol  doéeci  quarti 
Non  prò vralfAenog^  i  suoi  fa^or  ifton  sgere; 
Vìscetiia-,  alle  patte  spesso  iì  campo  c^e, 
E  ai  lare»  apiar/faitililà  coaeede^ 

«01 

Ora  tre  fà^  giovani  soreHc. 

Mira  colà  {[|cpiet  cocchio,  dk^ia  ti  noto; 
Forse  ^oneste  savì#i  non  men  che  belle , 
Se  i^oagiaa.i^lNi  avesser  Tota: 
Del^ifia  tfl^nro  alta  balia  ^oa  «Uè  ; 
£  ne^  stravizi. suoi 'Compito  il  vAlo-^ 
Poiché*  al' terfb  tjael  maa^  mess'ebbé^  ^ 
De-  la-helP'Ofla  a  la  jnemoiìa  bebba.-         « 


7« 


tea 

Ma  vedi  il  carrài  M  bestioa  parente 
Che^  t«r  tiett  .dietro^  e  '^gaenie  la  traccia; 
V^e  la  turba' a  cavai  cha  pas^neata  '  ■- 
Corre  e  il  precede,  e  à  nessim  bada  in  facdai 
Scansiamd,  a.  che  ia  raota  impunearante 
Con  r  otto  fiero  Lci^  rovescia,  e  schiaccia  : 
Cosi  per  via  fiacchisi  il  e^la  e  pera, 
E  il  àhmik  ^t)oF'  poi^  e  la  #ia^iora  t 
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Intanto  yemian  cocieM  e  gentil  ^sat, 
Chi  per  ire  al  ta^o  e  chi  al  passeggio^ 
Ghiera  Catti^aa. ritirata  orf#ai 
£  congedato  avea  tutto  ti- corteggio: 
Pur  Tomniaso  cbiedea:  Deh!  tu  se-  saa 
Quei  due  cke  in  cocchio  fucr  di  schiera  io  yegj^Oy 
£  sembran.  favellar  in  .ba;^  iuoito 
U^  arcano  e  grave  ^ar,  eglin  chi  sono! 

Siven  guardotlie  con  ciglia  iutliatey 

Qual  uòm  ofie  mira  orrendo  nio<ttrò  e  brutto  ^ 

Poi  disft:  le  più  vili  ^  scellerate 

Anime  non- vedrai  nel  monA>  tutta: 

De  r  atrope  delitto  ancor  maccbiafé^ 

GodoB  dMniqukà  ll'.iafam^ frutto^. 

Ma  11  ciel  gli  abborre  e  ti  detesta  il  monda: 

£  qui  dai  sen  trasse  un  sos(»ir  profondo. 

£  segui:  lascia  pur.  chMo  nm  ramiHeiitt 
Cose  esecrale  ormai  per. og^nivl^,  ~       ^ 
Ond^han  del  «seco!  nòsiro^^^nta  i  viventi  .   < 
£  n^aha  um^itadévil  lagiì^jl^  il  griéor 
Oh  Caracora,  obbrobrio  disile  gentil, 
D^ogni  scellóralestza  asilo*  e  nidol 
Sul  tuo  capo  a  cader*  perchè  ^k  tarda 
«Fiamma  dal  cièi  cbe  ti  consumi  ed  arda? 

Siven  dopo  taì  detti ,  in  di^dé^sp 

Fosco  silenzio  in  gra|^  petisiér  si  temie:  # 
Tomifiaso  a  €(uel' tacer  misterioso'        ..  ^  - 
'  La  naturai  curiosità  trattenne, 
£d  ancorché  di  pih  saper  voglioso, 
Da  r  indiscreto  interregar.si  j^tenne:     . 
Stetter  mutoli  alqniainto,  e  ad£n  si  scossero j 
£  altra  materì»  v  f a^onar  ^n^mosMiro. 
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Siveii  voHe  Tommaso  accompa^are 
Fino  ar  plagio  ove  Batta  éimora: 
Perckè  come  stranier  potrebbe  andare 
Smarrito  per  le  Tie  di  Caracora: 
Ragionando  arriyftr  sol  limitare 
Che  del  dì  rìmanea  gran  parte  ancora^ 
E  ^tisi  tra  lor  (portesi  uffici , 
Si  diviser  contenti  e  buoni  amicL 


6'ià 
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ARGOMENTO 

Toto  Amicò  diyien  di  Scardassale, 
Che  di  Cattuna  oUien  gli  alti  favdri: 
Elia  nel  fausto  di  del  suo  natale 
Distribuisce  titoli  ed  onori, 
E  a  Tommaso  dà  quel  di  generale; 
Poi  rìceye  i  coresi' ambasciatori;     . 
E  alfin  Toto  in  onpr  della  padrona 
Con  magnifica  festa,  ir  di  corona. 


A  vero  dir,^D  àoime^  ii^  Taijaria  ^ 
Si  vede  ciò  che  m^  si  ^Vide  altrove, 
Onde  nel  corso  deltà*3tória  mia    . 
Cose  udirete  inusitate  e  nuove: 
Continuate  dunq^ue  in  cortesia 
A  dare«d^attenzion  costanti  prove; 
Ciò  cVìo  narrai  tAietevi  a  memoria  ^ 
£  non  perdete  il  filo^  della  storia. 

a 

Nella  camera  sua  tranquillamente 
Breve  riposo  Scardassai  prendea, 
Ed  ogni  detto  di  Siven  presente 
Al  memore  penster  frattanto  avea; 
E  gli  oggetti  ritien  profondament^. 
Impressi  ancor  nella  teilice  idea, 
.E  le  ascoltate  e  le  vedute  case:^ 
Tutte  paréano  a  lui  maraviglìos>. 
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-  a 
Finito  intanto  a  colle  il  iesineìce: 
Battìi  toritatf  era  agli  aUoggi  siii,  . 
E  fattasi  Toiiitna$o^a  si  caiamaret 
Dt#,-  disse,  fiiior  eonteBl»  io  fui^ 
Toto  or  ti  chiede  a^ me,,  so \cb-ei  poJi  Cure 
La  sorte  tua:  vamie ,  io  (i  cedo -a  lui  ;  — » 
E  per  memoria  gli  donò  uno  stocco 
Coir  elsa  df  eco  e  ^m  superba  fiocco* 

Al  Prete  Janiii  gUi  (quello  sq^p^rtemiey 
Gliel  tolse  Géiigis^an  quandi  la  vinse^ 
la  dono  poi  di  .GeD2|is<-Saii  P  ottenne 
1^0  sua  figlio ,  «be  Battìi  ne  <yise 
Qt^nilo  in 'Ponènte  con  graitd^oste  venne, 
£  tntia. Europa. a  con<|uistar  9^ accinse: 
£  6^nConiiilaso  acquisto^.  d^po.molt^aiMd^ 
Lo  stocco .  cbe  >.^  .fa  ^I  Rr^U  )ìu^ 

A  Battìi^  k?  TomWaso  Un,  capipHDldnto    : 
Alquanto  sullo  stile  drìe«tale^ 
Poscia  andossène  a  Toto  sub  momento  : 
Giunto  che  fu'  al  paliEsA»  it|iperiale> 
Ovverà  di  colai  F alloggiamento,    . 
Ei  disse  al  cameriiir:  ie.sono  il.  tale: 
Toslp*.  Ài; /fatto  eutrare-in  eabimetìto 
Ove.troyollo  in  cameta^ salotto*    ..:,..  y 

■  06 

Candido  l|tsBttiiio  indorso  area 
Con  nastri  di  |^otil  roseo  calore , 
fiinnea  Csscia  la  fronte  gli  ciagen, 
Un  ciuffo  in  t^sta.,  e  sopra  i(  iiwo  m  fiore  ; 
Polifenui  islèssìssiiBo  parea ,  • 

Ma  PoIi&BiaJn  abito  d'amore: 
Tomiiaf<>  ri^fttoirdò  con  V  occhio  hiseo  $ 
E  nuUold  a.  compose  il  mnsa  brusco* 
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Poscia  gli  dt$se  r  Asnice,  bnono  sara^ 
M' è  noto  il  tuo  yalor  ,  la  tua  l^irtii , 
Onde  un  uom  per  arer  delia  taa  isfera 
T'ho  chiesto  in  fczti^  al  marescial  AaMll: 
Sarà  fra  nói  un^  amicizia  yera;< 
Io  sarò  tuo  sostegno^  e  sarai  tu  * 

Ajutante >  maggior  e  colonnello, 
£  t^assicttro~(A^egli  è  un  posto  bello» 

8 

Sappi  che  questa  i  Fora^  inxBÌ  mi  soglio 
Ogni  giorno,  bagnar:  tn  vieni  mèeo^  . 
Finché  insieme  sarém  i;isar  non/ voglio   ^   ' 
Ritégni  mai,  uè  mai  riserve  técò:-*—       • 
Tommaso  che  in  un  ttom  di  f anio  orgoglh» 
Tal  dolcezza  vedea,^  pensava  al  greco  :• 
E  ciò  y  fira  ^  dfcea,  che  mai  vuol  diA:{ 
Stiamo  a  veder  come  s' anidri  a  finire» 

9 
Toto  intanto  et  6eg)»a,'die-  alfiff  si  rende* 
In  solitària  parte  ad  altri  ascosa:  <    « 
^el  tranquillo  irilenzio  ivi  risplende 
Copia  d'accese  £aici^  €  dilettosa  '    .    - 
Sensàzion  soave  al  cor  discende 
In  queir  oscurità  misteriósa  ^ 
Pregnt^  è  P'àer  dindon,  e  tutto  spira 
Qui  il  lussò  perso  e  là  moUe&zar  assisa» 

IO 

Ogni  piacer  qui  regna  altrove  ignoto  f     ^  . 
Sé  stessa  qai  la  voluttà  raffina^  ^^i 

Sacro  a  Venere  é  il  ioror,  e~  a-  quel  remoto 
Recesso  mai  profano  s^  avvicina ,     ; 
£  n^é  permesso  sol  P  adito  a  Tófat       < 
Questi  li  bagni  "don  ydi  TorracfaiimV'     ^^' 
Né  «ai  simili  a  questr^^a  parlar 
Ca{u:i  yolttttuosa  offrì  a  Tiberio'/ 


QUANTO  85 


li 


Cristalli  .nitidissiiM  e  perfetti 
Pendon  sopra  le  ivasche,  e  col  riflesso 
Yan  raddoppiando  del  pilcer  gli.  oggetti  ^ 
Ed  in  iegpadre  camerette  appresso  « 

Ergonsi  inforno  in  varie  liggie  i  letti , 
Oyfi,  giacer  Viorrebbe  ancore  istessa: 
Toto  a  Tommaso  ailot'fece  nn  sog^gno, 
E  in  tnon^paKlogU  afabile  e  benigno. 


la 


Spoglliati  ìtL  cìt  àtichMò  mi  spò^^, 
E  lavati  anche  tu  mentr^ iò\ii  lavo: 
E  tostp  che  Ibmmaso  si  spogliò.^ 
BraM,  Toto  dic6a,^a  per  mo  bravo! 
E  poi  cotatplimentandòlo  esclamò  : 
Ck>loniiello  Tommaso,  té  ti  san  schiavo:  * — 
Restar  qni^alqaainlo  9  e  con  Todlmaào  poi 
Toto  tomo,  ne^  gabinetti  '  snoi-        *       * 

n 

£  andb  ifi  ^parte  ed  mi  vigHetf o  scrisse , 
E  qnel  che  sccissie  investigar  non  voglio-,   • 
Indi  a  Tommaso  consegnollo  e  diìse: 
Va,  port^  a  Turrachina  qUesfo  foglio, 
E  tien  le  inie  parole  iii  mente  fisse  : 
Tnrrachina:  altr  è  in  camera,  ^  altra  in  sogiA  \ 
E  deve  nn  cavaKer  helb  lot  braftne 
E  prevenire  e.  compiacer  le  dame* 

Quindi  con  voltò  imperioso  e  £ero  : 
Pensar  ^.soggiunse,  e  rammentar  tn  dei, 
Qnalnnqùe  s»a  tua  sorte  in  questo  impero, 
Che  solo  a  Toto  dèbitor  ne  sei., 
E  non  t'aJUia^t  Un  taulpopassaggieroi;  : 
PjQpde!  tua  sorte  .4ai.  V^Ierìv  lóiei  :  ^   : 
Soi^j^^^jiaiidO'ta  tuon..pih jgute  e' umano 
Nelcongèdèrio  strìttsègli  l^manQ. 


-•  » 


Yassen  Tomnfaso,  e- Volge-- in  tè-^pét  vk  ■ 
Ora  di  Tdlò  i  non  ambigiri  àceeiiti, 
Ed  ;^orja  ^  Sivenlaf -profezia 
A^^cui  conformi  son  gli  avvénim^ilK^'  ii 
S^arxj^à  Mik  di  apraggsa  «cciò  gli'  sia 
Di  scorta  in  tatti  t  >w>i  non  Tiiti  «evéntrt 
Genito  intanto  al  qaàviier  <l«llà' sovrana^     i 
U  annunzia  it  ^entilìiom' di  settiqoiana..  ;■;  '<i 

Per  introdiirio  ln'S»ì  Veslibol  Metié^  ^ 
Turfana',<Vfnep|béie  matrona,' 
Che  i  hvnt  prinri  ài'  nrmn  fbori  ott»eiié  'y  ' 
E  prètóo  riniinóTtaJ  Toleicoha     ^       -  '  ♦*    ' 
Fiqa  compagna'  al  fiancò  ognor  «i  liene^* 
Ed  ^  nnbva  pìiki:of  sèmpre  la  sprona^ 
Aggitemta*  ^  amòF^neila  |»àlestra  9  - 
£  nrile.sruole  406  dotta:  mastra.      /.  ^.'   i 


• 


^ 
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^1 


Ques^^  è  -  ftfffenar  tlcprto  Aominalà^  *   *    ^'  '! 

Ai^aiù&oné  idi* Voiieie  ed^Aniofe,     '  p 
Che  in  ittitle  incontri  «mdo  già  fiàcoatl    } 

Di  piii  atleti  4a  iena  ed-  il  vigore  j  ,*■' 

Restò  alfin  da  Battu  Tinfa  è  sforarla  i  J 
^^dimplolràr  mercè  dal  Tinti1t>re:>    ' 

È  noto  il  fattole  ne  parlato  ancora  ^^    ì 

I  galanti 'giornal  di  Car^òra.-  *     .  >  \  .> 

,18 

Dunque  incontro  venniagli  eoiftei     '^  :  '  ^  1  ^  ■  ,) 
Into'bdusise  Tommaso  à  Tarracbiiia ,  >  1 

C|m  il  ticetè  benignamente ,  ed  ei         »    ' 
Profondissimamente  se  le  inchina,         '    ^ 
Ed  SI  fògUo  le  dà  di  Tdctabet:      ^ 
Ella  il  prende,  e  mentre ei)è  si  areica»,: 

QM  rmaggi&i'dgio  cinit^mìb  Tott 

E  piii  SI  ecfnferiAb  ch^  egb  «ra  al  ^&nùi  1^4 


QVAEfO  8^ 

]E  méntre  cEe  (Mggta  enei  searaktcoU  ^     •    ; 
Facea  spesso  a  Toriana  «n  ditti  alloV 
E  parea  sMit(eiidessero  codi  écelit 
Ghignandaalla  fìirliTa  e  m  Mjij^iallo; 
Bissegli  pet:  prift  che  con  li<i  m^  abboccai  • 
Miratevi  lèdof ^infin  che  fatta    ' 
Abbia  (rifiessfott  sidla  prop^sia, 
Exhe  rilòrni  pai'per4a'9ispoita. .*   .  ..     j 

Tnrfana,  a  dii  la'  cn¥a  «eUà« ctaiadsir , 
In  nn  bei  -canierin ,  «h^eralà  presso^  «    . 
Seco  inenò  Tommaso,  e  iti  5^a$sise    ^ 
Sovra  nÉA  agiato  canapè  cofr  esSQ^         - 
£  girato  il  discetto  in  Tark»  gnise 
Lo  fece  poi  cader  ^opra  Ut^sleseo^     - 
E  disse :Mq  ctédain  ver,  èfie  lortmnata 
Voi  siate  eoUe  dame)  e -na  ^^st*  ambita. i 

•ai 

Yersonenle^  iV  non  soti^di  qnelHIiHf^asto,^.  '    ' 
Sorridendo  TTommaso  ^oggtangea^ . 
Di  dft  dicoii  che  fìi  Giusep^  il  (^tìié^ 
E  non'funo  di  &r.  feom'  ei  iacea 
Colle  gàtaidi 'femmine  eont^a^^s.^-* 
E  chi  è  (jfuesto  Giiiiseppe^  Ella  chiedéS  & 
Ed  egli  in  breVe  é  come  meglio  seppe 
La  stòria  racéontdte;di  Giuseppe..  ^    .  *^' 


Ebben,  TnirTaiirtì^igliè',  ftistete     ^ 
Che  dì'  consorte  io  dia  di  P&ttfarro , 
E  si  vedila  se  voi  Gi^eppe  siete:  -^ 
E^ithhtb,  non  airendo  e^ì  tabarro,^ 
Nel  dnté  presso  die  parti  segrete 
L^  atterra  con  lascivo  estro  bizzarro  t 
Era  cosfei  bendiè  in. età  un  poi  seria 
Tuttath  mi  bel  tòcco  di  inaleria.  .* 


.  1 


t . 
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Con  Tomm^iso  ia  stfEaitte.  «1x9170111,         • 
A  vero  dir,  Bon  eranecessiurio 
Adoperar  gli  stimoli  e  gli  sproni^ 
Onde  a  coler  mostrò  quanto  divario 
Fosse  fra  liu ,  per  tutte  le  ragicMU  9     . 
E  quelP ebreo  iCogUon-  celibatario :*         '  ,^ 
Eccoti,  Turracfllna,  un  gi^n  sussidi^. 
Esclamava  «Toi&aa,  io  te  '^invidio. 

Poi  soggioiig^:  D  càvalier  valenley 
Tu  11  campione  :  sarai  di  Turrachina, 
Ed  it>  far  soglio  precedentemente 
Saggio  di  <{uei  cai. suo.  favor  destina^ 
Per  riconoscer  se  ^  coir  apparente^ 
Aspetto  il  merio  .radicai  combina; 
Me  b  carica  oflien .  chi  da  me  stato 
Non  è  jprìm^t  provato,  ed  approvato» 

Segnimi,te : iirtaMo,  ascolta  i  detti.miei ,    .. 
CVio  ti  farò  la  4^rìraonia  nota: 
A  Gattiina  baciar  Ta  ^raan  tu  dei,         # 
Ed  essa  allor  ti  bacierà  la  gota; 
Ardisci  e  la  tu  ancor  la  stesso  f  lei^ 
E  se^a  scorgerai  starsene  inimota 
Prenditi  tutta  allor  1^  libertà,. 
QhUiisiem.iion$tannov  amore  e  maestà/ 

Poi  tornati  a  Gatfenaa,  jon  ta)  ghignetta 
Le^fe^  Tttc^^^  ^h'  eli  a  bqn.  comprese  , 
E  con  utia  cerf^aria  dr  diletto 
Guai^  Tommaso,  indi  p^r  ^an  Io  frese 
E  ^1  menò  seco  in  un  belg^^^i^^Ao 
Superbamente  orbato  a,  la  chinese;     ^ 
Percitiì  fra  gli  altri  gusti  Turracbina   . 
AHa  pur  imcbe  Ù  gusto  die  la  China* 
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Sculti  (foi  si  yedetn  grappi  lasdvi    - 
In  peregrina  {orme  è  positusejj  , 
E  dayano  al  deéir  caldi  ipcenbyf 
Yoliittiipse  lubriche  figure:        « 
Quivi  il  campioni  vìose^sè  s^esso  e  quivi 
Die  cTiaviUo  valor  prove  sicure^ 
E  di  sua  memorabile  e  sublime 
Soipte  géiib  le  foiidamentavP>>'ùne. 

Cattniià  fu  di  iui  contenta  a  rfbgna , 
Cbe  atleta  incomparabil  r(;puloUo^ 
Né  alcliu  slimò  del  suo  favor  piii  degno 
Nell'impero  calmucco  e  nel  mogoUp; 
Onde  di  sua  rjconoscena^  in -segno 
Carco  d'oto  e  di  gèmme  rimandollo^ 
Il  comando  aggiugnendo  siila  •  preghiera 
Di  xiioraai?  da  lei  mailina  e  sera* 

Lasciando  indietro  il-  tartar%  Il  ehinese^ 
Era  di  già  passato,  il  dio  di  Delo 
Ìl  illuminiMre  T  europea  paese^ 
E  la  notte,  ammantata  *iH  fosco  velo, 
L'ombre  su.éaracora  avea  distese: 
E  ardean  llmpade  in  terra  e  stelle  in  citfo 
QnS^ndp  Tommaso  affaticato  ornai 
Si  pàktì  ^adti  Tf^ova  d'OUai.  ^ 

Da  profonde  p^sier  ivane  invaso,^ 
E  q^nfo  di  mi  spi  di  nerbi^eye  giro^ 
Aiccadut'  era ,  é  l' incredibil  ca^ 
TiHtd  sembpya  a^i^ui  sogpo^  deliro-: 
Son  io,  diceva,  o  non  soi  lò  Tommaso^ 
È  forse  iUu$ion  ciò  ch'dto  e  mboV 
E  spesso .  per  stupqr, .  per  »  meraviglia 
Strìnse  le  l^bra  w  iiiarcò ,  jie^ci^a.  , 


A  Toto  giunse  alfin,  ti?  esser  isthìtto 
Volle  di  ciò  ch'*erasi  délfc  e  fatto, 
E  l'obbligò *per  l'avvenir  di  tutto- 
A  rendergli  l^gni  giorno  un  conto  esatto; 
Teniéndi9  ègnor  che -il  suo  poter  dfsthiMo 
Non  sia  da  q^iàlcfaedun  che  àt  soppìMo 
S'insinui  nei  favori  di  Càttnnà,    \  ^ 
Che  ai  drudi  subì  «non  nega  .grazia  al$:u^;. 

Su 

Pria  che  sóvrati  p^efe  o  splendoi^  re^ié 
Circondasse  costai ,  fra  i  memdrandt 
Suor  pregi  di  buffon 'prevalse  il  pr^;lb^ 
E  negl'iimini  gradi  .tfgnor  de' graiidi 
II  favor  mendicò,  l'-onte  r  il  dispregio, 
£  gli  scherni  ingojonné  e  i' fier  comandi;^ 
J£  inftì  di  donne  imperVoée,  ifate 
I  rimproveri- acerbi  e  le  ceffate*^   : ;,       ♦.  / 
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Ma  come  ognor  nfalii^ta"freifési$  * 
Di  pazza  ambbitòne  il  cor  gli  rose , 
Per  ogni  iijde^a  '  ed,  indiretta '^ia^     ' 
Fabbricarsi  utia  sorte  in  sé  propone ': 
Di  Catturiif  l'umor,  4li  bizearrA.  "■  -  - 

A^lain  mente'  e  furila  idea  gif  pese; 
Languido  e;  sospiroso  «gnor  la^uarda  '  * 
..  Come  tutto  d^amdtne  avvainpìred  arda.; 

Tosto  Patto  svetieVéte.  e  la' Strana  . 
SmiorQà'  eccitò  le  risa  a  ehi  la  seersé:#   . 
Fuggendo  alloF  la'sodetà  profana, 
A  pratidhe  «di vote  ^i  eon^iprse^^ 
E  nel  mistico  culffc  e-néll'  arcana " 
Lamica  éiturgla  tono  s'immerse  5  .* 
E  brillò' Toctàbe}  dà  qi^l  momento ^^ 
Per  misMoa  Utorgpco;  lalei»to«  ^    . 
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£  dimostrò  la  religiosa  bràna^        ^ 
JD^abbay|doiiare  li' nondo  ingannatore , 
£  farsi- dichiarar  cuenctù  o  UMsf^ 
Sperando  che  in  tal  guisa  avna  nel. cere    # 
Potuto  insinuar  de  la  gran  dama 
Almen  |nétà,  pacche  non  pnote  amore: 
£  ben  ni  saggio  e  provvido  il  ébnsi^lio, 
Che  'S^so  amor  della  pietade-  è  «figlio. 
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Ma  Podio  anti€9  TiireglyAbi  appéniP  ' 
Fra  r  impero  mogoUo*  ed  il^  Ca(Ìi,       ^ 
Tosto  il  nostro  istnon  cangiò  dr  scena , 
£-4' ascetiche  idee  AroHo  ornai, 
Vanne  ove  disperato  amor  lo  mena: 
Che  vuol  sortir  dagli  amorosi  guài,  y 
Far  prodezze  a  bizeffey  e  finir  poi 
Mei  ietto  della  gV>KÌ9^  i  giorni  sÉM. 

Vii  bagàlcton  non  v^ebbe  ih  tuff(r  il  canino 
PasUlanime'  e  imbelle"  at<  par  «di  4iit  ; 
D^un  àcciar  bellicoso  al  prhnò  4aìnpo 
Nel' veloce  destrfer,  ne^  piedi  $]ri 
Ponea  la  sua  salvezi^^a  ed  il  sao  scampo:   • 
Onde  pei^hè  non  fosse  esempio  altrui 
La  vergognosa  codardìa,  -gli  diiero. 
Dispacci  per  recarli  al  minili||ro«    •        .  '^ 
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Contento  eifti^d^itscir  da  qn^^iinpaetib  '  '    '  * 
£  abb  Adonar  *der  campo  là  vdiA^a '9  -    ^ 
Che  diventato  ornai  n^era  il  p(a]g|Uaccio , 
£  da  corner  portossi  a  Caracora: 
Qui^'^pmchè'  conscj^àta  ebbe  il*  dispaccio^ 
Presentossi  alta  tartara  signora,' 
£d  ella  il  ricevè  «diiMroItO'  nmano^ 
£  glf^èéie  à  baciar  I-m^umènòi^^ 
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£i  fisso  of^&t  nel  priacipal.  stia  scopo , 
Fervidi  in  quella  man  baci  imprìmea^ 
Coir  occhio  liitfo  la  sbirciava,  e  dopa 
1}n  pfofofido  sospir  dal  sen  traea: 
Tal  «ra  forse  il  siculo  dclopo 
Quando  féa  T  occhio  dolce  a  Galatea, 
Mentre  i  saffrì  ascosi  nel  macchione* 
Scprbacchiandol  dicean:  oh  che  birboBiei 

Allor^  chi  '1  trederia?  il  Jerto^sa 

Sua  passlTon  ^t<^b  i\  momento  allatto:  ^ 

Tanto  lardonna  è  variabil*  cosa  1 
Lungi  è  €uslucco,  in  aMro  amor  dìstraitt^y  * 
Cattuna  t  in  caldo,  é  d^amator  vogliosa: 
\iva  il  campion ,  cii^'ir  suo  gran  colpo  ha  fatto  t 
E  ,voi  di  Tartaria  y  ntnfix  amorose , 
Inghiclanclattl  voi  4i  mirti  e  ro&ev 

Tosto  le  i^eniBR  prezlfose  «  '>^f^f  * 

I  sommi  guadi,  i  ptim^  onor  di  corte,^ 
£  le  marcile  4^  onor  pili  iUustci  e  chiara  ^ 
£  treni  ed  equipaggio  guardie  e  scorte, 
Tutto  di  Toctabei  concorse  a  fare  . 
Pili  strepitosa  e  splendida  la  sorte: 
Né  sorte  egtt>l  allri^  ebbe  mai,  né  vanto 
IM  profittarne  ^  j^sarne  tanto»* 

Voi  che  i  Aemìci  eserciti  affrontaste 
In  mezzo  alte  fatiche,  alle  paure ^     ^ 
Tei  che  del  mintsler^  tutte  ascoltaste 
E  dei  pubblici  affar  le  seccature: 
Voi  che  gli  archivi  ognori  scartabellaste  . 
E  protocolli  e  rancide  scritture: 
Ùaver  speso  sì  mal  U«vita  tutta 
Dite,  ahr«di(e  per  Diol.  cosa  yi  kìAUA 
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Appendete  ;  a  gifbitier ,  Pimitil  spada  ^ 
Deponete,  o  scrìttor,  piume  ed  ittchiostri; 
$^  ^rupl  cader  la  monarchia,  che  cada, 
Voi  domite  Iranquim  i  sonni*  vostri  : 
Facil  s'apre  a  gran  sorte  a  ognun  la  strada, 
Pur  ch^uom  dMntrìgo  -e  damerìn  si  mostri: 
Alla  malvagità»  cbe  in  auge  siede  * 
La  timida  virtude  il  campo  cede. 

Cosi  alcnn  tempo  deiràmordi  '^ìò 
Arse  Gattiina  e  à^  suoi  piaceri  il  tenne: 
Lo  scaltrito  1>ert<in  allor  dispoto 
De  r impero;  e.  di  lei  tostp  oivenne; 
•E  rimanendo 'Ognor  ne  T  auge  indmato, 
A  sciorsi  dai  ffrand^  obblighi  pervenne, 
Altri  sostituendo  a  P  esercìzio 
Di  quell'assidua  ed  operoso  ^uffizio. 
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E  «uando  stanca  poi  d^m  amatore 
Novello  oggetto  desiar  là  vede, 
Tosto  pascolo  ei  porge  al  noovo  ardore, 
Pronte^  alimento  a  quel  desir  provvede: 
£  ritenendo  il  principal  favore^ 
Ad  altri  i}  faticoso  impiego  ceae^ 
Ed  egU  in  mezzo  a  incestuosa  tresca 
Agli .  stravizzi  suoi  cerca  nao v^  esca. 
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E  per  siffatti  modi  in  tal  impero 
Sovr^'<^ssa  otteime  ed  un  poter  si  estense, 
Ch^  ella  mai  non  ardìa  formar  pensiero 
Senziii  r intesa  sua,  senza  il  consenso: 
Di  Turfana  taior  col  ministero  < 

Cerco  al  capriccio  passaggier Compenso; 
Ma  se  Totoi-scopria  gl^ intrighi  occulti,' 
Soffrir  doTea  da  Ini  minacce  t-  insulti* 
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Onde  acciocché  Tommaso  ayét  petesse 
A^snòi  servigi  pronta^  necessario  ^ 

Fu  che  per  man  di  Toto  il  ricevesse^  .  »  ^ 
Cioè  pel  ca^al  solito  e'^rdiaarìo  :    .-    . 
Pria  pertanto  che- il  fja))blìco  il  sapesse  ^ 
Tommaso  con  valor  straordinario 
Compiti  qua^i  per  due  mesi  interi 
Ayea  della  sua  carica  i  doYCtriv.     .    - 

Ma  Cattnna  voj||^  che  i  favoriti 
Fosser  locati,  m  risplendevol  posto  ^ 
Conosciuti  dal  móndo  e  riveriti, 
E  come  in  scopo  a  tutti  i  sguardi  esposto^ 
Onde  a4  effetto  tal  gli  ordin  spediti  ^ 
Mon  più  il  nuovo  favor  tenne  nascosto  ; 
Si  sparse  in  corte  allor  la  novità  ^ 
.  E  comincia)  a  padàrsene  in  ciHàt 

In  quanto  al  precessore  di  Stardassale  • 

Divenuto  era-^smunto  e  quasi  tisico, 
E  i,  dover  dèlia-  carica  aiiiiuale 
Posto  quasi  Tavean  di  vita  in  risico  v 
Onde  per  Io  consiglia  universale 
-D'osni  esperto  dottor-raedicor fisica 
Ando  a  viaggiar  negli  stranieri  stati, 
E  il  numero  aumentò  ^ei  riformati». 
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Il  giorno  anniyarsartd  intanto  Srernie 
Del  natal  di  Cattuna,  e  appunto  in  quello. 
Essa  facea  promozion  solenne: 
Pili  d'un  buffon,  piii^  d'un  cortigianello. 
Tolto  dalP anticamera,  divenne  n 

A  un  tratto,  brigadiere  e  cokmiidlo; 
E  quei  che  ai  strali  del  nemico  i  petti 
Sovente  esposto  avean,  restar  negletti. 
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Promossi  al  grad».  fur.  di  genette 
Un  cavalier^  che  dei  piacer  di  Tota  . 
Colle  nobili  putte  era  il  sensale, 
£  UH  barattief  per  tal  famoso  e  noto^ 
E  poscia  di  Tommaso  Scardasse. 
Ftt  letto  \\,  nome  >  fin  allora  ignoto  : 
Kè  avendo  udito  mai  parlar  di  lui,    . 
Tutti  dicean;  chi  diavolo  è  costui? 

Ma  Toto^tesso,  aUor  Toto  s^incarica- 
Di  presAitare  il  general  novello 
In  qualità  di. favorito  in  carica: 
Pofta  tessuta,  d'or  vétte  e  mantello, 
IH  ^emme  il  cinto  e  la  collana  è  carica, 
Ed  na  per  ogni  dito  un  erande  anello  \ 
Ed  al  rifliisso  lor  lucido  e  vario 
Pareva  un  ostensorio,  un  lampadario. 
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Cattuna  istessa  in  foel  mattili  deporre 
Volle  le  gravi  turé^  e  intomo  a  lui 
Le  gemme  in  vafi;a  simmetria  disporrò; 
Ella  i  tersigli,  ella  i  ^servigi  sui 
Alla  dtioraa.  prestò,  ne  ali- opra  porr* 
Sdegnò  la. mano ^  quella  man  con  cui  - 
Regge  d'Asia  lo  scettro,  e  ^l  di  cut  cenno    . 
Mille  pop(di'0  mille  ubnidir  denno« 
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Tutti  gli  fan  somnissiLOiie  e  omàggi,  / 
Tutu  moltransi  seco  ossequinosi: 
E  i  orimi  e  piu'^distinti  persoaaggi. 
Che  nàn  [ler  massima  ognor  che  i  luminosi 
Titoli  e  gradi^  gentilezza  oltraggi^ 
Onde  pria,  li  vedea  fieiì  e  orgogliosi, 
SMnchman  tatti  in  servii  modo  e  basso: 
Da  superbia  a  viltade  è  un  brevo  piasso. 
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Le  dame  conteni^IaVano  Temmasò, 
£  taluna  dicea:  Ch«  ferme  cosciel 
Me  ancor  i^ostui  avrebbe  persuaso , 
Che  non  mi  fan  piacer  le  membra  floscie^  — 
Tal^  altra  sofgiugtiea:  Oh  che  bel  naso! 
Di  grande  un  non  so  che  vi  si  conosce:-^ 
E  tuttft  conchiudean:  Degna  è  del  trono 
Cattuna^  che  sì  ben  distingue  il  buono. 

Yeggionsi  intanto  aprir  le  inteme  porte^ 
£  impor  silenzio  alle  affollate  gentil 
S'ode  Acaph^cerimonier  di  corte: 
Ecco  apparir  con  ricchi  abbigliam^ànti 
Del  cotleggio  real  le  prime  secale ^-  * 

Il  pasM  apron  le  ruvide  insolenti  ^ 

Guardie,  e  la  turba  curiosa  e  tarda 
Spingono  indietro  a  colpi  d'alabarda. 

Con  lutto  quanto  raccompagliamenlo 
Be'granqi  suoi  Cattuua  il  pVè  movea 
Fer  la  gran  sala  maestoso  e  lentc^: 
Sovra  il  sublime  soglio  indi  ascenÉéa 
Per  ricever  P  omaggia  e  il  giuramenti 
Di  dieci  ambasciatof  della  Corea, 
•  Che  poc'^anzi  eran  giunti  in  Caracora 
Per  riconoscer  lei  donna  e  signora. 
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Di  quel  regno  fra  1  rozzi  abitatori 
.  Da  gran  tempo  fervean  guerre  e  tumdti 
A  cagion  di  due  kan  competitori: 
Quei  che  vinti  restar,  gli  alteri  insulti 
Disdegnando  soffirir  dei  vincitori., 
E  sotto  il  giogo  rimanersi  inulti, 
In  lor  soccorso,  disperati  e  folli, 
nella  penisola  i  mogolli^    ^ 
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Questi  v^tccdrser  tosfo,  e  wn  tristo  gioco  1 

Sa  gr  inimici  e  siigli  amici  fero^    . 
Miser  lotto  il  paese  .a  ferro  e^  a  /oco^ 
Giusta  il  costume  lor  barbaro  e  fiero: 
E  sui  mi|eri  popoli  fra  poco 
Esercitaro  un  assolato  impero; 
E  sjpacdando  tutela  e  patrocinio ^ 
Li  ridtisssi  aU^jiUiino  stenniiiio.  % 
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Con  lusinghe  o  minacce  allor  forzati     ^ 
Fur  dai  duce  mogol  quegi'  infelici 
Di  mandar  a  Gattuna  i  depotati 
Per  porsi  sotto  i~snoiposs4ipti  anspid^ 
E  dichiarai*  che,  s^a  mercè,  tornati     • 
Eran  di  nuovo  liberi  e  felia: 
Cosi  al  debole  il  forte  insalto;  6  spesso 
Serve  di  gioco  al^^ppressor  ropptesso. 
«  6t  •         • 

{kmqne  quéHa  medesima  mattina, 
Preceduta  da  quattro*  iotrodHtlon\     ' 
Venne  di  mascialzoni  nna  decina^ 
Col  titot  d^ inviati  e  ambasciatori, 
A  rendere  gir  omaggi  a  Tmrradiina  t 
Can^iaron  lor  le  vèsti 'esteriori 
Sostituendo  alPnnte  pdli  e  ai  < 
Aurate^o^ef  «  li  nomaiftì  prenci. 

Ma  nei  sconci  aM  e  nelle  oscene  facce  ^ 
Nella  fisonomia  selvaggia  o  strana, 
Chiare  aoparivan  Pindelebil  tracce 
DMgnobil  alma  e  dandole  villana: 
E  ravvisata  in  cTnelle  figurafce 
Avresti  ypena  la  seii^ianza  maano) 
Nelle  tàn^  nntrìti  e  fra  le  selve. 
Pivi  che  iÙPnomi,  eran  siraiii  aUe  beiro* 

Casti,  PotfAia  Taru  5 
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Lesse  un  fagUó  Piirterprettf  iil  for:ve€éy  * 
Ch'  essi  jiè. fogli  conosceaif  ne  lettere;  ^  • 
Poscia'coivcerta^ formili*  di  jpeece 
Felli  iananzi'  a^  Cattuiia  gepufleittorey  « 
E  con  varie  elkhettef  inm  li  fece  ^ 
Solennemente  fedeltà  promettere:  ■  '  > 
Giuramento  alla  cieca  essi  prestarono , 
Senza  puiilo^^ap«r<>cesa  giuratone.      :*. 

In  altra. stanìia-^èifiiron  cosdoltì   '''. 
Ove  splendida  jnen^a.  era  iakasdita  : 
Vi. si  assisero  iatdvno  e  avidi  e  ^iàttiì^  ( 
Trasser  dàlia  t^rìoa- arroventila^ 
Senza  tìiiiór<che  il  go4gaz^ul-$i'$cetti>, 
GP  interi  polliy  e  kitrinsirvi  le  dita;^        > 
E  imbrodolar  (^llebi^uàte  mmi  > 

I  rLsc}ù  manti  è  i  seriicf  gabbani^     . 

Poiché  ripien  l^ifigordof  vèotte  as«^t;      - 
Ebber  di  abiv  ^  sa^ct^giati  i  pialli  ;' 
Ornai  mezzs' ebbri  ie  «onnaccbiossi  <vnat ,  > 
Credendo,  che  <  nes&to  .ìadi  :  ai  lèv .  f^  ^ 
Le  forchette  Cascarono  e.i  mcobi^>,    / 
Finse];si  ad  altro.  :i  s'pettatoj:^  disitiBtti^ 
E  non  aflcr  la  trufferia  osservata.  1 
Per  salice  U  dÉfeor.dleir ambasciata.' .^  .// 
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Poscia  ,pjersdne-.a  tal  ufSrio.  ^td.  -  y  »*-- 
Scrisser.la»  nuova 'Aei  strania  rpaesi«,  r 
E  gloriala  Turarachina  e  Anor  »sea  dette  ; - 
.  Ne  parli tilAeìa  tutta; ^  é  per  due  me».  «' 
Magnificar  le  pubbtiche  gaz%0tteh,  / .  .  . 
L^ ambddfiiihla  d^' popoli  QÓr«si;,.^.  'i-:'rfj. 
Cosi  il  Mj»^Ld':Jmpdst|i^r!;SWnpfl.ii«i'y*^ 

E  ioKilifUi:  acfidujitade^»abttwk.iii  inb  ui  ! 
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Percib  Tera  mi  par  la  tpoiia 
D^un  f^riQ  autor  9  che  vuol  che  in  tatti  i  $lati 
Regni  ^una  c^^rta  ciaFlatanerìa: 
La  ciariataneria  ^^  letterati, 
JDi  quei  che  spacciar  vi^lion  •morcanaia. 
La  ciarlatanerìa  de'^ìreU  e  frati  ^ 
De^  dud  e  d«^  minktri  ^  e  v^  è  tak^ra 
La  ciarlataneiia  de' prenci  ancoca.-     •         ^ 

.Dome ,  che  «i^  ascoltate ,  io  mi  proféslo       .     . 
Che  non, parlo  de^ principi  presenti; 
Qnei,  grafie  al  del,  icui-.servc  il  mondo  in  questo 
Secol  soo  disttetisAimi  «  pi:udeiiti.^ 
An|u  pf#Qdo«o  Im  tuon  savia  e  modesto 
Come  ne.  abbiamo  mille;  ^fiudteÉli  : 
Ma  .al  ti«npo  di  Caltull^,^a  parlai  gjus4e, 
£rasi  un  .po^hettin.  sopirà  lattei  guaio. 

'Candida,  verità ,  figUftì  d«l  ciielo-^ 

Qbl  ae  vederti  occ]ii<>  oimrt^  potere  •  .) 
Senza  iorname^to  alcw ,  Hnfut  aicmi-  yrìoy 
Ohi  .se  sqriyer.la  stpria  dgnUD,  Yiolesac  .  >  *. 
AÌ^pai;  di  qiuii  chejHni*ii»sero  M  Vangelo.,  ; 
Né  l4tn)^Jl  befi  col  m^  9i  confoodesse!^  '  ' 
Ohi  c^nti^  i;be  di* grandi;  il  •tUoli/Abbeiti, 
P>cfiou^4igli  ojQcbi  Ao^  ^arir^bevo.  .^v 

In  questo  mentre  al  iwo  qiiacller>I{)frÌ¥ato 
Cattuna  fx^  tre^a^  ome  a '^e^eta  ' 

M f)ii$a  s'asside  al  traoiifo  Adwaeì ^a  laf 6,    ' 
Della  consista  sua  confeiita  e  lieta 
Pili  che  s0.  Avesae  d^iao  e  s^^giogata 
n  mondo  intieri  9teo>allj'  erculea  anta  : 
Scaccia  q^\  altro  peiisieff^/a  ad  àtio  more 
Solo  rimane  il  iUbert^M  amore.  i  • 
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E  mostrando  il  desir  avido  e  caldo 
Nei  tremoli  occhi  e  neli^  accesa  faccia^ 
Con  trasporto  talor  fallace,  e  baldo    -  »      . 
Licenziosamente  il  bacia  e  abbraccia: 
Egli  ihr  postura  tal  parea  Rinaldo  « 

Quando  ^iacea  .d'Armida  in  fra  le  braccia  ; 
E  somigliato  Annida  avrebbe  ancb'  ella 
S'era  men  grassa  e  vecchia,  e  un  po'  pih  bella^ 

Non  è  già  lo  spt^dor  che  mi  circonda^      ^ 
Edi  non  è,  dicea,  Tommaso  c^^o, 
Che  fa  la  vita  mia*  lieta  e  gioconda  ! 
Or  sempre  piii.^er  esperienza  imparo, 
Che  il  monda  4nter  di  pregìudii&i  abbonda , 
E  negli  animi  ogupr  dd  volgo*  ignaro 
Rispetto  imprimer  suol  la  pompa  esterna, 
E  il  fasto  estèrì*or  di  chi  governa.    '. 
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Perciò  con  pompa  e  con  real  corteggio, 

Che  darmi  suol  non  già  piacer ,  ma  impaccia^ 
Spesso  mostrar  in  pobblico  mi  deg|;io , 
Spesso. ciò  voler  fingo,  e  dico ,  e  taccio. 
Che  in  cuor  mMncresce;  e  qnel  che  v^è  di -peggio 
Mille  cure  e  pensier,  che  invan  discaccio, 
MMnjgombran  Palma,  e  viver  sol  mi  credo 
Quei  pochi  istanti  che  a  V  amor  concedo. 
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Il  cielo  appello  in  testimon ,  se  mai 
Da*  vana  ambizioa  mossa  -mi  sono 
Quei  miezzi  ad  impiegar  chMo  piti  stimai 
Pronti  e  sicuri  per  salir  sul  trono: 
Deh  1  se  m'udite,  del  tnio- sposo  Otta! 
Inonorate  eeneri,  perdoAil  '  - 

Perversi  fin,  disegni  rei,-  lo  giuro 
Istigàtor  delP  opre  mie  non  furo. 


Ma  se  cP  oggetto  amabite  mUoevoglio, 
f^oterlo  amar  senza  ch€  alcun  costringa    - 
Gli  affetti  iniei,  per  desiare  il  soglia 
Troppo  ella  fu  per  me  dólce  lusinga: 
Regni  amor  nel  mìo  sen,  né  sb,  né  voglio 
Sorarfr  ch^ altra  catena  H  cor  mi  strìnga: 
Amare  e  premiar  1'.  amato  oggetto 
Sdo  è  per  me  felicità  e  diletto. 
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Me  di  fibra  sensibile  0  di  vive      - 
Tempre,  come  ben  sai,  formò  natura^ 
£  diemmi  ancor  molle  e  al  piacejr  proclive 
Cor,  che  Jnyan  di  resistere  procura 
Alle?  doipi  invincibiU  attrattive 
Di  bella,  quàl  fu  sei,  mascbil  *  figura  ; 

•   £  o  fanciulla  fossMo,  vedova  o  moglie, 
InVan  ìxC  opposi  alle  amorose  voglie. 

Or  perchè  sol  regnando  amar  poss^io 
Liberamente,  e  premff»:  chi  degno 
Parmi  dcf^pfiemii  miei,  delP amor  mio^ 
Perciò  3ot  di  regnar  formai  disegno:; 
Né;  mai  sott^  altro  aspetto  a  me  s^  offrio 
!1  diadema  real^  lo  scettro,  H  regno, 
E  tutt^  altro  che  il  trono  ha  in  se  di  pregio 
Miro  eoa  filosofico  dispregio« 

Por  ciò  che.di  regnar  Parte  rìcliieide*,     • 
Dicea  Tommaso,  in  le  TAsia  rìtreva^ 
L^  eccelse  imprese  tue  stupida,  vede  ^ 
L^^tp  consiglio  e  i.gran  disegni  approva;  — ^ 
Sorrise  ella,  e  seguì:  so  ch^A^^a  il  crede, 
£  'I  creda  pur  che 71  creder  suo  mi  giova: 
Ma  a  te,  mu^  dolce  amor,^  io  non  ascondo 
I«miei  pensieri  e  del  mio  core  il  fondo. 


10:1  CANro    ' 

n.  \ 

Il  peso  del  governi)  altri -sostiene,  '  *  ^' 

E  ho  sol  -d'udir  l'iiidispcnsafeil  tedioy 
Perchè  ciò  n^l  dover  piii  li  ritiene: 
Mon  perchè  ponga  al  nral  norma  e  rjittedio^ 
Ma  per  schivar  tutt'  i  peltsier ,  le  pene  , 
£  dei  ministri  e  degPaffar  T  assèdio-, 
Eletai  Toctabei  che  piii  d'ogn' altro 
•Avveduto  mi  parve,  attivo  e  scaltro. 

Egli  ch'ha  in  mano  il  prìncipal  potere, 
Per  sempre  mantenersene  4it  possesso,    ' 
Veglia  il  cteditò  mio  a  sostenere. 
Che  sostenendo  me  sostien  sé  stesso  ^ 
Cuslncco  in  braccio  all' oxio,  aHà  migliere, 
Langue  d"*  inerzia  e  lion  è  più  lo  stesso  r 
Strano  capricriorl  preferir  gli  piacque 
ÀlP  alta  speme....  e  die  mi  -sospiro  etacqSie^ 

•81  '  . 

Di  tempo  iti  tempo  'qualche  sfrepif òsa 

Gesta  immagino  o  imprendo ,  indi  soggiiRigé , 
Serve  -il  mogol ,  e  esaminar  noti  osa^ 
E  ancor  esaminando  al  vtr  noit'gionge:' 
Stupide  lo  straniero  ana"  pomposa 
Venale  relazion  ch'ode  da  liingé^ 
E  del .  resto  aW?  amica  mìa  ventura, 
Ch'ognor  fedel  mi  fa,  lascio  O0ni  cura. 

•  Sa 

I  vasti  aggètti  e  Pcrfto  felice 

Al  suddita  «e  hnponfi  «  allo  straniero, 
Ed  io  di  sag^a  c/'grattde  imperatrice 
-Il  nome  acquisto  presso  il  mondo  iiltéró: 
La  voce  alla  aensura  alzar  non  lice, 
S- avvezza  intanto  al  giogo  mìa  P  impero^^ 
Onde  sicuta  ornai- siedo  sul  ti^no,       '   • 
E  alPamor  e  ài  piacer  tutta  mi  dono.      •• 


^  •• 

Turrachlna  àùA  Mio  il  suo  core      •  •     .     :  * 
Al  lavello  amator  iacea  palese  ^       -    ^   ' 
Che.  shnutar  ^non^  sa  V mcMo  amore,  - 
£  il  politijpo4uoii  fnai  non  apprese:   < 
Ma  dopo  il  desin^ar^le  calid^ore 
Dirvi  non  so 'Come  impiegate  .e. sfese* 
Fur  dagli  ainanti^  cke  a  inerii  iutto  è  ignoto^ 
Perchè  <{ai  iid  mia  codice  T^è  u^.yAtp.    . 

H 

m 

Seguita  ornai  la  pubblica  e  soleniie' 
JPresentasfon^  di  Scardala}  la  sorte-    . 
Cognita  m  tulta  Mogollìa  divenne  , 
£  glK^cpripag^  e  Ma  Ifvrea  dì  corte    . 
£  n^Ué  reggia  ampio  quartiere  ottenne^     * 
£  pev. albine  sconosciate  {>ofte 
Urt"  segreto,  passàggio  era  vi  a  caso 
•Fra  Quel  di'  TurrasChiiia  e  di  Tommaso^ 

Con  magnlfii^a-^esta  in  ^neMIa  sera     - 
Toctabei  rCel^Mrar  TOÌIe  il  natala  •. 
Dì  Turrachiiia'^  come  soUt^  era    -       - 
Di  far  ciascheduna  ann^*  in  giorno  tale^ 
E  lui}*  ;t?  incitò  k  ^forestiera  • 

Olir»  la  iioMttàns^'ienale.,'^    ^  * 

£  la  ffsta  onorar  di  sua  pers<liia^ 
Volle  la  stesS^-àfiGos  X^esfiooa.:.  .  ^  ..  ...     i 

In  pàdiglisA'defexoso  e  vastei^  /    .  ^  i 

In  mez7^p  ^.«alnenissimi  giardini, 
Toto  dièburcon  real  pompa,  e  fasto 
Spettacoli  4ng6gnosi% e  peregrini,  ~ 
E  allegre  danie  ^  e  fr0n;tnoso^  palio  . 
Ti^ko'di  oibi  pili  sfoisitT  0  fini;    P    . 
E  non  lasdb  idlsim^nato  alcupo  . 
Comico  Q  iacitsta',  B  noa  :  pagb  aèssuno. 


So4  CANTO' 

Con  Tommasa  Catluna  allor  cooptine 
E  Tu|fana  con  Toto  in  mania,  acheo, 


Con  viri  emblemi  all^uso  eurapep^    ' 
E  coperti  eran  Coro  e  d4  briltantr 
Da  capo  a  pie  gr  inverecondi  amanti. 
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Per  desìo  di  veder  l'Adon  iiovello 

Drogai  banda  ciascun  tòsto -Ve  mos$n.: 
Ov'è  egli?  ov^è  e^gliV.^*  eccola  là«..  sì  quello^ 
Ah,  ah  quel  ^el  z^rbin  dal  naso  grosso: 
9h  die  oel^  tocco  d^ nomi  oh  bello!  «oìi  beilo! 
£  ognun  P  osserva  e  gli  tien  Poecllio  addosso, 
£  un  air  altro  cbiedea  la  patria  e  il  nome, 
£  perchè  venne,  0  d^oude^  e  quando,  e  come* 

«9     •'      . 

Chi  dicea  ch^  era  greco  e  chi  Ialino^ 
Chi  venliurie^,  chi  cavaliisr  errante. 
Chi  sostenea  eh' egP  era  i\n:  peUogtuio  . 
Ito  per  visitar  le  terre  sante, 
Che  per  distrazkon. sbagliò  il  cammino, 
E  per  ponente  avea  preso  il  l^-anlei   • 
Chi  figlio  lo  dicea  d'un  kan  francese , 
E  chi  nipote  d' un  tùco  inglese. 

L' amante  coppia  intanto  ivane  in  volta 
Pei  gran  viali-  e  la  verduìra  amena,  . 
Ove  di  color  vari  e  in  copia  molta   . 
Lampadi  acc^  òffiian  iiòttumascena^ 
E  dietro  si^-traean  la  turba  foita 
Quai  capre  che  U  diipron  dietro  si  mena , 
E  nel  gran  padigUpn  dopo  il  passeggio 
Enlraro  alfin  con  tutto  il  lor  cofteggio. 


QUAETO  I05 

S!,assidon  tutti  in  spaziosa  loggia 
E  nniran  qome  a  uà  cenilo  arda  od  avrampi 
Macchina  eccelsa.,  ed  in  mirabtl  foggia     / 
N^escan  globi  di  fuoco  e  tuoni  e  lampi: 
Miran  di  luce  sfa viUaate  pfoggin 
Ampiàm^fe  ingombrar  gr  aerei  i^ampi, 
Là  docii  fiani^ia  aspetto  e  forma  piglia      "" 
Or  di  pianta,  or  di  fonte  ^  or  di  conchiglia» 

Ecco  a  nn  tratto  candar  la  prospettiya, 
£  vedesi  apparir  d^Anior  la  reggia: 
Albano  allor  gli  spettafor  gii  OTviva^ 
E  al  lieto  grido  il  bruno  aere  eccheggia, 
Poiché  nel  .centro  epigrafe,  allusiva 
In  lucidi  caratteri  fiammeggia  j 
Applauso  fa^e,  o  popoli  felici, 
Gne  Amore  e  Maestà  ^i  fero  amici. 

Dramma  giocoso  e  lepida  comméAia 
Sloor^^comtci  attor  poi  rappresenta^    * 
Poiché  grate  armonia  Cattuna  attedia, 
E  a  lei  la  fantasia  turba. eVspaventat 
ho  «pettacDtp  d^  orrida  V^g^ia? 
Che  atroci  'fatti  e  triste  ide^  rammentai 
Toto  perciò  ch^ .  n^ha  contezza  certa , 
Vuol  che  tutto  Rallegri  e  Jba  diverta. 

^lo  splendor  di'  cento  faci  0  cento 
Bipereosse  da  lucidi  cristalli  ^ 
Che  alta  gran  sala  fan  ricco  òmamentO) 
Di  già  i.  i^orti  armpnioi  metaW 
E  le  sonòre  corde  alzan  concento 
Annunciator  di  liete  j^nze  e  baili ;.«  • 

A  spettacpl  primiera  allor  s^  offerse 
La  galante  quadriglia ,  e  il  balla,  aperse* 

5* 


I06  GAWTO 

E  fero  in  quattro  rterta  contra4a«2a 
Che  pria  Tommìaso  insegni  loro  ,  eh*  ef ja 
In  Fi'ancia^  e  Itati»  attor  molto  in  usan^;^ 
Fé'  "applànso  allof  la  spettatrice  schiera:     - 
Ma  in.  raezzV  alla- festevole  adanSnza 
Cajacco  e  Yoliamisa,  sna  raogìicra^,  '-  ■    * 
Frji  gti'ùrti  nètta  calca  irart  ottifasi  / 
He  y  è  chi  ossequio  d  cortesia  lór  usi.    * 

Pur  dopo*  Tml^fchinà  e  floptì  qaftgU 
Che  il  sòrrafko  faVòr  distìngue  e  ì>jiora5 
Strisciando  i' pie  danze  Cafucco  anch' cgfiy 
Dipòi  -la  ftngue  Votìamisa  àncora. 
Poi,  giusta  =H~rango  e  i^'^etichètta j  i  VcgK 
Capi  del  mihfeter  diCètìracorai 
E  1  rozzi  antidri  dùcr  é  le  Ipr  dcintte,^  . 
Che  direiti'ÌJaHatf'^H  orsi  e  le  ntoime-  - 

Poi  le  giovali* 'sjiòse  e  le  tStefe-  ^-    ' 

Ch'hagt^^IS  abba^faiicà  inteili^nisa-ed  arte 
Per  adfcjui^lar  il  titélo  di  *b«Jk  5 
Danzarofn'dclHa  notfte  una'in  parte  ' 

Coi  nobili  gsn^n,  «he  Pbziè  raibelle 

Agli' MMF'di  Pàilade  e  di  MarteV      : 

E  follr/atnbrì^è^ettìttiina  inrflezza  ♦   ì 

Preferir  ncllàlptìiniai  gio^inetó*.-  —  -   ^^ - 

.9» 
Turrachina  giWiTaf  ift  qnel  conyito  *f  '^  / 

Presso  di  se  tenhe  alla  iseiisa  e  tf  gloéo 
PubMicilfeétìté  il  ìiuoto  favotilè,      -^     - 
E  il  fé'  seder  nel' plh  distato  loco^ 
Venian  tuffi  ài  vederti  in  clrcnitd;'   ■ 
E  s'  ei*dà  lèi'  sì  discoétàva  uii  poco-,    *  '  " 
Correaglr  attorno  a  corfeggiartò  in  fidili 
L^ o«se^tì¥osa 'noMltà  tnogolk;  :    -    -        - 
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Siven  ch'era  cogli  altri  ito  alla  h$i$y  .  .4 

Come  potette  avvidnaru  a  liii,    .  . 
Con  detti  tal  nel*  traiffttssar  Parreste  ; 
Mi  riconosci?  a  già  fortuna  i  tai 
OccbiabilàrbagHa  e  il  tuo  cèrvel  d'issestn?  > 
Guardami  e  ni  ravvisa,  il  ptimet  io  fol 
Che  la'  prapima  occastJli^t^, offersi^ 
E  airsLagGi^^ve  m:  tu  sei,  1?  adito. ap^rii. 
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Ben  riconosco  il  Alio  SiveH,  dUft'^i^ 
£d  nn  ingrato  in  me  non  traverai^  . 
Di  riccheeze  ed  onot  ^e  vago  lei^  • 
Onor  per  me^  per  me  cicohe^i^o  avrdl:    - 
L' opA  ^«c.coinf ispi ,  e  guidA  i  passi  «iei 
Nel  dubbioso  senlier  ohe  m^  iftoIU:ai  t  *r- 
Ed  aftlè  ^ate  óflerter  e  genur^^e- 
II-  yi aggiatof:  .filosofo  ffkfiùsi»^. 

Tratto  da  vaoà^kimjo  qhi.n^  vmm 
A  tentar-  pengliòsa  iWabS  soit^, 
Né  ile  iB^otEai:  vedrai  ira  U  p^x^mii         j 
Tninidtimsi  Vojrlici  di  ccirt^  I    ,     '  ; 
So^i;eild£SÌ  àgPAltroi  sup^rhi  QOIilii 
Sdegna  jaupt.lib^jpo.  eupi: ,  iM-'aUlia  forte  9 

/\Lz  procèlU  mktkt  go40  4^  iSd<l, 

£  alle  foUìei  ;  cbl.  mofÀQ  &P  pùngo  ot  ri^ 

Tu  al  tuo  State  priirf^  vagiti  4pfi$«», 
E  non  liite^  a  1»  pa*^eggier  faywrp} 
Ma  se  eosttetk)  jl  rifpasiere  oppr^so. 
Sarai/^óiHo  la  i^if^»  «  U  1ÌV0|<?,;;  , 

Sempre  in  me  troverìii  Si^^no.  istfìssp^,. 
Che  ama^Putulco  0  non  il  Si«9»i;^pl^pii9ie^  — 
Poi  tajpqiMiy  e  fra  latwb^  ri^r4>«;e$se  ;       • 
Ed  Al  ^tfnm^i  jA\i\9X(ff  Iq  Arnesi        .   J 


i08  CANTO 

Ifinito  della  festa  era  il  sollazzo,  ^' 

E  partian  naziolkali  e  forestieri; 
Onde  Tommaso  anch^tgli  ito  a  palazzo 
Trovò  tanti  staffieri  e  camerieri 
Che  gli  diSr  piti  che  comodo,  imbarazzò, 
Sì  che  se  ne  sbrigò  ben  volontieri', 
E  4i  riiichiu&e  in  gaihera  soletto^ 
E  si  pose  a  giacer  nelPatffeo  letto.  •. 

E  delle  sue  vicende  il  coriso  strano 
Meditando  dicea:  guari  non  fa 
Che  di  ^oria  nel  sanguinoso  piano  ^ 
Caddi  de^  sarjacini  itf  ^chiaTitii, 
E  venni  poi  per  vari  casi  in  mano.  * 
Di  Melech,  del  califfo'  e ^di  Battìi  : 
Anzi ,  che  Dio  ite  scampi  iiisino  im  braco  ^ 
Poco  mance  dm  divenissi  eunuco. 

E  giunto  {>oseia  in  ^  lontan  paesi, 
Tosto  la  sorte  mi  trangiò  di  scena; 
Ed  a  cotanta,  altezza  a  un 'tratto  ascesi 
Che  agli  occhi  miei  credei"  lo  possd  appena: 
Per  quai  sentier  non  preveduti  o  intesi  *  . 
n  loi:  cieco-  déstin  git  uomini  ^  mena  i   " 
Commedia  è  A  mondo,  e  l'uom  dal  caso  pe&de  : 
Chi  sa  <{il^  fine  la  mia  sorte'  attènder!  . 

Gli  spirti  intanto  alletta  alla  quiete'  ' 

La  sólìtndìn,  il  silenzio  e  Pombrà; 
E  Pali  sue  movendo  nmidè  e  chete 
n  pisro  sonno  i  stanchi  lumi  adombra , 
E^  cotta  verjga  sua  tuffata  in  Lete 

^  Di  Soave  liquor  i  sensi  ingombra, 
E  i  lusinghieri  sogni  in  varie  forme,        « 
GFempion  la  fantasia  mentr^egli  donne. 


i 
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Talor  pareagli  in  man  Io  scettro  prendere  ^ 
Sposar  Catinai  e  divenir' g^an-Kaaie; 
Talor  r  impero  gli  parea  coptendere 
A  nn  rege  di  cert^  isnle  lontane: 
E  t^  conauiai^  sne  poscia  distendere 
In  centrane  asiatiSh^  e  a£Frit|iie., 
Snl  MonoemBgi  e  sul  Monomotapa.; 
Farli  criatiuii  e- assoggettarli  al  papa. 


m 


ilio  i      r  i  :r 
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I  grandi  e  i  primi  duci  a  fargli  omaggio  \ 
OrigÌB  della  tartara  tracolla ,       , 
Ordìn  eh' eroe  dietingue  e  personaggio 
Bella  famosa  nobiltà  raogolla  : 
Per  Ponente  Siven  ponsi  in  yiaggio^ 
Tolta 9  mercè  TpQimaso ,  ogni  ragione 
Che  lo  ritarda  e  al  suo  partir  s'oppone,  i 


Grii  sparirà  dal  ciel,  era  o^  stella 
£  i  colori  tornavano  alte  cosè^ 
E  innanzi  al  sol  ftfggendo,  àurtira  bella 
Avea  Vuotato  il  caiti^strin  di  rose  : . 
Toinmaso  allor  suonb  la  campanella 
Ed  aprì  le  pupille  sonnaccbiose;;  / 
E  quattro  cameriir  dalP  anticamera 
Tutti  %3ÌeBie  a  quel  segno  entraro  in  camera. 

'     a 

Tutti  insiem  gli  so«  sopra,  e  chi  gli  métte 
Una  cravatta  intorno  della  gola^ 
Chi  le  brache  gli  pon.  chi  Te  calzette, 
Chi  le  pianelle  e  chi  19  camiciuola: 

,  Tommaso  d^un  assalto  in  pria  temette, 
Poi  si  sbarazza^  e  senza  far  parola 
Quei  ritiransi,  e  in  mezzo  della  stanza 
Si  ferman  ritti  ritti  in  ordinanza. 


GANVO '^OIKTO  .III 

E  q«àl(dra  er  gif  géarda,  esn  m  cafletse    - 
Ossequio  pvofeiidissiniè  ^i.laiuo.:  .,  . 

£i  gli  ecuigffcda  aUiii^  la  rìvereiiza 
Fan  color  fiao  a  terra  e  se  ne*  Tarnio': 
Cosi  Toramato  della  lor  presenta   ''  '.' 
Sbarazzatosi  ""parre  nscir  d^affanroo^  ' 

Poscia  là  pianelte  e  coi  capeHi  sparsi 
A  passeggiar  si-pòse  e  a  tranqmUaiau.  ..: 

Per  la  camera  intoTiio  it  ^ardò  gira*, 
£  ei6<  efaè-di  piu^*ait)  in  sé  raccoglie 
Asia,  Affriea  ed  .Eiic<]|pa  iyi  rimira ^ 
Di.  regni  e  di  città  le  ricche  spog^: 
L^opre  ddt^jHti  e  di  natura  ammira,   -^ 
£  gliaurer  palchi  e' te  marmoree  soglie; 
E  di  geritile  stoffe  e  di  tappeU 
Coperti' i  p^tkneiitf  e  te  pawli. 

6 

• 

Vasi  di  minerJ  xriitaHo,  e  d' oro 
Entro  araMdry  ^ha  fide  de'  piii  eòceéieiiU . 
Artefici*stcaai«ir  opra  e-fafvero^ 
Chiudono  essenze  ed  elixJr  poseeoti 

"   Alle  smarrite  forze  alto  ristoro; 
E  quatti  aromi  e^  odorosi  imguftiiti 
Ebber  per. profamat^e  membra  e-ii  ctdiie 
Le  toelette*  ili  Taide  ^  éi  Sriae^ 

Ogni  .angola  offerta  gruppi  di  fiori 
Dì  porcdlana  dentro  anfora  imnensav 
In  oA  d'iniflritabiii  cobri 
Il  brio,  la  forzA  e  la  vtTessza  intensa,    < 

ÌArte  anco  ignota^ agli. europei  pittori)  ; 
P  incorretto  •  disegno  assai  compensai 
Ma  JModmtiJè  fiatai  se  ci  prevemc,i  : 
Ivi  arrestossi,  iiè^bUré  pni  perreaipel    .    . 
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Questi  og^^ettl  e  altri  assai ^  ch^ or  io  non  dico, 
Guardando ,  ripetea  :  la  sortie  mia 
Quanto  è  diversa  dal  mio  stato  anUco  i 
Io  dunque  {general  di  MogoUia? 
Io  di  Gattiina  favorito  e  ainico^ 
Io  possentfl.  in  si  vasta  inoaarcBia? 
Io  IO  splendor  e  il  ^ado  in  eui  mi  veggio  9. 
Veracemente  ^^mertì  miei  non  dieggio. 

-8 

Di  cieca  softe  a  lìn  lusin^hier  barlume^ 
So  ben  che  un  saggio  insvperbìr  non  snole^ 
So  che  sua  bAma  adegui  donna  è  nume, 
Per  lei  tult^ altro  è  titol  vano  e  fole: 
n  caprìccio,  il  carattere,  il  costume 
Di  feoMnina  che. può  ciò  ch^ ella  vuole, 
Di  far.  la  sorte  mìa  sol  ebb^^lv^to^ 
U  Tador,  la  virtù  non  ginng^  a  tanto.    , 

9 

Parregli  intanto  ndìr  colà  vicino  ^ 
Non  so  quad  cicalécci^  é  taffpfiìglia:  • 

•   Apre  rhscio  e  bel  bel  fa, capolino,* . 
£  di  gente  osservò  strano  nuscuglio. 
Che  al  suo  apparir  gli  fi^nno  un  grande  induno^ 
Come  le  spighe  al  cominciar  di  luglio 
Flettoiisi  tutte  in. pan  movimento 
AUMmproyyiso  tftosito  del  vento.         « 


IO 


In  fretta  si  ritira,  è  lion  piii  ascolta  ' 
Bisbiglio  alam.r Attonito  Tommaso;^    *' 
Onde  fuor  mette  il  capo ^un' altra  volta,' 
E  vede  che  ciascuno  era  rìmaso  .     . 
Colla  faccia  ver  l'uscio  anci^  rivolta: 
E  appena  vider  comparire  il  naso 
Tutti  in  nn  tempo  s'inchinar  di  nuovo, 
Come  i  pupazzi  fan  del  Mondo*naoyo« 
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A  si  rìdicol  l«£90  da  commedia 
Di  sgbì^awar  gli  v^nne  im  gran  prurito, 
£  si  lascia  cader  sopra  una  sedia 
Pel  troppo  rider  lasso  e  rifinito  : 
Turba  quelfa  è  di  cortigìan  che  assedia 
L^anticamera  ognor;det  fàvòKto,  ^ 

Fin  dalle  f^>cie  a  ossequio  indegno  ayyezsa 
Per  servii  genio  ^tfaturai  vileaza* 


la 


£ra^i  il  tamburino,  il  caporale , 
£  Palfier^  il  tenente  e.|l  capitano^ 
Erayi  il  colonnèllo  e  il  generale., 
Erayi  il  Aiercatante^  e  rartigiano . 
£  i  nobili  garzon  Cosni  e.Narsjue^' 
Cho  cercan  sorte  dal  fafcnr^  ma  vano 
Se  riesce  poi  lor  P  intento ,  e  cade,. 
Àssaliran  1^  gente  in  sn  le  strade. 

y^è  SaliYorsiO,  cfae  la  ngtt^  intiera 

Passa  in  gÌ9<H:hi,  m.fafford},  in  gozzoviglia, 
E  il.  di  vii  cortigian  cogli  altrì  in  scbierà  • 
Knssa  per  le  anticainere  e  sbadiglia^ 
Vi  è  Pala  il  ^ran  bestioa,  4^e  divaria  altiera  , 
Se  noi  conosci,  uom  d\alto  affar  somiglia^ 

•     Ma  pei  meart^  di^  sua'  moglie  Tur&na 
£  duce  e  al  Jato  sta  della  sointàna. 

Oh  gonio  I  oh  n^mte  i  oh  «obSi ,  p«nsi«ri  I 
On generoso  cor,  oh  Puom  di  vagliai 
Ben  palesasti  i  spirti  tuoi  gnenieri 
II'  memorabil  &  della  battaglia'^ 
Che  ti  trovar  gli  attoniti  st^yOKeri 
Entro  il  iieno  appiattato  o  fra  la*  paglia: 
Onde  per  Fatto  vergognoso  e  bratto 
Fosti  tavola  e  schfixso  al  mondo  tatto. 
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Vi  erano  i  due  Nojàn,  chre  della  corte 
L^afia  sol  i^espirar  hait  per  costume. 
Né  credon  s^ia  *  fuor'  d' essa  onor  ne  sorte  s      J 
Essa  è  il  loro ' alimenfo ,  essa  il  ht  nume, 
E  se  lor  se  né  chmdonò  le  poffe,        -   • 
Son  Some  pesci  tratti  fttòr  dal  fiiHrie  :   '     * 
fernno  uh*  magro ''adulatot •sornione, 
E  r  altro  un  grasso  adulttér  Imffdne^  --  -  ^ 

Toto  col  crin  disordmato  e  làpasè 
Venne  in  reiìe  da*  camera '-frattanto* 
A  visitate  il  general  'Tommaso t ' 
Tutti  fan  larffo  e  ttransi  da  cantai,-        -^ 
Passa  egli  ih  mezzo  e 'di  ne^sim  fa  caso;» 
E  sol  quando  il  minop  NojaffF  fa  a  «Stilo"     ' 
Tutto  ade  un  tratto  p^l  InppèM^ae^iufta, 
Gli  scarmiglia  la  sazfieràf'e-r'aci^a;'  ^  -  -/. 

Tutti  applaudendo  at  ^éjgtl  estl^^,  -al  Vèzèo^ 
Lodar  lo  spivto  .dì  si  nuon  signérej        - 
E-fe  stéssa  NoJdfÌ5'<?hé'  v'*era^weBfco^  'i.    » 
Bingrazib^lo  nmihnente  4èl- faVoreì  :    "* 

:  'Egli  con  fièro  insultator  disprèzzo  -        »    ' 
Non  bada  a  ^ùel  ^vsiirré  aMulatore^      •     ^  '^. 
Apri  la  frolla ,  e  fratnifctaiifiélite  éitrò-  • 
Nel  quarti^ '«-Tomiiia»»^  «'{Roi-^irri ; 

.*        ...     **    .  • 

Trovò  ch^'ei  siiRa  sedia  ^ncór  di^esb^  '      • 

Per  le  risa'pot^a  parlare  appena^  ^    - 

E  a  Toto^  cte  por  vèlte  ■  esserne  intesp/ 

Conie  vista  Tavea,  narrò 4a  scena:  ♦- 

Questo ,  Toto  aHor  di^ui* ,  in  lor  si  è  teso  * 

Usò  'C  dtrvel''^  ti  itott  ne-  prender  pena^ 

Che  noi  eosi  queHa  marmagliltf^bnora} 

L^  antitatoera  mia.  ii2è  pittiii  aoc«td«  ^ 


■*      * 
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Or  sorgi,  e  meco  ihtanto  a'Tarracbliui' 
Vieni  per  ^ueir  incoffnito  passetto  :^^— .       •  - 
Credè  Tommaso,  ch^ era  imcasacchiiit^ 
Offender  là  decenza  ;ed  il  rispetto:     ..  ' 

Ma-  Toto  PavyCTiircbc*  la  mattina 
Dee  present^orsi 'a  lei  sempre. in  farsett^^ 
£  Tommaso,  che  in: petto  un  eore  avéa  :    - 
Generoso .«  gentil ,  poi  soggiungea:  - 

•        20      • 

^aria  ben  .^tisto  cb  -  io  prima  Jhtendéssi  -  ^ 

Color  cbe^ip  anticamera  si- stanno: 
Forse  da  ingiusta  prepotenza  oppressi 
Sof&on  taluni  a  torto  ingiuria  e  danno.^ 
Ne  ai  trono  avendo-facìligU  aceessi, 
SuppHc]ié  forse  a  presentar  yerranho: 
Ella  e  gk>ria.  e- piacer  d^alma  ben  nata- 
li soccorrer  la  gente  sventurata.    ,  .- 

SI     . 

Imbmscossi  ^Hot -X^^^th^ ^  dimmi,  ei^iissfé^ 
Più  non  rammenti  ciò' che  Tattahei  : 
Per  legge -in viofcipil  ^i  prescrisse? 
Di  natura  ai  seri^gi  eletto  sei: 
Mal  per  te  se  desio  mai  ti  venisse/         :    " 
Di  cabala  er  d^iieSrigo  *^  e  se  per  lei 
Godi -ritdieéze  e  enor,  ti  sembri  assai, 
£  non  osar  d^altro  impacciarti  maL     -    - 

Anzi  se  arvien  che  Ton^achtil^  '«tèssei'    »    -  ^ 
Ti  pro[lbnga  tàlor  dubbio  o  ipiesit^, 
Non  innoki^rtf  a  ragionar  c(m  es||i, 
Se  prra  l^orscol,  Mio  non  abbi  udito: 
Ne  ti  fia  mai  là  4lbert4  perméssa 
DMndicar  norem  o.  suggerir  partito  5   - 
0  quella  man,  che  a  cotant^atge  ascendere 
Ti  te',  d'un  colpo  tenforà  di$otiidi«e< 
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Tommaso  mài  sofiri  91  queB^  altiero    ' 
Le  paròle^ipétbe ,  imperiose, 
Ed  il  caratter  dispreizante .  e  fi^ro  :  . 
£  fin  da  <^uel  momento  in  sé  propose  *!     * 
Scuoterne  il  giogo  al  disp^er  primiero^- 
Ma  il  malcontento  cuor  d^uto  nascose  . 
Sotto  rispetto  docile  e  tranquillo^ 
E  ai. bagni  di  Cattuna  indiieguilio. 

Con  Turrachina,  al  ginnger  Ai  qu^'dui,    - 
Già  chiusa  in  quél  misterioso  loc^      . 
Era  Ja  bella  Totila,  di  cui 
Xotp  fervea  d^ihcestuoso.  foco: 
Cattuna  istessa  acconciamento  ì  sui  ^ 
Offici  presta  a  quej  lascivo  giuoco  1;' 
£  o&ianr  sovente  Itt  due  x:oppie  unite  r 
.  Duplice  sagrificio  a  Epafcódile. 

ftS 

Onde  la  putta  oinai  portayt  In  seno 
Yisibii  frutto  dell*  indegno  armore^ 
E  à  poco  a  poco  .alfi^n  Seosji^o  ogni  freno 

.   Di  natia  verecondia  é  di  {^dorè  ^ 
.  In  pnbbUcp  trionfo  fva  Poscena^  * 

Scandal  protétto  dal^ovran favore t   . 
CoVi  air  ombra  del  trono  il  vizio  esalta, 
£  alla  tijrtii  sfrontatamente  insulta. 

•  .  .     '  *^ 

NelPatrio. estérior  stan.du'è  donselte- 
N&de  le  braccijt  e  U  petto  e  in  corta  veste  ^ 
Vezzose  |g|i  ^tti  estremamente  e  belloy 
Ai  servigi  del  luogo  attènte  e,  preste^ 
Non  fisseriàn  impunemente  in  quelle 
Le  pupille  piti  ducere  e  piii  modeste  ;    « 
Anzt  sedotto  avrian  (Dio  mei  perdoni) 
Paoli ^  Antoni)  Macari  ed  Ilarioni.' 


QUINTO  ri 

Colà  gionti  color  chi^ser  l'ingresso 
Alle  belle  caslodi^  ed  esse  aHora 
Per  lo  passaggio  n<>ii  altrui  concesso, 
Introdiisser  gli  eroi  di  Caracora 
Nel  sacro  itiaccessibile  recessa 
Ove  Cotitte  ha  libera  dimora^ 
£  ove  gli  addetti  sol,  le  sole  addette 
Alti  misteri  «iiòi  Yolupia  ammette. 

Di  lascive  delizie  Ivi  è  t^ asilo: 
Né  mai  delizia  plii  Toluttuosa 
Raffinar,  seppe  m  piii  forbito  stilo 
Del  saggio  iffiperator  Pimptira  sposa,        ^ 
O  la  réffina  splendida  del  Nilo, 
O  la  figlia  di  Belo  *incesfiidsa  • 
O  altra  donna  che  ha  vanto  dMmpndica 
Nella  mo^rìta  storia  e  nelP  antica. 

Santissima  onestà,  clie  non  t^accendt 
Di  nobii  sdegno  e  generoso  zelo? 
Sulla  corrotta  terra  ornai  discéndi 
Dalle  sedi  purissime  del  cielo: 
L^ esempio  ascondi  ai  casti  sguardi,  e  stendi 
Sopra  i  nefandi  arcani  un  doppio  velo; 
E.i  riti ,  altroye  ancor  non  visti  e  intesi 
Occhio  non  scema  e  lingua  non  palesi. 

Così  vivea  Toinma'so,  e  più  che  dava 
Di  maschile  valor  non  dubbi  saggi, 
Di  «a^giori  ricchezze  ella  il  colmava;  ^ 
Onde  19  superbi  e  splendidi  eqi^ipag^  * 
Per  le  pubbliche  vie  già  si-  mostrava    \ 
In  mez2o  a  stuolo  di  staffieri  e  pàgd  : 
Sorride  e  applaude  adulazion  bogiaraa, 
E  con  occhio  trav^^o  invidia  il  guarda.. 
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Per  celebrar  4i  Turrachina  il  Bomls* 
Solenne  ricorrea  giorno  di  fala^ 
Quel  dì  Tomniasp  andato  a  lei-,  siccome 
Erane  4^irso,  traversò  la  saia, 
£  dalle  acc9ncie  profumata  chiome 
D^ odoriferi  e^vi  -un  i^embo  esala: 
£  in  dosso  ha  jn  maggior  copia ^  oltre,  li  soliti, 
I  rubini,  i  diamaati  ea  i  crisotili.  .  - 

e* 
A  traverso  del  petto  e.  hìh  teste     : 
Avea  d^onor  noyell»  insigne  marca^ 
-Serica  fascia  -  dì  coter  (;elestè  , 
Di  preziose  gemme  ornata. e  carca^      :       < 
Poiché  sappiam  che  mai  Cattuna  in  queste 
Occasion  de^. doni  suoi  fiipiarca: .  • 

£  up  cotafLdonp.origift,  dipde,  a  quelto/      i 
Cavallere>cp,.^04)ÌQPia,/O]:4in  dbveUo* 
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A  Scardassa  Itia  ma^t^  mogp)ÌB, 
Mentre  sul  lato  niaoco'  u^  di  ponei^ 
Aurato  stocco  appeso  a  ,una  tracolla,.    ;  . 
Che  obliqua  dal  destr^  omero  pisndea, 
[  Per  U  gipiraati  fregi  on'd-e^ssa  orooUa 
Ricca  e  povaposa,  Scardassai  dic#a: 
Non  so  icbje  altri  dirapQ,e;^  io^^joLfic  po^so 
^  Gheru^  zodiaco  mi  par  4^  averq  ift  d09sa.'* 
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Dolce  l^oig'ise  2jier  Tolcicoaa,.  .  . 

Cui  piacque. cotaK inatto,  e  diss^.:  io  vo^io 
Che  ;  uno  stpol  di.  stodiaci  covpiia        .  ^  . 
Mi  ibcm  d'Qr|i  in  fai  attorni  al  sog^: 
£  che.  f^agioB.deir onorata  sona 
Tu  &sti  ^  avQi:  potrai  bea  giusto  orgoglio; 
E  quei.  che.  di  tal  fregio  adorni  a^4raBnt>, 
Cavalier  del  ztf4i«co  i^aranno,  ^     . 
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Gloria  di  geaio.  ironorUl  di  TwairluadV 
Grande  e  $ublime.in  tuttq  ciò  fhg  imprende, 
Che  UQ  ordin  duoyì^  ipslituìi^  de&tiiia 
£  dallo  stesso  del  .idea  ne.  prende: 
Ben*  Yonranoo  imilar  di-^uj^  4ivjiia 
Mente  i  dj^efoi  e. F opre  sue  &tQpea4e  ' 
Imperi  e*  remili  ne^fnturi  tea^pi^ 
Né  uguagUfMfAe  s^apramo.i^cd^ir.^fppi. 

Yedrassi  un  &  fihe  i^adriip«f|^  t  tlcc^   •  / 
Marche.'d^^Q^or.  sarfoino,  onde  -premiato  . 
Fìa  Talto  merto  e  U  virtìiidi  quelli  ^    t 
Che  gran  servigi  ayran  refto  allo  ."«tato: . 
£  si  torraa  le  norme  |3d  4  cpodelU 
Dair  ordin  diCatUnaVi^iniàgÌBatoj^  . 
Che  tuUi  .exftbiemi  fe' .  eaVallérescW  ' 
Peji-Ziodia<;o  i  sigili  ani^aletschi»  1 

La  grande  promotion  de'cavaiveri  -  . 
Cattuna  jl  dì  dal  nome  suo  f#r  volle,  ,^ 
E.i  pili. dediti  al  his^o  ed  4Ì  piaceri 
Npmòrfìra  tutte  le  classi  mc^:oUe: 
Che  vendettero  i. mobili  e  i  pQdef:i       ; . 
Per  comptarir.  con  spteadìde  tracolle  \    , 
£  partitQ  t^mJr  UMgliore  ;asaai  .      >     -    . 
Il  prender  gioje,  e  nou,.p^gj^le  jdw<  ,    /r 
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1»ercbè ,  ^ofné,  si^vs^  in^  ^Vlogo^J?, 
I  sol  fa^voff,4istri|>ui  le  ^pne, .  .  ; 
A, quella  suigolar.ca^lle^ia.,       .^        ,  . 
L^adulator  .fu,  |iscrit(p  ed;  ilflniffe^^     .    .^ 

Sen  ^ierj0.^9ii(tùaen  tanta,. ^óbagia' 
Da  far  ri 4erEfacIi.t9i|e  ,0^^011^: j,  " 

Chi; nel. piatto  ;^oj%  ha  l'pl?)i(|u*  fcscia 

Tra .  il ,  fijtówra;  9flcurit>,>i  -^ftif . 
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Ma  Scardassale  in  qael  ioiattiii  comparse 
Colla  tracolta  oltre  o^ni  fnodo  adorna^ 
Le'  astrdfifmiiclté  bestie  erailvi  sparse 
Coir  orlo  di.  fubin  che  le  contorna: 
Tedi  il  toro,  il  montdn  ^nl  petto  slarse' 
CoH^ aurea. coda  e  con  gemmate  cotìha: 
Rappresentar,  giusta  i  voler  supremi;, 
D4r  ordin  Buovo  i  principali  emldemi. 

•  4© 

Le  donzèlle  di  coiiif  e  ^^  Matrone 
Tutte  allor  se  gii  affollano  alPintonio 
Per  sapere  il  valor  e  P  occasione 
Dei  ricchi  doni  ondaci. sen  giva-adonio:  — 


giojel 
Xt''el>bi  )er  1^  altro  quando  liscia  ^al  ^agno. 

Ilpvigoroso  aspetto  e  la  figura 
Contemplavano  aller  del  cavaliero  5 
E  del  mèrito .  il  peso  è  la  misttra  - 
ScandagUavan  coH^ occhio  e  col  pensiero, 
Che  sì  brillante  sorte  f  lui  |>rocura{ 
E  senza  fame  serupdfo  o  mistero 
Il  padre  ne  parlava  alla  famiglia, 
£  la  madre  raostravalo  alla  figlia. 

Siven,  che  ivi  era,  aprir  la  caka  mvano, 
Invan  di  approssimarsegli  provosse^ 
Ma  Tommaso^  che  il  scerse  da  lontano, 
Subitamente  incontro  a  lui  si  mosse  ^ 
Chiamollo  amico  e  porsegli  la  mano, 
E  r indiscreta  folla  indi  rimosse: 
Signor^  Siven  alioi;  gli  disse ,  io  veiini 
Sovente  a  parlar  ieco  e  non  F  ottenni. 
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Quei  che  soglion  per  uso  o  privilegio 
Di  tua  dimora  assediar  ^ingresso, 
Non  so  se  per  durezza  o  per  dispregio 
A  me,-  straniero,  ne  vietar  P accesso:  — 
Sai,  Tommaso  rispose,  che  io  mi  pregio 
Di  tua  amicida,  e  ognora  son  lo  stesso; 
Scusa  il  trAto  incivil,  «  d'ora  in  poi 
Liberamente  a  me  venit  tu  puoi.  * 

'  -     44 
D^o^nì  condtzion  giovani  e  vecchi,» 
Kitin  de^  quat  per  T avanti  a  lui  badava,     '• 
L^  uno  alPakrò  parlandosi  agli  orecdii 
Chiedean'chi  er  egli  e  come  si- nomava;    • 
E  di  dietro 'teneangK  parecchi 
Spiando  dovrei  gìa^^ove  alUyggiava: 
Anzi  lo  stessQ  di  moUQ«  persone  ' 
Vennero  a  domandargli  protexiono.  - 
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Cattuna  a  mensa  pubblica  e  solènne  * 

Un  di  fra  nuovi  cavalier  s' assise;  - 
Di  zodiaco  adorna  anch^ essa  venne, 
Poiché  due  prezióse  egoai  divise 
Formato  avea,  Puna  per"  se  riteiiné.  ' 
E  V altra  indosso  a  Scardassai  Fa  wnse: 
Ed  ammuechi^r-sutld 'lor  persona 
Tiitt^  le-  gemute  avean  della  corona. 
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Dell^ordin  fondatrice  e  gran  maestra,. 
Pria  'della  mensa,  ella  nomò  sé  stessa^ 
Toto  a  manca  seoeà,  Cushicco  a  destra, 
Tommaso  a  fronte ,  e  moltitudin  spéssa 
Sfavasi  attorno,  e  v^eran  canti  e  orchestra; 
E  qualor  F  aurea  coppa  ai  labbri  appressa , 
Tutti  al  ròmor  di  bàrbari  strepenti 
SMnchinap  curvi  a. terra  è  riverenti. 

Casti,  Poema  Tait.  6 
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Forse  così  iì  violini:,  e  bassi,. 
'Di  timpani,  di  corni  e  di  irombettè,.  .  • 
Di  tamniirì,  fagoUi  e  contraba^si,    «^ 
Di  tetre,  di  salterii.e  di  spinette    «  « 
Ai  rumorosi  musicai 'fracassi 
Le  ^enti  fùr  pel  regio  editto  astrette    * 
Ad  adorar  coii  pompa  e  cerimpafo* 
La  statua*  di  Nabyicco  in  Babilonia.^ 

Spesso  lo  stuot  de'  catalier  promossi, 
*  .Ma.  senza  ial  formalità  bevea,    *,      .  . 
Onde  elfi  piii  cbi  meno  nbbriacossi^ 
Perciò  Caltuna,  che  ciò  bea  vedea, 
Al  desinar  die.  fine  e  in'^piè  levossi, 
£  sotto  vote  «a:  Scardassai  dicea: 
AmicÌQi  io  perdo,  di  n»e  cure  il  frutto,     - 
Ho  pur  hd,«far ,  cò5tór  mi  gua^st^a  titlto. 

49      • 
A  Tt)mma$o  €att&na  ampia  cav^^gs^ 
Donò  quel  dì ^  ricca  d^ armenti  e  Iliade, 
Che  si  steadea  alalia  Clientea  montagna 
Per  popolose  e  fertHi  contrade', 
Che  la  limpida  Tuia  e  1-Órgon  bagna  ^ 
Fin  cola  .dove  net  Seìinga  cade^ 
Selinga  cì\fi  più  fiumi  *in  sea  ricetta,  . 
£  d^  acque  pien/nel  Baical  si  getta.-  ^ 

5o 

£  per  vieppiìi  beneficar  Pamico^    . 
.  Gattuna  agg;iun&e  al  don  titoli  e  onori, 
Capo  d^^qa  il  creò,  lo  fe^taìcQ' 
Ed  eguaglioUo  alli  piii  gran  signori, 
t.0  che  gli  procurò  piii  d^un,  neqùco, 
£d  eccitogli ^contro  òdii  e  livori^ 
Ma  di  ciò  a  tempo  suo- parleremo  poi 
Pet  non  mettere  il  can;o  avanti  i  buoi* 


Poiché  m'udiste,  Q  donne  mie,  talora   ' 
Parj^  di  kani ,  di  taicfai  e  prenci  ,  * 
E  delia  nobiltà  di  Caracora, 
Perciò  in  acconcio  il  ragionarne  or  vienci: 
Vasto  campo  scorriam,  e  vari  ognora 
S^offcon  gli  oggetli  qnde  trattar  convienci: 
Bella  mogolla  nobiltà  r  articolo 
Molto  ha  deir  importante  e  del  ridicolo. 

Quando  TAsif  inondò,  d^ok'de  un  proluvie 
D^  origin ,  di  natal ,  di  nome  ignoto, 
Chi  raìza  la  credea  dopo  il  diluvio  . 
Nata  dail^  putredine  e  dal  loto; 
E  chi  dalPeruzion  d^Etnà  e* Vesuvio     • 
Sovra  il  £uol  vomitata,  e  .dal  tremuotbt 
Ma  il  parer  piii  ^òunin^fu  che  ijor  avoli 
Fosser  sozza  genia  di  streghe  e  ddavoli. 

;'  "53   '      '*    ' 

Sttir  ampio  lago  Ko4i:ornor  cUaraato 
Giace  un^ispla^  inospita  .p  infeconda: 
Difficit.  ne  è  P  accesso',  e  d^  ogni  Iato  ^ 

Scoscesa  e  irapraticabU  ite  è  la  sponda^ 
Fra  rupi,  enfaro  uìi  vallone  sn  ' picciol  pratio  « 
Scorgonsi.inv  forma. d^  ampia  cnìostna  e  tonda 
Resti  di  vecchje  inui;a,  e  intorno  a  quelli 
Ululan  guffi  e  stridon  pipistretli.  * 

Si       y 

L^ arido  tufo,  i  sparsi  massi,  11  hknro,^    . 
Quel  tetro  luogo  eternamente  adombra  ^ 
Avvi  nel  centrò  un  diruto  abituro, 
Da 'cui  sortendo  fuor  graikl^aen^  ingomtiTa 
Antichissimo  noce,,  e  immenso  •  scuro-, 
Spande  interno  féral  pestifer'ombra:* 
Quivi  da  lunge  a  mitfe  e-'miHe  leghe    . 
I  nuighi  Si  radunano  e  le  stregh^i 
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Il  sibilo  aGuttssimo'dei  draglii, 
L^ orrenda)  digrignar  delle. mascelle 
Di^  tigri ,  dr  leon ,  le  streghe ,  i.  na^hi 
Anouiìcia^  che  sui  venli  e  le.  procelle 
Vengono '^aitrayersaado  e  fiumi  e*  laghi  ^^. 
Chi  scuotendo  fìineree*  atre  facelle , 
Chi  sotto  strane  yien  orribil  forme    .      ':. 
0  di  grifagno  augel  o  d^  orca  infornie^ 

Con  coAia  e  code  lunghe  a^ismisufà         '.  ^■. 
Escono  allora  dai  tartarei  abissi 
Mostri  di  spaventerole 'figura: 
L^àìma  luce*  del  ciél^  lu^bre.  eclissi,, 
Nella  conTuIslfòn>  della  natura , 
Soffoca  e  assorbe,  e  ^li  astri  erranti  e  fissi 
Ricopre /nebbia  tenebrosa  e  bruna  ^    .  - 
£  or  pallida  or  sanguina  appar  la  luna. 

Dopo  osceni  esec^rabill  tripudi, 
Dopo  le  abbomineyoli  vivande  y  - 
*rra  Tempie  putte  e  gli  infernali  drudi 
Seguon  le.  nozze  e  te  union  nefande  ^^        - 
l^ordi  di  sangue  orribilmente  e  nudi: 
Qnittdi  airgoraeirta  il  crìtico  Giomande , 
Che  nelPorigin  lor  mogòlli  e^d  unni 
Sien  di  commercio  tal  figli. ed  ahino|i.  v 

58  *  .     • 

0  che  l'acconto  tal  senso  simbolico  :   . 

Racchiuda,  perchè  in  que'  popoli  fieri 
Ravvisasi  npn^iso  che  di^  diabolico , 
0  cK  diffatti  si  cr^desser  veri:  -       f   *    - 
Koi  9  che  amanti  non  siam  delP  iperbolicO| 
Ad  altri  lascier^m.beji  volentieri   " 
Del  favoloso  immaginar  la  gloria, 
£f  ci  attemema  alla  yerape  storia. 
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Dacché  esiston  mógolli  e  MogoHia , 
Contando  da  Glaffetf e  a  Gengis-Kano , 
Nessuno  fra  là  tàrtara  genìa  .     -•        ; 
£bbe*di  nobiltade  il  ticchio  strano  ^ 
Ed  eran  nomi  fgnoti  tuttavia 
Tra  quel. popolo  barbaro  e- Villano, 
La  chiareza^a  dei  sangue  ed  i  oatali , 
I  gentilizi  stemmi  ed  altri  tali. 

Non  conoscean  ancor  le  differenze 
Dì  nobile  e  plebea  condizione  j 
Titili  el^ditari  e  preminenze ,         -       ^ 
Né  per  anche  hnpinguavano  il  blaione  ' 
Mogolle  altezze  0  tartare  eccellenze  ^  ' 
Né  di  rango  esigèan  distinzioae  / 
Solo  in  grazia  e  pqr  merito  degli  ari^ 

I  spregevol  nipoti  e  i  figli  ignavi.  - 

£  non  credean  ehe  tàtta  si  coricenl^e'  • 
In  pochi  rami  del  comune  stelo 
L^  umana  nobiltade',  é  cb^  esca  ed  entre. 

II  puro  sangue  di  Nino  e.  di  Belo 

Sènzsk  ^màcchia  contrar^  di  ventre  in  ventre  ^ 
Come  raggiò  del  sol  che.vién  dal  dela, 
*£^  senza ^che  il  cammino  arresti  0  larca, 
Passa  fogne  e  pantani ,  e  non  si  spwca. 

Altri' vi vean  fra  boschi,  ò  in  mezzo  a  na  fimn^ 
Sotto  tujg'nrio  o  misè^  baracca ,     '  ^ 
Sdraiati  nel  f^tor,  nel  siiccidume 
In  sa  Io  «trarne^  p  in- su  sthtfos^  sacca  ^ 
Com^mòlti  anbnè  in  o^gi  .han  pei'  cosfùne 
In  coQipagnia  del  porco. e  d^lla  vacqi^  . 
Né  masserizie  altre  giam^iaigr  impaccia 
Che  aUreiZzi  per  la  pesca  e  per' la  eaccia. 
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Altri  con  lor  famiglia  kj  carra.  ó  in  trejgge 
Di  uno  in  attro  valloA  faceàA  passaggio  y 
Pasco)  cercando  al  patrio  armento,  al  gregge, 
Seda  ricchézza,  upico  lor  retagp^Jo»      •  ^ 
^sercitandb,  senza  fren  ne  legge  j        .  ~ 
Como  ogni  popbl  notitaflei  o  selvaggid, 
Contro  lejiQi^  i^.èn  rozze  orde  vicine 
Le  recìproche  stragi  -e  le  rapine.  *      .   a 
/  »  64 

St  aìcun  per  quiiklie  baipbàra  virtk, 

Per  ardir,  per  astuzia,  o  in*  altre  guise  . 
Capo  talor  divenne  di  tribù,.      ;  ,*       •    ' 
£  al  voler  suo  Partrui  voler  sommise , 
Duee  è  t;9Sco  nominato  ei  fu ,    ~  ^         ^ 
E  it  ^adór  spesso  ai  posteri  trasmise  j*    . 
E  se  àmpio, stato-' al  «suo  voler  soggetto 
Àvea  talim,  regolo  o  Ican.,  fu  detto» 

65 

Quando  in  man  di.costor  venoe^  il  dòn^nio,      ' 
Divenner  di  quél  popolo  i  tiranni, 
Che  sperando  goderne  it- patrocinio ^    r 
n  cólto  al  giogo  accostumò  cogli  anni; 
Quelli  intenti  un  dell^  altro  allo.  stenÉinio , 
Ciascun.;  si  armava  ognor  deir  altro 'ai  danni , 
La  sua  ragion  fondando  e  i  dritti  svi - 
Sulla  sOrf»cesa  e  debolezza  altrui; 
.  66 

^Queste  soitaììtp  jfùr  he'  tempi  antichi 
Le  gerarchie  deHe^tribu  megolle,         -^ 
Ma  Geogis  «oggetto  kàni  e  tàkhi ,     '^   . 
E  fé'  iaìcliì  e  kan  $od  quei  che  ei  yoUe  : 
Allor  gU  ^r^i  avvénturier  mendicl^)  - 
Il . vj^ionàrib  entusiasta  e  folle,         • 
I  furbi ,  i.  progettisti ,  i  ciarljitani  ^  - 
In  cMe .  s' ai^oliar  del  kan  d^ i  kani.         ] 
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67 

Da  questa  rispettabile  genia 
Cinto  fu  simpre  Gengis-Kane  magno  :    * 
Ella  gli  fomeptò  la  fantasia  • 
I>i  farsi  al  gran  macedone  compagno  \ 
Ella  tutta-  inondò  la  Kfo^oHia    . 
Per  desio  ài  profitto  e  ai  guadagno^ 
Di  nòbiltadé  ella  introdusse  i  f^mi, 
E  imbastardi  gli  jorigiìiai  costumi. 

68        • 

D^jéssa  acqntslL  al  Mogq)  le  prime  lite 
ÌDei  fendal  sisteifta,  e  d**  essa  intese 
Nomar  famiglie  tiobili  e  plebee^ 
E'  titoli,  di  qpi^te  e  di  marchese ,      • 
E* ^erarcbicbe  classi 'europee, 
Armi,*  stemmi,  divise  ^  emblemi ,  intprese , 
Per  eternar  prodezze  e  gesta  esunia, 
£  di  lutti  U  Mogol  fece  la  scimia. 

E  nella  frenesia,  nella  vertigine  ^^ 

D^  aerea  nebjità,  dasc^n  si  dette  ; 
Prodigiosa  irpnlliginaria  ongine^ 
Ciascuit  trovar  quafch^  avo  sno  crédette 
D^anticbita  per  éntro  la  fuUgihe4,    . 
Chi  diÌTurk;  chi  di  Oguz.,  chi  di  Qiaffètté 
Spacciossi- per  nipote  o  discendenle,         • 
0  di  ladroa  famoso  in /Oriente. 

.•70 

E  sdla  Ipr  genealogia  fii  d^nopo 
0  favola  u4ii?^pessD  ò  fanfaluca^         J 
Che  imipagritata  non  avrèbife  Esopo  : 
Aggiungi  a  ciò  che  la  *  famosa  Joca 
Dt  Gengis  moglie,  ^  Tnrrachiha  dopo , 
Dei  drudi  lor^chi  Conte  fér /chi  duca ^. 
£  i  nobili «.appariano  in  quella  foggia,^ 
Che  suol  fungo -apparir  oQ^ó  U,  pioggia. 


i;t8  CANTO 

Ailor  gP  aurei  cordoqi  e  le  tracollq, 
£  i*fi'<gi  ini' Cui  inarca. d^onor-^^^lsonpa; 
Allor  le  gentilizie  armi  mogolle,  . 
La  montagna  che  fuma)  il  pin^che  avvampa, 
Le  tré  stelle,  i  tre  fiof,  le  tre  ci{>olle^ 
Il  leon  elle  la\.spada  ha  nella. zampa, 
L'  aquila ,  il  griffo-,  l'  or^o  ,  il  porco. ,  il  toro, 
E  le  tre  t^àte  e  la  corona .  d' orp. 

Ma  siccome  al  mogol,  negò  natntg  •  ,  \ 

Gentil  costume  e  nobil  sentimlnfo^  ^ 

Ne  virtii  la  , mal  indole  depura^       .     : 
Né  domestico  esempio  o  insegnamei^lo  ^ 
La  dignità  chimerica  pl*ocura    •  .*^ 

Sostener  colP  altrui  avvilimento-,     ' 
Con  altura'ed  orgoglio,' e  con, maniere      .  . 
Brusche ,  spiazzanti ,  imperiose,  9iiefe. 

Ma  l)fQchè  stia  fastóso  in  aureo  cocchio 
Carco  di  .gemme  -preziose  e  rare  ^  . 
0  con  gradulatbr  standosi  A  crocchrdi 
L^uom  di  grail  stirpe  ^etti  e  d^  alto  affare  ^ 
Pur  se  in  lui  fissi  attentamente  V  occhio ,    . 
tempre  dì  fuot  T anima  vile. appare',  . 
Benché  nascosto  e  impngionatQ.a  forza  ' 
Di  spuria  nobiltà  sotlo  l^-  scorza.  ' 

Così  P  asino  ancor ,  the  colla  f^Ue  *;,    ? 

Di  feroce  lépn  sì  ricoperse ,    *    • . 
Ài  suo  primo  Sparir  pècore  e  àgneUe 
Con  quella  Spoglia  impaurì  e  disperse^ 
Ma  ai  ragli,  ai  lunghi «onecchi'^  al  cor  imbell 
Per  asino  ben  tostò  si  scoverse^ 
Che  P asino* non  pub  cangiar  mai  tempre, 
£d  è  sott*  o^i  a;s|petto  asi^o  sempre. 
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Purché  i  giadizi^  purché  i  sgoardi  tuoi 
Van<r splendor  nóq  abbarbagli  e  appanni, 
Se  il  nobile  mogol  4efinir  vuoi, 
Definiscilo  pnr  che  noiT  t'' inganni, 
Un  :yil  tiranno  dellt  schiayi  suoi , 
Ed  uno  schiava  vii  de'  suoi  tirannr,. 
Che  oppresso .  ed  oppressore  tender  procnra 
L'oppression  ch'ei  sofie  altrui  piii  duca. 

Quisidi  il.  noUI  magol  prendendo  a*  scherno  ' 
n  piii  sacro  dover,  r onorala  fede,  . 
Scialacqua  in  vfzi  pria  Tasse  paterno, 
Pazzo  dissipator,  prodigo  er^qe^ 
Poi  debitote  universale,  eterno,* 
Sembragli  che  chiuncjue  i)  suo  richiede, 
0  di  danar  ^sfornilo  appforti  il  conto , 
Ch^  alla  sua  dignità  {acci  un  àffiriinto: 

•77  '  ^ 

Quindi,  -né  rari  son  gli  esempi^  avviene 
Glie  inogoUp  guerrier.  di  nobil  schiatta 
Appena  del  nemico  a  fponfe  vìen#, 
D^anni  al  primo  frag^r,  fii^ge  (  s^appiatta; 
Se  gregario  soldato  noi  ritiene, 
Accio  lo  guidi  e  seco  lui  coònbàtta, 
E  motteggi^ndol  non  ispinga  avànte 
Il  duce  pusillaniniè^  tremante. 

.78 
Quindi  é  che' può  soffiriir  pnU)licamente  • 
Percosse,  Tuisnìe,  pubblico  smatco^ 
Parasito,  bnfion,  del  piii  potente  ' 
Spreg^vol  servo,  adul^or  vigliacco, 
Pei:  costante  sistema  ìn^aifna  e  ménte; 
E  o  ruba  er  stesso,  0  tiene  ad  akri  if  $acce, 
E  'dove  api^a'  forza  usar  si  nega 
L^  ascosa  ffode  è  ^  tradimento  impiega. 

6* 
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79. 

Quindi  i  soprusi  ed  t  solenni  torti  \ 

Xh'ognorfansi  atP onestò,  afl  giusto;  al  yero^ 
Quindi  cóntro  le  drude,  e*  le  consòrti 
.  L'aJ)botnincvoltrattàrtcnlo  fiero, 
.  Le  violenze  e  i  procurali  aborti^'., 
Quindi  ne  in  snl. cammino  il.p'assaggiero, 
Uè  in  mezzo  all6  cittadi  aH!aer  scoro  ' 
D^l  sobH  ladro  è  ili  MogoUìa  sicnrd.'  . 

D^ogni  opra  alfiii,  d^ ogni  viltà  piii  ^iitdeigna , 
Ond'uom  dei  volgo  arrossirebbe  altrove; 
Il  gentiliiom  di  Mogollia  non  sdegna 
Di  dar  solenni  e  rèplitrata  prove^ 
Crime  impunito  in  altro  crime  ialpegna, 
E  r  esempio  comi^  vince  e  rimevie 
y altrui  ribrézzo,  tsd  il  contagio  ispesso 
DalPuiMn  M  estende  sai  piii  fragil  sbsso. 

;        ^. 

Perciò  reit^i  wénte  iilustri  datse 
Che  yantan  rango^  titoli  e  vatàti, 
Esposte  alla  miseria  ed  -alla  iainé 
Dai  'lor  mapti  barbari  e  brutali , 
Traffico  far  vituperoso,  infame 
Di  prostttnite  lemmine  venali, 
E  le  nefande  scuòle  e  i  seiiiinarì^ 
Aprir  d^osceailà  ^èi  lupanari. 

Or  quésta  Tenerablle  ed  egregia  r  .     .   ^ 

Bazza  di^  'genliluomini ,  quaninìsàue 
Di  chiara  antica  origine  si  pregia, 
E  di  sé  st&sa  al  pàragon ,  quatunqué 
Eterogenea  nobiltà  dispregia; 

^     Piir  Qinaggìo  servii  presta  a  chiunque 
Gode  il  sovran  favor,  ed  in  quel  caiso/ 
Come  dkea  poéanzi,  era  TomoUso. 
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85     . 

Colai  £g;res$rQn  tdtUi  in /ronciso  ^ 
'  Bea  è  dover  ch^  al  punto  mio  rinv^iga: 
Tommaso^  il  giorno  istesso  ordin  preciso  . 
Die  che  qnalor  Siveno  a*hii  ne  venga  ^.    . 
Senz'ahro  annunzio  q  preventivo  avviso 
Tosto  si  faccia  eMjcar,  né  si  ritenga; 
E  vQel  medesmo  jenipo  egU  V espresse. 
Chi  far,  entrar,  o  non.  entrar  dovesse. 

84 
I^^altro  Jk  t^ime  a  Ini  di  baoir  Buttino 
Osmida. primo  mèdico  di  corte, 
Osmida  al  pur  saper  cede  il  deslijio  - 
E  le  iebbri  nbUinscoho  e  la  mbrte; 
Spiloido  e  parlator  che  da  Nanchino 
Sen  venne  in  Caracora  a  cercar  sorte;. 
£  sorte  ivi  trovo  ^  e^triche  ottenne  ^ 
'  Ed  alla  .gean  ìDalastrofe  if^bervenpe^ 

'    85 

Le  .croiia<;hesegre(e*  e.  scandalose 
Di  qne^mpi  parlaron  di^coj^i.,  : 
Come  se  avesse  un  pocdlm.oi  tlese 
Stt  certi  fatti  alquanto  ambìgui  e-htti^* 
Onde,  a  motir  divenner  sospettose 
.  E  le  sue  droghe  ed  i  farnAcr  sui: 
Doaqu'egK  pr/ssentossi  a  Scardassale, 
Poiché  porta  non  .v^è  chiusa  ad  noni  tale. 

86.'    . 

Sinor,  se  non  di  vista,  aMei|  per  fina 
Certameote^  diesa ,  conosci  Osmida  ^ 
Alla  citta- dit, Ài  la  tua'  gran  dama    ^ 
I  preziosi  giorai  suoi  confida'^    • 
io  quello  son/ei" la ^sind^a  brama 
Gh^ebbi  ognerdi  servirti  a  jte  ,mi  nida: 
Se  non  venni  finor,  pri$  lAciar.  volli  , 
Tempo  a  sfogarsi  ai  coriigian  .teogolli. 
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87 

In  vigorosa  sanità  perfftta.  -  : 

A  quel  ih' io  veggio  or^  grazie  a  Dia,  ttt'.sei, 
£  co&i  mai  nel  -caso  il  ciel  ti  inetta . 
D'aver  bisogno  dc^soocorsi  miei;  •  ,    . 

Ma  creder  SI  comune  e  si  ristretta 
La"  sfera  de^  talenti  in  me  non  dei: 
Olire  alla  mfa  doUrin^  e^a'mi^i  rimedi^ 
Esser  util  possalo,  pili  .che  nop  cinedi; 

88  , 

Né  persona  Jtan  di  me  piii  'Àece^nia 
Il  favorito,  il  minister,  là  stataij.    .     . 
Perciò  la  corte  e  nobiltà  \priraarià  . 
Spesso  di  sua  fiducia  hanimi  onorato: 
Se  d^ alcun  che  t^annoja.e  ti  contraria 
Restar  brami  tranquiilo  e  vendicato, 
Per  «me  ^ejiz^altro  strepito  e-«chiamazzd    « 
Us;cir  puoi  di  tnoiesfia  é  dMrababazzilf.  ^:  %    * 

Tommaso  a  tal iméf cimosa  offèrta. 

Non  sa  che  4irsi,.e  stupido  rimane.; 

Ma  non  vuole  cercar  «piii  chiara  e  cert^- •. 

Spiegau*on  delle  i^arple  strane: 

E  oual  upm*c1ie  non  badi  o  non  avverta. 

A  dubbia*  allusidh  dì  «ose  arcane ,  .  . 

.  Sviò  il  discor^,  e  di  £Ìspt>sta  invece 

Sovr*' altri  oggetti  altri. queèiti'fece. . 

E  domandò  se  molti  .e  gravi  aRora - 

Sotto  la  cnra  sua  foss'èr.gPinfefmi;  ' 

Risponder  -^  akun'non  àvvf.in  Garacorà' 
Che  per  niuedico  suo  non  brami  avermi:- 
Ossia  che*^  fortunato  esito  ognora  ^ 

L^oÀimon  a  mjo  favor  coiifermi,. 
0  cne*chtunqu^?l  (prence  ^  i  grandi  medica 
Sovra  tutti  U  comuiì  Tesaki  e  predica; 


QUIETO  l33 

9* 

Ma  qaiyi  inoltre  a  aiarlfl^e  r^ali 
Prodotte  per  Io  più  jÉa  Bacco  e  Venere 
O  da  stravizai  o  intemperaose  tali^  . 

'  Onde  poi  morivo  abiloal  *si  cenere, 
Curar  m'accade  simuiati  inaJi,  • 
Cui  fan  d^  uopo  rimedi  d*^  altro  gMiere> 
E  in  amboj  casS  y?è  clit  si  compiace 
Di  creder  Fi^prà  mia  molto  eflìcàce. .      •    . 

Quei  ch^in  pobbBci  iropiegU,  exetàpii  grasia, 
Contea  ^i  dover ,.  contfjo  la  fé  prevaricai 
E  'J  0iii(to%e  rinnocente  opprime  e  strazia, 
Onde  a  ragion  perde  «salario  e  carica    • 
E  del.  principe  incorre  in  la  disgrazia >. 
Per  qualche»  testa  infin  balzana  é  scanca  y 
Che  scialacquate  ba  ìe  sostanze  tulle 
In. crapule,  in. bagordi,  jn  giuochi,  in  putle: 

93 
Poiché  in  misero. sfàtp  essènza 'spelta '      '- 
Mezi^p  e  ieompenso  alcun  piii  non  ritrova. 
Onde  risorga  dalie  anguslie  estreme ,      ,  ' 
II^F industria  testar  le  vi^.  gli  giova;    •     ^ 
Di  finto  accoi'ament<riing^i  e;t>f^raie,' 
Acciò  il  cuor  di  Cattiida  a  pietà  mova,     . 
£  sollievo^  gli  dia  straói^dihariQ,*       « 
0  gli  renda  la: carica  o^ ilsalario^    •  • 

94 
Tainn  per  non  maTetar  contro  il  nimieo 
E  fuggir  il  periglio  e  Pinquietydiaej 
Istinto  alUfiom  si  lìatnral,  si  antico, 
Pronto  hk  ognor  qualche  incomodo  o  egritudine: 
Ed  io  buon  uòm-^  per  compiacer  P  amicò,* 
0  d^  offerta  profitta  in  gratitùdine, 
CoH'attestato  e  colla'  fedo  mia 
Non  sdegno  autenticar  la  malattia.-  ^    . 


l34  CXNT^ 

Mentre  €Qsl  quél  ribald^fi  fiivdla , 
Recava  iL  cameiier ,  cibivi  si  re^e, - 
Enlro  ^use<r  vaso  acqua  fervente,  e-tn*quella 
Infuse  aveadeli^arf)o$tel  cfaitaèsift 
Le  atomatidie' foglie >^ e  Thè  s'appella 
DalP<europeo,  ^ke  Fuso  poL ne  apprese; 
E  ftt  l?immensp'inar  fit|  4^- quel  sita 
Gkei  reca  Ut  oggi  il  mercàta^e  ardito. . 

Di^  coofertàr  lo  "stomaco  ^vgltina       >  -  ^ 

Propose  a  Osmida  il  ■  ca vaii<ef  d' Irlanda.; 
0iide.cQn  fatte  e -barro  aliar  ctasci^o  : 
Sorbì  la  di*uretica  bevanda  r  .  >  : 
Quandflr  io  camera  entrar;  videro  alcoao, 
LevQ$siOsmida  e  si  Hro  da  banda;  '-,  • 
E  Tomnlaso  che  vide  esser  Siveno^* 
Gorsegli  ineoako  è  se  lo  :  strinse,  al  sen^ 

Osmida  all'mwhéyoieacco^epsa'?     ' 
Coimscend»  che  amici  e  coiradeali 
Eran  essi,  fe'Ipr  la  riverenza 
E  pariis»!  senz' altri  eompHmeàti;  .       '---^ 
Si  vano  "ch^  ii  costui  fati' a  vvotenza 
Hoa  avea  alcuiiia  in  sai  priibi  momèntié 
Nel  partir  ch'egli  fe\  gli  occhi  .in  Ini  itase^ 
Lo  nconoUie  e  a  Scardas$a(  poi  disse:    - 

98 
Signo?,  che  veggio  mai  !  la  ^oit  eolni  .  ^ 
Osi  a^  mensa  sederti?  e  seguir  puoi 
La  comun  voce  e  ')  tristo  esempio,  altrui? 
«Okl  se  te  a  fin  funesto  espor  non*  vuoi, 
Fuggi  V  infausta  cpmpa^ia»  di  lui  ,^ 
-  0  ch'io  pdn  fo  sicuri  1  giorni  tuoi:; 
Che  chi  unr  volfa  ad  opre-  iofi^ci  è  avrezto 
Vende  la  scellejraggiqbè  a  ^yi! 'prezzp.  -  . 


Tommaso  die»  a  se  Messo  ìmin  ognoia^ 
Del  -medico  l^equiyi;»co  parlare   «        ' 
Soi  détti  di  Siven  combina  altèra , 
£  in  guisa  ì^  comprender  pub  Paffm 

y   Più  che  compteso  non  4'  avea  finosa  ; 
.  L'amico  Tinàraziò  idei  sputare 
Avtiso^  e  fili  promise  cbre  dd  falso 
Osmida  mai  non  si*  sam  f^rèvalso. 


^    lOO 


£  poscia  .domandogli  in  che  ^^^^^ 
Mostragli  tnar  la  gralitvdin  /sna ,  *•  ' 
Che  tutta  ancor  la  sua  fortuna  ..avria 
Ben  volontier  seco  divisa  ii^  dna;  ^— 
Siveno  aUor:  intenzion  la  mia     i 
Non  fu  mai  d^ impiegar  Peperà  IHa^ 
Pur  m'^  è'  ^'  uoper  impiegar  nel  dnro  caso 
Tulio  U  poter  del  general  Tomaasa. 


101 


Soggiunse -por:  ìiiecidlfó  lune  ooni  "      ' 
il  gfiro  lor  fero  aita  tefra  'inténao^ 
Dacché  qu^  Tenni,  ed  i  Mògolii^  assai 
Ed  assai  qiiesto  imperfat  soggi<Hlio 
Yidi  è  conobbi,  e  aifim  determipaì    * 
Alle  contrade  mie.  di  far  ritorno  <;  '    . 
Ma  ùidki  è  Ingresso,  in  Caiiacora  ^  ! 
.Ed  jirdua  e  dmra  impresa  è' usdrae  fnofa. 


i03 


Giusta  r  kr  straraganti.  usi  aiMtaari 
fiove  tolte  annmiziai  la  mia  ^àrleuBa 
Ne^  ipnbblici  cartelli  e  ne^dian;.  '^  , 
.  Poi  df  payrtir  segaaron  Jà  licfnza   .^ 
Circa  dieciétto  o  venti  segretari  ^ 
Ed  ritrl  .che  famino'  simile  ingenmzz^ 
Onde  per  cosa  r^Mra  in  tasca»  io  porto 

'    Trenta  yolle  «egnato  il  passapoorta 


l2f6  GitiNSFl^* 

Ma  pria  YaHe]>sape«  la^^afrià  e  ^I  ilome^ 
£  ciò  che  j^yea  pensato-,  £|Ro  e  detto  ,* 
Famiglia ). rango,  e  dove,  e. quando,  e  eome, 
E  s'io  (ledeva  nn  Cristo  o  inrMaotnetto:  * 
Osservatoci!  <  color,  il -pel,  Je  cUome,  - 
L^ abito  ^  li  càlidoi,  ih  fazzolétto,    - 
Il  portaménto',  gli*  atti  e  la  i^tatunl^ 
E  d'ogni.utSBibro  presfer  la  misura.  - 

Perchè  qui^veniii  aricor  vollero  intaidi^e,        .r 
E  la  ragibn  per  ^ui  voleà  paàrtèfe,        ^..   ' 
E  qual^era  ìLcammin  ch'io  to)^  prendere, 
E  ove  di  qua  partendo  i' volea  gire:  ' 
E  Moller  tutto,  per  iscritto  stendere        ■ .  ■/ 
Ogni  parola^  ogni  atto,  ogni  desire 3'  ,   '- 
Ed  insiffme  seecature^tran^     ^ 
Passaron  più  ir  quattro .  settiimane.        ,' 

Poi -Ittita  scombossar-Ia  roba'siiay  -      . 'm'    '-ì 
Libri,  memorie ^r'poil^^  e  carte,  » 

Mantelli ,  abiti  ,*  scarpe  -e  bianehéria  ^ 
E  d'ogni  capo  fer  licenza  a  parte,    ,• 
Acciò  tutto  potessi  portar  via  :^        •  '     v* 
E  àlfiii,  skxome  è  astratto  ognanriebe  p^Prte, 
Di  tor*meiGoi  cavalli  ebbi  il  permesso,   ^ 
Con  iir£n'  di  .pisfftii>  quéi  giorno  isteàso;  ;  . 

.     .  Ì06 

Ma  quello  9ÌÌes0ó«di  paÉrtitri«tò^'    '-:      :\ 
Duce .nkO]^],'  che»  già  yer$o<-il  Calai,  ^  •   ', 
E -duecento  iraea  cavalli  seoo^  *        ' 
Perchè '1  bàg^lro.  non  £niva  mai^    ^r     .    . 
Sicché  un.  solo  cavai -da  prender  meco 
Per  quanto*  seppi  dir  non  impeti^:. 
Onde  dovetti  necesisariamente    ^^  *r-     - 
Differir  ia^aortenza  al  dì  segtìenle.     ; 
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Md  di  partire  aUor  hoa  fu  passibile, 
Perchè  ofnai  la  licenza  era  spirata ,  ' 
E  con  venia  p^r  Jegge  impr^t^iie 
Andar  di-  nuovo  per  U  strada  usata  : 
Io  bestemmiai  Te^sazìoa  si  orril>ile, 
E  Caracoira  e  cbi  F  ^vea  piantala, 
£  (inindi  venni  a» te  ben  persuaso 
Che  a  mio/ favor  tutto  farai  ^TouMOaso. 

108 

DÌf,on  che  tai  ^aulete  ado^r^n  quivi- 
Accio  i:he  il  debitor  furtivamente 
Di  qua  partendo 'il  creditor  non  schivi^ 
Ma  non^  prò weg^on  poi  che^  pieftameQjte , 
Partendo ,  ierièditor  non  restia  privi 
Di  ciò' che  ior  si  dee-  somma  •  xalseate^- 
Quindi  noi|  débitor^  per  tal  *spfii: jor , 
£  creditor  ritrajc  àatt  posso  il  mtOx       >. 

i©9- 

Soffri  che  il  dica:^  il .  popolo  midollo  -  . 
Par  che  faflo..^noa  sia  per  esser  culto  : 
Natura  %  a  lui  matrigna,  e-destiiioUo 

-    P^  altier  dispoto  a^sostener  V  insulto ,  ' 
E  a  servii  giogo  assoggettogli.il  collo: 
Tal  resti ,  e  tal  sai»  barbaro^'}  iucidto;. 
Ma  &'  esse^  poi.  %igislat<{r  pretendoi 
Ridicolo  e.s^regievole  si  rend^'  .    r^-. 
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Basso  .^  pcch;  iTooilnaso  /  e  •  a55ìti;  glVincrdUbe 
L^anguslia  deinamicó  e  U*-straaez&a     •  •/ 
Del- barbaro  i^ostunie 9  ed  pnt|i  n'ebbe ^    *,  ' 
Ma  per  mofttrar^ii  quanto  rama  «apprezsa, 
Disse:.,  cht  asuo^  favor  tutto  farefabe: 
.' Quei. ringraziolto  delia  gentilé^za^ 
Congedandosi  poi  partir  vóiea^ 
Ma  Tommaso:  arrestapdolo  dicea  : 


t38  àAifTo» 

I)ttitqiie  prti^  Sirtìi,  e  lasciar  vaoi     :  , 
Me  fra  PinsidLe  avvolto  je  fra  vp^Jg'H 
S^nzà  la  scor^  de'  gran  l|imi  tuoi  f 
Senza  il  soccorso  ,degl^  tuoi  consigli? 
Ove  amico  -potrò  ritrovar  poi,  '■•'"''. ^    '  ' 
Che  in  savio  avvedimento  ti  somigli?  • 
Ma  se  fisso  ftai  partir,  potessi  pria     * 
Mostrarti  àlmen  la  gtatitikdiA'mi2i> 

Ila 

A  cui  Siyen  t  tii  divenisti  ornai  .      '  . 

In  MogoHia  troppo  importante  oggetto ^  -, 
Conversar  teco  è  perìglio^  assai  ;--    . 
Poiebè'  ih  Kvor ,  la-  gelosìa  5  il  «sospètta 
Ti  stanno DttiHFiio  e  non  ti  lafcian  mal,  . 
E  scandaglian  ogni  opra  «d  ogni  detto  9, 
Pronti-  a  involger  nelP  ultima  rnina    . 
E  te  in  un  ^mpó  :e  rchi:  ti  si  avvignar.  : 

ii3 

Per  altro  assai  lucnro  e  persna^ 
Bel  gener^dso  animo  ttio-  sen  io  ,^  -     . 
Ne  la  grata  memoria^  di  Tommaso  ' 
Mai  si  cancellerà  dal:  petto  ini<»^ 
Così  d^ó^i  -funesto  e  avverso  .caso  • 
Ti  scampi y amico  il  cieU ^ rimanti,  ad^io: 
Ti  lasero  in  bracti<t  al)a  [fopizià:  sorte, 
Snella  cangia >  ta  ópponle  ità^ alma  forte; 

Tommaso  diegli  nn  foglio  In  cui  Ja  gente 
^  Di  governo^  e  dogana,  e  d\ogni  dasse 
Pregava  che  passar  likejraitiente       ^   - 
<]Iol«  séguito/e  bagaglio  -si  lasciasse 
Il  latore»e  ostensore  del  [^'esent^:  — > 
Siyeno  nel  pai^r.  di  tasca  il  trasse^ 
£  aperto  e  ste^o  se  lo  pose  al  collo j 
Che  legger  lo  potesse;  ogni  mogollo. 


QUI  UT  a  i3i) 

n5 

T>eì  favorito  al  rispettabil  nqme^ 
Più  che  alla  stossa*  autorità*  sj^yranit^ 
SMnchinaii  tutti,  e  'I  dove  e  '1  quando  9  ^  come 
Pifa.noa  cerca  il  governa -e  la.  dogana  j 
Di  coiitrabando  passin  pur  le  some, 
Ch^t)ve  parta  il  Tavor  la  legge  è  vanat: 
CosìSiveno  alhi  novella  awnnra,^ 
Mécch  ToBamdasò,  usci  di  Caraeora. 
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£  rivolgendo  aBa'  cittì  le  ci|^a,  ^-^^ 
Scuoter,  dicea,  lajolve  tua  mi  pregio: 
Non  conosciuta  inspiri  maraviglia, 
Sconosciuta  inspiri  sol  dispregio: 
Grafie  aH' amor  del  ver  che  on  consiglia/ 
Peisai  del  giusto  a  la  hilaacia  il  pregia  : 
D'^ogiii  tuo.* vanto,  d^ogni  tua  persona^ 
Telie^e  l^taesi'  uom  che  t^%Uiandonal 


»  »  ■ 
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CANTO  SÈSTO 


•        >lkRQOMEBiTO  . 

ì/iuoré  guerra 'il  Mogol  cóntro'  H  Geppàno 
£  tutto  arma  il  poter  della  màriìia; 
De^  rib«Qi  alla  t^à  ii'fier'Taréàno    .-    , 
Contrastar  osa  >,il  'trono  a^  Turracbhia  : . 
^£  peste  e  fonie  allor  4i  Gengia-Kanè  . 
All'impero  mìoapcia^i^ta^'nikMi^::        ?'*  •- 

.  .GrÀ4c  en#^azion  segue,  e  k^otta  • 

pispersa  è  i]^  mar,  disalberata  e  rotta;  *. 

TEGao  che  a|torDo  Paére  s^Mmbmnà, 
Odo  da  ìan^  il  tuon  che  romoreggia; 
Globo  dì  nere  nirbì  ìnsiem  s^  aduna 
Io  Caracora,  e  folgora  e  lampeggia: 
Alto  'stermìnio,  alta  fatai  sfortuna 
Omài  soyrast.a  alla*-superba  reggia: 
Ecco  sqaareian  Je  nubi  il  fosco, Velo, 
E  spettacol  Ittgubre.appare  tu  cielo*  * 

a 

^^SS^  gi^^n  carro  uscir  ^fira  ì  Juoni  e  Mampi 
Dal  sen  dcilP  ombre  tenebrose^  e  oscure, 
Che  trasi^nrendo  per  gli  aerei  campi 
Carco  d' abbomin^vdli  sozzure, 
Par.ch^  orme  di  terror  imprima-è  stampi:  . 
Stansi  tre.  spaventevoli  figure 
Orrìbilmente  d^  uman .  sangue  intrìse  y; 
Vista,  crudeli  sul  fèrreo  cairo  asside. 


GiVMTO*SESTO.  l4< 

t 

Colèi  che  ii'^anill  ac^Ta'una  càfasni 
Siede  con  spar&e  e  sanguinose  <!hiome, 
£  scuote  accesa  face ^  vibra  L'asta, 
Ella,  abbattati  ha  i  grandi  imperi  e  éonté  . 
he^  monarchie  famose  :  étto,  devasta 
La.  terra  tutta,  è  fra  noi  guerra  ha  none: 
Cóme  a  lor  nume,  a  lei  le  genti  insane 
Scannan  $n^^e»pio  aitar  viltime  nmaiw^ 

£  colei  che  di.toòi,  pecdre^  agnelli, 
Colle  pn|nlie  torbide*  e  funeste^, 
Sovra  fetida  , giace  e  lorde  péHi ,        - 
Pallida  in  vólto  e  lacera  la'  v«8te, 
£  di  sordido  Itn  fesciaS  capélli, 
E  tn^stra^  sehife  piaghe:^  eHa  è  là'pe$te: 
Né  lasJbtée  di  morte  In  ^Itre  mani 
£  ceidìi  fé'  si  liarbarì  e .  inumauni. 

'5 

Valtra,  idié  sembifa  squallido  schélétra, 
D'arida  cute  e  di  scarnito  ossame, 
£, collo  sgttjsirdo  illividito  e  ìeìfó    . 
Divora  osceno  cibo^  e  cibo  infama,* 
£  morde  umahe- membfa  iir  sui  feretro^ 
£Ua ,  ésecrabil  ' mostro  J  ella  è  la  fame: 
Cieca  e  i^biosa  ^'  Q^ni  delitto  corre-^ 
£  il  delitto  e  sé  stessa,  offia*  ed  ^bborre. 

Queste' sbn  le  Tisifoni  è  Megere 
Uscite  fiior  da  le  tartatee  pc^rtc;     ' 
Queste  son  le  spietate  e  le  più  fiere 
Ministre  Jnesórabili  di  morte:  .       .     '    • 
Malot  non  vVé  che  alle  provincìe  infletè. 
E  aerasti  regni  pih  gran  stragi  àpportey 
Né  sotto  altro  flàgel  (riii  crudelmente  ' 
Gemette  nmi  r  umanità  dolente. 


l4^  CANT» 
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L^angel  «termiaalmr  eutda  e  ;  imi  Afcce  ^  .  • 
Il  feral  carro  f^er .^eterea  sfràda^ 
Riconosco  ben  io  T  infàusta  luce 
E  il  lialenar  de  la  fulmiii^a  ispada^^ 
%  le  grandVali  al  tergo  e  il  gqardo  truce  i  ' 
Guai  di^YUuque.  il -gran  colf  d  a  cader  yada! 
Xemeite,  ò  regi ,  V.  uHima  ruìfta^  -       . 
L^ang^l  sténninator  già.  V  aYvidaa.. 

Egli  ^è  che  i.  pri&iogeiiTti  ff  Egittà. 

Perposse,  e  il  sol  di  tenebre  coperse^,  ^ 

EgH  punì  di  Sodoìua  il. defitto y  -   ■>■ 

E  ie  cittacK  ia  ^nere  converse^ 

£i  dppo  il  mnnorabile  .tragitlò 

IM  Faraon.^li  eserciti  Sommerse: 

U  onnipossente  sdegnò  ai  lai  commetlè 

Le  graùodi.  formidabili  yeadette«     ~      /  ^ 

9 
Al  grafi  iràffot  4éirampi#  ruote,  À^  $ap6  *'  - 
Scontro  delta  volante  orribil  n^le^^         . 
Poco  lUancp. -che  fuori  di  sentiero.. 
Gli  spay^tati  corridoi  del  sole ,  - 
Nou  errasser  pel  ciel^  con^  già  fero 
Per  noia  mirar  riótcestuosa- prole 
Che  a  Tiest^  liecVi^  netta  nefanda 
Mensa  9  lar  detestale  Vivanda. . 

fo 

Ma  gii  il  tremendo  carro  a  t'erra  scende  ^  ~ 
Con  torti  gjrì,  e  sovra  Mogolha 
Gettasi^,  e  ovunque  van  le  larve  orrende 
Seccan  Terbe  e  te  piante,  e  in  «olla  Via 
Guèrra  ver  Caracora  il  camraia  prende: 
Eiorieri  aHa  reggia  intanto  invia 
Ambisi'o&e  e  Qrgoglioy  e  a  lor  fu. dato 
Titoldi  gloria  e  jragion  di  stato. 
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Non.  Uà  r attera  .vedova  d'QUù' 
OeUa  iHillaste  illusiion -s'accorge, 
E  ^toF*-  fu  cba  incomiiiciaro  i  guai 
Che  or  qnj  narrar  occasion  ci  porge;  — 
popolosa  e  possente  oltre  il  Cltìu  . 
Alquanto  .verso  Borea  isala  sorge  ^    ■■ 
Or  Zipangri,  «r  G^pan  TEoa  favella 
Gùamella  w. tempo,  ed-or  Giapfon  y^ppetla. 

Toto  per  qualclie, sua  .segreta,  VUta 

0  per  qualche.,  suo  fin  privato  ^  ascosto. 
L'impresa.  progcUsnne  e  J&  conquista;  . 
Quando  in  consiglio  fu -l'afiar  [proposto 
Contraditor  non  ebbe  o  antagonista^ 
Fu  di  consenso  i^Miniine  risposto  :  — 
loto  propon,  Toto  lo  vuol,  si  facda; 
Cosa  iBgivst»  {lob  v'iia  &<4  ^^  -a  ìm  [óacda. 

i3 
E  fino  aqnaikdo,  o  consiglier,  dic^savl 
Discussorì  del  giusto  esser  dovete 
E  di  ragio9  sostegni ,  i  vili  sclTiayi 
Del  poter ,.,del  favor,  delle  monete, 
E  degl'ingiusti  aiirui  disegni  pravi       .    . 
i  mercenari  approvator  sar^e?    '    . 
E  fino  a  quando  voi ,  vii , stirpa  na, 
11  sacra  copcirà  mante  d'AstjCM? 
ti 
CdsIucco,  a  yerp  dir,  nel  piimo istante 
Mostroasi  alquaiito  di  parer  contrario^ 
Ma  fermezziT  non  ebbe  e  cor  bastaitle 
D' opporsi  al  potentissimo  avversario: 
Perch^e^lì  avea  per  massima  costante 
Kpn  essere  l'onor.  si  necessario. 
Quando  non  è  il  dover,  che  si  p«wcrive, 
Pralieahil  fra.  quei  epa  cui  si  vive. 


1  if  CANTO 


•  ■♦ 


»5 

L*' aliar  deciso^  Tota* e  Turraeiima , 
Clv' èrano  dtìe  politici'  coi  fiocchi;  ■ 
Ch?Ìisisi  in  ^àEin^to- una  ìnaiflna     ^' 
E  ira  lor  l^scorreirdoJa  a .  quattr' odchi , 
Misero  fuortiiHa  la  lor  doHrììià 
Empieiidoiiti. foglio  mrier  di  scarabocchi f 
jp  con  ìàensi  coniusi  e  *con  stil  rozzo 
Bel  manifesto  ^tesero -F  abbono;  • 

E,  poi  Io  conségn'aro  a  Tirihara 

Eloquente  ^criftor,*  che  per  cotesti    ' 
Affar  ferón  vénii^fin  djà  Rocarà,.  -  -       ^ 

E  per  comporre  edittie  manifesti-  ; 

Avea  lai  arte  e  abilità  sì. ràrà^ 
A  forza  di  nòfisnii*  e  di  paéte^ti,  . 

Che  quelle  filastroccole  e  ^chimère       . 
r Si  prendean  per  xagion  solidff  -e;  yerè*    ^ 

'7  : 

Egli  un  beliraaxtifeslò  aBor  echtpós^e   '  '  ^  ■" 
Con  réttortea  fina  e  gran  perìzia, 
E  cercò  palliar  con  sontuose       •-' 
Frasi:  la  violenza  e  l'ingiustizia,'      •  : 

•     E  per  tal  guisa"'  raggirò  le  >  cose  '• 

Da  sedur  l'altrui  erédula  fmpdiztà \      f  / 
E  per  darVQne  idea  convenifente.  r' 
Egli  era  incircn  de)  tetiof  seguènte. 

«  LMnvItla ,  l^iniHMJIrlal ,  T  dtìnipòs$eiite 
*9  Tunr^ichina,  grati-  Kaùlii  Tartari^,  ^ 
nPiii  à  lungo  oihai  ct)n  otchió  indifferente 
M  Non  potendo  veder  che  jFùttavia 
M  II  regiio  del  Ceppan  indipendente'  , 
'     »  Osi  restar  da  sula  gran^kaneria,   ' 
mSì  vede,  astretta  atfin  contro  il  Ceppano: 
"  Quei  niezj^  a  usar/ che  Dìo  le  ha  posti  in  mano. 
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»  Ma  per  intinto  a  lei  coimitiii^,' 
»  Che  ognpc  la  porta^a.ptiKiiiar  ilbese^ 
M  E  p^  amor  d^uoianit^^  del  quale 
M  Le  malemesiie  vincere  son-pi^e^. 
99  Desiderando*  pFeyenire  il  male 
y»  Che  da^moii  di  guerra  Q^r  pnoTieoe,  • 
»  Lusingarsi  eUa  vuol  che  il^eppaneso- 
»  Air  acmi  90^  non"  opporrà,  difese.-  • 

A»  Che* se  contro  r^gi^n  s^osliner^Hmo'^  ' 
«»  Qne^ popoli  affnna  y^na  resistenza,. 
»  £  con  sifiEa^te  gui^  stjuichejpanoo 
*»Del  suo  cor. la  boiitade  e  la  demenza^ 
»  Distor  non  poirà  i  ma'  che  ne  ^sitanao 
>9  Trista,  ma  .neces$^ia>Cjb>nseguenzft^ 
«^  E  a  se  stessi  ìmf  utar  dovran;,  se  tutto 
»  Yedranpp  iVlor  paese  ac^o  e  dlstrullo  9» 

■  -m 
Con  tali  raziocini  je  jUd  proteste    ,^  '  .  \ 

Turrachina  Caìtuna  in  qufjlo  scrìtto^  \  ' 

E  con  altre  ragion  simili,  a  .queste, .    . 
Sugli  altrui  «tati  s'arrogava  al  diiitto^ 
£  colle,  espresisltoq  miti  e  modeste 
Coprìa  PinsuÙo^  e  raddplda  P  editto  t 
Poi  Tiribj|ra:,a  leggerlo  .si  rende 

M  wmstaró  dett^  estere  {d^cfiitnjie, 

.  -  ._,  •  •      • 

.  ai 

Gì*  decHnava.  il  seni  \$rso  la  sera,  .    j  . 

jE  aMor  Cutsai  sortjia  dal  desinare^  . 
Ed  in  queU'ora  a(:costiimato  è^i  era 
Sul  iofh  porsi  alquanto '  a  ciposare^     .  ^ 
Pava,  ^Wk,  sonnacchiando ,  ^  .in  taUmaiMra 
Sole^  Spedir  qualunqne  grande  a^e^ 
E  in  verità  jphe  il  povero  Cut&ai         . 
Pei  gravi  afiar  non  ayea  tempo  man. 

Casti  j  Poema  Tari,  '  7 
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I^erócchè  il  ^.orita  s^iiiiÌMriiiijv4' appena,  ' 
Cli4s. giocar  jqaaHr'or^.te  iìFea  tosfume; 
.^  'Quindi  a  lauta  sedcasi  e  Ittica  céna  ^       • 
Pòi  crocchiò  e  giuoco  mcoft^  finche  il  harlame 
Trasparia  deil^^srora^  e  a  padda  .pteiia 
Andava  allora  ,tt  ritrovar^  le  piHme  ^      ; 
Né  levayasi  inÌBii  dine  9  sol  non  èri  * 
'giunto  quasi  a  attii  4i  sM  ciberà. 

E  coti  Bevanda  e  liiere  cilp  ^«é  '     ' 

Solca  pcfocillar  gli  spirti  nimico. 
£  poscia  in  cavalcar  sfenàem  qnakh'ora, 
Poi  pranzo,  «  spesso  avanti  il  praaneo  il  gioco  ^ 
E  se  gfi  affari  andavano  in  naNra  ^    ' 
Tempo/a 'pensarvi  ei  non  avea  né  loco,. 
Ed  òdi  intanto  dir,  sé  jchièdi. assito, 
Gtttsai  non  pnò,  egli  è  ocenpalo  .«Kulto. 

ì^ttHA  attor  bh^egtt  immerso  attila  Ìl|)ensiero 
la  vasti  oggetti  e  meditar  profondo ,    - 
La  mole  in  sostener  di  tanto  impero^-  : 
£i  regolaci  desfin  d^Asia  d  der mondo, 
Mentre;  le  càfte  in  m^n  tiene  e*il  bicchiero, 
,  E  d^ogni  grave  affar  deposto  il  pondo, 

'*  Con  sonnacchiose  ciglia  e  coni  satolle 
Fauci ,  trae  le  langfieora  in  o^io  medile.  ' 

Quanto  i  giudiili  vostri,  ó  '  menti  uittane,  * 
Quanto  lungi  dal  vero  errando' vanno  I 
Quanto  il  baglio^  delle  apparenze^  vane 
Voi  facilmente  indur  puir  nelP inganno! 
Spesso  jpàion*  a  voi  sublimi  «  aircane. 
Cose,  che  orma  di  grande  in  sé  non  hanno,  . 
E' lo  stratordinarioe  portentoso* 
Ttoyalein  tulio  ciò  die  y^^  nàscosos 
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Vnotà  graiide  in  4kgiii  sfera  è  ^#r  si  cai^^ 
Che  quei-cke  per  diniii  alti  mldletli 
Passan  sovente  presso  il  iMiido  ignaro^     - 
Il  debcA  conoscottdoiie  e.i  difetti,  . 
TrovamPcol  comime  aadardel  paro 9  * 
£  V  àotdr^Yol  tù<mo  e.  i  graflM^ti  . . 
l>elF  imperito  ammirator  cbe  gli  ode, 
Attiri  ior  non  merit^ata  loda,  - 

Inver  Io  sfe'golale^' iifteoipéraafft'  '    *• 

Teirgr  di  vita  c&e  Cotsai  tettip, 
Ornai  non^atto  alle  divarse  e  tanto 
Cure!  del  mìnister  quasi  ^  rendéa^ 
E  corpulento  e  pieO'd^ Qvior  fficeaato 
Bisognò'  d^osio  è  ii  riposo  v^t^^  * 
E  perciò  quando,  quella  i^^a 
Tirìbara:  leggea,  Cmsai  4loriuiai    ' ..  * 

Por  si  destò  sul  fin  della  teftoo,      . 
E  per^niostrar  superfcNp  faleàtp  * 
Sbadigliando  osservo  che  alla  scrittura     •' 
Doveasi.fari^'  qualche  caógiani«itb$  :      .  * 
£  con  toon  decisivo  e  eoo  altura^ 
j^oggen*  le  patole  e  il  sèntio^éoto  * 
Che  si  doVeà  s^tituire^  invece 
Di  quel  .€iie  Tirìbara  m  pnoia  fèsfi. 

Tiribata  a  €bt$^  mostrò  wufanente 

Che  ^ib  P-i[»rdine  e  il:  senso  invertbrdrfie^  r- 

Ma  Cl^ai  ripjgiìò:  taciy  insolente^  : 

Ogni  Wdin  njio  da  te  esegiór.  si  oebbo  :  •*— 

Al  povev  Tirìbara  jBstreti^apieiitcr . 

V  ordói^  è  il  tooA  ci^  911  si  d^te,  increbbe; 

E  fra  si  disse  :  ^òb  il  gran,  ministro  è  qiiesto  I^ 

OonneM»  «t  la  meno  assai  oiat^cW  deito. 
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Ma.  póiclie  quei  tii'i  in.  dignità  maggidre,  * 
^£  sìdL  quanto  si  ytiol  d^in^égttù  corto,         ' 
Créde  tàlei^o  làyet  piii  del  nrinofe, 
£  1^  un  sempre  Ha  ragion  e  V  altra  hi  torto  ; 
Perciò  il  nostro  *{H>1itico  scrittóre 
Il  pensier  di  ^utsai,- sconnèsso  è  ptórtó, 
.    Al  pensier  suo  f  benckè  opportuno^^  dritto/ 
,    Sostituendo  sfigurò  l'editto.  -;  J     •• 

Poi  d^'òrdin  di  Giitsai  queliti  scrittura 
Portb  a  Cattura /come  fea  sotcntej    »- 
£  come^  era  di  assai  gentil  figmm         * 
L'uzzolo  iii  lei  solleticò; talmente 
Che,'  per  quanto  il  mio  codice  assicara,. 
Coir  opra  delia  scaltra  confidente , 
In  quello  stesso  4V  col  segretario 
Cattuna  ebbe  un  afiiaut  stràordinaurio.     . 

0  fu  a  Tommaso  allora  il  fatto  ignoto, 
O  se.  non  Pignorò  finse  ignorarlo;    *        . 
Ma.il  vigilante  e  perspicace  Toto* 
Guarì  già  non  ìstetie  a  traspirarlo, . 
Che  per  tutto  avea  gent/,  e  d'ogni  moto . 
£  d'ogni  novità  pronta  a  informarlo,    '^ 
Che  gelosia  e  timor  assiduamente     * 
Lo  rendean  sospettoso  e  diffidente. 

*  34 

Tosto  edi  il  sepfjpé  e  al  vivo  glten^  increU»e , 
Perche'  Cattunà  (e  ciò  piccoito  assai) 
Gliel  nascose  e  fiducia  in  lui  non  eUie; 
E  perchè  Tiribairà  da  Cutsaiy        "         . 
Ch^ei  non'atfia,  dipende,  e  che  |)otrebbev 
Fargli  Ilei  torto  é  procurar  de' guai  : 
Che  può  in  suo  danno  del  favor  far  uso, 
Ba-quei 'divelto^  tfn  favorito  intruso. 


E  cornee  il  ngton'ti  isiis^  in  fiiria > - 
Contro  r  infame  complice  Turfaiia,*  • 

E  la  minaccia  e  la  maltratta  h  ingima 
Come  foméntatrice  e  vii  mezzana 
Della. regnante  imperiai  Iit$suria/  •     . 

E  fe^  brutto  sembiante  alia  soyr|iia: 
E  1^  mogoUa  maestà  suprema 
Di  Joto  a  un*  sguardo  impallidUcc^e  trema. 

Geni ,  cke  d^lla  tarlai^  regina  » 
Fidi  custodi  al  fiancò  ognór  l^edate , 
E  ogni  remota  piaggia,  e  peregrina       • 
Del  suo  ffr^n  cor?  .del  sjao*  gran  nóme  empiete^ 
Del  monpo  ai'  sguardi  V  ^ima  piccina 
E  il  timor  4>u$ttlaaHi$e  as(^ndete  t 
Voi  Toto  e  lei  tornate  in  pace ,  e  intese 
Per  yoi.sia^  le  lor  cure  a  pia  alte  imprese* 

Cattuita  ^lor  si  die.  |ran  pona  e  xahìé 
Per  non  mancar'  de'  mezzr  necessari  : 
Circa  zt  tèsqr,'  cbé  dfnfidato;  a  Toto  .       % 
Si  risèrbava  asK  usi  militari,  -,     *"  * 

Fu  ritrovato  afiatto  esausto  e -▼noto, 
Che  in  proprio  ^so  ci  distratti  avea  i,dan;iri^ 
Che  differenza  nonpoiiea  qu^l  bue         • 
Tra  le  pùbbliche^  entrate  e  ti^  le%aue. 

La  cassia  xhe  Tacar,  delle  marittime 
Forze  amministrator,  av#à  in  deipdsito^ 
Pei"  "Spese  óra  supposte ,  ora  ^legittime  ^ 
Vuota  trovpssi  ancor  ^"mà  in  un  espòsito 
Tacar  proVt^'  che  si^tè  eran  legittime , 
E  a  temoo  e  a  hiogo  lor  fatte  a  propòsito*: 
Visitar  Faltre^casise,. e  pariqieiile 
Danaro  .vi  tre wpn  poco  o  niente.,  • 


Furo  «trartalt  all^  ilàvanNilei      - 
Cassieri  e  sen^tarì  subalterni  f     ^ 
JDi  flirto  e  ìmtdfMk  iio;apljci  e^  rèi ,     ^ 
£  iitf^  straniieri  affari  e  negr  iutecui't . 
£  9#me  ancora  ne^  siati  europei  ^ 
%  negli  aa^pbi. tempi  e  n&t  laodemi 
Spesso  è  accaduto  ^  in  sìnttii  f)rpcessi 
Vi  fur  ti$yaii;i£Ì*U  capi  stessi* 

Anzi ,  mentre  jina  :tal  HvisìfQne/       »  s  > 
Si  già  continu^do^  it  |L  sindacata 
Per  «coprir  >le.  colpevoli  perso|iis^    ; 
Sì  geiùsraì  trovassi  il  peéuh^o    * 

Fra  i  grandi  dì  fnpggioi'  dìsUnzione  ^^ 
Che  sottoman  fir^ordiii^rivocato'* 

DMuquisir  sopra  il  pobbiko  danajo, 
Ptr  ftoa  istnz&icac  troppo  il  /vos|4)o« 

Ma  fecpndii  in /coiii|^»iw  i.|lrbge|ttsll^.  ' 
Immaginar  per  rièmpur  le  casse  ^   .r 
£  sugli  agriqollori  «  in  gB  artisti   '^ 


Mólti  allor  pei;  sottrarlo  agli  esattori 
Il  frutto  jsepp^Uir^  dfeMor  s}idprì. 

Poiché  qual  altro  satnipo  in  fwre  a  in  ^tnr a 
A  queHa  sgidkiava  «%  uiiserièil  ^iite 
Riiuanef  può,  9e  fion^cdar  sotterra/ 
t  poveri  guadj^i,oil  lor  valsènte, 
Che  non  custodia  nfai  ÌSta  chlifSe  e  serra 
Coatro  I^atidifà  fiera,  msoleute, 
.  Degli  esàtiir  tiel  pubblico  lestat^po, 
0  del  paAoAaoàrticaterpiip  pratico? 


•  £«««  tSì 

Poscia  a  ferzn  i  viBini  •  i  c<fiiti^^ri 

Al  servif[io  arrotar,  delia  marina:; 

Quei  disertato  a  ttiippe,  oade  assaaami 
*  D^  o^i  ioc<f  %*  odiali'^  flirto  •*  rapiva  ^ . 

Ed  ififetlati^bur  tutti  i  confini*'   .  ' 

Da  gente^ssipata^e  malandrina^ 

E. benché  dato  fosse  ordin  sopr' oleine , 

Pcffreinran  si  tentò  (reno,  al  dilordina. 

'"        •  . 

Capo  si^le]  Tarcan-dei  maieontevli ,  *  , 
È  di  quelle-:  miksnàde>  vagahon^  : 
Barbari  s^vea  i  costumi  -e  i  senfi^wntl  ,• 
Ma  la  niènte  ^IPardir  mai  corrisponde  ^  • 
E  );>6r€lièvin  breve  Rbe^i  e  contanti , 
Come  ■iielt^a**"'^  «««.-^.s    ^a.»^  «^ii>«...j 

Promet^Maj 
Segnaci  egli 

45     • 
S^  nniron  tostb  al  /tartaro  riballo      .. 
Quei  che  d^ajpro  pftron  .geqMalni  aollo 
Il  dttró  gioffo,  e  qi*i  <;:he  le  nòveHe 
GTiye%%e  aila'  mis^tja  avean  ri4otto ,. 
E  di  sorfe  miglior  je  vane  ^  belle.  • 
Lusin^Uere  :&peranc£  a¥eaa  sedotto ,      .  ^ 
E  altr>  d^'umairit'à  firtvi;  e  di  Jede 
Tratti  solcai  desìo  di.forli  o^pred^    \ 

46 

Alla  te^ta  Turcan  'd^  simii  genle^  .   . 
Borgbi  »  viHéggi  a  saccbe^^iat  si  po$e  ; 
Devialo  campagne^  erarditamenU         -^ 
Nel  .centro  ^rimpero  enlrar« propone)  # 
•  Come  improvviso  e  rapida  torrente 
Che  gqnno  d^  ac^e  torbide  e  fangóse  ^ 
Scende  cb  alpestri  b^è,  e  argine  e  sponda 
Urta,  abbatte^  sowerchi^  e» i  campi  inonda. 
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Ciascun  tanuMo'  V  iiHimi  niitva ,    . .  .  * 
Crede  che  iittllftp&iai  resister  jeggiai 
AI  iferoce'  Turcan  che  s^  atvkiiia  ;  >• 
E  per^^B  déntro  alt^- mpgolta  re|g:gia  •   * 

H  cor  j>al pila  tn  seno  a  .TurradUna ,   ' 
Benché  affeUar  trancpiillttà.^  veglila: 
Costematar  è  .la*  corte  epicorea,  *.  •  ' 

£  yenne  an*octat>eLJa  àiairea/ . 

4«     • 
Benché  ogni  niioto  -da  ciascun  si  osiservt  ' 
Per  prevenire  ogni  inlprovvt^  indulto  ^ 
Pur  telnean  che  in  città  gli  schiavi  e^  i  seipti 
Noit.eccilasfter.fHtbiJto  tuninko, 
Poiché  Jurcan  intelligenza  avervi .  .. . 
£  possente  potria  partito,  oc^to^» 
Onde;  .nessun  deittro*le' propng  mii 
Il  ben^Ja  titjat  wa  cred^  iii^a;  , 

•      49 
Né  tal  timore,  in^vielndiii  lale^    . 
£raBp:  figlie  di  sospetta  vamois 
Ma  si  SGprgea  il  fermento  universale 
NelP  iogniela  plebe  e  nf4  .villano^ 
Che  vuotando  4a  ciottola  e  il  iìoccide 
Applau4ia  , nelle  liettole^a  Turcano:^      r 
E  il  graduato  ceto  pauroso.  -       .    .    . .      ' 
Tremava  a  quel*  clamor  sc^dizioscw 

Toto  e.aUrì  pusillaiumi  ed  imbdli  >    : 
Cortigtan^  chf&  non. ayean  disegno» 
I^  coraggio  d^  .opporsi  a  (fue^  ribeJU  ^  ^ 
Cop&ìgMo  siiM^ric  vigliacca  inderò -: 
Di  raccolse *lu  danar  )  iVoro^  i  gioielli  ^^     a  , 
£  abbfl&donar  la  capital  del  regno, 
£  tràspoit^r  in  .parti-  j>iù  lontane 

.  La  seae  déUH.mpeso.  e  del  gi:an  kan^. 


«    • 
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ìim  Sì  tòsta,  senior  Tomaso  n'ebbe,     // 
Che  poHi^si  «  Cattmia,  e  dal  pea^ero   * 
Di  fi4;a  la  distrasse*^  it  qua!  potcebbè^ 
Il  Tibelbnfe  stuai  render  pii^  alter»  ^ 
E  .in  lei  il  coràggio  e  la-fiibicia  accrebbe 
Di  sostenerla  Oi^nità  d^impero, 
eMa  tranqmUar  gt^inipauritic^  molli 
Spirti  non  può  4e?xorligiait  nrogoHi. 

■ 

E  se.  ili  quel  printo'  ^f>i^2tl  scpnpigpa 
Dritto  alÌ9  capital  Turcan  Wvia  /  ^    . 

.  E'con  pmdénte  -e  j^rovvido.  oonsigtiQ 
Ai  disgustati  grandi  -e  al  Song  s' noia ,      ' 
Csdtuna,  impe^^^  e  irono  era: in  pendio^ 
£ 'gra^  rìvmnxnm  forse  segtùàj'  w 

Che  la>9l!dhe  siogolla  oppressa  e  sddaya 
Qnal  sao.tiberatoc  io  jigatardava^ 

ìlz  ivreeq  A^hc  dove  interasse  n:^€l^anler) 
E  moItosQ  p€»>oIo  «P.aUende  )       '     > 
Secondando  4e^  suoi  .r  ingorda  «braìnìa 
Gli  opportuni  rìn  predar  momenti  fpendes 
E  ae  jnamiati  incontra  ,o  bonzi  o  lama, 
0  imprende?  fall  t^  o  di.  sua  man  gltimpende: 
E  con  si^.inici  modi  e  li'óien^^  -^ 

Contro  i  grandi  irrìtossi  e  ipiÌL  possenti.  . 

Coi  {WI«Ì«BU>SÌ'^^^  .  :  >      '  ' 

E'  éìoì  dttdi  .mi|ior  d^tle  diverse.      •  >  «> 

Guerriere  impresa  entro  V  impero  e  fuora 
Le^  militari  forze,  erftn  disperse;  *• 
E^n  qudle  cbe  per  uso  in  Garacofa 
Rimaseri)  V  non  pò  tea  fiducia  aver^;   .        *. 
Onde  al  periglio  espiata  e  mal  difesa  ^     ' 
Era  contrp .  la  iorza  e  la  sorpresa 
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Pieno  Jimìffiril  nobile  ardire  . 
Tommaso  alfor  si  presentò  a  CatfuHa:  * 
Che  pia  «^attènde  ?  incoóiittcioUe  a  4ir6  ,     . 
E  non  ann.1  e  gbn  «ente*  ancor  si'adanat^ 
Né  dujce*<iii£or  ^g)g^io  dbposto  a.  gire       * 
Contro  il  felloir,  che  rctsìslenza  alcosa 
Non  incontrò  Jpor,  che. degU  iofeMi!'        .  • 
Assidui' ladroJrocci- li  corso,  arresti? 

. .  •  -56 

Eecoti  il  Vfc^io  nio^  pritAt  npvfna  *  '  i  . ^  - 
Altri  espMrsi  al  cimenta^  »eeco.  la  spada 
Che  OTQtuopo  il  chiede  e  onor  pronta  sHoipiigna: 

.  JAScia  con  ficcfd  stnol,  lascia.cIr'Jo  vada/ 
À^dissipare,  e  in.breve  e  f^aLpagna  -' 
Sten^nar  la'  spregevole  masnada,      ^  .    •■. 
Pria  che  la  troppo- omai-lnaga  indolenza  . 
E  V  audacia,  B^  accce^na  o  V  iasolenaa.      : 

E  se  put  miche  io  sòn  qnèl  ch'esier  si^io^,  -; 
BeMuoi  il  vnliHr  risveglieWi»  che  langae^ 
E  te. tranq^uilia. rivedrò  s^l  soglio v« 
Ohe  se  fiis^è  net  del  ch^k>  resti  eiàngne^  J  ' 
Degno  sarà  dVmi  '^loripso  orgoglio^     . 
Che*  ì  benefici  tapi,  paghi  col  sai^e  ;  -<^ 
Cattuna  àl({uanto  sta  pensosa  e  incerta^ 
Poscia  ahbri^cciollo,  e  ricusò  r  offerta.    ' 

56 

Ba  chi,  dicea,  da  chi,  Toamnso  nir<^«. 
Qiialche  conforto  almen.  seì|  tno  buìoIK,^ 
Ba  yàà  consigito'  avrò  ?  ben^  conosc^  io , 
iForse  piitche  nen  credi,  i  miei  ìno^olU^ 
Tu  soio^^  tempo  sì  perverso  e  rio. 
Tu  Rabbattuto  nuo  coraggio  estodli; 
B^  egn?  intorno  cercare,  inxan  mi  prof  o 
Valor,  fenneu^,  e  «ob  in  le  la  trovo^  - 


•     «ESTQ  lS5 

Fhi  del  sostegno  ancor  de^dóci  Iniei 

Pih  é»rti  e  stài  il  mio  desrìn  'mi  froda:   .  ' 
BatHi',  di 'etti  forse  fidar  poltèi.,. 
Che  ha  :,gerietoso  core  e  par- che  soda 
Deiraora  p6po(ar,  è  JMngi  anch'ai, 
E  non  jnoUo-dt  mì^  forse  si  {(da:  y^         1 
Ma.  Tofo  ov^è  y  dicea  Tommaso ,  V  lui* 
'      Ffancfai  perchè,  noi  veggif»  !  Avresti  ib  liu..K 

•  •  ■  60 

Perchè. con  amarisspma  iroma, 

G^ttiina^  interroiflpea,  perchè  Bii  vuoi    ^  • 
Rimprovetar  la  adiolma  mia^ 
Ben  sento  ir  mouegpiar  de'4clti  inoi;  ^ 
E  'sovra  ciogforsè  di.  più  s^  aprià,        V 
Ma  sorvenÀe  TurCana ,  e  Tota  {>oi 
^er  presejltare  il  generale  Apuàf      ,    • 
Cb;"  Tien  da  loage  da  nna  terra  sua* 

6t 
FsH  3  pRi' arditi^,  il  piit  fèrole  e  f<nrle..^ 
'  Fra  ^Uinll'epidi  fir  di  Gengis^^ano^ 
Tinse  motte  battàglie*  e  stese  a  nuMto 
In*  apèrta  campala  ìIf*  gran  Taiano  s 
Morto. pòi  Gengis-Ean,  .lasciò Ja  tcorte 
E  rithrbssi  in  luògo  ehnó  e  lontispo , 
E  alla  campagna  fra  i  villaii  si  ienae» 
E  piii  Toridò  t  harbàro,  divisaRe, 

Di  pel  Sborso  gilcmita  ha  la  beitetfa. 
Barba,  nraslaccfó^  e  crine  irsiito^  e  kimè^y 
•I  calcari  di  rostica  vaccfhetta. 
Ed  ampia  fascia  strìngevi  nel  fianc^ 
La  casacca  che  scende  aUa  garetta^ 
Ha  hmgà  scìmitàrfa  al  lato. mancia^ 
Dal  collo  |ii  pendea  lasca  dj  petld 
Oxn  tenea  diVècs^  jMtgattdli^ 
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E  benché  d^anni*  pieii,  Intfe  rlm^ij^a  *         • 
L^ antiche  imprese^  e  par  conserva int^a 
II  vigor  gioyanile  m  vecchie  mémbca:  : 
Bein  1^  accolse^  Cattuna  e  Tuom  aéafto 
Per  opporle  a  Tii|»catt  tosta  le  Sembra,*    ' 
E  fargli^n  voUè  la  {nropoStà  a  un  ìratlo, 
E  tavsua  yanì^adear  pciQtp' póse^     "^     . 
•Onde  accettò  P impresa  e  le  rispose r  -  -*. 
/     ..  ^^  '■  \'  '    . 

Poiché  nel  ballo  vuoi  chje  ancéf  rieìeitte  ^.    ' 
Cercherò  ^uel  ribaldd  e  qiitst^  acciaio 
Colle  mie  man  gli  c^CQÌèr^  nel  Ventre  ^ 
£  dfqne' ladri  pòi  farò  un  carnajo:  '—■.:■ 
Cosi  *drcea*  quei  fiero^  ed  Tn  q^l  mentre 
Bollir  gli  vedi  3  come  in  un  cal^o, 
Il  sangue, ne  gli  ocdii  àveàturgili  e  re^l^ 
Poi  fé-  la  rìverei^a  e  congodossi.-  .  ,    -:..* 

\ra,  d^-ch^  ella  cattivar  con  inspòstiirà"  "■ 

Si  volasse  de',  pcjpoli  r  affelta  : 
Zelo  aÉettatido^  o  eh»  dells^  paurar  -  • 
Sii»  suplsrstjzìoii  spesso  Tj^ffetto , 
E  il  ^gbr  4^  una-  prossima  sventura .  . 
Pietà  straniera  eccrtar  soglia  ~  in  peito-y 
Fosse  il  solito  alGh-  dssìo  di  fiara 
Cosa  straordmaria  e  singolare;  ,  .1 

66 

Pubblico  voto  fé*,'  che  se  potrebbe  .  ' 

Scampar  dal  gran  pericirlo. imminente^   - 
Ita  peregrinando  ella  sarebbe  - 
A  renderne  le  grazie  al  Fò  viyenfe.^ 
E  a  dfo^ì  divido  ànfropomorfo  avtebbe  ^ 
In  abito,  ilimi^soe  penitente^  >      ' 
Con  grato  cor,, con  animo^devoto, 
Kecate  di  sua  man  le  offèrte  in  voto.    --  j 


Intanto  ^Apua  dai  piìi  vicini  locki   .     * 
*  Fe^  Tenir  qualche  truppa  collettizia. 
Ma  soldati  son  quei  cajttivi  e  oóchi. 
Onde  àmioìò  una*  specie  di  miìizria 
Di  facchin,  di  staffier,  d\osti  e  di  cuochi, 
Feccia  del  rolgo  e  in  quél  mestier  novizia  f 
E  quei  cké^peF  le  vie  vendon  le  a(Serbe 
Frutta^  e  fior  beveron  di  bi^de  e  d!jerli0^: 

68 

£  ahra  marmaglia  adetta  a  òscem  ^  "uniili' 
Uffici  y  avvezza  à  guis^^  di  bestiame 
A  giacer  nelle  stalle. e  nei  porcili 
Sovra  mucchi,  di  fetido  letame  | 
E  pronta  per  meschin'  guadagni  vili 
A  qualunqaOjLatto  obbrobrioso^  infame; 
E  9  far,  .a  piyzzo'  di'  pochi' danari, 
I  rafàani^-icÀrnefifj  e  i  sicàri*  •  t 

Vuoti  gli  orari-  son  ^  dispendio  grande 
.  Non  dàtt  «però  gli  eserciti*  mosolli , 
t^oichè-^d^erbé)  di  radichete  ai  ghiande 
Come  bruti  li*- pasci  e  li  satolli ,  ^ 
fid  han  comune  il  ciba,  e  le  bevande- 
E  coi  porci  e!^  cogli;  asini  e  COI  polli  ^ 
E  di  stfldo  iu  ragion  lor  si  consento     . 
Rubare  e  saccheggiar  impunemente* 
.  ^  ■  '70 

Questi  i  gnmrieri  soniche  in  quel  periglio     ^.f 
S'armaron  controre  ribelli  tornie; 
E  perchè  nel  terfor,- nello  sepmpiglio 
Darsi  lor  non  poterò  armi  e  uniforme, 
A  quellVarmi  ciascun  diede  di  pigGo 
Qi^ebbe  più  pronte,  ad  genio  suo  conforme: 
Gaseun'  onne  a*  hii  piacque  e  come  volle  ' 
Le  natie  conserrò  vesti  n^igollè. 
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Indosso  bainiQ  tra  s^ion  sporeo  d^^ntane^*.  ' 
0  pelU  di  càpron  schifosa  e  lorda 
CvL\  stringersi  alla  cintola  han  *  c^ume 
Con  correggia  di  cut^io  o  ^ossa*  corda: 
Lo  strano  Àbigliàmento  e  il  sucidùoie. 
Alla  bmtal  fisi^omia  s^ accorda^,  ^  ~  ^ 

E  le  lor^  fogge  e^  costumanze  Varie- 
Boiìaii  tutte  il  carjatter  di  barbane»  . 

Invece^  stilati  ^:  di  calzetta  . 

Fascian  lek  gambe  coi^  feltri  é,  eoo -stracci, 
E  a  scaSéron  di  sùffhero  o  vacchetta 
Di  mal  tessuto  ▼inchio  ^ttacchan  lacci , 
Torreggia  in  su  ta  te^ta  alta  berretta, 
E  ai  non  spa^ntevoli  mostacdL   . 
ÀI  rabbuffilo  cri»  9  air  irta  ba^    .    .    * 
Rassembiancr  satelliti. di^Giarba.,*  r      .     . 

Qoal  se  iga^M^  isigion  muove  e  diiseirai 
Da  sotterranei  séni  .atro*  Sapore ,  « 
S^  offusca  «il  gìonto  e  copresi  ta  terra 
Di  nubi,  di  caligine  e  dVorrofej 
Mugge  per  4^  aere  il  luon  ^  e  $i  ian  guerra 
I.-^enti  con  orribile. fragore;  *     •      ' 
Scoppia  il  fulmine  e  cade  la  gra^uola,  . 
Che  te  campagne  devasta  e  desolai 

'74* 

Tate  ad'  iiipeBdi  ed  à  predar  sol  bmna 
Moltitudin  niòvéa  cofitroii9^iircanot 
Dubbiósa  è  tuttayia  Toleicbna 
Se  sul  troa  sederà  di  Gengis^Kano , 
O  ie  lo  scettri  d^sia  e  la  corona 
Gederer.  ai  fin  debba  ad  rivai  villano  : 
Astrea  torse  lo  sguardo ,  e  non  si  volte  - 
Impacciar  nelle  dispute  mogolte. 


S9«xo  iSg 

'76 

Compiali  i  forniichibill  ;^ppluc«€clii , 
Marcia  il  feroce  Aoua,coa^o  i  ribelli: 
'Ore^giuogotitai  ìcitirme,  inermi  vecchi, 
Innocenti  faticiulie  £  donne*  imbelli'  ,  - 

Scannanji,  o  mozzan  lor  na^o^ed  orecchi , 
E  mettoq^  fuoco  a  borghi  ^i  a  castelli; 
II  turbine  e  la  peste  ovnnqne  passa 
Tanti  est^pninii  o  tanto  orror  nt»n  lassa. 
^  76  •    .     • 

In  qneVsterminii  atróci,  in  onelPofrore, 
Nel  sanguinario  islijito  e  inrlbondo,- 
Tult9  consiste  il  tartaro  Valore 
Che  del  gio^o  mogol  fe^  sotto  H  pondo      s 
'fant^  impeni 'piegar  .per  lo  terrore ,« 
In  cui  tiea  fissi  istnptd^ occhi  il  mondi»; 
Còno^i,  Asia,  una  vcilta  >  chi:  tu  applàndi,- 
Conosci  a  ehi  «profondi  otnaggi  e  laudi.   •    > 

'77 

Ma  veggio  :4]g|aai  quelle  masnade  e  queste  ^^ 
'Venir*  a  fronte^  e  queste  a  quelle,  opporsi: 
{Come  per  fame  o  per  livor  vedreste- 
£an  rabbiosi  venir  ringhiando  a^  morsi  ; 
V  Come  nelle  sailniatiche  foreste 
S^  azzuffano  talcw  orsi  con  orsi^ 
Contro  birbe,  cosi,  birbe  a  battaglia ,^ 
£  .canaglia  venia  contro!  canaglia».  < 

■78 

Frimier  si,  ifiosse  il  :  capitan  nogpUo  - 
Contro  Uarguffo  di  *Turc;an  cognato  ^    . 
DiegH  percossa  tal  tr^  capo  e  coHo  . 
Che  a^  suol  lo  stramazzò»  morto  gelato, 
Poi  contro  Urfan  lanciosst  e  riscontrolto  < 
CoUa  sdiibota^in.  alto ,  e  sì  spietato'  . 
Fèndente  scaricogli  ^soprà  un  omero,* 
Che  te  glielo  ilpaccò  come  un  cocomero*: 


l6o  CANTO 


accingeva 
A  maledir  Apua ,  é  Apòa  gliel  vieta  \     . 
Jii  traverso  gii  fesse  il  mesenterio, , 
Insegnando  a  quel  bruttò  babhuino- 
A  far.  meglio  da  prete  e  da  indo^mp. 
•  60 

Ed  altri  ed  altri  in  varie  gnis«  uccide,^        ' 
PercQDte,  mia,  fracassa  if  fora  e  taglia^  . 
Volge  altrove  Turcàn  P  armi  omicide, 
E  i  mobili  ^quadron  apre  e  sbaraglia.^ 
Ala  come  1  suoi  fuggir  ..da  lungi  vide . 
E  il«campo  "abbandonar  della  battaglia^. 
Uno  *s^\ìo  drappello  ordina,  e  stringe  ^ 
E  ì  fuggitivi  A  sostener  lo  spinge.  -* 

81  • 

Da  capo* a  pie  di  doppio  cùoìq  è  amafòi 
Grande- è  di  membr^i  è  gran 'cavallo  monta/ 
•  Ha  lunga  picca  in  man,  la^sciabla  a  lato,. 
E  appesa*  al  pomo  una  gran  scure  ha  prohla: 
Ocampr  su  destriér  con  pompa  ornato 
Uasta  imbflamdisce  ed  il  ribelfe  affronta, 
Quei  se  gli  scaglia 'incóntro  e  cedila  pic^a 
Sul  petto  il  còj^ie  e'  dair  ardipn  lo  spicca. 

8a 

Cade  rovescie.,  e  nel .  cader  *  appeso 
Col  manco  pi^  dentro  la'  stasa  resta; 
E  con. metà ^ del  corpo  a  terra  stesa, 
11  destrìer  spaventato  in  sulla  testa 
Gran  carfci  ména  e  scuoter  tenta  il  peso^ 
Sbuffa^  fugge  attraverso  e-lo<c^pésta. 
Il  tristo  spande  il  sàngue  e  le  cervella , 
E  lama  arirolte  ai' sterpi  le  budella.  . 
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ebbro  e  a'pi&  d'Ocamor  tegola  im  buffone, 
Cbe  ìb  ]^a8saiida  a  Tarcan  le  gamb^  afferra^ 
Mai»all^  urto  ..del  destrìer  cade  boccone 
la  sili  gnocchi'  e  coiu  la  (accia  aberra , 
f  -se  gli  nipper  brache  e  cintolom , 
Ond^ei  far  volle  anche  il  buffone  in  guerra; 
Sì  rivolge  9  e  del  nudo  deretano  • 

Lo  spettacolo- osceno  offre  a  Torcano. 

H 
Torcano  alquanto  sogghignando  U  ^arda,   • 
Ma.  tosto  cbe  ;il  conosce  per  nemico 
Impugna  la  longfaissinia  alabarda  9         '. 
E  nel  passaggio  fetido  impudico  -  .  •  ; 

Gliel'  kitrodusse  con  la  man  gagliarda ,  • 
E  fattagliela  uscir  per  1.^  ombelico 
Imbaiato  lo  lascia  sulla  strada;  • 

I&m. trascorre, avanti  «  piii  non  buda»    ^ 

$5 

Dal  fianco  Mar  si  dispiccò  del  zio 
U  leMiadro  Tesbin  dJApua  nipote/ 
Che  li -quarto  lustro  non  ancor  compio, 
E' sparge  alfea  di  iel  color  le  gote: 
Misero^!  a  coi  di  gloria  il  van  desio 
n  giovinetto  cor  stimola  e  scooter 
ET.snp  fiero  destin  ed  il  ^io  duce  * 

Ad<immatnra  morte  ìo  conduce. 

lovan  per  trarlo  dal  fatai  penglb 

L^amante  afflitta  fra  le .oraocià  il  tonoie  ^ 
Ch'ei  pertinace  nel  fatai  consiglio 
Contro  i^  ribelli  con  Aptia  sen  venite; 
Bagnò  la  nella  sua  di  pianto ^il  ciglio, 
Che  presaga  parca  di  ciò  che  avvenne; 
E  pe!  ritorno  suo  t&\  prieghi  t^jFoti 
•  CSe-pér  l^aere  n^  andar  d;  effetto-  ytf^k 
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Tenia  {vesso  Tarcan  la  sna  megliere  y  \ 
Che  in  ^bito  vini  Pago  e  la  rocca 
Sprezzato  avea  per  insegwtr  le  fiere,      •> 
Or  tratta  l^anm  in  gfterra  :  un  dardo  scocca 
Cpntrò  Tesliin ,  «  al  ffòrgoztìA  b  tet$  ; 
Quei  versa  in  xopja  il  sangiie  e  al  siiol  trabocca 
£  nuore,  e  nel  morir  morde  la  terrai   • 
E  maledice  il  zio  j  V  armi  e  >la  guerra*-; 

^  «8        * 

Apua,  poickèéestinto.  il  ganoit  yedey  ' 

Insolita  pietà  risente  al  cuore^  .  ' 

M^. t'osto. Tira  alla  pietà- succede ,  • 
*f)  «sbjiffiindo  di  rabbia  e  di  doìdrè 
Cone  contro  colei  c^^'egli  uom'  pur  crejje: 
Non  -attend^  ella  ^  e  indieiro  U  corrid(Mr«       "^ 
Ri^Ige,  e  quegli  inciampa^  e  a  quelPincHavipo 
^tfUna.  e  dèstrier  sossepca  andar  snl  campa. 

La  cadutìà  a  colei  stracciò  iV  cimtera.   •  ' 

£  sprimono  le  ,cbiome,  incolte  è  spar^V 
E  pei  sfoixi  che  fea  sótto  il  destriero 
Scnizzan  fìior  T  ampie  poppe,  e  nonna  applutse  : 
À  speftaòol  si  falla  il  vecchio  fier^   * 
Inferocì  tosto  di  nuòvo  ed  arse;  ^  ^ 
*  Ah  bagascia,  sclamò ^  baldracca  oscena ,' 
Tu  deli^  ardir  mi  pagherai  Ur  ^ena.       ;  ^ 

•  90 
In  qnesto^  dir  con  -barbaro  dispetto 
Su  lei  spinge  il  desirier.  che  colla  zampa 
.Le  calpesta  e" sfracella  il  volto  e  il  pelto^ 
^  sfregi  e  impronti  orribili  le  st|nipa: 
Di  si  feroce  crudeilà  aF  aspetto 
In  cor  fipatee  il  rubeilp  e  in  viso  avvampa; 
Spinge  a  .hflrttuto  spron  la  gran  giumentt^ 
La  ^aup  abbraccia  ^  .centro  Apaia  s^  avventa. 


BK«Ta  i63 

V. 
^uei,  che  venir  j^  vi4e,  a  In»  si  rolte, 

£  menò  mi  cglpo  onde  squarciato  e  rotto  - 

Himase,  ove  «calando  il  ferro  colse,    ; 

n  boretton  di*  cuoio  ed  il  znctotto': 

Si  piegò  sttU^^rciOQ,  gli  occhi  travolse 

li  viHan.fier  a  quel  ierribil  hotto^      *   .   - 

Ma  si  riicesse  e  cet^I  ^an^  ebbe^  • 

Che  più  imtoUoj  «fbraa  e  ardir  .^.accrebbe. 

Alzò  a  due  mm  la  fatai  bifiniie  \ 
^£.  a  tutta  forza  s<lEpra  Apua  la  steée; 
Ma  Incolpo ;4}uei  schivò,  e  a  cader  venne 
Del ^destrie^  suUa sgroppa  e  al  suol  lo, stese: 
Corserde  schiere  allor ,  P  una  sostenne  . 

L^  lirto  dell^ altra  e  ^I  duce  snti^  difese^ 
S^  attacca  intanto  a^pra^  baruffa  e  -rìa^ 
E  lor  m^grado  i  ta^an'  disvia.  v 

In  questo  n^entre  Apuà,  eh^era  in  pie  sMe, 
Per  le  pendenti  rediai  afferrato 
Bestrier ,  che  solo  errar  non  hmge  ha  scorto, 
Yi  monia  su ,  che  quei  che  avea  montato 
A' terra  gia^e. direnate  e  morto  ^       \ 
E  anche,»  Jnrcan  v  di  oérretton  ferrato 
Di  nuovo ,  ,i^»npia>  mal  difesa  ^lesbai,  ,\ 
£  là  battaglia  a,  rinnovai  sapreste/         '    , 

Qmndi  II  duce  mègbl ,  quitta  il  ^libello 
Al  feroce  destrìei^  lentando'  il  morso 
SUvan  cercando^  e  fan  crudel  irilc^llo 
Dv  du  gli  arresta  'e  lor  traversa  il  corso  :  < 
-Ma  poiché  invan  pih  vofte  «  qi^^io  e  qudlo 
Qn^  e  liC^P^  t'iscontrarsi' i|  campo  ha  Vscc^so, 
Il  desia  d|  vendetta  e  F^^altere 
Ambo  sfo^  SttUè  nemidie  i^btere.  « 
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La  discordia-  dvil  dalle  profonde      - 
Spelb^chè  usci  dd  cupo  averap^  e. seco 
Trasse 'le  furie  d^anian  sansuo  immonde, 
E  i'  irà  e  t'odio  insano  e  il  furor  cieco -^ 
Lo  spavento  e' il  terror  colei  diffonde' 
Ovunque  tt. guardo  volga. orribil,  bieco: 

•    Tra  le  'accanite  schifare' erra  e  si  mesce,:  . 
La  lìdia  aizza  ^  e  strage- e  orrore  acciiesce* 

Non  è  nobil  cbraijfgb  e  valor  vero 

Glie  queste  schiere  e  queUe  incontro  mena^  • 
Ma  l'impunito  di .  ladroip  méstiero     ■  *.'  ^ 
*Ciiì<Iegge  alcuna,  alcun  poter  nòn-fròia, 
Il  desio  di  sottrarsi  al  giogp  austero, 

.  Il  tiih^T  det  castigo  e  della  pena, 
E  la  speranza  amn  di  miglior  >sorte 
Anima  quelle, ad  afirontar  la  4aorte. 

Anima  queste  il:  pregiudizio  antico,- «.,    ^ 
Checchi  colParnii  gloriose  ih  mano  * 
Muore  pugnando  contro  IVinimico  . 
Della  patria  in  difésa  e  del  sovrano, 
Eterna' premio  ottien  dal  cielo  amico:       *  ' 
Tanto  <la  passVon  nd  core  umano ,  •  * 
Tanto  4^  istinto  di  natura  abbatte         .  - 
PreyenziEon,  ehe  si  sucebiò.  cd'latte.r 
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Marte,  che  pria  pénd^a  dubbioso  incerfò ,  - 
Rèse  vittnd  altiif- d^Apuà  le  truppe,       .   .  * 
Che  del  fiozio  Turcan.  piu#in  armi  esperio, 
E'  in  quella  e  in  tiitl  incontri  il  vinse  e  juppe} 
£  molti  di^cdlor  con  prèmio  i>fferto 
Poscia  sedusse  è  con  danai:  corruppe. 
Talché  ^ìi  amici  ^uòi,  la  guar4ia  sua 
Conseiparon  Tuccano  al  duce  Apua. 
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Allor  có^ui  sei  fe^  condurre  tvanfe     * 
Carco .  di  pesaflfis&ime  catene , 
E  contro  m  tanti  improperi!  e  taote 
Yillanie  vomiti)  sconcie  ed  oscene. 
Che  Tnrcan  riguardandolo  in  semniante:  -^■ 
Apna  «  gti  disse,  io  Ji  conosco  bene ^     *    , 
Perche  vinto  son  io  lù  mi  delesti,  .       * 
Se  fossi  vindtor  mi  aduleresti.        : 
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Ma  sentimi  :  it  desiin  iTettè  a  nói  dna 
Cpndizton  dividiti  e  di  servi ^ 
Non  soffersi  lamia,  soffi:!  la  tua, ^ 
Io  servir  più  tfon  volli,  e  tu  ancor  servi:  — ' 
Siccome T ejsca  appriesso  il  fuoco,  Àpna 
S* accese  a  qtae' rimproveri  protervi,  - 
E  scaricogli  un.  gran  ceffone,'  e  tosto 
In  cttpà  orrenda  caréere  fu  posto. 
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£  poiché  con  crudele  animo,  è  senza"       •  '^   > 
.    Forma  e  metodo  alcun «fergli  il  processo, 
Fu  al  patibol  coiidotto  e  la  sentenza      '    ' 
Gli  lesi^  il  banditore  ovverà  espresiso,-»- 
Che  per  pietàde  e  natura)  clemenza 
Al  reo  il  perdcm  Cattùna  avea  concesso, 
Ma  che  dal  condsforo.  «  idi  senatq 
A  infame  e  eroda  morte  era.  dannato.    -. 

'    ioa 

« 

Poiché  li  primi' capi  al. mondo  in. facda  ..\ 

Puhblicamente  fur  giustiziali , 
DegPincaud  viilan  posersi  in  traccia 
Che  péf  bocchi  e  campagne  iyan  sbandati^, 
.Siccome  dassi  a^  cervi  e  a'  daini  taccia; 
E  ne  fer  strazi  orribili  e  spietati , 
Che  rammenl^  Schiva  il  pensiero  e  0eme, 
£  «asamtà  ne  inorridisce  e  freme. 
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Disotterrarodgni' padrone  ucciso,  ^ 

E  in  Ittògò  suo  h>  schiavo  Acor.  Tivente 
Poseryi ,  e  sopra  lui'  di'  marcia  intrìso 
Distesero  il  cadavere  fetente ,  ^    <       * 

Piedi  a  pie ,.  ventre  a  Tenlre.  e  riso  a  Viso , 
£  K  riseppelliron  nnovamente, 
Peitbè  il  padron  e  vivo  e  motto  ancora-    ' 
Star  idee  disopra,  e  il  servo^  sotto  ogiilyra* 
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Questi  ed  alfri 'inventar  larbai^  scémpi 
Contro  quegP infelici ,  e  indille  varie 
Torture  atroci-  ed  inumani  esempi 
Dieron  di  crudeltà  straordinarie: 
Cangia  ìndole  il  mogol  secondo  i  tempi   . 
£  da^>viltadepttssa  alla  barbarie  j' 
Superbo  iiéll^  [ni»spe>e  'ncende^.  /- 

Avversità  spregevole  lo  rende.  ^       * 

Qaei  cbe  il  cor  vile  e  P  anfana  codarda' 
Mostrò  già  nel  periglio  -  e  nMP  ambàscia ,    " 

.    £  ài  ballar  d^un^astà  od  alabarda* 
Trem&  come  plebea'  vecchia  bagàscia, 
Sé  forza  o  autorità  noirt  Io  ritarda' 
Coiitro  «glMnermi  a  iucnidellr,  non  lascia  v 
Pertantp  Tinuman  rio  frattamenia 
Fra  cpie'fopoli  sparse  alto  spavènto. 
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E  risolse  di  loro  una  gran  parte 
D^  abbandonar  la  monarcma  1iilògoIb|- 
£  ricovrarsì  in  più  remMi  |^arte:> 
Senza  consiglio  e  senza  fluida  iacMla 
Le  necessane  sue  bagàglio,  a  parlo 
Con  donne  e  vecAi  e  frutti  in  fretta,  in  folla; 
E.  ver  Tàngiitó  ^ersi  m  cutimiao  . 
Per  indi,  a  CociiiBcliina  ine  e  a  Toaduno. 
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Di  fatto  ttf  farocenfente  altero 

GU  accolse  il  toncliinese  e  li  protesse^ 
E  in  sol  confili  deiruno^e  P  altro  ivpero    - 
Infamie  e  vasto  mpÉiumeiito  eresse , 
Acciò  che  all'Asia  e  alF  universo  intero 
Nelle  postere  età  ne  rimanesse 
Pròva  costante^  'ed  immortal  memotia 
De^  mògoUi  a  improperio-eè  a  sna  gk^^ia. 

ColPefanoJn  terta  e  la  conizka  indosso 
Tutto  ^i  scabro  e  mslico  metaflo  ^ 
Scorgeasi  smisurato  alto  colosso, .  • 

Ch^sovìra  un  masso  in  forma  di  cavallo 
Disconciaitiente  slavasi  a  bisdossox     *  \   . 
Massiccia  balza  avea  per  piedestallo , 
CoUa  •sinistra  imiiiacda.  immenso  scudo  ^ 
E  colla  destra  impagtiai  it  hrando  nudo» 
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Lo  scudo  imbraccia  il  gian  gigavii^  e  sopra 

I  (uggitivi  popolMo  :stende ,       . 
.    Onde  dall^ira  e  insulti  ostil  U  copra, 
.  E  impugna  il  nudo  brando  e  li  diCcm(Ie  : 
Sesc;ritto  è  ^1  fatto  in  ahipio  sasso ,  e  Popra 
Kìmase  in  pie  fincbè  -dopo  vicende  . 
„  Varie  di  guerra ,  il  vinciior'nìogoUo 
Sótto  KablaifU  distraste  ^^  e  dirocoollo; 


* 


«10 


Pietro  intanto  alle  t orbe  •  ftis;gttif e 
Soedi  truppe  il  mogol,  che  gP emigranti 
Storzasser  colle  br  persuasivo  .  * 

A*  ritonar  ov'  eran  stati  avanti: 
Ma  le  persone  piii  spedite  e  lÀtive 
Erano  ormai  di  Jà'  troppo  dislaiitii 
Onde  raa^ùqte  altre  non  fùr  che  ontUe 
0C  età  debol  rilarda  0  sesso  imbeue.  1 
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Or. chi  può  dir  quali  empi  strati  ed  àdkì 
Commiser  quelle  militar  .jhamade? 
Scannàro  ì  putti  in. braccio  alle  lorjnadrì, 
Per  broncU  e  selci  e  asprissime  contrade 
Strasdniir  ,^nne  avvinte  e  vecchi  padri , 
E  li  Jasciàr  sventrati,  in  suHe  strade^ 
0,  nelle  membra  in  pria  mùtili  e  tronchi,  . 
Gli  appeser  nudi  e  capovolti  ai  tronobi. 

Ila 

Intanto  ove  p<>canzi  arder  vedeste    :  \    .  ' 
La  face  funestissima  di  fuerra^         « 

•    Ora  esterminatrice  orrìbil  peste 

:  Ruota  il  cnidel  flagellò'  è  m&rta  ed  en^^  ^ 
E  pei'c^mpi  e  per  entro  le  foreste' 
Spars' era  di  cadaveri  la  tetra,         4- ^  -^ 
Putridi  efflati  indi  esalando  avieiiò     •      '  ^ 
Di  lor  corcnzioa  Pa^  ripieno* 

Ondechiimqiie  alla  barbarie^  allMra'^  '    > 
Dei  mogolU  avanzò,  dell^l^ura  infetta 
L^  alimento  pestifero  respiìra, 
Ed  i  semi  ai  morte  in  sen  ricetta':  * 

L^  orrenda  lae  per  ia  città .  s\aggira  ,   .      • 
È  più  .infierisce  ov'  ella  è  piii  ristretta^     - 
L^  alito  d^un  in  P  altro  il  mat  diffonde , 
Kon  che  ^1  contatto  delle  spoglie  immondar 

ni 

Quindi  ognun  ^ér  sottrassi  al  fier  perij^io^ 
Ed  al  morbo  di  sé  propagatore  ^ 
Prende  spietato  disnman  Consilio      .       . 
Di  abbandonar  chiiangne  al  suo  madore 'i^ 
Fugge  dall^egTìp  genitore  il  figlio , 
Fugge  dalPegrJo  figlio  iF  geiiitore:  > 
Per  tutto  erra  il  dlisordine ,  e  pÈr  tutto      - 
Spira  tristezza^  josror  j  spaveato  e  ÌMo,  . 
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Giaceton' Bppr^liso  ^t  moribondi  i  moTli 
In  snBe.vic^  e  ?Q  miserd  che  gr.inj& 
N<Jn  v*c  chi  il  ♦guardo  volga  o  aita  apporti, 
Non  v^è  chi  dcll^  amico  aiméti  T  estreme 
Voci  pietose  ascolti,  e  lo  conforti  ^ 
Nei  Cor  d^  umanità  spense  ogni  seroe 
l'imor  ttnidele,  é  a  qùeglT  orrorì^av^'ézzó 
Perde  fin  r  occhiò  il  naturai  ribrezzò. 

!>' armenti  e  H  pastor  deserta,  è  prìv^a 
Ojfnai  de^  suoi  prodotti  è  la  càiópagpa^ 
£  cruda  fame  a  tanti  guai  à^  univa, 
Di  peste  e  guèrra  la  frvdel  còhipagtia: 
Ciò  che,  rigetta  11  hrutò  stesso  e  schiva ,  '; 
Or  r  uomi  traingugif  lividamente  e  ma^a , 

.   E^i.  ricchi  e  i  grandi  stomachevòr  pasto 
Xeano  di  cibo- peniicipso  e  guasto...      -, 
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*  €oii -^paveiìhti  Totìi.  e  macilenti       '    /  '  *-   j  .'. 
Egit  eafiamati'd'^Qgm  sesso  e  etade, 
Quai  spettri  usciti  fuot  dai' monumenti, 
Gian,  coii  tremante  pie  per  la'cHtade 
.Pronta  aita  cercando  ed  ^Irmenti^ 
Chi  corre  ìnijanò,  é  chi  vacilla  e*  cad^: 
Vibra'  morte  crude!  P  armi 'omicide,  \  ./'  . 
Altri  la:peste,-aUn  la  fame  uccide! 

i^a .    .     ..    - 

Tutti  i  dover,  tolti  i  n^uatdi  ha  tolti,. 
Ed  ogni  so4;Val  vinet^lò  roppe 
Il  comon^  rìschio,  e  i  terror  vari  e.  molti* 
Per  le  vuote  jcontrade^iyano  a  truppe, 
Scorrendo  fra  i  cadaveri  insèpoltr^  •     ' 

Che 'sfaciment(h  unìA'ersal  corruppe  4 
I  pord  e  i  cani  con  immondo  grHo  ^ 

Pastol  'Cercando  ihacilènto  é  schifo. 

Casti,  Poema  Tart.  8 
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Mr^era  umaiHtade ,  a -qitòK  pr4>Te 
Djore  e  ^iètate  irato,  ei^t  ti  espose  ì<^    . 
Qaanto  grande  e  crucfel  siWMt  te  piove  -.-^r    -. 
Serie  d' avversità  cahiniitose  I-     .    .      -.   •' 
D^h  \  Volgi am,  donile  mie^^lo  sguardo  altrove, 
^  Che  vegg'  io  ben^che  in  ascoltar  tài  tose    , 
Sentite  per. pietà 'strjngìsi^i'^ il  còrév       '  '  - 
E  riempir  la  fantasia  d^  ojiòre. 

m 
f  ^  ■ 

,Menlre  nìrirsi  par^àn  disastri' taK 
Alla  distriuioii  di  MogoUìa, 
In  tutti  gnauli  i  pòrti  orientali 
La  flotta  foriàidamle's^iinia^     V 
Cbé  deve  aHi  dominii  imperiali 
A^giHngep  del  Ceppan  4^ signoria:  ^ 

/Spjéndon  gli  anratt  rostri  in  faccia  al  sole  ^ 
E  ondeggiali  le^mogoUe.  banderuole;    .        ' 

In  oscar  ozio  ed  .in  obWio  j^roibiìdo  '   ^     v^ 
Igtiòte  giacquer  le  tribii  mogoUe  .^  ; 
Infino  aìlor  che  Gen^s-Eatl  dal  tondo. 
Dell' Oiì'en|e  a  collq^lsta^ttlenolIe        .. 

I  regni  d^.4^.a,  e  le  fé'  note  al  mondM  > 
E  ?^tor  Ja  jglorìa  attribuir  si  volle  . 
Sovra,  ogni  g^iite*  remota  e  iinitioia  * 
Di  terrestre  potens^a  è  di  mariltinta.   ^ 

E  benché  un*  témpa  Céngis-Kime!  M^gno 
Temesse  anche,  i  ris;agno|i 'e  i  rnscelli, 
Dei  gran  iioc^h),èr  4bcepoIo  è  compagno 
Poscia  divenne,  a  comandò;  vascelli  :j^ 
Quindi  yidesi  Ottai  per  la^,  o  stagiip 
Condnr  pargoleggiando.!  navicelli: 
Ma4  grande  .qgnor  neiròpre  e  nel  pensiere^ 
Volle  Cattnna  una  gran  flótta  avere» 
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A  éffeilo  lai  vctiir  fé*  Aé  reihob 
Marittiifto^aese.istriilll?  e  brave'. 
Persone  in  irte  nalitica,  >e  il  piloto 
E  r  ingegnere  e  'J  co5trnt!or  di .  rfavc  ^ 
;£  perchè  ih  tàKlùbrìdtà  di  moto'  -       . 

•  Provavja  eJW  uh  dikllicc^  soave,    , 

•  Per  fina^  voluttà  montar  le  piacque;    ' 
te  navi  allor  che  si  gettito  in'  acque. 

Ed  ornai  3i  vasceBi  una  ventina 
€om^eiieah  la  ìgran.  flotta  :  il  Favorito., . 
11  Gerigis-Kan^  rOftai,  là  Turrachinà, 
lì  Zodiaco,  il  Toto,  il  Parasito,  ^ 

II  Sicario,  ill.adron,  la. Concubina^    . 
Il .  f'racau^aftté,' .  il  Burbero^  il  Bandito,    , 

•  l^a .  Sciabla^  VA^dzzin,  la-  Sèiiiavitii ,    . 
tv  gsan  Kan^  il  Taxco^'^l  Cntuctii. 

^  .  • 

V'^irà  inoìMPé  j)iu'd*ìin  picciol  vàsccHo'    / 
(^é^^  a^mbyTenii^otabeccU  assami^liaya^ 
E  a  cui  perciò  pitt  grazioso  ^  belio,    / 
Clom^  or  si  stìol  tra^^  nói ,  titol  si  àava  :  . 

,  U  OrìiaccliiA',  lo . Scoiàttolo^  ii  PoFcella  y 
l'Aglio,  la  RajJa^  il  Peperone  la  Fal^a^  : 
La  M armotta,  la  ;^Peiitola«  lo  Scioo»»^ 
Ló.jSciàmlto,  il  Corbaécnion,  VADlécca»  . 

Il  niógollò  Wcci^ier  dté  aHa  pesticda- 
Carieaiòa  n4»nera^  punto  ai? ve^ 
Fin  negli' $tess^  temini  s'iaipiccia      .  '  ' 
Se  vuol  n^ar  mftriiiares^  attrezzo  ;.  ^ 
V  ignaro  costmtlor  mai.  non  d  spljbcia  |.     ' 
Raccqnéia  t  aìggiitntà  br  Pim.  o'  Tidtra  pe^^a. 
Or  qua  il  naviglio,  ^r  là  far  ai^qba  •ccenma , 
Or  si  rompe  il  timone  |  or  un^anleiijiia.     ^ 
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I  vilian  tia^ormati  in:  niaiÌBa(|*r  ''     '- 
Non  conoscean  ^rbin,  nòto,  o  iDaestro, 
Onde  acciò  in  breve  ciaslbediin  ìmpari 
A  farsi  Bel  mestie^  pratito  e  destre, 
Come,  sono* fra  lor  gli  usi  ordinàri, 
La  verga  fii  il  lor  solito  maestro  ; 
£  in  tM  guisa. quei  zotici  idioti  r 

Marinati  divennero  €  piloti: 
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V  erano  in  ver  àtcuo^  forestieri    \ 
Fatti  appestai  veriir^  cb'  esperti  e  Iwari    "^ 
Si  riputar  nei  nàutici  mestieri,' 
\  coraggiosi  à  un  t^mpo  stesso  e  savi  y 
Ma  gli  altri  capitan,  gK  altri  nocchieri 
Yisfo  mai  non  avean  né  mar  né  navi,  - 
£  idi  macina  ufficiai  divonne  * 
Quei  che  U  favor  di  ^u^tche^  grande  ottenne. 

Questi  *promo]|$i  «on,  benpbè  ignoranti, 
Ben  cb^ abili  sian~  quéi,  tengonsi- indiètro;  '     - 
E  cosi  ognòr  ya-lMguqrans&a  avanti ,: 

^  E  1  merlo  ognor,,  se'  pur  ve  n^  ha,  va  diittro, 
E  gradi  e  premi  .e  onor  ai^^omandanti 
Distribuiti  $0h  \Stt  qu^esto  mebro:   ' 
S'*OpprìmC'fa.»\irtii,  s'odia  e  si  teme, 
E  inai  nim  -van  merto  0  fortuna  ihsiémtu'  ' 

Stato  era  elétte^  pria  per  aiàrairàgRo 
ArgàT)[ó,^/uom  di  coraggio  e  intèUi^enza;  - 
Ma  perchè  ìorestier  ^  toMo  bersa^to     '        ' 
Air  invidia,  divenne  e  alViJi^olén^;    ^ 
Onde  àeftz'aUra  esamina -e. scanoagHo 

,  -  Di  se^nno,  di  valor ,  di  spérienza ,  ;  • 
lii'alto  comando  il  minister  rbolse   v^  .. 
Dare  a  un  midollo  /  e  allo  ìtranier  ta  tolse. 
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i3i 

So^ilaito  fa  dunque  ad  Afgaiia;    - 
Poco  iptìÈL  che  (a  flotta  in  mar  ascisse , 
Atiaja  j  -cfae'ftì  ognora  jcortigiano , 
£  sempre*  o  fra  le  donne  0  in  ozio  visse: 
Non  era  stafo  mai  sul^ocMno^ 
Alcoa  non  ^be  mai  cbelMstruisse^    * 
Or  da'  tai  «api, e  ^n^e  tal  condotta, 
^i  grazia,  immaginatevi- che  flottai! 

i3?i 

Primieramente  sNmpi^glr  Ire  mesi 

P^r  far  in  rada  uscir  tutto  il  convoglio; 
<ìr ordini  eran*msj  dati  e  peggio  intesi, 
-  £  in  "eseguirli  ognpr  v'  erti  un  imbroglio  : 
Le  navi  y  óve  non*son'  che  mogollesi , 
Qual  s'arena  e  aUal  urta  in  pno  scoglio , 
£H  marinar ^d' alto  cadendo^  sloga' 
Sovente  cPgàmba,  o  braccio,  a^ia  mar  l' afiòga. 

t33 

Pria^  peri  di  spiegar  le  "vele  af  vento , 
Bispensaronsi-^ birre  ed  acqueviti  , . 
Alla»  ciuixna  éà  >  tciHo  P  armamenfo' 
Per.  4ar  lor  forza  e  renderti  piìi  arditi  : 
Beve  U  «oldatò  e^l  marinar  cpntento, 
E  pih  barili  iìir  distribuiti  ;  . 
Sicché  s^  inebbriaron  tutti  quanti 
Soldati,  marinafi  é  viandanti.. 

»34 
Alla  diserezion  del  mare  infido^  ^ 
ÀlfiaHnttà  la*" flotta  s^' incammina; 
Festoso-  allor  marìnàréscp  grido    "         "^ 
Alzir  tre  volte  :  Evviva  Turrachinat 
Torràpliiiia  da  litigi  eccheggia  il  lido^ 
Tutradiina  rimbomba,  la  maiìna: 
.Triton,  che  già  pel  t^ar  colla  sua  conca, 
A  quegl'ùrli  foggi  nella  spelonca.^  ^ 
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Ad  Ino  ]>el  timor  sicietgonsii  )>achi',  / 
Melìcerfa  tremo  nel  fondo  algoso , 
£  Proteo  che  dormia  negli,  antri 'opachi 
Pestatosi  a  <][iiel  grido  spaventoso., 
Disse  :  che  diavol«Jian  qùe^t^  nbriachf, 
Che  ardiscono  turbar  il  mia  riposo?  *—  . 
£  ad'Eoloì^pedV  pronta  tìiafietfà^,.     J 
Pregandolo  ai  far  la  sua  vendetta.   .  .         ** 

Appena  era  la  Botta  in  altp^m^é, 
Ch^ Eokv  scatenò^  li  venti  e.  l'onde  V' 
Or  par;  eh'  al  elei  i^bglian  alzarsi,  or  pare'  , 
Che  s'aprano  in  voragini  profonde  :  «   -^ 
Capitani  e  nocìBhiei:  non  san  che  fare^ 
Ciascun  pe^de  il  coraggio  «:  'sì  confQnde;^ 
£  intarmo  At'a^atuUo  pauroso  -     ' 

..  Ndld  stanzioo*  suo  ets^si  ascoso^.  ,^. 

E  tremando  dicea  :  quanto  megli^^avi 
Passar  la  vita  mia  come  passai:         ^ 
Sollazzarmi,  donhif,  far  4uonà  cer^, 
Che  yemre' a  cercar  malanni  e  guai      ^ 
E  soffrir  co^  prribiUe  bufferà,  -         '  ~ 
E  cose  far,  che  far -non  seppi  ftial^ 
L'onòr,  la  gloria,  il  luminoso  impiego^ 
Ohe  giova  a  me  se  poi" nel  ìnar  m'annego? 

Sovente  a  dom'andat  «l'ordini  inoi,     • .  - 
Vinto  dalla  fatica  e  dal  traVàgho, 
Venia  il  iiocehier:  Perchè  cojsi  m^ annoi? 
Risponden  il\pn$illdnime  ajftimiragliot  ■ 

Fa  quél  che  vuoi,\per.Dio;  fa  quelche vu.oil • 
E  frattanto  iva  tutto  alle  sbàùcraglioV 
Per  tutto  è  orror^  disordine  .e  spaventò ,  - 
41  ^àn  le  Tiavi  ove  I«  porta  il  yenlo.         •  " 
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Altre  disalberate  )  aitre  sommerse 
Bimaser  nel  furor  della  procella,  ~ 
Altre  pervasi!  fluiti  errar  disperse, 

ìih  piii  se  ne  ptotè  saper  nevvllav 
L'aflre  ch'ebber  le  stelle  mena  '  avverse,  ~    . 
Dopo  aver  scorso  in  questa  part^  e^  in  quella, 
Ad  unMsola  incognita'  abbondarono,  ' 
Ove  i  nxogolK  à  tèrra  il  pie  posarono. 

i4o 
Ma  quanto  in  lor  scemala. è  la  p^ra,  . 
Altrettanto  cresciuta  era  la  fame^ 
Ondeun  certa  di. cibo  alla  ventura  : 
Andando,  si  gettar  sópra  il  bestiame 
Che  pajscólanqo  già  per  la  pianura^ 
E  lo  /cos&^ro  arrosto  e  nel  tegame^^ 
.E- depredare  e  sacctieggiaroh  tulli  .    '. 

Que^  che  trovar  là  intórno  erbaggi  e  frutti.  ' 

Lui^gb  la  costa,  su  per  là  collina,  .<  '  -  v 

Csfpadne  si  scorgean  di  pescatori, 
Che  vedendo  la  flotta  peregrina 
Si  ritirar  ne' luoghi  ìnlerlfori ,'  .         ,  .    /*  : 
La  Spiaggia  abbandonando  al  mar  vicina^  > 
E  -sparsero  k^  qnetli  abitatori  ^ 
Che  sbarcate  colà  nemiche  genti    '  *    ' 

Ardean  le- case  e  distrug^eaa  gli  armenti; 

•  i/Li 

Queir  isola,  che  Pìiigu .  era  lioróafa. 
Era  Slitto  il  dominio  de'  geppani  : 
A  un  tratto  allor  sce^er  dai  monti  'armata 
Una  g^n  moMìtudin  dMsolani^       •* 
E  sulla  truppa,  ancor  nW  prepiMta,    '  ' 
Fero  un  menar  orribile  di'm^i;    '  • 
E  quegli  avanzi  miseri  de?  flutti 
Poco  mancb  non  vi' perisser  tutti; 
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E  fat|a  qualche. deb^b]e.4Ucsa' 9 
Si.  rimbarcaron  frettolosamente; 
£  ayendo  del  Catai  la  yta  npresa 
Gìunsér  senz^'altri  guai  sol  conUnqnte:  •— 
Cosi  fini  la  strejpiìosa  imprèsa. 
Di  cui  tanto  pariossi  in  Òrieitje;    /  v     . 
Ne  pauserò  imo  golii,  e  petr  mòlt'  auni^ 
N^e  risentirai  i  tristi  'effetti  'e  danni. 

•      '< 

Cattuna^ljor  per  soffocare  i  seiin  .     - 
D'ogni  r^cor  e  per  calniar  gli  spiHi , 
Benché  a  rnen  di  due  terzi  ttirnin  seenni 
Quei  che  il  ferro  scarapSr,  Tonde  e  le- sirli ^ 
Fé' a  cia^chedun  dislubuir  de'  prenu- 
Come  a'  gaerrier  dejghi  d'*aHori  e  nìjrti  ; 
Edi  sofferti  d:anìii  e  la  ^ran  rotta 
ì^ose.in  obbllo,  e  la  perduta  flotta. 

Il  danar  destinato  ;ì1  jntècessarip ,  ^  . 

Tutto  in  festa  e  in  spettacoli  si  jspesfr;  . 
E  invaii  ié  sue  mercédi,  il. suo  salario 
L*  afflitto  credifpr  frattanto  attese  : 
Quei  che  in  ponente  lesserete 'il  drario. 
I/è  credean  feste  per  felici  imprese,         «  ' 
E  stimar  Caracolla  in  p^ce  e  m  guerra  ., 
Il  Vero  paradiso  delta  terrà.  "  / 

Tiltracfafna,  poiché  svani  il  'perìglio, 
Per  obbliar  le  avversità* passale,  ' 
Con  cor^tralrqùillo  e  con  sereno  ciglio  , 
Tornò  a^i  amori  e  alle  ;raoUe2ze 'Usate  ^ 
E  S^cardassiil.  cìie  salutar  consiglio    ^    ~ 
Dielle  nella. maggior  calainitate,   -  • 
E  sempre  presso  a  lei  fedel  si  tenne,  , 
E  favor  nuoTÌ  e  nuove  gcatie  olteane. 
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'  .  AUGOMSNVO'   . 

-    Frk  Pian-Carj^in,  ambasciator  papale. 
In  Caracora  fa  pubblico  ingresso 
Co'  sfisaìdi  che  otùetf  da.  Scardassale  |    . 
È  di  Gattaoa  air  udiènza  ammesaol 
È  progettisti  In  quella  capitale  ^^   * 

.  «El  artisti  e  tenta rier  appajou  spesso?  — 
.  Con  leste,  «ditli'^  kgbe,  in.  pace  e  io  giierra, 

.  Gattunà  del  suo  nome  empie  la  terra. 


rNo^f  semprd  la  giifóHzia  6  la  ra^oiie 
-  Suol  inoVere  e  guidar  le  menti  umàfie 
Il  giudizio  a  formar  delle  perso'Dè,     . 
Massimaménte  s' ejie  son  lontane: 
Stnpor  sovente  e  meraviglia  inf^one        - 
n  vano  gtido' e  Pàpparenz,^  vaiie; 
E  fama  avvezza  ad  ingrandir  gli  oggetti, 
I  pregi  esalta  ogni». /cela  i  duetti. 

-a 

Aggiungi  che  il  coimin  seffne  la  ^ima 
^^pressìlon^  è  giusta  ciò  che  iroidé^. 
Ciò  cHe.QÓn  vide  e.  i^ora  ^  q  sprezza- ò  stima 
Faci!  ciispensator  di  biésmó  .e.  looc , 
JE  senza  adoperar  rìsritica^  lima 
làé^  vagbe  ed  incetjte  adotta ,  è  godè. 
Al  romorosq  strepUp^di.cose     :      " 
Miiiabili,  stupende,  ^  port^tase.  *    • 

8* 


i;8  CÀKtCì 

Forse  all'opposto  alcun 'eròe  già  .-nssje  - 
K^aie  à  quaMi  fftr  sotto  la  luna,. 

.     Sbercile  alcun  ani  or  di  lui^nòn  scrisse 
NoT^  ne  rimase  a  noi-  memoria  atcuna  : 
.  £  percijb  disse  ben  colui  che  di^se. 
Che  ìa  quesito,  mondo  ognor  ci  rnoi  fortoaa: 
Che  senz^i  lc|i  inanca  TÌrfudc^e-  gloria-^  ■: 
E  degli  $te^si  eroi  tace  la  istoria. 

:      "*  ^  ; .  '    ^  •  ••  ■' 

X.rò  ben  ^ap,ea  la  tartara  l'egina    ..   ' 
Cui  fervè' iil  petto  am'bizVosa  brama 
I>i  stupefar^  la  terra,  e  d' eroina  :         « 

Eccelsa  e  ^grande  ac'qi|istar  nome^  e*  fama:* 
Perciò  i  ^;5cnttòr  d'Arabia  e  della  China,*  . 
])i  Bucàr|.a';e  dii  Persia  aletta  e  chiama,/  . 
Che  per  talenti  e  per  >aper  profoiiidb    ' 
Fam^psi  in  prosa  t,  'n  Verso  amtniri^il  mondo* 

E  cenoni  célèbre  a  le*  venne  tal wa}  . . 
Nt^n  d^  accaglienti  e  di  cortesi  uffi<;i 
L^'ònorò  sol  5  ma  rfeMmoIlo  ancora  - 
Di  generósi  •  doni  «  ben.eltcì::  .- 

E  pjerciò  nei'lrcei  di  Caracarà,        ,• 
Tratto  jalun  da  si  possenti  auspici, 
Venne  &oire.nt€ 'dajlprntan  confina 
A  spiegar  filosoOehe  ^pttriae. .     - 

Ma  V  altera  Igitèranwi  >de'4ii9g«kiii^       >       "^  • 
Ohe  apprézsa.il.fasto  va,n  pili  <:he  i  }ateii|i^ 

.    Di  àtiìna  e^i  favor  /inai .  non  dégnolUv    ^ 
Anzi  dopa  li  |irìmi  WcoglinWtt*    ,  ]       ,- 
Li  obbliò  pur  Cat^a  e  4ra3ci]r<olli,    ^ 
Onorando  i  Iqptaftv  piti  che  i  presati;     '^: 
£  a  magistero  obbrobri a^  «iJMÌeiti ,      v   .     * 
Tsa  }a  turba  mtSr  yiU.e  umetti. 


■     ■>  •  "^  - 

£  accio  la  steia  real  beneficenza  "^ 

Ella  ai  saYi.ac<;o^d^r  crefla  là  gelile, v  *      ^ 
Coiripiacevasi  aver  corrispondenza 
don  sòl  coi  più  famosi  d^  Oriente  ^ 
Ma  con  qvanti;jed  in  .arti  ed  in  scienza 
Fiorirono  in  c{uei  te^ipi  in  Octidénte*^ 
Tra  quai  grafi'  fama  4veà  Pier  delte  Vigne 
Scrittore  iUnstre  e^  leti eratd' insigne.      > 

Xsule  dalla  patria^  ei  si  nv»lse'/       ' 
A.  Federico^. itnperatdr  secando ^' 
Che.  umananrènfe/in  corte  sua  raccolse 
E'  tratto  ;^eco  in  tnòn  gajb  «  gfòcc^^do^ 
Ma  '1  fevor.poi  pex  gelosia  gK  tolse  :  - 
Perocché,  dtime  *  mie,  to$V!^và  'i  mondo^ 
Fir  filosolo 'àménO'  e  un  €aro  inatto, > 
Ma  non  sempi^  irendicòvèd  esalto* 

-  -    '  ^  •  '  9. .  '   :  \    ".  ■• 

Sati):ìcoi,  faceto,  universale,.      ' 

Se  non  'serapré  istrnis^e,  almen  diverte; . . 
Ckr  %!5n  ^e  disse-  è  chi  ne  "disse  roal^  ,•        . 
Varie  ne  Jfùr  le  opinioni;  e  meérte:    ' 
Quat'ch^ opra  sua  vivere  >ÌTrà  ifipiorlalé, 
Moke  riina^er  4aUVob)!ilro  coperta:     * 
Cieco  e  pri^n  morì,  fifte' non  degno.       J 
Di  si  gniq^d^iiom  ^  di  sì  sidilinie'  'itìgégno^» . 
■  .  '  IO  ''    ; . 

Cattnna  essendo^  lÉlniorr^^ii^sfr'^^ 
Volle'  che  a-  ogni  notersr  comperasse 
Di  GuélP  autor  là  bibliotèca  tutta 
Accio  nel  inondo  hirter  se  ne  parlasse^ 
E  fu  d^ Europa,  in  Mog^ilìa  condntta    . 
Negli  scàfiaU  suoi,  nette  sue  casaéV 
Viaggtb  ddi^  amii,  e/giunse  in 'Caràcota 
Che  wA  gran  p»octd  ^af  Tommaso  ancoiiili. 


X^  CABITO 


ir 


E  suir  cseurófo  di  Xoleicoiia , 
Ciascuni  signiE>r  di  Mogotlia  che  suale 
Ogni. vescia  imitar  della  padrona, 
In  fatti  adiilatof .  non  clié  in  parole', 
Fe^  puY  lo  stesso^  è\ non  vi  fu  persona , 
È  siasi*  indotta  pur-^naqto  si  vuole  ^     .. 
Non  vi  fn  nebsaper  i^pz  sì.cieca 

'  Che  non  volesse  lite*  fe  biblioteca.  •    . 


1» 


Fn  però  priitdpal  jictisiero  Icyò  '  •  "   '• 

.    Volami  aver  delJe  lor  arme  pmat» 
Con  tasselli  a  dineghi  e 'a  fregi' d^ oro  ^      ; 
tn 'pergaiQ«na  e  In.m^rroechih  legati,^ 
Qnae  cn  fuòri  mostrisi  11  lavoro^  '  , 
£  séii^à  esisleir  d^aicnn  mai  consdltati,         > 
Sènz'essei^  da  yerHno  aperti  eletti,     -^  ^ 
Ne  adornaron  le -stanze  e  i  gabinetti* 

Né  sólo  quali  intfltti  itnbicaza  .      ' 
Ciascttn  poi  gli  neglige  o  li  trascura, 
Ma-ponvi  sopra {astor^  stoviglie  e  attrae}; 
O  via  li  t<>glie  per  ornar  le  nwra.    ' 
Di. ricche  st<^e  o  peregrini  araz2^;  -  -. 
£  un  sùir  altro  li  ammonta  iti  sl4aza  osCiirà,, 
Ove  i.  sérci*  là  polvere  e  le  tùme  * 
.•R<^4on  le  dorature,  i  fogli /è  Parme*' 

Dei  filosofi  iji^f^'e  j^i  ^n.  mastri      ; 
L' opere,  ijB^Mo'^olKa  ntih  .0rah  Jett^^ 
E^Ua  scienza  de'  numeri -e  degli  astri  '   . 
Si  soiedn.prefèrirle  barzelélte^ 
E  perciò  «crSttòrelIi  e  poetastri'.     -   '  ' 
Le  notizie*  tirar  dàlie  gazzette, 
E  he»  formàron ,  per  :  de^io  di  p^émi:,  -  / 
Infotmi  stòrie  e  iasipidipòeitu.    * 


AfiTTlMO     .  l8» 

O  tii^  che  un  giorno  i. fasti  assurdi'  e  9Ceittpi 
D^PimptifO  mogol  lo^j^er  vorrai^ 
Confusi,  i  fatti ,  i  nomi ,  i  Inog^i  o  i  tempi , 
E  sfiguralo  il  vero  .ognor  .vedrai  5 
Di  virtìi ,  di  valor  siibtiine  esempi , 
Feste  e  vittorie  che  non  furon  inai  j 
£  prestaor  s^^mpre  adu]at<>F  liitgnaggie       .  \' 
AL  folle.  <»r^gUó,  e. airimpostttra  ^maggi^.  * 

P^Àgairfppe  il  ranocchi  e  dUppòcrené  ' 

Strider  tutti  S^ udirò  e  far  fracasso^  < 

.  Tatti  gracchiar-  i  còrvi  opde  -son  piano 
Le  bosca^ie  di  Pindp  e  di  Parnassi,  - 
£  a  tante  così  .insulse  cantilene  \ 
Dra  ogni  orecchio  affaticato  ^  lasso,  ' 
Poiché  i  vati  da. sòldo  e  da  dozzina 
YeUer  lutti  cantar  di  Turrachina. 

-  '7 

£  rampoHo$o  orienta*  poèta  *  /     .     • 

^Gòn  nièt2(for6.  e  ipèrboli  esaltòlla'j^ .  ' 

Altri  figlia  del  Incido  pianeta,  • 

*£  snorar  delfa  luna  valtri  chi^molla,. 

E  chi  benefic^  astro  e  chì^  cometa  / 

.  E  chi  imtnortal  flivinifà  mogoUa  .'  ^    \ 

Scesa  dal  ciel  con  fortunati  auspici 
Per  render  tuUi  r  tartari  felici. ,  '       . 

Nel  tiempo  stesso  ^àneor  di. .Scalessale    .       .:    ^ 
Tefo  li  nome  suonar  per  vogn' intorno 
Di  Pindo;Ie  fameliche  cicale,         - 
Che  airingréssQ  si  stan  del-^sup  sOj^i<itniof 
E  0  canzone  0  spnettp  o  madrigale 
Presentato  gli  vien  qaichtedùn.  giorno  ;  . 
Ma  di  parole  spn.iistièiìi  e  giuochi ,   - 
Ch^  esser  buon  i^  il  ciel  Icóitipéssé  a  pochi. 


'•    • 


^  Siccomc^  r  ama  ogni  anima  '^tile      *  / 
Saiittbile  ai  piacer  delP armonia  :  V     : 
E  della  dolce  amtfiìtà  dt  ;8Ule,  <  -  *  > 
Che  sa  i  veli  ammirar,  di  fàntasil^-    .  ^ 
Ove  giunger  npa.pacMÌe  ingegno ^1^ 
Cha  ^1  piii  bet  ne  asàagòra,.  e  scerne  .^j  ee^ie    ^ 
ifìrtttti  e  i  lac'daUé  saperflne  £%lie.  ' 

Perciò  Inni  I  paslòr  dtelle  inqgolie       *    ;*        ;  v 
Arcadie  i  ì^  poetici  .straniati 
Vani ai^^  a  ^ata  ad  offerir,  da.  folle  . 

*  '   Tanità^cieca  e  da  inlere^si^  inflbUij*      - 

-La.  lufta  ei  per  schivar,  delli'ozio  rooUe 
Indirisa  compàpa,.  ai^  teppi^  roltì        . 
Pe^  sollazEo^ialot  qualche  n^iàcéa. 
Qi  quelle  fili^trQtemekg^i»,- ^^^^  '    .    . 
•  "     ■  '    •     «1,/  ^      . 

Oj^ié^  latto,  in  stfo  dn^^  stratiihò  pi(>eirfà^ 

^enza 

Stavasì 

Che 

Se€Qndo  T  astrologico  ^isteiila, 
'   Ai; snblunar  ps'pspQrUI^  comparte: 
,    N  A  sì 'folli  sciempiezte  ei  ride^  spesso, 

.Qàand^ec0  uorcamerier  jrtdeiido  araci^^esso^ 

•        •■     '         ^  *  '   , 

•       V        ^       *^.        ..    ■ 
E  aforzatfatUnmoti.r  Signo^e^   . 

Evvi  c^ ^  dicea,  taliln  che  brama  > 
i        .  Di  vederti,  e  panartr.aver  Poìiorev 

r  E  di  jonta^  di  nén  so  qual  gran  hnna 

^  Bice  esser,  qni  -jvennto  an^asciahve  : 

i  Indi  -^.^  <:he  vago  ambasciatore  I  < 

Che  strana  di^e^ir^^izsanfa  guisa  1--^ 
;  E^.  daya  in  questo  dfar  scroki  fi  risa .  : 


•-.  >«. 


Btmno  li} 

Tommaso  gU  ordina  di  Ifrid.MlrAre,      - 
Ed  -6ccd  comparir  Fra  Pian-CarpiiiQ  : 
Levosst  tosto  e  àodollo  adabbracciarfi).  ../ 
E  fattolo:  sedére  a  se  viatia>, 

;  Gli  dómàndp  del  luQgo.stto  tardare   .    '  -    . 

>  Qaal  fo^è  la  cagion ,  e  se  ia .  cafomiiiò    • 
Sinistri,  incóntri  gli  erano  accaduti 
Baochè  al  campò  mogol  s^  eran  yeduU* 

Disse  il  byon  frate.  aHtfr  :  s^  ia  M«  VMsk 

V  alta,  fortuna  tua  saputa  pria    .        .  '    - 
^Saììa  diflìcit  che  calmar  potesti 
*I1  mio  stopór ^  la  meraviglia  mia  :        ^7 
Ma  chi  p^ote  ignorar  sa  gran;  snceessi 
£he  fan  strepito  tanto  io  Tàrtariat 
Ben  io  tosto  dirotti  v  ^  ^óandó  e  dare 
£  da  chi  ;ie  ascoltai  le!;  piarne  ntiore/ 

Qnal  piacer  n,^  ^bbi  ^  imm^gtnar  iiioii  pv'ot,        t  r 
.   Ne  fai^mene  maggior  tu  non  pòtt^esti  /       , 
Se  mi  cedessi  aiicpr  ^rimpieglii  tuoi.:    <      ; 
Or  vedi,  fi^jùiraiO)  che  anche  per  questi   . 
Mezzi  il  nòstro  Gesìr  prenda  li:  $uòi 
Fidi  campion,  che  cóme  ^tn  facesti      *  . 
Prendpn-  la  croce  ^  ed.  armansi  -in  difesa 
l)eir£v^geIo,e  della ^airfa  €hì'esa» 

Cosi  goder  :li  fàccia  iL  crei  pcf^jo  ' 
Invariabilininte  i  di  felici       V 
I)ella  carica  tua  nell^esercisi^  9 
£  gP  invidt  eonfónda  e  i  tuoi  nemid  f 
E  per  la  ina.  profittò  e  Ib^nefiiio  -. 
Di  tntti  quéi  che  ti  soa.yeri.aimici^ 
£  soprattutto  della. ie  cristiana 
CatlOHca^  apostolica  romana*     ; 


^      -^ 


|'84  ^  CIA  w  t^ 

Or  iki  pòtria  ri^fir  ({iiéBt^  io  Mfecsi^ 
Kel  penoso  {lUigfaissHiio  viaggio'^ 
Gf2(v{ 'disagi  e  o&tacoU  diversi  - 

Per  far  dal  Voka  in  Mogollìa -passaggio  ?    ' 
Il  tioa  poter  sollievo  e  aTbergo*  aversi,        *  .'. 
Gli  usi  sbrani  ;é  P  equivoco  Ungaaggio , 
E  fiumi,  e  mònti^  e  iiàpraiiicabil  strade,     / 
Vasti  jdeséjrti  e  inospite,  eontrade: 

•  •  ^^-'  '; 

Tutto  insomnia  a^^l  istante  al  passagìgiero , 
TuUo  il  camniia  FÌlarda  e.difficqtta^ 
E  in  popolo  talor  barbaro  e  fiero'  .   _ 
S^  incontra  o  -in  naxìon  selvaggia ,  inculta,     * 
Che  foimpàrir^  vedendo  un  foraStiaro; 
Chi^  talor  lo  schernisce  ;  .^  chi  Io  .insulta  ^ 
E  r  abito  per  .fià  4i  san  Francesco 
Sembrava  lor  ridicolo  e  grottesco.  /  .' 

I  devastali  tcrai -e/ 4e>ui«e  v 

Vidi  delle  citli^  da  Gengis  dome, 
Di  (erro  e  %amme  per  ogni,  confino  '    : 
Vidi  r  orrende  tracce^,,  e  a  stentqi^e  com^ 
Piacque  al  cjbel  a  Gassar  pervenni  al  fine, 
(Gas^aiT  che  al  regno  di  Casgar  dà  ,nomeV 
E  .bisognoso  di  sollièvo;,  ^m^^i  . 

Stanco  dal  lungo;  9ndàr,'qtii  m^àrrei^ai. 

• 

Dal  Rue- ^urrivo  :  a  ^as^ar  trascorsi. .  aitcora 
Non  eran  dieci  di  che  'in  nobil  tfeno,      *     - 

.  Giunfi[ei:  vidi  JdoIì  da  Caracora.. .     . 
Un.  vis^gtator.  ch^  nome  avea  Silano  :  >'- 
Al  nome  di  Siven  Tommaso-  a^ora       ^   , 
D^irn  ifl^ròvviso  giubilo  ^ripieno    , -^ 
L'inviato  aposti^KidO; interruppe  ^r^^  ;,        ,. 
E,  oh  c^o  amico  I  oh  mioSiveal  proc;ttppei 


E  in  fretta  desióso,  inipa^rénte       • 
Quesiti  eli  facea* sopra  quesiti:  —    . 
Di  te,  Gafpin  riprese,  ass^i  sovente 
Si  favellò  ,  poiché  d^  alloggio*  uniti  • 
Koi  ne  àVévam  FoccaVion  frequente, 
|ld  h(f  da  lui^  ia  prima  voUii>  uditi 
I  tuoi  felici  inconti^i  è  h  gran  sorte 
Che  tu  facesti  alia  viogòllà- corte.' 

E  siccome  interesse  égli  prendea 
.Àtla  felicità  di  tua  persona,         * 
Era  per  te  sollecito ,  e  temea  . 
Di  sinistro  rovescio,  e  che  la  buona    • 
Fortuna  fua  non  si  cangiasse  in  rea  : 
E  sul  caratter  di  Toleicona  « 

E  de^  pretkci  primari  e  più  possènti ,  ' 
E  lumi  diémmi  e  saggi  aWertifaenti. 

E  in  tutta  il  tpmpò  che  convinsi' secò 
Uom  ^ande!4>gnor  m^apparve  é  incomparabile,' 
Ed  e  ^au  danno  inver,  ch^  essendo  ei  greco, 
Che  iconoclasta  ei  sia  moU^  è- probabile  ^  -^-^ 
Cui  Scardassai:  cosi  non- parlar  meco ^ 
Pierchè  in  te(^iogia  soii  io  poc' alzile  ^' 
Non  so  s^^éi  sia.  p  non  sia  iconoclasta,^  •  .. 
So  ch^egli  è  gatahtùòm  e  ciò  mi-basta. — 

Non  una  luna  ancor' dòmpito  a'ppwno 
Sn'ò  giro  avéa  ',  Fra  Pian^Carpin  riprese, 
JDacchè  in$iém  si  vifea^  quando  ^ivena   " 
Di  nuovo  inver  "Ponente  H  c|immiii 'prese;   ', 
E  «iccom^  dom  di  gentilezze'  pieno , 
Mi  promise  che  avrebbe  a  proprie'  spesfr 
Fatto  .al  sommo  pontefice  rimettere 
QuantMo  gU  congegnai  memorie  frlet^eie*^ 


« 


-   35'         . 

È  con  ,espres6ionr  àfféltflose  ' 

Più  cpju  voU^  pcemurosanaente 
Dirti  a  silo  nome  nel  partir  m^  impoS/e,^  . 
Che  se  cadessi;  nai  daiP  epiinetite 
Grado,  omo  o  sòrte  o  altra  cagiòn'  ir  pose/ 
Spera,  che  tu  tonando  in  Otciàente  y  * 
.Vorrai  condurti  in  sult'/eusina  sponda 
£.  trattenérti  seco  in  ;Trebisèndà. 

36 

Se .  conosciuto  io- non  t'avessi^,  avrebbe  ^ 
£g1i  a  me  procurato  i  favor  tuiy 
D^tiopò  non.ÌTu,  per  altro  assai  ni' increbbe 

.    Di  d<ìvèrngti  dividere  da  lui:  -.        -.  *   *: 

Anch'  io  tosto  "partii  j-^oicbè  ip  me  crebbe  . 
Il*  desia  di  Vederti ,  e  quando  fui 
Giunto,  a  'l'aifan,  per  la  città  di  queste 
Contrade  udii  ^nonar  nuove  Cnneste,. 

Che  insorti  in-^Mègò^lìa  erah  tùmùHi  ^      rr 
La  «pubblica  *a  turbar  tranquillità, 
Che  arpiatt  masnadieri  e  stragi  e.  liisiiltf 
*  Faceati  contr'  o^ni  sesso  ed  -  ogni  etàj       " 
Che  si  temea  di  tradimenti  occulti     -.       -  • 
Fili  nella  stessa  imperiai  tìttà ,  ^  • 
'  E*  jche  crescendo  seinpré  più  'l  perito 
Pei*  tutto  era  disordine  e  scompiglio.       .  ^ 

Sicché  restai*  colà 'circa  tre^ine^i        .•; 
AspetÌMdo  cangiasse  il  triisto^e  ìbrutiò 
Aspetto  .delle  cose  ,•  e  qflando  inìesi' 
Che  iit;  pace  è  jn  calma  era  tornait^  il,  tnttp, 
Di;gue^ta  capitaria  via  ripi:^sii5       >  ^ 
£  giunto  qua  da  ie  mi  Sóli  eondutto 
Per  imp)otdr>nel  tatlW)  dominio 
Da  im  figlio  ^dèUa.  diiè$a  U  .patrocinio.      -  » 
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Gilè ,  «fi'  decreti  etèrni  avea:  disposto 
Quei  ch'ai  governo/unArjersil  presiede f 
Che  giungendo  in  paese  Vi  discosto  > 
Uh  iMiaio  4ella  Saata  Sed^,    '     •        -     *•. 
pi  fl^Yorito  empier  dovesse  il  posto  .  ^ 
Presso  la;  donna,  che  nel  trono  6iede) 
Uu  che  Ja  fe'' cattolica  j)rofessa,         .    .^ 
£  il  gloj.iosd  acoiar  stringe  per  essa. 

Tommaso  ài^sicnrollò  in  sul  suo  onore/  * 

Cìi'  avria  raccomandato  all'  asiàtica 
Re^ijia  il  pontificio  ambasciatore, 
Sapendo  a'  lei.  n^n  esser,  antipatica  - 
La  fé'  di  Cristo ,  e  eh' and , dentro  e  fuwe  . 
D^Ua  città  n^e  permeUea  la  ptatica, 
£  v'etan  ehiese:  pubbliche ,  ed  in  esse 
Celebravansi  ivesperL  e  lè  messe.  .         , 

E  poi  ^li  soggiuTigea  :  questo  paese    '  • 

Lo  strepito  e  la  pompa^  ^ma  air  eccesso  ^  - 
Ond^  per'  riuscir  nelle  tue  nnp.r«isè.         j    -/;        , 
Ti  consiglio  di  far  pùbblico  ingresso  5-^.    -         / 
Cni  Carpin  :  \a  bènissimo,  e^  le  spese?  — ' 
Le  spese  y  ripigliò  ,*  fàroUe  io  stesso  ; 
Carpin  non  I e'  più  repliche,  e  coévei 
Di  lar  l' ingresso  pubblico  e;$ole;&&è.. 

Si  divisero  posd^,  e  coi?l  Caltuna  , 
Tomiiiasò  il(d'i  iissQ  dèli'  ndienza ,  ,. 
E  senz^'sparniio  e  parsimonia 'alctoia 
Banar  somministro  per  V  occorreitza  ; 
È  pressi  (per  tal  uopo  ogni  opportuna 
Savia  disp^sizion%:e ^provvidenza, 
Pìan'^Iavpih'  dalla  porta  dì  poneìtt^ 
£ece  ì'  iBgjressó  5n%pttbblicaj[nentt« 


coéventie- 


i99  CAwt^^ 

Golii  crx^ee.y  in' gt^n\eoiìà  tmwiì^  "i'  .  -- 

Uà  diacono- fra  due  éèrofertó     -    • 
Piccede,  e  seguon  chierici  evior^onL  . 
Con  tonaclie  fli  fotme  e  eolor  vari       ;*u-* 
Ciasta'  le  varie  loc  religiLoni^      .    .,».    ,.  * 
-E  poiscia  i  sacerdòti  e  niUsloiiari:  • 
Hacchina  xolosiiat  yien  £etro«.  ed  otto.  ^ 
•Facckìn  sur  dòr sa  U  reggean  di  *  sotto. 

Golia  tiara  .è  cot  fisipali  arre^  :  * .    _ 

Vemrsen  tesa  te$à  e  teiUennaaie    '    .  * 

Sovr^  *  eccelso  pedal  mirasi  in  piedi.     ... 
L.a  statua  del  ponléiicè  regnante;  .- 

Spada  a  due  tagli  in  ttfia  màii  gli  y<^di 
Delle' due  podestà  ^  ^imboL  piarlante ,  ; 

.  £  eoa  aareo  cerchietto  un  map (rimondo 
Neltt  altra  tìen  ^órae  ftadroa  d^l  mondo. 

Delle  ^dtfie  braccia  in'<roce  iipidi-^inségiia'  , 
Che  H  bÌ2k&09  francescano^  illustrar  aiìole, 

*  £  che  il  gra9  fondator  lascia  per  de^a  *.  , 
])iysa  alla  serafica  Sila  prole,  • 

E  la  (ràtejua^  carità  disegna  >.  ,      .  ^^^ 
fi  i  frati  di  Caurpin  con  cotte  e  .stolta.  \  ' 
Intttotfand»~il  Te^Beum ,  cornai  si  ^tiisrj  .. 
Yeniw  eoa  borchie' a4k:^se:  a  4^ppi^,e  m  fili. 

.-  -'  /'  .  '  ifi      -\.  ■/  : 

Atto  dispie^  imjtralacchipi|^g3^ 
La  &aii^,iiHmagin  dell^eroe  d^Àssiso^ 
Dipmta  ijÈiruh  pomposo  aoipio  stenditf^jo     ; 
Che  ^  abrai^cia  apertele  sfayillai^e. in  rvlso^ 
•Ed  estaj^p  al  ciel/tenendo  il  .guardo ,    . .  }.' 
Voljiya  rrtto  fitjto  inptàti^isio^^:^^       /     , 
^uatlm  tófz^i  tengpn.  le  cérdii,  e  gf*  piccia-* 
itaa  &si  Jd  goQfal^  cj^.qoa.  traboci^,  .  ' 


JDe^  pm  Ib&Bi  é  leggiadri  ragai^mi- 
ll-^^aii'VeSisiUo  attónfiava  ìib  cotò 
Testiti  vagaroeiìled^àiigioliiii      : 
Coa  corone  di  fiori  e  Pali  d^oro^* 
Gh^crttro  -vasetti  e  scatabaltolint 
Dr^relìqirie* portavaao.  un  tesoro!; 
Pezzetti  del  t^rdon  di  san  Er^ceso^         ^ 
£  rilagti'déir  dbitò  fratésco./  '        .^ 

'  '  .  48 

Mimta  Carpin.  ambasce 

Una  mola  di  cotte  grande  e  betta, 

Che  d^  argento  ia  brìglia  e^'Q.pettoride 

£  ricatnata  airòa  gjdafdfappa  e  selta^ 

E  nìènh^  ei- cella  mitra  ed  il  piviale . 

Trincia  bè^nediziòni  in  tonaehélia;, 

I^ue  diaconi  e  ira  prelato,  a  pie.  sen  tengono 

Presso  alle  $laffe  ed*  il  jgiyial  sipstengono, 

E  Itóo  qu^W^  fi  popolof isattelico  y  ^ 

Uoffliiif  é  donne/ ì^qWK  éVbirbaiiiti^        . 

Appresso  il  fraRce8ca»;niinzm  aposti^lico 
•'  Cantando,  yten  le  litanie  dcTisantf:  ^    ~ 

.£  kcGiocdiè  qualche  spirito  diabolico 
'     La  fihià'on  non  hurbi  e  i*>aicrì  canti^ 

jlnn^^  e  indj^ra  la 'guardisi  itt^  - 

Sgómbra  la  s^da  «  ìfidi^jro  ti^^^ 

Chi  sona  Via  ;  t^A  atì^  fine$ire  altei^    -  ?    " 
Stetiersi  in  prKtia  1  spéttatói:  iprefant 
A  rignardair'  la'  ponipa  e  i  vestimeli:: 
•  Ma  p^cfachè'  cessò  de*riti-sti*àDÌ  '.': 

La  liovìta y  rìdean^  non  allrimeiiti  - 
CfiMs  &i^  Fidon  gli  enrbpei  crisiiàiii  ,  -    .  , 

U  colto  ih -lìmBMOr  dei^  laìa«a  .e  boiizr  ^ 
Che  noi  iaredi^  i$Mo  ijgm^aiiiU  #,    " 


•  . 


.  ■  ;    .l._    . ...  ,.  .  -51^-  ...,./._  .    .- 

E  gìnRta  là^  cki  resto  fuor',  c6i /stette  \\'\ 
Per  gradò  in  varie  stanze ,  fe  sol  Cafpiao  -: 
Entrò  dove  Gàtlunà;. il  ricévette'    r      -     "<-'■ 
Assisa  ili  trono  e  sotto  baldaechino  ; 
JE  quivi  colle  sòlite  etichetta  -    ^   :      .  • 
l.e  consegnò  le  $i}e  credeii^i^U    '     .  : 
Monile  wisigiili:  e  ^ttoi  papali.. 

Dobo  tal  fòrmulari^  dia  ilricjtó^e;  . 
Delibarti  e,  d^^mesUeri  eurobef, 
De'' pubbKci  teatri  e;  delle  CTiesè^^   : 
pelle  statile  5 ,  dé'(}^a3rì  e'  de^  cammei ,    < 
DélIi'^pSe^ajla  greca,  «Uà  francese;, 
De' cavaliere s^ì'venti  e  cicisbét,     ^ 
Bel  cuoco,  delPórellce  e  ^^el  sarto; 
:  E  sópra  tulio-  è?  Innocenzo  quarto.  ' 

Di  curali  domànoSsleiiKsc^nde^  ■}        ;'• 
©alla  famiglia  jji  Mosè  t)  di  Gridio ,      -    v .. 
i  Se  invisibile  ■  e  incogtf ito  vi véa ,         -  « 
;   0  se  4^  ttftti  "^rà  trattalo  è  vhlb,        j 

S'era  bèjl^uom,  se  IwionswagUó'?^  * 

~  Di  Idttó  il  bìs<Jgh€vdle  provfsto,        •  ^ 
Se  avéa^ptófèti  in  cortee^^Y^  oràcoli^  •/ 
E  se 'si  «ikltavtt  21- tar  tìiiràcWii  '  .     -  / 

-,  ^.  '•'■.-••■ .     ,  -  ^^*«^-  .  •^-      •'.'•■, 
„  IMI  passò  a  parlar  d^^^  "^    . 

Volle  &af>cr  se  tntti  èrain  crisHani,     *-■  ^  ' 
S' eran  niiinistn ,  eirauchi/ó  generali ,  .  ; 
E ,  s^  avean  rango  dì  '  taicbi  p  kani  f         ; 
E  il  frizzo'  e  it  sug<)  di  jdomande.  taJi , 
.  Motto  ànimirati^  Tu  dai  coirti^  * 

£  ìoddr  di  comnh  xonsentiìnentd 
Di  GXtana iòT  $^m  §^À  tàldato; 


^  * 


Sovènte  mvQtontaricr  il  ri$^  veàite 
Sui  labbri  a  Pl^n^Càrpifi ,  ma  coipe  scaltro 
Ministro  e  cortigiancoDtcgocf  tenne,  '  ^ 

Franco  simulator  al  par  d'ogn^  altro; 
Quanto  potè  di  Ridere  s\astenti6  . 
0  finse  aver  la  tosse,  *o  rider  d^ altro v 
E  senià  far  alle  risposte  Jndugio,    :. 
Trorò.s,empre  ripiego  e  sutterfugìo*  '     - 

Queste ,  €attiHia ,  e.  altre  fineiEze  usdifi  . 

*    Perchè  |;entil  naiuralmento ,  e  piii  •>    «. 

Per  riguai^dò  a  Tommaso;  ed  i  nogólli 
Ranghi,  e  onor  gli  adcoi^dò  di  CutttCtìi:  ^ 
Poscia  a.uA  guernito  ostai  ch^ella  asiegnolli^ 
Dal  treno  stes^  accompaga^o  fa ,    • ,         • 
E  dèi  favoc-cne  da  Cattuna  <rHeime 
Geloso  ìf  clero  44mico  divenne. 

■  ■  ,     .        .  *■    h   .^  ,         \   . 
Ma  rim^àsò  Carpii  content^^niòito  .      V,        w 
Delle  dolci  nmani$$ime  maniere 
Ond' egli  fu  da  Ttttracbina  4lccolto  ; 
Quattro  Jaccliè  di  corte  e  un  cavàlìiir^ 
Lo  slesso  dì:  recar^  on  gpmd^  iKvdto 
Di  pelli  d^armeUini  6  volpii  nére. 
Ed  altre  che.  più  r^re  e.in/j^regip'  sono . 
Dà  Tuiratichinà  a  lui  mandate  ia'doy^^^  '      ' 

■•  -SS  '-'  •      .'   '*■'    ^'    .   \ 

Vari  aytogfafi.  itmllre'e  man^scHfti 
In  lihgtpggiò.iiìogol,  araba  e  f^tsó)   :    \ 
Ove  di  tfr  ìreìi^W  déscntó  !   ^  *        : 

Erano  i  riti  ei  ^^nlto  lòr  diverso', 

^  E  uni  kgale  dedazion  de^  dritti   V' 
DeUMni|ier(r  mo^l  ^nU\Bdirma , . 
Opra  deU^  tmpenal  bablioljiicaRo 
Pcofessov  di  gnu  pidAlicO^-\e^aitKi|iiirio.. 


£.  darla  cooigiiia  raaocia^  a  qu<ei  vplea     - 
Gbe  J  codici  e  le  pèlli  .aveàn, recate  ^^    .  : 

In  scaiis^lla  la  ifìan  tò$to-ponea:  r 
iSè  trovando  il  bor^ellol  spesse  nate   ;  * 
Le  iicerche  medesime  wcèa:  ;^ 

Tastò  y  fcugò,  ma  U-lutfo  jnnHl  fu^,. 
Ilpovero  borse!  tìon.v'énrpm. /  ';  ,.     - 

■*•..-    .  ■-  ■  ■■•  "%  ""  "',,-^"  '  ''  ■  ■ 

E  .topiche  ^^  accerta  cl$è  infaliré '  maìii*^      .  ^    -. 
^La.borsaer^ita^  impallidì  nd  volto,-  ... 

Che  colà,  non ^  ancor  da?  piì^-crìsliani  * 

.1 /sòliti  sussldii  avea  fàcèoìto^ 
-fi. il  soldo  che-i  Pgntefiei  riojnaiii  \       - 
JDavan^ai.imn;&K  lor  npn  era  9ioIlo,:^ 

E  doreaoq  jtl  decoro  e  la  decenza  ,.- ^f.i  r. 
.  Sostèpèr  coU!altrui  b^eficenza*  /   '~    <,     '  ^ 

-•  6i'  -  ' 

Oqdèa  tagbn  nèiù  pQtei  daà^òtr  oace^ . .  : 
Né  imoaaginàr  sapM^j  tristo,  e'^bi^ffiso,, 
Qual  ib^e  sìafa.mai.ia  man  j'apace;    -    . 
•Tra  i' frati  miei,,  dicéa,  che 'per  lungo,  uso/ 
Ggnosco^.  ^Itun  di  tm  non  h  càpa^ ,  -i^ 
Né  iereder  :  può  ^'che-siad^Jn  corte  inthteo 
'    NobU  hSrbon.  die  ^  fubaff  "danari  -  -    .  ^  - 
^  Ai  pobUficii  ambasciador  siioi  pari.  ' 

•  •     .  *     "         . 

Il  xavaSec  che  ta^té  «maiue.^lia  seokle  ,- 
Infesaja^.^agiòn,.. disse. ^  è  chi  mài    •  ' 
r  T' insegnò  4i  portar  danari  V  corte 
Ond?  li  fatti- *lor  fan  male^sai^     .     / 
P^soiie  che,  non  sieneT  esperte,  e'^aecwic  ? 
E  benché  spésscv-a^^adoncp^  laf,     .  \    f 
.  Pure  il  ~^oyenip  Qon  $i  p^einia  an^àsci^ 
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Così  però  cautelar*  ti  puoi 
'  Che  non  t'accada  in  a'vv^ir  Io  slessp, 
£  giacche  generoso  esser  tu  ^moì , 
Dona  doman  quel  che  non  doni  adesso  ^     ' 
Trova  perciò  danar  per  te,  per  noi, 
Ed 'io  doman  rìU>rnerò  per  essof— < 
£  fattogli  un  inchino  alla  chinesè 
Da  htt  partissi  il  cavalitr  cortese. 


Fra  Pian-Carpin  sónzà  danar  rimaso, 
Altro  mezzo  non  ebbe ,  akro  compenso, 
Che  irsene  tosto  a  ritroviiir  Tommaso, 
Sapendo  cV  era  a  suo*favor  propeiKO 
Ed  istorìcamentB  esporgli  il  caso, 
£  la  sua  aiigustia  e  T imbarazzo  immènso: 
£  queglL  alìor ,  senz'  aUro  pregcf  o-  istanza , 
Gli  fe'^  dar  del  àanaro  in  vibondanza. 
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Olire  tal  benefizio  altri  giien  rese 
Molto  pib.ritevanti  è  assai  maggiori; 
È  noto  quat  dissidii  in  quel  paese  - 
Finron  di  Fò  e  di  Tao  fra  i  settatori; 
£  inimicizie,  e-  dispute,  e  contese 
£ld>er.  sempre  fra  lor  odii  e  rancori  : 
Quale  ferai  vessillo  non  esfoUe 
li  falso  zelo  e  '1  fenatismoù  folle  1 
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Sorf  era  fra  quei  lama  tnsidso  e  strano  . 
Litigio  per  cagion*di-ie,  di  culto: 
11  volgo-  allor  superstizioso  insano. 
Presevi  pattcy  e  violenza  e  insulto    . 
Fersi  V  un  V  altro ,  e  opporsi  lor  fu  vano  i 
Anzi  in  mezzo  al  furor  di  quel  tumulto 
A  gran  colpi  di  |>ìeira  ucciso  fu. 
Agii  strepiti  accorso,. il  Gìitnelit. 

Cast!^  Poema  TaiL  9 


1^4  ViÀKTO 

La  furia  pop<yIac  tairaata  appena , 
Quei  che  U  cutadiddio  avean  commesso^ 
Per  isfug^ir  1^  meritata  pena 
I  cristiani  inc#lpar  di  qnelF  eccesso  ;      r 
£  a|;giunser  che  ili  segreto  e.  fuor  di  scena 
Istigati  K  avea  Carpino  istesso ,      .  .     •  • 
Che  professando  la  cristiana'  fede 
Odia  qualunque  a  modo  suanos  ct^é^ 
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Toc!  e  calunnie  taì  ^  fattamente 
InvenlAr  quei  fanatici  sicari  \ 
Contro  il  nunzio  papal ,  che  certamttite 

.   Col  cutufllìi  sarebbe  ito  del  pari;. 
E  forse  il  nome  suo  presentemente 
Saria,  negli  almanacchi  e  nei  lunari 
Impresso ,  éB  il  roman  martirolo^ 
Come  d^un^  santo  .ne  faiia  l^  elogio; 

Ciò  gli  accadea  se -Scardassai  nqn  erav 
Che  per  rispetto  alla  sagrata  chierca^ 
£  per  )eale  umanità  sincera 
A  temiio  lo  sottrasse^  alla  ricerca 
Della  oratale  infuriata  schiera, 
Che  per  due^  giórni  interi  àndonne*in.€ercà«: 
Egli  ne  fu  U  custode  e  1  difensore, 
Finché  svanisse  il  popolar  furore* 

£  in  breye  Pian*Carpinò  in  Garacora 
Rìacquistossi  la  stima  untver^de  ; 
E  coi  sussidi!  poi  che  ad  ora  4id  ora 
Hicevea  da  Tommaso  Scardassale.        . 
UHI  era  ai  cattolici,  che  allori 
Giungean  d^  Europa  in  queHa  capitale , 
Ove  di  tutti  i  siati,  arit  e  mestieri 
Gran  concorso,  y^nìa  di  forestieri. 


s  li  t  fimo  rgS 

Yenivapo  scultori 'itflà  veRtQEa^ 
Venian  pittori  a  m^ici;  0IÌO  e  pastello; 
ci  ascun  '  iGattmia  d^  efìGgiar .  procura  y 
E  ritratto  formar  statua*  '^  meAélìo  . 
In  iBla,  ia  bronzo,  in  gesso,  in  pietra  Jhrua, 
E  .ne  fero  per£n  medagHa  o  anello  :  '-■, 
Poiché  ciascim  di  Torrachmà  i  vago  * 

Al  coup,  sd  braccio,  al  petio  aTer  riotmago. 

Chi  4>ing^do  Cultànà  t}  oìb  le  cins# 

Di  verde  alloro,  e  dielle  usbergo,  e  scudo; 
Chi  (  ina  ne^  teinpì  anterior  )  la  piose 
Q&al.dea  d^Antor  conr  braccia  e  petto  nudo; 
E  chi- (cakfBnia  atroce  L)  ancor  la  finse- 
In  forma  ^di/Fanstma  in  braccio^  ^i  drudo  : 
Cattuna  il  «eppe,  é  non  -ne  fa  sdejposaf 

.  Ch^^dnia>«  cot.grande,  e  grande  avea  ogni  cosa. 

Altri  In  mezzo  aHà  gloria  ed  alP  amore 
La.  ptnse  al  bivio  ^qual  si  pinse  AIddà; 
Glòiia-  ie  addita  il  ,bel'sentier  d' minore, 
Quel  del  piacer  le  addita  amore  &  ride^ 
L^una  Palma  le  accende  e  Pallro  il. core: 
Gaard^iella  or  quest^or  quel,: e  aifin  -decide; 

^  E  spalancar  le  coscié  e  por  si  vede 
Su  ciaschédun  de^^ue  sentieri  il  piede. 

Altri,  ia  veste  vHril  rapprcsentolb     ^  " 
Che  su  destrier  pomposamente  «hialo 
Mostrasi  Semiramide  mogollai'  - 

Splendente  in  testa  har^  berrétton  gemmate; 
Attraverso  del  petto*  ha  la  traeolk, 
E  la  ritprta  ^eimitarrà  a  iato; 
E'deMartari  genii  la  famtÉtia 
Chi  li  tiene  la  staffa  e  col  la  briglia. 


Ma  il  quadro  piii  fsmios^  in  òrievfte'^  -  ' 
EmUeinaticò  in  tutto  e  singobré , 
Opra  fu  d'un  pittor  che  d! Occidente  -.,■ 
Colà  la  sua  ventura 'awlì»  a  cercare^ 
Ma  send'egU  onest'uom  non  fé'  yabente, 
Stizza  ji  pénnel  in  man  ^It  pose,  e  pare. 

•   die  a  lui  T'idea  Siven  ne  dcjsc  allora 
Che  insieme  si  troraro  a  Gacacora« 

I  poHenti  ddParte  ancor  prodotto 
Italia  non  avea^  né  Cimabue 
Sort'era  ancor,  ne  Biiffarmacco  o  Oiofto'; 
Sol  Bisanzio  iva  altier  dell'  op^e  sue  :        * 
Me  gusto  ancor  ;&a  noi^s'  era  introdotto  y 
Onde  come  Siv^n ,  fùrs'  anche  fue 
*Greco  l' autor  che  con  istil  enfatico  . 
Finse  quel,  singoìa'  quadro  embIòmatieo«    , 

Femmina  colossal  vi  si  vedea 
Fndosso  à  cui  .splendean  marche  A]  impero , 
E  un  pie  la  terrà  6  1'  altro  il  lìaar  premea, 
£  ingombrava  di  sé.  mezzo  emisfero^ 
Vaso  di  contumelia  in  man  t«ne.a ,  • 
E  in  suHa  fronte  scritto  era  —  miisiero  ; 
'Qual  la  dobna 'simbolicità  descrisse  - 
L' autor  della  divina  apocalisse. 

7»     ^ 
.Quinci  è  Fortuna,  e  sovra  lei  distende       . 
/  Scudo  d'impenetràbile  adamante*, 

£  dai  strali  la  copre  e  la  difende  ■ 

Che  vuol  contro  avventàde  un  ^mtnacdiSl^ 
Stuolo  di  mostri  e  di  figure  orrende  4.     . 
Mentre  coli' altra  man  di  ^InUllafite  . 
Polvere  un  nembo  agli  afollatj  e  sciocchi 
-  Stupidi,  spettator  getta  negli  occhi. 


•  ( 
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Indf  è  la  Fama,  e  in*  testa  tra  una  eorón»     * 
D^  arpello  '  pinto  di  color  d^  alloro  ^ 
Da  una  man  pend^  della  gran  donnona 
Borsa  ripiéfia  di  monete  cfot9^ 
Cell^altra  tien  kr  venal  tromba  e  suona  ^ 
Di  vate' attorno  e  di  scrittori  un  corcr, 

*   A  gran  colpì  di  pie  ^  sul  pavimento 
Yesciche  fan  crepar  gonfie  di  vento*  - 
#  éo 

DMmmascberati  vizi  in  lontatiaitìla 
Mirasi  ìraflMirosa  comitiva^        :      ' 
Che  di  virtii  .s<ifto  abito  e  sembfAza 
Alla  gran  donna  rìpetea  gli  evviva,        * 

.   £  di  \difierì  M  spon  tripudia  e  daaiaY  L 
£  in  fondo^  della  vasta  pròspeitdva  ' 
Gran  turba  datle  parli  laterali' 
Stavàsi  a  riguardar  coi/cannoccMati. 
'       •  •   ai 

ì/  autor  presso  di  sé  delatjf)  ii  ^nné 

Finche  regnò  Caftuna,  e  a  chiuse .  porte .  . 
Qualche  straniar  sol  di  vedérlo  ottenne , 
£  in  poter  di  Kublal  p^r  buona  sorte, 

.    £  il  come  non  saprei,  alfin  pervenne 
Quando  a  Pechino  trasportò  la  corte  ^^ 
£  sebben  fu^  pubblicamente  esporto, 
Nossun  icoa^resè  mai  1!  enigma  asfodfto. 

Dìvulg^asi  intanto :la  mania.     ^ 
De*  tartari,  signori  e  del  gran*kane  • 

(Che  dìit^.  gran  kagna  è  «iTor  dV>rtografia)  ' 
1  rigairior  delle  region  lontane 
Poìtaf'o.no  i  Ipr  quadri  in  Mogolfia,'      . 
E  aborti  di  p^nnel ,  figure  strane^ 
A^niogolli  venderò  a  «peso  d'oro     \     .       * 
E  profilUIr  detrignpsanza  loro*  ,  ^^        •,. 


Jairfa  èjH  lor'  Pigiioraiifta  e^  si'*fna:9sk:ti^* 
Tanto  dì  gusto/ e  ^sentim^iito  iqopfia,      , 
Che  di  tinte  e -color  sfH^rca  einifauticcia 
L' ignaro  pìttefel  téle  ia  gr^  copia; 
E  cara  vende,  a  chi  se  4i«  incapTìceia)  - 
Per  chrari»  origina]  /T  informe  copÈk^  * 
E  in  breve  di  sifiàtte  parclierìe    ' 
S^empiron  le  mogojte  galkiiie. 

H  • 

Né  taì  piltor  c«»1à*,\nèè  tai  ^ctilìori         ^ 
Veniano  sol  ^  ma  ognuii  ch'àhi  acch3»attiay 
Guasta-mefltierr  0  schìcichera^avQrì  ,      > , 
Onde  sorte  fra' suoi  non  faan^-mai  Catta ^   - 
|)  barattieri  e -fjirbì  ed  impostóri,      /. 
È  tutta  degH  àvyenturiét  Ja  seKatlà  ^ ' 
Yà  a  Caràcora  per  cercai:  fartuna 
Sotto  i  pbsse&tl  a^j^ci  di  ..Cattana. . 

A'Garacora  Va  gnei  c]ie  air^mico^ 
O  alla  consorte  preparò  i]  Veleno^ 
A  Garacora  il  giovine  impadico^  ^ 
Ch'eserdtò  HbertinaggiD*  osceno^' 
Putte  e  bagasce  ehe  ^  soggiorno  aitfico. 
Per  bando  espulse,  ^rbandotk^to^Aviètio, 
A  Caracorà' a  far,  le  prostitute.        r.    ,    ^ 
Sen  tafhndj  de  ad  educar  ja  gioviate* 

E  quei  che  di^ssi  a  linitli  vizi  ki  hraceio, 
*£  d'infamia  fftiVsaoi  taccia'. coltrasse , 
^    E'  che  furtivo  0  toppa,  o  catenaccia 
.  Fratise  di*  chiuso  albèrgo,  e  indi  ne  trasse 
Tesor  nascosto,  onde  a  màmnaja  p  laccio  ^ 
Con  pronta  fiiga  il  capo  reo  sottrasse ^ 
Van  tulli  a  ricovrarsi  a  :Caracòrà, 
Ove-  seinpre  il  birboxi  s^àccbg^ié  e  ódtir^. 
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Come  di  popolósa  ampia  cìttade 
L^  inònaantè  escresceiiza  e.  la  sozxtira 
Per  costrutti  canali  imbocca'  $  cade^ 
In  profonda  cloaca  e-,  fo^a'  impura^ . 
Cosi  qualunque  vizio  e  ip^uìlade , 
Onde  purgarsi  Europa  e  Asia  procura,., 
Sen  corre  à  scaricarsi  in  queir -opaca* 

.   Fogna  del  mondo,  e  uftiversal*  cloaca.    - 

•       88    ^ 

Di  colà  poi  tornato  il  venturiero 
^Artefice  -alla:  patria  5  i  suoi  guadag^ni 
Mostra  agli  amici  e  a  quei.che  nej  mesti^ero 
Prima  de'  vìaegi  suoi  ne .  ffir  compagoi  \ 
£  i  vanti  esalta  d^l  mogoHp  impero , 
^  E  i  pregi  di  Gattuna  eccelsi- e  magni ^ 
£  aggiunge  iufin  che  le  scienze  e  V  arti 
FioFiftCon  tutte  iu  :iquell'  estreme  parti. 

-:     ■•9-     -  - 

La  curiosa  lofba  insiem.  raccolta 
Colie  ciglia  inarcate  e  bocca  aperta^ 
S'  aggri}ppa*in'xerclya  e  avidamente  ascolta, 
E  ogni  bubbola  tien  per  cosa  ceri  a.;   . 
E  a  ciascuna  dimanda  insulsa  e  stolta  * 

Franco  risponde- ^uei,  ne  si  sconcerta  j 
Che  «hi  vieir  da  iontanq  impunemente 
A  suo  piacer  finge  pastocchie  ,^  e  mente. 

Chi  vuol  sapec  ae  Tarrachina  à  beUa,         *    * 
Com'è  fatta  di  corpa  e  di  persona,, 
.Se  porta  il  guardifiianté  o  la  gonnella^* 
E  se  in  testa'  ha  la  cresta  ^  la  corona ,'  < 
:  Se  qual  si  dice  è  generosa  :  ònd'  eib         * 
Tira  taliti  tesor  che. spende. 0  déna?-    (    • 
Ma  au-ttttto  .fa.  ognun^milte  quesiti     • 
Sui  nomerò  e  ìt  mestiér  de?liivoriti«  ..  ^ 


't 


:iOO  CANTO 

£gli  pronto  soddisfa  ad  o^  inezia 

Con  .cib^  che- viene  di  pih  strano  in  b^Cca: 
Così  salla  piazzetta  di  ¥en«zia  «        . 

Talor  la  turba  sfa4<i(endat>a  e  sciocca 
.  irciarlatan  con-' qualche  sua  faceaua^, 
.£  .con  finti  miracoli  balocca^ 
Ma  ìf  pantalon ,  che  nel  passar  li  Vi3e^ 
'  È  di  essi  e  del  miratolo  si'.rtde. 

Or  mentre  in  .guisa  lai  pel  mondo  iidtero^ 
DI  Tiirrachina  il  nome  auguste  e  ^grande  ^ 
Fino^^dir^stremità  .dell!  emisfero      -     . 
Per  mCUé  e  tnllle  bocche  ognor  si  spand^^ 
Standosi  ^la  al  .timon  del  vasto  impero  y 
Colle  sue  strepitose  ò|>ce  ammirande  .    ^ 

fa  che  materia^  ai  gazzettifir  non  n^ancbi^    : 
Kè  inai  la  faiàa  -^  trombettar  si  stancl»; 

Or  de'iMioi  drudi  il  merito  compensa 
E  li  colma  d'^onpri  jé  di  •dovizie  j^ 
Ora  distinti  ciondoli,  di^ensa     *   :         '^ 
Afìe  genti  di.  toga  e  di  milizie,       ' 

^  Ed  or  si  fa' venir  con  spesa  immensa  . 
I  stranieri  lavor,  le  masserizie^    «^ 
Ordin  promulga,  erge -atcademher  e  scnéle, 
Inmortal  monumento  t  eccèlsa  mole* 

Or  rassembrando  va  (ìavalli  e  £aHiti|    .    ..> 
E  medita  chimeriche  cpu^inste:  .  ^. 

Or  invia  flotterà  protegger  m^rcanti^  ..      . 
Ed'il  cbinm^rct^  lor  che  non  e'siste^-^ 
Or  à' interpoli. fra  i  re  belligeranti,.    -" 
Ed  or  raiiHce  or  1^ alleato, assiste;  ^    ; 
Né  inai  in  tant^  ^re^.ov^e'ila  grande  apparse} 

,    La  timida  modlsua  psò^  n0sti:arse. 


'  .  <  V  * 

■     -    9*; 

C  benchèi  il.tvilo  ésaiiitiiaiida  a  fonda        : 
litt  yane^  indigeste,  e  immaginari 
Progeili  sién  per  .stiipcfare  il  moiràO) 
Pur.  novellici  insulsi,  e  nercfinarì 
CampiUtOT  con  .stil  snnioro  e  tondo  -        «^      • 
Ne  fan  volumi  e  fieniffan  i -diari;  * 

Onde  chi  non  esamina,  e  non^  Vedo^    . 
Bai  40t'o  ^U^ui  sedar  ^siJUscìà  e.  crède^ 
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l^er  darsi  mag^^  credito  e  iQiportana^ 
Gattnna  inoltre  aver  vnól^'inflfienM^ 
Ifon  orlante. qualuhqQe  lontatiàniui, ' 
Kei  trattati  di  ogni  estei^  potenza 
0  di  pace,:  o  4i  guerra,  o  d^alleanza,    '  \ 
E  di  qualonque  affar  di  conse^uém&a^      / 
E  a  eosto^  ancor  dégr  interessi  Sui 
Sooipre  in/erirsi  negli  affari  altrot. 

07         ■      ' 

biperciocehè  Vedelido  tuttpiV  grande  ^ 

E  previ^endo  ciò  cbe  ad  altri  ,è  ignotoy^  *   ' 
Colle  massime  sue  nuove,  ammirande , 
5ostien  cbe  il  con^racolpè  d^ognrqioto 
Per  il  corpìo  peilitico.  si  spande  ^ 
Dit  punti  estremi  .e  d^  conGa  rèntòto  ^ 
Che  tn  fisica  non  3ol^  ma  anche  in  pplideai, 
n  contràcolpo  À  seràpre  /:os^  crìtica, 

08       .  •  . 

Onde  90^  con'se^BMnze  ^  dispiacevoli  ^    ■■-.  '  < 
*  Che  provenir'*  potrìan  da  origin.tale^     : 
Fa  ^uOfóf.oppOT  rimedi  convenji^oli 
Per  prevenire  e  riparare  \ì  male; 
Tai  pvkssime^e  principii  salutévoli     ' 
Soa  di  .Ctttsoi  '  chey  come  è  naturàTe, 
Di  profpB^  politica  sk  picca,    ..  . 
E  ore  ic^arii  uuote  ve  li  Jcca*        . 

9V 


Dacché  gli  dbri  àihniinistrò  Cutsai*, 

Questa  fii4a-  pòKtìoi  mogoHa;  '  ^        ' 

.E  po^ciachè  la  colica  d-Ottar 

Fruttò  il  ir^na  a  sua  moglie^  essa  adett^Ba- 

*  Perchè  al  stia  gusto  confàoente  assai, 
E  {iropria  al  sue  catatt^re  ^ravolla  ;  *         * 
Che  ognor  COR  qil&Iclie  strecàtoso  pas$o     - 
Érama  brìliar  nei  noddo  e  larrdél  dtuai^o» 

«r  .  •      •  •    ■ 

.     lOO 

Ed  in  aue' tèmpi  il. provvido  deifkìd 
Le  n^ offerse  una  lie] fa*  occasione': 
Fra  i  re  Idi.  CodKnchìna  e  di  Toacim0~ 
.  Kal'  era  pur  allora  disseiisi^iie , 
A  Ragion  d^  alcun  dritto  di  coiiGno  :;  * 

£  per  sistperiebt  aVea  torto  ò  ragiof^ey 
Di  mutuo  accordo,  rtma  e  Tattr^p^rt^^ 
SVera  àppeUara  ai'-tribi^nal  di  Ma^e.  .     ^~ 

iOI 

Cattifna  all^r  per.  qtfaisfsia  pretèsto 
'  ÈTÌlrar  volle  per  terzo  In^qaeHa  danzaV     - 
Ma  si  dov^  con  previo  mainfesto 
Del  pùbblica  mostrar  qualche  curaihsa  ; 
Poiché  dei  grandi  affar  lo  stffe  è  questo^ 
Fra  le  cidte  nazion  quèstue  Tusama:   •     *  . 
Che  se  ncm  si  ptiò  sempre  aver- ragione, 
Di  dire  almen  d^averla  è  ogniìia -^ladnme* 

n  poyer  Tiribara  era.igià  mortila      >         •    '' 
Dalla  cu»  bocca  usm  di  mele  ìin-fiomei  . 
E  che  fea  comparir  per  dritto  Utéfta,   . 
•  Per  bianco  il  néro  e  per  oscuro  il  lume; 
E  Cutsai  che  <^eduto  esperta  e  aocortar: 
Era  nel  inoifdo ,  e  aver  taleiila  e  acànte,  * 

,    Dacché  il  coadiutor  cessò  dtviyere ,. 
Parve  più  no»  sapei;  ^tarlar  n^  scrivere.  ' 


Per  s«ctessdT.4i  Xmbara  intanlo  . 
SceUer  fra  i  subitemi  im  l>ersiano^ 
Gioyìp  cbe  avea  di  bel  scrittore  il  ViUlto^  ' 
Beirchè  da  Iiiibara  ancor,  lofilano: 
Allor  Gotsdr^nstabilissi  alouanto 
Neiruso  della  irngua  e  della  manq^ 
Ondè.ùsd  tosto'  morì  un  manifesto,. 
Di. cui  il  lenòr^-n^  pib  nòè^  men-y  iia^qtiesto.: 

Ch^ essendosi  Pangosta  Ttirrachint. 
Di  restarsi  neutral  determinaft      ^    , 
In  (niella  giAra  ai^stàti  snoi  viiHifa, 
Send^  elìa  d^  ógni  re  btaon^  alleata , 
Perciò  in  favor  di  quel  di.  Cochinchina 
Mandai^ risolse,  una  ^possente  armata 
Contro"  quei  di  Tonchin,  suo  b.uon  'aaiiC09  : 
ifibe  Dio  coBseryi)  ed  allealo  aoiltcou  #     ^ 

Cbe  se  per  ott^er  »1  ben  cbe  spera     . 
^Acca4oii  ^tragi>  mcendt  ed  altro  tale,. 
Professa  in  selenniissiina  maiuera     '  - 
In  faccia  a  tutto  il  tuoiìdo  imparziiale,     '  ^. 
Cbe  imo  disegno  e4  intensiòn  noi^-era     " 
Di  fare  à~chichesià  il.raAi(«r  ivale;  ",  : 
Ma  la  necessita  sol;  s^  né  incolpì, 
Di  prevenir  per  tempo  i  ^leHBtracolpi. 

106' 

E  in  latti  vi  mando  marmégUp  assai, 
.   Cbe  attontì?  derastaFo  ogni  codSno,        • 
Impresa  aoii  ì^inperator  KuUai 
Pose  il  fili  $oggfttando  al  suo  d<ttiiaft  •       ' 
(Dopo  domato  aver  l^austraV  Cattai,  ) 
Coc^indiiiià,  Siam,  Ai'a  e  Toncbino;  »  •« 

Ma  -essendo*  d'-oiia  data  assai  {nii  liirda,^  -  * 
Perdb  cotesto  afiar  ^on.d  ribalda. 


'V 


Tra  i  .papi  inoltre  e  la  famiglia  sireva ,      \  - 
Che  scQtkym/f^er  IMAipero  e  il  sacerdozio, 
GuesraJìi  Europa  da  gran  teìnpo  ardeva: 

^  Cattuna  che  netflicà  era  déirono,     ^ 
Con  essi  ancor  -sopra  di  ciò  voleva 

^Intav^iar  j;)olii]co  negozio, 
E  sui  punti  e  materie  controverse,* 
Arbitra  e  tnèdiatricè  alior  s^ofierse* 

Scrisse  dqe  belle  lettere,. che  paÀio 
Fùron  di  étia  poUtica  perizia,      .       . -^    ; 
E  un  flaido*  dolciore  aveayi  ^spsfto^ 
Ch'è  tutt^uinatii^à^  tntt^mrcizià^    y    '      ■  - 
E  a  Federica  ed  InUbcenzo  <iuaifo 
SpedHÌe  alior,  aecip  T inimicizia' 
Giasc^ir  -iì  Iqc  deponga,  e  .in  lei  «i  fidfy 
QL^éHa  a  cóq^por  s'impegna  i  lor  dis8Ì«. 

Quando  gli  giin^se  di^Cattana  il  foglio  •  _.  _ 
Papa  Innocenzo ,  era  in  Lion  di;  Francia, 

'  Contro  di  Federico  ivi  a' far  bro^glie, 
Noìi  già^a  grattarsi  stavasi  la  oancia. 
Perche  tergii  voleà  non  men  ehe'l  soglio^ 
£  fargli  dett^ ardir- Batter  la  guan'cia,    •      .' 
E  rompendòogni  -speme:  di  concordia 
Forzarlo  a  domandar  misericordia. 

*I1Ò 

£.  far  veder  che  ;i  r^gi  inginsfi  ed  empi 
L^  infimo  servo 'de'«erx!  di  Die    - 
Ha  dritto  di  depor,  e  grandi,  esempi 
Ne  sono  Arrigo,  e  lioSovicflTPio^ 
Ma  siccome  là  fòi%a  in  tntt^i  tenipi     v      . 

.,,  Ha  detiso.snl  gius  del  tuo  e  del  mio,     . 
Perciò*,  fflcr  farsi  amicò  il  re  Luigi ,  <  ' 
Spedilli  qàaiche/letlera  a  Parigi. 


III 


-^  E  qaeFre  santo  iniifi  d^allor -prefisse 
Di  mandar  a.Cahuna  un' ambasciata , 
£  in'  fittti.vi  spedì  fra  Ràbrichisse 
Quando  fé'  la  sua  prima  crori'atà: 
Ma  'pria  che  In  Caracora  ei  ^lervenisse 
Già^Càttuna  dal  trono  era  «tnontata,' 
Laonde  al  snccessòr  gP  ordini  suoi 
Doyette  espór/coaae  dirassi  pow 

* JRispfse  il  papa 9  ch'egli  ben  vqrAà 

Con  Federico  (  poìch'  ei  sempre  amollo)^ 
Ristabilir  la  pristina  armotiia;;  .   - 
^a  .assolver  dag;r  anàtemi  lion  puollo. 
Se  a. chiedergli  .perdon  non  venga  pna. 
In  ginocòhione  >  colla  fune  al  collo,     ; 
£  1  tntto^  accordi,  che  da  lui  richiedo 
Q  sagro  dritto  della  santa  sed^ 

l'io        X     ■ 

Ha  risposto  le  fu  da  .Federico  ^^ 

Ch'ei  sua  gran  kàneda  stjmàva  assai , 
lE  perciò  .consigIiavala,^a, amico, . 
^Poiché  d'investiture. e  cose  tai, 
Con  suo  perdon^  Jion  s'intendeva  un. fico) 
A  noT^  volere  entrare  ih  questi  guSt,  ^ 
Ma  fare  iii;MogoUìa  quanto  le  piace, 
£  lasciar  gli  a^ltri  guerreggiar  in  paie.  ..  >. 

È.  molto  n^tuviail  che  non  piacesse 
Cotal  risposta^  inver  bizzarra  alquanto, 
All'altera  Cattuna,  e  che  Tolesse 
GoU'an^i  ventfcar  oitrag|2:io;  tanto  y     ; 
Anzi  si  yq^l  che  iPìaa-Carpin  avesse. 
Segreta  istrteiòn  dal  padre  sainto      .    : 

.    D'armar,  s'occasìon  s^oflre  opportuna,; 
Contro  lo. ^tOToimperadoi:  Catliuia.. 


aQ6  HGATfZO 

E  tanto  mag^MNf  (^  jl  sosp^io  prese,      *    .^ 
Che  due  aiabaseratpr.  MraeFdinari' 
.Presentarsi  al.condiio  Ji6n€ise      ,  ^   / 
,  Incaricati  de^mogóUi  affali.  r   :      - 

.  Presso  Innocenao^  un  italo  jeim  francese 
Avean  per  dragomani .  e  segretari  y 
Póich^e&si  in  lingua  ffiihca  avean  ùm  ^pena: 
Apprèsa  sol  .^Icbe  paF<^lt\Oscetia. 

.■••••■.•• 
Vivean  costor.^n^taV  magnificènza  y.  * 

Che  gii  applausi  acquistar  dell^ignóranfce 

Popolo  ammirator  deJl^ apparenza; 

Ma  il  Ytvan4ier^  Partefice^  il  mercante, 

Ghie  ÌQT  foroìto  avean  tutto  a  credenza , 

Mai  non:  toccar^  ile  vidèr  mai  eoutante^* 

Anzi  ^  iuiT^ratto  sparir  gP  ambasciatori 

Senza  pagar  ini  soldo  ài  credilc^i. 
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Ma  queir  ambascia  graiid^x>mbra  détte  • 
A  Federico,  e  ii^màginar i  e  vani 
Timor  non  eran  forse,  ùuìa  più  stretle  . 
Alleanze  formo  c»i  mussulmani ^ 
E  staffettte  spedi  sopra  staff^lte  . . 
A  tutti  qifònti  i  prìncipi  cristiani^. 
Seca  a  unirsi  invitandoli  e.  ad  opporsi 
Contro  imogolli  9  a  ad- inviar  soccorsi. . 

D^ Em*opa . intanto  in  tutti  i-.  ministen  :. 
Si.scoirgea  gran  fermato  e  inquietudine,. 
E  spesso  avanti  e  indietro  andar  corrici   ; 
In  diligenza  e  gran  soUecitudineY 
E  quindi  i  novellisti  e  i  gasf^ettiey    .. 
S^ immaginar y  che  sua  beatitudine-' 
Con  i  OK^IK  maneggiando  giva  , 
Contro  rimpei^ator  lega  offen^iy^.  .  :. 


JLi  fama  atmen  fa  tal,  ina  hiraa  viwi  sf^rt 
Spitiger  Pjocebio  prafart  ,deì  gabinetti 
Nei  politici  arcani,  e  in<«Kiesta  sfera 
Molli  i%^iamati  sori ,  pèctó  '^glr  eletti^ 
Ma.  benché  spesso  là  ìnotrìce  e.'Vtra    ;      - 
C^gians^  ignori  e  appaian  sol  gli  dibtti) 
l^nv  la  4urbavvó1gar  ignara  -e  sciocea* 
Paria  y  né  jiù  ie  può  Tnrar  la  bcÀxji.   - 

Or  pmbè'^I  anel  che  si  dice  e  re^e, 
E  non  ^nel  cné  si  tace  e  che  a^jguora, 
Presso  1  diventi  e  i  posteri  ottien  iede^  . 
£  degl^  uomin  la  fama  oscura  e  otiora  \, 
Perciò  comunemente  oggi  si  er^de  2 
E  si  credea  comunemente  alto'ra, 
^Che  ta  satilità  sua  per  Podio  antico' 
Contro  V  impero  e  contro  Federico, 

Istigasse  Gattona  aH^antramento, 

Cui  poi  con  pili  calor  Caiutco  attese; 
Il  qual,  sebben  si  risolvesse  in  vento, 
Come  talor  vanno,  a  finir  le  imprese.  . 
A  cm  precede  gran  preparàioento, 
Pttire/il  terrór  per  tutta  Europa  stese: 
'Che  di  Battìi  tropp'era  in  Occidente  • 
La  funesta  niemona  ancor  presente.    • 

In  somma  sempre  in  moto  é  di  Cattuna 
L^  in^^prendehte  irrequieto  ingegno , 
E  ognor  eostante  a  suo  favor  fortuna 
Felice  rfescir  fahe  il  disegnò  ^ 
0  circostanza  porgete  opportuna, 
Ojkie  neir imbarazzo  esca  d^ impegno; 
Sicché  agli  octhi  del  mondo  ognor  mantiene 
Sua  stima  intatta,  e  anche  maggior  diviene. 


ao8  e  AH  Té;  SETTIMA 

Per  quéste  dòQtiaewe.siinili  taf^QÀi,  ^      .  , 

Come  ih  questa  mia  storia  aavyi  aeee^^lo^ 
Fin  nelle  più  rem<ite*'regLonì     '    ,  *, 
Grande  e  lamoso  nomeavea  acguist^,.. 
Kon  Sui  nel  grosso  -delie ,  nasóni ,  ; 
Ma  anche  fra  premei  e  domini,  di  stato^       > 
I  pia  altiel^gi  il  mondo  a  lei  cpncè&séj' 
E  ne  amimrò  le^  dé^étV  Mes»é«^^  ;     >  ^  . 


^  I. 


■  i 


V     «. 


a«9 


GiUVTO  OTTAVO 


A  RjG  O  M  E  N  T  O 

Al  eòmificiar  della  stai^ioii  DOTeHa 
Va  Gattona  al  gran  Fò  per  sciorre  il  Toto, 
E  dair  araba  io  tartara  avella 
-Imprende  rersion  che  ralle  a  .yuoto  : 
^  In  rustica  -fiiagipa  poi  h'  arrest*  ella     ■   _ 
Per  grave  affar,  che  aHor  oon  fu  ben  noto: 
Titol  nuovo  al  ritonib  a  lei  vien  «lato      ' 
Per  decreto  del  tartaro  senato. 


SfoATiA'  d*  ariefe  il  SQÌy^e  atve^n  cessato . 
Gli  assiri  piovosi  e  i  torbidi  aquiloni^' 
£  lambian  Terbe  naove  e  i  fior  del  frato 
La.feaoRd^aura  ei  lepidi  favoni^' 
£  preso  aspeito  pili  ridente  e  grato    . 
Spargta  natura  a  piene  man  suoi  doni  ^ 
E  s^  udi^n  saintar  la  primavera 
IJ  cuculo  ,*il  fringuel ,  là  capinera. . 

i^ando^  alla  zeknti^skna  Gatt«n|^. 

'    Stimolata  da  scrupolo  devoto,  -  v 

Ittem^o  e  la  stagion  parve  opportuna 
Di  compier  quel  che  ie\soleitne  voto 
Per  implorar,  contro  Tùrcafi  fortuna: 
-tXal  vecchio  duce  Apua,  come  y'è'noto^ 
Vintc^  e  prigione  Turcan  ribiase- allora  > 
Né  soddisfatto  era  il  gran  yoto  ràcor^.  ^ 


aio-  CANJpf^ 

3 

Onde  tutti  rìvoke  i  suoi  perisieri. 
A  prepararsi  al  gran  peliegriQaggio  f 
E  destinò  le  dame  e  1  cavalieri    •      ^ 
Che  Yolea  condur  seco>  in  quek  ^viaggio  ^ .     .  - 

"    I  paggi,  i  segr^arì^  i  camerieri^   *    . 
E  numeroso  splendido  equipaggio  ^ 
Ne  far  si  vide  mai  piii  bel  contrai^. 
U  umile  xeligion  cohlusso  e  il  fasto. -^ 

Eira  le  pìh  pagguardevelt  persone  *    * 

Trascelse  per  Ibrra^àre  il  s«o  cortéggio    . 
Sei  nobiK  donzelle  è  sei  matrone. 
Alla  lesta  di  cui  Tuiiàna"!©  vèègi0  5- 
E  della  principal  distinzione  -  ^ 
Dodici  gentiluomini ,  cui  deggio 
Aggiilngér  4^ala,  Ussan,  Tommaso  e^Tota, 
-E  altri  di  nome  non  si  chiaro  e  noto. 

A  Cutsai^la  politied  e  Tesfema 
.DirezVoA  dei  gr^di  affar  confida^  ^ 

Mentre,  in  sua^.assenza  Goatit  P  intenta 
Ammini strazi on  ref[ola  e  guida ,  *^  '. 

E  le  urbane  milizie  Aznm  governa  9 
In  cui  bontà  (Vi  taraJn  altri  )  ahnidiT; 
Ma  rinvincibil  sonno.e  l'umor  pingue,  - 
L^alma  gli  jfggraya  ed  il  vigor  iTìes^ngnev 

/e 

baiocco  e  Yoliltìaisa  in  Caracora    .> 
fiestàr,  ma  sei^za  autorità  veruna^: 
Che  giHosia  d^imptsro,  inqiiiefa  ognora, 
In  lor  non  soffre  ombra  0  apparenza^ alcuna 
Bi  supremo  poter:  su  di  essi  allora-     '  - 
Con  pi  il  forte  ragion  vuèle  CaEltunà 
Aver  chi  vegli,  e'ognor  ne  osservi  «jiott- 
L^opre  e  i-pensìer,  i  datti,  i  falli^  i  moti* 


Anzi  a  reslarsi  aBche  impf^òOminuo^   • 
Ìn*eui  sa  bea  che  può  fiditcia  avere  , 
Non  01ÌC4  sei  ^per  osservar  Caiacco , 
Ma  .per  luti' altra  che  possa  accadere^i 
Colui  che  gotka  starsi  a  hadaiitccO', 
Di  moHo  Roir  ta  i*  uoper  a  persuadere 
Che  non.  ama  va  di  sloggiar  {giammai, 
£  si  iddea  di  quei  viaggio  assai/ 

Onde  diceia^  rìvdto^  a  TotracilM, 

Oh  quattro,  oh  cinque  vòlte  fortoifale      ^'  ' 
Anime  sante,  O' voi,  che  il  ciel.  destina 
Alle  sa^e  di  ¥b  soglie_  beate , 
E  'ài  cospetto  diviil  vi  ravvicina ,   , 
Pregate,  anime  elette,  ^almen  pregate    ' 

-.  Per  Io.  pèrdono,  ^eìle  ^olpe  nostre  ,>• 
Nelle^  i^rveoli  ofsazàoBi  vosUb  IU  . 

E  lieiro  sle|so  tuon  tìiott^ggiàrore  y 

Posdata  loto  dicea:  se.  appo  ir  Gran  Lama 
Ritrovi  nitttctà,1tió  protettore,:  ^ 

Che  te  ,air abbandonato  ovil  rìchLamay  - 
Toma,^cajprone.psceno,^  ai  tuo  pastore,    * 

O  che  per  nna  apostata  tM^if^»^: 

in  SI  spinoso  e  delicato^  affare  .  •  ,    ,. 

Scrtt{»ol(H^ ijnaj  sei,  che  peasi  farei      - 

^  *      •  IO 

Altamente  incresce^n  «cfaerzi  co*air^  ^   - 

Spesso  a  Cattuiia/e  ancpr  rideape  spi^so.:  * 
Per  Toto  .eran  però  -punte  mortati 
Che  si  er^dèa'  piti  di  Cusluceò  ìstesso^ 
Ma  come  mai  ca^gia^  li  afótffeli 
Modi,  ed  ii'ttton  cfa\éi  [^esQ  .avea  <)on  ^^spT 
E  tanto  friìi  cbe  dalia  giovinézza    -  -  ^ 

Càttuna  ostessa  e»  a  soicirlo  avKazft»     ;  • 


!kì% 


CANTO. 


Che  "vlfolento  impedFoso  .affetto  •- 

Fin'd^allér  &^gettolla  ad  o^i  ardita  •    * 
Motteggio  dl^r  pro-coniuge  diletto  ; 
Anzi  un  dì  ch^eHa^  in  non  60  qual  convitcì^ 
Sparuta  apparve  e  pallida  d^  aspettò. 
Fèssele  appresso,  e  *fii  da  molti  udita     ' 
Che  le  dtcea:  che  t^ha  xosl  riihitta 
Oggi,  Gatluna  mia!  tu  seipùr'bruUak 

ù 

E  Toto  or  sì  silpcfttia,  àUpr  sì  umile ,/ 
Cì\f  di  <lflsiu'ccp  il  patrocinio  ambia,  ^ 
Cdn  bassi  ossequi  ed'animo  servile. 
Spesso  in  qne^  tempi  a  corteggiarlo  |^a^  . 
Cuslucco'  tenne  ogiior  Io  ^esso  stile  j  - 
£  il  tratta  poi  come  iPtiiattava  pfia:  .. 
Ciò  di  Toto  piccar  dovea  la  boria.^ 
E  con  ragion  j  ma  proseg^iam  la  sioga^.    m 

lì 

Pre$a  ogni  nee&sttrta  pf<V7vi4«iza ,  > 
Scelto  chi  dee  restar  chi  dee  ^egiure  ^ 
Fa  pubblicato  il  dì  della  partenza  ^        *   ^ 
Acciò  il  tatto  eiascan  possa  allestire: 
'  IntHimerahil  faJa  concorreaca    . 
Che  Ijurrachino  per  veder  partire. 
Chi  aHe  finestre  s^afibllb -.quel* giorno ^ 
Chr  4a  sullo  strade  ed  alla  r^g^  iulonió. 

Leggiera  imgólar  caratkiria^  . 

La  inarcia  precedìea  oo^  ferrr  igkindi , 
Guai  se  taliin.ricpntrala*  per  vial      ■  -  *       - 
Cadrà  scttto  i  lor  colpi  a^^rbi  e  crudi  ^ 
La  guardia  inif)esl>l;,  poscia  seguia, 

£1^  aurati  ha  gli  elmi  e  le  corazze-  e  i  sc^di  : 
^  abito  ric<^.,  ed  in  città  e  in  campagna    ^ 
\é^  persona  real, sempre  acèompagna.. 


axTAvo  li  3 

Sempre  aA^ooipagna  la  r^al  persolia, 
E  non  va  mai  àelPiirimrco  a  froiUe^ 
Non  è  ai  travaglio. ,  non  è  ah  campo  buona, 
•  Ma  sempre  a  novità  Panni  ebbe  prciate^ 
Ella  dispose  ognor/ della  corona  «     . 

Nelle  ritotnzioii  Tamose  e  eonte  : 
Le  dee  Cattuna  t(  Irono ,  e  d^  indi  iti  f  oi 
,  Seiiyaario*ne*feVde^  drudi  suoi. - 

Yiene  appresso  di  còccbW  una  dozzina 
Coi  dodiei.  baron  che  v^bo^ botato, 
ìndi  il  cana»  real  di  Turraehina    . 
Da  Ventiqnaltro  paggi  atlomVataj. .        .^ 
IKresti  cn^  è  una  ca^a  ehe  cammina , 
Taoto  è  vasto  di  mole  e  smisurato  : 
Insieme  uniti  à  sei  per  sei ,  diéciotto 
Destrì^r  i  f j»%tiglion  v'attaccar  soHo.     ., 

'7-        , 

Entro  è  Cattnna^  ed  olire  a  quattro  dmne^ 

Dei.  quattro  cayalier  Io  stuolo  eletto: 
'     E  snella  è  stanca,  e  ha  sonno,  ò  aete,  o  fame 

'  '  Da  nfirarsi  dietro  hx-un  gabinetto., 
Ove  per  tutto  ciò  rfa'ella  più  brame 
Ha  comodi  ri^rèscbi  e  piccol  Ietto  ^ 
E  p^i  servigi  dietro  a  due  portiere. , 
Ivi  han-la'  niccUa^r  1&  cameriere.         r. 

Veniva  appresso  jil  cutuctu  Romolso , 

r  II  regio  direttor  di  coscienza, 
Che  asn^ic^era ,.  estenuato  e  bolso.,       ^ 
E  di  Cattuna  ave^  tal  i^pìlo^cenza 
Che  le  peccata  conoscéane  al  polso,  . 
Bispiamùandone;  a  lei  l'erubescenza;      ,    i 
Ond^dla.gli  facéa  distinzioni      ^     :/ 
E  conferiagU  ^Mvì  e  pensioni^' . 


ai4  -€ANTOr 

•  -     *9t 

FàHo  a  pcsfa  par^a  pét  iqudllMmpiego  ,*  .  ;/' 

..  Grave  d'aspetto ,  é  "barba  folta  e  wra:^' 
Con  altri  pièfi  d'  aHtorità'e  s&ssiego,, 
Tacil  c^n  essa  e  accotnodabil  era  :  -     -   •* 

Perchèlavéa  pubblicato  aìctfn  sao  prieg«  ^ 
Ed  alcuna  sapea  lingua  straniera, 
E  peflcbè  ittfin  fra  i  ciechi  un'  jiechiò  B'vìa 
Passò  pel  Salomon  di  MegoUìa.  '  *         » 

no 

Indi  seguiaR  le  nobili  d^n^sdle    _    •       ;  r 

Dentro  i  cocchi  di  cofte',.e  alftè  làaìron^  ' 
Colle  .doline  di  camera  e  le  ancdle  - 
Per^ì  servigi  détte  Jór  padrone  5       •- 
Maggiordomi"  e  intendenti  apprèsso  a  quelle, 
E  segretari,  e  siitìili  perbene 5 
Poi  carta  cogli  attrezzi  e  le  bagaglie, 
Ya  guatteri,  e  staffieri,  e  altre  marmaglie. . 

ai 

Voi,  coflettKie  truppe  che  pugnaste,  ~ 

Contro  Turcari  gir  -véggio  appo  costoro  : 
Sugli  omeri  han  turcassi^  e  in  man  liingh^aste 
Le  sciable  ài  fianco^  un  ramo  ai  crìa  a:alIófo; 
Certe  bandiere- in  lor  poter  rimaste 
PoFtayano  ad  offrir  al  nume  loro  i 
P^  genti  di  governo  e^di  giustizia,  ,      •  ^    \ 
Che  specie  è  pur  d^  irregolar  mil&ia.  - 

aia  . 

'  "  .  ^' 

Chi  può  ridir  con  tjual.  furor  pércooie  '  . 

Cotal  sbììrraglia  ì  poveri  villani. 
Se  infranti  da  cavalli  e  dalle^  ruote- 
Non  restan  stési  in<»ciba  ai  corvi  e  ai  càiu;?' 
A  Turrachina  tai  barbarie  ignoto 
Tengon^i,  e  sì  crudei  tratti  inumani:    ,•- 
Però  xh^e^a  è  di  cuor  tenero  e  mone 
Né  può  $offinr-fo  atrocità  mogòllé. 


OTTAVO  ^5 

Che  se  di  Qualche  Glairdestm  reald  '       «     *. 
LMnesiorabii  crìtica  Pacaisa,  ' 
Necessaria  politica,  e  dì  sfato 
Ragione"  inoUpensabile  la  scusa  v 
Che  in  certi  jcasi  e  '  in  certi  siati  usalo 
$'è  ogQor  lo  stesso  in  ogni  tempo  e  s^osa, 
£  ailor. ..  ma  non  entriamsu  quésto  punto,  . 
Ch^or  di  seguir  Cattuna  è  nostrcK  assQUto. 

Ella  col  iraVèr^r  I»  gran  dttade, 

Vec  compiacer  le  curltose  genti ,  '.    "- 

Per  le  più  popolose  ampie  contraile 
Volle  cne  il  tren^ marciasse -a  passi  lènti: 
Mentre ie-regle  Jìànde  e  piazse-e  strade    • 
Fean  tìsuoiiar  di  militar,  slroinenti, 

'  £  Paltra  truppa  che  chiudea.  la -marcia 
Colte  piiere  sue  1^  orecchie:  sqiwcia.. 

Fin  dall^  augusto- "iolpetial  soggiorno     . 
Il  popoi  folto^  é  la  plebe  mogolla  - ,. 
Di  Turrachina:  appresso  al  carro,  é  «itomo 
Con  ctamdrosi  strepiti,  e  in  gran,  fblta        , 
Gtidandó  buon  v  leggio ,  e  buoa  ritwnio , 
Fuor  di  città  piii  miglia  accompagnolla: 
Così  Cattuna,  e  in  simil  eciuipa^gio, 
Il  santo  incou^ncio  pellegrinaggio. 

Se  per  castelli,  o  per  'villaggi  eHa/iTa, 
Le  festose  doilzeUe  alle  iAestrè 
u^pplandiam  elietCv  e  rìpetean  gli  evvitai 
£  spargevano  i  fior  dalle  canestre, 
£  sulla  via  coi  rami  in  man  d^uliya 
Di  faiìdiAK  cof rea  turba  silvestre  ^ 
K  cantavano  intomo  alla  berlina    , 
Una  4>ecie  d'Osanna  a /Furrachina*^ '^ 


ai^  CANTO 

Iq  a);»«rta  caitapagna  il  contajilio- 
Con  frondi  che  difibndono  «fragraiiza 
Intreccia  archi  e  festoni  lungo  il  cainminòV 
£  in  SÌ4I  passàggio^  atta  sua  Toiza  ii^nz^, 
b^ attorno  accorsa  e  da  lontan  confino,      .  ' 
Gran  turba  di  villani  e  capta  e- danza, 
E  i  bpseherecci  pìfferi  mogolli       . 
Fanno  le  valli  risuonare,  e  i  cplli. 

Ma  in  premio  de^f  canti y.  e  dé'Jpr  balli. 
Spe^o  awiencfae  crude!  ciurma  di  .sgherri 
In  luo^o  delle  mule,  e  dei  cavalli 
Sotto  le  carra  insiem.  gli  attacchi  e  serri 
JPer  vie  scabrcfse,  alpestri,  e  tirar* falli 
Tibraiido  sui  tor  capi  i  nudi  ferri. 
Mentre  per.  sciotre  i)  votc^  fva.  al  G^ran  Latna* 
.Tutta  zdòv  e  pietà  P  augusta  damat. 

Ma  quando  ased&ta  è  la  diurna  lampA: 
Di  là  dal  Calpe^  e  tuffasi  nelPonda, 
O  quando  del  meriggìp  arde  la  vainpa^ 
Sul  ve^de  pr^to  ò  presso  fresca  sponda, 
Sotto  sq»pie. tènde  il  gran  convoglio,  accampa^ 
VegliaU'  le  guardie  intorno ,  e  fan  la  jronda. 
Finche  non  faccia  il  nuovo  sol  ritorno 
Ad  apportar  dàU^otiente  il  giorno.^   ^ 

So 

Poi  del  Ugo  Mito  ;gitmta  alla  riva,   . 
Ivi  pronta  trova' piccola  fiotta. 
Che  per  rimbarco  già  tutto  allestiva^ 
Montò  Cattunà  sopra  una  ^^peotta  ^ . 
Colla  sua  consueta  «pomitiva. 
Su  cui  deve  a  Potala  ess^  condotta?. 
Dal  lago  in  giii  pel  fiume  inpria/^i  cala, 
£  ìL  ivau»  istesso  poi  mena  à;  potala. 


Che  ptT  ìen^  non  soit  nen'inttrvtfid 
Sicori  pàssi  e  pralìcabìl  strade,  ' 

^  chtan^ue^  è  costretto  ire  a  cavallo .  ^ 
Con  ogQi  atleA^tpn  copvìen  che  "bade, 
Che  se  s^in^iampA  o  pone  pifidériir  fallo-,    -- 
Gualcai, cav0Ì lo  e  al  cavalier  che  cade; 
Fra  precipìzi  <>gnor  mena,  il  dentiere,      '    '. 
Come  que)  delle  liguri  riviere. 

Vi 

Perciò  lasciate- avendo  in  sullli  sponda',    ^ 
Sotto  custòdia  numerosa,  e  forte ,  . 
Sagagfie  '  e*  carriaggi.,  eHa^-per  F  onda* 
CoiséguHo  sen  già  della  sua  corte:       *  ' 
'  Poscia  del  fiume  placido  a  sKcoiida 
Di  PotalsT  in  due  di  giunse  alle  porte; 
E,  stanca  ;del -capimUi  Itingo  e- noioso,  ''■'• 

..  Ydliei- alquanti)  còla  starsi  in  ciposo. 

La  gnardìà  intanto  e  Td  cavalleria^  .  >       ,     i 
Ch^  ella. verso*  JPotala  avea^fnceméssa, 
Per  perigliosa  e  malagevoi  vìa»       ;  ^ 
Giunaie  colà  due  giorni  dopò  anch^$s«a: 
,  Con  tutta  qtianta^.  adtor  la  'Compagnia 
Cattuna^  con  •  devota  aria  dimessa ,        '' 
,  O^rasctnondó  per  terra  una  gran  coda  -       ^      . 
.  S*  smria.  del  Dalai  Ltalna  al^-  pagoda.  . 

Celebre  in  Asia  e  in  tutto  POrieirte,  - 
In  forma  di  pirantìde'  s?  estolle     '  '.  ' 
Al|a  montagna:  rn  sulla  più  eminente 
Pfi^e  di  le^fi^àr  suo  tempio  voHe 
II.  Gran  Lama,' anche  ^etto  fò  vigente, 
A  cui  Pdlrde  calmucchev  ^  le  niogòlk, 
A  ciiL^4i  Tartari  a  ^a  maggior  parte  ^ 
E.dmn  Alto  i^  Wrì  onòr  eofDfarte. 
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▲  Uìù  al  monte,  sovta  r^pe;  alM^lre^ 
Miransi  Sfolgorar  tri^rnhe  é  timballi^ 
Aste,  scudi,  corazze,  élmi  e  balestre,'  ',.-' 
E*  sventolar  .veijiilli  aKziirri  e  ^alK^     ' 
Àyanii  a  quei  trofei  ogni  bioiestre.,   .  " 
Per  gli  nomini  a  far  prego  e  pei  caviiffli,  * 

I  pti  bifolchi  .ed  i  pasUn:  diyoli  .      • 
Modano  preza^olati  i  sacerdoti. 

Da  nn  ampKssImo  fì»plice  recinto ,        • 
L^nno  dalL^  altro  in  spazio  ugual  loniaiif^    ' 
Tutto  all' intorno,  il  sacro  tempio  è  cintò*  r  , 
Gran  stuol  dtjama  ingombra  U  monte  e  Ù  piatto, 
\  Ciascun  di  gradir  e  ipinister  distinto^     ': 
'  E  »  queH' anfibio  tor  nuqpie. sovrana 
forman^speeie  di. corte -e  di.niiliziay 
Cbe  nel  graa  tempio  e  canta  e  pre(^  e  uffizia. 

Gialle  le  c^ppe  don 'dbe^jle  sei^ 
Sventotottdo  jdiscai^otté  al  tàttonà ,  >         .  " 
Giatli.  e*  rotondi  i  lor  -appelli  •  e  giàMe 
Le  cintole  che  stringonsi  ^1  ^tuppoae) 
Grialie  Je.  tante  ^u  piccole,  pipe        . 
Bùéaìe  in  filza  deUe  lor  coróne^ 

.  Cb'essi  tengano  al  braccio  e  ài  collo  ap^se, 
£  P  idea  forse  il  :grdp .  Qnsnaa  ^  4»ciBsèv  y 

3B 

Perochè  il  ^aito  sempre  .fir  £  foe 

II  color  piii  diletto  e  favorito:  - 

E  ciascun  re  delie. contrade  ^oe      ,. 
Uordln  sacerdotalsi  è  rivestito^,.    . 
Ed  ogni-kpyn,  ogni  fame^so  eroe[         .        ,. 
Volle  seinpre  4i  giallo  andar  vedilo:  . 
D'at  che  dedur  si  dee  eh'  egli  è  maltttto . 
Il  dir  cb^viìt  giallo  , un  cJòIok:  aia  da  mallo. 


OTTATO 

•       •  •  • 

Son  YCinlitoila  («Véh^^  écrér^  PSf^) 
i  kiDia^  «hi  dal  pie  fini»  alla  cim.     .   -i 
4>el  Qidnte  occupaci  ti^Uo  H  sacro  Ioc# ,  - 
Mìnistrir^el  gran  £ò:  sta$§i  n^rinia,.   - 
l^rte  là  plebe  lamica  e  da  poca  ^ 
Jtf  a  s,é  talanr  sotf^  aUrì  si'  sublima  ■  -     '  . 

•   P^r  iyirtii  rara  je  qirailiià  perfette)      - 
Bòtro  il  reeinio  «Blenor  V.aminetle.   '-^ .. 

Altri  \e  corde  av  f;ro5$i  -tro^dii^  «Haec^^ 
E  sovra  :gHinchi  iniréccii  é  alttore  adaijit, 
£  formali  ^iAigf^ìpn^  ienda  o.  bara^Scay 
Che.  sottof  rapo  còncava .  s^  appiafta, 
-0  nel  cavo  ar  vecckià.  elee  a^*  ioMccà;. 
AUn  r  àÙog^o  gioriaalineiiléACQaltày 
^Itri  forma  di  sfraine,,o  sarjgiiar,  a  Caane 
Le  miserabUissime  capasme» 

Altri  i  piegBeyol  rann  in  séiìnicereltfio      -  ^ 
A  forza  inarcar -e  incurva  sino  a  terrai    ' 
E  a  sé  s^ssó  se  fa  verde  coperchio,". 
Ed.ivìii  propagina  sotterra 
Acciò  coi  .for  rasipóUi  un  doppia  cercfaiù, 
Formin  ,di.  piante^  ov^ei~$i'cbaii4ee  serrai 

,-  Altri  jW»  paìì,  attività  d^ingegno  , 
^Fassi^ùna  nicchia  o  ugi  caaottiR  ÀiJegaiK 

Ma  Qfe  11 'monte  comincia  ad  elcciam^ 
Ofir^si  al  spettator  novella  scèna:.      .  ~ 
Yei^  qua  e  ià,  su. per  la  'X4jfsks^-%fz^ 
Griip{u*di  piànte  e  .di  .verdura  amena V 
Vedi  in  snlraHo^  in  masai  àtpdlÉontonairsi 
Prospettiva  -di  vago  orroìr.  rìpi<i)ra  ^ 
y  acana'  a  scrosci  cader  d^  aipes^^hélaa 
Che  Ita  cupi  ItuÌTon  pèrdesi.'  e  .sbàia!».    ,. 
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€hi  crdterìa  cbé.i'^Mia  in  queMiri^i  r  ^ 
Potessero  ater.  nial  cemòdp  albergo, ^'  -  V  - 
É  che  m  quegP^ntri  cavernosi  .e  'cupt  "  * 
Statise,  gurdin,  vedute  abi$apL  a  tèrger,  r 
.Qaando  tane  pareaiji  d*  ursi  e^  di  lii^ì  ^  « 
Oye- ifitrodursi  iiopQ  è.tafor  Col  terga^ 
OVver'coii  ^niaii  sviando  i  bronchi':  e  stèrpi^  '. 
€ar{K)nr  e^  curvi:  entrar  ^oiae  te  s<i:pi  l  • 

.Sfa  H  fstnatieo  «t^e/eiètiisiaiticè.    *  r 

Ch^jmìma  seoipce  aliè.pìii  ar$té  imprese':;  .' 
L^  effervesd^nza  ed /il  c^or  fantàiticp. 
Che  seinpte  ai. portentoso  i -petti  aecèsè^ 
E  ìa  ncfia  éei  litigo  ozio-  monastica,    > 
Attivo; il  laìB^  t. industriosi)' il  rese, 
£  Passidna  insla^eabilè  costanza  , 
Quella  compier  gU'^^'róirabit^t^nzar.     v 

Cosi  .d?  Europk  alP  àttimo  confino  :  —  ; 
Trascoirendo  laCiptrà  lusitana,, 
Io  vidi  il  solitario  eappdccino 
■  Ch^  entro  una  cava  rupe  entra  e  sMntàaa^ 
E  iyi'  conveìHto  trova,  orto  e  giardino', 
ÌE  \scuopre  piani,  e  foari  alla -lontana: .  ' 

Oh  Ginttat  oh  Cintri  !-oh  suol  !  sog^gionio  amèno, 
Di  maravigtie  e  di  delizie  pieno.   ,  '\  .., 

46"  .      • 

Entro  il  ^w  degli  tiltimr  cancelH  «  ^ 

Del  t^ippia  ai  lati^  ma  piii^àlfttanto  al  basso , 
Son  Aw  folti  boschetti ,  e  in  nfezzo  .a  «lueili 
Sorgbn '4Qe  monaster,  parte  iiéi  masso    ..  ^  ' 

"  Ediucaii^a  col|v  di  scalpelU,^  V 

]f  arte  di  vivo^  ipespugnabil  sasso  ;, 
IT  pellegrin,  che  santo  ze]  vi  rirena^ 
Viciii  n»  passa  e  se  n?  avvede  appena. 


■47  •   •         .    * 
Cento  è  fovs^  an<Aè  :àìif  jó.n^^      el^é  - 

CbiudpilM  in  ciaftcliedrin  de^monasteri 

Di  q4iel  lama  imiiLprtal  al'  evito  addétte^  ' 

Ne'- venerati  lamici  ihìstéri  ••    • 

Istrutte  dalle' presidi,,  e  dtrelte 

Per  scttlcìrraiièi  incogniti  ^Élierì-      -    •     '' ^ 

Senza  (^e  pechio  le  veda,  orecchio  le  -dAh, 

Passan  dei  monaMeri -atta*  pa{^d»«     • .        • 

Qìttt  nelle  feV  Bi8nta|i' orazìoniv   *     •    :  1' 
Immoi)!!!,  di.  Ecr  1^  ìn%9i5o  attendono. 
Finché  apa^uii,  tercor,' convttttrotiir 
<l>ai  »eit5i  ^sttaH^^  eimlnobili  le  retàécMió  i  "^^ 

^  Segoone  ì  ratti,  àjror ,  Té . visìtoiii ,  ^ 
lie  profezie  y  gVi' oracgii/s' intendono^^    . 
E  det  ci'el  gli  alti  arcani  ril  popol  Venera.  ; 
Nei  fra^l  se^o^  \eW  età  piii  tenera..    .' . 

*  49  •   • 

Àella  sacerdotal  ^ftcìra 'ihóntaina       .;  ":':'■'  '  -  ; 
In  ^utfa  vettif-è  detlgjran  f  p>ia  teg^Zy    . 
C3ie  sppra  %<va'stf$éìnia  ca^^agifa  .'       r  * 

r    Soniirra  dà',qà^i^.aIto  e-s^gìiór^^^  : 

Sc^m-e  qàalnn^ue^^^ine'^iàlg^  e  h^gaz  :: 
•L^-eroó^e^yàlliy  e  pes4ò  i>iàT>*  sécpé||||;ta,  ':\ 
E^ogni  ekti^, v^as^euQ,  p>  lag^^^  o  laome.     ^" 
^el  cnrenito  '  appar  ^f^  ùt'vidóùìèii.  •'    ^^    <:  ^ 

lì' edi&io^ non  i  if^ixrjA^^fi^o^^  /  *  -./     ^ 
.N&' .non  dt -tegotere.  wtótellura'     :  •  ; 
iJpn  cl'^asi^tlp  .aggridj&ypte  é  leggjaiftp^ ,   • 
Ma  ^ande  e^  maeitos^  è  làf.st^nitu^ib./  \     '• 
Snha  fPf^à,  ma^^icHt'.à  appeso  nn  4kKidr0)< 
z&i^intà  e  det  Grag  Làina^la^^^Cà,, 
ET  4Vaiitì'.a  qnèMa  plebe,  «  'Ctii  si  ncfi^n  '- 
; .  Penetrar  jiiél/^aà  lempio  ',.adÌHria  e  |«éfs; . . 


Sol  nel  J^mpia  inorar.  Iice,>|f  colerò   -  • 
Ckt  lecceiso  grada  o  dignitè^^isf iiigiio ,     •; 
O  che  ^portano  in,  copu  arfcith»  -«d  oro:. 
Od  altra  oflèrU  preziosa  e. pìngue:;/ 
Cbe  siffaHà  el&quenita  appa  c^storo^ 

9  Val  più  che  ìV  *Ai»  djelfe;  rnfec^e  liiign»  : ,  - 
SiMpfe ^il  lama  veirtiK-se  frovar  poi  :  .._- 
IL. comprata' V  vendevi  f^òr  &'Ì*ò;  ;    •    ,rr 

■     ~.  '-  ':    ■   ^     '     ■  : 

Da  mi  doppfo  di^coloiyie  oirdm.:f«^(4Ì9  .'•     r  - 
È  .il  poÈ^teo  ov#  slaósi^'  i.  sacerdoti 
Per  itnjiédir  oj^i  profau  toniulfoy  "f, 

'  ^*E. r^cVtre  i  don  fl€r;piì.di^ii,  ;       *        • 
Qhe  al  gAn  Fpf  per  prestare  (Wtìagjgw  ^^ 
Vengono  éti  paesi  i  pUii tintoti:         .  \    '  ' 
14  porfkof  k-ii  pi^à  lustra  e  iteR»T 
Che  gir^  «Homo  a  gitisi.  ^J^ghierai.     . 

I^er  ampia:  seaU  tOprà' vi  si^i^s^wle^  -_,   J^: 

Che  J«dt€JlroHd'  ambi  i  lati  3ivd»dlojdè    :^'  ; 
E  {bnim  ¥|Msto  e  spazioiÌQt  ospizio:  \ .  • 

Cernere, ~^^^^:*  t;Qrridor^ com^end* . 
Per  qv|d  ehe^^el  gran  Fò  staqsi  al-  Sfrvbìoj 
Ma  nennoghi'ifitoior.Qoi^  è  premesso     *  . 
.  A  iMa  moctal,  iborehè  a-  ctsior  l^«aei^«  ^ 

Ciusta  Tei  sttlii-.iiiliveJM^:  yoYiHÉa  ,-  .^  ^*  ': 

Oscuro  è'!  il  tèmpio^  è  Palqsia^.J^el  tioa^  ÌpiUlSlc 
Lu^e  &1.^#^  ché::per  p|u(Sà^iè  jai^^       . 
PoichV  agli  oggetti  oscoritadé  i^igiung^j       y 
Un  aìm  so  dre  di  maesfoso  e^iuigiist<)f  *  ••  - 
C3i' empiè  H^eor  dl^rkpei^  é.to^:^^ 
Perniè  diviiikà'fra  Je.pròira  .  -      #  ';  . 

^    .Tia|e]»re  iaacimslbiK:^^^  . 
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Carmi  dal  tempo  opai  consiinll  e  ròa^- 
Vedi  imj^ressl  qua .  e  \k  sulle  pareti , 
Che  gerghi  e  pregh^  son  misteriosi, 
Che  in  tavola  trascritte  dai^lc^o  preli 
Indosso  i  pellegrin  religiosi 
'  Poftanliquai' reliquie. ed  amnlèli  :  \ 
Qualche  oscuro  equistrcchio  o  qualche  distica 
In  ascetico  isens»  o  in  sea&o  .mistico. 

■      .       .56-       * 

Itfa«pres^  al  santuario  e  nelle  interne 
Sacrate- partii  il  tèmpio  è  ancor  piii.  osciiro} 
Nero  vapor  di  iorcie  e  di  lucerne 
.  Hanno  la  volfa  affirmicata  e  il.  murò  :      . 
Ivi  siede  U  Gran  Lan^-e^il  cuor  discerné,' 
Onde  al  pregò  mortai^ scopre  i)  (uturo) 
Ma-  di  cupo  miMer  .5uqI  detti  vela 
£  ^gll  sguardi  profan  sé  s^essì^  caln.  ' 

la  niezzo  dieila.  sacra  eccèlsa  mole.  '  ... 
Coperta  a  lastre  d'or  cupola-- sorge, 
Che  sfolgovegsia  in. faccia ^ai  raì  del  sole^ 
Onde  il  mogoi,  che  da^J^tan  la  scorge^, . 

'     Prosteso  ai  ^uol  la  venera  e  la  cote , 
£  le  preghiere,  ad  ambe  man. le  porge  ^  • 
Di  Fa  Iji.gcaiaia  àllor  comevceleste 
Raggiò^  dal  ìcupplin  p;irie  e  P  ùiveiU. 
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Giunta  alle,  falde  di  quel  $acro  mfonte  '  -...-.. 

'  Che  da  Po>ila  non  >iinan  lontana, 
Dello  .spettacnl  non  -atlesé  a  fronte    .-    . 
Istnpidi  ia  tàrtara. sommai  ... 

Si*  arrestà^alqitànk^r  e  pria  .che  .su  vi  nieniie  : 
Tiitta  seguendn  -  a .  pie  U  oaro^vana^» 
Lo  che  per  lei.. saria. troppo  fatica, 
Su  per  i^erlQ  poetar  :  fessi-  in  :  tettila       • 


•>' 
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Lungo  ilitéiitiero  e  p^  Pàripestrie  co^à 
•  Vedeasi  t'utta  An ,  .or<li nanza  e ,  in  fila . 
ILa  moUitudin  la}nfca  disposta,"  .  -,       .     '  \ 
E  fu  di  tutti  insiem  li  yertti_,iriila;        :    ,    - 
Mei^U'e  C^Uutia  a^l  iimìtàr  s^>c(;osta^    - 
Siccóme  da  nà'vdl  ciunpa  si  stila-,'^  :.       ..^ 
Cpncòrdemeoté  alzalo  i  ripetuto  •; 
Fu  il  generale  ap^lamator  sahito; 

CaUniia  e  tul4^  il  treii  prosegue  ^  >ariio  '     • 
Pellegrinaggio  .ui  niez^o  a  quella  gcfhtl;     :• 
Marcia /Bamolso  alla.  lettiga  decanto 
E  divoti  le  Jien  ragionameiiti;' 
E  Io  scjiierata  stiKyl  dei  *  l^ami  intanto     N 
Curvi  a  terràvla-ifaccia  V  riverenti^    . 
Qifand\ella.èrqtt,a|i  ,a  passar  lor  .vidaàj 
àMnchinattO  alla  augusta  pellegriua. 

Giumta  al. terzo  calicèl  Pai^ùs^a  daii^a     . 
Smontale, a  pie  proseguir  volle  il  GamqiriRO'; 
Sfa  ivi;  già  r  atteudean  ciiique  ò  s>eii.  làpda 
Deuiitali  a  proporr^  cha^  se^.ua  t^tino..  • 
.^espciatsi  e  nposarsi  eiPauia,  /1 
En^r^ar  potrà  nel  mónasler  vicirip>,  '  / 

E  alcune  tToveriabuonie  figliuole      ,     .     :    ■ 
Pronte  a  Skenuirla  in  «tt^itp  ciò  che  :Yftokì.  : 

Cori esemenfe  >«1U  acceUb  riftipto,     :  - 
E  forza  è  pur.  eli'  ella  l'invitò  •accètti 
Cbe  da  gran  tempo  si  >enUa  appetito  3  ^    * 
.Oncle  seguendo  i  deputati  eletti*    . 
A*  fac  secagli  onpt.  di  qu^l  eo»vitp  - 
Entro  CatfHna.  in  lin  di  quéMfoscfiétit^   .: 

•  Con. le  -fiobil  do^zetlle,  e  con  le  dame ^ 
Vinte  dalla  stiancbès^a  .e.'4aHa  iùi^é  .  '      '  * 


e» 

*  ■ 

V  Àtiol^  Gh6  HiteitoliO'  ogni  ,ès<rcÌBÌo  aicelice, 
inglfiiJaiidat*  U  crin  di  glglir  e  ro^e    . 
Inliianavan  festoscf  inno  Tibetico , 
CÌi^  espreasameiite.ttn  ctitiicUi  coinpost     •- 
Che'  $1  pipcà va.  tin  -po^  (T  ,^tro  poetico  V 
Spandasi  intanto  attoicno  W.arBMiAjij^ 
Gne,  di  soalrili  V  a^  empia.'      *  <  «      - 

«  Donna,  che  rég^  dìAsia  il  y^sIo  itBfèt9,y.\  - 
M  E^aflde  oghMr  nelPoprd't^e.li  moeìB^ 
»  0  primiera  di  'fò  tiira  e  pjensiero',    - 
»  Non  isdegnar\^i  ftmtli' albergai  nòstri: 

.   »  Kon  grandeeee  t^offrìain^  ma  cor  sìicèro 
»  Mélla  seraplicitè  di  questi,  cÈoMn^ 
.  j»  yieni,  o  ttdia  dei  dei,  al  eiel  d^etta*^' 
*>  DeUe  accette  dì  f  q  ^U  omaggi-accetta  >^^' 

• 

I^e  feron  ceithio  '  ìntatTlo  e  la  menitro  ' 
in  lim  rfariin  deri^Vosò  o  iraga*,   /     '^.      * 
&rM  in^ainàita  già  mensa  troverò       * 
AìV  ombra,  amena  jà  presso  ein  piccpl  lago  : 
Qoivi  h  ogni  cibo  più  squisito. «i  nuro     ;  *'  \ 
Onde  il  fasta  pìii.nnò  es's^  puj^  pago-; 
È  ogiti  liquor  che  india  e'  Catai  iisp^Ra 
Alla  reg4  vcjuttuosa  mensa. 
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• 
Mentre  pòh  taotiisìcal  i^efeil'one    , 
Cj^tunai  spirti  rinfrancar  procura  ■'•  -^ 

Colle  nóbii  donaelle -é -le  matrone)'  -   -^ 

NelT  opposta  monastfca  ciabsara,^ 
Le  donie  di  minot  xonéitjone 
Troverò  abbondantissimi!  pastura  : 
Ei  cardliersòtt' ampia  tenda  e  granife 
Furon  servili  4'  ottime  rivaiide.  '■■ 

IO* 


Chi  jfoprt  tiii  -  $\i^%p  (^  ^hi  »alP  4»ba  Ae^    .. 

Caci,  IrUtta^  salame,  ova,  véiitrc^à^ 

Iiisomm%^ti4ltlj empir  t^ing^fde^paiiciai^  ^^ 
Pereib  £àU«n<i  -m-  lasciò  ff^à  wmxìi^  , 

Cip  Lftlltr  e<>É«|!lò  a^inottasJm 

9taìicarj>«fO  U  iimdi  e  li  bicciuWi^  .  -    -  -^ 
I  colteli jy  i  '-cuc^kìm  è  tt  /archetti  ì  - 

E  anchif^.  tafOa  cur-nobit  ce|ta^:aiiiiii6lia^^^  ! 
Sac^l^ìgiiD  tittta,  e*  più  .di  loc.  discreti. 
San ^1  :dtai?ii  Bfi#  orti  i'^^^^  » 

Poi  col  :gvzYti  4^g«iM  «rdifta  iffaflio^  > 

Vériso  li  gr^n  -{eii|]pkto,-oy?eIk  e  £  siia.tarta 
Ld  stadi  pm  liuBiioa»o  ^à  acil  P  ii^pé^so  £    - 
3(|à.  njBflJe  venerale  aiigtiste.  pwte  .     ' 
Àrbaaso  ^volgQ  ^rar  BM-è  pecoacsso^     / 
E  fili  la  ^eftjiar  imp^fiaV  coòrte  . .  t  ^ 

Restii.  €Ql|Edl;#  fiopoto  mdiàUnto 
IH  <&òrì  ad  adorai?  U  F^- diptoto,   ;. 

Caffnnà  entrò  nel  santOaiio ,  i  (Ktito 
Restar  ie  dame  «^  i  cai^alier  aefi^l^,   '  < 
fiia  queir  aafiatto  lenebfoao  e  te|rOy 
1^' squallido*  4iarluaiedèUe  iaa 
Che  ojinàn  daltMnterpcisto' oaener 'iiviro 
Confusi  óggftU  e  ratfuagliii  £iUia«i>    : 
Sì  le  ImMr  la  lutasti» ,  <Ae  ,p^c# 
Rimase  in  qujG^l  j^iierSn^  lo^ja. 


•^  •     — 
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Siede  il  Grav  Lama  jii  tnezxo  a  BèbUa  osciM^- 
Slair^  avàtHi  prostrati  itacéréoti; 
Noni' ^scernest  il  voHo  e  la  fifiura, 
£  Tèder  se  ne  ponno  appena.  1  moti:    - 
Poco  parlar,  pó(;o  risponder  ctiria^      > 

E  mesce  nel) partar-.tènnrnt  ignoti,     . 

£  invece  dK  parole  ha  presd  in  uso 

Formar  fra  labbri^ uiv-suondobliio. e  coofaso.' 

Pdf  in  qné' tronclli  'stioi  misteriost  ^. 

liiconnessi  garbugtt  il  Dalai  Lama  <'  '  \' 
Pànre  profetizK^  inoli  ambrosi  ^  .  *      -  *    ' 

Vita  e  regno  leKee  alla  ^an  dama^  : 
E  forse  forse  infin  V  apoteosi  :'- 
Di  scbiarimenkf  non'  mostrò  gràiì  liran^-, 
Ne  parve  ella  prestar  gran  fe  .dlS*  oracolo  y. 
E  a  Eò.prostirosnife  usci  dal  taheraacokiu   ' 


^? 


Tar  esito  ebhr^iMJpdiegriiiaggto^ 
Gosì  ella  conpimenlo  al  voto'-  dette  ^ 

»    P^eni  intrapreso  avea  si  gran  :viàggia, 
Inesansla  matèria . alle*  gazzette  : 
Dopo  avere  at  ^ran  Fò  prestato  oma^^ 
Partissi.,  e  nel*  partir  due  gras/cassètté 
Lasciò  ripiene  a^or ,  una  per  Ini, 
L^  altra  da  ripaitia  fra  i  lami  sai*. 

Qnàndo  del  leiti|^o  fa  svi  Hanlare,_ 
Visto  Tommaso  datta  parie  òpp^Àà.^  ' 
Fegli  un  tal  celuio  suo  famigliare,  .  . 
Ond'e^i  destràméiiité  a  lei  s' accosta  t 
Ella  disseti  àill0t  :  cb«  te  ne  pare  ?  «ì^ . 
Si  strinse  ei  ttelte  spaile  é- dia  ris^sla«: 
Quel  che  a  te  fate,  assai  ben  pare^.  e  a 
Altro  m)n  ^  cheque!  cKè  pare  a  1% 
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Lieta  £  non  ài^cr  fih  vótt^scfprre^    .* 
Con  pie  molto  piìi  libero  e.  spedito^- 
Poiché  ^lii  per  la'  scesa  ogti^  acqiu^  cotre^' . 
Portossial  più  Vicino  circuito-^       /.      '■- 
Qoi  nel  suo  palàhchintoFnossi  a  p^e-^    ; 
£  acGOfnpagnata  da  stuolo*  infinito ,    v 
Speditamente  per  16  mòirte^.cala 
*  £;ter9ò  sera  i?endési.a,*PolaÌa,         'a 

Come  diaìtizi  aveah  iiatlo  in  Vénfire,       ^  ^  '    . 
Xa  .brigata  a  càvafloy  e  .le  mogoHe 

*  Cuaràt^  priifia  di.  loir  lascìàr^n  ire 

•Che  fefon,lunghf  gjiri  è  caracòlle-  ^   ,■  ^.  "• 
SiJP  altro  littoral  per  |jervenire  ?  *  ; 

Caltttha  un  altro  dr- restar  ik  yoU^, 
Chd  quella  fn^morajbile  giornata^ 
Aveaia  estremamente  affaticala.    .   -  .  . 

Si  rimbarcaron  poi  ìi]e\ì\z\frù  ^mo  i 
E  dr  Potala  abb^indonàr  Ja^pondst; 
éome  ifc  primiero  andar,'  non  è  il  ritolto 9'! 
Che-  su  pel  fiume  è/forza  gìr^Nbontr^òn^a; 

^   Cercava  ni  quell'acquatico  soggiornò 
LMmm^ginaaion.  viva .€  feconda  -     » 

DelH  mogoBiv  cQrligian\,  rimedio  ^ 
Per  non  lasciarsi  yinieré  dal  tedio.  - 

Comparso  era  in  qn^*  tempi  in- Qrtffrttó- 
■  llomanzo  coii  ardor  cercato  e  ac^Hj^'^  . 
Scritto  di  gusto,'  in  ara(bo ,  .etceUfente^ 

•  Linguaggio  allor  per  l'Asia  in  yoga  molto  ;, 
Come  'tri .  Eticx^pa.  il  .gallico  al  premute  j 

E  niun  stato  saria  stifhato  uom  eolio  >-. 
NluTib  godea  in  corte  carijDa  ^stilila ,    :         : 
Che  naà  avesse  dVàràboi»^» tinta.  .'. 


fet  avyentiira  avean  qìiel  fibi^  in-  bérea , 
.  '.  £'  quakbe  fratto  ne  leggean  sovente  \  '■ 
Vt  rileva  ciascun ,  ragiona ,  e  marca' 
0  bene,:^  'male- -quel  che  pensa  o  sente  ^> 
Poicbè  per  giunger  là  dove  si. sbtùrca 
Avean  contrario  il  vento  re  la  corrente ,     • 
Onde  con  stento  e  con  citardo  estrefno    «• 
Bassàr  dovean  le  vele  e.'  gir  eoi  remo. 
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La  noia  per  templrar  dì  quel  viaggici    ' 
€attuna  a  tutti' insiem^cK  lar  propone    -: 
JA  tptìV  opra  da(P  arabo  Jìngii^ggio 
Nel  linguaggio  raogolla  versifone^'  • 
E'  per  oarne  P esempio  *e  far  coraggio.,  '.     ' 
Tosto  elìa*^  stessa  a  quel  lavot  si  pone , 
E^in  ^isa  tal  le-riuscr  d^  Indurre  ~ 
Giascuno  il  suo  capìtoli  à  tcatere. 
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Tai  forse  il  filadclfo  Tolonreo  '  ^ 

Da  quei  famosi  interpreti  settairta 
^Entfo  i  ìteèi.d^  Egitto  «un  tempo  feo 
L'originai -della  scritttfra  santa        > 
Nel  greco  trasportar  dal' testo  ebreo;    : 
Opra  the  tanto  la  fama^^canta': 
Ma  in  tutP  altro  felice ,  in  ciò  Caltuna 
Nofli  ebbe  al  par- di.  Tolomeo- fortuna.     . 

Perchè  stranief,  là  rmana»  a  fendo!  igaMra,   :      * 
Tomn^aso  dispensò  da  auegl'  tmpepiir^  T 
Ma.  vói  y  glena  e  splendor  idi  Carao^tà^^ 
Air  opra ,  alPopra,  o  voi. mobili  ingegni  ; 
Vegga  chi  '1  nega  cl^^  raogolM  ancora,    - 
Siete  talvolta  almen  di 'bilie  degni^ 
E  i  vostri  gran  talenti  il  mondò  scontra , 
Su  su,  mogojlli  ingefni ^  aH'^jpraf^U'opra. 


•  mie  '  ■'  «anTO 
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£  V fronte  e  ai  tali  indi  ciaa^m.  s^  assesta, 

E  ^  si€c6i»e  fanciul  fa  aeiià  sainta,    :, 

Confato  a  ogni  pfsriodo  «  -  m^i\  - 

£  intoppando*,  a  0g«i  s^s^,-  a  ioj^i  par^^^ 

Rodest  r  ungili»  &  ^aitasi  la  testai  ; 

Por  celar  teilta  gi^Uhbaraazi  9ui^^ 

E  rider  V119I  de^^ifi^arte^i  a^fl|>^^.  .  -. 

'Se  talroUa  V  àatof  rtai  pi&  m^gra 
RifiessiiNie  a  i agìonar  »^  avanza  y 
Quegli,  cui  nnovà.jè  ógni  dottrina  e  niicofa. 
Salta,  tronca,  confonde,  «  all'  ìgnòranaa^ 
IMoipertii^n^-aggimge  :e  r  i^fM^a^    ' 
E  con*  iroperturbabtla  baldanza ,     • 
La  grand^  opra  cnoipV  chi  pria ,  -  chi  dopò , 
€%.e.  tenmiùddin  Oh  bene  4>  mal  In  4^nofl#« 

,      as  * 

£  la  mogdlla  lingua  una  ifk  q«^^ 


Come  ogni  linsna  barbara  e  «etvàlict^-. 
Che  non  han  Jarma  ancor,  ne  anfor  hteelle 
Protetti  di  sintassi  é  di  gramiiiatica  .  ^  • 

Gbe  con  le  teorie  scriva  a  favelle^    ' 
Ma  ogitoi:  siegnis  it  mogol  grast  e.  la  prati<^ 
E  non  iri  4M  per  questi  e  per  qne^eaii  : 
O  tad  ortn^ratao  tali ^àai» 
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Per^b  tonAn..ciasenfi  atil  i^^i^rso,  ■. 
Come  scrivasacf'til  diverse, ^Ungno,        x.: 
Che  ad  osservar  per  drillo  e  per  trattffsn 
Di  stile  ìdentitji  non  si  distingue^ 
E  il  sansa  ietterai' prende  a;  traver$^*^ 
Tutto  r  originai  ptwgto  n'' estingue  ,v 
Tnitò^di  barbarismi  ètnpie  e  d'^effrori  ' 
La  icoop i€3sa.  biintaf  de'  traduttori. 


i»T T'Aro    •  aJi 

8.7      ;  é' 

Giusta  .ti  mogollo  adaUtórcostuoie  « 

CofBe'U  parto. pili  bel  d^iagegucot. 

La  TersiQit  delParabo  vólnme  '  .-  •  > 

Cbe  fé'  Galluaà  e  .1  cortigiani  suoi ,  .  ^ 

Allorché  6ul  naviglio  iva  pd  fiume  ^ 

Por,  malgrado '}a  lode  raemogneré^ 

Canoblte  ognuni  ^lie .  un  gràa  pasticcb  ell^tra. 

Cinta  fot  lido  aUià  non  stelln  a  baia, 
Mobtb  in  éoccbio  e  per  terra  il  cammis  prese^ 
Ma.  voHe  di  -non  poéo.  ekdr  dr  strada      -  • 
Vjfae  òs;iervar  i  f;ran  layor  che  imprese^     •'* 
Per  ]}Bpolar  deserta  àmpia  eontraoa , 
E  la  faccia  cangiar  dr  quel  paeìe., 
;É  far  6òiir  citlà^ .  l!  arti  e  gli  ^titdt , 
Ove  sol  si  Vedean  boschi. e  paliifik 

DeHa  grand?  òpra  .tntla  TA^à.  e  ^ iena ,      ^ 
Pomposissimi  aninunzi  èransi  sparsi^- ... 
Ma  principio,  benché  sen  vegffa  appen,  •• 
Benché  i  lavor  ne  siano  o  nuHi  o  sc^rai^ 
Per  decorar  P~ìi|kmagina.ria  scena    :  . 
Posti  ed  impieghi-  incominciaro  a  darsi  j 
S*  era  ^  da  Catifiira.^  e. s' era  fallo  « 
MoUi|simo  in  paròle  e  nulla  in  .latto. 

Ed  i^goventalori  faifino  allora 

De' popoli  ftttarr,  e  i.  presi  denli  .       '. 

pelle  qittà  àon^-esistènti  ancora, 
Per  favor  ne  ^god^an  gfi  emólatìseirti  y 
TraiKjoillisMmametile  fn  Caracarà  ^       . 
Pregando  il  ci|sl  che  qiie^  sla&ilimènti 
JNon  sergan'  mai,  eh' è  troppo  il  bel -negozio 
GoS^  là  paga  a  un  tempo  stesso- e  Vimo* 
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•<  .  '    •  •  • 

Per  sùhroso  sentief  d'^ta  foniitàgiià 
Lent.àmeiite  seéndeaa,  fa' cenno  cfaréntre 
In  camm-etU^  e  ivi  cosi  si  piagna: 
QVk  ciò  che  da  atcun  di  talocT  nel  ventre;  " 
Sento  mosse  e.  dolor ,  cara;  ci^mpagn^?.     -^ 
Pur  «e  non  fallonl  calcolo,  il  lor  jptf^^ 
:I^e  selle  lane  ^ppeaia  ornai  compire. 

Rtspcrnde:  E  ab  par,  P  uopo  èassai:  t!arre$la 
Ai  :i>rjnto  alloggio-;  e  £a  H  caitiittiÀ  sospeso 
Finché  *meglio  V  aSiair.  si  -  manifesta ,  ' 
Q  che  ti  sgravitfel  mafuro  peso^  — •   ^  '  ^; 
lo^  véggio  'ben,  o  donne  mie,  che  qnesta 
ìnaspet^ta  noviU  sorpteso  .  '  -  ; 

Avvi  noli  poco,  ed  a  ragion^  che  iptse     ^ 
Nimi  mai  io  Sospettò,,  niun  se -n^ accorse,    n 

Ma  bisogna,  saper ,  che  ira  i  molt^dlri ,      ^ 
Area  Cattnn»  i(>  slngolàr  talènto  : 
Di- celar  tàj  fenomeni ,.  che^d-  altri*^     '  •    . 
eludeva  il  :piii  &qo  accorgimento  :    »    ^ 

.  E  a  eiCe'tto  tà|.'Coa  iiige^osf«e  scaltri^ 
Modi  introdusse^ un  certo  Vestimento,     . 
Che  fi^'  adottar  .generalmente  in  cortei       . 
Meratiglib^.  in  casi  di  tal  sorte.  ,  .     , 

Crespo  è  'V  abitò  e.  chiuso ,  .e^  ogpi  dSì^lto  ;  * 
"^ Altissimo  a  celar  ddl^  persona,  \ 
Stringési  sotto  H  «esiliò  e  sopra  il  prètto, 
E  sui  fi^cfti  sostten  *  serica  «gona; 
Ampio  àlior  fino  al  pie  cade,  e  all'aspetto 
Degno  è  di  grave  donna  e  di. matrona^    ^ 
£  sott'  aria^  modesta  ,e  di  decenza  - 
Copte  il  tufflor  deltentcfe'e  T  escrescenza^ 


•     '  I 
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Però  Jung!  ^di  là. v^  era  una  casa         * 
Ove  illgr^n  Gen^ìs-Kan  ebbe*  il  natala. 
Che  del  tuHo  .oegiet)à  ;eca  rimasa, 
Dacché,  fa  .Caracor  la  icapjialp  : 
Deserta  è  totorna  la  campagna  e  rasa  ^     ' 

Uh  altro' alloggio  si  trova. ad  uopo. tale; 
A  Jéstra  ha  il  ùtme  ed  a  sinistra  il  monte^^ 

'  Di  dietro  il  bòsco  ed  un  gran  prata  a  fronie. 

^   -'      •    .  ■  ^  »    .  .  •.  ■* 

Poich^ebb]e  Teasai,  !di  .Gengis  pàdrty     '- 
Di  Temngin  l\e&ercilp  distrutto,   ' 
Sul  patrio  snbt  1^ 'yin^itnt:i  squadre.  ^ 

.Menò,  a  goder  'della  vittoria  il  frutto:  ' 

Sua  moglie  i  .che  4u  poi  di  Gei^is  madre., 
Port^vs^  in  vèntre,  oniat  matura  il  putta, 
Ónde  allora  Tey^i ,  j^  sua  .compagna ,  * 
Conduce'  iu:  una  c^asa-  di  campfltgua.  .<  . 

^  Aicà.,  (Alca  si  <^hiarab.  sua  moglie )  '  .  ' 
.    Appena  i>erveinita  in  quel  casino, 
Del.  vicin Sparto  r;^*je9tìc  le  dpgli^^  -.    . 
Ed  iiicli  a  poco  partorì  un  Jiambmo  : 
'£.  Teusài^  che  .appunto  allor.  le  spoglie'. 
Fra  suoi.  Alci  spartia  di  ,Témugino , '  .  ^   ' 
Volle  del  viotò  kan  daror-^al  m<|gollo 
Iafante.il  nome,  e.Temugia  ahlamollo* 

Ed  è  Jo  stesso^  che  con  fatfsti  auspici,. 

Cangi(>  (roi^nome,  §  .Gei|gis-Kan  fu  detto.;  ^ 
Che  in  ogni  impresa  ayrehhe  gli  astri  .amici 


Ch^ei^saggl  è^preye^  die  .dagli  asni.ptinki 
Di  yaipr.  sommo  e.  qualità  sùbliiìki^   ^  .- . 
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Poicliè  il  ttirror  itVP^ivai  e  la  TiUotia        . 
Genglìi  distese  oli^e  rimavd  e  il  ;Xauro^  - 
Vani  pastoF  per  eiernar  la  gloria 
Fero^  a  quel  cascolar.  t{iialche,  rìstaucà  ^  -  . 

Dell^  epocra  .famosa  *aHau  metópria  ^        j 
E  i Acanti  vi  piaYitar  un  aito  làuro.^  •   .     ». 
E  nb  culto VaWa'i  seffatiar-di  Fjoe.  - 

ÀUa  cuiui  prestar  di  quell'eroe;        " 

La  camera;  ore  -Gengis-  venne  al  mo^ndo-        .;  * 
ElPeira  tutta  qumta  di'-Jegname  ^  '^  - 

•  ^Quadra  è  Pj^cova  w'è  il  grarf.  letto  ia  jToMa; 
€olle  colojine  e  il  ^opraclei  di  rame^:   - 

•  H  rimanente  jdeira  ^ausa  èr  tondo  ^  -  • 
Con  seggiolon  di  ferro  e  dt  corameV 
Soprt^  ^  é'  iii^o];no  t  ripàrtH^^  in  qitadrii 

•  Cbé  .òffiróiiii*  oggetti  sp$kventosi  ed  ad^. 
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Qoi  il  fug;i}bré  peaiiel.  spinte'  le  ebrec^  I 
£.  le  «hinesi  avea  ridde  e  le  argive^ 
Donne  «d^Affieà^  4^  Asta, ed  #urotpee, 
Che  agP  inviti  del;  senso  éhher' prodi v.e 
UànimQ  mòlle.,  e  come  infaniti  .e  ree. 
Fur  date  a  lupi,  arse  .e. sepolte'wé y- 
O  ptii  atroce .  so&rtro  atto  castigo , 
Per  cdp^a  o. càusa  d'amoroso  intrigo* 
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Volle  il  ^mdgol  con;.  q«e^  tremendi  esem|M 
Le  ^ue  donne  serbai  <a^e, e  pudiche,  . 
Mostrando  lorgU  orrendi  strazi  e  isQejnpi 
ISesfihati  alle  feniininB  iinpudicbe: 
Yariàn  le  idee  cot  variar  de'teroptf     * 
Péfran  le  ai^rde  òitiai  rmàssime  antiche  I 
Che.  :CaUpHfia  non  ^  P-^afana  sì  i^heUé^ 
E  gassa  s^pra  :*»  (spiate -bagattelle. 
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Tal  era  quel  mescÙn  vecchio  .togurio 
U^  Geiigis«Kaiio  Magno  il.  nata!  ebbe,  . 
Ond^  ess^  dee  di  forUffiato  aogurio  y^       ^ 
Per  chìiinqife  ivi  poi  nato  sar<?bber 
ìik  il'fela  sia  legitrimo,  sia  spurio, 
Néli^  ordinai  natura  importar  deboe^  '      ^    • 
Ella  peircib'e*  naturali  iCòse  % 

Sempre  ai^  rigjiardi  incomodi  anté;pi>se. 

Qui  dunque  (né  da^^cerre  evvi  altro  osmxio )   ; 
S*  arresa  ella,  éi>  con  se^Tuf-fana  prenaé^      * 
Oltre  alla  gente,  che  pel.  siió.  servìgio,  .    - 
IndispenfaMlissiina  si  rend.e: 
SràidrcolaniiLente  in  iròntispitio.^  -  .  ^  : 

il  seguito  accampò  sotto  le  tende ^ 
Xa  guardiana  .dcssltàed  a^sinislca  slasiii   . 
*E  là  tjrupj^aaTaiaata.  occupa  i  passim  • 

/io5 

"  *  ,  -  -  '  •  - 

rfello.spam  iniermediov^  ad  ogni  Ingresso   .    :. 
Stan  fte^tioellè  e  la^ pattugliar  armata, 
E  a  chiunque -colà  victan  inaccesso 
Se  pur  non  sia. persona  eccetttfat^r*- 
Totò  Q  Tomg^aso  sòl  h^nno  il  fterineaso 
Della -piccola  e- della  grande  entrata: 
Yéngbn' ùiche  ogni- di,  ma  stànsi  '  in  sala. 
S\  éntro*. non-  aoA;  cbiamatif  Gssanis.  ^à  Ptfa. 

Borghi  e'  viilaggt  saccliegffiaìtdd  idtortiei 
liitaofo.  van  Te  irregoUr  masnade,  .  * 

ir  batton  la  campagna. notte  €w giorno.,.        ' 
Spogliando  i  passaggieri  in  snlle- strade:  . 

Tutto.  Io  ;5t i|pl ,  Ae  a  far .  colà .  soggiorno 
Ti'oYfir^i-astrettiij  e  non; sa. eia  cb^  accade-,    * 
Immagina^  TagÌ9ha,;  iny ente  e  fing^ 
SùUaragioii'db'ivi'a  restar  1^ astringe^. . 
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.  Chi  temette  The  i  ^V  dì  Turrachi^a .  : 

Non  minàcciassft' inala^ttU  mortale,   *'  ^ 
0  che  tumiiUò.  e  subita  ialina 
Non  fossjB  insorta  nella  capUkt^^  ;,  / 
Chi  credea  «i  trattasse  atta  sordina  • 

.  *  Qualche  pian  di  rifurma  nnivers||é^'  •      ' 
Chi  penso  £he  yì  fosse  in  sul'tj^peto 
Pi^get£o  ttnportantissimo  e  segjreto. 

IT  era  chi  sosteneà,  che  non  «i  tratti  .,  \ 
*Ché  di  5crnppli  e  affati. -di  ùo&detnza.  ^ 
Che  ih  santità  |[ran spassi  ella,  avea.  nftti, 
£  contratta  con  F>d  «gran  ponfidenVsa)^  -   ^ 
E' parl^van;.pérfind' estasi  eretti,      • 
Edi  miracoletti- air  occorrenza^  \-  '.    -^ 
Ma  chi  «on  har>sì  gcdssola(nd*)n^^no 
fin  s^  avvicina  al  punto  e  cogtie  il^sej^ 
>  .109 

làtanto  .dopo.  dì.  Ottindici  0  sédici' 

Torracfama  usci*  fuor  dlognViihbarazzxy; 
£  benché  4:alunniasser]a  1  maledici     ^..e  - 

*  D^^yer  fatu  jìna  :b1inba^  fe-ui^  ra^zzo; 
Allor/.a  tfn  fido,  camerier:  Provvedici, 
BisV^tla,  eh'  io  piii  nòir  mi*  v^mbarazzo  ; 
£  il  destro  ^merier  sì  ben  provvide.  <    - 
Che  iiinn  lo  'seppe;  inai,  niun  se  Ji?  avvide» 
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Non.  pili  di  èia,' che  vari  troppo  §  sipessi 
Sonali  aci:ideiUi  che*  qoa  è-  là  raccesilo  *. 
Per  sollazzarono»  per  pàss.ar  sovf^  essi  ^. 
Sui  tronco  pnncipal  *  tener  mi  voglio:  * 
Se.su  i  rami. sv't'àrjni  ancor  vo|f$si 
Tropfo  sàrìa  spinoso  e  lùng«  imbroglijB^  :  ^ 
fiom^uelasciain;  col- camen^r^r infante 
Cfa'  ei  vi-  <avt»  cttré,  *  e  noi*  tiriamo  avante* 
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Mentre  accadean  lai  cd5é.in«qìi6l$oggh>riio 
S' a^a^mbfà  jn  Cafracora  il  gran  ^(enato  / 

,.    Che  a  GattuRa  pel  dì  del  suo^  ritorno 
•YoHe  alcqn  grande  t>iior 'siaudeq^etato^ 
Accio  famoso  e  iBémorabU.gtorho 
Sia  neVfasti  mog^olir  ^cignalàtjBi)    * 
Onde  chiunque-  vóce  .abbia  in  xapìMo^ . 
Proponga  per  Cattutia  qnalche  titolo.*,      *  • 

113 

La  Grande  volea  dirla  in  su  le  prime^ 
Ma  titol  parve  poi  cesi  triviale        : 
Che  ia  oggi  i  più^cotnui^inestieri  esprìme^ 
(hide  ehi  propoiieà  TUniversale, 
Chi  MassiflE^a 'chiamarla  eUbi^^ufolioie, 
Altri  Immensa,  altri  Eterna,  altri  •  Immortale, 
Angelica,  Serafica^  Celeste, 
0,  antòRomadia  tal  limite  a. queste;^ 

Ma  pur  quel  stì|>Ìpntissinio  congresso.- 
Titoli. tai  per  cagioih  Vàrie  esclude ,  . 
E  dopo  un  mafurissimo  riflèsso 
Chiamarla  (a  l>ivina  alfin  conchiude  ^ 
Poiché  cotal  vocabolo  ^n  sé  stesso 
;  Ogni  altro,  pregio^,  ogni  altribAtd  include, 
£  vuol  che  in  'avvenir  lipi  pubbtiti  aiti 
l)i  sua  Divina^  Maestà  m  tratti.         .     -  '    • 


ii4 


Poiché  qnel>avio  €  venerabil  ceto 
Ih  forma  registrar  nel  protocollo 
^  Fé'  4e!.  pubblico  a^rchivio  al  con&tìelo-j 
Munito  pria  del  senatorio  .bollo,; 
Qtiel  rispettabilissimo  decreto: 
Dal  sèéiito  e  dal  popolo  mogollo. 
JFu,  pei  còtrier  spedito  a  Tùrrachina 
Perch'  ella  siGcetli  il  tital  di  Plviita^ 
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Alla  stdnrfon  di  vàitóglorià*     ^  ,-• 

Benché  il  cor 'di  Cattuha  fosse  espasittr. 

Pur  ri^iiso^r  offerta  adulatoViar 

E  il  ridtcol^ijè  seerse-.e  1©  sproposito^ 

E  disse  còsa  dagn^  dì  metiiorìa  ^ 

Stì  non  originai^  éeirto  a  proposito:     *_ 

Gbe  sempre  fùj*  le  brame  sue -maggiori  - - 

Di'meniar V ^he^^i'  o*^6^®r  wgli  onori.-        • 

.  Or  ^ui  si  gazzeltìeir,  qui  si  biscia        J     -' 
Applaudire  al  magnanimo  rifiuto*^ 
Se. si  spesso' applaudiate  alla  menziigha^'      - 
Perchè  al  Ver  non  j^restar  qiialche:  tributo  ? 
Finalmente  non  è  si  gran  ▼frgi^gna    '-^ 
Di^modestia  esaltar  1'  «lioaltribnto:'  ,       "^ 
:^"i  novellisti  e  i  g'azìiellier 'di. fatto  - 
Per  pik  mesi  estàU.^r  si  fiobtl  traUo^  ' 

■  ni    •  ■ 
He  a  Cathina4'i)nAr  dell'  atto  egregio 

Col  rimprotéf  di:  Pialo  alcun  diifókhi,         ' 
Quando  il  rivai  con  cinico  dispregio     ^  ' 
Calpesfàvai  tappati  e  gli  aurei  palcfaiV 
0  d'  alma- grande  a  lei  si  :debba  il.  prègio , 
0  che  Éón  maggroir  fasto  il  fasta  càtchi, 
•  Sol  dell*  «sterno  jgiaAcar  poss^'io^ 
£  lascio  giudicar  TinUmp  a-  Dio/  -. 

Intanto  per  riceTer  col  Titdjrno  .     ? 

Del  corrier  la  rispósta  di  Cattnna^  - 

;    Il  senato /mogol  ciascheduna  giorno      -   : 
Indispensabilmipnte  .si/raduna^'  -       .       - 
Ed  eccoti  il  corrier  suonando  il  eotitO'; 
Ecco,  entra,  e  senza  cerimonia  alani» 
Consegna. il  foglio  al  preside,  chje  il  prende^ 
Stupido  il  légge  ed  il  ri&uiq  faaiende.    . 
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tTn  certo  sellatoti  cervel  fantastico^,     . 
Che  si  jtredea  d' itìtencler'  il.  TaUffO  •,    ,     -. 
£  appreso  (pakhe*. tcrcnine  scolastico- 
Dal  Ideòlogo  avèa  di  Pian-Carptnò, 
E  sdea  con  qtièl  de^ò  ecclesiaitieb 
Disputa  far  per  ridere  un  JiantiAo, 
Udeiido  quel  suo  gergo  aristotelico 
Che  tauto'  poi  pjac^e*  sd  ^doìlor  Angeiico, .  - 

Costui  qnanil.ó  il  penato  alla  sovrana  • 
Dar  di  divina  il,  lilolò  ^refisf^e  ^  ^  -  .    a 
Non  fu  presente  i  session  sr  strana, 
Ortd'ei  primiero  in  pie  levqssi,^  diss^  :  '     • 
A  luì  parer  natiirarcosa  e  piana,-    .    '- 
Che  tal  tìtolo  jk  iei  non. convenisse^ 
E  con  {erinini <gnoU.  e  Itravagianii  •  .  >- 
Tutti  imbrogliò  e  oQ&ìrnsé  i  circostaiili. 

£  in  grave  tuon  soggiunse:  in  qnaalo  a  me- 
Credo,  che*  verun'  atira  t]iiialità  .       . 

À  Turràchina  atlribuirsi  àe\    ,      ^ 
Degna  della  niogoUa  tnaestà,  r 

•    Quanto  u|i.  cèrto  attributo,  e  'uiì  non  so  che,;; 
Kelle^&cuole  chiamato  Aseìfà:  *-^      ;      .  ' 
A  vocabol  sì  nu^vó  e  inushalo 
Sbalordi  qu^  dottissimo  seiialo;  ^ 

Come  (se.ìl-paragon  non  vi  disgusli]^  •    - 
Gli  asini  cne  ^  villaY(- al  carneo  meiid<, . 
Sogljoa  gii  orécchi  aH&ar,  qualor.  la  frusta 
OdflA  scoppiar,  sonòiia  in  suUa  jschienaf    . 
Eorse  cosi  quelP  adunanza  augusta,-        ;^ 
D^^^'/à 'sentilo  il  nome  appena, 
Tutto  ad.  un  (ratto  insiem' per  maraviglia 
Tese  Tor^Ofcbi^  ed  increspò  .te .  ciglia* 
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Ma  il  senator  spiegò  qael  termin  strano 
Giusta' il"  peri pjrt etico  sistèma:,        J 
Che  udì  "dal  bacceHiere  francescano , 
Cbe  Tte^suno  a  Calti^nail.diadema 
Non  pose  in  testa,  uè  fo  scettro  in  inaino  5 
Kè  a  ìe\  la  ìsoThnfìà  potèsH  suprema 
Dalia  ferra  e  dal  del  «non  fu  commessa: 
Ma.  fjhe:"!!  .poter  ch^  èll^li^  ^  l^ha.  da  se  stessa. 

.Che  per  tafite^  a  dir  verp,^itra  un  gran-  danno 
C^e  in  Jatin  non  Vi  ,fos5e  r  aggettivo,. 
Onde  nel  caso  ,  che  presente  or- hanno , 
FpjcxhaB^se  ne  pqttìsse  un  distintivo  : 
Ma  aìtre  lingne  indagar  se  si  vorranno 
TernatiHi  si  troveràV  coìnpensativo  ;^ 
Ed  afvvene:  uiid*  ndl^  achea  fà^ell\,    / 
Di  cui  aoìft  $^udì  m^t  cosa  più  bella. j 

E  un  t^FmniQ,:Sfodfè  sesguipedaleY '\  ^ 

Onde  in,  greco  a  un' oggetto  ,àttrlbuire 
Si  stia!  VJlseifà  ]  tern*in  del  quale      ■    '  t 
Io  nòti  'mi  j)osso  mai  rispvvenirè  ; 
Jl'a  elle  fé'  in  tutti  inypre^jon  cotale. 
jChe  per  altro  con*i6r  mandaro  a  offrire 
A  Turrachinà^  di  comune  accordo, 
Qud  tìtolo  di  cui  non  mi  ricòi'do* 

-ia6 

Caltuna  anc}i^ell|ta  guslo  stìo  trovoflo, 

E  dopo  qualche  smorfia  e  complirheiilo 
.  Che  le-'  al  senato  e' al  popolo  mogdllo, 
Gradì  il  titòi  di  cui  lìoti  mi  ràiijmeffto  :*  ' 
E  per  ^caratteristico  acceltollo  ,  - 

Dei  mogolli  ^an\kan  dà  quel  momento;  ~ 
Ma  con  fom^af  tondlzYon ,  che  seco.  , 
Non  débbd  usarsi  inai  eie  nqn  i|i  grecò.; 
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f>^ ogni  incomodo  aHpr  libera  e, sciolta^ 

Intanto  incita  fuo[  di.  puerperio  ,\  / 
'  Àvea  con  aììa.iranca  e  disinvolta* 
lli^eso'iNsuo  caimmixf:  cke  desiderio 
LMstiga.  e  spiroira^.e  impazienza  molta f 
Le  redini  ^  riprender. de  P imperio^. 
.£  in  paragon  di  ciò  stima  fando^ip  . 

'    Il  visitar  ie  nuove  sue  colònie^  ^ 

ET  irrequieto  ih  lei  pènsier  s''amn)da, 
Che  momenti  le  dà  tètri,  infEiJici: 
Poco  in  Goatìi ,  ppco  iii  Cut&ai  ìconfida^ 
Che  sa  esser  troppo  di  Cajacco  amici^ 

*  ,  Sa  che  fede'  e  dov^  alti»  non  guida ,  '  "* 

Né  grato  sovvenir  di  benefici^  * 
Ma  96  interdisse  vii :* gli  si  jireseata  v 
Dover  e  fé.  il  mogol  piii  non  rammentai 

Che*  àe  la  ^peine  pur  puolé  in  Cuslùcco ,    ^     * 
Che  in  CaracoTà  a  istanza  sua  .rimase  '  /  ' 
"Per  opporsi:  al.  partito, di  Càjucfco^   -  ^       v  . 

•  Sneme  non  è  foìijdata  in  s'ald^  Ì)asè  ;    •'    ■" 
Cile  discintip  5  in  piàneHe 'e  in"  zamhcrlucfcp,. 
Sovra  sofà  'sdrajato  a  gambe  spàse  y 

Paska  i  dì  intiertin  ozio  s^  crocchio  e  in  gitiòco, 
£  fac3  l^cia  alla'  sorprésa  il  loco*     '  . 

E  i  covati  rahcorj^  the.  non* igiiòra^' ~ 
£  deir  infedeltà  Passuetttdine,  :  -^ 

£  altr#  ragion  fórse  più  ascose  ancora ,,  . 
Fan  sì  che  con  niag^r  solleciìiidine' 
Affiretti  ir  suo  ritorno  a  Càracora; 
Né  scevra  si  sentì  d- inquietudine.  ^        _  ^^ 
Finché  non  giSinse  nella /capitale,  '     '     ' 
Fra  gii  evviva  e  Papplanso  tmiv'tofiJe. 

Ca8ti>  PofitKa  Tmu  ic 
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CAIVTO 

..•    .  '  ■  ■  . 


Prenci*^  CtttiuiA  t  re  vei^^a  «l^lùii^e) 
-lUuiOjilm  f  d^Azxodin  fr^tel  miiforei 
Aìton»  die  a  maestà  merlo  oo|i|pQQge 
ili  scalante  nlosòfo  «  oratóre  $-   \ 
E  Fanrediit^fla' Babilóniftgiinge  ' 
Del  calif  ;Monstiiiisér  ambaabiatore;  * 
Fra  ùu  e  Piin-6i|pin  z^iffk  è'Àtt^ceaj, 
l>a  cìii  con  JBtéi|tQ.SpardàMal.|^  stacca 


•  -  «. 


^..• 


L  cmuiiii  mAo-  $  la  sonora  fatta^^         .   * 
Cai'érasi  spàrso  ja  tuUo  rO^cideàtey  / 
Della  mogolla  córte  e  della^  dadia  '    ^   . 
Cl^e*.sid  trofto  sedea  deìrOrieiiley       ! 
Ifoii  ,sol  privali  yiàggiator  "ri  chiama^ 
Ma  p^rfiii  :  {|^i^  a  trarvi^asaaì  sòVeole,) 
JP«r  amìnirarne  da  Vicino  i  pregi ,       • 
t>a  lontana  coi^/gnacipil  ^  ceg^    -  \ 

Tennevi  Benodin^lan  de^piit  ù^ 
Fratello  d^Àz2odiii}:sdiant  dlictfaio^ 
Che smalgrada  d^Imttiie  i  s^i  nodi.    ^;  - 
Ambo  neiBid  fiàr.  del  où^ilicioaio: .^ 
Aszodin  per  yia  d^àrmi  èdlktlrLntt^    .> 
Seppe  à$(7es(cer  del  dopigli»  il  pabninoiiio, 
Ed  acottiÀtossl  appresso  il^mon^o  ititierQ 
G^an  ttjba  di  filo^  e  tj^eirieipo. 


cauto^  nomo  i5{' 

FHi^sofia,  ch«  ogqor  |ier  Unite  e  taiite 
Bocche  famosa '^  nnomàta  vài, 
Io  lo  so  ben  cosa  tu'  fosti  avante , 
Ma  cosa  or  sei  hoa.  lo  cooipresi  mai'^ 
luO  shipidoy  i|  poltrón,  to  straVag^te, 
Chi  WDgia  e  aorme  e  non  tuo!  av^ér  guai^ 
£  chi  ogni  legge  e  ogni  dover  dispregia 

.  Oggi  d^essec  filosofo  si  pvegia*. 

Gnardimi  perp  it  ciel  ch^  io  conlj^àdìca. 
Chi  ripone  AzzodiTi  ira  i  firandi  eroi: 
Ei  nelr  avversa  Xórte  e  neU^  amica 

*■  Seppejar  còsi  bene  i  fatti  sudi , 
Chequanti' savi  ebbe  la  Grecia  antica 
In  paragon  di  lui  fot  lauti  biioi^ 
%  a  teinpo  ognor^  come  la  Jiforia  accenna, 
Fece  usa  della  sipada  e  della  peph^ 

,Che  ninsi^fpb  Assodili^  che  liiSti  non  fece? 
A  decidere  '  entrò  5opr^  ogni  tema;  . 
^li  introdusse  delF  antico  invece 
Nel  inarzial  mestier  nuovo  sistema^   .  ^ 
»Ei  tnttp  do  chelepe.c  ipbe  non  4ece 
Giusta-  ìfi^  .yejcchié  idee  ^  mise  ia  problema  ^ 
E  stabilì  npi|  prima  oditi  o  letti 
KeD^art^  di  ):egnar  dògmi^e  precetti, 

6 

Ei  la'  li^^a  avvezzò  j^  m  sii  comando 
tvìio  ad  un. tempo  a  fair  le  mosse  $tesse, 
EgU  adde^troÙa.  ad  usar  T arco  .e  Tbi^eo, 
Accib  amq^zssar  con  metodo  sap)e&9ie) 
£d  insegno  pnr  egli  ^H  come  e  il  ijuando 
Vàfflbiziipii  cottYenj^  ^  Pinteresse  \    t 

Di  einslizia  fci^ai:  sotto  la  scorza  ^   .      • 
£  ^U  ragion  sostituii:  Viorjsa.^    .  / 


^Sa  '         iCANTÓ 

£  Inter  chiunqne^ser  vuól,;enipre  inténtd' 
A  oprar  secondo.il  dritto  é  ia  Cagione 
Non  mostra  clie  coman  debit  talento  / 
5  ji  gran  difficoltà  X  sottopone  v,* 
Per  ingegno  o  per  forza  ognor  P  intènto 
Cerchisi  d^  ottener,  chèsi  propone;  ;^   ' 
Gtte  s^  pòi  trovar  vi^olsi  antica  o  nuòva 
Ragion,  tanto  31  fa^^hè  àlfin  si  ttòvà. 

Pur  quanttmqae.Azzodin  autor»  crede 


Ben  soveide  a  colui  tbe  in  érono  sied^ 
•Non  siei^o  accomodabili  e  adequate,- 
Pur  .quei  clié  ^aiinq  è  dén  saper  te  qjse 
Provan  che  accuse  sòn  càlilnniose.*" 

9 
Anzi 'Azzodih  coif  ragipn  sode  e  fòrti      ' 
Confutò  un^òpra  celebra  iaque' tempi 
In  cui  senza  hadar.ai  dritti,  ai  torti j- 
L^autor  con  argotnentr  i  con'  esempi 
Nei  gabinefti  d' Asia  e'  nelle  corti 
Volk  introdur  principli  assurdi  ed  -^empi  : 
Se  pói^sempre  Azzoaiii  pprassfe.ó  no    V 
Secondò  qui^l  '.  ch^  ei  scrìsse ,  io  non  lo  so. 


?    ^ 
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Di  filosofi  e  vali  in  compagnia  : 
Sedeasi  a  màisa,  e  a  crocchio  con  lóf  vùse: 
Ond^essi  poscia  in'  pròsa  è  in  poesia;;    . 
Tutti  essdtar  qnànt^egli  fi^ce  .e  disse, 
Qùanftmqu^  Vanto  alcun  di  lor  Si  dia 
D'aver  fatto  il  bucatola  ciò  cV  ei  scHsse^ 
.  Quindi  cabale,  intriff^i,  odif  e  rancori  ' 
E  invidie  e  gelosie  fra  gfi  scrìttori;  ^^^  ^ 


È  però  giusto  che  Azzoiin  cercasse^ 


£  dicofi  che  in  suo. cuor  .egli  stimasse 
Assai  più  d^  un  filiysofo  un  buon 'cuoco^ 
£  ch^  ahro^  avesse  ancor  non  triviale 
SuQ.passaientpo.,  ma  boii  ^cpo\quaIe«  • 

E  nom  roen  n^lo  sue  oorè^pui  serie, , . .. 

.  Che  ne^lrastiiiri, suoi ^  ne^suQt.^trayi^zi, 
JÈ  in  somma  in  tutte  quante  le  materie/ 
Èra  pìen  di.  capricci  e  gj^iribu^r. 
Onde  di  lui  cactoxitasi  una  sepie*:  . 

*  Di  citfiosi  :àT)eddoti  e  ,di  frizzi  :         _, 
Non.  èra  Renodia  sì  aiì^ìito'  ^  dotte, 
Ma  ìe  alili  .punti .  non  fu  poi  disotto. 

Ccrtf  svoi  gatti  «vea  i^articolsun^ 
-  E  certe/ sn£.  galanterie:  dilette,^ 
'  £  de^  saòi  gran  latenti  militari  ' . 
Sovènte  .^ai  parlò,  nelkgazzette^^ 
£V  fu  «it  s0steiiitoi^;.de^  forniolari , 
ti  stabilir  volea  sn  l'afticbettfr,         . 
\  Come  su  basì*le^piii  sode  e  JH>rti<^ 
La  maestà' de' prenci  è  d^lleeofli.  - 

U  cinfo^o  ossjàtvat^,'  die  ognora  --  ,\ 
.'    Snpl  j:erc^,jl..pen:hè  ne'tìtli  altrui,    . 

.platèit  discorsi  e  congetture^  allora  -      . 

Su  la  ràgron.poUtica,  per  cui'.    -   -.    : 
'  Benodin  venut'-era  in  Garacor^^       . 

Ergila  spiando  i. fatti  e  i  motti  snj; 

Essendo  internamente  persuaso 

*  Cb^eì  non  era  colà  yenutò  a  caso,  - 


••  t 
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Fama,  è  che  d'A3K7.oéiVi  rolà  mancai/)  "^ 
£i  fosse  c<m  disègito  e  con  speratiza  ! 
Di  pirociirarsKalciin  doniimo^  p  stato-^  • 

0  j9er  fi^Mnar  reciproci  alleanza,     .' 
Pian  di  conq^aiste*  o  dandèstin  trattato 
FTa  Ficonia  eia  taVt^ra  possanza 
ÌPer  assalir  colìtemporànéamente-  - 
Soria^'  Bisanzio)  e  bilto  i^Ocoidénte.  ^  •• 

Oifde'pcr  ipmo  ^di -perìsóiie  a^cott?/; 
'iPrìbytàri  si  Téfic  e  parziali 

1  Inmìnàr  dèUa  mo^^oiia  corte;     '  ". 
E  ì  grandi  a  gnadagitói:  e  i  J)rinciparB, 
Ttpne  le  vie- piii  iacilie  piii  corte, 
/^-.x  „...ii. .jiih^-^  e  dei  r^'*'^^- 

edea  Vt 
impicca 

Kè  d**no  alPahro  cérjttm  ìdét  lAoridò 
Montato  ei*a  sili  fmnó  alcm  Regnante  ' 
Kii  felice  ih  compensi  b  plìi  fecKHido.. 
Ver  iiempir  gl^ei-arf^e^fcr  contante^ 
Poich'egh  che  ^àpeà  le  cose  a  fondo-,  *^   . 
•E  he  avea  ìanieVes^rénzè  e  titnlev  *        ,    . 
!      Nell'or  e  nd  denar  ^to  ip.  risarbo,      ' 
Degli  stati: mettea  la  fecsa  e  H  nerba»    '^: 

.  •  ■  ie;  '        '  ^ 

.   Obietava  taluno  a  ^et  sukam^^ 
.   Che  Forò:  esser  n^^  stati  a  rigiòiL  sieiibra    . 
Qnet  che  il  sanlguè  lessar  5noI\nèl  corpo  ^àilo , 
Che  se  pei'  V^Tsi' tutti ^  e  per  te  membra, 
Liberamente  corre ^  il  corpo  èi^ano  5    ,.     ' 
Maglie  in  jpatte  ingorgasi  e  s'assembra,  v 
Ed  ù%ìVsocyi  ^ì  arresta'  il  sangue, . 
Ne  goffrè  M  corpo  ;aUor,  s^nferma  e  langoe. 


HOMO  iSf 

la  la  pnlAlfcà  /igooro^etonottia ,  ;  i» 

..Onée  Àzsodin  iiè  approyo  in  ciò,  nh  criltco^ 
Ma  qn^  thè.  ne  avc^  ^ttto  io  coai|iagiàa    ; 
D^  un  dotto  '{nibblican  rtndto  aaglkicd^ 

*  Fra  il  sangue  e  Por  ndn^  pose  anaìogi< 
.  Me  fra  it  fisiee  ctit^o-ed  il  poHticp,' 

'.  £  avendo  dazi  e  jmposte  inmu^nato;^ 
Empì  r erario  ed  esaurito  atato«  ;  ^  * 

Fra  r arti  itàperscrulaMlr  e  se(gr(^)  ,     '■  ^ 
^Che.  dii^eaii  pos^der  quel  pubblicapd 

*  Obe  udijo  ranunentdt  di  sopra  .avete, 
.    F^ma  erq,;ch^egli  aivess^  il  grand^arisaiio 

DI  tnoUrpUcàr  rjoro  e  le  monete,  ^ 
.  E  cbe !coniuni(:as&elo  al  suRìmbo^'.  ./  ;  .  - 
E  /hi  fin  d^allòr  neiretcórrenzé  sQe 
Apprese  a  bt  4^  un^  arancia  diieé 

Tai  fenomeoi'  sendMiio  ffn  i^ìAffip::    ^  \  > 
AWoìgQ.atnniin^r  4:hé.  )ie.  stupisce;' 
llf a  xoior  dle^  sàa  T'arte,  ed  il  meslièrp.  ^ 
Lé;trovan't»se'  assai  correnti  e  liscie  ^ 
Cbe  sé  uMl  manca  ^pennaneifte  e.  vero,  . 
ta  teibporanear  utiiifà  supplisce  ^  '- 

E  frale  glorie  iS'A^tpdin  si  conti 
Che  pé\suoi  fin  sempr^ebbe  a  meui  flliènii 

t  infetti  a  un  finito.  itHtetì  P^O^         V 
Pcilitied  ,  sisjtè^ .  ^Moi  cangiarsi  j       /;  ; 
Ed  il  rnofò}  ^; già  ^^Aisomii  jièmieo , 
.Concertar  ^cca  imprese  e'  colt^garsi  : 
£  àrùei  X09  scaltro  insidioso  Intrico  . 
JDelIarviltà  mogolla  approSKtarsì,   ;       ^ 
E  guadagnar  de^eonsiglier  ntalv^i^  ^ 
-LJ  anime  tofide*  ed  1  Venal  sv&a^    v* 


:  X 
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E  quando  Reqodin;  tj^cnà  M  (^^; 


Distinzi>n  e  d^  ogni 

Z  cii  che  importa  pie  .,pé'.suoi.  bisogni 5^,:    . 
Di  ^  rewdrta  imlgfi^or  grsctificotlo.^^  ^   _    .    -    / 
Polch'^  /  se  sTpa  Sa  dir  la  verità,,      ' 
-  H'*àv^ bisogno  .no.,:*neGessitiu  ,■•,*.' 

tr  ciò  prova  aj^ai  cKisiFo^d  evidenza  \^  v 
Cfa^er^  Ax^odin  di  lui  mólto  contentjPvV 
E  che  féli^emeiite  Jn  xon^^oeiiza  ^  -  ^  ■ 
ErU  tirato»  avesse  a.  compimento-       *^     • 
Gon  sénno  j  ,c;on  destrezza  e  in4elligén:&a9 
Qualche  cpnfimjf^JDn  di  graii  mometLtp,  -> 
Che  quanìo^cosetai  iacea  .(l^^  .     t^ 

K<i^  le  facea  giammai .  seaza  i^ .  péjBchè.; 

Ma  nemd>a  d^lca|r.ii^eg|io{^:a  afinjjTf^  .  , 

•    OTosse^  o  no  .1^ acuito /esftcttlore,    .;  - 
Cattùpa,.  come  Convenìa'a  un  suo  pire,. , 
*  Fegli  gentil  accoglimento  «  onorq^  . 
3en<^.hè' 1101^  Je  piacess^é-'il  direni,  il, fare, 
E  la'lìsonomia  di^md  ^ìot^ 
Anzi  disse  ;iairor^ccìiip:à^ucatai^.>  .^ 
ei^  JKenùdii^  V  a vea.-  seccata ,  assai, 

Pmr  t<]^o!noii  «fióm^ 
Peluche*  utìsjao  tal  p):óget|:b  1$  Aenle  aY<», 
On'ie  '  Azzodin  rend^rs.^  ainicb^e  trarrlo  ; 

.    Ne'siioi.,disegifi  a  suo  fàVor'yolea:     . 

'   Ma  Ih  trattar  fiei|od}no  e  in  scaiidfslglisprlò  ^ 
In  luv  scoperse  nt)n  confarme  idei;  ~>^ 
^ondimeiÉ,;I> speranza  ancor  ritenne, / 
E  dei  pjfftìtó  o'Azzodiij^  si  tenne.         ,.  ; 


Mft  tanfo  piìi  Gà)flw>  ft  YoiiaBiisa 
Renodior  oiioriir, 'ppich^egli  ed  ella 
EntùslTasti'  d^AziK^^no  in  guisa  ^      '     . 
£  della.  ra2^a  che  di  .Rimi  i^  appena  \  ■    .  : 
.Entràméì  fùr^cV;era  an  lùorìr  m  risa^ 
Caj^ucco  pasàltoa  sì  Torte,  e  bella 
Ereditata  ayea  d^  Ottai  soo  padre, 
Che  :fii  Vi.pien  di  qaalità  le^iadre.  /  : 

Era  ci  ger  AizoÌSa  si.t^idco  ie  matto 
Che  0giM»r  baciava  alcuQ  éa?  suoi  ricordi:, 
E  al  collo; og&or  poirtayane  il  ritratto: 
Né?  suoi  Qoltiinii  solili  -bagordi,   .; 
Xa  rc^ia  màesià  soMrdaédò  affatto,. 
In  me^za.a  putti  e  parasiti  ingordi 
Vuotando  *^a  spesse  anfore  di  vino,  / 
Brindisi  ripetendo  ia^;  Az^^dinò. 

Prioria  :  (tiamio  f  i^ote  il  fanatìsnto  t) 
idi  lui  vizi /alle  virtudi  altrui^ - 
Lui  di  virtii  ppdelfo  e  il'eraismay^  -    , 
MaestrcT.del  saper  credea-sòt  lui, 
Facea  d?ogni  sùò  detto^ùn  Sforismo^    : 
Contava  per  portenti  i  fatti  sui,         <      \. 
E  ne -imitòfJe  stravaganze,  istesie"^     ; 
n  ^uhbòli^,  il  iurbainto  e  le  br^^esse. 

Ghtòto  è  die  Tiiom  le  altrui  viitn$  iàiiliv  '.  ■   •■ 


1  firivoK  -caprìcci  e  Ic}*  stranezze  ^.^ 

Che  Uuoin'^  se.  iV  cìel  non  If  destina  al  grande. 

Le  imitfl  cure  vi  yaiti  og:gettii*spandei- .      . 


Il* 
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.  Oltai  fè  un  fori e^sm  per  èargH  'ès^bo  ^   - 
E  anche'  in  Valor  ad  à$xo&ì  fìirlH  emotd, 
E  il  circondo  di  faastian  tiiit?>Uo, 
Quanto  va«o  j^  menici  o  dì  prezzeniolo^ 
Che  pìii^facir  yarcato  avria  d'im  i^lto, 
M«  non  punito  ineit.^  llaudace  Reifiplo^ 
Mài  càuto  dieiiBór  a  coi  sckémità 
Fraterna  auùriU  coatò  la  ^viia^'        '  ::/  '^ 

'  '      •  ,3la 

Ponti.cel  leyati^p  jI  .  fortiu  séw»;     ■"■ 
Hairri  qsa'e  tà  ^uocÌìiJn£BptUi^  passi  ;  ' 
Hanvi  cafteÌTiìey  e  castf»irin  sottarra,   .• 
£  arsenali^  eòa  mililaFi- attrazzi ^  ^    s*^ 
Fantocci  a  i^ustaj  e  ftiacdiiiie  di  guarFa,    "^ 
C  Ottai  ci^i^ànm  ià  inan  tome  j  icagazsi, 
E  d^Azzo^iu  coUa  divida  ia«|ossG^'  ',■  .  -'■■'-■■ 
$ul  tercazzin  ala  in^^u^dia,^  ojanra  alli(KiiO. 

Ma  sé  1?  aria  di  Tar  j^  prenda^  8 
E  •  r oste  '  ^ià  i^  foitin  d^assedia 
Son  .^e^ti  gli  s^lSar^  raiìri^^  iljcooco, 
€h' esser  nani^o  esercito -si  finge  :~  .*    . 
Non  teme  0^^^'  nón»]abbandona  il  f o^^ 
E  li  pertinace  assali^r  riàpÌR£e,       ■ 
Ortde  jl  daciPetò  pi|bblic|0  gli  dona  ; 
I(  .grande  ^q^  tdeUa  marzia  corona.  . 

Menivi.  4òàm- fm  Ét^  . 

Scherzia  it^  tiranna  i^ Asiaci  e  pargoleggia;^ 
Férye  dMntrighi  e  d'jùnoréie  ì>righe 
DéU^ 'ipogolia. SSbari  la  róggia^ 
E  s^orro^n  sQYr;ap^te  auree  qitìdiiii|^f) 
Per  le  pubb}ielie  tìc^  sicché  ognun  Yeggià 
Le  métza  ^ànlhiy  e  àe  ^coperte  ^inne^'  ^ 
JLe  Xai'di  y  \^  -Friniy  e  h  Connue.  ;  ; 


•*v 


NONO  %Sg 

.       •      .  .  ^^ 

Oh  sveiitifratd*  ÌRnanitàl  da  fpst&  ^ 
Teste. falor  la  pii)>blica  dipende* 
Cdndizion  de^  miseri  itiortali,' 
£  il  destino  jlet  ihoodo,  e.  le  viéeade; 
Ma  non  perdi:,  per  ripararne  i  mali, 
Libero  è  a  ognun  cui  fantasia  alìei^  pcfode, 
Se  talnn  di^  regnar  si  mostra  inoegìia) 
.ia^pmiemii|lé  lòjr^i  e  yitii^  e  xegmk  ;     • 

_  .  •       •  •  ^ 

Cip  dico  sol  per  dir,  e  .ncKii-^è  j^iieslo' 
Éhé  un  séntim'ento  mio  particolare,  .  ' 
Che  in 'materia  di  stato  io  mi  protesto 
Affatto  ignaro^  e  so.xhe  talor  pare 
Violenza,  ed  assurdo  maniftsto, 
Ciò  th^i  s^yìo  consiglio  e  salutare, 

£  che^tn  somÌDda^ 4  polirci ^'^CP^     * 
: . .  Bisogna  Yei|eraì3i  j  e  .'staisi  duti; 

Ciò  ben  Pappre^  tin  regio. '|^'etlM)nag^ 
Che  ùondannato  à  fnorté  si  dolèa, 
Che  alla  gtastiEia  it  piii  esecranda  oltraggio 
La  sentenza  inginsdssima  facea:^^ 
Cii^  che  si'fa,,si.fiiirpér  t|io  vantagli 9 
Il  cameice  alter  ^i  rispondea ,  — 
E  ponendogH  infanta  il  taocio  al  collo 
Con  gran  risp^to ,  t  per  .suo  ben  jrtn)Uoni|« 

Ma  dove  diavil  mai  d!  frasca  hi  palo 
Salfa  la  musa  mia  còjnié  mia  gazeat     ^s 
Ed^  intornili  al  mog<d  JSardanapaIft 
Dal  proposto  suo  ^n  lun||;ìsvdÌ8aftaY 
0-  a  che  prò  d^ogni  idea  ciailo,  e  dealo 
Che  irienmi  inmente^ é  sia  pariàc9m)[^6 pMza? 
Di  Renodin  tortuamod  a  memoria,  1 

Ne  di  ymÀM  perdimu  It  «éslra  iitona. 


•  I    _ 

à6ó    .  cÀJ^xo 

Allorché  Renodlii -parti  pd  siali.     •   '    :- 
D^Azzodin  stfo  miéi.y  ài  Mq^oWtaì  •'. 
I  prìncipàii  dud  e  i,piii  stimati 
Yoiler .  sej^rio  in  Cogni  «e  '  in  Ifatolià  ; 
Che  -  rneelio  '  esser  nelr  armi  ammaeskàti    .  - 
la  pratica  non  mén,  che  in  t^rìà.:  , 
Non  potean,-che^  formarsi  in  sùl^modello 
O  d^Àzzpdinò.,  óvx^r  di  ^uo.  Grazio*  -   \  . 

•        40. 

Quella  di  SÌ2^e  era  là.si^olà^  e  ili  Ter«  •• 
Quando,  tomaroil  nij^i  éo^n  mogoUi:  '-. 
Non  il'fiopolo  sol,  ina  il, ministero  -•  ^. 
Sovra  quaiònque  duce  ogiior'sìimoUi;  .. 
E  Tonor-,  la  difesa  dell'impero         ' 
Confidò  lor  benché  ignor^^ti  e  folli  y-  -    - 
Che  di JprèvenKfon, la  for^^a^^e tale,  '  -t  -' 
Che  atta  ginstida  e  alla  ragion  ^pcer^* 

.        '  :   ^'       ■     -    •    *     -'   ■ 

Circa. gli  ste$si. tempi. in  Ma^Ijia 9    - 

Venne ,pnr. anche: Aitone,  il  r^-e ^armeno:  ^ 

Non  /di'  lanrq  red.  cinto,  venia  ^ .  « 

•  E  non  di  glòria  miNf^ial  .ripièfid;     ~  : 

Ma  dalli  capi  di  iaticéjletìa,^       '         ."  .  . 

Dalle  guardie,  da  paggi  e. nobìl  treno 

De' principali  duct*jEK;eoi!|pagnàto,    ^  ^        ' 

£  da  nóni$lrl  priìni  jieli^  stato.  ;  v^. 

Perocché  la.ma^ifica  giaUanìiM^..  ' 
Amò  sempté-,  Ailpn  fin  da  han^brno-, 
E  ogni  attendi  real  rappresentanza;. 
Né  in  tiUàsot^  ma  olianìdo  £ra  in  ci^mnlÌR^ 
Ms^tenne  ancor  vpe^  jrJò^lctie  Pus^ne^    .     . 
.Di  farsi  alaar  il  troiio  e  il  balddcdEna, 
E  traevasv  diefiro  per  sistema  .:  :    . 
La  clamide,  lo  ioetjtro  ed  il  diadeoia.  : 


KOÌVO:  a6* 

•43  ;     ^ 

Ma  ne^  fBoi  statti  eéseMo  «  hi  rerideapa*      • 
Mai  non  si  yide -occasione  omelftre  . 
^Sovrana  d!óstent9T  regia  apparenza^    ' 
Onde  soléa  sdlennemente  ammettere 
A  (preparala  e  pubblica -ndienza 
GP  inumi  araldi  e  i  portator  di  lettere-, 

.    £  sempre 'con  fonnat  pubblicità  *      '    ;    ^ 
Facea .  dò^  che  in  privato  oga' altro  &• 

Semprr  ai  bUoftni  "oatnrat  snpplia.  *  % 
In  presenza  ai-faaron  del  sua  requie, 
Wt  di.  seder  a  mensa  osato  avrìa,    *. 
Fosse  anche  sr- còste  di  morir  di  Csttney' 
Se  non  aveà  d^uiìi)rno  in-  simmetria*  . 
Di  cavalieri  im» circolo  e- di  dame,  . 
£  semjpre  in  mez^o  a  nobiltà  pabncia 
Faceasi 'por  le.  brache  e  la  camicia.  . 

■^       ,45       •'' 

'QuandMva  a.  far  sue  Visite  galaliti,  *   .. 

A  pièi  con  sciable  sfo4eratey.  e  in  sella,  .^    - 
Martiavan  ^ardie  intorno,  ^indietro  e  il  vanti  r 
Tal  forse  visitò  Semole  bella 
Giove  dnfe  di  rai  sfòl^forcfggianti,  ' 
Onde  .alla'  casa  appkcò  il  jfuoco  e  ad  ella: 
Ma  la  ma^està  >d?Àiton  non  brucia  taiito,        ^'    . 
E,  grazie  al  ciel^  se^li  può  stare  ad|mtio>  * 

46  -  ' 

Tempo  ^ià  fu  che  i  pr6cesS;jOri  suoi  '    ■       . 
Furo  in  Asia  possei|ti,  e  per  ^^rriere  . 
Gesta  fàmosL  e  ^rinomati  «roi  ^       ; 
Ma  colle' lor  desolatrici  schiere^  ,     •; 
Saracini  e  mogoi  ne'  invaser  poi 
L'ampio  dominio,  é  le  pravincie  Jntipce 
Smembrare,  e  disponénaone*  9-  lor  tg.usta  -    -  • 
Bidusserlo  entro  limite  pìii>- angusto. 


■\ 


•  ■       .  .    '47.' 

Scarso  d^lf^p6*^t  «00  entMrcorl^,  . 

Fx^  i  stati  ael  gran  kàir  «  d^Aceodiiì^ , 
"  Si.  Pulì  cW  raItco\as$ai  diluipiii  forle^ 
Gli  è  (orza  ed  al  iniogollo  e  al  jMktaiùiio 
Aver  riguardi  ,^  e  a4\essi  far  la  corte*:^ 
Onde  ^el  dt^Nasér  ili  siif  ConfiiM 
Osa  9ioj|itrar5Ì  armato  e  imnàcdbwY  ■': 
E  a  metò  feraente  sèdisipso^.  ^    ' 

/  Era  ffasér  giòvifi  iMilerdo  e  malbf  .; 

E  dteeaB  che  manìaca  ^berattda  .  . 

Sorbir  ^  afo  suo-  gli  avesse;  fatto{ 

Aio  di  cyl  la  st«]ia  è  nienicftFaadaf  ^  ' 

Onde  di  re  .titolo  a?eà  ^  ìfna  in  &II0      '. 

Aitri  regna  in  saà  vtjce^  atin  codkaiUUry 

E  ìin  ii«i>eeilte.  un  pazaoVtmtroiica*,  uileej^pa 

Era  il  sulfaii  di^otieo  d^Alepj^/        j     .  . 

AviKenne  intanto  clie  le  iruiirre  lasaè  —    ' 

E  le  vessazion  deglf  esattóri;    .  ' 

'  Pel  popolo  iefociHtr  in  ogni  classe    - 

'  .TumuItuQsì  strepita  e  dantori  t-     .   \  *    ' 
Credendo  Aiton  che  s'^ei  si  preseàtaase       ' 

.  Tratto  yantagà;to  avria  da- quei  tnìw»èi^ 

.  .Dei  stati  di  rfeser  sitile  frontièn^ 
XJiii>.di;^nioiitenari  alcohe  schiene. 

La  sconsigliata  tttossà^^  la  minaccia 
Destitnta  di  senno  e  di  prudenzat, 
Fe^'manifesfa  al  monda  totfOMn  faccia 
t^amUzion  conginnta  alPimpotéìiia,        « 
Ghfs  non  glorila,  non  prò,  ma^  gli  procaccia 
La  cohMin^elosto,  là  diffidenza  ^  -^  ^ 
Onde  tranqtiilii  nopo  ^i  è  pnr  gli  attmt 
Stati  lasciar  per  non  espmre  i  sini.  • 


$4  •  •  •  *  * 

Por  ÌÌCC0III6  ili  Annei^  Aiton  peftWM 

A  d^rsi  autorità  cli^ei.ptia;ikm  eM>6/ 
Gredea  ci&  che  nei  suoi  ^Mìiiifi  ottemé  ' 
X]he  al  di  tam  egiialiiieiite«aifché  otterrebbe^ 
Perciò  taiar  mi  ^oota^  H&Ho  ei  tenne,     " 
.  Che  a  4>iii  regi  y  t'à  minor:  pinnclpi  inereMbei  . 
Dritti,  e  in^ereitee  a  sé  iitrogando  in  ^isa 
-  Ch?altri  àiQsse  adisée^so^  ot  ijtri  a-^riea. 

Si 

Npn  p.erò ■Panni  Aitone  am^,  né  foBe  " 

Estro. conipiii^tatoi' ^errièro  II  rée^V 
ChMndote  aveo  eortigi^ne^ci^  e  niieir^r 
[Ei  ai  piacer  d^m  piacid'ozio  attese  ^^  ' 
f^è  0  parificò  impero  espener^oUe   : 
Al  duMbio  eventò  delle  ardile  imprese,^ 
'  £*  ftìk  che  di  caiepion  di  lanri  i^^M 
Alla  gloria  aspk^  di  bijPittgegiidi,  [-        *   * 

E^dljTìGftondè  fraéi  èssend'ei  piend/      \ 
*    £  dì  letteirafiirà  tnfaHnJité,  *  ^ 

Nlm  6o\  ttfostrftrsi'p^rtàtor'tmenil     ' 
Am^  in  fateigliàrv  crocchiò  pìriyàto; 
lùa  sovente  ih  iiitrà^gg^^  o  armeno 

Anche  atnngare  al  popolo  e  al  senato, 
E  sui  priitcipii rdr  forbita  crittea  ■'■■-r 

Dissertar  di  govèrno  e  dtpuHtiea,      "•' 

••••'.  54     .      -.    '    .    ' 

D»  gran  teo^  là^faùqla  era  p^corsa    . 
DièI  viaggio  d^Aitone  fai  G^oròcora, 
Ma  sempre  qioddie  drcostantà  è  occorsa. 
Che  l'oU)lt^ò'4e)  regno  a  t$st  dimora^.    > 
E  ragion  di  politica,  o  di  borsa 
Rattenuto  lo  aveaiwn  allora/        / 
Lo  che  a  Gattina,  a  vero  dir,  non'  piac<(^i^ , 
Onde  fredderà' infra  di  lòr  ne  nacq&e.    ^ 


Poiché  credeà^i  «  inva*  aOn  si  /cre^éa,  ^  ; 
Ch'Aiton  di  ìm:.»  Mog^ìiia^  : 

Infino  ilor  |«r  <pift|kjie  pdcalla  idèa    -    -^ 
Diiiirtta.  fosse^dal^sultatt  d':^atQ;. 
E  noto  età  a  cjasipim^  ych'ei  di^iiidèa  ■': 
©a  :  quel,  ^t a^ó  ^  e  ne  if  ja^;»  prc^Jt tf  ^ 
Onde  quel  diffidar,  xte  di  leiferoj         \ 
DiGatl^aa^pic^VAfiimo  altero;     • 

Randimco,  poiich^^i  giW«  Jn  JJfogrfBar,  : 
Cattura  usògli  jotille  attenzìom,       .- 
Trattoti •  coli' usfltf a  cortesia^;  ;*^  ;         ...   .- 
E  lo  cdQio  ài  gfjnerpsi  do»,      ,-. 
E  inoltre,  a  tutto  iUtreiiy  Glielo  seguia, 
A  egnUn  giuslà^le  tóro  distinifeni     :•.  -    ^ 
Fece  àfetribuit,  .scàtole  i.  a^kelUr    v  •  >    • 
Seriche  stoffe,  porcellane:  e  p^jli.   .;    . 

Che  Cattnna  o§lentivr  inagnffic^nza  • 

Cogli*  stranièri  principi  si  picqa  .       -        V 
Per  aver  «etra  lor  gin  d?i^eaza,  / 

E  per  passar.,  per /generosa  e  ricca; 
Conke  per  acquistar  tene voùnzar 
Dan  le.  nutrici  ài  hambolin  la  ciiicta. 
Onde  a  Éattuna  Aiton  piintualmen|lc   , 
•     $i  poaeaiar  il  tayaliw.  servente. 

Ne  irainancàl^il  i»sk 'mattina,  ^^^cra 
L' itàfo  "cicisbeò  va^ da!la3>pllà t     ' 
E  4alia  fantasìa  bizzarra,  e  altera  ^ 
Pènde  di  lei,  qual  timidettà  ancella v  . 
Come\,  facendo  ivi  soggipriio,  egU  er» 
Presse  Caltuna  assiduo  o^or^  W^^i  ella. 
Stassi  alla  toelette ,  e  il  bianco  crine    \ 
Orna  di  ricche .  gemme  peregrine.  .    - 


NòNa 


a65 


E  Til  mogol,  clie  «M  i^edea  semmesiftA^  e  jiHeola 
A ,  Cattuna .  preslac,  specie  d' omaggio , .  ^  <-  ,  < 
Kpn  creila  già,  che  sol  per  (^pinplimenìò* 
^i  Jbsse  mdotlo  .^  (ar*sì  graa  viaggio,. 
Ma  trassene  plansibile  algoipento       \ 
Clie  ciò  ibsse  un  dover  $  vassallaggio,/ 
Onjjeiin plorar  protezione^  e  un  freno'     . 
Ai  eoiifins^nti  impor  dèi  ,rege  aniieiip«. 

60  •  . 

£  inoltre  per.  fagi<^,.9h?  or  iSiionv^^        i 
Ma-  leggere  p^elè  negU^-janTHiil^i  ^      .   ".  ^ 
Fra  ì^mo^olii  ed  Jirnienl  era  .odio  atitiai[, 
E  jarf  tempo  ftfi-on  einoli  1  e  rivalli  5  V 

*    Ma  qyeì  poìcliè-  \{,  destin  ebbei*  pìii  amico, 
Sdegnaì'on  di  i^iamarsi  ai  yiii ti  eguali,    *  > 
Onde- isialgradb  il  ir en  de^  senatori      " 
'  Aitoìi  iion  ibbe  molti-.ammìf attiri*    %    . 

Vi  Tufo-  im*;!^  dK^eL.  cke  da  ^bnf am»:  , 
'  -Esaltare  4n. 'Àitoiì  upiròn  spesso^."       ,  _-*^ 
Talenti,  e  qiiaìità  di  gràa  sòvi^anù^.' 
Ma  quando  poi  Pesaikifnar  dappreaésó ,.    -  ^ 
^  Aria  41  claixierin,4i- cortigiano.,  -..    »   .. 
Noa  già  d'insigne,  eroe,  trovarci  in  epo^  V 
Che  là  jpr^seniKa  dell'oggetto  svela  \      » 
Spessa  1  difetti,  die  la  ta^  cela.  ;        ^ 

Giunto  in  Armenia  Aitoa  la.  Sila  grì^àv^ 
Cuta  fu  per  Cattitua ,  e.  a  onor^  ^*/!^    , 
Istifmr  ^aa.feia.  annivefsaila^^  ^  ■ 
Come  "sòleano  i  fayo3|dsi  iichei .  *  : ,  .^^     , 
Con-ponipat^élebrar  straordinaria 
Gli  annujk  giuochi  per. fliirai,^. e  semid^;   . 
£  a  segnalarsi  ^pn*  novella  Jir^na  •    .ì 
Al|a  bricca  giorejjfìytó' arm^  .  t 


Per. affar^'  per  dover,  per  cerimonia         -  ;  •- 
Dai  Udì  OasbiV  e  dalla  sponda  Èttsiofa,       '  ^ 

IpreiiQ  dw'Artìneaiaj'.eiddl'Icdftìav^'- 
Lei  d'Asia  à  salniar  donna  crtifr^ay/        •  ^ 

]Vtoiist»ii»er/4Ì  csrliidi  BàWkrma^    ^  . 
Con  sbieiine/aiiibascUta  n  lei  spedi  ^  '   é 
;  Farrédino  ^dì  :dèni  ^èaA. 

.154 

Figfiò  df  fin  igftem  ìsctóàvo.'  eirk  cMtài, 
E  fu,  allegato  dal  califfo  in  (jerrtc  ^  ' 
Qui  fmtùpjre  intenta  agli'  avvantaggi  snl ^  :  '  " 
Seppe  con  àife^  e  'con  nia«tére  accorte  */ . 
Insin^iarsì  liei  favor  di  Jùi,    ■/   '  ' 

E  tutta *aSqud  favor  , deve  sii à.. sorte, '    .. 
.B  gli  alti  iin^icgW,  e  ipriloi*  gradì  èEttenné", 

.    %  oadi  de^cadi  al^n  divenne»  '/  ;   /      r  -  • 

Ti^masoy  -tìi^  l*a vera  già: cotioscS^  '  7 
In  ^leinpo-'cke^  In  .B'agdad'-feiciga  ^iniòrf '^  • 
Del  caiifatla  cortei  e  riceyatìr;  ; 

.  S^àvest  riprove  ft'^mitizia.  ógfiorav. 

.   Avea  di'nvedal(»''assat  godnio     .'^  • 
iif&s|)etlatamentè  in  Garatora^  '         ;  ' 
""i  a  qiiei  sogi^>  {>'^réa  lo  itra^o 'ea«o         ;^ 
^'ivi  trov»  ik  ìntgc  tal  T^ùnmafto.  /  ' 


I 


Sfolta  festa  ai tlritftl  rivedére,   '- 
'  E  l^amicnik  tìniiovftr  ÌÌ  prià^   '         * 
L'opra  «ora  F*arrediii  TóiArafaso  offerse, 
E  grato-  dimostrarséglt  d^ìa*^  > 
Ma  sui  fìgiìf^rdì  gli  eonvìen  tenersé. 
Che  pon  vuole  •  Carpili  dar  gelosìaf,   • 
*  iiè  destar  nimif^hi/  e  .^dii  malefici  >   ; 
tnfira  gii  ambascfador  (tei  4«^  ponteificf.^ 


9  0110  i£ff 

^  : 

I^er.stàhifl^  ^  1»iH»Ba'iiitdiigeDiUi 

l'ra  i  due  xivi^.  ìmiiu  ;  pMtind  ^ 

E  gl?ìndAÌ8e  a  lustrarsi  irirocctor^uui    • 

Kon  iaifiìlcl.  aJméir,  «6  neti  aÀMa^ 

Sènza  la  sospirosa  èiffideAZi, 

Che  li  •5«gtfaci,;e>iu  i  .mbiistrì^Hdalta 

Di  ile'  diver»!)  e  Ju  ^vefia  sitHti/ 


Béncliè  TomiiiaKsó  ftsae  ini  1^  ; 

£  n^lTidèa  di-  Piaii>Car(»ii  èoncofra^    - 
Secondando  *it  di  lot  velo  iposlolkQ,       V 
E  oTuiMbieìMiò  raftttl  e  b  lo^corfa, 
Sa  Credulo  fiofi  era,  e  ÉiaAicq1ie<r. 
Da  pàventac. /die  le.  <^«iire  inedita  j- 

a^Xe  ÌBled^>  eretica  è  -Sdani&^a.       '  * 

•■'.•-  ^  .     ■    •. 

Perdo . W KmeìlÌÉ  delleiifN»  Mlièti^  ; 
Sovente  rVviaffpd^otf  iiOiéQib^^^ 
£  det-^calif  decamitei  f  ifiei^  -r-  d'iniieo 
tSe  parlar  4e{^to^  éi  &renif  mi  sìéfÉbra-     / , 
'  Sempre  ptb  sd^erato^  e  pìfa  iiftpwiicò^ 
£  elre  il  vijda  mCb^min  ye^ie  memornV* 
{^ ^handóBàdio  alia  Buifteaia,  e  àiroaì^ 
Disonéf a  i'Ànj^eiD  )  e  t  sà^erdQii^V 
-  ■     -  '   "        ;      7t>  •  '  •     '    .  ■•  " 

SjBOrr^  mi  £  Bacilli  tolto  la^^mra«      v  *  ^  ' 
£  o^i  coafin  di  s^^  «BVpte.^  4eìratf^    / 
Il  distruttor  laogoiio ,  >i^d  ei  Midi'  éni»  ^  <  "^  r 
E  se  il  perìglio  ^iior  i^a  db  soVrai^ta 
Talttn  mostrargli  e<  soioieri^  Wocuri  ^    * 
lUspoyde.  f lie  B^i^iM  loto  6li  faatta^  -  »* 
Ma  se  idMì  il  ripago  al  flnle  a^^ena- 
Kepppr  £i^dM*#bia  a  imtarj^i  io  temo.  . 


a6^  C'Kfi'tm 

Tempo  gtaftì^  die  :MtiM^r:50vr^  * ..  ' 
La  dignità  Dontifical  sQsknmej  v'- 
Ha doccile  la*  poteni»  igMi9SBl«aiiìit. 
A  sottrarsi  'al  xjdiSo  al  fin  pery^mi^ 
Titolo;  van 'ben  tosh^-  ed  onbra^ana    - 
La  podestà  sàcérdotai' di  ventici  ,-^ 
£  qualc^omaj^gb  sol^  (&  cerimonia  > 
Prestossi  al.:^aji  .odìf  di  &aBiloua«  », 

Più  pei  io»  t:a}irra^o-FÌ9f«^  ' 
Non  han  d^giw  profeta. i  detts^tori,   > 
Non  quid  r  feróce  z;^!^  cbe  Maoiiiétio.: 
Seppe  ispirar  aigli  arabi. p^fx)n%     .         - 
CITempiei^do  lor  di  fanatisoK)  il  patio 
Della  terra  lì  ;te^con^i$l»tóri;;  .  « 
U  alMludioé^V  il  tempo^  a  pa^Q  'a  -poc<>- 
Tètarprb  d^l  ^i:iiìo' (ei^ttsiàsaió  it  lo$tf*  - 

Tolgi  il  jSiiàKd^  ^yré-^f^emi  dkfttHfào 
&hè  1  periodi  sucf-^  le  sue  Mè^e,  •        -. 
E  ch^  d^uIr  culto, ^0  d^tm  dovili. AstnittO,- 
Altto  -colto.,' é/domiaiti  iKriuogo  pcende^-.    «^ 
11  calif  fta  tai  limiti,  iridatto , 
ejiè  ojtre*  Bagdad  il  ^no  do9iìatidn  stende^ 
Tcoi^jo  già  .-fu ,  che  /diprunar  si  vide    .    -^ 
Dall'  aoroi:f  olire  i  leonini  d?  A\^^^. .    .  *  -  *, 

'  '  vi 

Tirili  i  domiav  qaitoqu^  ralM,  d^<Uttp«Kd^    . 

VantaìK^  ùmoso  •oroa>(>ac  fondatola,  .:•._- 

LegisFat^  politico  e- ^ornerò*, 
/E  di  nÒY&lo  dìlto  ii^rodiittorey 
.'Ma  sotto, ^reiiée'SmiieUe  aifm  càdiro, 
\  Chejicevip.  fo  di  *  iseiuio  e  di^Tatee::*.  ,,.; 

Per^ay  Gr^ea^  BAmati ,  Modo  y,  ed  Itssiro    .^ 

lolU  gli  iai{ie]i/àlfiii^i^9$ì.^wa^  .  :,  *-    ; 


s.   "^ 


Col  grave  abneii  pùiiltfical  eontegno       •  '  *  - 
Supplir  gir  .itlrrì  califfi  alfa  mancanza  *  \ 

.    D(à' poter  èoimno  è  deirantico  regno  ^    v 
;£  ièt  deli^ahcni  credula'  i^oranza    -'  \  . 

La  {>rima*basef*e  il*  prìncipal  sostegno     ^  V 
È  del  ior  dtko^  e  dìella  lor  possanza; 
Ma  ciò  pnftto^non  occupa  e.  non  toceà 
L^dhÉut  9L  Moàstaiiser  stupida,  e  sciocca.  ' 

Sai  efae  ^iìM  véftii^tm  pomposa  tòtìt^ 
Ei  si  yedea  tater'per  le  moschee  ^ 
'  0  altre^far  fonzion  di  cpta)  sorte.,   '■ 
QuaH  un  caKf'per  suo  mestier  far  dee,*  ." 
Or^  chiuso  entro  H  Serraglio^  indi-^ non  sorte: 
Ivi  fradon^è  vive,  mangia  e  bee; 
V^cUór lascivo ,  ai  terà^ìn  di  svia  vita, 
Solo  4tel  vitlO'  i'grdn>  modélU  imita^        '  *'  - 

'.        .     '      :"  •    :     il   '       ■'.'      ■     •    ,. 

Bensì  V  né  èbiftaFtfè;  che  sid  fatto    * 
T^ovato/mison  io  sovènte  seco, 
Se  ta  tua  fuga -e  dt  Zelmlra'  il  ratta       *  . 
BaoiRieifia ^àotot',  vien  d^nmor  nero  e  bieco ;^ 
Kè  so  se  ^ai'di^éi'vQfHe  ad^  ogni'patto 
Che  della  compiacenza  usata  teco    ; 

*  n  povero,  ]^ef  pagasìre  il  fio , 
Che  $olt<^  il  ferro  struggifer  morìo.^ 

V'78       ^      .  ■     .    4  ■ 

Sptacemi  iìivetj  ri^pd^  aHor  Tbmtistso,      [\^ 
Di  Berleffe  ia  %orte ,  ed  fo^  ben  credo'   **' 
Che  4^lllimtO'  il  calit  non  sia  rimasb       .  ' 
CEHo  partissi:  di  là  senza'  congedo  ;  .      \^  ^ 
Ma  nel:pià%^o  mii^, nd  ^uto  <^so^,^ 
Altro  scamfk^^nMf  vidi  éd^cr  ì^ón  vedo:  // 
Sé  poi  m^co' Zelftiira  i»*%i  vàBe,    \  '  *: 
Di  sclHtàr  t^/éomj^iH)  ^r^d  f»  mt  V^^' 


.  XeceL^llcjp^  che  ne  impasti  aucHra,- 
E  che.qutvi  inta^fauffeor  WU  yq^>  '* 
Che  scuoter  Iq  sUij>or.  iion  p<iif o  aac;pra  ;  ' 
Ma  perdona^  se.  còsa  aiKx>r«ti  cbie^iir^     \ 
Che  dacché  ti  rividi  in'Caraeora.   ! 
In  curioso  désir.ogiiiMr  mi  tenjae;        ;     .  , 
Dellai  compagna  tua ,  dimmi  ^  che  Kr?^Me^ 
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Veggo  bea«<^  ^uist^co  esser  aonpvjite: —  '^ 
-    IrTopimaspy.-mentr^ei  cosìfavd^     ;  : 

Ijieye  ^  soave  il  cor  palpita  €  séuóte,  '. 
£  a  quei  Rispose:  In  Caracora  an^h^elia  ._ 
Yivei  ma  pan  già  mecc^  A  ^  lui  ife^  note 
Le  sue  avventure  e  di  Zelmira  beila  ^ 
$oggitii!»ie  i^oi  die  la- qredea  Isli^  : 
Ma  èhe  mài  di  viideria  a  lui  9fik  ìkt^  - 

'  .^    '•' •.  '"  V  -^^  ■'  •^■. 

Grande  inVj^  fii  la.  :Mr^V^  ^«^^ 
Ripigliò  del  (:a|tif  V  aibbàsi»tatere, 
Di  che  ia^a^ti^  del  desUn  noni  dm^ 
Go£  del  neiL^  onde  foitena  e  ampre  . 
'  P^Qgìpi  m^lor  ^  ha  cómpensaito  assai  ^  <^ 
Un  spspir  aoffo^^.che  ascia 4al  «mre, 

Toinmisev  né  in,  eon&onti  jq^lnr  |^  pi^^ 
Fmse  in  altri,  n^^er  dislc^si,  #  tucwe, 

."Sa 

A  troncar  mA  sslewip^  a.  faei  $«poiii) 
Jpc^  belhel  Tommate  e\Farre.£n^ 
J)^to  in  altro  soggetto  eraii  trascpis^ 
Sopravenvje  op|>orti^  fra  JiaH'-Cariwo  •  . 
Betrb'eeder  vfHj^  |Mer.  non  ei|!$i^      .. 
Al  i^i^on  ^  anuoio  aacnen^  ;  , 
.  Ma  pih  otum  «on  pj^tea  trarsi  d^ìmpégna^ 
0^$^  fy«v|«^K4E^.jton9^  canleg 


1 


r»,    , 


Dì  Carpili  PifDbarauQ  e  Ials<»#p«esa 
Vide.  Tóminasa  e>4ra  di  ^  ae  rhe;       ' 
I^  dignità  della  iv^ma&a  chiesa 
CoirÀlcoraii  peìrò  non  conipraniise: 
Insienl  jimi^sticoUi,.^  ogni  cost^fsà- *^ 
Per  prevenir  in  mezza  a  lor  si  mise,  - 

.   Ed  impedir  che  disputa  dogmatica     ■  -  .   ' 

.   In  lor  if04i  iesti  niqMÌJ»tà  ja^atica^ 

Chi  scokté  lontaiiismie  coataraié 
È  esposto,  a  innumérabili  vkeiide , 
E  se  ciò  (b^  egli  vide  o  che  ^  aecade 
Racconta  poi , .  per  mencognec;  si  frend€  : 
Quegli  a  un  U'atfo  dalPako  al  basso  cade, 
Quésti  dal  bassa  all^allo  a  un  ^ratlo  ascenAe^ 
E.par  che  de^niortaU  oi  Vk0Ì\ò  o  pocdi. 
La  fortuna  pH  desti»  si  prendaà  gioco. 

Un  crocifero,  :un  drudo,  m  iriandèse,    \ 
Dopo  serie  di.  casi  minili  è*  vad^ 
In  co)»t^aiige,  e'JB  %ì  lonlan  paieso> 
Seder  fra  àmbàsciaipr  sttaurdinarK     -      ;     . 
Antichi,  amici  ^«oi,^  deUe  (jiitt  estese  > 
Reiigjbon  rivali^  i  grandi  affittì 
•Ambo  eteiti  a  trattar,  e  con  béneioi.   ..  ■^' 
Atti,  patroa^àr.  amiiò^  i^pooirilBftial 

Da  poi  die  esisto  il  modo  e  la  Mtmrtt^ 
JNon  si  eran  due  j>ètso«e  lusiem  vodhite 
DZindoio  ^diversa  0' di  %uraV      . 
I^iero  ha^il  guardo  Garpift  ^  le  ctgKa  Jmite, 
Negro  crm ,  magro,  espello^  alta\  st^ttna ,     ^ 
Tutto  nervo ,  tnti^  ossa  e  «ulto  outè^ 
Candido,  e  Fa^r^Bin  f-.mtndmfla .  o  gimso , 
Ocìphia  aàv»»Wk  ficiiàte:.e  <:sqpalrV^so. 


■      tt:     ■ 

Càrpìn.  fei'ndo  avtìi  temperamento. 
Grave  stttóìego  e  Vigioe  jltanìere'^       ^  • 

"   Acuto  iii{i[ègno,ìiih:ìgàtor^ta|eBtò, 
E  molto  .dottrinai-  studio  è  sapere: . 
Scéglier  sapca  per- tojiscguirr  ifitcnto  ^ 

ì  miglior  mezzi  e  Póppertun.sentfe?eV.  * 
Tutto  iele,  ed  in  òpra  ife  in  ogni  detto 
..i^ien  di  teologia  là  lingua  e«  U  petto. 

.         ras 
Ha  Farr^din  più  jpfattea  di  mondò 

E  li  tuon  più  oiploinatiCo  e  piti  sciòlto, 
Molli  costami  e  simular* {Profondo, 
E  negli  afiaryariò  ésercìziiove  molto, 
Coriigian  scaltro  e -fiarlatoiai  facondo, 
Si  cuore'  imperturbabile ,  e  dì  tolto , 
'£  pi>K meglio  sapeva  i  ^ntfi  e  i  torti., 
£  meglio  cottò^cea  d^Asia  le  córti. 

Vera  fc  che  fra  HH^gdffi  ^  saràclni     ■  ^        - 
Passava  poco  buona  Jnteiffgenza, 
DaJ  che  sapjBjt  Catpin  pier*  li'  suoi  lini  ' 

'.    Valersi  e  tirar  proftto';all'èccbrféin5a  :  - 
Ma  stava  JEarredin  meglio  a'.^attrini 
.  E  parlava  il  mo^l  per  eccéltenza  :  ^  . 
Dèi  restò  nel  mestkr  sr'Pdin  che  i>Uro     " 
Era  ugualmente  r^SÉiiato  e  scaJtto.     i 

-  90        •  ,  *. 

Mentre  faceanpin  trè-cf^ida^ne, 
Fra  loro -vario  tf^ogoìsi  tenne:;     - 
£  in  tal  gai^a  afa  pcfrtandtf  altro  Sermóne, 
Come  .sovente*^^ avvenir  suole,  avvenne 

•   Che  bel  bel  setixa  farvi  ^attenzione      , 
A  parlar  del  pontefice  sì  *  vènne-^. 
.£  ogni  qualvolta  Farredin  io  noma^, 
Sen^  lo  chiama'  il  gran  cMif  di  Roma. 


Par  nhp  a  C^f^in  tari  fras^^giar  non  piacerà^ 
Poiché  antcciar,  sé  di  vedali,  le  nari , 
Ccespar  le  jctgiia,  .ed  ffnbrusrhirsi  in  fzctìà^ 
A  proromper  già  pronto  in  deìti  amari  ^ 
)1  nuv^l  crestjei,  e  tesìporal  mifiaccia,     •   >  • 
Se:  a  tempo  Scardassai  non  vi. ripari, 
OudVei  prese  il  discorso,  e  con  bdi^arte, 
Inlergr.étò  la  cesa  hk  buona  part^.  - 

Poi  Farredyi  ,a  fóan-Carpin  chiedea 
Se'  di  piccolo %ata,  p  d'ampio  impero 
Padróne  è  il^papa^  •—^  e-auei  gli  rispondea, 
Ch^egli  è  ìf  sol|C»>  padron  dei  mondo  intiero, 
tìi^éi  sol  depone  i  règi,  ^  sol  ti  crea:-^  * 
Sbirciò  Pambasicialpr  di  Monsf anserà    /     ' 
Vtìjà  CrarpiTT,  ppi^  Tommaso.  :e  stijpefàtto^ 
Ì>is9e. a  questi. pia»  pian.:  Carpino  è  inailo^ 

•  »  .  • 

Benché  ttitto*  Carpiti  «ben  noti,  capisse,     .*_ 
•Pur  capi  t^nlo^  che  sde^osamente 
In  àjlto  jdir  partir  si  Tolsje^  e  disse: 
l^iii  non.  piff^sp  soffi-ir  .qiiestMns0lente^ 
Oh  quanta  ben^la  nostra  fé  prescrjssj& 
Di  non  idoiìversar.  mai  can  ^imil  gente  : 
Sa:t)to  Francesco  mio ,  tienimi  la  «mane 
.Ch^io.noiK  sficegi  queir  anima  di  cane.     ' 


Ifà  non  già  Farrèdin  tpHera  e  in^Q^ 
Siffatte  ingiurie. asooitatpr -tranquillo, 
Le,yo^sìv,  j^  lochiajppi)  ^r  la  cocolla,'^ 
.£  per  tutta  1^  camera:  .^inse^iitlo^ 
Carpino  alla)  «mleng^  un  calcio  ammollai' 
'  Al  tne$so  .babilòf^cQ,»  e  còlpillo  ■ 
Giusto  tra  il  .péltignoiie  e  Fanguiira^Ua, 
£  guai  per. lui  se  d^ un  pQ^.fiii^  la  ip^gliea. 

CUsTi^  Poèma  Turi».  im 


I  fianchi,  .Fari'^n  a  lU^.tiràUo  sfiUià^ 

Ed  afferrandor  Uiltavia  là.  striage      -,    ;  ; 
Goptro  G^tpìn^  ed  il  groppoii  glilFibluaì' 

•  Carpin  si  voi^  e  centro  lui/si  spinge, 
Ed  unvsol^fma  sorgozieii  gli  affibbia.,      /^ 
E  sUncomìndan  «corpo  41  4»)rpo  a  battere^ 
Contro  la*  dignità  dèlW/cioràttere,     ^       « 

Carpino  in  cot^I  genera  ai  {kHMr     ^^ 
.  Avea  ilesirez^a  molta  ed.  esakizio^  : 
^ira  i  £ratl' baltendo'sì  all&^  p#gaà    . 
Gran  nome-  s-^ acquistò  fiiii  da-  jiqvìzio^.  .     -' 
Farrejdtn  sàona  ^arpa  e  lunga  ha  4'4i^a  - 
Con  cut  ^>riyal  iacea  ({uei  tasto  uffizio^' 

II  jsangue  ti  quei  gronda  dai  ^aifi,  e  queili  ' 

Le  gote  è  gli  occbi.ha  omat/lm4t  t  |ii6sti. 

•  "  •  ■  ■  •  "  •   .     " 

Nel  saò  qoaitìer  loiacandal  nftlo^%/hf  cone,.^^ 
Tosto  Tòtnmasò  |^c  reprimicr  \einM\ 
Ma  benché  iés^e >4i$«ai  dì.ipr  piit  f^rt^^ 
"Puf  a  stenta  A' di vrderli  perveime ,  V 
.  *£  sifto  ^  scura^  not:fce  a.  ciiiuro.  piiite 
In  separate  cafnece  li  tenne  ^  ^ 

•  E  i^iculieando ,  ebe  più  non  se  ne^padl) 
Sino  a^  Oiselor  te^  ax;cof9pdgnftrii. 

DaHa  famì^  .deUi.dtt?  legiii . 
Non  se*  cèibe  iìiapolasi  la  zx&i  - 
De^or:.padFoiri ,  ili  GarÌM  cm  frati 
Di  Fàrredino  il  sieguito  s'aocuiffa^ 
Onde  (Ehiamaf  la  gaacdèa  «4  t  soldati 
fu  d' uopo  fiér  is|i;«tìr'  fvéila  bitnriE^ 
A|Ksi  per  lE^gU  %t ar  alla  àigione. 
V  ^itì?Q  i^  iaiplofib  fià  de} -bMo»»* 


^  •Nona  «75 

L»  cosà,  benctiè  stndìnsi  a.celorfa, 
In  <:illa  4r^àspù  ò  coTffu^amente, 
£  in  .corte  sapra,  tutto  se  qe.  parla: 
La  com^nta  ciasctui  dtver-samente^ 
À  .Cattuna.  pero  nianifestarla 
Esser  crede  Tonuhaso  espediente:  '\ 
Uesp^e  il  fatto,  éé  adomollo  in  guisa', 
Che  non  à  Megno^  .nia  4a  isoisè  a.  fisa. 
...  .  100     •      '. 

Disse  y  <V^\i  sfarebbe  ub  casd  JieUo 

.  Che  fariàj  nélia  istòria  Bn  ^afi  nunoce , 
£  per  f^mh  isver  4éft)a  novello  5      - 
Se  anìM  y,  un  p«ui|o  facendone  d^on«re.,  ^ 
Sitdassersi  i  pontifici' a.  duNdU^ 
Ciascun  fiar  sioMjnter  sua  amba^iatoce:^ 
•  Che  Cattuna  talora  vuol  cke  il  suo  dello 

.    Senta,  la  lepidezza  e. il  saporetto.- 

Infantò  i  ^dw  {fliiifiitit  ^  TétgogMsi  ~ 

E  pentiti  ^J(fr. folli  trasporti, 
Stetl^f^iii  ¥&  nette  lor  staiiBe  «ìròH,  ' 

•   Sperando  4!bt  m  onaìedici  rapporti 
Ed  alla  dteeiìe  de^  curiosi  *  * 

Accidente  jiovel  iiuoV  èsca^  afMpoftiV 
'£  intanto  )or'pa«xi«  restine  kgadto 
£44fev«fi  neccia  edo  .gcaffiaft^.^«i«. 

-  '  102-  * 

Ah  ToMnasd  jMì  queste  lóosl^ì  ^ 

Appcese,  ohte^  iti^l|^adtì  «  i^Sgi  e  (iMti, 
I  fninistri^^di  Atte  Teli^nt  ^ 

$oa#  tra  foto  cwie  :i  tam  èf  i.  ^^Mi'y  ' 
Poiché  tutlotra  in  Wi  Itf  opifllToiii 

Onde  pHMÙ  é^^sotèw^i  è  «erie 


ipj6 


CÌAJ?(TO  PECIBIO 


Viene 'Orenzebbe  a  ritrovar  dattùiu,  ' 
,  Che  in  onerarla  ogni  'siik.  cura  ìnipiega  : 
Grandi  assemblee  per  &na  cagióne  aduna  ^ 
E  una  dompa.rearMengo  diipieg^t 
Secondo  l' occasion  a'  offre  opportuna       * 
Vari  Oggetti  a^  Orenizeb  Btb'raccd  apiègih; 
£9  tolta  alfin  la  diffidenza  antica, 
/  Di  quel\preikce  ^i^icn  Cat(jioà.  amica» 


-  » 


Fra  tutti  quanti  i  principi  ed  i -regi,  !  « 
Che  d'OrJente  aira  1artiira*i;pgilia  . 
* Yenne^ 'éaK lunge  ad'aniiairarae  i  ^égr,    . 
E  la  g^otk  immoftM  di  Jurradiiaa, 
Non'  atvi  di  chi  piii  l'Asia  si  piregi,:    . 
Dal  lido"  £g«o  sino'  all'Eoa  marina.,   ^ 
Pih  grande  e  più  possente  alcun. non.  v'4)be 
Del  maggio  é^del.magQaniim».OreQKebI>e..< 

.-•■'■  -'5»  ' 
Orenzebbe^  cbè  Romina  ampiainente .   >  V 
SuJPiHQle  ove  nascoso  gli  .arotm.  .  . 
Fra  i  tropici  del  mar  dell' Orienle,     /    \ 
£  or  éangi^ta  domin  ^  cangiati  \  nomi^   -  '  ' 
Sugli  arditi  navigli  in  Dccideiftef .    ,; 
Mand^' 1' indfi<;hje.  «peaié^e  i^citinain^osuv' 
Che  scbben  vasto  pelago  intèi)>Okse^    . 


•     CANTO  'IKÌ^.CIIMO  $jry 

Omaggio  «ad  Orei(z^bein4)Ure  felidè  v  .  '  •   ♦ 
*La  Cbersòneso  d^&r  che  dalla  Sonda 
Incontro  alle  grand^isoT^  si. stende ^  .  •     . 

Ed  t)  Céiìan  e  il  Còmorih^'che  aboonda 
P'éleUc  petle,  e  da^suoi  cenni  pende  •*     * 
La  gente  di  Carnate  e  di  Gojconda , 
Uve  l'avida  inilastfia  in  ,cttpi  abissi 

.  A  èsttaro^  ipformi  gemme  il  varco  apli$ai»  . 

4- 
*  /  -, 
£  l>mpia  invér  meriggio  ignota  terra  r 

Che  gli'  antartici  ingombra  immènsi  mari,^  ' 

:   E  ove  popol  selvaggio  or  vive  'ed  erra, 

*E  ìqztX  son^^li  alìitatori  e  rari;.  .•/ 

Ch^  alluyiOR  spinmersey  e  o-  pesteH»  guèrra 

Quasi  tuUi  estirpo  gli  originàri,  >*  " 

0  gli  assprbi  .voragine  •  o  tremuoto'         .      ' 

.  0  altro  tal  stermiuolK  a  not  i\óq  not^. 

.■5-     '      '    '"     .   ■  ■ 

E  Taprobana,  onde  in j  colante  guise  . 

Favoleggiò  fra  noi  l^antica  fama  :  ^  , 

L^onda  che  al  s^uo  poter  J[a.>ottomis9 
S(yvia'  i  basirt ^anal .  vi  si  .dirama , 
E  in  mille  i$o]e  ^  mine  ladìyrsey 
Ed  oc .  Maldive' il  niariiiar  ile  c^iama4 
Ma  rÒpéair-  che  l' universo  abbraccia 
PopòB.  e  regni  dUnghiòttir  miifeatcia^ 

Sfil  f eM^o  flcl*gAniiioi  emisfero 

Piii  affabillf  e  gentil  prence  <ièaì.'sòrsB  ^  . 
'  Kè  al  suddito  -piii  caro  e  allo  stràqiepo^: 
Vk^dL  tiiM  insf^kieabrle' trascorse  /     • 
Nbn  cb'e  Pampiez^a  dell^avìtf)/itapéra<^ 
E  con  sagace  ìnieDdfiiàèntò  ^otse  . 
I.  grandi  effetti  è  le  o^ervabit-  cept    :"; 
£*le  cagt«fiÀ  ^  étioàido^  igtian»  aij^òsé. 


9  •  • 

-       ^    .    .        '  ■        '' 

E  Ini  vari  ^oteiài  il  guardo  stese      :    ♦ 
P^r-pgnt  d^^a.  piiu -Eemot4' parte  «       .  "   . 
£  .in  og;iti  stato  ad  informarsi  attese  i 

•K^le  leggi  di  Tetnide  e  di  Marte,;. 
%  il^gitisto  e  Tutti  bilanciando.,  apprese.  * 
La  tanta  di  regnar  difBcil  arte^^ 
Kè  lalibra  adulator^.  né  xel  bu^rdo  \^  . 
O&i.  alterare  ii  vero^  «l  di  lui  s^atdo» 

E  nè«  viaggi  «soi  ne  pompa  Colle,    "  >.   »  ^ 
Mie  iniitil  fasto,  he  delizie  ed  agioy    '.  ' 
]^è  di, cibi  squisiti  ÌX  lusso  nioile^ 
Ne.  i  con%di;icefcà'd^impio  pala:gio:  '      - 
Marschu^tO;;  albergò  e  fnigalfibo,  'e-Tolle 
Jndurir  nel  travadio  e  nel  disagio^ 
Ne  fti  duce  d.:sòffrìr  più  /pertinace  ,       '^ 
In  gucrihaiJnai, ^  ^nt^ Qrens^ehbe  in  pac^.  ^ 

Non  curando  i  lipjosi  ossequi  vani,. 

Deposto  di  maestà  :Vaho  apparato^    '      > 
.l^e  regie  imegne  4  i  ìitòìi  sovrani , .    .     . 
Fra  \  sùdditi  suoi  Tì^e  privalo^       -        • 
E  ?^n  medi  tratto  benìgùi.  e  uniatii   ., 
L'aEricoltop.l' artefice  è  il  soldato  1     ••       • 
E  alPoppresìro /ed^r  mÌ3ero  sovvertiie^  ■  ,/ 
E  de-  po'poK  suoi  F^bìoit  divenne.    *    -. 


1 . 
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Qualunque  gesta  saa>  qualunque  inpfetaf 
Sommo  tag*(onator,:.co^àTiiza  int^tar^ 
Andina  grande  e  nobii  cor  palesa: 
'  Se^popoK  ti  lafiìento  e  delt?  afflitta 
Opprèssa  Whanità  la  voce  è  imfesia,    ' 
E  roltras^giantè  affeftlfon'  pi^ioscrìtia;.  : 
.  Egli:  jgiMica  U  m^rlo ,  egli  dfspeiisà     ; 
Il  giusto  |iK(Mi]i»/e  ti  3(^ 


%  -<.•■ 


»• 

ti 

Prence'.tlte  Tozio^,  il  ìussid,  il-  van  splMiéorie 
P.ospQiie'  alPutil  pubblico  e  al  ripòso, 
DeV  pòpol  suo  eg^ì  è  deiisia  e  amore  :. 
Spettacolo .  più  grande  e  mafesloso 
Offre  ai'  gxiardi  ée\  savio  estimatóre  ,  ' 
Che  Pappatalo  ed  it  ba^ior  pomposo 
i)e)  fasto  e  dcK  poter ,  cbe  irn  re  circonda , . 
Acciò  i  difetti  a^li  ^chi  ailriri.tte  asconda* 
.         -       •    i* 

Veder  in-  atnpi*"  aretìir'  allof  mi  sembra 
*  Ì)ar  speitacol  di. sé  rallela*  lìndo, 
E  là  dóve  ogni  cireolo  s'assembra 
In  mostra  espor  senza  OMai^^a  e  scudo 
La  ^irnmetrììi  delle Tobus4e  membra:  . 
Ljii  braman  le  matrone  aver  per  drudo^* 
E  ♦rae  il  pfttot^tràe  lo^'stultoìr  da  <{ueno 
Wuth  Acbillé  e  •  d' oh  Ercdle  il  modello^. 

0  voi,  (rhe  dalla. culla  i  di  traete  ' 

Eiitriò  ii  reèiuto  d^oxi'tìsa  reggia,         ^'. 

0  prenci  d'Asia  ^  é  de'  cnstacfi  arvete  * 
Altorno  ogVior  la  mercenària  greggia, 

•    -  In  .vostro  ossequio  sol  forse"  credete 
Che  sùlicapo  dal  del  piover  Vi  deggia  ' 
X'iinprescrutabil  sapienza  arcaiA 
•  Di  governar  tult^^  4»  Specie  njttana?     ■ 

Non  cosi  si  formar  Uanime  grandi 
IrMessandro,  di  Cesare  e  dr  Tito; 

.   E  di  quanti  Ùmosf  ed' ammirandi       * 
Principi  ha  il- mondo;  lìa-ogni  e*è  foiTiilo^ 

1  di  tùi  nomi  illustri  e  meororandi*         /^^ 
Altafftenle  suoiiir:  per  p^ni  ìHp  ; 

E  nofCÉosV  Oirenzèb  dalV  età'  prhna  .^         . 
Sé  alene.  ai>  Mngào  di'  yiilk  j«#iiitoÉ: 


IO 

Voi  che,- tforgp^  io.  turni  di,  vi  filate  . 
Assisi  sopra  inaccessifail  trono,.- 
Bella  cai  maestà  le  forze  urinate  :       ,  -^  .*-   . 
Del  supremo  poter  in.  guardia  sono., 
£d  il  sociàV  piacer  tulio*  agnorate^/. 
£  della  bella  liberiane  il  donò.,        <. 
5  M  timor  tli  parer.agli  altri 'eguali  -  .      .    .• 
Vi  (fivide  dal  reslo  de^  jiioftali^ 

Voi  che,,  se  oltrepassar  .del  regio  tetto   •  . 
Osate,  mai  le.  cuiitodile  port^ 
La  noja  a  discacciar  fitta  nel  petto  ,^^ 
Apjpr(^sso  vi  traete  .ampia  coorte 
Di  guardje  p.  servi,  ed  a  vostro  dispetto 
Vi  «egue  ognpr  Uiticsepàrabil  corte^. 
Da  Òrenzebbe  ^pptìendete  i  giusti  e  i  veri 
Di  prence  e  jd^uom  reciproci. doveri*   .   v    < 

Deh!  perchè  il  debol  siron  de'caiimi  mici    ' 
L^iiHiitia  aui^ora.,  e  il  mondo  Inter  ìi(|h  odi;  t: 
Che  non>  sol  pei  confini  europei, 
Ma  in  ogni  estrema  parte, >  degno,  o  prode, 
0  . possente^  Orènzeb  ,  suonar  .farei    .      - 
Il  tno  .nome  ÌHÌmorlal ,  l'alta  tua  *lpde:j   * 
*  Soffrì  del  ver  la  voce  intanto,  e  ch'io  . 

«     Renda  alla  .tua  virtù  .1^ ^jn^ggio ^mio.  ..  « 

T^nto  e, siffatto  principe  veniia  .     »    • 
Gòn  parca  trenp  alla  città  niogolle,  *  • 
,£smpi  dando  non  veduti  Oria 
D'rnstancalvi  costanza^  oiìde  la^  folla 
De'miiior  prenci,  che  per  TAsiagi?,  • 
Seii  fe'moaeilo  ed,  limitar  tentolla:  ^ 
Ma  ognpr  forzato  a^^parve  ed*  inferiore  .  ; 
Al  grande  origìoad  J' mitatorij.  ...  ^h.^^.- 


Da  gratt  tei^a^CattunsL  entra  sé  stessa  .    .., 
Desiderato,  avea  veder  quel  sire, 
E  m  mille  inconUi  ognor  sul  voUi>  esprestaf 
L^  occulta  brama  f uà  &^  trasparire  \. 
We  yi  dirò  qn^ì  campiaceiiKa.  in 'essa  .     ^ 
Nascesse  allor  che  U.  vide  a  se,  venire  : 
Che  non  iinmaginò»^  obe  mai.~BOi&..fe'  . 
*Per  Oìiorar,  p^*coiupiacer  quel  r^r 

II. signorile  aspetto ',  il  gajp  umóre, 

Le  naturali  e  Kt^r«v maniere,  .    :.    '      V* 

•     L\indol0  generpsa,  il  nobil  core ,      • 
ì)eIlemogoHe  ^dignità  primiere   . 
A  lui  non  solo  iconciliò  V  arnujiTier, . .  -  - 
Ma  fili  delle;  piji  rosze  aniit^  fiere ^  ' 

E  se. gran  fama  precede  Orenz^bbie^' 
La  presejìBtA  A^  lui*,  la  fsuaia  accrebbe..  ; 

Daccbè  di  Mojpllb  'i.Mmpero  re^se.  «v    , 
Ottai,  che  fa  per  kizo^m  sì  folle  9'       . 
'QueÙe  massime  sue .,  Quelle  Jden  ste^s^ 
Le  servili . adottar  test^  mógollig, 
E  quando  alle'  cotisjstrtQ  il-:  posto  ei  elesse, 
'  La  coirte- e  il  minfster  continuoUe; , 

'    Ma  tosto  che  Orenz^b.^òlà^  loostrossi^. 
L^  antico  ddle  cose  ordin  cangiassi.; 

•  ,  _  >      *  •  •  • 

Cesi  appena  cbe.  il  sol  sorge  e  s^a&ecja 
AÌ  lapido  bakonrdeir  oritenley.' 
Il  torbido  vapor  .sgombra  e  discaccia  ^ 
Che  dal  pntre  terrea  sorio^  ampiamente 
DelIV^eikiisfero  ticonrìa  la  faccia  : 
Inni  intajatoi  di  looe  al  sol  nascente      -     ^ 
Il  mondo^  pria  fra  ienebre-seputtoy       *      . 
Offre ,  e  :ewr^i  ii^e^P^  e^  di  vìa  ciiU^« 
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« 

£  qnal.mai  minta  ifi€«rgttit<i  jutèsfì^io^  "* 

0  incompardbii.  prèncf ,  o  «iWktD  ervt^  ' 
Pèlè  «aiifiav  coIT^^lìbU0  priMKjgiat 

A  tuo  favoi^e  le  tt»fÀom  cJoet, 

E  r«T>det1*  potè  somm^^sfió  «  ligkr 

L' adorati»  di  feramae  tjifel  di  Fo6?  -     - 

QuaV  ignota  viri  il  ci^t»  doké  -tpftA 

1  popoli  aii^aAiàf^i.  alletta  e  Àferoa,^ 

Tra  Je^tue.^orie  pili  sop^srbee  |tìte,'     v      «.  - 
E  fra  i  più  rari  eer^bi  pregi*  tu^,  ' 
Che  il  ttiò  ^'Àn  tidfffè  iì>iialAàité^  afte  ^eH«^' 
GForìa  e  pregio^  m^ag^ior  vinitiir'tHHi  p^iioi  ' 
Di  ^uel  domifi  dl^ha^i  soVrar  i^cor,  di  q.HtdIe 
Nuov*  arti  afcatie  V  onde  qtìalor  i«  tiiei 
Trasformi  a  tB4>r  piacer  gh.  allnii  voleri , 
"£  il  sistemìF  d^^tegii4:e  ÌégUi»p«>;       ;   ' 

Voce  aHor  «ar&é,  o^f^séfiìKa  ó  v«rà, 
Che  CaHùfià',  di  cuv  son  noti  |^i  estri/    ' 
Usar  '^dtessie-là  gét*tit  mafileta^  '     ,  ' 

Che  col  gràndér  Me^^afiidrty  tnh  t'alestri^;.     ^ 
Eà  im^^ai'  q^Ba  i*l1tìoì^^at  gtiéryiefay  ^     ,* 
Iti  che  d'uòpo  rio»  è  che  alcWa  VcUlilé^trif 
E  aver,  M  inift^-  cT  Òi>etìz«bbé  2Lkc&r^f    '■  i 
Qual  d'Aless^dr^^efctM  TaÌ6$b^t  àltoilk.  - 

Ne  eroe  Mitèr  f;*  ^g^tf  TJtlTadiim   : 
.    Dall'eccelso  Ormli^' si.  f rdmétMi ,        .  . 
Di  qneÙé  the  t*^i)ftà«!Mwe  regfinn 
DalPi^rilfo  m^eèddiie  aifetwlcià^      '  • 
Ma  per  quaitiié  ra]^ièiì,  t^hifr  ÀMudèivitfa/ 
Par  eh' ei 'iAm  fo^è  delta  sUte^ìàUt-y  > 
Poiché  se-fdsser  vert  t^*^  riiAoirr,    - 

Su  puirfof  tal  Hoii  tacMiam  {;li  aulo0i,>     vv 


«  * 


BEGIMO  ikiiy 

Ma  al  luogo. silo  restisi  it  y<^roY  or  dàtique 
Cattura  a  ToIq  confidò  vi  pensiero  .         . 
D^  accompaffnarlo'  e*  di  servirlo  t)irtiflqHe^   - 
PJegb  per  Orenzete  T  animo  ahero 
Quei  cne  sdegnò ,  quei  che  sprezzò  cUunquo^ 
Ma  il  ()nitnce  c\ké  conabhe  il  m^zognero , , 

,     Gradì  cortese  r  primi  uflizi,  e  poi 

Riograz'ìolio  dei  servigi  suoi*   .  -    • 

Bibcacj  minrstro^  d^OreAzeftbe:^  altèra ,  ' 
.Non  so  se  per  negòzio -ò.  .complimento ^  * 
Ersf'da  quateke  tismpx)  in  Xacacora, 
E  com  savio  e  sagace  aweìdrmento 
Dai  primi  .giorni  che 'vi  fe^dijnora' 
Porlairdo  a:d  ogni  oggetto  il  guardo  iitfleirio'}   ' 
Ebbe  in  diversi  incontri  ckrcasVone  ' 
Di  €onosc(3r  l6.  case  e  le  .persone.  . 

Ertegli  pilligli  è  ^ol^'ccmto*,  è  ayci 
Corla  ia  vista ,  e  tU  capei  rosiso  e.  fiHto^^ 
Lo  scherzevole  al  serio  unir  sàpea; 
Df  "vivo  e  gafo  uraT)r*5  ^^  spirto  coU^^ 
Ed  era  ,  da iCbiuniiUé  il  conostèa,         .       . 
Per  le  nelle  jMie  do tt  'amatb  motto  ^     .       *  -* 
Di  comica  iéiefiideasi  artfcor  Bibrae^  '    * 

E  '  la  musica  amava  ed  il  trictrac. 

Questi  OrenaeMM?  itcómpagno  6  eo^À^ 
Ad  osservar.  Vql  rarità  mogoHiet- 
Mostrò  gTi  Wétn^ve  te  ragfoM.aaduèsè^     . 
E  nel  Jor  gitilo  fame  appi^e^'etifoBèt; 
Benché  tuttki  k  Orenzi^h  OtoàWrarto  ^ssé 
MelPaspeHar^ii^c*,  hiiàìi  ^  volte. 
Allerame:  gA  ^gffettt ,  é  ti  veit^  stiobeiM^, 
E  peri pkcM^  3  «i»^  idjtf  iM  dlsie^^^^ 


^4  "CAM.TO 

La  torlé'tiitU)  e  i  jtafùri  prìi^i    . 
Con  qualche  jgtd^Xk  spettacolo  .fesUyo 
Vo)Jero,..e  con  ipa^iuGci  apparati,  •        .  ; 
U^poca  celebrare^  quella  lirrivq;^ 
Ma  il  sen&alò.  Qreiiteb,^  e^e  |irep^aii^/ 
£  ramorosfì  pnor  .sempif  ebbe  a  schivo',  ' 
:  Alta  privata  istruz^on  polpose  '  .      \ 
J^e  diinostranzé  pubbliche,  e  p^ompose.  ^ 

Ma.Mfni^o.il  rea!  pruicipe^  Ai  cui   ;  .  < 
MMiìlistiè  rjt^ionar, . festa  soletìfie  /       .^  ' 
.Détte  sellila  ^pstrar  darla:  per.  lui ,.  * 

i)  la  xtidgoUa  nobiltà  vi  venne,        .      , 
È  colle  dame  e  i  CLprtig4àm  sui  ■  » 

La  iartjira  resina  y^  intervenne  ^ 
£  dal  solo  Bibrac  SLCcompagnato    ì'         . 
Euwi  Orenzeb.da  spettator.  priyàtf;  .       ; 

/      .    "  33  * 

Qiunse^  the  omap  ^i.^sta  le  Jòra  iisaiiKft^  \ 
In  vaxi  e  tortuosi . avvolgimenti  . 

Cia  ferver  s;i. vedean  le.cont^adaiize^ 
Al  suqn9.  di  barbarici  stromenlii 
Osservo  per  le  saje'.erpèr  le  stanze 
II  fasto  orientai*  degli  ornamenti,  . 
Ove  adorna  appjairir  xiascbedan.god£ 
D'orp.,  di  g^nime  «  di  jstràniére  mode. 

34"'  '  ""•'  "'■  ' 

Indi  fuor  dello  ^i\ol'  fesipnle  e  folta, 
ffan  altrove  da  4uÌ  veduta  pria^  ^  ,    -  . 
Gioviit  inira  vaga  .e  geiiiil,  ma  in  Tolto.   . 
X'acerbissJmp*  diiot  le.  comparìa^ 
Che  in  sen  chi^dea  profoiidamente  :ij9^ccoltoj 

.   Ad,  Orenzeh,  ^che  jver  7colà  v^n»j.  ; 
levata  in-^piè  fé*  ffravè  inchino,,  «  p<?i 
A  immergerai  tpnio  ne'  pènsk^T  ^  spga.        , 


ri 


V 


Signor,  Bjbrac  allòr  «disse  a  OreniseUie, 
'  Colei  clbe  vedi  amò  un.  g^rzon ,  di  '  C|ii     .•'    , 
Unquapin  degno  MogoUia  non  ebbe,  * 
E  non  men.  élTa  amata  «era  da  lui^    '        '       \ 
Ed  imetieó  ramante  còppia  avrebbe 
Unita  già  condolei  nodi  sui,. 
Se  non  che-  iniquità  maligna  e  fella, 

•  Invidiò  Ibr  fetieità  si  beltà,  ^    ^ 

•  •      •      •    . 

36 

Toto  Cui  legge  ^  il  suo  vèler,j  di^érrè  r 
pi  lei  volle  altramiente^  e  per  isposò 
Un  suo  rozzo  ciigiii-  le  fé'  propórre:  . 
LHmportuna  rìchlésfà  e  P  odVdso 
Drudo  ella  rigettò^  che. sdegna  e  abbqrre:  • 
Il  rifiuto  irtitVqueH^ orgoglioso, 
É  risolse  in  suo  tor  da.  quell'istante   ''>'-■ 
Vendiftta  far  def  favonio  amante:»  .  -   '  ^ 

■.  37  .  . 

E  6dn  offerti  prcmii  e  con  promésse ^    '       '        . 
Uà  sgherro  Spadaccin  cotitra' incito^, 
Che  rissa  seco  suscitar  d()ve$se,    " 
£  far  sì  che  in  eterno  ef  non  s'ammògU: 

•  L'assalse,'e  pria  che  airàrmi  ei  man  pones^^é , 
Un  chiào  colpo  il  brigantori  portogli, 
Onde  al  suolo  ir  garzon  stèndendo  esangue 
Gli  fé'  versar 'dal  sen  l^'amima  é*'I  sangue-  ' 
•.  38 

Alma  aldina  ìionv?  ebbe  in  Caracora; 

Per  qìiàntunque  ella  fosse  enipia  e  fei^,  ' 
Se  orma  d^umaf^ità  serbava  ancora. 
Che  non  freiiièsse  alla  perfidia  a^tocie^ 
EsecrpTine*r autor,  che  ninno  ignara 
H  disegnò  comnn'la^có^mim  voee,       - 
£ppur  r  indegno  abbo.mina(o  itiaùito- '        '    ^ 
Premlatp  aifdÀ>  noà*  ohe  ifnpimito  é  inni^iH'*  > 


B  fiero  daso-0  i«.  credei  fivénìnrai 
PiaiAse  lia  bèlla  kicònsol^il  s^o^a,^:  ,  - 

E  se  in  4ièjM^  assemblee  de^sueì  tV  ctira        . 
V attrae  per-  Sollevar  Fah^a  ao|^as€Ìosa^ . :     " 
lil4la,  che  iajcun  sollievo  omài  .ik)é  cwi^ 
■  In  ìxn  angol  si  sta  sofà -e  petisesa^ 

.   £  porta,  m^  Mente  ogni>r,fiss»^  e  1^  cdre  •; 
L'estinto  spòso  e  riiifelke  àjiiiòi^e.  -^l] 

Indi  tua  pa^Mgjgìa  i»,  traversar^  Id-  3$e$$o  .  ^ 
Toto  osservar )  thè  ^baldisinsosàfaènte' 
VWtà  da'mi.laiieral  privato,  ingrcs^o^  /    :    ^ 
Donna  bella  e!  nio^n  men  trUla  e-doknle^,  r ,: 
.Afidtj^ii^  anelimi^  ivagU  appres&o^  -^ 

'  .Prega,  piange,  sospira y  e-tu-i  sovènte-     . 

.    òhiamn  ctte.iiscQÌti.,  e  un  giìàr^dè  |0l  aqp jìalì^, 
:£'a*o%zapien\p  j^  v^Hgea  le  jspatte*^  *     ,:♦.,.   • 
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fifbrac  allòr:  -^^  $'hai-4i  saper  desire  .    ;:  /    ;, .  ^ 
Chi  sia  colei,  chi^corre  appri^so  .a  Totoj..  ^ 
Tot  il  a  h  quella,  onde  il  fell^n  gioire. 
Volle^  uè  indo  l' oscena  brami  a  yoW:         ' 
Np^i:  io  t'oiFeiitdèrò  l'oreccbio,  0,  siife^  . 

vNàfraiidoti  tiò,  che.  pujr  troppìoi  è  noÉb^^ 
Ma  4osto  afd  altri  allori  anco  .pifi  rei 
Si  viiUe  il  diciidò:)  €  s' annoiò  mn  i^i. 

£  marllelìa  a,  ali  giovinastro,  in  cui     -. 
Piii  tbe  l'Oinar  valse  interesse  e  spVìae, 
Onde  loto  colmò  i'otila   e  lui      ^ 
Per  allettarli  ad.  isposarsi  ini^ieoMi^ 
Ma  quel^  deluso  negiHo^^nti  aul,      , 
Pjer  onta  e  per  dispetto  in  >oo  cor-  Ue$9^^ 
£  dal  macitd^^  dal  cugin  spm&al»      . 


•  .V 


Indi  a  un  amf)to  salòn  pa^saró,:  t  wMà 
Genìe  yiàet  colà  seduia  al  gtoce^ 
IK  libero  clamor  qni  non  s^  accolla  ^    . 
fien  di  silenzio  e 'di  tristezza  è  il  Ideo, 
Gran  tmba  è  intornio  a^  gìòcaUr  raccolta 
A  nessun  badali  quegli  asfàii  né  poco:      ^    . 
Ciascun  s\ì  spirti  e  le  papille  intente    -^ 
Air  opra  ha  si  ch^ altro  non  vede,  o  fienili 

Trascorrendo  Orenteb.be  il  guardò  gira)' 
AI  maggior  desco,  e  auri  colpo'i  nuKohi  d^  òro 
Passar  dalP  una  air  altra  'liaa  rimira,  <  •    . 

Onde  a  Bibrao  chr^dèa:  ^—  chi  sov  coloro  y^  '■ 
Non  so  iè  di  piietà  ph  dégni,  o  dPira,  ^' 

*     Pazzi  dissipai  or  de''oèni  loro?  ^^^ 
Bibracia  lente  allor  all^occhio  accosta, 
Gli  osserva  ad-  un  ad*ua,  '^oì  dà  rispptfca:: 

Vedi  i  famosi  grocat&r  d'invitó,  .^ 

:  ©eir  insanò 'in^li^yr  vedi  gti  eroiì 
Quei  clw.ha  i\  ge^mntè  ìl^'herethurgaeriilto,'' 
E  perde  gafamente- ihezzr  suoi,    '      .     '    ' 
"Sali  d^ìnfiiii!¥>  grado  a  favorito^ 
Visse  nel  lasso,  e  nfermato^poi  j 

Profonde  4  tieni  d^lla  "sorte  iépiti»,  -.  *• 

E  s^tncéffimiifa<airindigeiiBa  ànrìcaL 

Oj  il  guardo,  o'  ^nWv  ^^^8*  ^  ^•'■' 
Che  (a  gioco  À  pa7izt>  e  témerùasìo, 
Pingui  forse  (u  credi  i  foisdi  sui  ^ 
Eppur  non  ha  che  uiedico  salario;  . 

Tinòr  dMndtistrta,  ed  atfe^peseattm 
Visse  ptivo'  pi?rsirf'èèl  necessario^.  .    '       »    ' 
E  or  nPeirée  Irtke  «aatVy  mus  salio  anietra^ 
£  per  gran  ^mi^s^fm^féi  Viffonià.* 


a86  c%YfTO 

Quei  che  Vi  ben  soini^Ka  a  un  3aIii(iihaiiéQ ,  r 
Tatfl^è  copertatd'er,  e  alle  maniere 
Ed  .al  contegno  disinvoko  e  iranico  >  ^  ■    ■  ' 
Spaccia  r  uorii  S^  alto  gradò ,  e  il  cavalierft 
Còlla  gemmata  scimitarra  aT  fianco/    ^ 
Egli  è  m  famóso  ii\dustre  Venturieré 
Che  aa  di  guadagnar  le  >ìe.  pm  coFle^ 
E  disporre  del  caso  e  della  sor|e.  . 

Tedi  giiér  cbe  gli  ^iéde  alla.siiristrsi 
-;6i)l  capo  sulla 'tavola  incfainato.f 

•    Ciìiui  tutte,  le  rendite  amministra    > 
DeHa  regia  azienda  e  dedo  stato  : 

.    Gli  .atti  e  gli  ordini  pubblici  registra  •, 
U  altro  cHétftu  ^li  Vedi  ai  destro  lato^ 
Or  se  alcun,  di  co^lor  impiegt)  b.  carica 
Ottrèn /^qùale  slupor,  ^  pòi  prevarica? . 

Altri  per  soddisfar  lA  rovmo^a 

Passione  che  lo  porta  ad  atti  indegni ,    '  . 
Toglie  le  gcmm^  al P  innocente  *spo^a^ 
I>er'conjaga1e' amor  antichi  pegni ^..^ 
Altri  tenta  altra  via  {^iii  criminosa,  ; 
E  scuote  deir  onpr  tutti  i  ritegni  \     .  . 
Chi  ponài  aiilo  sbaraglio,  e  perder  suole 
Sulla  stia  fèy*,  cVèmpif'  ivè  può  vk  yuple. 

Dt  là  partìano- intanto  ^  e  nel  partire 
yidef  Tommaso,  e  Pian-Carpiu  con  e&sb 
Dair  opposta  anticamera  venire  ; 
Tommaso,  come  lor  fu  più  dappresso 
Corse  tèsto  Orenzebbe  a.  riverire, 
Poi  presentagli,  il  pontificio,  messo  « 
E  gli  disse  ""chi  égli  era,  ed  a  quaì  fine 
Venuto -d^Asià  air  ultimo  confine»  /   ' 


•  1 


li  sdjjgÌBUg«a  :  se  fra  profana  fóHa  - 

Qui  lo  vedi,  non  pnéniWlo  in  sinistro; 
Ch^  e$s«Qdo  qua  sua  yi^èstà  inogalia ,  .        * 
JJon  qiial  frale;  intcrvien ,  n[i^.  quai  nEiinìStro,. 
Matgraiio  la  monastica  cocolla^         '        -. 
In  corte  lutto  cangia  di  registro,.      -; 
E  di  Caltuna  la  ^eat  prertnza 
Purga/ e  sana  qualunque  tacongnttfiia. 

Domandogli  Oranzeb  .come  !e  coscr    '. 
Defla  sede  .apostolica  •romana 
.Tro.vavàr  in  Mogoilia,  é  quei  rispose;—- 
Che  già  Caltuna  era  in  siio'cor  cristiana; 
Ma  che  puUdica  mal  di  far  propose   ' 
ProfesSioa  detta'  dottrina  sana, 
ete.se  vario  jagion  llarean  distoha  ,    •     " 
Dùbbio  non  v^  è  che  lo  farà  uaà  volta..   - 
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Soggiunge  poi  :  se  il  eiel  ti  toccvil  tara         *^' 
Det^l  perchè  ancor^  1u  non  fai  tó  stesso?'  ' 
.      GoT^vertitì  ^  batt^ezzalì , -àignoré'^ 

.  E  rendi  al  .papa  U;  tuo  demìn  sommesso^ 
S  sperò  civ'ei  per  un  ambasciatore^  ^    s* 
Dal  lieofitQ  *ilgiio  allbr,  premesso      • . 
il  unito  apostolico  , saluto.,. .    .  "  : 
Bènigaan^nte  accetterà  ìt  Irihuto.    V^ 

":  ■  '■  u     ';■  ■*;  ;  '  ; 

Prevedo  che  a' tuoi  rogiti  il  del  àpèjkth' 
M'  sètàficQ  mio  per  avvocato  :  '      .  v  • ,         ■  ^ 
Uh^  come  alloi"  d^lla  gram  divina* 
i  doni  pioveran  sópra  il  tuo  stato, ^ 
Simiìi  alla  rugiada  mattuKinay.     :•     v 
Cile  calile  ad  innaffiar  Perire .def  pattai-*- 
CoV\  diW  Carpin  >  e  iin.§ainto  ^yelo 
Gli  dilata  la  ,frai»le  e  arnica  il  f  eia. 


Pi4n  piànf  disse  Orenzéb^  naii  tànla  .frefUL,  * 
Quéste  soji  cose  -  da  pensarvi  •  pria ,  ' 
Nò  son  anche  d^  umoc  di  far  soggetta 
A  >tranierq .  potcj:  la  oionarchia  ^  — 
.  Ne  vo'  che  dogma  alcuno  ^  alc^iiia  ^elta- 
Mi  vieti  esser  padrone  in^casa  mià^  ^ 

Del  resto  5  soggiiH%ea  con  u^  sorriso, 
Anch^  io 'Spero  av#  posto  iiv.patadi$fo. 

In  questo  dir  Mango*  vedeaii  soletto     • 
..    Che  sortìa  da  uà  interno  appartamento  ^ 

E  con  aria  contenta  e'gajo  a^etto^     -  • 

.  ATP  inclito  Orénzeb  fé'  compHniento^ 
.  E  sovra  o«^  uno,  or  .sovra  un  altro  oggetto 

Ehber  vario  fra  lor  ragionamento.^  ^ 

Poscia  a  Tommaso  e  Pian-Car-pin  .vòlgea    •'. 

Itidénte  il  gttàcd^  y  e  ad  Orcnzéb^  dicea  : 

A-mici  mr^i  di^  conoscenza  ^antica      v       *  *  ' 
Quei  chp  ai.  fianchi  ti  stiano  amenìdue  »onpy 
E  sempre  da  qtic;}  dì  (  soifri  che  il  dicj^,*  ^ 
Sofiìit,' Tommaso  mio  ),  t(»emoTe  Jo  ^pno 
Quando  ini  fé  sii  della  beltà  amica 
II;  prezioso'  ine^Ujnabit  dono ,     *  •    ^ 
Cesi  la  sorte ,  joipe  fc'  ikiOra,     *  ;  .    "♦ 
Prosegua,  .ai3iia>^  a  éotoipeiisarti  accora. 

•'     •  .58 

'A  cui  T^ntipase  rispbndea?  né  doni 
Ti  feci  mai  ^-  he  yerun  merlo  k»  tecó: 
Peli'  auge  a  cui  pétyyemn  altre  Jcagioni 
Cerca,  se  vuoi,  che  a'^merto  niio  iraiì^  re<;ò^ 
Piacèmi  che  la. bella  /  ojjdè  ragioni 
Goda,  con  te  ^rfe  miìgUor  cliè  meco: — - 
Qui  tacqiTi^  é  at  forza  soffocar  isA  ciìro: 
TeiDiÒ.  il  ÀrmeiitO'^deiilaiitiCQ  aifeioré* 


'    '■  ••'.    ' :^    *■■•■•■ 

Ad  Owiixebbe  affiglia  di  Tuiai 
Allor  tutta  narrò  ffùeìl'avyèohira'^ 
E  poscia  sogglung<?a  :  se  desii;'  bai 
€piio*scier  la  mia  c^oke/amahii  cfiFji. 
Vieni  meco  ^  -o  signor^  vieni^.,  e  vedrai 
La  più  bell'opra  che  formÒLtiatura, 
Ed  il  pili  .nobil.  coir  ripone  in.  quella^ 

•    Le  più  rare ^virtb,  ratina  |ùà\beBav. 
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Di  .s£guir!o^'fa  tetìnp  a  Pian  Carpino,-    :' 
A  TommasQ  ,  a  librar ,  che  irseguitàiò^  ' -■ 
K  trascorrendo  u«  corride r  vici ao*   . 
In  UT>*renàPlo  ap{)ariamento  èntrafo^  .  v  - 
Jv  osservandone  il  gusto  peregrìiio 
Ostina  in  ^ra  anlKam0ra  passàro^ 
Quand''  ecco  a  un  .cenno  aprir,  lift  pott^  inlernc^ 
Ecco.tfuovVsp^tts^olt^  é  scecne,  '  */♦ 

~    .  .■'.-.■*      .  ~  ^*   • 

Tonda  è  la.  sJaneà^  e  nilMi:  cristalli    -•    '.     -    -  \ 
'     -Sovra  fé  fornaanj  lùcida  còpercbia ,;   .  •    -    * 
D'orò  e.  di  preziosi  altri 'metalli  .    , 

<Vande:è  il  lusso  d'intórnip,  anzi  sòvercliio; 
E  j^lntó  di  colori  ?i5t2»rrk,  e  giaUi  -:      ' 

Sofà  ne  occupa,  il  fojjo'in  sémicèrckio ,  ^. 
3E  fra  agiaU  (wriglier  ^ovràvsi  ^ica 
Sedersi ,  WbélÙ«iiìm^  2^<^tn)ii^d7' ^ 

Carco  dMndich^  pèrle  il  crin  Ti^p.l*»de  ^    « 
l^'iqbùraeo  cdU)  aureo  nàtìrvil  U  cin^v  . 
Bi.aìyri)^  v^  d^la  cbiòmu  al'  pie'  dis^eiidey 
Ed  iK«tìricè  tnanti>  al  fiajicp  stringe   ^   s 

•  Gemmata  lascia  che  ^a  un  ^lalo^.  séeide:    .        ^ 
Quid  ira  ^e  Graaier  Venete  ^^i  pinge,      .^  " 
Stanasi  i^-iuezsM>.a  farè:^ea?ose^  e  Wla".  ;  - 
Giovin  1^  >M6iigo  -^  ^«i  lecxigi  #c9**    V 


?9«  \CiMiTO 

Vaga  armonia,  viffor  maturo  e  pièno 
Ed. aggiustato,  infm  mafa«rig)iosa 
Perfezion  le  sue  bellezze  aviéno^ 
Lo  Ispettatofr  aitDnito  Yioji  osa  •  * 

Al  libero  de^ir  .disctorre  il  frietno  :     *         •• 
Beltà  contégno  infpone,  e  maestosa 
Dello  sguardo  profani!  ardir  reprìme^ 
£  s^upor  rispettoso  in  core  .tinpritBiel  • 

Ili  piè.levo$si,  è  tàllor  se  le  Te' avanti 
.  Men^o  coi\  Oren^eb,  che  a  lui  rfvofVo 
Disse:  a  faigfon.  dì .  posseder  ti  '  vanti 
Qaantodi  bel  nelt^Asìa  tutta  è  aceotto';  — 
Intanto  i  sguardi  degli  antichi  amanti,    - 
Si  riscotjlràr  nel  rimirarsi  ili  volto , 
E  ritonohbèf  le  sembianze  note ,  *\  ^ 

Onde  desiar  colle  pupille -irametair  -  •    . 

Visti  tfóns^er^a  inai  4^  quel.fliómenh»,  ^ 
Che  eaìder  ^e?  mogollf  in.  schiavitii,  ^ 
E  del  Volga  tolà  nel  camparaenta  ". 
£tla  a-Mèngó  appaHeQTie,  jegK  a  Battìi: 
Poi  di  sorte  il  capticelo  e  ìl>  cangian^enta, 
Gfie.lor  cotanto  fa v:bnhù)l  fa,    . 
Sì  dèi  presente  gli  occupò,  che  quasi  J 

.    Fé'  lor  spesso  obbliV  gli  scorsi  caàì.  *  '  '^ 

£  or  la  presenza  dell^OggettoaniatGr: 
Tutti  'a:nn  tratto  gli  eventi^  e  le  vitende 
Tutte .  rammenta  srilot  del.  téiiipo  ànda^oiy^ 
£  il  ^jà  s.optk>  aiiiór  sveglia  e  tac^r^nde^ 
Sfa  rìluproVviso  incorììro'\nafbettato.  •• 

'   Mutoli  a  un  lempo  e  stupidi  li  redfde  :^'  ^ 
D^V  tnrbàinanto  lor.  Mq^go'ls?  accora  ^v-    - 
Ed  inquietezza  al  coi^  ùe  itàìk  forse* 


£  sh  accusò^  ^%  fieye  e  -d^imiNiideffild, 

Gke  npn  doyea  ^K  amanfi  a  fponle  ponrej; 

Per  rr])aràr  il  fallo,  accortamente 
.  Da*  quel  fisso  pensier  li  vuol-  (distòrte ,, 

£4  afft'Uanclo  un'' ària  infliffereott^     .       -  ^ 

'    QuMch^.  soggetto  al.  ragionai^  proporre  : 

In  G^uesto  inentrè  Pian  Carpino  scerse^. 

Che  P  opportuna  occasi'on  gli  (C^iEerse. 

Estatico  Carpili  stavasiviffF^nlQ  •• 

Avidaineote  a  contemplar  Zelmira,        '■     . 
Mèngo  lo  scuote  :  e  da^  quel  dolce  inipa&lo 
€*on  sd^erzpsi  motteggi  alfin  io  tira4  — . 
.Spess^D ,  dicea  Carpin,  anche  aU^uom  saalo 
^jé  tertene  beltà  (s^ei^  ben  le  mira)    .    • , 
Séryon  dì  scala ,  acciò  i4  pensier  dà  quesl^ 

'   $^Ì9yla}2Ì  sino  alla^beltà  celeste. 

Applaude  stntta  allor  la  comitiva 

£  Paito  dono  a  Plan-Cargin  concede 
Della  Jt>erfeziqn  cònCempIatiYa^  ' 
Poi  da  Zelmira  si  congeda  é^rie4e 
Qye  it  concorso  >P  ampie  sahe  empiva'^  ' 
Pur  "pepsicrosó  Scardassai  precedle , .  -    ,  V 
Poicnè'P aspetto  della  |»eila  aipica;.  ,    ,  «   ' 
Iq  si»t  gii  xisveglio;  la  fiaB9iiia  antica.      *\ 

£  il  periglioào.stfo.v^Qo  spl^dofe     ^  ;'  «  ^. 

Col  -yer.  contento,  e  col  pi^ei:  di  pitia  ^  ^ 

£  P  opera  servii  col  dolce  à^ior^  ..  / 
^  Entro  $^  stesso  comparando  ^sty         ,,^^ 

Ma  Toto  j  che  con  iWido;  raw^o^e  ,  .j^f  ; 

Lo  scórse  in  mezzo  a  quella, comp^il^iii^i 
•  Pensò  contro '4i  liii  Ip^^scelleratió^  ^^      >  \ 

Korioiiaciie  acf;u$^  e.fàrglie&e.iii^to,        ,  i 


510^  ••     CATINO' 

Poiché  glà^fèso  a^reat  nel  ^ito  p^nsief»  ^ 
Di' macchìoar^U  l^uhima  ruina^     '' 
È  ^avcefcaMo/r  òpp©f4nn  primiero; '^^     •  . 
Momento  d^ accasarlo  a' Tiirrachiiftì,         '^  ' 
Per  idH'e  alla  calunnia  aria  Ai  yéfà^     . 
'Ogni  apparenza  equivoca  combina:       "^    ♦ 
Ma  in^  cor  celando  li  disegni  rei, 
S'uni'  Ofonsebbe  a  <orleggiar  ànch^ei. 

Colà  tulli  seguirlo  ,  ove  s^aVsitl^ 
Cattiina  ^gitioco  in  r»ez2o  ai  .grandi  sui  : 
Ogni  occupazian,  coti^'eila  il  vide,      • 
Tosto  interrompe  e  pìù  Dòn  bada  àftrul,   , 
;Kè  in- altri  oggeìti' le  cure  divide  j 
Ma  ttiiicaineiite.  s^  occnpa  di  Inì'^ 
.indi  gli  fa  .corlesetnente  invilo 
Di  gire  i|it  orino  ìnsiem^per  quel  coiivHét» 

A  Calttina  Oreofceftbè  alloV  t^appdggiò 
Pors^  èel  braccia  suo',*  e  «a  passi  lenti 
Considerando  gVan  del  va^tp. alloggio 
I  magoifici  \  ricchi  appairtafnenti ,  ,    . 
1E  aWo  enolme-érdd  Vestir  lo  sfoggtsàè 
pelle  confiisé  ed  affollale  gènti  ,* 
Per  vederli,  la  torba  ed  nrta  fe  spinge, 
£  s^apce  aviftnU  a  ler,  di^ro  «i 'tiUiiige. 

Ella  gli  oggWtì  *e  yf^^ìtto  ^pwne,. 
E  al  di*  tèi  sàvio  ;  iÀiei'i'òjgaf  m^nde, 
E  in  quelle  ed  in  ogni  altra  occa^'otjle    : 
Kidla  che  a  ^ui  feccia  pi acier^  fticètt&es 
A  ini  cciHb  f^ih  fina  .attenlioite  - 
Qii  0ifcr-,  ^  coitesi^  tdfte  prctfcftfds)  -  '  ^' 
£d  ella  si^sa  in  ^  fin  seenrtB  è  €òtti|»a^va 
y^Ué  esserci  Hi  cinà,  ceaie 'iiì  tM«|ii||^a. 


DECIirO  ^^ 

;  ,■••.75  • .  •  . 

Di  lardai  Isigo  io  patte  incolla,  .iiiIraHly 
FaUi  ese^ir  Aiagnifici  Ja^i^ori,. 
£  campestre. dcUziia  avea  formata;     -    ' 
£j  profoi)d)^ado  amptissiiBi  tesori,    ^        " 
Copia  di  rari  ùggeUi  ivr  adunata  . 
Avea  dai-  lidi^  eoi  ai. lidi  lobìri^:  :      • 

Perciò  olla  sopra  tutte  amoUa  poi, 
Siccome  ama  ciascua  i  parti -suot.     -    .    > 

Colà  seco  condor  volle  Orenzebbe^ 
E  iplse  anche  Cajuccò  e  sua  moglierar     , 
Uattùal  favorito  esser  vi  debbe,   .. 
.Poiché  etichetta  indispensabil  èra; 

-    foto ,  FeroG  mogol.,  luogo  pur  v^  cbbte ,  , 
E  dttè  dame  seguaci  :  e  eon  tal  scàiora  ' 
>C(tntò  pé^r  ire  ali^.  altra  Viva  un  giociip       . 

Sovra  un  naviglio  riccatoente  adorto. 

•'  »        »     ■ 

Alto  $ostien  l'imperiai  corima   .    • 
In  s-ujia  poppa  un  gruppi  d^aaiorìBi^ 
y^di  SI  basso  AHon  ebe  dolte  suooa^' 
E  ad  ascpitarb. corrono  i  delfini; 
Vedi yfuord^ acqua' a  mezsa  la  persona' 
.  Scorrer  le  ninfe  pei  flutti  Daiarìiiì  : 
$ùdi  aurei  fiegr  il  sol  rìspltnde  ,  €  pare 
Ch^ arda  il  naviglio  e^che  fpwt^gì  il^niar^* 

Sovra  minori  batrcke  indi  ieg«fva  »  - 
Il  corteggii)  rfeal  di  Turracbina  ? 
,      IV  treno-  «  ri^guardar  che  all^ahra  riva ,  ' 
Di  metalli  allò  sciuillo^  sMneanmiina^ 
Folla  *<li  spéttator  4e  sponde-  ett^va;:^ 
Jfè  fors^  aH^egi^aca  re^na    - 
Spettacolo  ;piii  bel  sul  fìido  òffila^ 
Quando  ^  giovine  Ottavb  ittéó»^  0la. 


ÀOG  CANTO  .    . 

Era;  ToiNla  4rf.  la^o  aìqtmtift»  in  mòta,  ' 
E  uriA  frese* ^ra  alquanto  avea  di  forza,  * 
Càrtuna  alW,  che  conoscea  di*  Tdto. . 
tMhìbelle  cor  sotto  la«  fiera  scorza, 
Per  darsene  piacer*,  cenno  iail  piioto 
Fesche  spiedi  fa  y^la^  e  pòggi 'ad  oraa^  : 
Pronto,  uabiciisceqiiei/ la  vela  spiega,    ' 

'  ;£  il  naviglio  da  uà  lato  ìùciiiia^^e  prega. . 

;  80    • 

Tutto  treniai|fe  ài  più  vicin  s'iattàcca  ■     ' 

Tolo  pi«n  di'  disordine  e  d' impaccio V. 
Palpitala  piccina  ^Imavigfiacca,  ' 

.  E  si  ranniccbia  entro  quel  graif  -corpaccio :  — 
Serrar  laf  vela^  e  quella  corda  stac^  —       "; 
Orida  al  n^cdiier  con^  j>allido  tnestaccio^ 
Quei.sedenda  a)  tìmon  con  faccia  soda ^  ^ 
Sfiguèa-poggiar  ad' orza^  e  par  non^oda. 
^  ■/'.•'•.   «I  '•     -    •_ 

OrenzebbiEV  imperterrito  rfguatdti 

Né  la  ^lia  paventa,  e  :non  l'approva^ 

Che  Ile  gentil, rnè  degna,  e  un  pd'^^gagKarda , 

Per  donne  alrn^h  eh'  ivi  sedearn,  jà  trova , 

Seblreti  dì  quel* mogol- Paltna  codarda 

A  giusto  spregiò  efd 'a  disdegno  il  movà:^    • 

Ma  benché  in  yisra  twin  vi  badi,  0  avverte, 

'"Csttoiia  in  sé  lie-  ritto,  e  sen  diverte.. 

E  in  tal  giH^a  .lm' spettacolo,  giocoso 
Per  divertir  la  coBOkpagnia- far  vpU^ 
D^liUfttr«pfdt).  eioe,  del  valoroso  . 

'  Preside  dell'invitte  .^rmì  tnogollè^ ^ 
Ma' poiché  aach^^a  d^ilò  spruzzo,  ondoso 
Sentissi  ad  or.aè  or  asperga  e  molle    * 
Fé'  ia  c^a  cesìSàr,  che  già  air  opposta 
Sivat  l\ift«i^ta  bmpfaio  omdi  $*  accolta.  > 


•      è3 

Poscia  che  prestò  lor  còmoda  sbarca.- 
•     Marmoreo. ad >.nisa  1àl  costrutto  inplp^' 

Per  disotto  a  un  .grotton  chellpmà  un  arco , 
In  un  ampio  vial  passò  Io  stuoia,.  , 

Che  mena,  dove  grandioso]  parco 
Càttuna^  ad  onta  delP  ingrato  siioltf, 
Fé' costruir  sul  gusto  ^  che  «IR-inglese  ^ 
Disseto  ;pèi  P  Occidental  paese. 

-Miransi  (|ui  yàlH,  colline  e^;  mónti, 
.  E  laghi  e  fiun^i^  che  non  fé'  natola;    •       .  ' 
Antri  muscosi,  erte,^  cascate  e  fonti 9 

È  giochi  d^ac(|tia  nìstallina'e  piira^ 
Ed  archi  ed  acquedotti  e  torri  e  -  ponti ,' 
Ruifte  antiche  ^.diroccate 'mura»,   ^ 
Rottami  di  colonne  e  statue  e  busti,   .. 

,  Che  son  moderni .  e  si  dirian  vetusti.     . 

-  - .  '  •        •  '    *     .'  ■    - 
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Qui  talbr  d'erto^coUe  0.  monl^gnuóla 
Ivi^  ad  arte  costruita,  o  d'alta  torre^ 
•0  sedinola  volubile  0  ratriiiola  •   : 

Pel  lupricp  pendìo  sdrucciola  e  torre, 
JSott  cpcré  sol,  non  sdrui^ciofa,,  ma:  vtola,' 
E  a  chi  entro  siede,  anclie  il  respir  snoltorre^ 
E  piii  che  d'alto  vien ,  più  che  m  giù  scende, 
Maggior  rapidità  jiiel  corso  prende.  ^  ~ 
•  '        86 

^  •  ♦ 

In  mejszo  d'anaenissimi  boisch^tt!    ^ 
Spesso  trovi  ricovró  ermo  e  selvaggio  y  . 
Oyc^cdlor  che  3tar$i  aman  soletti    •     •    ! 
Restan  difesi*  dall'  estivo  raggio  :;  »•         • 
Fra  impili  grati  a  Cayttunà,  e  più, diletti 
Soggiorni  sempre  fu  l' Eremi ts^ggfo,     :   •• 
Onde  ili  luogo  che  tanto  è  di  suo  gustò    *. 
*  ChlErémitaggio  esser  vi  debba  è  gin^o. 

CjkSTtf  JPiì^ma  Tari,  .'  iÌ 


d^  OAiÌTO 

Ogm  cura  d' impero,  ogni/  pensieri 
Quivi  déponja  maggia  Tarrad^ina^ 
E  dis[si  t^ta  al  libaro  ^^iac^re,      '         ' 
Quiri  tolta  àpgar  donna  é  non  regina  f 
liosinùarsi  alena  €*plà  non  tiinere, 
Se  il  sovrano  veder  hpti/ Tel  destina^   '*   '. 
Glie  quivi  ella  #ati<|uille  ,Qré  felici 
Gode  menar  co?  snoi  pin  fidi  amici.^ 

88  . 

Nel  centro  d^un^  boschetto  omlHrosoNe  folto 
Si^rge  un  tempietto  sagro. ài  pio  degli  orti , 
Ctie  venerato  i^  ógni  teìupo  coltd 
I>ai  pop'i^i,  dar  regni' e  dalle  corti/       * 
Amòr^  gioja,  dilettq  ed  util  moko  .    . 
Apporta^  e  taipr  òcHi  e  stragi  e  morti  ^* 
(itti  cole  il  nlpndo,  inter,  ^ma  in  Garacora 

VQual  priitcìpai  diviniti  s^  onora. 

£i  rejgola  il  destin  d^Asià,  ei  dispènsa 
L^  invidiato  alto  fevor,' per  cui  ^ 
Pona  immenso  poter^  fortuna  inunen^;« 
Il  difetto  d^l  merto,.  i  viri  sui    .     . 
Aiopiàm^te  il  inpgol-per  lui:  à>mpen$a^ 

T  i)a  lui  it  ^tt^nier  e  il  Cdrtigiaii,  da  lui' 
Jl  gabinetto  e  il  ntinistèr  dipende^ 
A  lui  lo  scettrQ  e^  il  trono  onsaggio  t^ide.- 

Per  lui  la  nobii  doventìi  le  carte  -     ,  . 

£  gli  studi  di  Palladé  non  cura;;  '.  ' 
Per' lui' plebeo  ^arzon  Pindustria  é  Parte 
'  E  di>  ^aeeò  e  di  Cerere'  trastura;    - 
Per  lui  ili  Ktogoilìa  Apollo  e  Marte,.  , 
Ed*  ogni  altra  deità  rimaìinii  oscnra  ; 
Da  Itti  ciaàcun  procura  esser  protetto,   .. 
Perini  lo  stesso  Giove  ^  ornai  negletto*  ^ 


*  DE  e tuo  a^ 

N£  onor  colanki  nelt^antica  etale       .... 
Cotà  nella  natia  -JLàntpéaco.  ottenne^      , 
Né  poscia  nei  giardin  di  Mecenate.    /  . 
Suo  culto  a  tal  celebrità  petvcnBC,    ' 
Quando  ogni  eccelso  ingegno^ .ogni  aureo  vate 
In  tersissimo  stil  l'elogio  fenne, 
•E  del-  sigro  lenipieM?  in  mille  guise     '   ; 
Sulle  pareti,  i  carini  scrìsse  e  incise. 

©a         *  * 

Sègncndo  oghor  iVabit-uaì  qostùine  ' . 

*  Spesso  la  stessa  vien  Toleìf òna .   • 
0  gr  incensi  odorìferi  a  q^nel  nnnuie,         . 
0  volita  aJ  ofii'ir  rosea  corona; 
E'of  che  incomincia  Tinvido  vecchiume 
Ad  ^Barirle  in  tntta  la  ipersona/ 
Floscio' il  sen,  hìanco  il  cri,n^  crespa  la  góta, 
-Par  ne  divenga  sempre  giii  devota.* 

Perciò/jBag&r^  che  ^^igoros^  e  forte 
Si  sente  onde -aspirar  d  gran  fortuna, 
MW  f  ingvé  d^  tJssàn  vecchia  consòrte ,    , 
Clue  uii£ci  lustri  alinen  sul  dorso  aduna , 
Corà^ioso  si  pose  a  far  la  corte , 
Acciò  semai  per  ^iido  mo  Cattuna    . 
liò  stelga,  ei  sia  con.  donna  aniròsa-é  vi2xa 

.  Esercitato  alla  venerea  li£za.         ■* 

A  quel  isìcratQ  t^u^rel.  vicino 
La  provvida;  Cattufia  eriger  volle  .    . 
Gabinetto^  ^  gusto  peregrino,  •     '- ' 

Tutto  ripien  di  rarità  mogolle:    .    ^  -' 

Qui  conservassi  in  spirito  di  vino    - 
Entro  GrìslaUi  e  trasparenti  ampolle, 
Di  gentrazìon  viril  stromenti 
-  Tutti  enotmi  di  mole  ed  -eccedenti.  , 


3oo  C-Alf.tO  *    "^     • 

CqnciossiaeosA  che  quanto  di'ftole 
£ssi\^on  piiì  ma^uscalt'èd  eiionnì, 
Alla^divimta,  chMvi  si  colcY 
Tanto  sembran  più  adatti  e  piì|  conformi:     • 

.  Perno  là  pia*  Cattunà  ondina  e  vuole 
Gollezioflt  perfetta  ivi  si  formi, 
£. perciò  mné  i  piìi  famosi  e  conti     *   ' 
^ Venir  di  là  'dai  mar,  di  là  dai  monti. 

Con  Iremole  pnmlle  e  palpitSinte 
Cor  li  guata  là  timida  donzella  ;     . 
Li- rìjnarda  il  geloso  invido  amante, 
£  inquieto  il  pensiiervplg^e  alia  hella; 
Li  contempla  Cattuna,  e  il  dolce  istante 
P^alom  dilettò  suo  grata  rappelTa^     «  ^  ' 
Ed  Órenzeb  9  <:he  in  volto  a  ognun  tìi:avide 
Tali  commozion,  gli  osserva  ^é  rìde. 

•    "   '97'  •'       .'  .A 

Poi  mira  il  vastp  imperiair  palazzo,         * 
Ove  Por\màI.ì)rofusp  e  il  ria  disegno  . 
Faticai!  rocchio,  e  ì  color  méssi  a  gnazzo, 
£  statue  che^dorar  fé* iì  grande  indégna,  ' 
Deirintemperie  esposte  aUo  strapazzo:.     ' 
Qual  scopre  unLraccio,  qual  ìin  pie: di  lègno^ 
£  l'auree  Ynasse'e  Fidée  strane  e«YiaAe  ' 
Presenfàur  la  magnifica  barbarie* 

E  i  monumenti  eretti  .alla  memoiiai 
.D'eroi  mogolli.  che  di  Marte  ài  rìschi     • 
S^esposer  per  la  patria  e  per.  la  gloria, 
£  rostrate  colonne  ed  obelischi    i 
Per  eternar  eran  fatto  e  gran  vittoria^ 
£  rìchi^màr  ridea  de*  tempi  prischi: 
Che  anc^e  in  sen  del  mogoroàrbàrd  4i  zotico 
Resse  il  greco  e  il  rqman  zél  patrìc^ico. 


bEGtllÒ  Sol 

.     '      -     ^/ 

Qui  pur.di  beqemerild*  àiùmàle^  ^ 

Che  il  sovrano  favoc  giunse  a  godere,.' 
Lapida  scorgi  ed  urna  seppkrale  : 
Bello  è  per  un  filosofò  il  vedete*' 
-Ciftir  riconoscenza  (ed  inoipariiale) 
Chiunque  a  lei  reca  utile  o  piacere^;  ^ 
La'scimia,  il  cqr\igiany  P^f^ó^  il  cavallo^  . 
L'eroe^  r^sino^  Q  bua  e<* il  «pappagallo.     .  • 

*•■-'.,  .     •       ,100  *.       ■         j   ' 

Chi  biasma  cib ^  che  bìasrai  pur,  che  cigbii: 
fopéé,  non  è  di  bestie: ir  ciel' stellato?  .-   :   ^    - 
Q,  forile  gli.  Alessandri  ed  i  CaligòU 
Non  fér  più  per  Bucefalo  e  Incitato? 
Nqh  par  che  gema^  in  dolce  .metro  e  pigoli 
'. V Wbfa  del  passerio  dà  Lesbia  amfàfo?    -  - 
Forse  non  meritar  d^ÈHnnà'i  carmi. 
I  grilli  e  di  Miron  gli  scutli^  marmiV    ; 
■  »    •   ■   ,    ...    •.-'  :ioi  ;■       "  •  ..  ■     .  ■:Ji .  • 

Nop  sia  però  che  per  deriso  applauda,  ,    •. 
0  la  .djica  Orenzeb  critica  .àdopre  :^ 
Nulla  ^j^e  indégno  il  erede,  approva  .e- lauda  ^ , 
E  i  iùoi  giudizi  di  sileazio  co.pré^  *      ' 
Ma  non  ae^*mieritatì  ònor  defrauda   *        ^     . 
Di  Vera  lòàè  i  ^egni, oggetti  e  l'opre^  ■ 
£  ,il  prudènte  riguardo,  il  giusto,  il  Ver^ 
'.Dan  legge  a  ogni  suo.  detto,  a  ogni  peo'siiscò.' 

Così  Galtuna  Je  piii,às$idue^  attente. 
Cure  tutte  rivolse  ad  Oreijiijebbe,  ^ 

»    E  moho  t>iti  s^  mài  ^le  cade  in  mente 
Es&ergn  cosa  che  aggradir  gli  débbe:   . .  ;    . 
E  poiehè  fra  gentili:  almo  sóyénite 
Piii  facil  r amicizia  e^nacqùe  e  crebbe, 
Parve  un  dell!  altro,  iftsài  maggior  di  prima 
Idea  formarsi  6  vicend^yo!  stiouu: 


/■ 
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Ónde  benché  Orenzcb  avesse  alcana 
Rasiop,  per  non  affatto  .«esser  contenta     * 
Dell'impèro  mogoflo  e  di  Caltiina^ 
Per  quildié  afiar  dr.  cui  «non  mi  raihménto^  \ 

•   Parve .  che  da  x{ueL*punfo  ombra  veruna  ^   -  # 
Non  restasse  di.  quei  raffcedéameAto^, 
E  fra  Jor  si  formasse^  e  fra,  i  lor  régni 
Amistà  ànoyay^ «concertati  un|>egni; ,     .  '•    * 

Tarfu^Ia;  nòWl  lor  gentil  maniera^ 
Che  r^eciprocanientff  ad  ambi  piacque  f    *. 
Ne  Stupì  Caracora  e  TA^ia  ioti  era:  .  ♦ 

Ma  ad  Azzodin  tal  noviià  dlspiàcqne,  .  ~   - 
E  fìeila  sospettosa  afiima  >lrierrì  ^  .    v 

InquVèletza  e  gelosìa  ne  nàcque,  . 
S^apéndo  im>ìtre  che  si  aVea  desire 
Le  due  famiglie  4n  parentela,  ttnire.   . 

Ma  benché  .allor  '  co.ncfaiusp  e  stabilitt) 

Fosse  il  cpntrattó/aldiV  dì  qualche,  ^autore, 
-  Pur  peir  qualche  ragion  fu /differito 
Al  tempo  di  Kublai  imperatore  ^    .    .    "       1 

.   Quando  fu- Polo  ad  Orenz^eb  speditp   *    -^ 
Col.  titof  dì*  mogf)Ilo;  ambasciatore^ 
Com'egli-  stéssa  lascia  seriola  poi  ^  ^ 

Nel. raccontò  fèdel  de? viaggi^  suoi. 
.  .       ^  ^ .  106 

Or  sicconic  al  magnanimo  Qrenzehbe  -      .- 
.  Che  la  virtù  doyunquè; alberga  onora, 
Quanto  la  mogòllesca  indole  in  crebbe 
In  <|uelli  che  cahobbe- in  Caracarà-,.  *. 
Tairt'ei  migKor  idèa*  dì  Tommaè'ebbè^ . 
Perciò -Cattnnà  lui  presente  ancora 
Colmò  T.omfiià.$a  in  gòizià  .d'àmendae       -. 
Delle  maggia  beneficenze  sue. 


■ 


^  Pacino  •. 

£'  nvovi  onori  coaferiglK  e  rcrlle 
Gke  Ai  regolo-  o  kàa  tosse  elevato > 

'    Air  alto  igràdo,  e  al  titola  ch'estolle 
Chiuaque  xhe  ne  vien  c^ndecorato 
-Sa  tuUe  le  aftrei  dignità  mogolte/. 
Onde  &  il  kan.Tommfi&o  allor  nomato, 
Qyyer  facean  la  desinenza  jn  ano 

.  E  cfiiamata  yenia  tommaso4cano. 
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GA^NtO  IINDÈCIM a 


Alfia  d«U- ai^é  SU9  Tommaip  cade 
Per  *caIunDÌe,  qhe  Toto' ordkcè  e  inrepta» 
E  tratto  hi  ìontanissigse  contrade  ' 
tn .  V  amico  di  '  Bo^zott  diventa , 
Che  le  TÌceiidè  deilà  aeorsa  ^etad^, 
E  le  azldn  di  Gén^i&*Kan  r^mmcfit^, 
E  gli  iial  ed  1  costumi,  a  lui  ta  noti  / 
Di  qne'|>opoU  bari)àl:i  e'rìnioii. 


ViBiONiju^  acedgli^  in  ^en  germe  '4^oiioré^    . 
X  unamniQ  gentil  .ricoyra  in  petto.^ 
Con  dispregig  non  ;gaafdàV  e  con  livore    '* 
II.  nierto.  altrui.,  ma  di  virtù  all' aspètto 
Scempie  di  gbaeVosp  èmulo  ardore: 

<  Si^  stfauier,  .sia  netniqB^.ogtior- rispcito 
Aver  4)  ^uei,  che  di 'napello  è  degno, 
I^gti  i,  di  nomt  alma  '^\  più  bei  'segiio.  • 

-•  ■         ■  ^    - 

Perci^ì]  mecto  sfc^Yiier  sprezza  e  deiidè 
ir  barbaro  m(^Ql  sorto  dal'fango^     . 

'  Né  su  J  palchi . onorifici  s'asside 
.Quti  ;^e  non  ha  gradomògollti/o^  rango  j 
Il  savgiue  in  sen.  mi  :$corraDur  d'Alcide ,:. 
Tra  la  (olla- confuso,  io  mi  rimango^ 
Lufttró  di  nobiltà 4  mertò  .^i  erm  ■    * 

In  vaQ  trovar.,  se  n(^n  fra  loc)  tu  {moV 


^» 
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.'    *  *      .       • 

0  Toi  4' òbblìo  sol  'degne,  e  ài  mMido  igaoto^ 

-   JPresuntaòse' gerarchie  mògolle, 
Sceverò  di  virtù,  di  Tùerto  vuote j 

.    B  a  segno  tal  la  sanità  v' estolle? 
Tanto  ì  giùdicii  vostn  oSbscar  puote    ^ 
Insòpportabir  fasto,. orgoglio  folte 
Che  ascónde  a  voi  (|uanto  di  voi  piii  Viagliai 
Ubo  fttranier  dolla  piii  vii  plebaglia?  ' 

4 
Ma  perchè  ma  ìoeiì  sjjcgn.o,  e  m^affattgo 
Di  corregger  la  tartara  arroganza? 
Né  con  pietà  li  guardo^  e  li  negligo 
Con  jnagnìaniino  scherno  e  non  curànza, 
Onde  a. sé  stessa  sia  pena  e  castigo 
La  cieca  incorriggibile  ignoranza?    - 
Troppo  dT alma  ben  nata  un  nobil  sdegno. 
Troppo  oftcéa  chi  di  dispregio  è  degno.    - 

Qui  foc9e,*e  ccm  r^igiod,  direte,  oddimè) 
1ChMo  json  troppo  amator  delF  episodio  ^     -    * 

.  £  che  sempre  ristesso  eleisonne        r.  *    ' 
Canto  contro  il  m^ol^  ma  totant^odio,- 
Porto  aU^otgòglio,  quanto  non  portomie 
Demostene  a  Filippo,  e  Tullio  a  Clodio,   .. 
Perciò;  contro  il  mogol  superbo  e  vile^    • 
Mi  sentònn  sen  spesso  esaltar  la  bile. 

6. 

Mal  égli  sóffc^^  che  nno  strjanierd 
Venuto  (oss?  da  loìifaiii  climt     . 
Le  ricchezze  a  occupar,  di  quelPiriipero,^ 
E  i  lummosi  gradi  ^  e  gli  onori  primi  ^  .  -'' 
Che  gema  ognun  sotto  il  govemo^  austero  y 
K  sol  rollìi  si  veneri,  o  svestimi: -;- 
Se  Gattona  di  -drudi  na  fantasìa, 
IMcean,  ne  mancan  forse  in  ^airlanat 

i3* 


^06  ;       CAITTO- 

■     ■  1  •  •  • 

Ma  entro  il  eor  Io  di€02|tt  con  labbro  cheto.,  • 
Ch^  colà  di  ciascun  dàscùnxdifiida^ 
E  tutto  idi  jchi  freme  irf  suo  segréto 
ifi  pubblico  convien.  che  applauda  e  jrida: 

.  Mi  giunse  li  jdi,  che.  senza  alcun  divieto 
Potè  rodio  sfogar  che  in  lui  s^ annida^ 
Quando  «dairauge  sommo  à  tui  pervenne  . 

"  L^avvenfurìer  d>Irlànda  a  4:ader  vennév     > 

È  noto,  dontfe  mie,  che  in  Ciracic^ra 
Ciascun^* sia  per  carattere  omJalida^. 
Se'^d'onor  marca  p  titola  decora 
£  i  primi  in  corte  ottien  gradi,  o.  in  Qiilizia^ 
Contro  chiunque  impunemente  ognora 
Us^  pnote:  oppression  ed  ingiustizia. 
Che  contrif  nin  ^ande  ingttlsto,  p vver  rapace 
Qualiinqiie  .legge  s' assopisce  e  tace. 

Percib  T*td  abusar  pni^  in,  Taitana  . 
Del  poter  ch^egli  usurpa^  e  sopra  aknu    -■ 
Libera  esercitar  la  tiranni»^. 
Onde  già%nn  ric(^  botteghìer,  che  à  Ini     . 
Tutta  fornita  àvea  la  jnercànzia.. 
Alfin  vedendo  esausti  i  fondi  isnx 
Donuì49v^vppKcb,  ma  11  manìgoMp. 
Non  T  ascolta^  dar  non^gU  volle'  nà  soldo. 


la 


Onde  a  géttaiÉi  a  niédi  di  Tommaso  ,      < 
Supplica  venne  il  cr'e^litor  mendico  j      *    . 
£  nràGcontogli  il  Jamentevol  caso: 
Tommaso  a  Toio  ne  parler:  d' amico  ^ 
Ifa  9  queir^^tfer  venne  la  mosca  al  Jiasi]^,> 
Cd  ingrato  chiundlo)  e  sìio  nemico, 
Onde  ò4to  e;inimtdziai  tra  lor  nacque; 
Tanto  sempre  ^  iknmio  il  vet  dispiacqoe  J 


"II  •     . 

Inoltre  a  Scardassai  qael  malandriM    • 
Politica  ragion  neipico  rende  ^- 
Yer  Boreaal  regno  di  Leao  confiào 
Forma  il  Csitajo.  e  fino,  al  m^sr  s^ estende: 
Il  freni  reggea  di  quest^  ampio  domino 
Pitk  che  dalla  stifpe  antica  scende  - 
De*  Menci  Telci,  cne  in  Leao  regnato     ^    > 
Fìnckè  i  re  del  Gatài  li  spggiogaro.         ^ 

.Pitìi  ereatQ  re  da.  GeqgisrEano 

Era  sempre  per  altro  nn  re  posliccto, 
Poiché  .i  mogolli  con  poter  sovOMo 
Disponeyan  di  tutto  a  lor  capriccio^ 
Sicché  Pinntil  scettro  e  il  titol  vano  .  - 
Non  erano  a  Pitii  se  non  dMmpiecio, 
Onde  ai  mo^olH  osior  pensier  lascionne, 

E  *VYsse  fira  l' stravizzi  e  fra  le  doinne* 

•  •" 

Perciò  TotQ  da  W  tempo  il  ^mù  disegiìd 
Ci  montar  sii  qnel  Irono  in  sé  Tolgea, 
.  E  Jl  legittimo  principe  dal  regno  ' 
•Escluder  contro  ogni  ragion'  volea,  - 
Sperando  che  Cattuna  a  tutto  impegno 
Seconderebbe  P  ambiziosa  ides^^ 
E  vedendo  tuttorvatio  ìi  pìrógetlo: 
Di  cabala  segreta  dvbè  sospette^ 

E  Tommaso  eredendoie  P  anfore^  ;  \ 
Di  qualunque  uopo  sia  frode  o  periBdia  ^ 
Giuro,  farlo  cader  da  quel  favore, 

_A  coi:  ei  Pinnalzò,  ed  or  n^ha  invidia; 

-  £  di  calunnie  ognor  fabbricatore 
Non  risparmiò  artificio,  intrigo,  o  insidia, 

.  É  seppe  a  po^o  i  ^ocò  il  suo  veleno 
Insinuar  di  Turrachma  in  seno. 
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*  -  • 

Le  diceai  c&e/da  fui  4sì  rigaard^sév 
E  li  carica  d^accuse.e  Io  diffama,  ; 
£  or  le  ia  sospettar^  ch^ei  tnàccoinasse 
Gel  Songo  imperator  segreta  trama; 
E  the  introdurre  in  Mo^eìria  tentasse  • 

.    Stranter  cnlto.  e  depor  U*Dalai  Lama; 
.  Ne  ingannò .  y^  è  che  il  mentitor  :  kion  use 
Per  maggiormente  accreditar  le  aqciisev 

;  :    ;/  -is   '  '  ••    ■ 

E  per  mischiarvi  gelosia  di  re^o  . 
Disse,  ch'era  ei  di  Mengo  occulto  amico' 
Per  CHI  ce^tratto  ayea  pèrfido  Impégno, 
Perchè  .cosi  continuar  Fintripo 
Colla  comnn  bagàscia  avea  disegno, 
Memore /ancctr  del  puttaneggio*  antico*;  ^_  . 
E, che  .ingrato  leK  stessa  ognor  scherhiya, 
£  Ve^^chià  le  dicea,. brutta  e^  la$ciya*  /  *  ^  ^ 

*  /. ;'7  ., 

Cattunainver  di^^niulatcr  avrebbe 
LdL  t^cia  di  lasciva  e  di. lussuria,*, 
Ma^  non  sostenne^  e  al  vivo  glienMncréhbe ,. 
Della  figura  è  dell'età  P ingiuria; 
Toto  i)rritolla,  ejn  lei  lo  sdegno  accrebbe 

.   Finché  contro  il  rivalla  mise  ih  .furia,.. 
Poi  prese|[itolle  un  giovine  di  Deli  - 
Cui  ^puhtayan  sul  mento  i  primi,  peli. 

•  '  i9 

L^i.  avea  nome  9  e  jda  un  tempo  paresi' 
Che  piacesse  a  Cattuna  i}-  giovinetto  ;   , 
Né  mancava  talun,  che  sostenea,  x.  ^ 
Ch^  elìa  talor  per  variar  d' oggetto      • 
Straordinariamente  il  ricevea    '  / 

.  A  sola' a  solo  in  bagno  0  in  gabinetto: 
Perch^ella  óltre  li  soliti  e  ordinari, 
r  favoriti  aVea  stfaordinarì. 
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Zbéti  sipoìtdL  dir^  che  Tfljrraccbliia 
Circa  la  .quantiià  de' favoriti  . 

Somigliava  4tlV  Api*  alla  regina  « 
Che  secondo  il  parer  degli,  eruditi 
Ujia  parte  de' sudditi  destina 
A  far  secò  d'amanti  e  da  mariti ,  .      ' 

£  l'altra  pàke  ai  cenni  aUrni  s9g:getta 

Sólo  a  serbili  ministeri  è  addetta;    . 

.-''.■ 

-  -  ■     -     ■•    ;  ■«<>    ' 

Crédeasi,  che  JTprfana  accalòr^se 
Scaltramente  lì  yolubite  e  incostante 
Xilolo  di  Cattuna,.e  .1^  invogliasse 
Di  tempo  jn  tempo  di  novello  amante^ 
P  ch'ella  .replicar  sovente  amasse    '  * 

Per  lo  zelf  amicizia  «isa^gi  avante, 
O  che  per  cangiaménti  è  intrichi  tali^ 

.   Faòeasi  .merti  ed  ottenea  regali.     ^ 

Nell'ora  cbe. <!att2ilia  avea  per  nso/, 
Deposti  i  gravi  affar  della  ^ornata^     . 
B^sJ^uanto  sollazzarsi  ad  tfsci^  chiuso,     .  v 
£  a  solo.a  sol  éolta  persona  amata ^ 
l^omnfaso  itone  a  lei  restonne  escluso, 
Dicendogli  ir^ortier,  ch'era  occupata^    - 
All'improvvisa  novità  sospetto^  * 

Toipmaso  ebbe^^  di  ciò ,  chlera  in  e&tto;. 

Tanto  pih  che  di  già  nella  sua  dàina      « 
/Pn  tal  ritegno  insolito  discerse. 
Né  guarì^àndò,  che  4eir  odiata  trama    • 
L'invidioso 'iniquo  autor  scoperse, 
E  in  ménte  fu  quell'occasion  richiama     .  ' 
Tutte  le.  a&ptezze,  che  da  lui  sofierse,,  . 
E  incontratolo  a  corte  in  un  passaggio 
Con  f^mezz'a  parlogli  -  e  xon  coràggi^: 
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Sigfior,  tetto  sétt  io  tbe.seiopfe  dpiral,     ~       . 
Coma  onesf  aofli  lo  debbe,  ^  ihgiiitia  o  l^fltonto 
L'operar  mio; né  i*  te ,  m  altrui,  fi? mt}. 
Se  tu  creder  itd  voi  tarella;  e  pronto, 
jComuirqae  a  tè  più  a|B[grada,;o^or  m'avrai 
ì)\  qualunque  opra  mia  a  render  .cottto;. 
Sappi  però)  che  aweEEO  uaq^ia  non  lui 
Oltraggi  «  insulti  a  sollerìr  d' altroL  4^ 

Toto  né  il  favdlar  del  «avaliero  -«   -   .        "   r 
Di  risposta  degno  ^  né  il  pie  rij^nne, 
E  oltrepassar .  Tolea:- Io  spreaa^o  altero       *. 
Punse  al  vivo  TommasOj^  e  noi  sostenne^ 

;  E  la  man  vi|;orosa  in  atto  iÉero  . 
Gtt  porse  aHa  gorgiera,  e^  fort^  illeniìe: 
—  Tempo  ^^  :dicea^  che  ttt  ne  i^aglù  il  fio 
Delle  càlunme  ordite  aU^qnor  mio* 

Sorti,  s' hai  cor,- sorìi- da  qotfsla  cengia ^ 
'    Ed*  àrbitro  il  valor  fra  noi  si  faccia  f 
.     E  codardo  qual  sei  ndn  far  ch'io  degala 
Con  questo  a^^dar  sfregiarti  tm  di  la  taccia,. 
Onde  ognun  dì  villa  Porrne  in  le  veggio:  -^ 
All'ardita  disfida,  alla  minàccia, 
Per  h)  spavento  :6  per  P angustia  estrema^ 
ImpaUidi^^  qael  vigliacco  i»  trema»  - 

E  buon  per  Ini  ^  che  in  qpaidi  monieiito  aCfiva 
Alcun  tal  cbe^  Cajncco  precedea  , 
Cajuccó  che  a  Cattmia  allor  aen  giva, 
Come  a  ceri' ore  in  clascaà  A  so&a^ 
Tommaso  per  seguir  la  comitiva 
Libero  Toto,  e  ne!  partir  dicea: 
-r^  Toto  non  oU>liar  qnamto  ascoltasti, 
Che  al  mio  detto-  nm  mnco^  «  od  ti 


TqtD ,- ebe  di  \mog0IIi  il  yih  «nràggio 
« .  Età  a  riceva  senipre  àccpsttmiato , 
A  quell'ardito  insolito  linguaggio  v  . 

.  Stupido  re&tà,  mutolo,  insensato^ 
Né  (^òssibil  dredea  che  he  oltraggio 
*     Ùom  vivente  a  i^n  sno  pari  avrebbe  osato  ^ 
E  attomto  non  sa  se  creder  degfpa  ^ 
Yqro  cib  che  gli  ayyieune,  o  s<r  yaoéggia;  * 

Ppichè  alquanto  céssb  Io  smarrinieiito  ' 
E  die  Ino^o  al  d^sìo  delia  Vjendetta,:* 
Ed  al  maligno  naturai  talento  ' 

.    Stimpli* aggiansè  irar  ed* Orgoglio,  aspetta 
Impaziente  r  opportnn  :  momento  5 
Che  Cattuna  trovar  possa  soletta  : 
Del  .{atto  ^  modo  suo  córre  a  informarla  ' ,    . 

Tutto  ansante,  affannoso  ^  e  cosi  parlai 

•  •  •    • 

A  te,  Cattuna^  e  a  noi  per  dio  prócnra 
\  Pili  sacro  inviolàlriie  recesso , 
.  *  Perocché  omai  fra  queste  stesse  mnra,^^ 

Nel  santuario  deli' imperio  stesso 

La  vita  tua  -e  Paìtrui  non  è  sicura 

Dà  un  tradilotr  -^  dalF inaudito  eccesso^ 
'    Costernata  Cattuna  a  hii 'richiese 

*-**  Che  fii?  Che  avvenne?  — ?  E  Toctabei  ri,prese  : 

-  30"    .   ■   \'      '     •  '  ■ 
II  temerario  aweiiturter  malvagio'  \ 
Per  cui  in  sen  tuttavia  ^mor  conservi,     ) 
Fin  nella  Tèggia  lua  )  nel  flio  palagio 
Insidia  a  tuoi  [HÌi  fidi  amici  e  servi  ^ 
Onde  assalirmi  a  tradimento  ^be  agro    , 
Col  ferro  nudo  in  mano,  e  con  protervi 
Insulti^  mentre  a  té  pur  or  venia  ; 
Gravi  piensier  volgendo  in  ine  per  via. 


3ia  r  CAiNTé, 

S^  ior  la  .vita  a  m^  cestai  sj»  proya^    -  '  V" 
A  me  ^he  son  )tuo  difeosòr,  tuo  scudo^/, 
Chi  pii^  saper  qùaldenttoal  petto  ei  cora 
D^egno  ancor  piìi  scellerato  e;,  cmdo? 
.  Piii  ornai  dissimutàr  alfin  che  giova? 

Te  sjtessa  dal  periglio  io  non  escludo, 
*  E"  tu  'pur  anclie  a^  miei,  consigli  sorda. 
Nutrì  la  serpe  iir  sen  finché  ti  morda*  -^  ^ 

■     3i'      ■.  ' 

Eliache  di  rigar  sótto  rispetto. 

*  Un  cdr  debole  .è  tiniidò  ascondea ,    -  . 

£  di  non  poco  ornai  P  antico  affeìto 

Per'Scai^assal  dimtnuiió  avèa,  ^-  \  -^ 

;  Ed  ognor  piii  per  ritido  giovinetto  ^       .    v 

D|  giorno  in  giorno  passion  prendea, 
;   A  Toctabel  la  fòLcollà»  concesse 

D'i  -far  quel  tutto  che  opportun  credere. 

CosV  caddi;  Tommaso,  il  >sòIo  araaRte 
Di  Caituna,  che  fine  ebber 'infelice:  .  ^ 

.  OeUa  carriera  sua  Puìthno  istante 
Fu  ognor  per.  quaiiinqui^  altro  il  piii  felice , 
Che  càrico  di  gemme  e_  di  contante , 
Lieto  goderne  a  suo  pia^et  gli  lice;  .  . 
Se  d^  amante  e  d^  amor  cangiar.  le  piace 
Prend^eliiai  il  n^0Yo,  e  lascia  il  Vecchio  iii  pace^ 

-   '  •■  ^-        '34     -" 
Forse  il  nobile  ardir  del  cavaliéro, 
Forse  la  libertà  de'd^tti  sui, 
Fprse  il  core  raagnannna  e  sincero  y    ^ 
1/^onesUt  furie  e  la  virtù  di  lui 
Che  fra  i  mógollì.  è  affatto  in  suol  straniero^ 
Vittima  il  fé'  delle  calunnie  altrui  :       .    .  ' 
S'odia  .virth  dal  vizio  ,  il  buon  dal  tristo/ 
Ulì  onèsti  uomini  il  sanno. ^  e  lo  sa  Crij^q. 


^  ^ 

«* 


• 
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Comanqoe  sia  daquel  mbinentp  ii^esso 
Lfpi  per  successor  fu  destinato 
A  Scàcilassa^  ^  cjie  sepzà  aki>ii  processo  ^ 

.    Fu  4^'Ogni  bene  Je  d^'ogni  ^aVer  privato, 
£  d^  ogni  grado  e  titolo  diitfesso,         .      * 

:   E  aH^  odio  e  alla  vendetta,  abbahdonàtcv      •/  • 
*  Beir  implàcabil  Tota.:  a  un  tratta  allora:   ^  • 
Fii  fatto  disparir  da  Cafàcófa.'        -  ':  • 

*    36 

TAW  dove  Kamciaikà'  entra  e.s^antingf 
Giii  ()ér  restrertfa'-oriental  marina, 
t)'  isole  gifcé  .numer:Osa.  e  lunga 
Serie  ^  cb(2  al  freddo  cerchio  s^évvicina 
Infin  che  presso  all'  artica  non  giunga       .  .  ' 
Tetta,  che  coir  America 'Confina;^  . .   ', 

Per  gran  tempo,  d^  Europa  ai  marinari 
Incognite  conirade  e  ignoti  mari.       -      ^     . 

■-'"../     '  ^7'.'  ■  •;.      '    :  , 

Néirisela  jmaggipir.  che  Ostriir^icir  detta, 
Il  prèside. soieafàt  suo  soggiorno;- 
Peni  in  tribiitQ  ivi  riceve  e  incetta     -     i 
Uà  tiiUi^gl'  isolatila  di.  q^ieK  contorno:     ., 
Offre  cuUiira;il  suol;  Vjji^lche  is^Ietta-- 
Yerdeggiando/le  fa  corona  iatoriH),^ 
Son.'le  attré  l^le  if^ciilte,  alpesìrij^^e  piene - 
-Di  itudi  scogir  e  d^nfeconde  arene.:'   V 

•  •  ••         ".  tó  •  : 

Colà  solean  mandarsi  i  reK  di  ^tito;^ 
.E  peitt.tal  è%[uivalea;allà*morte;  -. 
Il  gorerno  a  ^colorò  etané  dato,    •. 
Che  si  volean  allontanar. da. corte;     . 
Poiché 'felicemente  avéan  sbrigato        . 
'Commissioni  di  non  so  quaV  sorte  ^     . 
Accib  con  essi'in  iooghrsi  lontani  ... 
'  Sepolti  )iien  4el  soùnistet^iU  arcani* 


N     >- 


1 

GriniittiaRi  satinili  di  ioti,    ,  ': 

Di  cui  il  erudel  facéa  roventa  abuso, 
'Per  cammin  luiigo  e  per  sentièro  ignoto 
Menar  Tommaso  ih  carroK2m .  beU'  cbinso 
Fui  dove  sbocca* Amur  nel.  mar  fl'Ocdlo: 
■  Là  &gpfa  nave  ognor  pronta  a  ìal  uso 
•  F8f  vela  sopra -il*  papo  di  Lopatka^      / 
'Ove  la  punta  aastraT  fomià  Kamciatlca/ 

<o 

Schivan^a  sponda- insidiosa  ebassa^ 
È  v^erso  Paquilon  dri£zan:Ia  prora^ 
La  périgiiòsar  costa  indietro  4assa^    .    * 
Poscia  il  na^glio,  e  corre  >erso  aurora: 
-Ecco  le  vele  ir  marinaro  abbassa-,.      ' .  . 
Ecco  -air  isola  scende ,  e .  alfa,  dimòra 
Ya  di  Bozzoli,  ch^  ivi  ffo.ycmV  e  regna  y . 
£  'I  prigibnier  e  gP  ordim  conségna. 

Costui  di  gehitor  lUTZzo  e  meschino 
Sulle  montagne .Imaus  ebbe  il  italafe, 
/Scorse  d^Asia  ogni  regno  ^  ogni  domiaò 
'.Dal  ^olfo  Perso  al  lido  oAentale,  »   '  -  - 
Qr  nuilattiere^  or  v^dilcfr  di  vino: 
Hisòluto,  iiiòperteirito  ^'brutale,'     .      .;~ 
£  :neUa  vita  errante,  che^ognór  t^nne , 
MplCo-  viite,  osi^rvò  I  molto  ritenne.    ^ 

Tivandiere  all'  esercito  tìiogollo        • 
Conjnna  bella  moglie  alfin:  sea  vonne  :  V. 
Gengis-Kano  di  visite  onoroUo  ,^    - 
Perchè  ie  gra^e  delia  donna  ottenne  ; 
Bdzzon  in  varie  imprese  accompagnoHcf^ 
£  amico  .«uà,  sufo  .<;ònsi^ier  divjèiine,'*. 
Eff  utile  fu  snesso  a  G^ngis-fianQ 
G(^ropra  détta  ménte  e,  cteiU  maBo. 


.> 


Poiché  seh])en  fra  lor  $ì  dijlferenli  .      » 


Pieni  di  quaKlà.grandij  eminenti, 
•  E  di  crudeli  e  barbare  manière  j 
J!ran  delizie  lor  là  gozzoviglia    •  - 
J' bagordi)  le  donne  e  ta  bottiglia.. 

Mortg  poi  Gengis-Kàn ,  Ittimc  e  consf^     /*  ' 
•Sovente  al  minister  prestatò  «avea.^ 
Kè  ^p  se  in  premio,  o'in  decoro30  eiHgUo, 
Quel  remoto  arcipelagcf  reggea        ♦^  • . 
Tn  compagniadeM*  unico  suo. figlio^  • 
liir  ordini  altrui  poco  curar  soiea ,  -   ^  - 

Che  impunemente  in  quella  piazza  estrema 
Puote  arrogarsci  autorità  sprema»    .   ^ 

Piacque  :a  f ostui  d/-l  prrgiònier  P appello, 
Raccolse  uTpanametitè ,  e. •a'  mensa  il  tenne, 
É  apiÀò  grande  -e  cor  sincero  e  schietto 
E  nobili  taanìer'e  in  lui  rinvenne;. 
Farlo  aifergar .sotto  Pistesso  tetto,  ^   '   ' 
E  per  compagno  *avei*lò  idea  gli  venne, 
Quantunque  Tetto  gli  ordini;  P avverta  .   . 
Di  mandarlo  in  qualch^Jsda  jdeserta.'      •  f . 
•  ,  40  ,   '  ■ 

Cól  lungo  sog^iorter  sótto  quel  clima      ;  ^    ' 
iFra  rupi  e.  m  mezzo  a  tm  popolo  selva^o^ 
I  cesitumi  obliando  e  il'tuon  di' prima,.      - 
Presi  avea  rozti  modi  e  zspró  lin^aggio, 
Onde  gli  disseti  —  S\io  fac^i  stima      . 
Degli  ordini  di  un  cèrto  personaggio  j 
:  Sovra  scoglio  dovrei ,  come  niì  infaróje^ 
rarti  morir  di  freddo ,  oppùr  ^ii  fcm«« 
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ìfa  comandi  egli  in  Tartàrìa  per  dia^ 
Ei  tioa  comanderà  su  (questo*  lido ,    ^^ 
^e  iion  quanl^b  il  permétte  jr  voler  inio^  ' 
y«iii^an.  ordini  pur  chMo^me  ne  ri4(^:  / 
Esser  qui  sole  a  coraandàir  yo^Vio,' 
£  lutti,  quanti  i 'tartari:^  disfido  : 
Sulla  parola  mìa  ti  rassicura;  r   . 
St^Uenés allegro  e  non  ayer  !paùra.    .  ! 

•  "    ■    ^    :  i9 

Parl^eihf^inangerem,  berèmo,  e  poi   -     ;  ; 
'  Se  vuoi  ragazze,  fra  queste  isolane: 
*  A  jo$a ,  a  S|Gella  ;  a  ^um  aver  no .  puoi  ; 
.    Belle  non  te  le  do,  m^  .fresche  e  sape  };\ 
Scarni  la  caccia,  io  lì  darò  se  vuoi  ^ 
E  Irécee  ed  arco  e  una-  coltella  e  nti  cane, 
Che  fé  pòi  preferiscìviré  allajaesca      -  v;. 
.  Io  ti  darò  le  reti  e.  gli  ami  e  resììa.r^ 

Ti>nmiaso,  che  mi^or  ]a.'sua^^i:lgràzi« 
Yide  di  qùèi-cfaeàfeà  tmiìjlo  pri^',      .. 
L'offi^rl^i  acceUa,  jB  ?ì  prende' rwi^M^ 
DiJanta  inaspettata  cortesìa^   #  '*       «/ 
E  d'acquTstarne.  setnpre  piii  là  grazia    .- 
Di  giorno  iti  gJorhp  /procurando  già }  . 
E  seppe  accomodarsi  a  poco,  a  popò    *: 
tìk"  cóÀsuètadini  '  del  ldc,o, 

^    5o  .     ^         . 

ba  nàtara^ivi  ad  indagare  atltàe 
P^  isftiggir  >  la  lunga^  nòj.a  ^V  caio  ^  ^     * 
•E.  à^ben  conoscer  gli  uomini  e  .il  paesls , 
£  di  Bozzon  Ritenne  Jimicò  e  so^iò, 
B^coi  ^enno  é'coirppr^.iflil  ,si  res© 
Kegli  aÌFar  di  governo  e  di  negozio;;       V 
l^oiche  ogni  ^avio  ahitator  del  inoitdo     ^ 
Mai  iton^  è  siiiUa-  tara  inntir  pon4b/ 
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5.1  . 

Ifa^  quandi' |K>i  a  mortali  il  bcT  pianeta   * 
La  Benefica. luce  non  idispensd, 

*  £^  ri  travaglia  Ael  di  la  noUe  chéta 
.Co^sùai  riposi  pì.acida  compensai  ^  ;    .         « 
A.lor  grand^agio.,  e  cpn.^cura  .e  Ùeta   . 

'  Libertà'  si  godean  a  ctoct^io,  a  xQenaa,  •  r  \ , 
E  diversi,  fra  lor  ragionamenti  \  .  « 
Facean  sopra  i  passati  avvenimeiìti.    . 

Tu',  dìcea  Scardassai ,  die.  amico  Ibsti 
fìeir  iininortal  conqaistatòr,  di  cni 
Suona  il  nome  neVlìdi  piii  discòsti , 
Tu,  che  dappresso  conoscesti  i  sui 
.  Fiii  chiari,  pregi  ed  i  pensier  piii  ascosi],  - 
Giusto  ritratto  puoi  wini  di  lui , 
Poiché  la  fama  e  lode  e  biasmo  accresce, 
£  ognor  col  falso  il  ver  confonde  €  mes(C6,-  ~ 

-^'Ttt  mi  fai  rammentar  qu^l^jt^mpo  antico  ^ 
J)i  -cui  giammai  Bbzzon  miglior  non  eU>e, 
L' altro  risicose  \  oh  de^a,  oh  illustre  amico  . 

•  /Quanto  ii)^iem  si  mangiò,'  quanto  si  bebbe! 
D'insulse  cerimonie  ognor  nemico 

ì)a  fratello^  trattommi,  é  non  gr  increbbe 
•Spesse  .volte  con  noi  passar  la  sera       ^  < 

Scherzando  or  meco/  or  colla  mia  mogliera. 

Memma  ebbe  nome  la  mbgliera .mia «  ' 

Ponnà^sai^a  in  m^a  fe^  gràirde  «  pen  f^^^^> 
:*  E  o  fosse  a-.^la  a  sol,  p  in  compagnia 

'    Amabil  sempre^  e  sempre  allegra  e  matta  )' 
A  visitarla  Gengis-Ean  venia       :      .  • 
in  talb.arro.9  in  pantofole^  in  ova(ta^,. 
E  nel, trattarla  quel  monarca  augusto 
Ben  io  m'accorsi  eh' ei  aVveva  gusta^  • 
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Io  so  che  Votini-gran  mqheFO  di  stio«cki 
Ghe  critica  i  mariti  9  e  che  pretend(^ 
Che  ognor  su  le  lor  siagli  aprir  ben  gP  octhl . 
Bebban  per  impedir  certe  faccende,        -  :  \ 
E  perchè  nittà  le  guardi  e  niim  te  tocdii: 

» .  Chi  ama  mìa  moglie  e  a  me  servigi  rSnde' 
Sempre  vqV^  preferirlo  a  chi  mi  tòglie   * 
Roba  e  danari ,  e  lascia  star  Ja  moglie/^' 

Che  se  vuole  talun  darmi^  £ -iiasb  ^'    .•  *     * 

Se  far  vuole  itcensidr  sul  fatto  mia, 
Lasciold  cbraccheràr ,  che  nel  mio  caso 
Faìna  lo  stesso ,  e  peggio  .^iSè  di  JDjo  : , 
Qf  comMò  lì  dic«a,  caro  :  Tommaso ,  '-.  \ 
Sovente  Memma,  Cengis-Kàn  ed  io 
Sedenlmo  alia  med^imà.  piattanza , .     .       " 
.'  £ .  vItc vamo  quasi  in  comittìaii^à. 

■  .-         ..-  ^      •  57     .     '  ' 

Dun<}«e  vivea  ^K^nd^eroe  fra  noi 

^Amìcamèole  la  società  privata,  •  \ 

.   Ma. registro  cangi^br  doveasi.  poi .  : 
Qftaiid^era  in  corte  ^  in  puMilico  f  air  aMiata . 
Coi  capitani,  e  coi  ministri,  suoi  ^   ' 
E  U  facea  trèniar.  con  un^  occhiata , 
«      E  quale  edi  ièra,in  altri  non  sofirìa 
L^pzìo,  il  1USSO9  ^^  timor,  la  codar^fia. 
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Assiduo 9  iQ&ticabile,  indefesso,^        .    ■' 
.  Forte ,  robusto ,  iii  somma  uii  uom^  ài  fvrp , 
jGitfdieè  e  giustiziera  un  tempo  sfesso  y 
,  Artista,  marinar,  menarca ^e  sgherro  ; 
sAnsi  vita  cotal  &cea  ben  spesso,  ' 
Pih  c^  ad  M  uom,  conveniente,  a-un^veito; 
I  perigli  scherma,  vincea  gli  ostacoli , . . 
E  fàce^  i;ose>  che  parean  mir^oli*  ;      ; 


lo  xbe  in  Mie  le  hiprese  accom^agnarefe, ,  — 

10  i^.vedul^ con  quegli  o^chi  miei 
Saltarsi  tco' nemici  come  un  diatolo, 

E  fagliar  teste  mille  ^iiiiilte  rei,*        ^ 
Come  si  taglieriàn  torsi  di  carolo  ^ 
Le  ginnàstiche  sue  9  -H  siici  trofei  .- 
Eran  questi^  e  costavangìi  si  poco,  /     . 
€bé  assai  sovente  li  fecea  per  g^6co^  -r-  t 

lUse  Ttfinmaso,  e  disse^:  erJien  si  Tede 
Che  meoo  à  ino  piacer  scherzando  ts^, 
Né  creder  vo'.che  tu  di  buona  fede'"      • 
Lodi  ciò. che  nesswi  lodo  giammai '^ 
Che  non*  d^èroe,  qual  Girngis-Kan  si  credè , 
Ma  il  ritrattò  d^un  l^arfaaro  mi  fai^ 
Onde  quel  sìngolar  tuo  panegirico 
As^.  piii  che  &  elogio  ha  dd  satìrico;  ^  *  -"  ■ 

£  in:  yerità-chi  ^mianitade  offende 

11  bel  sentier  dèlia  yì^u  no&  calca^  ' 

£•  la  inempria^elle  stragi  orrende  « 

Di  Saianacand,  dtJNisapdry  di  Balnr^ 
Di  Talcai/di  Gasnà^ar  4i  Ci^eAde     '  . 
.  Dal  lustro  di  sui|  gloria  9&wk  dìffidct  ^ 
.    £  :i  ^ionfi  jcopri  di  contumelia  e  -^    * 
*  Ciò  \wx^  disse  Bosaott)  passo. la  jcelià« 

Ma  a  che  sUqnr',  se  j^r  là  via  jHu  corta^ 
Tartaro  prence  è  barbaro  guerriero 
S^.  affretta  aUa  conauista?  ocosa  impoita     ' 
X^uanda  si  tratta  4i  fondare  impero 
Un  qualche  óiirion.dt  gente  moita? 
Non  facea  Geijg^s^Kan  ahro  qiestieró 
Che  di  conmiistalQr,  còme  ttt  sài^ 
Né  di  filosofia  ptecossi  mak 


Non  pj^i^  f  retesdlllio  settsa^  a  sé^ó   ^ 
.     Che  tei .  voglk  esaltar  per  noni  genlHl  f 
Emmi  bea  nòto,  il  ^qp  ieroce  ingenito ,      - 
Ben  io  di;,  guerreggiar  vidi  il  $w  stile  ;    ; 
.Sq  quanto  ^ra:  terribjl  h^llo  sdegno 
Quando. al  iia$o  moiitayagli  la  bile,     .     - 
'£  i^eggio, confessar,  ì^e  in  certe  cas« 
Avea  dì  n^la  bestia  una  gran' dose. 

t;  inver  per  dìvertifQe  i  concitati  a'. 

Con  destrezza  spiccar  teiste  da1^'basto\- 
E  <^uelle  feste  di  taiiti  impiccati  • 
Spettacoli  non  $pnoy  a  par£if  giuntò, . 
Per  animi  gentili  e  dèficati,  "'    >     • 

Kè  prove  soa  di  si  squisito  gusto  ^      .-:  - 
.  Ma  degli  «[omini  i  ^usCi ,  ó  belli  0. biniti 
Soft  golti  e  vàri ,  e  non  gli  stessi  in  .tnlti.  — 

—  Altri  ^ep  però  contar  ta  puoi        ^ 

Piii  iUti^i  e  ehiari/je  piìi  gran  perti  ^gl^ebbe, 
Tommaso  ripiglia,  ijhe  ai  pM 
.  '  .Lui  nè.guerrier,  ne  prence  eguagUepeUe^ 
E.cfedo  io  beh,  che  .fra  li'V^mtl^foi 
.   Annoverar  come  primier  si  debbo  ^'  i     .. 
Che  te-  ombìr^  dì  cobura  hanno  i.aiògolU 
Tttir  è  gtória  di  lui ,  egli  fomollì. — 

Oh  CfrcÀqutfsiò  poi,  Bozzo»  rfpresé,.-  -  :' 

Con  tua  permi^ión;  la  gloria  è  mia^ 
.    •Quaitdfei  da  me  gru$l  strània  apprese 

T^anto  ae  ^li  scaldo  la  fantasia, 
.    Che  ingentilir  qùé'  barbari  -pretese^  ■ 
E  ^ntta  diro^ar  la  tartaria,  •      •  • 

E  •eolla  scimitarra  e  coi  bastone/. 
Sì  pose  a  riformar  la  nazione,       ^ 


per 

Gli 
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ìev  islabilir  in  MegolUa'  ■  -    ^ 

usi  slranierì  ed  il^  cesfuine  esotico  ^ 
Tuita  quanta  impìé^ìk  vigoria     • 
IXeì  sQimno  arbitrio'  e  del  poter  dispotico^ 
E  il  fier^  gì^gP  della  tirannìa 
.  Calco  sul' còllo  al  .popol  schiavo  e  2otico^  '. 
E  sapea  ben,  cbe  còl  mogol  non  vuoici 
Placido  irattamenio  e  modi  ^olci.  ^r^. 

J^a  perchè  troppo,  Scardassai  .sbggHinse, 
L'opra.(ortó.pier  affrettar  r effetto^  ;  :. 
E  con  vieìenii  metodi  presunse 
Delt^  ampia  ntonarchia  cangiar-  Taàpetto^ 
Perciò  r inlento  a  conseguir  non  giunse,    -   - 
Se  non  che  prematnro  ed  imperfètto: 
Che^  in  breve  temf»o.àlicun  sperar  .non  dee 
De^  popi>U  cangiar  gii. usi  e  le  idèe. 

69  -     . 

f  in  tatti  G^sgis-K^n- con  tanta  i;or&, 
^E  coii,stup,endi  sforzi  alfin  che  ottenne?. 
Il  mogol  di  costume,  e  di  natura 
Non  cangio,  no^  ma  vie  peggior.  divenne, 
E  sotto  la , vernice  di  coltura 
Vizi  adottò; stranieri,  e  i  suoi  ritenne, 
E  ogni  crime  fra  lor,  che  altrove  è  liere^ 
Dose  maggior  d'iniquità  xiceye.'-     ., 
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Ohi  se  il  gran  Gengi^-Ean  tornasse  al  m)ondO| 
£  vedesse  ì.modecni  suoi  «mogolli  -  . 

^Impolverato  il  cria. ricciuto  e ^hiondo, 
E  lìi  ogni^moto  effem^itiali .{  molli 

'In  gioco  dissipar  de^benì  il  fondo,        «  * 
E. acquistar. gemme. con  Jisp^endi  folU^ 
Per  coprirs.en  le  spalle,  e  il  petto  e  i.£anchi 
Come  li  ciarlàìani  e:i  ^altimb'ancfai.  - 

Casti,  Poema  Tart,  ^  i4 
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YHi,  SDpctbi^  infidi, 'metttiton/\ 
Presuntiiosi  ed  ignoranti  e  scioccti, 
Djel  proprio  e  delPahru^  dissipatóri 9 
E  nei  debiti  immersi  insino  agli  ocelli,  - 
Dalfangò  tratti  fiior^  di  grair  signori  : 
Con  tren  di  servì  e  di  cayalii  e  cocciai , 
Come  faiia  .frullar'  snlie  lor  groppe 
Le  sonanti  sferzate^  e  non.  mai  troppe  1  «-^ 

Comnnoae  sia ,  Sozzoii  ,rif|)rese  ^  io  fui    < 
Che  ÌQ  diressi,  io  fui  che  Io  sostenni, 
]^  in  premio  de'  miei  meriti  da  lui 
I  primi  ohor  :e  primi  posti  ottenni , 

•  Onde,  mercè  li  nenefici  sui,    ».    . 
Uom  d'ilnportàiiza  in  Mo|^ollìa  divenn»;  . 
Quando -parlo  di  liie  di  ^là  sHntende       * 
Ch'anche  la  mo^gtie  mia^  yi  «i -con^rèndei^ 

Dama  dì  corte  Gengis-^S^an  àreoUà,/ 
£  per  mostrar  che  ne  fat^a  graU  caso^    •  * 
Un  dì  st>]enne  iii  pubblica  baciolia       - 
Air  indrèa- dlie  dita  Hotto  il  liai^o  : . 
Dopo  quél  ^i  là*  nobiltà  mogolla 
Tutta  quanta  venia,'  caro  Tommaso  y 
A  corteggiarlà:^y«  se  le  fero  amìcbe^  ^ 
È  le  mogli  de'kam  e  le  iaìcbe/ 

.Quindi  venife  ^eU'nso^singpIare      ;  > 
^Che  si  mantiene  ancor  presentemente, 
Che  quando  a  qualche  dioi^na  onor  tUoI  fai^e, 
^uol  Dadarla  il'gi^an  Kan  pubblicamente: 
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Tuitachitka.,  stccoine  accade  spesso 9  >  , . 
Se  giovin  forte  e  bello  avvien  U,  piaccia^ 
Quando  la  .man  baciarle  è  à  lui  oennessoy  " 

.    £Ua  S'^  inchina,  e  te  lo  bacia  in  faccia  ^         • 
E  jquè^to  ia-  so ,  che  fe\  con  Hie  lo  \stessOy 
Exredo  che  eon  aUri- ancor  lo. faccia, 
(^e  ama  ripeter  questa  cerimonia, 
Ne  de^  favori  suoi  fa  ^par^imonia.       .. 

Percib  Io  stesso»  ai;fcór  fan  le  donzelle, 
Le  matrone ,  le  vedove ,  le  spose , 
E  in  (|ùesto  non^^'  è  mal  $'%ssti  son  belle':  — 
Per  mra'.fè  non  e' è  mal ,  B^z^dn  rispo&e, . 
Che  di  buon^  ora  almen  s^aVvezzanelfó 
Ad  esser  nieh  sguaiate  e  smorfiose  ^ 
£  stimo  }\  salutarsi  in  questa  forma 
Un  àeP  tratti  miglior  delia  riformai. .    '• 
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Òr  rìtomapd'o'  a  Memm^  mia  dirotti^.. 

Che  quando  a  corte  già  veslita.  in  fiocchi  ^^ 
Qh  che  bd^tocrol  oh' che  boccon  da  ghiotti  t 
Immobilnìei^tè  in' lei  fissando  gP  occhi 
Tutte  le^gaa^dio,  e  .tutti  i.  jgioyinoHi. 
A  gu^rdat^a  restavan  come  allocchi^ - 
E  ti  confesso ,  che  f^Mcea  appetito    \      ' 
Sovèafe  infino- a  me  «-benché,  marito. 

]^a  Genj^is-fan^^clpeil  visito  avea  néirósnfy 
Intanto  s^i^vagbì^  d^una  baldracca  ' 
'Botta  Juca  nomala  1  grassa  e  grossa^ 
Con  due  popacce  xne^parea  una  vacca: . 
Ma  per, renaér  la. fute- bianca  e  rossa 
Dipin^er^  si  sapèa.con  fninìo  e  J>iaeca , 
Pur  il  modo  tro^o  la  seduttrice;^ 
Di  br&i  dichi w  •  ifoperaOrice» 
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Io  perdetti  ogiii' eredito  e  influenza/ 
.Gengis  non  piir  curò  di  mia  consorte , 
Né  tampoco  di  me  per  corisegaenza ,       -- 
E  alior  non  fui  piti , bea  accolto  in  corte;  ■ 
Mia  ìnoglie  ne  mori' per  dispiacenza  ,*^ 
Senza  impiego  restai  fino  alta  mo^e 
Di  G^gis-Kan,  che  -accadde  indi  non  inolto 
Sa  di  cui  far  tanti  discorsi  ascólto.: 
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Vo'perp  dirti  come  andò  là  cosa  ,    '  /^ 
Ed  in  quattro  parole  me  ne  sbrigò  ~; 
Jnc^  a  far  principia  la  graziosa , 
E  aver  col  prende  Asian  lascivo  intrigo  j 
Gengis  Io  seppe,  e  air  infedele  sposa    - 
Preparò  memorabile  castigo ,      '     - 
.€be  sé  f^^tto  venia^r  affronto  o  ingiuria; 
£i  diveniva  in  diavolo,  lina- furia. 

Ma  nn  accesso'  frenetico  e  iracondo, 
Gom0  accade'a  sovente ,  allor,  gli  venne , 
dbé  in  letargo  epilettico  e  profondo.   ;    \ 
E. fuor  ili  senso  al  sòlito  lo  tenne: 
Jnca  aUor  àjutollo  anscir  dal  móndo  ,^': 
E  il  fatai  colpo  in  guisa  tal  prevenne:. 
E,  giunte  eran  le,  cose  a  tal  partito . 
Che  soccómber  4ovìea  moglie 'o  marito.  - 

8a 


regni; 


Così 'morì  qtlc!  grande  avante  a  cui 
Tujti  d'Asia  "tremar  gl'imperi  e  i  1^^..., 
Np  però  Jùca  a  fin  condusse, i  sui 
Ambiziosi  e -perfidi  disegni;  ''  - 

Poiché  non  guari  andò,  che  appressò  a  lui 
Terminò  il  corso  de*^  suoi  gbmi  indegni , .    - 
,  E  così  nata  mai  non  fosse ,  ò  pria       . 
Se  r avesse  Asmodeoportifta^via. 


T7  9Ì.0!^€IBIO  3^5 

Tasco^  prìfnd  figlból  di  Oeuj^s-Kabo^  ' 
Padre  di  quel  BaUii  icli^^hai  conosìduto,    , 
Morto  era  già  d^un  mal  subito  e  strano^  - 
M-A  chù  mal  fi>96e  non  s'è  mai  saputo.: 

^   Giudizio  io;  non  vo' fare  incedo  e  vario,    /- 
Ma  in  Mogollìà,  come  s^è  ognor  veduti^ , 
Kelia  morte  di  quei^  che  han  dritto  al  soglio 
V^  è  sempre  del  austero  e  deirimbroglip.     . 

Ma  siasi  pnp  come  si  vuol ,  successe.  ^   ' 

Al  genitore  .il  ierio  figliix  Ottai)    ^  • 

,  C3ìe  G&^gìSfSjàft  per  ^ccessor  st  èles$e  ,  •  \ 
^  Poichè^da  T^aria ,  come  ben  sai ,  .    V"  . 
Cól  puto^^ispotkmt^  ognpr  si  resse  ^    .^ 
U  kan  $i  noma  il  snece&sor,.  né  mai         ..  ^ 
'  Fra  i  tactari  non  fiir.  leggi-,  e  Wrisono 
Per  designare.  ìlTisuc<;essore  al-  trono.- 
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Pèrcììj^per  Successore  alla  coronà^  '   •       "^ 
P^so^  cbè  giu^a  Piiso  dei.  paese,  ; 
Ottai^noffldto  anrcà  Toleicona:"  -  . 
'^  Rise  Tommaso ,  che  il  moto  comprese, 
Poi  dis^  :  eppiir  Caflniia  o  mala  p  ouona  . 
Aver  d?Ollai-'la  nojnina.pretese; 
I^^rciò  si  fe^  girar  quella  scrittura  ,- 
Che  dite^  latta  a  forza  e  .pet  paura;  — 

.         m 

Ma  qfiesto  detto  si?i  -  per  *indd^za ,   ,  -     ^     - 
Bo^zon  npr-èse-,  e. ritornià^ìp  aì  punto: 
Poiché,  compio  dicéa,  per  preferenza    .. 
Data  at  terzor.  figrijMl  del-,  kaii  defunto , 
Il  prence  Oltai  senza  Contrasto  ^.  senza        -^ 
Ostacolò  vemn  fu  ài  trono  assunto  .,*  y- . 

•    Tosto. chitoque  il  consiglier  ne. fosse  .  •         ' 
Me  a  govex;nac^ queìit^isola  promosse.^/ 


Quivi  se^^pi  aéatUrtni  al  dhnir^  ài  Iqc^ 
E.  in  guisla  ii\  Patitoriià  dtóUsi 
Sii  risale.  Yici](^  a  poco  a  poco, 
Che  quasi  indipendente  oma^  mi  resi  : 
Ho  cacciatilo  pescatila  dònne  in  ca&a^  ha  cirocii 
E  molti  sdiiavi  a  miei  servigi  intesi,.         ' 
È  ^enza  fasta,  ed  alla  nat.ufale^ 
Qui  tion-  si  vi^é^  poi  cotanto  si^ìe>  -fr 

Tomniaso  alfi^::  poiclfe'da  te  soVp^oté 
Di  quéste  ragion  npfitia  avesse, 
Dimmv  chi  fall  pnmkr,  che  si  ^«liiBtà 
Contrade  o  caso,  o  sia  valor  j|f offerse?    . 
,E  scaltre  isole  éon;per  anco  ignote  '  .     *     - 
In.  quésto  immenso  pi^lago  disperse^*   .  .     ,, 
Se  mai  nave  V approda,- e;  sqpict  ava^te.       ' 
Pei  mondo  .ove  noi  &iam,'  avvi  abitante ?. -4- 

Cui  rispon.de  :  il  Kamciatka  in  qua' s-' avanza-    . 
Al  merìjggia  .deli^Afficia  marina  ^    '"* 
Unaàplìo  Paltra  hanVi  in  egual  dìstanzji     " 
D'isole^  se  non  errò,  una  trentina  :    ,   • 
I  pescatqr^  ^che  in  Asia  'àvean  lor. stanza^  .    , 
Alriisole  ^m;  austi;al  deUavvidha   '   •         r  ! 
Costa  sovente 'gian  sopra  malfatti   .;      -    '-'' 
Btirchi^.  p^r  lor.  bisechi  a.  far  barattL 

fornaio  if  nìàdirràr  sul.^atrìo  lita 

Di  qufei  iiK}ghi  talor  ^dtscòrsQ  tenne.,     .  -  v 
•  Onde  speralo  trarne  utìl  partito^ 

L'avaro  mercatante  allor^vi  yenn^ ,  " 

E  dal, successo  poi  réSQ  pie  airjiita  ;      " 

Airòppdsfa:  pencola  pervenne,.    . 

pi  dpve  al  Jfia  ver  queste  riVe  àncora  ' 

Spinjgere  òsb  la  temeraria  ^f^rora: 
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Quindi  le  peHi*  preriosje  e  rar^     . 
Colle  tàecci  cangie  del  suo  paese ,    ' 
Finché  sotkh  dovette  un  destin  pdiré  ;  . 
Acquei  délPAsia  tutta  anche  il  Corese^ 
€ii^  dejf  isole  sparse  in  quésto  mare        ;  ^ 
Al  mdgol  vìncitor  cotìteswBa  rese^  J 

E  allor  Gengis  mandovvi  Abulaferno  ^ 
II  possesso-  per  prènd^^inè  e  ilgeyerno. 

E  V  ìsole  abitate  e* 4^  deserte 
AirOrk'ente  e  a  Borea  vassoggettògli , 

^    fe  quelle  da  scoprirsi  e  le  sicopene*:      .  - 
E;  facoltà  pienissima  dono^ij 
Di  punir  quando  é  come  lo  diverte, 
E  d'aver  quantici  v«ol  e  sdiiavi  e  mogli, ^ 
Far  trattati  e  alléanì^e  in  mare  e  in  terra  ' 

^  E  a  nome  del  gran  kan  far  pa^  e  guerra*^ 

(loM  quivi .  fissò  la  rési  denta  \        *  .  v 

E  dopo  la  sua.  inerte  io  gli  suecessi; 
.M' ama^*qaesti  isolani,  e  obbedienza     - 
Prestana  a  tne  piii.  cbè  a  grs^q  kani  islessi  ij 
La  sostanza  io  ne  godo  ,re  l'apparenza  >  . 
E  y  titolò -soYTSm  lo  laiscid  aH  essi,' 
Se  il  paese  nìin  jf  tellò , 'ne  collp , 
Qui  aknen  comando  ^olo;,  e  questo  è  molto. 

È  il  sote  cenila  mio  legge  jsuptema^ 
,    Io  li  tributi^ impofiffo,  io  li  riscuoto^     . 
Il  duro  duna  >  la  distanza'  estrema  > 
£  il  periglrosò  mar  poco  altrui  noto, 
Fan,  ciiMo*  di  forza  q  insulto  irl^ nn  non  tema, 
É  assoluto  nti  rendono  e^ dispoto,    '        '. 
.£  per  formalità  di  quando  ih  Quando  : 
.Iribttto  -a^Jcaà  di  pesci  e:  j^étli  io  m^ndo»  ^^ 
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Dell,  Tommaso  dkeay  sé  taliomàii^ 
Lice  a  fine  far,  dimmi,  ^àPè  la  sorte 
De^prigionieF,  che  MogoKìa  t^  manda? 
]^^  se  eseguisci  ognoF  eia  che  ia  qeile 
Sovra  tal  punto,  e  il  mìni&fer  comanda?  ' 
Se  tenuti  sòn  qna  sino  alla, morte,; -. 
.  0  il  lermin  dell- esìlio  o  hm^o  o  breve 
Fi^so  è  a* ciascun,  poi  lihcrlà  riceve? -^ 

9a   - 

Cui  ri^pondea  Bozzoli  :  d^  esufì  è  pìenà  .     -.  ' 
Quest'estrema  contrada 2  e  drogai  intorno, 
LMnesoratiit  birro  altri  ne  itiena 
Arrisole  che  sono  a  mezzo  ^orno,    >  • 
Altri  le  balze,  aUri  la  nuda, arena 
Della  fredda  Kantciatka  4ian  per  soggiornò  ^"^ 
Altri  gnardansi  a  visH,  altri  fra  rupi 
Vrvon  neiboschi  alla  bal\a  de^hipi.  .  ' 

Quei  che  menansi  a  ine  gli  esóli  :éono    •      t 
~D^ importanza  maggior,^  come  tu  sei^  .     - 
Io  sì  indulgente. avvero  dir  non  sofio 
Come  téco'  Ipr  fui  cogli  altri  rei-,  ^ 
SendVessi  in  general  p(tco  di  buon'O;, 
Ma  innocenti  ^iaii  ptir,  che^  far  dovrei   . 
D^  inutile  genia?  non  son  si  pazzo  •  > 

Di  daìTmene  LI.  dispendio.^  rimbara&z^o/^  :  . 

.        -•  .9»"        - 

Giunge  il  navtgKo,  e  l'affidato  pegno 
Sbarca  sul  Irdji,  e  me  ló.piantan  qui, 
Sicché  tosto  a' miei  schiavi  lo  consjBg^oo^     * 
(^hè  il  inenan  se  si  può  lo'  stesso  di      r   v 
All'isole  deserte  in  picco!  legno^^.  /        .^  * 

•  Pongónio:  a  terra  e  t^  Io  pìantan  li , 
Si  prÌA^o  d'alimenti^  di  soccorsi^  -. 
Che  muor  di  stento,. ò. se  lo  pappan  gPorsi. 


sa 


a^sisf 


Cké'st  naghia  0  dente  no ^l-divora  o \8braita 
Di  famefica  bestia,  e  in  ^arte  viene 
Ove  sien  orme  di  prpgeme .  umana  ^ 
Dopo  strazio' cnidef  spesso*  divieni^ 
Cibo  dì.  gente  barbara  inumana - 
Alte  nefande  atAonrineyol  cene, 
Ovver  s^  avvezza  a  inferocir  con  essi     .    . 
E  i  costi^  Ae  adotta,  e  g}i  josl  stéssi.  ' 
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Or  ve£  à  qual  destino*  il  tuo  buòni  Tote  9.     . 
Se.ndn^er^io  ti  riserbava,  ò  figHo, 
£  il  cielo  e  me  ringrazia,  e  appenoi  il  voto:  *-^ 

.  Tommaso  allMdea  sol  del -gran  periglio 
D^orrpr  risente,  e  di  pietade  un  moto, 
Gfae  ii  cuor  gli  scuote  e  inumidisce  il  ciglio  9 
E  di  «sincera  gratitudin  .pieno 
Corse  a  Bozzon ,  e  se  lo  strìiise  al  seno. 


s 


r- 


»4J» 


m 
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V 


•  Tumulto,  in  Caracoraj  jn^duro.esigUo  . 
Mandasi  'foto,  Ife  in  tetra  prrgionia.*      .' 
GemeCjaituiia,  e  il  successor  d^  figliq 
PóiVcon  Turfana  atì* isole  P  invia, 

"     *  '    »  i  •  *  " 

E  VìncoRtra  ià  .Tomniaso,  onde  coosigUo 
Proponrdi  st-are  instem  tfbvoA  fér  pria: 
Onci  torna  a  Caraéora>  €  in  suir  istante 
Mttor  tra  le  braccia  dell'antica  amante. 


Mb 


Lentre  cassala  ia:guisa  tal  Tommaso 
In  quelrisojejj^óte^i  giorni  stri, 
In  Caracora  dopo  il  fatai  caso. 
Nessun  parlo  j  nessun  cercò  di-lui  ^ 
K  pós'sessor  tranquillo  era  riniaso 
Lipi  dèi  poslo  \periglioso  a  cui 
Tòsto  s^unir  tutti  gli  onor  di  cortei 
Così  cangia  in'  un  pniita  instàbU  sortev 


E  iPian  Carpin.  cbe  il  suo  maggior  sostej^p 
NelPapiicò  Xonjjnaso  avea  perduto, 
Non  disperò,- ma  col  sagace  ingégno. 
Coir  assidua  assistenza^  e  cbH'  àjuto 
jBe' missionàri  suoi  «par^i^  nel  fegHo, 
Esigeva  una  'specie  di  tributo      . 
Dai  diversi  proseliti,  dai  quali' 
Era  protetto^  e  vH ojlèn^a  recali. 


3 

0  Masa  ^  lit  clie  dalP  òUìo  profondo 
li.e  tose  trai,  dimmi,  che  avveÀne  allora 
In  qaell^  estrema  regì'on  del  moQdo, 
£  qual  tumulto:  nacque  In-Garacora, 
Cbe  rSeutdL  il  ^tuo  soccorso  io  mi;  eottfondo^ 
E  dalPimpegno  mio  Bòn  esco  fuora^ 
La  mia  memoria  ad  ogni  pa^so  intoppa ,  ' 
E;i5.on  come  il  pulunò  nella  stoppa. 

4 
Caiacco,  cbe  consorte  e  figli  avìa 
£  deir  impero  SI  credea  r  erede  ^ 
41  fedendo  cbe  Gattona  tutlavia  ' 

Sovra  il  soglio  mogdl  tranquilla  siedey  / 
Il  manifesto  torto  mal  sdffna  ; 
£* depresso  e  negletto  osnor  si  Vede, 
E  ved^  ógnòr.  che  ^e  gli  tièn  celato 
Il  '  publìlico  interesse  e  affàr '  .di  stato. 

Cbe  nel  governo  ha  il  princi^al  potere 
Gentj?'  al  consiglio  e  al  ininister  non* buona, 
Cbe  il  dispendio  del  Ii^so  è  del  fiiacere  ' 
ì  tenori  àssorbìa  'della  corona^ 
Mentr'ei 'mez2i  non  ha  per  sostenere 
li  decoro  real  di  sua  persona, 
E  che  sovente  non  avea  (danad  ■',  ^ 
Per  i  bisogni  suoi  piii  necessaiH 

•   6 

'  ì  '  • 

Che  qnanlunqiiepiii  yolter  e^  ténlasae    ' 
Far  a  Gattilné  le  piii  fort^  istanze, 
Posslbil  mai^n^n  fu,  ch^ ella  ascoltasse 
I  ginsti  preghi  :sttoi,  le  sue  dogliatize, 
Mentre  i  buffoni^  i  drudi  e  le  bardasse' 
Esauritan  F erano ^  e  le  finanze, 
E  poiché  la  prudenza  nnqna  non  fa 
Sua  favonta,  #  principal  Tirth} 


33a  -    \     jCatjijo  .. 

Solilo  par,  ripetea,  si  die  lo  sonò ^ 
Che  ogni  Uiriario,  ogni  ^hninacco  il  dice,  :_ 
Figlio  d'Ottai  e  successore  al  troflK^^ 
E  nondimen  P  ingiunta  genitrice        •    / 
Ne  usurpa  il  posto ,  r^  e  iu:  latóeqteyol  4uobo 
Poscia  esclamava^  Caduceo  jnfelieet       . 
È  morto  Gengi;^  Kan^  è  morto  Ottaì, 
£'  questa  maoinia  tua  lipn  mhore  óui?  —  ^ 

8 

Cattuna  poiché  ^  certa  novità     -  *      >      . 

.    Ititrodur  voHe,^ ied  abolir  c^^ usi, 
E  con  enorme  prodigalità  ^ 

I  tcsor  deir impero  avea  profusi, 
Si  perchè  i  drudi  SUOL  d^utorità. 

E  ai  poter  fa'cean  soverchi  abusi,     .    *-* 
De' popoli  l'affetto  e,  l'alta  stinia 
Perduto  ayea,  che  già  godette  prima;^ 

Onde  benché,  i*  desir^  t«ngansi  asqosti, 
£  ciascun  taccia,  e  ar  giogo  il.qollo  tenda. 
Pur  gli  animi  sconienti  e  mal-  disp.osti 
Bramano  ch'altra  mlain  lo  scettro  prenda^*' 
Ne  manca  ornai  se  non  cbé^cuno  atTcosti 

II  fuoco  all' esca .  acciò  eh' arda,  e  IV  accenda, 
Che  ciecamente  il  vol^o  ignara  e  Hevie  . 
Segue  t'fmpulso,  che  d^  altrui  ricever- 
lo • 

GoatuJaman  prence*  possenìe  e .  fiero , .  *^ 

Ministro  e  duce ,  di  €ajucco  amico , 
Che  per  la.  gloria  pm?  di  ministero    .^         . 
Qontro  loto  uulrìa  rancore  antico, 
Fama  è  che  a, immaginar  fos^e.  il'primiefOr 
Di  CajuccQ  a  favor  r  occulto  intrioo, 
-  E  risolta' gioventù  procura,  .        ».     .. 
É  l  primi  grandi  irar  nella  éongiura. 


'  li  . 
Trasseri  it  veccbio-Acar^  ehc;^g}ì'  gran  stima,: 
E  dentarmi  il  .poter  goduto  avea, 
E  che  4eiraage  suo  dairalta  oiiia  . 
Decaduto*^  e  negletto  si  redea, 
E  spénto  in  tatto  lo  splendor  di  ptima    - 
In  chela  solitudine  vivea,  ' 
E  r onta  e  Podio  in  sé  covando,  aspetta  ''' 
U  momento  j^ropizio  alla  vendetta. 

Tras(seyi  Orione  òr  dis^aziato  in  pace,    / 
Perehè  in  guerra  il  destino. ebbe  cont^ànó,- 
Trassevi  def.Taffar  là  coppia  audace 
Cui  tutto,  toglr.  sé  togli  n  salario v 
E  altri  di  ciit la  fama. il  nome  tace,    , 
Gente  clie  cerca  sor  da  temer  ari  o  -     . 
Ardire  non  d^  virtii>  vantaggio  e.  fiiulto,  ~ 
Pronta  sempre  a  liscMartiitto  per;tuttò. 

Crederi  che  Gutsai' di  sottomano 
Cooperasse'  ad  attiabàr  quel  fuoco,   . 
Che  cogli  iJQtnghi'^uoì  il. zoppo  U^ano 
Contribuisse  a  quegli,  a^r  non  poco:  , 

Poiché  credette  Goatnlamano'   ^    -. 
~  Opjportuno  il  disegno,  il  tempo^  ifioco    - 
I  due  (ratei  Taffar  scelge  fra  gli  altri, 
Come  jliii-  arditi,  risolati  e  scaltn. 

A  anelati  dungoe  il  fatai  colpo,  e^  a  questi;    , 
Del  |ran-progetU>  l.Vesito. commise, 
E  prta  che  caso  alcnn  non  manifesti 
n  segreto  maneggio,  si  decise    . 
Che  omài  Cattlina  e  Xoto  insiems^ arresti: 
Le  care  avendo  ira  di  lor  divise 
/Sen  vanno  i  due  Taffar  a  notte  bruna 
L'utt  Totì»  ad  arrestar^  r  altro  Caltuna. 


•   > 
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Sénsa  tfaiafte  ;alcfm^  sen^a  s09p«Uè   • 
Della  immiaéitte  sua  fóùéstA.  s^^rte  '         \^ 
Ella  giacea  traóquiUaqiènte  m/lettò|    " 
Quando  improvvisò  .'udì  strepititi  forte ,      * 
Ghe  di  teqia  e  spavento  empiila  tl^ petto;  . 
'E  foriar  della  camera  le  porte 
Tìde^r.e  a  im  tratto  drappel  d'armata  gènte 
Su  Tei  gettarsi  impetuostameiite,  ; 

Chi  per  le  Inracda,  e  chi  péi^  pie  P  affb/ra  V 
fubr' delle  piume  il  pìngue  corpo  e  moHe 
Tìranea  forzale  il  càcctan-nudo  Ja^ep'a;. 
La  misera  soccorso  implorar  volle  ^   - 
Ma  la  bocca  Tafif^t  le  chiude  e  ^eixa^ 
Rustico  màitto  addosso  indi  jgeltotle^    ~ 
É  colei  già  deirÀsia  arbitra  e  donna 
Traggé  tiior^  della  reggia  in  ùmil  gonnavr 

Fongonla'  in  tal  corredo  in  chittsà  sedÌ2^, 
^  effello  tal  già  preparata  pria,  *.• 

£  proseguendo  la  fatai  tragedia; 
Xa  no{te  stesìa  la  condasser  via,    \  ■■   '■ 
E^  le  fi^ron  «offrir  freddo  ed  inedia,     1 
Ihfin  che  per  eterna  prigionia    yl 
Fu  chiusa  denteo  inaCee$sibil  rocca  .^       . 
Ove  il'fiume  Curlon -nf^l  Dalai  sbocca. 

Quando  scoperse  Oltai  neQ'a  consorte  ' 
Infedeltade  ed  ambizion  di  régno,   . 
Dicott ,  ch^ei  di  rinchiuderla  in  quel  forte 
la  un  trasporto  dMra  ebbe  disegno,. 
Élla  però  coìi  sue  maniere  aciporte  r 
La  tempesta  evitò  di  .quello  klegno^. 
Itfa  la, n^seraiillor. suo  destili  reo,, 
Digerir  sol^  non  isfuggir  pobo^  .- 


Il  DoiogMtO)  Pusbecd)^  ed  il  t 
Viva,  gridar ,  1*  uapérat<^  Caji 
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••Al, far  del  giorno  per  ogni  rione      ' 
Cpìoinciò  la  novella  a  divulgarse: 
III  mézzo  ài  grandi  ^illorèopca  il  bicone  ^/ 
Del  palazzo  real  Cajució  apgatse, 
JS  per  opera  dlabiU  persone 
Neba  gran  piazza  tra  la  folla  spafse 

"  cialmncco 
jucco; 

ao 

Per  ammar  la^^pja  nnivmale      . 
Birre,  acgfueyili  ed  altri  liquor  forti  / 
Fé^  dispensar  Gajacco  in  copia  lalè, 
Che  i^  moUipIici  tini  in  l^reve .  assolai 
yide$i- orrenda  ebbrietà  mortale- 
Sparger  là  via  di  se^aivivi  e  raprtì  ,•      . 
E  di  scbifì  cadaveri  là  festa 
Offerse  scena  orribile  e  fnniedaù  . 

ai 

Mandò  in  girò  il  governo  i  ^f  cipi  serjjénti 
Acciò  dai*  morti  i  vivi  sien' distinti;      . 
Quei  tutti  baslohdr^,  .cbe  al  .^uol  giacenti     • 
Tjrovaro  jnsic^in  xonfusl  ed  indistinti; 
§e  risentiano  i  colpi  c^an  viventi, 
Sé  non  li  risentian/erand  estinti, 

'    £  con  sì  salutévoli  è  sì  scaltri  .       . 
Melodi  distingucian  gP  uni  dagl^  altri; .  .' 

Gircà  ai  .morti  non  diér  ^smde  imbaraza;o>; 
Gettarsi  in-finme^  e  se  n^ empier  le  fosse ^ 
M^  che  far  di  cdor,  che  alm  stfappa£2;o 
Davàn  segni  di  vita , .  e  alle  percorse 
Qualdie  smorfia  faceàn  qoalene  sc^iam^tsoT 
Per  me  non,  so  se  in  Mo^ollìiaAvi  fòssa 
Còme  àihrove  alcu^  pubblico  spedale, v^ 
Benché  jioii  nMusu:liin  gP  aminalaU  fi  il  nal«* . 


^ 
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Cfa^  la  ciurma  mandata  a. separarli' 
Non  sèmpre  la  medesima  bizzarra     . 
Maniera  ajdopérb  di  segregarli^     ^^^ 
Ma  mandarono  morti  "e  ti  vi  a  carra 
•   IndifTerente^enté  a  sotterrarli ;5  •  ^ 

Bella  infio  fu  la  fasta,  Ugnuii  lodoila 
£  rìttsq'del  tutto  allavmogoUa.  ^ 

;•  a4.        '    '     ' 
Nella*  trascorsa  notte  ancor  Ja  trista  . 
Disgrazia  di  Gattnna  a  Toto^^vv^flpne, 
E  .custodito  e  colia  guardia  a  vista 
Ualtro^  Xaffar  fino  a  mattma  il^enaè^ 
E. acciò  da  t>gnua  sia, conosciuta_^e; vista- 
La  sua  «pùnia^ìone,  in  quel  solenne^ 
Glanfor  legato;  lo  mando  in  un  carro      ■  ~ 
£er  le  pubbUcheistrade  in  vii  tabarro^  ' 

.à5  '    ." 

E-lui  imrandp  ifl;qadlo  slàtp"^ esulta' , 
;  La  città  tutta\  e  applaude  alla  Teiidetta^. 
'    Né .  r  iiidignazi on  più  tiensi  occulta     . 
Greneralmeute  contro  lui  concetta'; 
Ognun  Jq  ìngiurfa,  lo  schernisce  e  insulta 
Con  urli  è  fiscbi  ^  strepiti ,  e  .gli  getta^ 
"Sul  volto  éso30  *r  irritata  plebe     ; 
Le  muffe  poiaora  «  le  fangose  glebe*^ 

Toto  intanto  non  pili  fiero  é  orgogliosa; 
Ma  d'onta  pien,  con  spaventato  ciglio^ 
Fra  il  gridò .  p(tpolar  :  tujaaultuoso      ^ 
Air  isole  d'eserte  ira  iii  esigilo;  -       \:    - 
Trasserlo  "per  caniimin  lungo  e  petroso,^ 
Or  sttlPignobil  carro  or  sul  naviglio, 
Ove  Bozzon  con  irbitraria  I^ge 
Le  ^visér  dal  mondo  jsofc  regge.   ;   : 
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^  •    •  a?  . 

Era  allor  h  stagÌQfl.mite.  e  gioconda  9 
E  ùo  frescd  venlicel  dall' ocridenle^ 
Ai  lido  so^pingea  rinstabii  onda-, 
E  Toaiina3o  e  Bozzon  ttanquiliameiite 
À  Jenlo  passo  in$iem  luiigo  la  sponda 
Ivan  del  mar,  come  faceaa  sovente,  .  .  :    .  - 
E  variando  .11  lor  discorso  avvienne 
Che  alfin  sopra  XllaHuna  a  elider  v!eune.  ' 

Or.dimroi,. e  chi  di  te  meglio  i|  saprebbe y      -  . 
Dimmi,  Bozza;i  dtcea,^  se  qua!  si  spande    . 
Fama  di  lei  tal  riputar '.si  aebbe 
Ndl'opre  e  ndl'  idee  sublime  e  grande  ?  . — 
Cui  Scardassai:  non  altri  inver  potrebbe 
Se  non  io  soddisfar  le  tae  domiathde; 
Non  \o  ti  parlerò, sul  detto  altrui^  : 
Cbe..pur.  troppo  dir  posso^,  io  vidlj  io  f|ii« 

Le  forti  pàSMon,  gloria,  ed  aiQore,  /  ,  •: 

Sol  lian  su  Tei- dominio,  eri  più  pimg^nti 
Stimoli  sojf  eh  ella  risente  at  core,        -    - 

.  Bramc.di  glòria  immoderate  ardeoti 
faq  chetalor  di  donna  assai  maggiore  ^  ; 
È  nelle  géste  appa}.a  e  ne\talenti-;.    . 
Ma  quando  >i( e  .quaiidg  no?)  di  lei  s' indomita 
IJn  folle  cieco  amor ,  troppo  ella:è  doAiia^ 

-  ^^  . 

Gloria  le  idee,  gloria  i  li^nsier  le  e^toUe,  ^ 
-Nello  .spirto  iV  vigor  -  gWia  le  infonde , 
Amor,  gentil  costume  e.d  ón  cor' molle  --  \ 
B  maniere  le  dà  dqkie.  gioconde  :       .  ,\ 
pef^questè  due  passion  l'annj  mogblle.     j,.* 
Muovevi  e  i  tesori  piene  man  difi^^ndey. 
Tntto  ella,  pon  per  appagarfe  in  opr^, 
E  vada  il  regncx  q  il  inondo  intier  sóss^opra^ 


•  . 


^\ 
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ai  .  . 

Ben  saniTo  qaei  che  stansi  intòm^^^  at  soglio    ^^ 
Far  -dì  tal  .clelK>Ie$Ka  indegno  àbàso^  ^ 
Onde  o  p^  gièlosìa  o  per  orgoglio     ^ 
,   A  lei  r  accesso  è  aU' oneàtlttom  'precluso^  * 
ET  s^espor  sua  ragione  in  voce^t)  in  foglio  ,^ 
Tenta ^  maan  Piiìtento  stte/lpJuso,  v/. 

.  Cosi  ciò-  che  il  beil  pubblicò  richiede'  / 

'    E  1  viri  del  governò  ella  non  vede.  '~ 

Invero  ho  '«caro  assai .  Bozzón-^off^rianse, 
l>i  saper  di  costei  la  vera  stona  ^         . 
Poiché  tahin  di  sostener  i^resutfsje 
€he  sfimof  mai  di  vero  amor,,  di  gloria 
.  *  Al P  immortai  Galluna  il  cuor  non  pnnse^ 

.  'Ma  sol,  libtsrtìtiaggi'o  e  vanagloria: 
Credesi  il  mal)  e. pereti  Dio  èì  guardi    . 
l>a  malediche,  lingue  e  .d2|,  bugiardi 

*  Ben  IO  peraltro  mi  Tammeiito  aiffcora     *     '    s 

Qie  sovente  costei  vidi  e  os^j^vai     '       • 
Allorché  ^giovmÌBtta^  in  Caraoora 
Venne"  per  isposar^  il  prence  Óllàl; 
E  siccoifie  ho  buoa  naso:,  ìu€n  d'allora 
Ch^ella  regìiato  ayrìa  pronosticai'^.  ' 

É  aver  ben  conveniaPIrrgegnò,  opaco 
Pei?:non-  capir  ch'-^lla  ne  aveva  il  baco^.  " 

Ma  bonchè 'questo  fosse  il  primo  scopo  ^      : 
A  cui  la  mira  ògnòr'tenea  diretta y      ' 
Pur  cejà  giùnta  appena  e  poco  dopo        \* 

.   Svelò,  la  paasion  sua  prediletta  5:  . 

Tirava  air tipm  pìii  che  al.forhiagf^o  il  iopo^ 

•  •  È  i  Ottai'  che  si'Credéa  testa  perfetta, 

Né  isiniiov6rato  esser  vol^à'  fra  i  sciocchi , 
,,     Qaanclo  v<Heft  gliela  i^c^a>  sugli  occhia 
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Sovente  pdito  avrai. pviar  d^U$$a&Q 
Per  gozzoviglie  e  pèiiTideesu^  pazze 
Famofo,  e  per  rumor  brotale  e  str^ito,    '. 
Amici  rammo  e  in&iém  eolb  ragazze 
Spesso,  c^aipmo  co^gtan  gotti  in  num), 
Sbdanjdo^i  a-  chi  ì>er  potria  piii  ^azze^ 
E  pos$o  assitcurarìi  i^  coscienza    « 
Che  fira  noi  .y?era  poca  diiTerei^za; 

Ebben  cotesto  jJssan,  Dio  V  alibia  in  gloria  •«.  -« 
C(mie-)  intermppe  Scardassai,  pur  troppo 
U-  conosc' io,  vivrei.;.  —  Vive!  e  che  -slor^a 
./Narri?  Bo7/ZOA  riprese,  e  un  }egno^'im  coppo 
Non  gli  hanno  ^dailo  >iicor  sulla  memoria?  -^ 
E  Tommaso,  il  lascia  vivo,  ma.  zoppo ^. 
Ghe'unìa  gamb'ai  sV  ruppe  in  cei^ta  tutta  .     ( 
Rer  far  bravure  innanzi. alla  sua  miHa,  — 

Or  cotestui  dopo  aver  ben  trincato^ 

Soggiungeva^ bozzoli,  spesso  m^ha  detto/.  *: 
'  Che  talor  ir&vestlt^  e  i^baccuccato 
Tùnrachina  di.noU^  inj^ùn  carretto      .  ,.  \       - 
Da  cfertò^  prence  Atim>  avea  menato,/-       * 
Mentre  staisi  Ottai  dormendo  in  leUo, 
'Poiché  la  moglie  di  Tiberio  Claudio 

.    Qqand'ei  doriDtivti  andava  spesso ;in  :^paMdio* 

JSftìn  v'ara  giéìmo.  iati  cu},  noi^  .^i  j>&iM5e     . 
Di  qiialche  loro  atieddoto  bizzarro, 
0  pne  Atifltia  taior  si^tlrasforpiasse  .^ 

ÌXL  villa^  éblla  -batba  e -còU tabarro, 

'    Ó' die  softto  sacconi  e  materasso      .    ^. 
Si  facesse  portór  toprà  dHn  carro 
Di  Tnrracbina^  in  un  guardi»  j:  Ae  fuor  a 
Era  deHa  dttst  di  Caracdra»  -  /- 


«  v 


E  k  Kalantarìe  ilelìa  dia  Ipòsa     .1     \" 
L'iullinp  a^  risapérle  fu  i[' marito:         '      / 
Poco  mancò  ch^  étitro  ana  rocca  ascosa 
Non  fosse  allor^  ina  tome  pos;CÌa  ho.  udito. 
Tnlt^ affatto  al  rovescio  an4s  la  cosa  9       - 
Ond^  óra  éj  ()ar  dèeiso  e  stàbililo 
Ch^ella  avesse  ragion  :  ci  Gitaj  Iorio-,     ,.     '' 
Perch^eUayive  e  i^egna  e  Oltai  è*  m<»lai 

4o 
inguantò  agii  aftìi  udii  sqIo'  nomarli, 
Ma  non  gfi  ho  visti  ntai^nè  so  xhi  soiio^ 
Es  -questo  Toiò,  di  cui  tanto  parli,       ,  ^ 
Cfaie  ordin  mi  itianda  e  meco  prende  un  tuono 
Còtti^  io  fossi  tenuto  a  rispettarli,' 
L' ho.  sulle  corna  e  stufo  ornai  ne  sono, 
E  a  quel,  cbe  da  altri  e  da  té;  udir  ne  od'  io 
Ufl  gran  tocco  ^es^jer  dee  d^  ira- di^  Bio^* . 

^  41  .      '  - 

Cosi  dicendo  al  mar  si  ;vol|e  è  yede 

Naviglio -approssimarsi  a  vele  piehe,  •  - ,      ' 
£  che  alcun  prigioìiier-cQnducaèi  crede 
*    Chv  altro  ftavig'Ko  ornai  <tòlk  non  vieàe  y 
'£  posto  itón  avea  per  arico  il:  piede  >r 
•  il  russo  marinar  stl  quelle  arene^  ..  ^ 

Ne  còla  spinto  avean  le  addite  barche  . 

Beerióg,  Cicikoff,  Cook  e  Glarehe*    .\     . 

'4x         .  '     . 

Ecco  thè  oi^Mii  «la- nave  il  ppifto  a^Gsrrai^  - 
SaHan  ini  lido  i^inarinarì  .a  ìm  tratto  •    ,  ^; 
E  im  grosso  prigionier  menario  a.  t^ra  :     * 
Tommaso  il  guasda  e  non  ignote^  affatto     \ 
Qud. sembiante  gli  par,  se  pur  non  erra ^ 
Non  erra  .no ,  Told  è  colui  di  fatto  ^:     • 
Bla  chi  4^  avrebbe 'msd-ricpnoscjiito?      * 
Chi  ni^pmr'sospettiailo  àvria  potuto? 


Oh  quanto  mai  diTefso  alìora  egli  era 
Da  qiiél  Této  priniier  che  già  altra  velta 
p'prgoglio  pi«n  die  leggi  all'Asia  intera 
È  di  geranio  ivà-carco  in  mezzo  a  folta    ^ 

-^  Dì  cortigiani  adulatrice  schierai- 
Dt  con  criii  rabbuffa^to  e  barba  incolta y'  •'  • 
Con  -vii  berretto  e  lacerò.  fcapp.ottO;  ;,; 

,   Il  grismì  Toto  è  converso  in  galeotto;     . 

^       .      '        /  .     .      ii    \  /  :       ■ 

La  nave  gi%  vicina  a  far  nanfragìo     ' 

Stat'èra'per  un'  òrriija  tempéstav   \    '/:.-' 
E  gettaf  TótVper.comun  sfiffragio  *'  ^ 

Voleanò.  in  jnat  per  renderla  più  Jesta'^ 
Onde-  per  lo  spavento  e.  lo  disjaigio 
Venia  con  £a^ccia  spaiirat'a  e  mesta  y 
Sicché  da  Capo  a  pie  gnardandd  tntto,  * 
Com' era  quel  bìrbon,  come  era  ^bratto)'  - 

Ma  poiché  Scardassai  più  atlentanrente 
Contemplando  conobbe  egli  esser  Tdto, 
.Alto  stti[M>r  Io  invase  immantinente^ . 
Ma  poi  d^ umanità  nel  setie'';iiii  moto' 
iDestossegii  e  a  Boz^oh  ivi  présente- 
Chi  fosse  ìL  «uovo  prigjónier  fé' n(Hoj     ,^ 
E  supplicoUo  a)n  ogni  insi'stens&a  -  ^ 

Che  usar  Tofe^e  all'  esule  iudulgenzaii     '  r 

46 

Ma  qtiegK.che  in  suo  cor  Toto  àbborriva:  ^ 
Chetali,;  disse  ^  e  alle  i>agasce  ^* al  pupi 
Lascia  questa  pve|ade.mtem|>e&tiva : ^ 
lo  vo' mandar  costui -fra  ghiacci  e" rupi-^ 
Se  ^1  diavol  fallo  vivere,  cVei  viva^  •  ;• 

In  compagnia' di' corvi,  d'orsi' e  lupi 
In  qualche' ispla  mósjpita  e  deserta: 
Chi  non' sfitte  pietà,  fnetà  non  m^rta^ 


34^  •  •    CA«^TN»: 

In  uaUsola  allor  fo$s^  condotto  ♦•     - 
Seicenlà  miglia  di  colà  lontana^,    . 
Che  al  .x}rcolo;.polar  sta  quasi  sotto  :  •  ; 
Qui  gli  lasciar  per  una  settimana 
Proyvi$ion)s  di  ghiande  e.  di-^^ biscotta,  * 
E  tergi!  uQ.mi&erahil  capaimòlo  * . 

Di  paglia  ^.stìranie  e  lo  lasciar  li  sdc^;- 

•      48 
Le  storie  poi  non'parlan-  piii  ili,  Totoy 
%  d^iiomo  sì  famoso  >ifl  Oliente    .   ^  \ 
Qttale  fosse  la,  fine  è  affatto  ignoto  \ 
Si  credette  però^conìuneinejite 
the  ven\|ti  cola  $ui  ghiaccir.-e  anttoto^  ; 
Cèrti  ori^i  biacchi  e  grossi  estretuàineirte 
Veniieirgli  adiSosso  /b  sei  mangiarpn  vWo^ 
E  al  gustò  lor  non  lo  trovar  cattiirc^* 

Cajucco  in  questua  gois^a  o  ben^  o  m^e     \ 
:    In  G^r^cora  ad  imperar' pervenne  ^ 
Quando  òèi  fausto  dì,  del  suo  natale  '  ^ 
Pi  Turrachìna  a  caso  ^li  sovvenne  :: 
Pietà  lo:  scosse,  e  d^  una  figKale  V. 
Tenerézza  (fer  dar  prova  soli^Qiie  ^  \  '     , 
fèrsoUevaria  nella  prigionia    y 
Maiidò  Turitana.  a  farle,  compagnia;   ^ 

E  voilà  fosse  nel/qiiartier  .pili  vago 
A  ciascuna  ^n^a  canina  addobl^t; 
Ed  ii^òltre- ordinò,  di  Ciò  non  pago^ 
Che  fosse  Iot  la  libertà  accordala  *  ^    - 
.    •P^  ir  sul  balcon  che  rispondea  $iil  lago , 
Fattoi  pria  circondar  di  fenrea>  grata  : 
E  tutti  per  si  nobit  indttlfi;énza  . 

Si  €9Ìttccio  esaltiMir  la  ^bne^      v^ 


5i  : 


Dunque  amba  in.  una.  camera  fur  mésse. 
Da  on  à!à$ito  fi*appo$t^  in.due  divisa  9/ 
Acciò'  il  ^ostatizolin  Gattuna  av«sS6 
N<m  lungi  da  Turfana,  e  in  cota)  guisa. 
La  noja  in  parte  sollevar  potesse 
Da  quella  soIUa46ie  indivisa  ^ 
£  qualvòlta  negosse  il  caso  occorso 
Ricevere  da  ìé.  pronta  sóceorso." 

■'5»- 

Ma  poscia  che  la  sua  stazion  novella 
/Yeiin'ella  ad  abitar,  uè  fa  piìi  sola. 
In  lei  SI  scorse  un^ambasdosa  e  feli|i . 
Inqnietudin  crndel  che. là  desola: 
Quantunque ;_afflUta  e  addolorata 'anch^  ella,. 
Turfava  Ja  conforta  e  la  consola, 
E  ben  in  stato  tal  ,snppoi;  la  devo 
Pitt  da  ricever  che  da  cbr  sollievo. 

—  Ov'è,  lalor  diceale,  ov'^è  ralt^^a.- 
Magnanima  costanza  e  la^  grand^  àhna 
Che  in  te  già  un  tempo  ammirò  TAsia  intera  > 
Ove  la  filosofica  tua  calma? 
Djeh  riprendi  l'a  tua  viriii  ptimjiera,' 
È  TagUato  core  accheta  e  calma, 
Paichè  se  a  nn.  mal ,  che  pur  sofirir  anÉviene, 
La-  fermezza  s' oppoA  miii^  diviene.  -  ' 

Il  grave  sollevo  . torbido  cigliò 

Cattuna,  «  disse:  —  a  chi  sicura  rposà 
Sul  teal  .trono ,  e  fuor  d'  ogni  perielio , 
Mostrar  costanza  è  hen  agevol  cosa  ^   . 
Ma  troppo-  ^  praticarsi  ar^uo  è  ir^on;siglio 
Di; mostrarsi  costante  e  coraggiosa  .  / 
Ai  fieri  colpi  éd]V  avverrà  sórte  . 
Che«  àbbatle  i^4>iii  gran  cor,  T  alma  piii  forte> 


.♦ 


.V    ' 
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Par  noTi  itti-  lagno  della  sotte  /ria 

Che  mrbiilzò  dall' allo  niToVsplefld^e^  ' 
Altra  fag^ìpn,  né  domandar  qua!  sia ,  ' 
Altra  occulta  ragion  chiudo  nel  Core^       > 

.   D^  lasciami  alla  fiera  pena.mia^> 
Lasciami,  atnica,  al  mio  tfudel  dolore^^r -^ 
Tacque,  e  furfanaa  dir  l'isliga,  ontfella* 
S'angé,  sospira 5  e  alfin^jòsì  favèlla-: 

'      S6 

Qtfai  gèmiti  a'scoltt»  io ,  quali-  affannosi'^' 

Sogni  da  che  jqfma  venni!  oh  Dio*,  qnai  larve 
Turban  tutta  la  notte,  i  miei  ripósi  1. 
Squallida  e  s^angiìinosa  omhr2(;m'appai*ve, 
Che  con  .tremendi  sguardi  è  miiìaceioM 
la.sen  mostromiElkii  ampiaì  ferita^  è  sp9[nre: 
QuegV  interrotti  accenti  ascollò  ognora ,  - 
£  ho  quello  spettro  avàntì  agli' occhi  ancora. — 

'    '..  '.   ■''.     "5!» 

-  -    »  • 

in  questo  dir  percosse  il  vollò',  dagli  occhi  ■ 

Portò^  epn  veemeufca  ambe  le-  maniy       ^  ^ 
'.  £ 'la  faccia  cnrvò  sino  ài  ginocchi j 
E  con  tai  moti  violenti  insani        '        - 
Fórz'è  puf  che  fremendé  aL'suol  trabocchi: 
Al  higunre  racconta,  agli,  atti  strani 
'Stupì  Turfana,  e  attonita  rimase, 
£  il  cor  tremante,  un  fréddo  oirror  le  invase. 

.58 

Pur  gli  smarriti  spirili  raccolse,-    . 

Dai  :pavÌQi.ento  ove  giaicea  leyolla^, 

Bautte  a4eì  le  cure  sue  rivolse ,,. 

Sovra  PaTigùsto  lètto  indi -adagiolla ,  . 

.E  me' che  può  le  tetre  idèe  distolse, 

Cbe  la  mente  a  ingombrar^ ventano. itf  folla  : 

Ì4i  convulsion  frenetica  rattenne» 
^  >£  pte^o  a  lei  tutto  qttel  di  $i,  toane.    -  ' 
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■59,  , 
Mar  pur  V  acerbo  lÈfeoi  •  in  sena.  aGcUto^*'  •  *  •    ^  * . 
.E  rinquief uditi  che  h;  strazia  il  petto 
S^pre  a  quelita  jjrfelice  appar  sul  voltò  ; 
Orror  ritrova  ove •|irovò,djletlo,/ 
Che  della  illrfsipné  il  velo  è  tolto  ^  *. 
.  Di^testa  e  abborre  ogni.  quaWnqu^  oggetto  ^ 
Ohe  il  poter  sommo*  è  lo:  &p}endor  del  troiiq  "^ 
•Pria  le  ie'  comparir  e  giusto  e  baono^ 

-•    ^  / 

Cosi  traean  i-  tristi  dt  sóv^hte ,  .  .     » 

Quando  jina«iuitte  nubijosa. e  nerii,      " 
Scorrendoci' rfér  cheto  a  Jim^  spente-, 
Giiint'  era  alla  metà  di  ;  sii^ .  carrièra  :  *  * 

Balzò  dal  Ietto  *  impetuosam^te     ."  /.  ^ 

AUctr  la'misèrabil  prigroniera,  »       *    - 
Corse  volando,  e  su  Tiirfana  «cadde^ 
Che  .attonita  ^idb  :  Che  fu?'  che  àqcàdde?. 
'  \ 61       •  •    .  • 

•      ■  . 

Con  spavelilate  Vpd  ella.prosésgiie    . 

A. fremere  e.àgitarM,  e  éita  implora: 
.  Salvaipi  da  jcblui  che  .mi  persegue, ,       . 
*  S^và^ìi .  dal  teiTor  che  mi  divora  ^ 
,  VeMo  spettro  maggior,  che  appresso  segue. 

Noi  vedi,  oh  Dio,  noi  ricónos.ci  ancóra? 

Vedilo  il  miiiftcciodo  ^rribil  spettro  f* 

Ve!  còme  in  volto  fier  .scuòte  lo. scettro.^    ^- 

6%. 

.  E  con  fremito  e  simania  applica'  é  spinge 
^  Snl  .petto  di:  Turfana. e  D<^ca  e-  mento , 
£  adiìosso  se  le  aggruppa  e  se  le  stringer  • 
Si.  raccaprijccia  tutta  di  spavento 
.    Turfaiia\  e  sì  la  scuote  e  ìa- respinge, 
.  Che  pur  alfin  pon^àve  affanno  e  stento 
Da  lei,  che  la  sòfi^ca  .è  ornai  Is  toglie 
Voce'  e  respir*,  si  disviloppa'  ^  scioglie, 

Casti^  Poema  Tari»  i5 
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•*•.■••       63     ■  •     •     • 

E'DoiAè*Ia*scapyd|ta  e  delirmile  ; 
Fantasia  di*  caWar  invaQ  >l  aSopra ,' 
La  coitcr  e  i  panni  suoi  coìimaiì  hemaot^ 
Pietosiament^  le  distese  sopra , 

.    Oiide  il;  corpo  di  lei.  nudo  e  g^ond^nte    - 
Di  ^Udo  sudor «scaldi  e  ricopra^. 
Ma ^éi  singulti  $ofibcati'i}  rombo    -         >* 
Fea  nd  notturno  oaroi  cupo  iimboBibo.  ■'"  ■  ' 
\  .  64        . 

À  miélle  strìda  il  jcarcérier^  che  ndtHe, 
Venne  colà. eòlla  lantenia  m  inano *,         - 
<E  visitò  :l«  donne ,  .ed  awerliilè  ... 
A  badaór  di  non  far  tanto  baccano, 
E  irsene  a  lettù,,  e  starsene  traii^uitte 
Per  non  .rompere  il  sonno  dì  castellano^  . 
Indi  aUa  lor  pFegUéra  un  mgccolètto 
Accese  ;  e  a  lor  lasdollo  à  c^po  al  letto.    ' 

• 

Meiitìpe  accadéàn  fai  c^seeìitroque}  forte,    v 
.  Pava  legge  Cajuc  d^AsiaaiP impero; 
Levjy  uir  annatai  numerosa,  e  forte 
Per  conquista  r  Europa  e  il  mondo  Intero  : 
Rinnovò  il  miiniater ,  cangiò  la  córte , 
E  fet  gran  chiasso  è  noii  concbiose  uq  zero  y 
Anzi  ditersi  suoi  Tice-réggeaAi 
.  Si  resero  sovrani  e  ij^dipendènti. 

/  *        66     .        ;  ^ 

E  r inesperta  inan 9  né  ben  sicura,         ,   e  * 

PfX 'governar  le  redini  del. regno,. 
•  Le  affettate  maniere  e  Ja  figura  ,^ 
I  focosi  tra^spetti  «  il  pronto  sdégno        .     . 
Non  stima,  enOrn  amore  a  lui  procura^ 
Molti  inóltre  vi  fur  che  altro  diségno* "^ 
Formato  avean,  ne  amici  eran  di  lui, 
Ond^egli  finì. in  breve  i  giorni  sui..  ' 


Pj^rcib  v^'-è  qiialdie  statica  cte/dièe   ,      .   .  ; 
Che  Voliaihiàa  dì  Cajuc  consorte,,. 
•Snerando  es$ére  «Jeirà  ìmperaìriee,  -.    . 

Al  suo- marito  acceierp  là  morte  1 
Ma  che  rid«a  nm  fé  and{>poi  felice, 
i^erchè  il  partito  suo  non* fu  il  pia: forte;; 
Ma  sja  la  cosa!,  ovvefBon  sia  cosi, 
Ciijucco 'regnò  un  anno' e  poi  morì/ 

Dopo  ÌM  nunle-sna  jnìi'.dVim  ' ^mogUò'       .  ^ 
D'ella 'Slirj^e  real  di  Gengis-J&ah'o  .  * 

Suoi  .dritti' espose  e  sue  ragióni  al  soglio, 
E.foi'se  aH?àriiH  avrias  pusto  anche  mano,   ; 

*'   Poiché  iV  comporli  tntfi  era  un  imbroglio^ 
Dita  i  pii)  possenti  prenci*  a  Battn^kanq 
-Vennero  a  offnr  la  monarchia  Mogolia,'   / 
£  con  stà^ov' di  tntti  ei  ncasolla«. 

Ma  insieìnr  con  Màgassart^  e  ScapnW  * 
.    £^.  aliti  incoronar  feMmperatore         •". 
^    II* prence  Mengò /figlio  cH-Tùlai, 

Del  principe  Kablai  (ratei  maggiore:       .. 
•   Tulai  di^Gcngisfu  fi^io,  e  Kublai, 

Di-Méngo  al^  trono  -poi  fn  .Successore,  .. 

Mengo,  che  Monca  an6<^  vi  en  4etto  oMenco, 
'  Come  di  qoei  gpm  fcan  mostrt^t  T  elenco. 

Questo' è  il  JHfiigcL  tstè^si^siino  che  fu 
Spedilo  alla  jeonqùlsta  di  Pcmente  '  \ 

\_  Sotto  il  famoso  genèi^I  Battìi, 
Che  di  Zetmira  allor  gii  feUl  presente,  \. 
Che  cadde  de^  mosdlli  in  servitii; 
j^osciaei  sempre  l'amò  teneramente, 
'£  dopo  .ancor  che'  ad  imperar  pei^veiAi^ 
Nel  priiniero  favor  sèmpre  la  tenne.  *.    '^ 


♦     • 
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Mengo  non  volle  aref  perTniracIuna  «' 
^  Riguardi  che  per  essa  ebbe  suo  '  fijglio  ; 
.    Anzi  per  non  tenersela^ vicina    * 
Yòlle  mandarla  air  isole  ìq  esiglio.,     •; 
Che  tutti  i  mezzt^  in* sé ^'olge  e.CQinbiiia 
Per*  àlontSihar.  di  novità  il  periglfo; 
Menar  dunque  pel  sdjto  canm^no   .\    , 
Turrachiìia  e  Turfanà  ^  lor  desitino.  '    . 

•  '  .        •      •         •« 

B()zzon,  che  al.  pianger  d^  esse:  era  »  gii  morto, 
*  Ceduto-  avea'a  ^t^oinotaso  un^ isoletta ,   -, 
Ov'ei- solca  sovente  ire  a  diporto^ 
V'eran  pecore  e  ^capre  e  tuia  casetta    ' .  ,  / 
Colie  stoviglie  ftecessarle^  .e  un  orto  ^      ^         • 
'   Qùatfto.  vacche^  otto  schiavi  &  un's^.barctietta, 
E  altreSizi  per  là  caccia  e  per  la  pésta,  * 
E  una  giovine  scUaya  "per  iaritesà.^^ 

*  •         •       '  "  '-      •  •  -  - 

Tn  quiel  seg^òrno<lrci»oto\e  isèlva^io» 

.  Tommaso,  dra  pescaìido  ora  cacciando,,  J^ 

•  Vivea  come,  in  ^tranquillo  eremitaggio,,     .  '  ; 
*E  ^ollo  scBìfo  silo,  di  quanda  in  quando   ^ 

•  Faceva  alla  graridMsola  passaggio  *•*       . 
Per  sollazzarsi  n. visitar*  Mulbfanda       '•  \> 
rFi^liò.  del  fu  Bpzzott  govétnatore  j 

•  Che. in  quél  pasto ^sucoes^è  al  g^itóre. .  ^    • 

]Vfa  di  rado  VI  già,  perciò  nratVe^ne'     ' 
;  •  Che  il  rèsto  ivi  a  passar  de^ giorni  suoi-    * 

•  Quando  Catluna  con  Tnrfaha  venne,  ,    . 
'  .  Egli  ignorollo,  e  a  caso  il  seppe  poi; 

Mulbrando  ai  ricevuti  ordinr.s^ attenne.,  /  ' 

•  E  fé'  in  \un  solitario  aogol  d' Ostroi ,         .  '     * 

•  Costruir*  per*  le  illustri  esuli  dame    • . 
Una*  picciòla;  casa  di  legname.  . 


•  ' 
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E  :di  tolto  fornHIe . acciò,  potessero..  •      .  .• 
•'Di  che  supplire  ai  lòr  bìso^i  avervi:     .    -     * 
E  destinò  due  schiari;,  i^quai  dovessero' 
Esser  lor  guardie  a  un  tempo  stesso  e  servi) 
E  altre  facilità  W^i  concessero  ^    ,- / 
,    E  purché  siavi. :coi  i  k>r  passi  òsiservi, 
ÌEhoer  la  lihertà  di  passeggiare  * 

,  0  nel.boscér  viciu  o  lungo  il  imare.     - 

Sei  volte  asc<Jsa  già  s'aera  h  huia,  * 

Sei  'v»lt e  piena  era-  ^comp^arsa  e  *  ionda  > 
Quando  un  dì;c0b  Turfanàjita^Caftuna 
A  passeggiar  sibila  Vici^  ^pond^', 
yiaero  un  pèscator  ^sotto  ^Ita  e  bruna 

"  Queìrcia^cne  i'  rami  jiistendea  stilPoridav'^, 
L^aoK»  appenda  alla  canna,  in  ^ar  lo*  getta 
E  coirèsca:]bsidiosail^  pésce,  alletta. 

Tommaso  er^ei  thè  dalla. sua  vicina 
isoletta  colà  s^era  portato  - 

^  pescar  Uj^là  p(aQida  marina  ^       •..  , 
€osi  fa  strana,  hfzzarrìa  dei  fato  "        • 

♦  Riunisce  Tompaso  e  Tuniachinà 
In  qnelFermo  del  mondo  .estremò  lato ^ 
Ma  nel  fjelice  stato ^e  iiélP  mry èrso  . ,         .      ' 

<    Quanto  P  aspetta  lor ^  cmant^è  diVerscp!    . 

La  lot  fi&ondmif,  che  già  aìtt^^ta 
'  Àvean  gli  stenti,  il  tempo,  il  vUtq^^  il  elima; 
La  straneisrxa'4^.  caso  iii3S[xetiato,      * 
L'esci?  dovè. Tun  l'altro  esser 'non  ^tima^ 
L'^immaginazi'on  non  preparata^ 
•  L' abito  non^oénformè ,  a  c^l  di  pnma  / 
Fur  la  ragion  ctifr'  allo  scontro  primiero  > 
A*.  Ali  fratto  ravvisar  Aon.  sj  pcrti^ro.  . 
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Mentre  Tommaso  ìr^nac^o  indietro  gita^» 
*    fìlupì  Ci^lUiiia.,  e  ngiiardandol  fiso,  '     *- 

A  Turianà  dicea:  -^r^  colui  ximir^^r  , 
'  Non  ignota  sembianza,  in  lut  rav?ìsc^    .  . 
0  ch'io  traveggo j  o  il  mio  pen^ier  delira: 
Che  figura  è.  mai  queÙa!  oli  Did,  che  viso  t 
Ah,  non  mMnganno  no,  quogii.è  Xomina^o* 
Mei  diceiLcore^' e  la  .coimSQo  ahna^Q.^     • 

^  '        r  • 

•  ^         .  •  f  •  • 

Tommaso,  che  ^Ha.  prìnia  iri  ^no  pensiere      ..  -^ 
Attonito  jre^ò,  vedeiidotin  qaelU         -.-     - 
Piaggia  veniw  a-  ^  le  du^  .&tr^i,ere,     .  ^. 
Itosela  che  al  noto  sjion  della  favella  ^ 
AÌ  tener  degli  àc^enll,.  alle. 'maniere,  ,-  - 
L^ occhio  fisiah.do.  attent^en^e  in  ella . 
La  riconobbe  alfin'p^'Tntrachifta,^  ^,  . 
Gli  parve. essere nelPUcJa  4\àlfin^/ 

V  ai  •       . 

Ma  tosto  che  dallo  slupor  Ji  sdo^de,     ',    :  .     > 
Gcu^  g;lx  ami  e  la  canna  i^  sull'arena,^ 
E  con  rapido  pie  vèr  lei  si^xuo^ey     -  ..•" 
-r  Sei  tu?  sdamando,  e  qualdèstin.-ti  mèjia^ 
Dall'alto  ^ràdò  t«o  chi  ti  rioMas^^?  .    .      *      • 
Qnal  cambiainenio.  baiWq  di*j»céiia 
Ha  in  qvesifa  ^ta^^  condiìtta    .        .  .   .. 
La  donim  cfaè  die  IjiggivaU'XsU^ttitlaZ  V 

•      -^n      .  -    •  '      •  ■ 

Ella,. esecrando  :tL.nóme. e  la.  n^élnocia 
(Delti  imogòllì  perfidi  e  ribella*, 
.  Che  la  baiz^iiion  dai)' antica  |;tevia^  ! 
Narrar  voile  i  ^iioi  ca^J^aoeflil'e  felUi 
Ma. li  singiiUi  intWn>fipÌ^n  ta  storia, 
E  le.  OMteao  le  lagrìrafr  à  ifttacerìir.       '.    ' 
Tòiiimfl^JiUorfia  Gongolava    e  intanto-  - 
Sèmi  pietà. idi Jé},  fnansj»  :al  suo  ^anto.'  • 
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■      .  -■  •  •     .      *•    • 

Ilritróvarù  in  i^^onUna  loco  *  • 

/In  cònìpàgnia  ^ei  druda  e  delF^mico* 

Si  cieca  sorte  per  capriq^io  e  gioco,-    -     .  * 
Bipréndere  il  oostumis  e  il  tuono  antico   * 
Fece  air  esuli  -donne );.e  .a  poco  à  poco    ^  -■ 
*Pai;ver  scordarsi  del  destra  neinicoh^  ^* 
Poiché  tempo  e  liihg^uso  assai  meìi  dura   ' 

.  fiehder*  puote  ^taior  la'  ria  sventa. 

-•-•.•  84  ';■   ■  /         /•     .-      ■ 

Così  d' entrar  neir  amorosa  lizza     ' 
Turrachinar  ili.  nuoyp  ancor  pen^ira-i 
£  in  *sè  l^itnal  lussùria  attizza 
BejBcbè  d^anni  e  di  ^ai  .pe<ò  l'aggf'ayd,    . 
Ma  alla  deposta  imperaùice  e  vizza/-  *  - 
Tommaso  prefeiàa  la  giòvin  Chiava/    .  ^ 
Kè'SonJe  drcostatize  or  piti  IMstesse-  - 
D^araàr  p«r  vapaglorta  ed  interesse.-  .      ' 

Pietl  pigr  lei  114^  amor*  ^ente  i^  petto, *  - 
£  piir  cl^e  amante  esserle  yùor<G^ftnitca,.     . 

•  Che  le  esòse  cKtigìàto  banna  4^  aspetto, 

.  Né  pihjtt  irssa  ritrova  il'pregrojtiilico;'  ^^   ' 

•  Cip  cte;  gentil  parea,  grande  'e  perfetto', 
A0ejtt^o  or' gli  par.  lèzib  è  impudico  j 
Che  Te  splendor  de^  trono  as^ài  niinorr     . 
Randea  i  'difetti ,  e  le  virtù  ròaggfori  ' 

É  procurò  neHa  miglior  maniera  -:        ^  , 
'  Senza  offesa  di  lei  trarsi  dMnip^^ó  ^  •; 
Disse,  xhe  òmài  la  vigoria  pnmiera 
n  r%or  di  auél  ctimà  a  cotal  seg;90      ' 
AbhMulo  gU  aveà  j  ch^d  :piti  non-  era  . 
Nelle  giostre  d^amor  atlèta  degnd,       .  ^    .• 
E  che  la  fibra  indeboliti  .e  stracca' 
•A  ogni  sforzo  Jeggier  ced^r  e  si  fiacca;    . 
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è  •  •        • 

•    ••  87     •      . 

Ma* com^ei- gentil  era-e  compi^^^gfii^  . 

■Le  protestò,  che  quanto:  far  potrebt)e 

•  Per  renderla*,  men  dùrp^  e  dispiacente     - 
.  li^esitìo^'i^ub  tuUòpejr  Jet  farebbe, 

E  <h^  Ipèr  rivederla  ajssai  .a0:ifeirte  •     -         . 
Dairiséletta  ^sua  colà  Verrebbe,  - 
;*  £  a^  tot:  ragionamenti  ^Itra  materia        r. 
Sostituì  x^en0  scabrosa \,e  seria.        .  •  . 

E'  in  questi^  xhe  §còo  ebbe  e  j^llri  ^Ucorsi^ 
Gentilménie  cercò  farle  coraggio  ^  \ 
Ciò.  che  darle  pi)tea  noia  e.  rimorsi' 
Tkqm&ì  ne  le  parlò ,  óìy*  indi  passaggio  r 
Fàtto\^Yea  Totale  all' igrolede^tì  orsi 
Proseguito  avea  pokia.  il  suo  viaggio^.-    \ 
Preso <conged0.|ilfin,  T esuli  donnea  .        ♦    • 
Iyì  l9SCÌ;»ido  ^'  ali' i$^oletta  andobne/ 

'  Zelnara*  intanto  Der.l?ànÌÌGo^ii^e  -      ;•  *  -  > 

.  Dì  Tommaso  ccnnpìanse  la-disgraaià'^     , 

E  siccome* di  Mengo  aVea  sul  cot^\  ... 

•  ^Dplce  danjioió,,e.ne  gpdea^  là  grawa,^  ^ 

TosIq' cWi&gli*  fu  eletto  ini{)eratt)re^    • 
Di  Scardassai;  .cbie$e*  il  perdona*in  Wè^^i  • 
•    E  Méngo-allor/per  cirinpiacer  la.  bjSà* 
La  gradi  laqcorife,  e  Ó  esule  rappejlal  , 

-  ^^     '        '   '     ■ 
Spedissi,  dprique vCordifie:  a  AfuIbran4o,. 

Cbis  Tommaso  a. trWac  portoci  allora^  . 

Per  dir^ir  ch'era  aJul  gìnniq'il  coniando. 

•Di  fMo  ricondurre  in.;Caìracora,'  ..V 

Che  4i  prepari  ,al  ^an.  Viaggio  y  e  ìpiaftdo 

.  ,  Eia  .pronto ,  et  partirà  senz^i  d^ninra;    J^r^^ 

RingraziO'Ilo  Tomms^so^'  é  onore  e  gloria 

Die  aLfigUo;'  di  Bó^n  buona  itìemoria.     .. 


•• 
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Eà  impetrò'  4a  Hi  la  penaissione 

Di  jcederè  atiCatmna  ogni  9110  acnesè, 
.  E  Pisola  e  h  bestìe*é  le  parsone}' 

*  Àia  a([m*per<>  da  lei  congedò  prese  ^ 

Per  non  causarle-  invidia  ed  ajOSizidne,      *    ^ 
E' il  giorno  poi  partendo  alla  francese,    . 
Lascip^r  esuli  donne  in  quel  del  inondo     '   - 
Angolo  estreo^,  e  oeirobblìó  profondo,      \ 

•■;    :'      -   •  '^ .       •    ■    *         ..•  •  " 

E  quando  a.Garacòra  alfin  |ierv^ttn%,  !; 

•Apprese^  '  che  la  sua  liberatrice  .     .        * 
Zelmira  fu,  chté  per  lui  gtaaia.  ottenne^  ; 
.  E  che  dr  dichiararla  itnperatricé^  t 

Da. qualche  tempo,  a' M^irgó  pensieMv^eQUe^' 
Andp  da'  lei  towo  che  andar .  eli  '  lice , .         , 
•Baciò  la  bella  ipap  ,  oh^eUa  gli  .offerse  , 
E  di  \^ue  4M|de  lagfime  l'asperse^       ,  ,' 

Att6s(arti,vdic0ar,l'^tnsigtie.o  nuova 
Gralitudine.  nàia  iii\è  pur  cdQcesSO,/.        ^ 
.  Qùésla  dèi  tuo:  bel  cor  tenera  prova-    v-    • 
.  Cara' m^è  pih  .che  il  beneficio  istessd:    .     ' 

•  Cosi. felicità  $ovrà  te  piova,  v      ' 

0  gener-òsa  donna,. onor  del  sesso,?    * 
Or  va  sjul  trono  dVOriente  e  regna  ,^       :* 
>     Ànima  grande,  ciieneisèibefni  degna. — 

•  •     '-.'.      •     ^      ■     '^  ..-      .^     -     •'. 

Si  dicea  con  tal  enlàsi  e  ^calore  .  -^      .- 

Che  iu  ^en  ^e  avvampa,,  e  ne  traspare  in^facci», 
.  *E  ne}  bollor  dé^  vari  a&tti  al  cuore 
S^ffoItaH. sàngue V^  ivi  s^ arresta  e -agghiaccia, 
<5lì  i!rcciipd  \  sensi  allor  mortài  languore ,        ' 
E  cade  di  Sélmira  in  fra  le  hracc^jt^*^ 

■    Or -voi  ^  pietose  donile  ^ , al  frislo  >  caso*      •! 
PehI  [>iang^tft  tà  morte  di  Tomouso,. 
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Darfidi  opportuìi  soccorso  "isran  %èlii|ità  v 

Mannaia  pr<Ì!Ciiraj  e  s'aunge  moUoV  , 
Ma  poiché  affatto  esàAkhe  lo  mira,;,   ' 
ÀÌ  rinchiuso,  dolore  il  frc»  ^scioho' 
Sovra  F  estinto  caYalièr  sospira  ^  ; 

•E  di  pianto  gli  bagna  iF  frcdilò  ToHò  :  "     ' 

■  Pietà  si'  bella  approvò  Méngo  adch'  ei, 
È  intenerissi  al  giusto  duol  di  lei.. 

.    ■  •.      ■.,"■■,  ^   ■    g6- 
E  siccome  ii^  qneMempi' m  Gàràcdra 
Ognf  religVoH  si  jpeirpnettea, 
E  ciasdiednii  liberamente' ognora 
Qualunque  ^to  esercitar  èotea  j  ' 
Perciò  Xelmira  attesi^  cVétla  ancóra 

'  Di  cristianesimo  «ha  tinta  aVejah,  '    ' 
Volle  che  di  Tommaso  al  funerale  : 

Si  rendesscr  gli  onpt'di.geiieral^       .     . 

'  -  ,  l9Ì     '•..    /       . 

Dr  già  il  ritorno  e  IMinprovti^a  Wòrte    ' 
^vea  ciascan  del  buoii  Tommaso  udito, 
Quando  in  città  fa  puBbheato-  é  in  corte 
Solennemente  ad  funeral  ^rin^to:      ' 
Quei  che  invidiata: un  dì  ne  avean  la  sorte, 
E  che^Todiaron  vivo  e  favorito^.  / 
Ór'io  compiangon  morto,  eonor  gli  fanno, 
£  la  fuivetèa  potlEipa  a  seguir  Vanno. ' 

''  '-••■■-    08.  ':■      •• 

Dì  ferree  maz,^e  e-di  bastoni  anpati     t'^ 
•Là' pompa  precédeaii  Urri  e  sergenti,    --'f 
Le  vie  sgombrando  a  colpi  dispieJtati:       /  " 
Primi  vénian  i  militar  stromeiiti       •         ' 

"  Trombe )  tambari;e  timpani  sèoldKH, 
E  presso  >eirttq{iàtiro  penitenti.; 
Che  a  vii  prezzo  con  graffi  «  €oa  péfèos^  ; 
Si  stramii^  le  carni  «  scopron  Tosse. 


DUap^BClAEO 

Poscia  i  fr^tr  ci«i»cail  ^pl  ^no  dd{>pieré 
Yeniano  a/co'ppià,  ed  io  fugubi^e  metìro 
'  Càntavan  -  raucamente .  il  Miseren  : 

*   Lo  stratosostenean  d^l  gran  feretro 
Quattro  dei  pr imi  dnd  ih  cappe  nere , 

'    Pospia  i  taichi,  indi  la  truppa,  e  dtbtro 
Oho  déstrìer,  €^  dalie  vene  aperte 
Gronda  sangue,  e  ne  sònle-vie  Jeop^erte^ 

roo       .      ^     •      • 

Quindi  con  teste  i^ase'  e  don  Y^^  ^udi  :  *  .. 
Schiav^'seguìan*  €ur,YÌ  la  i^accia.a  texra^" 
Dannati  a  oIGcii  travagliosi  e.  crifdi , 
Caira  traendo  .e  roacchilie  da  'guerra, 
E  gran  trofei  d'elmiv-cTotra^se  e  scudi  v 

•  0^  uòmini  e  donne  alfifi  la  niardà  serra 
Un  folto  lAupIVchi  fpmta.  un  pìangisteo^ 
E  ripetendo  va  Vem^pro  eo,     .       -  •  ' 
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J^u  alla  duesà  caUoUca  cpiidtiHò  ^       '      - 
£  sMnfuòii<)'de'  morti  11  matiotiuó,         • 
Indi  da  capo  a  pie  parato , a  lutto 
'  La  gran  mess^^  càotò  fra  Piah-Carpino;  -. 
E.  un  fraticet  «pbUp  eloq^nte  e  is^triitlo- 
Nél  tataro  lingueggio  e.  àel  Ialino, 
Coa  una  beUa'iorai^Qji-  {ianebre 
Tirò  ir  pianto  da.tutte;.le~  palpebre. 

Fé' un  esordio. r:r-4ifw/<i  fri?  atti  tré JTdtfl,  - 
Divideiidi»  in  tre  parti*  iL  suo  iiermrae,  - 
Prpvo'.di  Si^dassél  tre.  requisiti: 
PrimOT:  éi'  fu  tra  crofciferi  un  e^piane^ 
Secondo  ruìi  fii^  il  model  dei' favoriti , 
TteifzoLei  uelie  ^isgraiie  fu  lia  Catone^ 
E  ragiono 'SI  ben  sopra  u^i  nimto  ^     -* 
Che.  in  ogni  sparto.  éna.piTPvò  vaMuitò*- 
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Carpin  ceduto  allór  stì  faWist&rio       .        -   ^ 
Si  fc^.pjt3!rire  la^  mitrar  ed  il  piTiàle,. 
iDidi  coli' incensiere  coiraspersorio  . 
Giròc  Ire  volte  intorno  al  funerale,-       v 
.  .Mentre  la  Oies  Ula'  e  il  tefponsonb  ;  .      ' 
*  In  sttU?o?che'stra  un  coro  .musicale»  .  • 
Caiittfvà  in  dafà  lugubre  e .  b$s$o 
Coir^rganò,  ti'fàgofto  e'I  .contraba550. 

,  •    *     ^      iH  '     . 

Jama  è  •che  ri  iànfrat^  intervenisse:,' 
Giunto  Colà,  tre  o  quattìhQ  grorni  avante, 
'  ir  Gallo  aihhasciator  fra  Rubrichisse ,  * 
.Spedito  da  Luiffi  al  kan -regrtant^   •  . 
Acciò  alle  sue  P vp^' màgotìW  unisse  •; 
Per  torr^  at-sjfraciii  le  terre  sanJLe^     ..    .4 
È  ténninaton  Ite  '  solènni  ^  éseqvie  *^     .  . 
i  Tòrimaso  pregando  telerna  requie; 

i  seFvienti'di  ^iesà  é  J  thiert^^otli  -    .. 

Intanto  in  sulPórecchìa  *ai/cir(:òst^iltó      * 
-Scotendo  certi  :loro  tiiissofolti'    ^  ^,v- 
'Raccolsero^  elemosine  abtbondanti^^ 

Ónde,  il  buon  parroccliiafl,  ptittia  dedotti  ' 
.  Gli  einpìumienU  srfói  da  quei -contanti^     ^  -< 

•Trassene*  lai^to  priairi^a ,  e  col  residuo 

Fé?  pef  defunto  ©elevate  lun  triduo, 

£2^  meiSorìa'  .4i  Ini  ;sarià  sinjfrrìtà ,     - 
Ma  in  hfino«sepaop  per^  bupna~<'6drte 
Scrisse. ei  stesso  in  .gran  ì^ai'te  la  sua  vita; 
Lé'cÌTd)sìa)Hize  poi  della  sua:  morie 
jLe  aggirine ^Pófo,  cte  l'opr^  ha  concita, 


]>toobECIl!IO 

•         •  •  * 

QueHe  memòrie  6d  altri  maMsaritli 
Che  Polo  ài^ea  féc^ti  tf  Oriente  .  ; 
pòfo  là  morte  sua  fra  moki  scritti 
Trovate  a/casoftìr  da  un  suo  parente  y 
Che  a' poco*  prezzo  le  vendette  a  ùii  Quitti: 
Qui  d'una  in  altra  maiì  passar  sovente ^    * 
E  (jualche -santò^- a* creder  mio,  qiialcfa'agnolp 
Le  faa  '5a1v|te  d)  mao  del  pizzicagnolo. 
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•  •     •       . 

In  mio  potere/alnn  son  pervenute^ 
E  or  da  me.tratte^son  dal  l^ngo  pbbho:  ' 
Un  Veneto  signor  dà  ciiile  ho  avute 
(Non  caòiscó  il  perchè»)  non  volli»  chMo   ' 
Dicessi  cnje  ^a  lui  1^  ho  ricevute:   : 

'  *  T^cer.  promist ,  e  adéinpio  at  ^over  mio  ;  - 
Quel  cné  prometto^  o 'donne  mie,  lo  faccio^ 
Se  prometto  tacer*  crepa,  ma-  tàccio.   . 


•  • 


Fine 
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lÒHf  AYE  QEL  PO^a^lA:  TAÌIT^RÒ 


•   A 


^H^EKAtORI  E  PAPI 


1/1/ «K  JBna  '  sòlfe  cfi  Terligiiiff  e  di*  spirilo  di  coinpiisla^  cIk 
molto  .vi.ToriCjebbe  a.'  spiie^^are,  ers^  inter^eiiuto*  cìie-  nel  se«  • 
roto  XI 11  tpittì  i  popoli,  'pòcoTcofiileiiti  ideila  pf^rià  a'ìoro 
assegnata  dalla  proTvidenca -,  uscìssélro  datta  '  pì^pina  per^ 
recare  Jo  stenbiDio  elk  desola^Jòàe  ocAle  contrad'e  ajljtiiù 
Turchi  e  .saracmi  inttidevaViq  la  Persia^  l'Egitto,  TA&iCJ^ 
la  Spj'gna- 6- U  Sicilia  ;  i.  tartari  nAndttlraiio  P  india 'jj^a 
€liùia/la  Kussia^^là  Poloma'a  -l'Un^beriet;  i  crociati,  ipnesi. 
da  «ó  ffliatto  fànatìsinp;  eolfa'yoglia  di  liberare  it  Santo 
Sepolcrov corredano  a. sterfninarei e  ad  essere  stenninàti 
nella  •  Palestina  $  reneziiani ^ e  francesi .  oo6ùpaT|iAQ  '.Co>tait*> 
tlnopott^  donde' ne  JiTévano  cacciati  i  Coinnèno  ^'C^a  malo 
stento  re^geyano  «oi^ro'  i'ripi^ati  assadti  dégr^-imperatori 
dì  Ni/Dea  .e.dlTrebisonda,/ae€ai  aggiàn|[eTAnò  -scompiglio 
nell'GFcddente  le  scandalose'  ed  accanite  guerre  che  tra 
di  loro  faeeyansi  gì'  imperatori  ed  i  papi. 

Tatti  ipkpi.da  Innocenzo  lil,  che  a9ttm9e.  ilpobtifi- 
^cato  nel- 1 198  ^  sino  a;GregoHÒ  JX  ,  che.  n^ori  nel  1343  » 
.^ebbero  come  i  1q^.  predecessori  delle  contese  più  q  mpiio 
vive  cògli  imperateli,.  F  origine  dèlie.  qUatì  èrano  fuimdQ 
il  diritta  delle  investitura  ai  bèrieC^^i  ecclesiastici^  che  cia- 
scuno dei  doe  si  arrogava  ;qaanJa  le  ragioni  sul  reame  di 
Iiiapoli  che  il  papà  diceva  es$ei^  ^n  feudo  di  san  Pietro,, 
il  quale  non. ebbe  mai  Icudtre  quando  i  beni  che- la  con- 


3li6i  ,  '  mpératOri  b  papi 

■'    •      ■    y  .  /  •  .  •'■  •  r  •."■  '•  -  •  ^  ^        ■  '  •   - 

•.  tèsfa  Mdtiida 'àveVa  Usciali  in^eredità  a|1a  sitila  sede  ,  e 

■che  ^**iitipèratòri    pcetèndevanp^  ed   anzi    oecuTpayàiio  il  ' 

pkb^elle  yplte  co*  loro*  eserciti.  .  • 

'FerferJeo  li ,  «ùccéBsore  di  Enrico  Vf ,  tconiiinicatà '4^ 

'  Gregorio ''' IX  y  era  eiato  astretti»  a,  passare  ,  in  .Palestina 
non  tanto*  dai,  comandi  del  papa^  quanto  dà'  anoi   propri 

.  iiitere,a^.  Innocenzo  iV,.clic  occupò  la  santa  sede  dopo 
Gregorio  ÌX  ,  -giacché  Celestino  IV  fu  'nemmeno  conaa- 
crato.,  nel  principio  del  suo  pontificato  si  pacifici^  coU'Jm- 

'  peratóre;  ma'le  brighe- si  ridestarono «pàs^cia  più  accanite 
che  mài»  e  il  p^pa;  che  non  si  c^dea'  sicuro  ih  Italia^si-. 
rifugiò  a  Uone>tf»Te  ado'nò^  un  concilio  generale,  nel  quale 
ae9nianicò%é' depose  r  imperatore  >  dtclìiarò  i  suoi  scrddfti; 
•oiofU.dal  gluramjbntò  d\  fedeltà^  nè'pago^  4i  tanto  4)0^ 
blk|ò  .contro  di  esso-  nn^  Crociata ^^  e.  fece  ejeggeve  qd  jtU 
tt'é  id^Un'lttosò.  f^edericoi  il  truale  bfamaTà'  di  metterai 
itr  f^a^éoo)  papa  i-  ateya  iSF^edito.ainbasèiatdrL .  a(  cpneiliq 
generale  «per.  trattare  cól  pontefice',-  ciò  i^he  riasdi  affiitlo 
vano^Fi»,  tfuesti  iCm]Jii8CÌatC»rr.erayl  pt(ì*é  il  canceliftre  di 

.  <  Federico  V,  Pietro  -delle  Vigne,  glórecònsiiUo,.  letterato  h 

poeta  Aklifrtid;  .che- pòi  caduto '•■a  sospetto'.'di  ayere  parte: 

scipa^o.  ad  una  tiòngitura  de*Pugliesi  coptro. Fèdeeico;- questi 

'  fit 'ieto^^  Cirtfxé  gt»  occhi  e'melter  in  prigione,  peÀ.  Il  che 

.  dispjerato^  si^apaòcò^  il' capo  eoptro  m'raufi.  Dafit^nel  Xlll 
deir  jnferijp-  ciìfeh4e  dàHa  tacciai  di  traditoi'e  ;  questo  g]o<^ 
rlòsó  è  afeirtutlato'^ujdda^  ^d  inoò}p.A  della '&ùa'^di>:]vrazi«' 
la  ni^alignitk.  e' llinVidjÀ. de' cortigiani.  ^-' ,   ' 

LMmperatóre  inerì  nel  .i35o/'senz!i  aver  .potuto  conci?^ 
liarsì  còKpontèSce/ I^nìgi- IX ,  rojdi  Francia  ^t  4^-^^^  anche 
S.  £<irigi,;^ÌMppr<^p'ò-sempfe;.!a  condotta  violenta  del  papa» 
e  si  era  adoperato,'  pn.dè  £ir- disparire,  stante,  scai^dalose 
diapnfb^  ma  il  ^oo  'leelo'  fu  sempre-^inuttl^  .A  Federico 
successe 'Corrado'  IV,  che^  fò  tosto  scomanicàto-dal  papà, 
il  qpale  gli  oppose' per  competitore  all'  impero  il  conte  . 
d' OlàAdi ,  e  pe^  dargli  maggior  briga,  ajutò  molte  <:ittà 
del  regno  dì  Napoli-  alia  ribellione.  Corrado  ìoalò  con  un 
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esercitò  in,  Italb^  settomiae  ì  rìbelti-^  t'ìa^PÌ .  àiyéhs^Aio 
nel  r'aS'f ,  iti  chi  mòri"  pure.  Innpceiuo  IV.  Vetto  qaeita" 
tempù^  IfUigi   IX  e^A  riturnatò  'dalla .  tua    spedkióiie    di 
Orietfte^  ove  si  era  ^ distinto'  per  .pietà  e  raìott  fé  dcrpo 
èssersi  tratienuto  ia  Francia  per  qualche  ten^o^  volle- p«i^  ' 
-  tire.. una  secoifd)i  volta  e, mori  di  peSte  aU^ assedio  di  Tu- 
•  nisK/Le  dispute  tra^  il  sacerdozio   e  l' impèrio  cottlifiiia»' 
roiiùr  sino 'all^  elezióhe  di  Rodolfo  ài  ABsborgo*  'A  teinp^  . 
di.querto  imperatore^ .  Crregorip  X  convcfcò  ih  secondo- co^-    .- 
cilio  lioliese  perfla  riunioite  della '.  chiesa  griecà   colta  la- 
•  tìnà  >  imjietcioccliè .  aveódo^jtlichiele  Pàleojogo   ritojtav  ai^ 
latini  Xóstantinopòli ,  e  temendo,  gli  occidbataji  iipn  vo*- 
lessero  movergli  ,^uerra,  propose  ài  p)ipa  k  riunkaie  d^ell»^  * 
due. chiese^  afjine  di  attirarne^ «la ' pnsteziDne  l  e  siccome. 
1  mo^ollìy  némtti  impUciibili  de'mosulmani,  volévano^con^ 
venire  "Coi  cristìaat    d'  Oriente  per  uria  légji  -contro  qfUA 
loro  confuni  iieniici,  «osi .  fùpòao  abch^lessi-  invitati  al  còn^t  ' 
ci^a:  infatti  Àhaka-kaìA  Rispedì  sedici  Georgiani  in  (jnalltà    . 

•  di  SQòi  iìmbasciatorL  .     .     * 

■'.  ,'     -   .:     CROCIATE.;.     V   /;  ' 

.■."..'  «A.  •  *  "  ■   ' ^     '.      '  ■  •■  • 

11.  Verso-^  ^ixieipio  .4)èi  secolo  iXUl  fa  pèfodamata  da:, 
limóceiizo'  III  una  crociata,  df^cui  «fu^eletto  capo  Tibafòo 
coptediSctamfet^a  je  re  di  Navatra>  .ohe  èsasfido.  morto    - 
|}rifna'deHa^spé<Kzione  ^  gli  fu  sostritail^'  Benila^io  ,  4^ca. 
di  Monferrato*,  r veneziani  furono  Chic<8i^  di  trasportare  i    ' 
crociati  i  qnàli  essendo  j>rovvedoti  di  molto  ^elò  e  di' pò»    , 
chi^denart  t<»sto  ehe  furono  a  Vea^ia  si  trovarono  «.non;, 
lecere  abbadtanaui  tTon  che  jpagare  il  navolo^  l^eiv  la.  qita^ 
cosa  .Airrigòbandoloy  célèbre  doge  di  Veni^zia^  pre^póse  laro      ' 
in  compenso  di  un  respiro  al  pagamento  cjie  FÌacqàistassei» 
a  Venezia  ;^r^,  stata  a  lóro  'tolta  dal  ce  d'Ungheria.*  Mentre  ~ 
etmano  occiipatl  a.  questa  impresa^ vetofié.- a  loro  Alessi^Angelo^  - 
figlio  d'isatcor Angelo,,  ad  invoc^è  gli  a^uti  contro. Alessia 

*  Comoeno,  suo~iio/clic  deposta  Isacco  Angelo  e  cavatogli  gli 


r^ 


ocìsebL'B  càiosolO  ìM  prigioiM),  si  eu  fatto  tiròciam^re  itn* 
persioré  «  Gostaàliiiopoli.  iUeasto  pròmiìife  ai  c^^citìU  ibol» 
'  {oi'aui  pòi  iu  m  trQQO'  maateiuie  niente  /dnd«;.vépc«Uàtiit 
e/feiBcéli  «i^acoprdaro^OfNdà 'buoni  àmiéi  per  coii<ioiitaré.  « 
-dit^eyvi  tra.  dì  loro  qu^lP  imperio. -Fretìr  dttuqdtf  per  iM-. 
'siiUò   Costantinopoli  '"ri   crearono    iffifieraftcf^  .fiaìdéviiio   * 
contendi  Fiandra  e  patriarea  Tommasjy  Mpirositii.  Alessio  * 
Angelo  £ù.  fti^ngolatd  da  Mpxttfli/  ed  H  resta -de^ta  iam{«' 
glia  di  Coinbeno^M  ftUfbitl  parte,  in -Trebitoiida  ,  e*p'arfe 
in  Nj^y.  fiae}tè  Mtohelè-  Pdeótogo^rièotft}QÌlt(Ìf'  sni  lattAI 
t!os|atttinopoliv0i<q«ei|è  crpisiatà  parte  d^li  avyenlarìeri 

•  ii  imt  i^vènéciani  e  6^anoelir  per  )^inipr<?8a   anzidetta  ^  e 
»  parte  9'iJBÌ>arc^dice^tefnehte  a'Msrsìglfa  per  la  Palestina, 

ove.  por  gicmti  a|  aftùizartrn'ò  ,ti!oppo  'inco^itleratamente 
«eir  Bgitìio.r  onde.^i^Dtto .  battoli  /dal  sqUafTo^  ftfelek'*el-Ca-    . 
mèi;  d^la;qttal|l  Sfoonfitta  nèoe^saria^eonae^énza, -fa  la  resa 

i  dt  Bamiata  al  sitano."  -  •  *      •  "   *' 

,     V  .Tinent' asni  dopò  qneata*  crociata  ,  ne  ./a  ihtimata >yta 
Gregorio  X%  un'  à|tra;.in  «oocofso  de'-lfttìni .  di  Coataniino- 
.poQ^^e  di  Terra  ^Santa.  Mprto  Baldovino  f.,  i  .sitoi.  àntees-  ' 
Aori    poco  idonei  Ji.  reggere  qljiel'.  lontano  iindi&rio  furono 

'  j>iù~^ol^  per  essere  jrovin'ati  diì  eontiniil  assalti  dei"  greci. 
jGioranni  di  ErièMia,  •ohe ^di  porero  i^èvtiHiQisio  àr^a  ^-' 

.  p«ta'e'col:>oo.  faloré  éocolla.ssia  ^ijrezu.  divenir  re  di 
Gemaalen^me'.  era  sUto*  ripottoscluto.  tutore  -e  ^8Qcio  -aK 

.  V'-ÌD^ério  di  'Bald^nrino^  il,»  ed  in  sèt|e  annr  che'  dnr6  il 

•  snjo  goreilio  gKjiflari  de' latini  Ìn!Oriènte  a:v'eyariO'rit>reao 
V    fMlche'  buòno  aspetto  ;  ma  dopò  4a  sna  morte  Baldoria 

no  II  f  .i^grado  gli'  a^rai  4^  pont^ce  e  degl^«  occideii- 
'    tali, ^ fu  balsato  dai. Irono, ^^  Uichele  Pa!eologo,'e  codini 
terminò  fijnpeik'o  de'.Pràncesi  o  per  4ir  mrglib  de'.yéne- 
atjimi  a  GdstantinopotiV  ^    -     "-      ''^     .  ' 

QnantOx aU'anzidetla  crociata  che  ,fu  nel  i-aSc  V  n. posa 
alla-^testtt  di 'quella  Tibàldo  conte  di  Siiankpagna  e  poi  re 
di  Naràrra^  che  arerà  assunto  di  adempier  il  vóto  del  pa- 
dre lasciato  imperfetto  perla  sua  morte.  Questo  t*iba1do  ' 


.  fii  un  moUo  bl^turro  aiyjii«r$  e  4i  -qM^mIì  coatu^ù,  eoinre 
appunto .  itichluayana  i  teupiv^Avéta  ^a  gloT4n9''u>^oreg-  . 
giatà  l<i  J3ia|iCft*di  Ca^itgHa.' re^or  (U.  Fn/kcia  ,e  iMiÀdre  di 
&  Luigi;  ad  <merè  rdella  "quale-  ootepen  molle  poe«t&  e  £ii  ' 

.  4c<iti(*ìo  tra  i  prini  trovatori  ó'  poéU.del  stìò  tempo,  vee- 
chia.diveiiBey  fecondo  il  aoUto,  bizisoco  e  ei^poae  altite  ^ 
poesie. soUa^à  ipediziboe  ia  of^ieot^^clie  aecèpdt^ lo.  itHa 
di  aiiora  éjiirano  up  miscùglio  di-di itozion^  e  Si  .ga(uitert4> 
0  •  la  .Beala  Vergine  .e  Vamante  idnò  foi  -^A  modo'tratlkate* 
Suoi  compagni  in  quella  ^ àrociàft»  làìrono .  r  Jdaòltf  "^  Bré^ . 
lagna,'  di' IBorge^^.leoiKtì-  dr  B^i^diifevers,  cU  Stenfi^rte 
e  più  aUri,  i. quali  pp£  ehe^igmosero*  Ki ;Sofia  si  abKaiido* 
^^B9  ad  ofài  sorte  d^^cególatesqei  e.opfrikldorciatvu|lp' 
separatameli<ey/'  forqn-  r  i|h  dopo  1'-  altro,  dai  sai:acilii  di-    • 
slrutli:  In  utt'impriàla  <U^  f<^er6  oopttro.Gaìa  iitronp  ta* 
gitati. a  4>e2^i  dal  ^ultatoOnfifelel^-SaM  9   suci^dulb   a  Me- 
lek*el*K«mcS.y  e^  il  duoa  di '•Borgogna  \'etie*'gll  c^^ 
stéAtò  gran  ^lioa  a  salvarsi^  la  foteiiiaide;   Qutfsla'orò- 

óìAa  fiu^.ln  Dtenle.    ;  -      1  .    >  ^      * 

"-•■  '■     '.-     •         *.       .•■■• 

-■•>..  •       .      > . .  •■  .      , 

ni.die  inya<iroi|ide'ei^tiairl  i»  Of4enbs^8ebÌiéii  di«o/dta«t« 
'    e  s^nzj»  discgttiO,  rtf^roiio  seos^ffon  lieri-ag}^  imperi  Ivi 
foiida|i-da'i|!iDMtiJkiiani  ;- ed  in  ispeeleal  potere  de'^aHfi-^  ^- 
i  deaerali  di  cui.,  sòiio  diversi*  ptèCiestì  si  .%cero  ìndipen* 
deolj*  i  cattfi,  o  aiàGeèssoeiNdf.  ìfaoiMttto, 'erano  i  c^pi  spi-  •  '     • 
riluati  9Ì  tamponili  ""de^Vrèdcùti^'  i^  islamismo  ;.  ma  tra- 
ftcorso  «Mm  -  per.  ìmeo  un' secolo'  dìlila  Biorté^  àx-  quel  gran 
legislatore  éiilìFò  tr^i'ittusoliifatil  la  discordia  e  id  scisma  ; 
e 'l'imporro  dé*ciilifi-'coi*inciò'avdi?iders1  in  Tarie'.fraaioài  :  '. 
poi  coiV*  andare  4i^l  tempo'*  vinM.  dalla  moHeseza  é  soper- 
diiaii  dairambiaione  dei,sakani  iurclu^cbe  fomiavanO  la    / 
loro  igu'aedia^in  prèd|a  a  o^hàinue  teiobi  y  perdettero -ogni 
loro  potestà'  tìtfmporàte,-.  né  furou6  fHt\  riguardati  cbe- co- 
me pk^  .spirltaaH','e  li  ioro/doidlnto  temporirte  «cemossi 
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.  .'      -  "        .  .  •.  • 

4hgiorao  la'gicmao  finéhé-  ib  ridetto^  com!^>$jSoUip>  en-. 
.tn>  UgìfD'^^lté  mdfa^diu^  cafntiile.^^-  •  • .  . .   • 

/lì  palifó  ìpmaÀor,  della: dtiià^tld?  de^ll  Atossldi  i^  la.qtf ile  . 
'regDÒ^iio  an'ettitiEÌQlDe  del  càUfatpi  aTeyì  fohdiita  Baj^ady 
iiiUe  rOTtne  "dell' antlei^  BaMlonia  «èome  dft   molti  c^iattiié^ 

.'menle  si^erede  ^    sulle  sponde  del  Tigri,  'tu  tùogo'fnòlto 
aióeòo  e  deiisioso:-  ejl  mU  e  i  tu^^i^  «uccessònvi*  ebbero  v 
sèmpre  U  re&deiaat     :    ^'       ^ 

ii^nalifiiser  Belali,  fi|[lia  éi  .Qhafaier^àmperei^  ^ette.  an-; 
jolie;>Beteiil4-Bh4lier ,  Xir^uypM)  iifnaiiMstiiio^  generoso  é  pio  ;    ; 
e  di^t^ 'die \pcr ' quésta  tàà^geiièrosiUi.ayessè  4>o£o  laen.  . 
cJié  esa^itQ  il  j»él  tesoro; die:r hi  eidqMe.secoJi  i  predeee^- 
soW  .di  lai  iiTevaao  aÌD|fl^amtd.Ir-r*  Net  prinw  cauto  dèi   - 

•  PotmtL .  T<ÌKÌarp,'  dote*  si  ^wrla  .diluì,  il.  Casti  £à-  \^luto 

.  «Ìeceài^;.i  «ostumL  e,  il  fastQ  'w\  pdf  mondàuo  ,di  Pio'  Vf.  - 

.  M<»tai(^em*-BiUaÌÀ>: figlio ^Bél.prcjtèdeute,. il. 37.^  «d  nV- 

ttme^'jd^i^caUffì;,*  fìiuDma  avaro  ,r  dlssjolùt.o  ,  ii^beciUe  .e 

;  anààtnl^  éeLfa6t(fAf^idotU>  dmitt  alU  sola;  ciUà  di  Bagd^, 
fu  assalito  dall'esercito  mogóllpidl  Hbfogùfl^àn»  che  dopo  la 
presa,  della  città  ^o  fece  uccidere  cèntro  la  .data  lede. 

Come  ai  cali M>.  cosi  4  ^dal  più  al  mei^o^   in^ervèime^l 
jdMvòj  al  gr4D  lama^-al  papa-, e.  a  tatti  i  poi][te£[ci  che  àlU 
spirttttitlp'.aggitiQi^ro  U  tempxiràkf  \poteetà«u  >  > 
!  11  dairo  é.  il  sommò  pontefice  de,  Qi^ipponesi.  £  singolare 

.  "che:,  per' quella*  skeisa  -via  0990.  i  pa^pi  evano  Rìditi  nel  me*^'. 
dio  .évo  ad  .usurpare  un. polare  .assoluto  sul  temporìile  in 
tutta,  la  «l'istianitàv-'U'^dairo  ^  'riusct|o  a  dominar!^  ia 
tutto  il7€ri4ppOne.  Per  le  .giier«e  .(^ili  é  -per  ìa  discordie 
là  famiglia >  veale  ita,  aifiraiMunóvdecadijta.;  .ed  essendo. ia 
que'tettipi  .nata:  nel  Giapf^one^ona  nuora  acita  di  bonzi^o 

.  ii'ot^  si  fecero  éostQro/a.-  puntellare  i  dairi ,  ^nch'è  riusd'-. 
rono.a' «irne  proclama)é;uno,Glie  era  riputato  me2zo'«antìp« 
ijnperalòre.  delV.isoW. .  CSò  jehe  i  frati  del  ntedlo  eyo  dice* 
v^no  del- papa  ^  i  -l^on»  lo  .dicefanoi  4^1. d^ifó|CÌqè*  ch'egli 
era  il  yicafrio  di. pio  in  terra ,  e  cìie^'  resistere" a.  Tui  ejra 
quanto  ise^stece  a  Dio  nfcdesimo,.  I,»a  sovranità  temporale 
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dei  dairi  durò  quasi  dodici  secoli  :  tna  si  andò  indebo- 
lendo a  poco  a  poco  a  :  cagione  dell' anarchia  tra  i  coman- 
danti militari  e  tra  i  grandi  del  paese,  finché  sul  finire 
del^ecolo  XVl ,  Talco,  uomo  oscuro,  ma  capacissimo  ed 
intraprendente,  sollevatosi  a  poco  a  poco  nella  milizia, 
approfittando  di  quelle  discordie ,  sottomise  uno  alla  volta 
tutti  i  capi  del  paese,  levò  ogni  autorità  temporale  al 
dairo,  che  om«i  non  era  più  che  un  fantasma:  lo  ristrinse 
allo  spirituale ,  lo  confinò  a  Meaco,  ed  egli  si  fece  procla- 
mare in  Jedo  Cubo-Sama,  o  sovrano  assoluto  di  tutto  il 
Giappone. 

MOGOLLI. 

IV.  I  tartari  MogoUi  o  Monguli  sono  un  popolo  molto  an» 
lieo  della  Tartaria ,  il  cui  paese  si  estende  dalle  frontiere 
della  China  sino  a  quelle  della  Siberia,  e  dall'Oceano  orien- 
tale sino  alle  regÌQ,pi  de'  K^almuccbi ,  tra  il  4o*^  e  il  5o^ 
grado  di  latitudine,  e  il  110.^  al  i5o.^  di  longitudine. 

Lo  storico  Àbul-Ghasi  ch'era  mogoUo  di  origine,  dice 
che  Jafet  o  Abul-Turk  (padre  di  Turco  ),  che  gli  orien-. 
tali  fanno  per  il  patriarca  degli  asiatici,  essendo  andato  ad 
abitare  le  sponde  del  Volga ,  ebbe  undici  figliuoli  cioè  Rus, 
da  cui  discesero  i  russi,  Ciu  patriarca  de'cinesi,  Seklab  degli 
slavi,  Mansciug  dei  tartari  Manciù  ee.  :  primogenito  di  que- 
sti era  Turk,  detto  anche  Jafet-Oglù(^2io  di  Jafet)  il  quale 
regnò  dopo  il  padre  nel  Turkestan,  e  fu  contemporaneo 
di  Caiumarat,  uno  tra  i  più  famosi  eroi  della  mitologia 
persiana ,  pubblicò  un  codice  rifatto  poi  da  Ginghis-K.an 
e  visse  per  duecento  quarant' anni.  Da  un  suo  nipote  in 
linea  retta  nacquero  due  gemelli,  Tatar  e  Mongul,  i  quali 
fondarono  due  imperi:  quello  dei  tartari,  che  dopo  sette 
re  fu  disciolto  dalle  guerre  civili  ed  esteme  :  e  quello  dei 
roogolli  •  primo  re  dei  quali  fu  Oguz  pronipote  di  Mongml, 
il  quale  edificò  Bokarah  nella  Transcxana  dove  fermò  la 
sua  residenza.  Questa  monarchia  durò  fino  ad  il-K.an|  il 
Casti,  Poema  TavL  16 
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quale  fii  vitì'lo  da  Tur,  6glia  di  Ferìdùn ,  altro  re  favo- 
loso de'  persiani ,  e  tutti  i  mogollì  furono  faiassacrati  tran- 
Be  quattro ,  due  dei  quali  ^  Man  e  Tegùz  si  rifuggirono 
•opra  una  montagna,  dove  la  pieciola  colonia  aumentò  si 
fattamente  col  tempo  che  potè  riconquistare  l'antico  paese. 
Tale  e  Torigine  de'  mogolli  secondo  Abul-Ghasi.  Sem- 
bra però  indubitato  pel  eonschso  delle  tradizioni  orientali 
che  tutti  i  popoli  tartari,  ed  i  slavi  tra  i  quali  sono  compresi 
anche  i  russi,  discendano  da  un   medesimo  stipite.  Ma  il 
Casti  per  servire  allo  scopo  della  sua  satira  adotta  e  ve- 
ste molto  graziosamente  il  racconto  di  Giornandes  sull'ori- 
gine degli  Unni,  tribù  essa  pure  di  tartari  e  che  aveva 
coi  mogolli  e  coi   turchi  comune  l'origine  ft  Filimero  re 
dei  Goti,  dice  Giornandes  (De  rebus  geticis,  cap,  34),  e 
figliuolo  di  Gandarico  il  Grande,  poiché  fu  uscito  dalle  isole 
della  Scania,  e  che  co'suoi  eserciti  entrò  nella  Scizia,  trovò 
fra  suoi  alcuna  donne  maghe,  che  nella  lingua  del  paese 
aono  dette  Altorunne»  le  quali  avendo  in  sospetto,  cacciò 
iria  lontane  dall'esercito  e  le  costrinse  a  divagare  in  deserte 
regioni,  dove  essendo  state  vedute  da  alcuni  spiriti  im- 
mondi che  in  quegli  eremi  andavano ,  le  strinsero  con  secò 
carnalmente,  dal  quale  concubito  ne  nacque  questa  fero* 
cissima  genia  degli  Unni  n. 

^  V.  I  tartari  erano  divisi  in  molte  tribù  numerose,  ma  iu 
continua  guerra  tra  di  loro  ;  quella  de'  mogolli  essendo  fa 
più  possente  e  meglio  agguerrita  ,  Gassar-Kan  che  la  co» 
mandava  incominciò  a  muover  guerra  alle  altre  e  ne  sog- 
giogò ilcuna;  suo  figlio  Jesukai-Bekadin  (chiamato  ezian- 
dio Teusai  o  Pisucai,  secondo  il  costume  dei  popoli  orì«il^ 
tali  di  mutar  nome  ad  ogni  istante),  che  fu  padre  di 
Ginghis-Kan,  cotitinu^  l'impresa;  ma  alla  sua  morte  i 
principali  capi  si  sollevarono  e  Gìnghis-Kan  in  età  di  tre- 
dici anni  dovette  salvarsi  colla  fuga.  Egli  chiamavasi  da 
prima  Tcmugin  ,  e  sua  madre.  Aika-Olùm  lo  partorì  a 
Bilùn  nel  1 1 54  nel  tempo  che  suo  padre  commetteva  una 
irruzione  su'  suoi  vicini.  Temugin  si  riparò  presso  Avenk- 
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Ksn,  ovvero  Ung-Kan ,  da  Abul^Faragio  chiamato  Malek* 
Jahanna  {re  Giovanni,  Auenh^  ovi^ero  Ung  in  lingua  mo* 
golia  significa  Gioi^anni)  e  dagli  occidentali  il  Prete  Jan^ 
iii^  forse  perche  send'egli  una  specie  di  cristiano,  come 
dicono  alcuni  della  setta  di  Nestorio  ,  era  nel  suo  paese 
pontefice  e  re  in  pari  tempo,  il  quale  comandava  sulla  tri» 
bù  dei  Kerit ,  o  Niù-cè  ed  estendeva  il  suo  dominio  fin 
alle  frontiere  della  China.  Temngin  ne  sposò  la  figliuola 
Oisongin  f  e  prestò  ad  Àvenk  di  molti  servigi  col  suo  va- 
lore, e  acquistò  a  sé  gran  riputazione.  Ma  nata  gelosia  tra 
loro.1  Temugin  pigliò  Tarmi  contro  di  Ini,  Io  sconfisse  in 
una  grande  battaglia  ,  lo  costrinse  a  ritirarsi  presso  un 
principe  vicino  che  poi  lo  ammazzò,  ed  egli  s* impadroni 
di  tutti  i  suoi  stati.  In  pochissimo  tempo  soggiogò  tutti 
gli  altri  principi  tartari,  e  volendo  associare  la  politica 
colle  armi  e  animare  di  una  sorta  di  fanatismo  i  suoi,  in 
X^&  grande  adunanza  di  tutto  il  suo  esercito  Tubi-Tan- 
gri ,  profeta  di  gran  fama  fra  i  tartari,  gli  conferi  il  no- 
me di  Ginghis-Kan  (  graà  ré  },  e  gli  profetizzò  ch*egli  do- 
veva conquistare  tutto  l'universo  e  possiederne  )e  ricchezze. 
Non  vi  volle  di  più  per  infiammare  i  suoi  guerrièri  già 
orgogliosi  di  tante  vittorie,  tra  i  quali  aveva  stabilita  una 
molto  utile  disciplfna  militare,  e  perfidio  fatta  santificare 
una  legge  che  puniva  di  morte  chiunque  chiamato  nella 
zufia  a  soccorrere  i  suoi  compagni,  fosse  invece  fuggito. 

Con  un  siffatto  esercito  conquistò  buona  parte  della 
China,  indi  marciò  con  700,000  uomini  contro  Mohammed 
Kotbeddin  Koaresm-Sciah,  cioè  re  dei  Corasmini,  che  do- 
minara  sul  Turkestan  e  su  quasi  tutta,  la  Persia ,  e  che 
gli  andò  incontro  con  400^000  uomini  :  lo  scontrò  di  là  dal 
Jassarte,  lo  sconfisse,  prese  Boccara  sua  capitale  e  Samar- 
canda altra  importante  città  di  quello  stato,  e  s'impadronì 
di  qiiasrtiiHi  i  suoi  paesi.  Intanto  che  Ginghis-kan  con- 
quiststva  V  India ,  suo  figliuolo  Tusci  soggiogava  tutte  le 
regioni  ad .  ostro  ed  a  ponente  del  mar  Caspio ,  il  Cora- 
san,  l'imk^  lo  Scirvan  e  TAran^  passava  il  Caucaso  perle 
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famose  gole  dette  le  Porte  di  Ferro  ;  marciava  langhesso 
il  Volga,  dava  Mosca  alle  Gamme  e  conquistava  la  Rassia* 
Cosi  nello  spazio  da  dieciotto  a  venti  anni  Gioghis-kan 
aveva  conquistata  una  metà  della  China,  altrettanto  del- 
l' Indostan ,  il  regno  dì  Lahor ,  quasi  tutta  la  Persia  sino 
all'Eufrate,  porzione  della  Russia  coi  regni  di  Cassan  e  di 
Astrakan,  e  tutta  la  gran  Tartaria.  Ritornando  dalle  In^ 
die  attraversò  la  Persia  e  l'antica  Sogdiana  e  venne  a  sta- 
bilire la  aua  residenza  nella  città  di  Toncat  a  greco  del 
JTassarte ,  e  dove  tenne  una  corte  magnifica  e  quale  po- 
teva essere  quella  di  un  tanto  conquistatore.  Passò  indi 
a  sommettere  il  regno  di  Tangut  nella  Tartaria  chinese, 
il  governatore  della  quale  si  era  ribellato,  e  pensava  di 
compiere  la  conquista  della  China  quando  travagliato  da 
/  una  malattia  di  languore  mori  sulla  via  di  queir  impero  a 
poche  leghe  dalla  gran  muraglia  nel  iaa6  in  età  di  circa 
settant' anni,  e  fu  sepolto,  secondo  il  suo  volere,  a  pie 
d'un  albero, 

Giammai I  dice  Voltaire,  né  priiaa  né  dopo  di  lui  nes- 
suno soggiogò  cotanti  popoli.  Il  suo  impero  si  estendeva 
per  1 800  leghe  da  oriente  ad  occidente ,  e  per  meglio 
di  1000  da  tramontana  a  mezssodl.  Ma  nelle  sue  cònquiv* 
.  ste  non  fece  che  distruggere;  e  toltone  Boccara  e  due  o 
tre  altre  città  che  permise  fossero  dalle  'rovine  rialzate ,  il 
suo  impero  dai  confini  della  Russia  sino  a  quelli  della  Chi* 
na  non  era  che  devastazione.. 

VI.Ginghis-kan  aveva  diviso  prima  di  morire  il  suo  impero 
tra' suoi  figli,  che  seppe  sempre  mantenere  tra  di  loro  in 
assai  buona  armonia  e  servirsene  nelle  sue  cpnqubte.  A 
Oktai  toccò  l'orda  imperiale  detta  Ordi-Balig  (1)  nel  paese 
de'MogolIi,  col  Catai,   ossia  la  China.  Ciagatai  ebbe  la 

(1)  Orda  del  Pesge  ;  i  tartari  usano  di  dant  simili  denp^ 
minationi  alle  loro  orde.  Orda  o  orla  in  lingua  mogplla 
e  turca  significa  una  camera  oi^i^ero  una  compagnia  0  ca-^^ 
merata  di  gente. 
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Transoxana  che  pigliò  poi  il  suo  nome ,  detto  anche  Tur- 
kestan, o  paese  degli  Usbecchi.  Tuli  ebbe  il  Corasaoi  la 
Persia  e  le  Indie,  e  Battù,  figlio  di  Giugl  o  Tusci  primo- 
genito di  Ginghis-kan  e  morto  prima  del  padre,  ebbcf  i 
regni  di  Cassane  di  Astracan,  la  Russia  e  la  Bulgaria.  Pare 
però  che  questi  regni  diversi  non  ne  facessero  che  un  solo , 
e  tutti  dipendessero  da  un  medesimo  capo  supremo. 

Battù  areya  innoltrate  le  sue  conquiste  nella  Polonia , 
nella  Slesia ,  nella  Moravia,  nelF  Ungheria  e  nella  Sérria 
coU' intenzione ,  dicono  gli  orientali,  di  andare  da  quella 
parte  contro  Costantinopoli.  I  suoi  progressi  sparsero  il 
terrore  in  iìiìta  l'Europa,  il  quale  fu  tanto  che  furono  dai 
papi  ordinate  pubbliche  preci  e  digiuni  onde  intercedere 
dal  cielo  la  deviazione  di  cosi  térribil  flagello.  Innocenzo  IV 
inviò  a  lui  fra  Giovanni  di  Piano-Carpini ,  francescano  r 
con  altri  frati  onde  predicare  ad  esso  ed  al  suo  esercito 
il  Vangelo,  e  pregarlo  di  desistere  dalie  sue  crudeli  e  fe* 
roci  devastazioni.  Ma  più  che  le  scomuniche  del  papa  e 
le  missioni  dei  frati,  valsero  l'armi  del  duca  di  Colmano, 
fratèllo  del  re  d'Ungheria  (Gio,  Villani,  lib.  6,  cap.  27)  e 
di  Enrico  re  di  Polonia,  che  batterono  i  tartari  sulle  sponde 
dei  Danubio  e  gli  costrinsero  a  dare  indietro. 

Oktai  terminò  la  guerra  contro  i  Corasmini,  che  cacciati 
dai  loro  paesi  divennero  altrettanti  masnadieri  pericolosi  $ 
fondò  in  mezzo  al  deserto  la  cittli  (li  Caracoram,  detta  dai 
cinesi  Halin,  vicino  ad  un  piccolo  lago  detto  Man  for- 
mato dalle  acque  del  fiume  OgHini,  sebbene  altri  l'attri- 
buiscano allo  stesso  Gingfais.  Fu  un  principe  fiero  e  libe- 
rale, e  mori  riscaldato  dal  troppo  bere  nel  ta^i. 
•  Gajuk,  suo  figlio  ancora  minorenne,  gli  succedette  sotto 
al  governo  della  madre  Turakinah-Katùn  (1),  la  quale  mori 
nel  i!)4.5>  e  un  anno  dopo  mori  anche  Gajuk  e  lasciò  il 
trono  a  Mangù-kan  figlio  di  Tulai,  che  regnò  tredici  an- 

(    (1)  £a  signora  Turrachina.  Katàn  in  turco  ed  in  mogollo 
ÉÌgnifictt  signora  f  ma  è  titolo  di  onore. 
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ni.  A  Mangù  Luigi  IX  re  di  Francia,  deitto  ancbe  san  Luigi, 
«pedi  fra  Guglielnto  de  Rubriquis.per  chiedergli  la  permis- 
•ione  di  predicar^  il  cristianesimo  ne!  suoi  filati. 

A  questi  sucfsedette  Holagù  suo  fir^ttello,  il  quale  in 
qualità  di  suo  generale  ^ve^a  conquistato  il  resto  delU 
persia,  la  Siria,  la  Caldea»  la  IVIesopotanÙAy  uqa  gran 
parte  della  Natòlia  e  distrutto  Roknedin  Kuz-sciab,  detto 
il  Vecchio  della  Montagna,  capo  dei  Malahedoh  o  Empii, 
Khe  abitavano  )'Irak  persiano,  nel  paese  degli  antichi  Parti, 
e  spense  il  califato  di  Bagdad.  Am6  le  scienze  e  i  dotti  ^ 
e  mori  nel  1365. 

Cublai,  altro  suo  fratello,  conquistò  tutto  il  re6to  della 
China,  dove  la  sua  dinastia  reguò  sino  al^<meta  del  se* 
colo  XVii ,  in  cui  U  China  fu  conquistati  dai  tartari 
Manciù. 

Abaka*kan  successore  di  Holagù ,  entrò  più  volte  in  trat« 
tato  coi  crociati  per  allearsi  contro  ai  saracini ,  e  spedi 
/persino  ambasciatori  al  conciUo  di  Lione ,  ma  non  se  ne 
fece  nulla,  tanto  più  ch'era  nato  il  sospetto,  quegli  anft<* 
bascìatori  non  fossero  piuttosto  spie. Nondimancd Nicolò  If I 
gli  spedi  alcuni  francescani  con  lettore,  pregandolo  a  farsi 
cristiano;  ma  V esito  de' frati  cristiani  fu  p«ri  con  quello 
degli  ainbascìi^tori  tartari. 

FRA'  PIAN-CARPINO 

VII.  Il  terrore,  com'è  detto, che  avevano  recato  i  progressi 
dei  tartari,  avevano  indotto  papa  Innocenzo  IV  a  spedire 
a  quelli  de'  missionari  per  indurli  a  restarsene  dalle  loro 
devastazioni:  furono  questi  due  francescani,  fra  Lorenzo 
di  Portogallo  e  fra  Giovanni  di  Piano-Carpini  »  con  lel^ 
tere  pel  re  de' tartari  in  cui  il  papa  lo  invitava  a  iax  pe- 
nitenza de'sttoi  peccati  e  a  rendeirsì  cristianp ,  spiegandogli 
tutti  i  misteri  di  nostra  santa  fede,  al  qual  uopo  aveva  ac- 
cordate ai  due  frati  le  più  ampie  facoltà  per  confessare  , 
assolvere,  e  sopratutto  per  ordinare  de' preti,  i  daeviag- 


gtatori  presero  una  via  diversa.  ìo  non  dirò  che  di  Piano- 
Carpini,  che  è  restaio  anche  il  più  celebre  per  la  rela« 
sione  del.  sao  viaggio  «  che  ha  segnati  i  primi  passi  alla 
nascente  geo]grafia# 

^Frà  Giovanni  dì  Piano-Carpini  fu  compagno  di  san  Fran^ 
eesco  e  ti'a  i  primi  che  abbracciassero  il  suo  ordine.  Di- 
venne il  primo  guardiano  della  Sassonia,  indi  provinciale 
della  Germania,  e  dilatò  il  sno  ordine  nell'Ungheria  ,  ia 
Boemia,  in  Norvegia  e  in  Danimarca.  Parti  ne).ia46»  ^^ 
traversò  la  Boemia,  la  Polonia  e  la  Russia ,  e  dopo  molti 
patimenti  e  pericoli  giunse  alle  prime  stazioni  dei  tartari 
e.  f areno  da  essi  condotti  a  Corenza  ,  generale  dell*  anti- 
guardo composto  di  60,000  uomini,  e.  che  stanziava  pres- 
so Mosca. 

«  Quandq  fummo  giunti  al  suo  campo  ,  di^e  nella  sua 
relazione  fra  Pian-Carpino ,  ci  mandò  a  chiedere  come  vo- 
levamo noi  complimentarlo,  cioè  con  quali  doni  vorremmo 
andarne  a  luì;  al  che  noi  risposimo,  che  il  papa  non  man- 
dava regali^  non  sapendo  se  avrebbono  potuto  giugnere 
sino  a  lui,  oltreché  avevamo  noi  viaggiato  per  luoghi  pe- 
ricolosissimi »>. 

Questa,  a  dire  il  vero^  ^a  la  risposta  di  uno  scaltro 
frate;  ma  il  domenicano  Ascelin,  spedito  esso  pure  ai  tar- 
rari  che  invadevano  la  Persia  ,  e  a  cui  fu  fatta  la  stessa 
domanda,  rispose  ampiamente  che  il  papa  non  mandava 
mai  regali,  specialmente  a  sconosciuti  ed  infedeli^  ma  benfi 
ne  riceveva  dai  cristiani  suoi  figliuoli  e  alcuna  volta  ezian- 
dio dagl' infedeli. 

Presentatosi  Carpino  a  Carenza,  questi  lo  provvide  di  cavalli 
e  di  tre  guide  e  fecelo  accompagnare  sino  a  Battù-kan  che 
accampava  lungo  il  Volga,  al  quale  Piau-Carpioo  presentò 
le  lettere  pontificie  tradotte  in  russo,  in  arabo  ed  in  tar- 
taro, che  le  .lesse  con  molta  attenzione,  e  fece  dire  all'inviato 
che  dovesse  dispor&i  ad  andare  all'imperatore  Cajuc.  Que- 
sta camminata  durò  dall'S  aprile  sino  al  33  di  luglio^  seb- 
})en9  andassero  con  molta  celerità  e  cambiassero  i  cavalli 
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quattro  o  cinque  volte  af  giorno.  <t  Darante  qaesto  lungo 
viaggio,  ripiglia  il  nostro  frate ,  noi  vidimo  vaste  pianure 
seminate  di  crani  e  di  ossa' d'uomini  morti,  e  moltissime 
città  e  castella  in  mine,  infelici  testimoni  dei  passaggio 
de' tartari  ». 

Giunto  a  Caracoram,  non  potè  essere  immediatamente 
introdotto  da  Cajuk ,  perchè  non  era  per  anco  stato  di- 
chiarato maggiore  dalla  Curiltai ,  o  parlamento  di  tutti  i 
capi  della  nazione,  stantechè  que'  monarchi  erano,  come 
ben  rilevasi  da  tutti  gli  scrittori  orientali,  tutt' altro  che 
dispotici,  e  sebbene  Cajuk  fosse  in  un'età  più  che  matu- 
ra, non  essendo  ancora  riconosciuto  per  sovrano  gover* 
nava  intanto  le  cose  dello  stato  Turrakinah,  sua  madre, 
essendo  nel  jus  de'  mogolli  che  la  vedova  succedesse  ai 
inarito  durante  l'interregno  «  e  finché  il  successore  nomi- 
nato dal  defunto  fosse  riconosciuto  e  proclamato  dalla  dieta 
generale  della  nazione.  Pare  eziandìo  che  l'autorità  di  quei 
gran  kan  sui  loro  sudditi  fosse  limitatissima,  e  questo 
freno  costituzionale  è  il  solo  che  spieghi  come  durasse  la 
concordia  tra'  figliuoli  di  Ginghis-kan ,  e  perchè  rinuncian- 
do essi  1'  uno  all'  altro  e  tanto  di  buona  voglia  il  trono  , 
preferissero  di  essere  generali  anzi  che  sovrani. 

Adunque  fra  Pian-Carpino  ebbe  da  Turrakinah  la  prima 
udienza.  In  seguito  dopo  che  Cajuk  fu  acclamato  dal  gran 
Consesso  nazionale  gran  kan ,  lo  ammise  alla  sua  presenza , 
e  alle  lettere  del  papa  diede  una  risposta  che  i  suoi  in- 
terpreti tradussero  in  arabo,  e  la  consegnarono  all'inviato, 
che  verso  la  fine  del  1247  ritornò  a  Roma. 

Da  questa  relazione  e  da  quanto  ci  hanno  lasciato  scrit- 
to gli  altri  missionari  rilevasi  che  i  tartari  erano  un  po- 
polo affatto  barbaro,  estraneo  ad  ogni  elemento  di  cultura: 
le  loro  conquiste  non  erano  che  sterminio,  ed  essi  nulla 
più  che  una  gente  nomade  e  tuttora  selvaggia;  quasi  otto 
secoli  decorsi  da  Attila  a  Ginghis-kan  non  valsero  a  mu- 
tare per  nulla  quel  popolo  ;  erano  ancora  le  istesse  abitu- 
dini e  lo  stesso  amore  per  la  rapina  e  per  la  devastazione. 
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Màlek-Saleh;  raltano  di  Egitto,  scriveva  a  papa  Innocen- 
zo IV  :  €t  II  furore  e  la  crudeltà  dei  tartari  sorpassa  quanto 
si  può  dire;  e  se  lo  stesso  Anticristo  vedesse  una  parte 
sola  dèi  mali  che  qtie^  barbari  commettono ,  non  potrebbe 
assolutamente  frenare-  le  lagrime  ».  Tanto  era  lo  spavento 
del  loro  nome  diffaso  in  oriente  è  in  occidente! 

RELIGIONE  LAMICA   ' 

Vili.  Marco  Polo,  gli  antichi  missionari  tra  i  quali  Piano- 
Carpini  e'RnbHqnis,  ed  alcuni  scrittori  de' secoli  di  mezzo 
asserirono  che  i  mogolli'  fossero  una  setta  di  cristiani,  forse 
indotti  dalla  cotiformità  dì  alcuni  riti'  ed  istituzioni  della 
religione  Lamica  colla  reH'gione  cattolica  e  dalla  confusio- 
ne dì  sètte  cristiane  che  regnavano  a  que'  tempi  nell'oriente. 
Ora    però  è  certo  che  41.  Lamismo  è  da-  tempo  immemo- 
rtibile  la  religione  di  tniti  i  popoli  della  Tartaria.  Di  molte 
lavole  ci  furOtio  spacciate  intortio  al  Gran  Lama  registrate 
principalmente  còlla  ftoUtà  sua  erudita  credulità  dal  P.  Rir- 
cherlo  nella  sua  Cfiirui  i?/tiif£r0Ì<fy' e  parrebbe  quasi  che  ti 
^:tpa  di  floma  fo^se.getoso  del  papa  del  Tibet,  stanteché  non 
permise  mai  che  si  ptA^blicasséro  le  relazioni  de'  cappuccini 
cke  avevano  in  ìfJteì  regno  {>ìgliata  stanza^.  Ben  è' vero  che  nel 
ì'fi^fé  stampato  a  Aoina'cotlpi  della  Propaganda  fortificato 
da  bea  sei  apprcftaztonl  (tanto  vi  vuole  per  slampare  un  libro 
in  qttftUà  fortunata'  óìnk)' VJlphabhum  Tibetanum  del  pa* 
dreAgóstilio' Antonio  Georgi  agostiniano;  ma  quell' opera 
ridondante  di  "uba  vasta  erùdhrìone  «on  e  in  fondo  che 
WM  confutazcvib  'della  'storia  de'  Manichèi  e  dèi  Manichei- 
smo del   celebliB.'lsécbo'  Bmasot^re ,   bella  quale  Georgi 
pretènde  éliésVàtiQale' Religione  Lamica  altro  non  sia  che 
qncikid^ll  anticlivsegfuacitdi  Manete,  Da  questo  può  già 
^vedsfai  rdfegi^  tira!  tatto  :cd|  interpreta  al  suo  fine.  È  il  so- 
lato.  difetto  de' hiissioiiarl  di  vedere   in  tutte  le  tradizioni 
■eUgìote  de^  béiibaDÌt,  :le  iiradlzio^i  e  Ib^  dottrine  della  re- 
%i»iiè*jQlitl^aBft^;T«bviaiia>clÌBl  da^per.^tuttO' Adamòicd  Eva, 

i6* 
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il  paradiso  terreAtre ,  Noè  coll'arca  e  cogli  animali ,  l' in- 
carnazione di  Cristo  e  simili,  né  si  accorgono  che  essendo 
gli  uomini  provveduti  delle  medesime  facoltà  corporali  e 
spirituali  e  tutti  suscettivi  delle  istesse  idee  e  concezioni^ 
non  è  difficile  che  in  esse  s'incontrino  o  si  assomiglino. 
Nonpertanto  il  libro  del  padre  Geologi  racchiude  sul  paes« 
dì  cui  parliamo  molte  degne  e  singolari  notizie  ;  né  siamo 
debitori  di  meno  al  dottore  Pallas  che  tradusse  da  libri 
originali  le  sue  Notizie  storiche  sui  popoli  mongoli  staoH 
pato  a  Pietroborgo  ,  che  giudiziosamente  compendiate  me- 
riterebbero di  essere  riprodotte  anche  in  lingua  franceae 
ed  italiana;  a  questo  si  aggiunga  il  signor  Saraude  Tnr- 
ner  che  nel  178S  fu  spedito  in  ambasciata  al  Tibet  dal 
gorematore  generale  delle  Indie. 

Sono  pienamente  di  accordo  gli  eroditi  che  la  religioiie 
Lamica  onorata  nel  Tibet ,  in  quasi  tutta  la  Tartaria  ed 
anche  alla  China  fosse  in  origine  una  cosa  medesima  colla 
religione  Braminica  seguita  nelle  Indie  ;  la  quale  opinione. 
è  confermata  anche  dai  tibetani  che  fanno  accadere  le  ge- 
sta di  Scigemnni  o  Sciak^loro  principale  divinità  nell'Ettet- 
l^k  ossia  Indostan.  Aggiungono  ancora  che  neHa'aacra' 
città  di  Benarès  nell'India  ebbero 'cnrigine  It  scienze  e  l« 
artii  là  qual  città  >  dice  TumtWf  essi  Tenerano  non  per- 
chè solamente  la  credano  sorgeate  e  centro  d'ogni  umano 
sapere;  ma  si  ancora  la^olU  didla  lor<>  religione.  Se  fosse 
vero  ciò  che  sostiene  il  padre  Georgi  ohe  la  religione  La- 
mica sia  derivata  da  quella  de'  Manichei  o  Valealioiani  f 
o  d'altri  eretici  dei  primi  secoli^  aytd>be  dovuto  restar  oolh 
qualche  indizio  della,  storia  di  nottaa'rbli^oBe  e  massiae 
dei  mostri  libri  sacri  e  de'peronajfgL  del  nfeoehlo  e  ^el  nnaro 
tettamento,  di  etti  non  v'è  orina.  In#eoe  i  lihrt  «aeri  diei 
tibetani  apno  in  lingua  sanscrit  o  Muglia  sacra  de'  Brami- 
ni; In  lingua  bratainiea  sono  pare  le  loro  preghiere^  ono» 
rano  il  Gange ,  ammettono  la  meiempsicoei^  é  ooasléereiie 
essi  medesimi  gl^  indiani^  e  grindiarii  oonsIderaBb  lorelios 
altriaentt  che  correligtoi^arL  Altronde  lo  ^/eu^pmAcfOmt^ 
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conyiene  che  SciaLa  Ugialatore  dei  tibetani  ha  risanto  per 
lo  meao  otta  o  nove  secoli  prima  dell'Era  volgare;  e  ri» 
ferisce  egli  stesso  il  canone  cronologico  del  Tibet  tratto 
dai  libri  originali  di  quella  nazione  dal  qaale  risulta  ctì- 
dentemente,  che  la  religione  di  Sciaka  era  già  introdotta 
•ella  China  60  anni  dopo  Gesù  Cristo^  cioè  dae  secoli  prima 
<he  Manete  nascesse;  al  qual  proposito  voglio  notare  una 
partieolarirà  ed  è,  che  in  quello  stesso  modo  che  i  più  at^ 
tìyi  e  più  efficaei  missionari  della  religione  cristiana  fu* 
rono  le  donne  e  specialmente  le  donne  regine»,  cosi  anche 
intervenne  della  religione  Lamica.  Due  regine  introdusseco 
il  Lamismo  l'una  nd  Tibet  e  l'altra  nella  China. 

Il  celebre  de  Guignes  peritissimo  de}le  cose  e  delle  lin- 
gue dt  que*  popoli  conconda  ■  similmente  >  cioè  che  la  re- 
ligione di  Fo  ,  che  è  la  stessa  cosa  di  Sciaka  y  fu  accettata 
nella  China  65  anni  dopo  l'Era  volgare. 

Il  dottissimo  signor  Abele  Reimusat  in  una  s^a  memoria 
letta  all'accademia  delle  iscrizioni  e  belle  lettere  parla  di 
un  viaggio  assai  lungo  e  fipstidioso  fatto  da  alcuni  chineai 
in  varie  parli  deir  India  e  della  Persia  nei  primi  anni  del 
quinto  secolo  ;  la  relazione  manoscritta  la  scopri  egli  nella 
biblioteca  del  re  ch'egli  poi  dal  chinese  tradusse  ed  illi^ 
•trò.  Appoggiato  a  questo  documento  il  signor  Remusat 
pretende  fissare  la  culla  del  Buddismo  nel  Nepalaaettenr 
Irione  dell'  India»  Senza  entrare  in  contesa  su  cosi  sca- 
broso argomento  1  io  dirò  solamente  che  osta  in  tutto  colla 
tràdizioiie  e  cegli  scritti  medesimi  degli  Indi  e'<de'  tibeta- 
ni,  già  sopra  accennate. 

IX.  Fevse  ^  antico  i  Lamaiti  ponevano  V  idea  di  un  6f-, 
aere  Inlclttgcnte  e  primo»  la  quale»  secondo  Robertsoiiy  non 
era  neppure  ignota  agli  indiani;  ma  attualmente  qiiest'  iftfea 
è  per  lord  smarrita*  La  materia,  secondo  i  Lamaiti^  è  eterpa; 
mondi Baseotto»  mondi  periscono»  e  nasceranno  e  pcrìraano 
éék  continno  per  virtù  casuale  delle  forze  di  natura  a  cui  f^ 
IMIi  Mcdiìiiwii  devono  la  propria  esisl^iaa.  11  mondo  pog- 
fii  fifni  «na  tetluggine  ed  ha  per  suo  perno  un'  immensa 
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montagna  detta  Sumrù  o  Sumeroola,  intorno  aTcui  girano 
a  Tarie  altezze  il  sole»  la  luna  e  le  stelle  i  qaali  non  sono 
altro  che  Genii ,  detti  secondo  i  paesi  Tangri,  Cien-ciub^ 
o  Denti ,  che  abitano  in  vasi  di  vetri.  Di  questi  spiriti  n'é 
piena  la  terra  e  Paria;  si  moltiplicano  per  baci  ^  per  am- 
plessi ,  per  sorrisi  >  per  isgnardi  amorosi  ;  sono  gli  autori 
di  tatti  gli  accidenti  della  natura  :  i  Laa  sono  gli  angeli 
buoni  e  autori  del  bene  ,  i  Drè  sono  i  cattivi  e  autori  del 
male.  Da  prima  si  gli  uni  che  gli  altri  èrano  uguali ,  ati- 
Diati  tutti  come  Iddìi ,  anxi  come  diffusioni  della  pura  na- 
tura divina,  a  quella  consunstanziali,  e  tutto  nitidissima 
luce  ;  ma  poi  alcuni  di  loro  spinti  da  propria  fatalitii  es« 
ondosi  contaminati  col  veleno  della  terra  tenel^rosa  |.  fu- 
rono tostamente  trasmutati  in  orride  tenebre  ed  alla  cor^ 
ruzione  soggetti.  Cosi  dominano  i  primi  nel  giorno ,  prò* 
rompono  gli  altri  nella  notte  >  quindi  evitano  i  tibetani 
di  uscire  a  quell'ora  per  non  si  esporre  ai  loro  malefizi  ; 
ogni  uomo  sino  dal  suo  nascere  è  vigilato  da  un  buono 
e  da  un  eattivo  genio  ,  i  quali  sono  i  registratori  delle  sua 
azioni^  e  i  suoi  accusatori  dopo  la  morte.  Questa  dottrina 
dei  geniiy  che  noi  chiamiamo  angeli,  e  dei  due  principii, 
è  antichissima  in  oriente  :  gli  arabi  avevano  i  Gin ,  i  pèr- 
^siani,  i  Div  ed  i  Peri:  capo  de'  demonii  del  Tibet  è  Eirlik 
o  Rakuss ,  o  Carab-uan-ciù ,  secondo  i  vari  linguaggi ,  le 
cui  avventare  hanno  molta  somiglianza  con  quelle  del  Ssi^ 

'tana  di  Milton  :  egli  è  il  giudice  dei  morti  'e-il.  domina- 
lore  del  luogo  de'  tormenti.  Non  ammettono  i  Lamaiti  l'e- 
ternità delle  pene  y  ma  dicono  che  anche  il*  p{ù:  pessimo 

'de'  dannati  pui>  farsi  a  poco  a  poco  migliore  e  ascendere 
al  pie  sublime  grado  di  perfezione,  nello  ate&sombdo  che 

^spiriti  d'ordine  superiore  vennero  per  delitti'  confinati  in 
corpi  d^uonvoi  o  d'animaK  finché  abbiano  espiate  le  colpe 

'loro.  Il  lóto  sistema  è  quello  della  metemp^499si  :  un  uo- 

'tto  che  ha  meritato  bene  passa  dopo  morip  ad  ammare 
un  caseine  più  perfetto  di  prima  ,  e  continuando  ntlJ 

'  ascende  gradatamente  e  peri  via  di  conseenti?» 


HEUGIOIVE  lAXlGA  38 1 

«ioni  sino  al  più  alto  punto  dt  perféltibilitk^  é  titto  al  gra* 
do  di  divinità;  chi  poi  ha  operato  male  o  passa  nel  corpo 
di  una  bestia  o  nel  luogo  de'  tormenti  finche  si  sia  pur- 
gato ,  per  poi  rinascere  o  uomo  od  animale  un'altra  volta. 
I  Lama 9  come  i  preti  di  quasi  tutti  i  paesi  ,  non  hanno 
dimenticato  di  far  sentire  la  somma  efficacia  delle  loro 
preghiere  per  abbreviare  le  pene  alle  anime  dannate^  e 
come  le  largizioni  ai  ministri  dell'altare  siano  tra  le  opere 
pie ,  le  più  meritorie.  Come  i  frati  di  una  volto ,  dice 
Pallas^  narravano  che  in  certi  giorni  dell'anno  discende'^ 
vano  i  loro  santi  avvocati  nel  purgatorio  a  cavarne  fuora 
le  anime ,  cosi  i  Lama  dicono  che  per  lo  stésso  motivo 
scendono  i  loro  Bureani  nel  luogo  tenebroso.  Per  la  qual 
cosa  cercano  sempre  di  persuadere  al  popolo  che  e'  de* 
vono  avere  ben  pasciuto  il  ventre  onde  potor  cantare  e 
pregare  con  lena. 

'  Tra  le  preghiere  è  frequentissima  la  formola  hom'/nani^ 
pemè-'hùm  che  è  pei  Lamaiti  come  il  segno  della  croce  pei 
cristiani  e  il  Dio  solo  è  Dio  pei  musulmani,  e  sogliono 
ripeterla  spessissimo  su  i  loro  rosari,  come  facciamo  noi  del- 
le Jite  Marie  e  dei  Giona  Patri:  la  scrivono  su  tutti  i  capi 
delle  strade»  sulla  facciata  delle  case  e  degli  edi6zi  e  per- 
sino sulle  rupi  in  caratteri  esorbitanti  che  si  leggono  mol- 
to lontano.  Ogni  sillaba  di  questo  formola  ha  in  sé  un 
aenso  particolare  e  mistico  ed  una  speciale  virtù.  11  pa- 
dre Georgi  ne  dà  una  spiegazione  tutta  a  suo  modo  ,  e 
-riporU  anche  una  spiegazione  di  un  toologo  del  Tibet  » 
«n  cui  si  vede  che  i  teologi  tibetani  non  sono' meno  astrusi 
e  aottiU  e  ridicoli  dei  nostri; 

■  Come  noi»  hanno  essi  pure  «n  esercito  infinito- di  santi 
•che  chiamano  Burcanr  o  Cien-cinb»  a  cui  attribuiscono  vari 
gi^di  di  santità»  come  le  noslre'donnìciuóle  che.  soppon- 
'gono'sant'Aiitonio  molto  più' santo  di  san  Cristoforo  odi 
'saAi' Agapito,  o  di  qualche  altro  ancora  meno  famoso.  Quei 
•aati'  laraaittci  non'  erano  da  prima  che  uomini  »  ma  di 
pedTeztonle  in  perfecione  senesi  ^poi-  aollova^i  a  uno  stato 
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d'ifopfccabilìtà.  Se  ne  consenrano  le  reliquie  entro  sta* 
tuine  di  bronzo  di  cai  Trasci-Lumbo^  ft  quello  smeroio 
nella  Tarlarla  e  nella  China ^  che  Roma  io  tutto  il  mondo 
cattolico.  Non  è  però  che  non  »e  ne  facciano  anche  al- 
trove di  quelle  «acre  immagini  si  di  bronzo  che  di  creta, 
ma  non  sono  né  cosi  belle  né  cosi  miracolose.  In  ogni 
luogo  poi  sono  una  fabbrica  privilegiata  dei  Lama;  latte 
da  profane  mani  non  sarebbono  che  «tatuine  di  metallo  o 
di  argilla.  In  una  gran  sala  del  Trasci*Lama  vide  Turner 
una  molto  copiosa  collezione  di  codeste  reliquie.  «  Intanto 
ohe  io  era  a  Tesci-Lumbo»  die*  egli,  se]f)pi  anche  come  eaan 
ai  aumenti.  Era  morto  in  concetto  di  santità  un  vecchio 
Kilongo  che  aveva  titolo  di  Lama ,  il  maggiore  a  cui  pos- 
sano  aspirare  quei  frati  :  ai  recitarono  orazioni ,  fecero 
lunghe  e  clamorose  processioni  e  purificazioni   accomps^ 
gnnte  da  funebri  nenie.    Abbrucciarono  il  cadavere  col 
^  legno  di  Sandalo ,  ne  raecoUero  diligentemente  le  cepierì 
che  misero  in  una  di  quelle  statuette  di  bronzo  e  coUo- 
cerono  tra  gli  altri  sacri  abitanti  ^eUa  galleria  i*.  Ma  U 
raccolta  più  preziosa  e  più  venerata  di  santi  è  quella  che 
é  nel  tempio  di  PotaU  presso  Lassa ,  tra  i  quali  ha  il 
principal  luogo  il  simulacro  di  Sciaka  e.  dove  sono  ezian» 
dio  deposti  i  corpi  dei  Dalai-Lama, 

X«  Tra  lutte«  la  principale  divinità  è  SoiaLa  detto  Mduh 
Munì  o  gran  santo,  e  die  «econdo  la  diversità  dei  paesi 
è  chiamato  con  diverso  nome,  come  Scighi44uni  o  Scisc»> 
Mani  dai  mogolli,  Sciaka-Muna  e  Budda  nelle  Indie,  Sm»- 
nMiu*K.odom  a  Siam ,  Godom  o  Godmà.  nel  Pegù ,  Ava 
ed  Aracan ,  Amida  o  Bud  nel  Giappone,  Derma  o  Jeracu^ 
vaia  bel  Butan  ,  Fo  o  .Foki  dai  cinesi  e  più  altri,  i  qnali 
tutti  aignificano  a  un  di  piresao  la  medesima  cosa.  I  tibe- 
tani effigiano  Seiaka  come  veramente  effigiare  si  dovrebbe 
Iddio,  cioè  in  nn' attitudine  compaaaionevole  e  in  atto  4k 
far  sentire  la  sua  misericordia  persino  anile  anine  che  ai 
purgano  nell* inferno,  nella  qual  cosa  i  tibetani  hanno 
avuto  molto  piùboon  aenao  e  filosofia  dei  nostri  frati  Eaep 
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ciò  che  8t  legge  intomo  a  questa  dtrinità  nella  prefazione 
MMphiibeùm  Tibetanum  dal  padre  Georgi. (pag.  X e  aegg.) 
(i  Butta  legislatore  famoso  de'  Sammanei  era  conosciuto 
anche  da  Clemente  Alessandrino,  e  sotto  nome  di  Budda 
nato  da  una  vergine  eziandio  da  saa  Gerolamo  ;  è  lui  che 
ha  dato  U  nome  al  Tibet ,  chiamato  anche  Bod ,  Boda  o 
Bnda«  ed.  i  Tibetani  sono  detti  yolgarraente  Buttanti,  But* 
tiaui»  •  Buddisti.  Questo  nome  di  Butta  significa  maestro, 
o  gran  legislatore. 

u  Oltte  a  Botta  i  Tibetani  hanno  anche  Sciaka  dal  quale 
si  gloria&b  di  aver  pnre  riceyuta  la  legge,  e  sebbene  siano* 
doe  nomi  non  pertanto  non  sono  che  una  sola  diTinitk  , 
un  legislator  solo,  nati  ambo  dalla  istessa  madre  vergine  i 
per  la  qual  cosa  quello  che  io  dico   di  uno  si  ha  a  in« 
tendere  andie  delF  altro,  non  per  mia  autorità  che  è  niento, 
ma  per  consenso  e  giudizio  di  eruditi  nomini,  i  quali  pe- 
ritissimi essendo  delle  cose  del  Geilano,  di  Siam,  del  Pegù 
e  dell'India  hanno  trovato  che  sotto  questi  due  nomi  un 
wào  e  medesimo  iddio  s' intende;  e  siccome  la  superati* 
zioife4e' Tibetani  consbte  massimamente  nel  render  onore 
atta  Bfeinoria  di  Setaka,  cosi  non  ho  potuto  a  meno  nelle 
fieeréfae  fiUte  su  di  ebso,  di  non  oonfermarmi  vieppiù  che 
Seiaka  e  Butta  non  siano  Ib  stesso; 
•  «Qnesléiinfolar  £o  de* Tibetani  non  vi  é  strana  o  ìbp 
decente  fbnna  ohe  assunta  non  abbia  conservando  pur  sem* 
pre  il  carattere  e  la  dignità  di  un  Iddio  s  egli  fu   lupo  , 
tigne,  leopardo,  leoùe,  scmmo  ,  eavaUo,  aerpente ,  ed  ogni 
altra  sorta ^ di  bestia  :  fu^omo,  donna,  ermafrodito  e  ge- 
neratore eziandio  de'  snoi  gentil  <ed  avoli.  Ma  quello  elw 
verénsenie  maraviglia  è,'  ai  è/il>modo  comeei:  irapprasen* 
tano  questo  Sciaka  quasi  simile  al  Cristo  Dio  nostro. 

«'DiaeMO  adunque  che  dopn  on  migliaio  di  trasmigra 
^oni  cinquecento  hi  easerì  buoni,  ed  altrettanti  in  esseri 
cattivi,  Sciaka  era  diventato  CiaiHciub  ohe  Vuol  dire  santo 
e  di  natttva  impecoabile,  e  il.lnyferi  ad  abitare  in  Kaden, 
che  è  il  pwrftdito  del   mood^  visibile^   Indi  oemmosso  » 


\ 


384  BCLIOIONE  LAMICA. 

pietà  ed  a  mUericordu  verso   V  umana  razza  che  sedotta 

iDÌseramente  dal  prepotente  e  maligno  nemico  della  luce 
Osran-zo-cé  e  da  diciasette  compagni  'di  ìiii ,  précipitara 

r 

nei  vizi  e  nelle  peccata;^  conrocò  a  concilio  tutti  -gli  or-' 
dini  dei  Cian-eiub  a  eoi  apri  il  suo  disegno  di  redlinte* 
grare  nella  salute  que' periclitanti  mortali;  ed  aveiidolo 
approvato  quel  celeste  senato,  decretò  di  volere  nella  quinta 
età  del  mondo  assamere- una  nuova  metempsicosi^  e  sulla 
bassa  terra  calato  restaurare  l'eterna  sua  legge  per  lo  vizio 
de*  mortali  corrotta' j  dimodoché  tolti  alla  rovina  de' pec- 
cati ed  al  pericolo  del  naufragio,  tutti  fossero  guidati  sani 
ed  incolunn  nel  porto  deHa  desiderata  felicità;  ?  • 
.  «Ma  prima  ohe  s'incarnasse,  com'era  suo  consiglio i per 
la  grande  sua  potestà  e  sapienza  di  molte  cos^  provvide^ 
le  quali  corrispondere  dovessero  alla  dignità  e  grandezza 
di  un  tanto  suo  nascimento.  Primamente  si  elesse  di  vo-> 
ler  sortire  di  nobilissima  ed  antichissima  stirpe  di  re  della 
quale  per  sei  generazioni  almeno  fossero  i  discendenti  di 
seguito  di .  tanta  santità  ornati  che  non  che  i  genitori,  ma 
gli  atavi  e  i  tritavi  fossero  puri  e  innocenti  e  per  ogn^pià 
bella  virià  commendabilissimi.  Poi  elesse  la  terra,  il  reame 
e  la  città  in  cui  nascerebbe,  volendo  ohe  fosse  nel  bel: 
mezzo  e  quasi  neir  ombilico  della  terra ,  e  fiorenttséima 
ancora  è  dunosa;  VoHe  altresì  che  «I  tempo  delta  <sua  na** 
scita  r  universo  mondo  fosse  in  pa^  composto.  Per  eoa 
jnadre  si.  ceppò  una  pAella  vèrgiòe»  'figliuola  di  re  ,  Ira 
tutte  P  altre  elettts9Ìiiàa^.-ftweneotok  intemerata  e  per  san* 
4ità  coapicoa.  Costei,  (pag.  3a)<  era Xamoghiupàrul/ -donzella 
€m  tutte  beltissitoa  e  aantissiina,  disposata  puretulloraal  re 
•Seaao,  della^  quale  nasdendo  lave  vano 'ptédetto  i  vati  e  eoloro 
che  sono  gli  autori  deU'impOrre  i  nomi,  che  avrebbe  parto» 
«ito'  un  figlio  venustissimo  <e,di  ogni  santità  doèaiOi  per  la 
qual  cola:ia  nhiamaronQ  Lamoghiuprul^oioè  Dea  di  bel- 
lezza e.di  virtù  amikiirabilè. 

.:.  À£far<i>mai:ilieimpQ  (pag. KV)  atHAiniiatolil  mondo  dai 
^(ofetjj^tÌA  cuiia  ditiJia^rgtàad^à  f^parfitihper  ile  m»!!» 
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preghiere  e  «acrifizi  e  rotii  fu  trovata  degna  di  concepire  di 
110  seme  venuto  dal  cielo^  ed  ecco  Sciaka  che  Tepentinamente 
li  mette  nell'utero  della  regale  fanciulla.  Kiacin  (  che  é  lo 
stesso  di  Cenrcsi ,  Dio  della  luce  di  cui  dirò  pia  sotto  ) 
MOD  pretermetteva  mai  dall'infundere  nell'  utero  virginale 
infinita  copia  di  luce,  acciò  sempre  puro  restasse  il  barn* 
bino,  ne  contraesse  pure  ombra  di  macchia  nel  femmineo 
corpo  :  e  perchè  ne  tenessero  lontane  le  tenebre  ed  ogni 
qualità  d'  immondizia  prepose  a  lei  un  .esercito  di  Laa. 

f>  Intanto  per  singolare  miracolo  nac<}ue  Sciaka  il  gior« 
no  i5  del  4*^  mese  dell'  anno  Cia-po-preu,  cioè  della  Sci- 
mia.  (V  anno  IX  di  un  cfcio'4i  dodici  anni  in  uso  presso 
molU  popoli  delt Asia:  ofj^i  anno  ha  il  nome  di  una  be* 
stia,)  Clemente  di  Alessandria  afferma  che  in  Egitto  po- 
nevano la  nascita  di  Cristo  chi  al  19,  chi  al  30  di  aprile^ 
e  chi  al  20  di  maggio.  Nascendo,  non  che  si  rompesse  il 
virginale  integumento,  che  anzi  inviolato  rimase ,  ma  usci 
egli  dal  fianco  destro  della  madre  ,  usando  da  levatrice 
Kiacin  e  lavandolo  con  tepida  piova  che  veniva  dal  cielo. 
In  quel  punto  medesimo  si  diffuse  pei^  un  largo  spazio  di 
mondo  un  inusitato  splendore ,  e  tutta  la  natura  per  la 
nascita  del  maraviglioso  Dio  si  fece  nnnziatrice  del  secolo 
d'  oro.  Si  commosse  la  terra  :  i  Laa  si  stemprarono  in 
inni  dolcissimi ,  il  bambino  adorando  e  a  lui  facendo 
regali. 

9»  È  prc^eptato  nel  tempio  ed  adorato  ancora  dai  Laa.  I 
profeti  predicono  di  lui  molte  e  mirabili  oose:  il  mag^ 
gibre  di  quelli  che  era  un  vecchione  eremita^  prese  tra  le 
■braccia  l' infante  e  teneramente  abbraceioUo  ,  tutto  pro- 
•moipendo  Jn  lagrime:  harrò  le  future  vicende,  i.maravi* 
gliosi  prodigi  della  contemplazione  di  lui ,  come  avrebbe 
fondata  la  religione  monacale ,  e  che  aarebbegli  interve- 
nuto nel  deserto. 

«9  Istrutto  di  ogni  scienza  nel  seno  istesao  della  madre, 

•noA  ha  e^i  bisogno  di  maestro  che  gli  aipprenda>;  imper* 

ciocché- il  dimo  fanciullo  sa  j^er  sé  «tesso  tamte  è  tante 
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fecondile  e  tanto  inaudite  cote,  che  lo  stesso  maestfo  adito 
una  sol  volta  nel  tempio  il  miracolo  di  tanta  sapienza,  atu- 
pido  ed  attonito  ne  rimase.  Chiuso  il  giovinetto  nel  re- 
gale palazzo,  i  Laa  ingannate  le  guardie  e  lo  stesso  pa* 
die  con  mano  invisibile  lo  aprono  ,  e  cavatolo  fuori  lo 
▼estono  di  sacri  abiti  sacerdotali  e  andandone  direttamente 
in  luoghi  deserti  fiinno  a  lui  splendida  compagnia  e  ser* 
titù  gli  prestano*  In  quella  solitudine  dimorò  sei  anni 
traendo  una  vita  penitente  e  rigida,  tutto  alla  contempla* 
clone  intento ,  e  non  gustando  né  cibo  alcuno  né  bevan- 
da ;  ma  poi  maturato  il  sessennio  i  Laa  ed  i  Cian-«iab  » 
pronti  a  servirlo  ,  gU  porsero  una  pozione  di  latte  »  che 
apressero  dallo  incontaminate  mammelle  di  sacra  vacca  (« 
ia  fiacca  sacfo  animale  presso  i  seguaci  di  Brama,  «  ia 
fiacca  rossa  lo  era  pure  tra  gli  egiziani  e  gli  ebrei)  e  con 
quella  bevanda  ristorarono  le  esinanite  forze  dell'Ammira 
bil  solitario.  In  qnél  tempo  di  mezzo  apparvero  sul  auo 
corpo  trentadue  segni  ed  ottanta  qiulità  della  perCettis* 
«ma  sontimoBÌa  di  lui. 

«Poco  poi  che  lasciò  codesto  deserto  si  ritirò  in  altro 
più  eremo  e  solingo,  dove  Mito  a  se  ■*  giacìglio  dì  verdi 
colie,  colà  giacque  alcun  tempo ,  tutto  preso  di  nuova 
aorta  di  contemplazione^  e  solo  meditando  sugli  ufDci  dcl- 
Tamor  fratSerno  e  della  pazienza  t  qaali  massimamente 
consistono  nel  patire  per  la  comune  salvezza  gli  strati 
je  g^i  affanni.  Satanasso  che  vede,  resta  non  poco  ma- 
ffavigliato  di  contempla;iione  tanto  sublime  ^  e  trovan- 
dosi afifoltato  da  groseo  stuolo  di  <yavoli|  move  contro  lai 
^erra  a^rìssima.  Ma  proairato  e  vinto,  chiede  a  Soiaka 
<kA  e' si  sia,  chea  tanto  impeto  di  dardi  non  ha  aoppor* 
tato  ferita  nessuna  ,  e  quasi  che  fosse  tuttavia  di  pietra 
continuò  a  starsene  immobile  e  meditabondo;  Al  che  Sciaka 
rispose:  Non  ne  stupire,  conciosiachè  io  «ono  fatto  santo, 
uè  fia  che  ta  possa  nnqua  avere  potestà  alcuna  so  di 
me,  6  poiché  tu  mostri  gran  voglia  di  vedere  i  segai  dle^ 
l'aeqniatAta  aantiUi^  Tedili  pure  «4  uno  ad  uno  t  e  come 
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su  tutto  il  mio  corpo. stampaci  spleDdidisMiSMnciìtd  riful- 
gono. £  ìd  sul  punto  toccato  il  suolo  comandò  che  al  suo 
tocco  D4;  uscisse  il  Laa  della  terra  ,  il  quale  per  divÌDa 
inspirskziooe  e  cou  tuono  alto  di  voce  prestò  chiaro  testi* 
monio  della  santità  di  lui;  la  qoal  cosa  udita  Ga-rab- 
uan-ciù,  diavolo,  lasciato  Sciaka,  co'  suoi  spari  via.    • 

n  Dopo  questa  trionfata  ed  illustre  vittoria  pose  egU 
Qian(>  a  far  sorgere  e  ad  instaurare  la  religione  già  da  gran 
tempo  avvilita  e  guasta.  Discepoli  elesse ,  diede  precetti 
nuovi,  prescrisse  la  regola  della  vita  monastica,  trovò  ri'* 
medii  pei  peccati;  e  ìnfianuuato  unicamente  dal  desiderio 
delia, ^a1u,te  altrui ,  studiava  cvn  o^ni  sfpr^o  di  strappare 
alla  viafde^a  pendizione  ciascuno  de'yiventi.  !•€  maravigli^ 
Operate  da  lui  per  ridurre  gli  -animi  degli  infedeli  al  catto 
éella  sua*  religione  sono  e  pel  numero  e  per  la  grandessa 
infinilie  ed  incredibili.  Dapertutto  era  presente,  volava  per 
aria,  nelle  chiuse  stanne  penetrava  a  sua  voglia  non  visto» 
la  sua  logge  a  tatti  f  popoli  del  mondo  predicava,  e  con 
tanta  dottrina  e  gn^o  di  miracoli  commossa  i.  reami  e  le 
Provincie,  che  a  seguir  lui  correvjfno  alacri  le  yiliere  città 
e  ]e  intiere  nazioni. 

MDopo  che  ebbe  cosi  riordinala  la  legge  mori,  la  terr^ 
fu  scossa  allora  da  un  gran  .tremito  ,  coperto  il  cielo  da 
dense  tenebre  parve  cht  avvolgesse  il  mondo  in  profonda 
notte;  ma  poidiè  Sciaka  fu  morto  i  supi  discepoli  di  tutte 
le  cose  da  Lui  dett^  e  fatte  scrissero  diligente  narraaione  «^ 

A  rendere  più  piena  questa  siogolar  relazione  aggiuo^ 
gerò  le  parole  dejl  P.  Andrada  missionario^  riferite  da  I^» 
erose.  Corpuej^ifo  ch^.Ciò*cqn»^iè  (aopranome  di  Sciaka> 
ha  wef setto  il  suo  'saagws  per  Iti  ^afuf0  del  genere,  umano^ 
£  che  tutto  il  suo  corpo  fu  trasjormtjo  éU  (ghiadi,  Comechi 
non  dicano  che  sia  staio  posto  in  croce,  p^re  se  ne  trova 
la  figura  nei  loro  Ubrù  Non  però  in  crp^e  m>  ^Ue  brac? 
eia  aperte  e  coperto  tutto  il  corpo  jftranne  il  volto»  le  mani 
ed  i  piedi  )  dft  fitte  e  lunghe  spine  a  ^uisa  di  chiddi.  lo 
credo  che  qudla  figura  *TOglia>igoifioMre>  le  di0S^oltà  del* 
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V  inTestigar'  gli  arcani  della  religione.  Il  loro  Gran  Lama 
continua  il  medesimo»  Ctilebra  una  sorta  di  sacrifizio  con 
pane  e  vino,  di  cui  prende  una  piccola  porzione  e  distri-^ 
huisce  il  resto  ai  Lama  presenti  a  quella  cerimonia* 
-  XI  Per  tatto  questo  affastellamenio  di  farole  non  con» 
Tiene  farsi  le  marsTiglie  dell'  erudito  nostro  agostiniano  e 
degli  altri  missionari  cke  tì  travedono  la  storia  di  Gesù 
Cristo,  di  cui  ne*  libri  Lamici  o  Bramini  non  si  trova  il  pia 
piccolo  indizio.  Se  una  cosi  minuta  narrazione  fosse  de* 
sunta  dalla  storia  evangelica,  in  un  paese  dove  l'arte  delio 
scrivere  è  antica  e  ridotta  alla  semplicità  delta  scrittura 
europea,  cioè  con  vocali  e  consonanti  quante  né  occorrono 
per  esprimere  le  primitive  articdlazioni  delta  favèlla,'  come 
èj  dico,  che  non  siasi  conservata  memoria  de*libri  evangelici 
genoini  o  apocrifi,  nessuna  memoria  di  ciò  che  riguarda  il 
vecchio  testamento?  Se  i  Lamaiti  fossero  discendenti  de'Ma* 
nichel,  de'Valentiniani,  o  Basilidiant  o  d*altri  di  quegli  an- 
tichissimi settari,  come  pretende  il  P.  Georgi,  non  v'ha 
dubbio  che  avrebbero  conservato  alcuni  dei  loro  libri.  Cia- 
Benna  setta  aveva  i  suol  evangeli!,  le  sue  apocalissi^  e  Io 
stesso  Manete  aveva  adottato  parte  de' nostri  libri  sacri  ^ 
ma  di  quaesti  né  d'altri  che  abbiano  relazione  immediata 
col  cristianesimo  non  si  trova  òrma  al  Tibet.  I  loro  libri 
sacri  sono  in  lingua  braminica,  e  riguardono  essenzialmente 
la  teologia  braminica ,  di  non  pochi  secoli  più  antica  del 
^stianesimo.  Gl'Indiani  raccontano  di  Brama,  a  un  di- 
presso  le  medesime  cose  che  Tibetani  di  Sciaka ,  infatti 
non  anno  che  lo  steiso  Essere  sotto  nomi  differenti.  Non 
yi  ha  pdp(^  che  tton-  islimi  la  sua'  religione ,  sia  pure 
peggio  ohe  assurda  ,  p^4a  migliore  "di  tutte.  E  siccome 
una  refigione  non  è  mai  veneranda  tanto  se  non  quando 
fia  À^to  per  fondatore  immediato  Iddio  medesimo ,  e  le 
-idee  de^f  uomini  barbari  sono  ben  lungi  dal  potere  ad- 
dentrarsi nell'astrusa  metafisica  che  ratvolge  gli  attributi 
"veraci  dell'Essere  supremo,  cosi  ricorsero  all'  analogia  dei 
-sensl^  elodea  di  un  Dio 'incarnato  essendo  la- pi4  agévxile 
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a  coàcepinì  e  la  più  naturale  a  ìamagtoarti»  fa  anche  la 
più  diffusa.  Altronde  tutti  i  popoli  considerando  la  virgi* 
nità  siccome  uno  stato  di  purità  e  d'innocenza,  e  il  par- 
torire di  una  intemerata  vergine  siccome  un  caso  vera* 
mente  miracoloso,  affitto  alieno  dalle  comuni  leggi  della 
natura  e  proprio  soltanto  di  chi  per  essere  grande  deve 
essere  circondato  dai  prodigi»  ne  avvenne  quell'uniformità 
d' invenzione  nell'  immaginare  un  Dio  inoàmato  ,  uscito 
da  una  verginei  operatore  di  maraviglie ,  domatore  di  un 
genio  maligno  che  sempre  si  oppone  alla  felicità  dei  mor- 
tali, a  cui  aggiunsero  i  fatti  reali  e  che  vanno  quasi  sem- 
pre dietro  ai  fondatori  di  religione  ,  cioè  gli  ostacoli ,  le 
persecuzioni  ed  i  supplizi. 

L'idea  dei  due  principi!  è  sicnramente  la  più  naturale 
ai  popoli  rozzi  per  dar  ragtone  del  bene  e  del  male;  da 
questa  scaturiscono  le  altre  degli  angeli  buoni  e  dei  de- 
moni, delle  loro  guerre,  del  trionfo  degli  uni,  della  scon- 
fitta degli  altri ,  de'  sforzi  continui  che  fanno  quelli  per 
opprimere,  questi  per  rialzarsi  ;  di  una  trinità  celaste  con- 
corde nel  volere,  divisa  per  gli  attributi;  di  un  diavolo, 
che  a  forma  di  serpente  ha  sparso  il  veleno  sulla  terra; 
di  una  divinità  incarnata  per  venirlo  a  suggere  e  dare 
agli  uomini  regole  per  vivere  e  per  premunirsi  contro  gli 
attentati  di  quel  maligno.  Di  queste  e  di  tali  altse  imma- 
ginazioni sono  pieni  i  libri  e  le  tradizioni  degli  orientali, 
né  fa  bisogno  che  se  ne  cerchi  l'origine  nella  storia  evan* 
gelica,  essendo  quelle  tradizioni  e  quei  libri  molto  più  an- 
tichi. Del  resto  i  missionari,  dominati  dai  loro  pregiudizi 
e  ignari  della  lingua,  hanno  più  d'una  volta  interpretato 
molto  lontano  dal  vero  le  tradizioni  e  i  riti  de'  popoli  da 
essi  visitati.  Mi  ricordo  di  aver  letto  come  un  buon  Padre 
avesse  pigliato  per  un  segno  di  superstiziosa  divozione 
d'idolatri,  nn  segno  posto  per  indicare  la  strada. 

XII  Ma  torniamo  al  proposito.  Sciaka,  secondo  le  varie  sue 
trasmigrazioni,  è  chiamato  con  vari  nomi»  principalmente 
con  quello  di  Gen-re-si,  nato  dal  fiore  Pemàf  e  che  ono- 
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rano  siccotue  il  distributore  delle  parti  deìld  religione  >  la 
prindpal  radice  della  creazione ,  la  prima  saldte  dei  ve* 
ri  fedeli ,  principio  materiale  di  tutte  le  cose  create  » 
moltiplicato  in  infinito  e  diffuso  da  per  tutto.  Egli  è  o  in- 
visibile o  visibile:  invisibile  non  è  diverso  da  Opamè^  dio 
della  luce,  abitante  nel  paradiso  ^del  mondo  invisibile.  Sic^ 
come  divinità  visibile;  lo  dipingono  con  undici  teste  umane 
che  si  alzano  in  forma  piramidale^  di  cui  qcrella  che  sta 
io  cima  è  contornata  di  raggi. 

n  Narrano,  prosiegue  il  sullodato  Georgi,  che  una  volta 
On-re'9l,  scosso  da  profonda  contemplazione  e  veduto  co- 
me sul  mondo  traviassero  gli  uomini  dai  santi  costumi , 
n*  ebbe  tauto  e  si  disperato  dolore,  che  dato  il  capo  nel 
muro  lo  sparò  in  undici  parti  ;  alla  qual  cosa  accorso 
Opamè  dal  cielo  più  sublime  e. raccolti  que' frantumi ^  gli 
allogò  e  di  ognuno  di  essi  fece  a  Cenresi  una  testa. 

i>  Gli  danno  pure  otto  mani,  sèi  delle  quali  furongli  ag- 
giunte da  Opamè;  delle  tre  mancine  l^cne  P  una  il  ^ote 
Pefnà,  l'aftiii  l'arco  e  un  dardo,  la  terza,  un  vaso  df  bronzo 
pierio  d'  acqua:  di  quelle  a  destra  tiene  F una  uh  rosario 
di  cristallo  di  sommo  prezzo  con  pietre  preziose  che  hanno 
in  se  una  divina  virtù,  perchè  in  tutti  i  pleniluni  quando 
batte  sopra  loro  il  raggio. del  sole  fanno  sgocciolare  l'acqua; 
nella  seconda  una  l^uota,  che 'significa  essere  Cenresi  rag- 
giratore e  governatore  del  mondò,  e  ^ler  la  moltiplicazione 
•uà  trasfiguransi  ogni  sorta  di  corpi  e  di  anime;  finalmente 
tiene  la  terza  col  dito  anullare  alquanto  inflesso  verso  il 
palmo ,  e  i  Tibetani  pensano  che  da  esso  distilli  un  liquore 
soavissimo  atto  a  scemare  i  dolori.  Le  altre  due  braccia 
sono  composte  a  modo  di  chi  fa  orazione.  Le  sue  testie  si 
distinguono  per  vari  colori,  e  sono  intinte  quale  di  rosso, 
quale  di  bianco  ,  quale  di  yerde>  tranne  la  seconda  che 
è  nera  ed  ha  tre  occhi;  Il  rosso  indica  che  Cenresi  si  è 
trasmutato  in  re ,  imperatori  e  principi  ;  il  blando  in  uo- 
mini beoignì  e'  miti;  il  negro  in  severi  e  formidabili;  il 
Verde  in  propagatori  é  conservatori  della  religione;  ma  il 
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princijKil  simbolo  di  quelle  tre  prime  teste  a  tre  vari  co* 
lori  si  è  le  sue  più  emineuti  trasformazioni  nei  tre  ordini 
dei  Lama  KieUpò  ovvero  sovrani.  È  notabile  la  corona  cht 
ha  intorno  alla  testa  nera  >  che  è  formata  di  crani  e  di 
raggi  y  e  in  cima  a  quei  crani  sono  alcuni  globetti  d'  oro 
foschi  e  compatti,  che  indicano  i  segreti  e  la  profonda  sa» 
pienza  deirarte  magica...  Oltre  alla  regìa  corona,  porta  egli 
orecchi ni>  ornamenti  alle  spalle,  tre  collane  che  gradatamene 
te  discendono  dal  collo  al  petto  e  all'  ombilico  ^  bracci»* 
letti  e  circoli  d' oro ,  di  gemme  e  di  perle  ai  piedi.  È  co* 
perto  da  due  vesti  di  seta,  di  cui  Fnna  che  è  rossa  discende 
fino  ai  circoli  dei  piedi ^  e  l'altra  turchina  sta  distesa.  Ha 
'poi  un  mantello  di  color  verde  simile  a  quello  usato  dai 
Trabà  o  religiosi  tibetani.  Tutti  poi  questi  vestimenti  so- 
no contesti  di  fiori  d'oro:  mi  era  dimantìcato  di  dire  cht 
sul  petto  di  Cenresi,  quasi  ad  indicare  1- altro  sesso  >  spor» 
gono  in  fuori  due  circoletti  di  rubicondo  colore  fp. 

Genresi  è  la  divinità  che  si  trasmutò  sotto  la  forma  di 
scimia ,  .per  dare  al  Tibet  i  primi  abitatori.  Udiamo  an»- 
cora  il  P.  Georgi,  et  Giam-jan ,  Ciana-Torce  e  Cenresi  sono 
i  tre  Gian-ciub  o  Dei  che  abitano  insieme  nel  divino  sog- 
giorno della  prima  regione  che  dicono  Kaden  sulla  cima  del 
monte  Bighie!  o  Somrù,  dove  pongono  il  paradiso.  Essi  fèn« 
fiero  un  condilìo  fra  di  loro  fruì  modo  di  dare  i  primi  uomini 
che  abitare  dovessero  il  Tibet.  Parlò  il  Dio  Giam-jan  e 
-dimostrò  non  esservi  altro  modo  per  ivi  far  allignare  la 
umana  razza ,  tranne  che  uno  di  loro  assumesse  forma  e 
natura  di  scimio,  e  pregarono  Radroma  {dwinità  fènmi- 
nì/ta)  acciocché  trasmigrasse  in  una  scimia ,  prometten(&> 
a  lei  che  i  parti  che  ne  nascer^bbono  da'  loro  concubiti 
avrèbboQO  faccia  d'uomo.  Piacque  a  quella  trinità  il  con- 
siglio :  Genresi  si  fece  scimio  col  nome  di  Prastimpo  ed 
ebbe  da  Radroma  tre  maschi  ed  altrettante  femmine  «  i 
quali  furono  i  progenitori  dei  tibetani  99. 

Di  soverchio  mi  dovrei  estendere  se  volessi  tutte  nar- 
rare le  favole  teologiche^  onde  V  immaginazione  de'  tibe- 
tani ha  saputo  arricchire  la  loro  mitologia. 
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Pare  nondimetio  che  questa  religione  siasi  consèrva U 
molto  più  pura  tra  i  Lamaiti  che  tra  i  Braminì^e  credo 
anche  che  la  divisione  in  caste ,  la  quale  osservasi  con 
tanto  scrupolo  alle  Indie,  anziché  opera  della  religione ,  lo 
sia  stato  di  un  qualche  conquistatore  e  di  una  data  .pò* 
steriore  del  Bramismo^  perocché  non  sene  trova  vestigia 
nel  Tibet  e  in  tutta  la  Tartaria.  Ma  può  esser  anche  che 
chi  introdusse  in  que'  paesi  codesta  religione  non  abbia 
avvisato  per  bene  introdurvi  anche  la  divisione  di  caste , 
e  tanto  Bogle  che  Turner,  ambedue  ambasciatori  inglesi  al 
Tibet  affermano^  che  non  che  i  tibetani  nutrissero  avver- 
sione per  loro  9  trattavano  anzi  con  molta  famigliarità  e 
bevevano  e  mangiavano  liberamente  ne'  medesimi  recipienti 
cogl' inglesi,  la  qual  cosa  osservarono  non  solo  tra  le  per- 
sone comuni,  ma  tra  le  più  distinte  e  persino  col  mede- 
simo Gran  Lama« 

XII 1;  È  cosa  maravigliosa  davvero  incontrare  sulla  faccia 
del  globo  due  religioni  che  evidentemente  discendono  da 
^^rincipii  diversi,  e  pure  che  si  somigliano  cotanto. 

11  Gran  Lama  é  tra  i  tibetani  ed  i  tartari  precisamente 
ciò  che  è  tra  i  cattolici  il  papa:  egli  è  parimente  il  so- 
vrano temporale  e  spirituale  del  Tibet,  ed  estende  la  sua 
.  giurisdizione  ecclesiastica  sulle  più  lontane  contrade  della 
Tartaria  e, della  China;  egli  pure  é  prete  e  celibe,  egli 
pure  infallibile  e  vicario  di  Sciaka  in  sulla  terra.  La  sola 
differenza  é  questa,  che  il  Lama  è  stimalo  immortale,  sup- 
ponendosi dai  Lambiti  che  dopo  la  morte  la  sua  anima  en- 
.tri  a  ravvivare  quella  di  uu  nuovo  fanciullo  :  ma  come  i 
cardinali  dicono  che  sono  ispirati  dallo  Spirito  Santo  nella 
scelta  di  un  nuovo  pontefice,  cosi  anche  i  Lamaiti  si  dicono 
ispirati  da  Fo  nel  scegliere  e  riconoscere  a  certi  segnali 
il  nuovo  Lama.  Io  credo  però  che  questa  scelta  non  sia 
immune  da  que*  medesimi  intrighi  che  si  praticano  nel 
romano  conclave ,  ed  osservo  (  cosa  non  notata  da  Tur- 
msr)  che  quando  cotesto  vfaggiatore  era  nel  Tibet,  il  Lama 
reggente  era  fratello  del  Lama  defunto^  e  il  padre  del  La- 
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ma  fanciullo  di  Tesci-Lumbò  era  zio  del  Dalai  Lama  di 
Lassa,  la  quale  città  dovette  a  bbao  donare  per  persec^uzioni 
.mossegli  da  altre  famiglie  rivali. 

I  Lama  da  prima  non  erano  che  semplici  sacerdoti  della 
loro  religione^  e  il  Tibet  ebbe  i   suoi  re;  ma  in   mezzo 
alle  guerre  civili  che  durarono  più  secoli  i  Lama,  a  guisa 
.dei  papi,  un  po' per  la  venerazione  che  seco  trae  la  reli- 
gione, un  po'  per  propria  capacità  e  saviezza  misero  pie- 
de forte  anche  nel  temporale  >  finché  tra  il  secolo  XI  ed 
il  XII  diventarono  sovrani  assoluti  di  tutto  il  Tibet  ^  ed 
é  stngolar  cosa  che  intanto  che  i  papi  afforzavano  la  loro 
autorità  in  Ponente ,  i  Lama  facevano  lo  stesso  nel  centro 
dell'Asia  :  1  papi  ricevevano   da  prima   la  confermazione 
degl'imperatori  romani,  i  Lama  la   ricevevano  da  quelli 
della  China.  Carlo  Magno  imperatore   d'occidente  creava 
nel  secolo  IX  sovrano  temporale  di  Roma  il  papa,  un  im- 
peratore della  China  due  secoli  dopo  usava  parimente  col 
Dalai-Lama.  L'imperio  temporale  dei  Lama  fu  soggetto  a 
molte  vicissitudini  durante  le  invasioni  di  Ginghis-Kan  e 
de'  suoi  successori,  come  lo  fu  nella  medesima  epoca  quello 
dei  papi  sotto  gl'imperatori  della  casa  di  Svcvia.  Questa  so» 
miglianza  di  casi  é  veramente   notabile.   Avvenne  persino 
che  coll'armi  si  contendessero  due  di  que'  pontefici  la  pò  ' 
testa  suprema  in  quegli  stessi  tempi  in  cut  papa  Alessan- 
dro IH  contendeva  la  santa  sedia   con  Vittore  IV  e  cpi 
suoi  snc^saori  :  s'intromise  in  quella  contesa  Mango-Kan 
imperatore  della  China  e  dei  mogolli;  ma  non  sì  che  non 
continuassero  ancora  per  pia  anni  le  perturbazioni,  di  mor 
do  che  i  popoli,  sttinchi  si  diedero  all'obbedienza  del  Lama 
Scìgazense,  dettp  ancora  Tesci-Lama,  che  fondò  la  sua  sede 
in  Scìgazè,  lo  stesso  di  Tescì-Lumbò  o  Trasci-Lumbò,  e  fece 
governar  Lassa  per  un  viceré.  D' allora  in  poi  il  Tibet  non 
fu  quasi  mai  più  turbato  da  guerre,  e  i  pontefici  Lama  si 
fecero  distioguere  per  bontà,  giustizia  ed  amorevolezza. 
Alcuni  tennero  la  loro  residenza  in  Lassa,  ossia  nel  con- 
vento di  '  Potala  ,  altri  in  altri  convenU  o  fabbricati  d4 
(Ja8t1|  Poema  Tari,  17 
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loro ,  o  scelti  siccome  più  gradevoli ,  sendochè  i  Lama 
pontefici  hanno  per  costume  di  abitare  in  Tasti  monasteri 
dove  sono  più  migtiaja  di  frati.  Nondimeno  Lassa  fa  sem- 
pre considerata  per  la  città  sacra  de'Lamaiti^  e  dove  con- 
corrono gli  nomini  in  pellegrinaggio  dai  paesi  i  più  lon- 
tani deir  India  e  della  TVttaria. 

Dopo  la  morte  del  Lama  pontefice  Kelva-Lo-San  acca* 
duta  nel  1669,  Tisri  suo  primo  ministro,  nomo  sagacissimo 
ed  ambizioso,  seppe  usare  con  tanta  destrezza  che  per  ben 
dodici  anni  niuno  si  accorse  che  il  Lama  era  morto,  tranne 
alcuni  pochi  suoi  partigiani ,  né  il  Lama  pensò  già  a  ri- 
suscitare se  non  dopo  mancato  costui.  Allora  fu  eletto  e 
riconosciuto  secondo  i  soliti  riti  per  Lama  pontefice  Lo- 
8an-rin«cen  il  quale  toccato  avendo  agli  anni  virili  si  era 
dato  ad  ogni  sorta  di  vizi,  di  modo  che  tutti  ne  sentirono 
grave  scandalo.  Cinghir-Kan  re  di  Kokonor,  un  po'  per 
religione  ,  e  più  per  ambizione  dichiarò  che  viste  le  tur- 
pitudini di  quel  pontefice  non  poteva  essere  in  lui  tra- 
smigrato lo  spirito  del  suo  antecessore.  I  Lama  allora  in- 
calzati dal  Tartaro  tennero  un  concilio  in  cui  dichiararono, 
seguendo  la  loro  dottrina  delle  due  anime,  che  l'anima  di 
Gian-ciub  ossia  anima  della  divinità,  era  uscita  dal  corpo 
del  Lama ,  per  il  che  essere  fuori  di  dubbio  che  l'auima 
peccatrice  era  l' altra  rimasta  di-  qualità  materiale  e  tene- 
brosa. Se  questa  dottrina  è  assurda ,  non  lo  è  però  meno 
quella  dei  curialisti  romani  quando  fanno  la  duplice  distin- 
zione del  papa  fallibile  come  uomo  e  Infallibile  come  vica- 
rio di  Cristo  e  ispirato  dallo  Spirito  Santo.  Malgrado  quella 
decisione  non  osarono  i  Lama  deporre  il  loro  pontefice,  ma 
solamente  lo  emmonirono,  della  qual  cosa  poco  contento 
il  Ran,  marciò  con  un  esercito  minacciando^  se  non  davano  il 
pontefice,  reccidìo  di  tutti.  I  Lama  tennero  un  nuovo  con- 
cilio dove  dopo  molti  dibattimenti  rinvennero  all'opinione 
di  prima,  cioè,  che  l'anima  di  buona  e  lucida  sostanza  se 
n'era  ita  dal  pontefice ,  ma  che  era  egli  il  vero  Lama  ri- 
nato. Ben  sapevano  c[ue'  teologi  tibetani^  come  se  lo  tanno 


x 


RELIGIONE  làiiu:a.  3gS 

t  teologi  romani»  che  se  si  comiaciaTa  a  dabitare  una  volta 
sballa  natura  ed  infallibilità'  dici  loro  pontefice ,  altri  dubbi 
avrebbono  '  potuto  sorgere  da  poi  perniciosissimi  ad  essi 
ed  alla  religione  loro ,  perciò  pigliate  le  armi  fecero  dura 
resistenza  e  difesero  dai  tartari  il  Lama  8upremO|  il  quale 
dopo  gran  strage  non  potendo  più.  resistere  si  arrese,  e  mori 
o  fu  ucciso  poco  dopo.  Questo  accadea  nel  1 706.  Cinghtr- 
Kan  occupò  e  devastò  il  Tibet  per  qualche  tempo  e  pare 
anche  vi  fossero  vari  partiti  u  perocché  i  fautori  del  Lama 
defunto  ,  dice  Georgi ,  spandevano  per  la  città  di  Lassa 
cèrte  lettere  che  fingevano  scrivessele  il  defunto  Lama,  e 
promettesse  di  volere  fra  breve  tempo  rinascere,  e  con  mu- 
tati costumi  ritornarne  ai  suoi  popoli  »>.  infatti  non  andò 
molto  che  si  dichiarò  che  l'anima  del  morto  pontefice  Lo- 
San  era  entrata  in  un  Lama  frate  del  convento  di  Ciapo^orì, 
il  quale  riconiosciuto  anche  da  Cinghir-*K.an  fu  dai  Lama 
condotto  nel  convento  di  Potala. 

Era  un  fatto  straordinario  la  scelta  di  un  pontefice  già 
nomo  fatto ,  perciò  in  quello  stesso  anno  1 707  fu  sparsa 
la  notizia  che  il  Lama  era  rinato  a  Litan>  paese  lontano 
quarantacinque  giornate  da  Lassa  :  qnindi  ebbe  luogo  una 
guerra  di  dodici  anni  tra  i  parziali  del  l.^ama  bambino^  e 
i  tartari  sostenitori  dell'  Intruso  :  in  questa  entrarono  di^ 
versi  *  principi  ed  anche  l'imperatore  della  China.  Dopo 
vari  aweninienti  Lassa  fu  assediata  e  presa,  Cinghir-ELan 
datosi  alla  fhga  fu  rotto  ed  ucciso ,  il  pontefice  intruso  fu 
rilegato  nell'  antico  suo  convento ,  e  il  giovine  Lama  fti 
condotto  rtel  Potala.  Siccome  questa  rivoluzione  era  do« 
vuta-  pirimiipalméntè  all'ajnto  àeì  Cinesi ,  cosi  essi  ne  ap- 
profittarono cèm-è  di  dotito,  ed  intervenne  al  Lama  quello 
che  sempre  (intjcrtemie  à  co^ro  che  invocarono  gli  ajoti 
forestieri;  L'imperatore  della  China  mandò  a  Latfsa  un  suo 
vicario  >  che  tirata  a  «è  ogni  autorità  civile,  aolamente  la 
spirituale  lasciava  al  pontefice.  Per  la  qual  cofta  malcon* 
tento  il  pontefice  s'accordò .  con  suo  padre  e  co' principali 
cittadini  e  sacerdoti  del  paese,  che  si  sbrigarono  del  vica* 


3g6  EELIGIONE  LAMICA 

rio  imperiale  con  iarlo  assassinare  nel  1737  ;  ma  l'impe- 
ratore udita  la  rivolta  dei  tibetani  mandò  colà  quaranta 
B»ila  buoni  uomini  che  soggiogarono  il  paese  ,  punirono 
coirestremo  sup[^sio  i  principali  capi  della  rivolta^  il  pon* 
te6ce  con  suo  padre ,  e  con  altri  della  sua  corte  fu  man- 
dato in  esilio  a'  confini  e  la  città  data  in  guardia  ai  chi- 
nesi.  L'imperatore  yì  mise  un  re  vassallo  della  China  ed 
un  Vice-Lama  eletto  da  lui.  Ma  questo  sistema  della  forza 
contro  le  antiche  abitudini  e  le  inveterate  opinioni  reli- 
giose, in  un  paese  assai  più  gremito  di  preti  e.  frati  che 
non  Io  stato  pontificio ,  e  non  è  poco  ,  non  poteva  du- 
rare a  lungo.  Mivan  re  di  Lassa  era  morto  e  successogli 
.  suo  figliuolo  Talè-bador  secondogenito.  11  primogenito,  di 
-mansueto  ingegno, s'era  fatto  Lama  e  governava  un  prin- 
.  espato  vicino ,  ed  essendo  andato  a  Lassa  in  una  gran  so- 
lennità religiosa ,  intanto  che  abbracciava  per  salutarlo  il 
fratello ,  fu  da  esso  ammtozato  ;  del  quale  delitto  atroce 
indignato  l'imperatore  della  China  mandò  a  farlo  decapi- 
tare. Come  i  soldati  tibetani  e  tartari  seppero  la  morte 
di  Talè-bador  si  sollevarono  e  fecero  man  bassa  su  quanti 
chinesi  caddero  loro  tra'piedi,  cosichè  nessuno  potè  scam- 
parne 9  tranne  quattro  che  si  trovavano  a  caccia  fuori 
della  città,  e  da  cui  seppe  l'imperatore  quell' eccidio ^  il 
quale  si  avvide  quanto  fosse  manifesto  pericolo  il  metter 
mano  a  eiò  che  i  secoli  avevapo  stabilito,,  e  mandatevi 
«nove  truppe  a  domare  e  gastigare  i  rubielM>  riupi  di  bel 
nuovo  la  potestà  temporale  ^  spirituale  ne}  ponteficct  che 
nel  1753  dal  suo  esilio  fu  richiamato.  Con  tutto  questo  i 
governatori  Cinesi  di  Lassa  seppero  con  maggiqre.  destrezza 
circoscrivere  in  sé  tutta  la  potestà  politica  ,  e  ridurre  il 
pontefice  quasi  a  loro  obbedienza.  Nel  1780.  quando  il  La- 
ma .Erteni,  sovrano  di  Tesci-lumbo  n'  era.andatpt  a  Peki- 
no ,  ottenne  dall'  imperatore  che  il  governatore  di  .Lassa 
rimettesse  in  tutta  la  sqa  autorità  il  Dalai-Xiama j  im.la 
morte  di  Erteni  distolse  dalla  piena  esecuzione,  qnel  discseto 
imperifitle. 
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Intanto  che  in  mezzo  a  queste  rivoluziom  •eemaTtf.ran*' 
torità  e  la  riverenza  nel  Daki^Lama  pontefice  di  Lassa^  sì 
aumentava  in  <{uello  di  Tesci^lumbo  a  cui  ricorrevano  i 
popoli  per  essere  più  dell'altro  indipendente  dai  Cifietìy. 
di  maniera  che  quando  vi  giunse  Turner  nel  1789  e  pri-, 
ma  ancora,  il  Tesci-Lama  era  il  vero  sovrano  e  principal 
pontefice  del  Tibet*  Bisogna  però  dire  che  anche  per  lo 
innanzi  il  Tesci-Lama  era  nell'ordine  gerarchico  il  secondo, 
e  quello  che  consecrava  il  Lama  pontefice.  Una  <Juasi  uguale 
rassomiglianza  passava  ito  Occidente  tra  il  papa  e  1'  arci* 
vescovo  di  Milano,  lì  primo  incoronava  gl'imperatori  a 
Boma  f  V  altro  gli  confermava  a  MtliuM).  Ma  v'  è  la  dilTe- 
renza  che  cogli  anni  ih  vescovo  di  Milano  restò  subalterno 
a  quello  di  Boma  y  mentre  il  Lama  di  Scigazè  si  sollevò 
su  quello  di  Lassa.  * 

.  Da  questi  brevi  oenni  sulla  storia  dei  Lama  potrà  il 
lettore  più  facilmente  comojM^ere  quale. idea  abbiano  i  Ti- 
betani del  loro  papa*        •  <  ^ 

;  XIV  Lal^maiebe^noii  diciamo  Lama^  vuol  dire  veramente 
madre  delle  anime  supponendo ,  come  dice  Pallas ,  che  i 
preti  amino  e  cerchino  di  rendere  felici  tutte  le  creature, 
simili  a.  loro  ,  come  una  madre  i  propri  figliuoli.  Questo 
titolo  i  mongoli  lo  danno  ai  preti  di  tutte  le  classi ,  ma 
fra  i  tibetani  ed  i  calmucchi  è  un  titolo  di  onore  serbato 
solamente  a  quello  die  noi  diremmo  alto  clero.  I  Knm- 
bei-Lama^  che  i  missionari  traducono  per  Lama  eletti,  sono 
quelli  che  essendo  prima  di  qualche  ordine  religioso  sono 
sollevati  al  grado  di  Lama,  cbe  in  alcune  circostanze  po«. 
trebbe  esaere  considerato  come  queUo  di  vescovo  m  par- 
tibu$,  o  come  un  grado  di  quei  soliti  conferirsi  dalla  corte 
romana.  Vengono  poi  i  Cian-ciub-Lama,  ossia  quelli  che. 
rinascono  dopo  la  morte:  e  cosi  si  chiamano  volendo  air 
Indere  a  questo,  che  T  anima  Loro  essendosi  fatta  perfetta 
ed  impeccabile,  ha  acquistata  la  natura  e  qualità  dei  Ciao- 
eiub  o  Santi,  e. dopo  la  loro  morte  non  è  più  costretta 
ad  animare  corpi  materiali  e:  passibili  :  ma  bensì  per  pro« 
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pria  elezione  ti  incarnano  t  Cian*ciub  ne'  corpi  umani ,  e 
si  trasmutano  in  aoniini  tìKuosì  affine  di  ristorare  la  re« 
ligione  e  dimostrare  altrui  la  vìa  della  salute  :  ma  in  que- 
sto stato  non  sono  pia  soggetti  a  peccare.  Qui  giova  an- 
cora aTTertire  che  i  teologi  Lamaiti  distinguono  una  dop- 
pia anima,  l'una  corporea. e  tenebrosa  che  chiamano  vita^ 
e  che  per  la  natura  sua  inchina  al  male,  e  V altra  lu- 
cida ed  è  qnesta  1'  anima  essenziale  e  pensante^  Queste 
due  anime  le  danno  eziandio  alle  bestie.  Maggiori  di  tutti 
tono  i  Lama-Rimbocè  o  Lama-Kielpò  che  sono  pontefici 
e  soTTani;  é  inutile  il  dire  che  tutti  i  pontefici  sono  re- 
divivi. Di  questi  pontefici  sovrani  ve  ne  sono  molti ,  ma 
tutti  dipendono  da  un  solo  massimahiente  nello  spiritaalct 
Il  capo  della  gerarchia  e  religione  Lamica  era  una  volta 
il  Dalai-Lama,  ossia  Lama  supremo,  che  risiede  a  Potala. 
Dopo  di  lui  il  più  onorato  era  il  Lama  Srigazense  f  ossia 
Lama  di  Trascl-lumbò ,  che  poi  negli  ultimi  tempi  era  di- 
ventato il  capo  supremo  del  Lamìsmo ,  e  il  prineipal  so- 
vrano del  Tibet.  Ad  Erteni  Lama  di  Tesci4umb&  aveva 
fedito  lord  Hasting  governatore  generale  delle  Indie  il 
signor  Bogle  in  ambasciata  ;  grandissimo  elogio  fanno  gli 
inglrsi  della  bontà  e  sapienza  di  questo  pontefice  ;  la  fa- 
ma della  sua  virtù  era  andata  tanto  lontano  ohe  l'impe- 
ratore della  China  desideroso  di  vederlo  e  di  ricevere  la 
sua  benedizione  gli  scrisse  replicatamente,  che  andasse  a 
trovarlo  a  Pekino;  il  Lama  vi  si  recò  e  vi  fu  accolto  con 
onori  grandissimi  e  quali  si  dovevano  al  pontificale  suo 
grado  ;  ma  e*  mori  poco  dopo  di  vajolo  alla-  corte  di  Pe- 
kino  con  sommo  dolore  de' tibetani  che  perderono  in  lui 
più  che  un  principe  aflkbile  e. pio,  un  padre  amoroso.  Il 
suo  corpo  fu  condotto  a  Trascì-lumbò  e  deposto^  in  un 
magnifico  mausoleo  fatto  edificare  da  lui  stesso,  e  i  suoi  de- 
voti settari  gli  rendevano  onori  quasi  divini,  mantenendo 
innanzi  alla  sua  bara,  che  è  d'oro,  un*  fuoco  perpetuo  sti- 
tfato  sacro,  e  sacerdoti  per  ricevere  le  offerte  e  servire  il 
luogo.  Voglio  notare  uu'altra  sitagolaHUl,  ^ed  è  die  il  Lama 
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Erteni  recavasi  a  Pckino  (nel  1780)  quasi  nel  medciiimu 
tempo  che  il  papa  Pio  VI  (nel  1782]^  andava  a  Vienna 
a  trovare  F imperatore  Giuseppe  li. 

Tra  i  titoli  che  si  danno  al  Lama  di  Trasci-lumbo  il 
più  comune  è  quello  di  Maha-Kurù  che  nella  lingua  bra* 
minica  significa  gran  maestro  spirituale^  equivalente,  co- 
me si  vede,  a  quello  di  Sua  Santità  che  si  suole  dare  al 
papa.  Kurù  ossia  maestro  spirituale  dicono  anche  per  an- 
tonomasia a  Sciaka,  e  la  formola  Nomo  Kurà ,  cioè  adoro 
il  maestro,  è  la  consueta  con  cui  i  Lama  pontefici  incomin* 
ciano  le  loro  lettere. 

Oltre  ai  detti  due  Lama  sovrani  ve  ne  sono  più  altri 
nel  Butan  e  nella  Tartarìa,  i  quali  si  possono  parago- 
nare a  ciò  che  erano  una  volta  i  vescovi  o  gli  abati  prin- 
cipi temporali ,  e  come  questi  dipendevano  moltissimo 
dal  papa,  cosi  codesti  Lama  subalterni  dipendono  dal  La- 
ma supremo.  11  Taranot-Lama ,  sovrano  di  una  parte  del 
Tibet  che  confina  colla  Russia,  avendo  ricevuto  ambascio* 
rie  e  regali  preziosi  dalF  imperatrice  Caterina  II  per  in- 
durlo ad  aprire  il  suo  dominio  ai  russi  che  venissero  k 
commerciarvi,  prima  di  aderire  alla  domanda  spedi  le  let- 
tere ed  i  regali  c^ll' imperatrice  al  Trasci-Lama  pregan- 
dolo si  degnasse  illuminarlo  su  ciò  che  fare  dovesse,  il  quale 
air  inchiesta  acconsenti  di  buon  grado. 

Ho  già  notato  come  anche  al  Tibet  vi  furono  gli  Anti- 
Lama,  come  in  ponente  gli  antipapi;  ma  perchè  la  somi- 
glianza sia  più  stretta  vi  fu  eziandio  a  Trasci-lumoò  una 
Lamessa,  come  a  Ronia^  vi  fu  una  papessa;  con  questa  di- 
versità che  la  donna  pontefice  del  Tibet  fini  coli'  essere 
annoverata  tra  le  loro  divinità;  mentre  della  papessa  non 
solo  furono  distrutti  tutti  i  monumenti ,  ma  accaduta  la 
riforma  di  Lutero,  i  scrittori  ecclesiastici  che  vennero  dopo 
cercarono  di  smentire  ciò  che  avevano  ammesso  senza  scru- 
polo gli  scrittori  ecclesiastici  che  vissero  innanzi,  quasiché 
per  la  Santa  Sede  sia  molto  più  infamia  l'avere  avuto  una 
papessa  Giovanna  ^  che  un  papa  Alessandro  VI. 
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Né  mancano  al  Tibet  i  suoi  scismatici,  come  nOn  man- 
cano tra*  cristiani ,  per  la  nota  diversità  dei  latini  con  l 
greci.  ]l  Bogdo-Lama,  ossia  Bogdo-Scigenn^  sovrano  anch'eglì- 
di  una  parte  del  Tibet,  avendo  voluto  dar  moglie  ai  preti 
si  è  separato  dalla  comunione  del  Dalai -Lama,  che  Tulle 
mantenersi  in  sul  rigore  del  dogma;  e  i  seguaci  dei  due 
partiti  si  distinsero  dal  colore  delle  berrette  ;  quelli  del 
Bogdo-Lama  le  portano  rosse,  e  gialle  gli  altri. 

Cotal  scisma  fu  cagione  di  Gerìssime  guerre,  nelle  quali 
i  Bogdani  dopo  di  essersi  allargali  in  quasi  tutto  il  Tibet 
e  nella  Calmucchia,  finirono  coU'andarne  al  di  sotto.  Àdcs- 
so  i  berretti  gialli  sono  i  più  diffusi,  ed  essendo  stata  adot- 
tata la  loro  credenza  anche  dall'  imperatore  della  China  ,* 
essa  fu  introdotta  ed  estesa  in  tutto  quel  vasto  impero  e 
nella  Mansciuria. 

Ai  Lama  pontefici  sono  celebrati  dopo  morte  funerali' 
magnifici;  il  corpo  imbalsamato  e  profumato  è  chiuso  en- 
tro un  feretro  di  prezioso  metallo,  e  deposto  in  mausolei 
sontuosi.  Dei  soli  pontefici  si  serba  il  corpo  ,  tutti  gli  al- 
tri Lama  sono  abbruciati  e  n'è  conservata  la  cenere.  Ter- 
minate  le  esequie  passano  alla  scelta  del  bambino,  in  cui 
sì  suppone  che  V  anima  del  defunto  sia  passata.  Questa 
nuova  elezione,  a  modo  dei  conclavi  romarii^  succede  più 
o  meno  tosto,  a  norma  che  le  ambizioni  sono  più  o  me- 
no divise,  giacché  ciascuno  vuol  far  prevalere  il  suo  o  fi- 
gliuolo o  fratello  o  cugino  o  aderente,  ed  é  facile  indo- 
vinare che  in  ogni  bambino  si  trovano  i  segni  voluti ,  per- 
ché la  cognizione  di  essi  dipende  intieramente  da-  alcuni 
riti  arbitrari  dei  loro  auguri  od  indovini,  i  quali  sono  per- 
sonaggi importanti  della  religione  e  della  corte  Lamica^  che 
in  quest'ufficio  si  possono  benìssimo  paragonare  ai  cardinali. 

Trovato'  il  bambino  Lama,  ne  viene  dato  annunzio  da- 
pertutto,  se  ne  fanno  gran  feste,  e  in  un  giorno  determi- 
nato vanno  in  gran  cerimonia  •«-  levarlo  dalla  casa  patema 
per  trasferirlo  nel  convento.  Turner  dice ,  che  vi  è  nulla 
di  più  sorprendente  e  magnifico  di  una  siffatta  processici 
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ne;  ed  ttggitmge  che  per  vedere  il  trasporto  del  Tra«ci*Lania 
ermo  ^Tebute  :  intiere  tribà  di  tartari  facendo  cinquanta 
giorni  di  riaggiò  attraTcno  sterminati!  deserti.  In  questa 
occasione  i  kan  o  vanno  in  persona  o  mandano  al  rinato 
pontefice  grandi  ambascerie  accompagnate  da  regali  di  ver- 
ghe d' oro ,  di  8u|>erbe  pellicce  e  di  mandre  intiere  di  ben 
•celti  cavalli» 

Per  tutto  il  tempo  che  la  madre  dd  Lama  allatta  il  suo 
bambino,:  le  e  vietato.'  l'i&o,  delle  carni.  Ali'eilk  di  tre  anni 
è  )  portai»  ;  sai .  Mu$mud  umA  •  titonp  del  I«|una ,  cui ,  formano 
vari  oiucihi  d;  tdagniécb  broccato  {^st|  Tuno  sopra  l'al- 
tuoi  M.^  pur  questa  una  solennità  non  minore  della  pri- 
iB8f  L'odofiazione  del  giovine  pk>nteQce  è  afKidata  alle  più 
probe  e  più  addottrinate  persone  dello  stato ,  e  sopratutto 
a'rsuoi  i  parénti  k 'cd  :  è 'istrutto  con  molta  diligenza  in  tutto 
i).- sapere >l4SS\iìco^  infatti  molti. di  questi  pontefici  si  distin- 
sero per  la  dotti^iwa  loi)0  .  e  furono  autori- di  varie  opere 
di  religióne  e  di  mortile  teputq  in  .somma  venerazione  dai 
Tibetani.;  Siccome  sonO'sino  dalla  più  tenera  infanzia  im- 
bevuti deUa  iiia9sima  ^  chis  aono  ,una  diviu^ità  venuta  sulla 
terra  per  guidace  gli  uomini:  sulla' yia  della  giustizia  e  de|la 
pietà)  cosi  d'ordinario  d^uesti  poqtefici  riescpno  uomini  be- 
nigni: e  dioompas«M>nevole.n4tara«  a  \  sfioi  settatori >  dice 
Tiirnery  lo  vedono  sotto. il  pit^  fivoc^vole  aspetto  »  creden* 
dolo  sempre; asporto  in  pro^de  fi  religiose  meditazioni^ 
d^lle  quali -appenji^  distoglie  i  pensieri  per  rivolgergli  al 
^ese  degli.  uoiiipuiÌà  consolapji  >.  ic^or^ggtr^i  colla  sua  santa 
b(iiiedi^ione»'eper<eH!;^citffrQ  i  pMÌ  4olci  de^^uoi  attributi, 
la  misericordia  e. il  ,perd<^no.tt^(Qves^  opinione  fu  da  essi 
rad»  yoUe  s^^ptita  «  e  il  mede^ipo  viaggiatore  ne  loda 
moltissimp.laisin^er^  j^ffabilit^:»  T  .uoian^tà  e.  la  cortesia. 
Anche  i  missionari  itaVEani  che  si  erano  stabiliti  a  Lassa 
furono  accolti  molto  bene  , e  ben  trattati  dal  Dalai-Lama  e 
da'  suoi  seguaci ,  e  tuttoché  in  mezzo  agli  orrori  delle 
gMerre-  c;ivUi.non  patjfono  maLalquna  rool<2stia>  tranne  che 
npn  ycnit^e  dall' ir^tollerante  e  sospettoso  governo  chlnese. 

'7' 
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]l  P.  Orazio  Pmabello  cappaocino  Bf  Il«  mùsioni  del  Ti* 
bet»  albera:  tcritto  al  DakULama  intorno  ai  misteri  'della 
nostra  religione  y  ed  alle  asturdttà  della  diTinaaìoae  f  éfae 
egli  buonamente  erede  aeienxa  oceolta  di  magia.  Questo 
diede  laògo  ad  ttiia  corrispondenza  molte  curiosa  tra  il 
seguace  di  ssKi  Francesco  e  il  Ticario  di  Seiaka. 

Ecco  una  delle  lettere  del  Lama  secondo  là  tmdnzioiie 
interlineare  posta  all'originale  tibetano. 

a  Ifamo  Kurùf  Ho  ricerata  la'  .vostra  risposta ,  nella 
quale  sono  molti  diìbbida  sciogliersi.  Gom*^  dènqtM?  Tutte 
le  co^e  sono  creale  da  un  Ran-cùffk'cMf  (cioè  Dio  eai« 
stente  da  sé)  Crea  egli  ancora  occhi  cbe  non  vedono/ oreo* 
ehie  che  non  odono  ^  piedi  che  non  hanno  sostégno  per 
camminare ,  infentrìcci  ohe  subito  dopo  sono  sènza  vita , 
le  febbri  in  somma  e  le  malattie  tutte?  I  re  medesimi  séno 
per  lo  pia  travagliati  da  molestie  infinite.  L'umana  razza 
non  ha  mài  pace ,  uè  io  ti  so  bene  esprimere  come  per* 
sino  'gK  animali  si  «àvino  1'  uno  éA*  ftllro  la  vita  :  il  pie»* 
colo  al  grosso,  il  forte  al  débole.  Pieno  ingomma  di  mis^ 
rie  e  di  afflizioni  di  spirito  é  Pkiniverso',  e  voi  dite  che 
V'è  nn  Dio  creatore  esistente  da  sè>  di  grande  misericor* 
dia  fornito  y  senza  eh'  egli  ne  adopera?  Ad  altri  accumula 
gli  affanni/ ad  altri  largiseei  bent^  eppure  tur  di^  che  tratta 
tutti  gli  nomini  come  àuoi  coiigftinti?  Non  vtedo  io  per 
questa  tua  religione  tin  degno- Oggetti;  Dèlia  falsità  del 
Vostro  legislatore  non  pta^dik'si  né  esservi^ cosa  pfà  grande. 
Tutto  il  mafe  che  e»i»té*  ò  biticagionaio-^èalle  ool)>e.  Per 
questo  gli  uomini  comtneVtftorl  di  gravi 'peccati  tt'asmi grano 
in  animali,  (^omé  asini;,  ^t)r(f,'eani:od  bTtro,  e  viceversa 
lo  spirito  degli'  anidtfiÀi  che  han'ho  adopei'àto  con  equa 
ragione  io  uòmini  tra^n^tgranfo-:  ^'$1  ¥ofttro  legidàtoreche 
diet  ci^  non  accadere ,  il  faUo  dlée.  1Ì  vostro  legislatore 
non  sa  che  sia  la  profonda  screnz{i  Ìl^^'(f).  La  nòstra  dot* 

(i)  Non  saprei  'come  ésfn^inikré  Questa  parola  f'i  MtiWo* 
nari  la  traducono  ordinariamente  per  mof^mi  ma  è*  seguono 
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trina  non  è  tra  i  confini  del  cielo,  meno  poi  tra  qaelli  dei 
regni  4el  mondo.  Infini#;t  jno  i  regni  del  mondo,  ed  in  tutti 
)a  ^M>^ra  legge  esistei  ma  la  vostra  legge  è  in  sole  quat- 
tro parti;  non  dovete  dunque  ardirvi  di  metterla  al  con- 
fronto. Non  metto  fede  »  perchè  la  vostra  religione  abbia 
J^  potestà  di  revocare  dalla  morte  alla  vita,  la  quale  &• 
CQltà  hanno  anche  i  più  maleficf  dei  demoni  ;  anche  i  me- 
dicamenti possono  resuscitare.  Tutti  i  tormenti  sono  per 
^gipne  dei  peòcati,  tu^te  le  prosperità  derivano  dall'uso 
della  virtù.  Cosi  ciascuna  coscienza  è  autrice  del  proprio 
aupplizio;  per  la  qual  cosa  se  ciascuno  serbasse  ottimo  il 
/cuore,  nessuno  de' viventi  sarebbe  nelle  travaglia  ;  tutte  le 
religioni  sono  sostentamenti  che  a  questo  fine  concorrono  ». 
.  n  Questa  mia  lettera  la  manderete  prestamente  al  Lama 
4el  vostro  paese,  acciocché  mi  mandi  la  risposta.  Quella 
che  potreste  voi  darmi  non  mi  appaga.  Pregatelo  che  mi 
dia  prova  della  sua  benignità  e  che  faccia  orazione  per 
ine.  lo  non  ho  mai  udito  od  inteso  nel  passato  ,  nel  pre- 
dente e  nel  futuro  ,  vuo'  dire  insomma  in  nessun  tempo 
che  vi  sia  una  reUgione  migliore  della  nostra;  il  solo  ec- 
celso suo  nome  forma  la  vostra  felicità.  Periscano  coloro 
che  le  fpno  contrarli». 

:  Da  questa  lettera  può  rilevarsi  quali  abbiano  idee  i  La» 
inaiti  aulla  Provvidenza. 

.  Il  Lama  pontefice,  oltre  al  mostrarsi  in  pubblico  in  tutte 
le  funzioni  e  cerimonie  solenni,  dà  anche  in  certi  deter- 
minati giorni  pubblica  udienza  a  chiunque  vadi  o  per  di- 
ivozione  o  per  chieder  giustizia.  Allora  sta  egli  sul  suo 
Musnud  seduto  aulle  ginocchia  sotto  ad  un  magnifico  bal- 
dacchino. I  devoti  depongono  le  loro  ofiìerte  a' suoi  piedi, 

piutiosto  il  proprio  pregiudizio  che  la  verità.  1  Nga-rambà, 
elasèe  importaruisfima  di  Sacerdoti,  sono  al  Tibet  ciò  che 
^rano  a  Roma  gli  auguri^  ed  oltre  alla  scienza  divinatoria 
jono  anche  medici  ed  esorcisti ,  perocché  ,  come  dice  /7o- 
berstOR^ ,  la  medicina  è  figlia  della  ciarlataneria* 
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si  prostrano  più  volte  e  aspettano  la  sua  benedraioné  »  la 
quale  egli 'comparte  alle  qualiBcale  persone  mettendo  una 
mano  sul  loro  capo ,  e  toccando  agii  altri  la  testa  con  un 
fiocco  che  tiene  in  cima  ad  un  bastone.  La  superstiziosa 
venerazione  per  queslò  ponteGce  immortala  è  tanta  ,  che 
ne  conserrano  g;U  escrementi  ed  a  modo  di  preziose  reli- 
quie sono  venduti  a  gran  prezzo  entro  involucri  d'oro.  ' 

I  Lamaiti,  al  paro  dei  cattolici ,  considerano  il  celibato 
siccóme  uno  stato  di  perfezione^  perciò  il  Pontefice  Lama 
deve  pel  primo  darne  l'esempio.  Ma  le  donne  possono  dà 
giorno  entrare  uè' conventi  e  nelle  celle  «degli  nomini  >  e 
gli  uomini  in  quelle  delle  donne  ;  perciò  la  malizia  pn& 
senza  fatica  presumere  alle  solite  storielle  conventuali.  Bh* 
sogna  però  dire  che  i  tibetani ,  deditissimi  alla  vita  con- 
templativa ed  ascetica ,  9ono  poco  inchinevoli  ai  piaceri 
dell'amore. 

Non  descriverò  i  vestimenti  dei  Gran  Lama,'  i  quali  va- 
riano secondo  le  circodtanze,  ma  che  sempre  sfoggiano  la 
dignità  e  la 'ricchezza  asiatica.  Dirò  solo,  che  quando  dà 
udienza  veste  l'abito  monastico,  in  segno  del  sno  carattere 
sacerdotale,  u  Quest'  abito,  dice  Tnrner,  consiste  in  un 
giubbone  senza  maniche,  di  panno  di  color  bron0  catico, 
'ed  ih  un  ampio  mantello  dello  stesso  panno  ed  anphe  più 
fino,  la  qual  sorte  di  tabarro  ha  qualche  somiglianza  con 
tina  grandissima  sciarpa,  in  un  corto  fiUbeg  o  cocolla,  ed 
in  larghi  stivali  di  marrocchino  granito ,  lodei^ati  di  panno 
'0  di  pelliccia  per  guarentirsi  dal  freddo  ». 

Barantola,  detta  dai  tartari  La-sa  e  da^  noi  ;Lassa,  è  la 
città  santa  ,  il  centro  della  religiona  Lamica  ,  considerata 
dai  settatori  di  Sciaka,  come  Roma  dai  cattolici  e  la  Mecca 
dai  musulmani.  I  calmuccbì,  i  mongoli,  i  tartari  d'ogni  orda 
e  gì'  indiani  vi  vanno  da  remote  parti  e  dopo  viaggi  fati- 
cosissimi in  pellegrinaggio,  portandovi  ricchissime  offerte. 
Questa  città  giace  in  una  vasta  pianura  nel  bel  centro  del 
Tibet  tra  I  ti  a  mi  Bramaputer  e  Sera.  Lontano  circa  tre  mi- 
glia evvi  una  collina  su  cui  sorge  il  magnifico  Potala,  oggetto 
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di  Tenèìrttiòiiè  e  di  giusto  ^vqmtt  pei  pòpoli  dell*  Asia. 
Esso  è  nn 'Vasto  convito  di  oltre  a  dieci  -  mila  c^e' dove 
-abitano  altrettante  mtgliaja  di  frati ,  oltre  ai  superbi  ap- 
partamenti del  Dalai-Lama  e  ddk  sua  corte.  Aimesso  al 
convento  evri  il  tempio^  uno  eertamente  tra  i  più  sontuosi 
del  mondo.  Colà  dentro  sono  ratceolte  le  riechesae  nel 
corso  di  vari  secoli  deposte  a  titolo  dii  offerta  da  tutti  i 
-popoli  dell'alta  Asia.  1  tartari  di  Oinghis<!>Klan9  di  Ttmur^ 
lenk  e  di  Ussun-Rassan  appesero 'in  quel  tempio  parte 
tlelle  spoglie  dell'Europa  orientale,  della  Persia ,  della 
China ,  e  delle,  dovìxie  accumulate  da  geBofeti  e  Tener 
BÌani  nei  loro  empori  della  Crimea  e  del  Tana!.  1  missio- 
nari istessi  tuttoché  assuefatti  alla  magnificenza  di  Roma  , 
non.  hanno  potuto  frenare  la  loro  maraviglia  alla  vista  di 
quel  tempio.  Nel  Potala  sono  pure  diepbstà  tutU  i  Dalai-Las 
ma  in  altrettanti  monumenti  di  squisita  rìcobeiza  » -ed  il 
volgo  presta  ad  essi  una  specie  di  c«lto  pia  o  menò,  se- 
condo che  laacìa«ono  maggiore  o  minor  fama  della  loro 
Virtù.  11  Tibet  è  un  paese  ricco  nontanto  per  la  fecoa^ 
sdita  del  suolo  che  anzi  è  stenle,  o  per  industria  mercan- 
tile^ che  è  morta  colà  dove  grassamente  vivono  i  frati,  ma 
peit^  colano  ivi  per  cosi  dire-  tutti  i  tesori  ■  degli'  asia- 
•ttci.  Beco  un'  altra  rassomiglianza  tra  il  Tibet  e  lo-  stato 
del  papa  in  Italia.  Le  manifatture  più  floride  di  questi 
due  stati  Pontificii  sono  le  reliquie. 

XV.  Dopo  i  Lama  pontefici  vengono  secondo  l' ordine  ge- 
rarchico i  sette  Kutukta  ossia  vescovi,  sei  de'  quali  risie- 
dono nel  Tibet,  ed  uno  in  Mògollia  in  qualitl^  come  di- 
remmo noi,  di  legato  a  laure  del  Grah  Lama  ;  indi  i  La- 
ma rinati  ed  i  Lama  eletti  già  ntennonati  di  sopra,  di  cui 
alcuni  esercitano  le  funzioni  vescovili  con  .giarkdisione 
temporale  su  diverse  eórde  di  tartari  ,  quindi  conducono 
una  vita  lauta  e  signorile»  I  preti  in  nisaun  piaese  del  mcm- 
do  soiio  mai  quelli  che  peggio  la  campano. 

I  Kdong  sono  una  razza  di  frati  >che  celibi  Tivòno  in 
conventi- >detti  Rumba,  i  novizi  sono  accolti  nel  monastero 
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lati  dai.éÉUolici,  o  t  cattivici  imitali  da  loro;  f  eomèi 
caltolici  M9II0110  .'a{ip6iidl6re.4ille  più'  mifacioloteaUUe  od 
jmaagiai'dt  santi  aailriv  drappi  ,1  J%mu,D€Ì  ed  Mkì  or- 
«unenti^  i  Lamaiti  ianoora  attapcaiio  drappi  e  liste  diaeUi 
che  poi  sono  avatiB  in  conto  di.  cose  benedétte.     . 

Principale  occupantae  di  qaei  frati  Làmàitici  ai  e  il  sai* 
«negf  io  corale^  acni  attendono  più  vokeal  giiomo  eiad  ore 
-determinate*  In  qaelle  loro  orazioni  jMedakiO'Uo;baocaDO 
apaTentevòle  che'  aooempajpiaiio  col  sileno  di.  sbttimenti , 
aieU*inyenaione  de':4aaU  piècàe^lla  nùdodiasì  è.  pensata 
«1  frastuono.  Il  signor  Toiteer  asserisce  che  ogni^roltà 
udiva  il  «ante  dei  Kelooi^  nei  Idre  tefapti  ,,séinj)re  si  sov- 
venne del  canto  Oregoriano  dei  preti  cattolici,: nel  che  ha 
-torto  I  perocché  se  i  frati  e  i  canonici  raglian<>  spietata- 
-mente  in  cobo  e  noq  certamente  mef^io  4ei  Kelong;»  con* 
vien  pei^  dite  che  la  mnsica,  quando  ve  n^è«  non  è  mei 
ingrata,  e  spesse  voltfe  squisita.'     • 

Oltre  ai  frati,  vi  sono  al  Tibet  ancora  eohventi.di  mo«^ 
nadhe  che*  Riamano'  i#al;  4.  che  ttvonQ  sotto  cèrte   re- 
gole .cooie  le  .'nostre  ébiistrall..  •  .  '  ;     . 

Petsnasi  che.  lo  stato  contemplativo  e  uno  «tslè  dt  per« 
fetta  santità  e  di  heatitndine  assoluta,  i  Tibetani  non  aolo 
sacerdoti,  <ma  eziandio  i  laici  inclinano  mogissimo  a^que- 
,st0  genere  di  ivit^.  Akuni  àifahno  romiti  su' gÌo(^i^.^ove 
.forsa  non  Itennot  le  eapre,  «ilabbricaho  tngurii.còltitaio 
4]naKcht  pCa%o  di  arìdo  tufo,  e  animati. diei  un  religioso 
fanatisnio  passano  lietainenle  la  viU  frammezzò  agiotfni.pe^ 
nosi  e  pieni  di.  stetttoy  e  non  di  .rado- per  mancanza  id^<soocoiv 
si  perisboao  dimiseria  ih  quelle  solitudini;  aHiii)  in  Inogfai 
più  ameAi  si  formano  iComode.  e  Kstiiate  al)i|aaioni  ,'Aéwt 
un  po',  per  propria-  indostria  è  on.  pe*  per  la  carità  dèi  fe- 
deli sono  d^ogni  ìBoéa  al^bondantemente  piovired^tL  Vi  60^ 
AO  poi  di  quelli  obe  lìuuio.  voti  stravagàntistànd  e  .che  pa^ 
rebbono  InAredflliliise'  nm  il  fapesaeìldie)  il  funaHiainó 
re«de  faiBilef-egni  :pi4:0>anaifeoi^.>'nia  arqn«Bte  aHimepazh 
«e  inehjitiaio  ^  psreste.'grindiw.che  t'I^imnia.  •  J   . 
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XVI.  Non  descriverò  le  molle  feste  clie  occorrono  ne)  de*' 
corso  del  loro  anno,  tra  le  quali  sono  il  natale  e  la  morte  di 
Seiaka,  il  natale  di  Cenresi,  la  festa  della  candelora^  del 
capo  d*acDo ,  la  commemorazione  de'  morti  cKe  cade  ai 
29  d'ottobre ,  e  moltissime  altre  accompagnate  da  proces- 
sioni, da  fuochi,  da  luminarie,  da  suoni   di  campane  di 
cui  essi  ancora  fanno  uso  e  da  altri  segni  di  allegrezza.  I 
missionari ,  come  quel  carato  il  quale  vedeva  sempre  nelle 
maccliie  della  luna  il  campanile  della  sua  chiesa,  in  tutte, 
queste  feste  hanno  veduto  altrettante  imita%toni  delle  ce* 
rtmonie  cattoliche.  Ma  se  gli  uomini,  come  ho- detto,  sono' 
tutti  raffazzonati  collo  stesso  meccanismo,- qual  maraviglia 
•e  gii  abitatori   di  una  parte   del  mondo ^  imitano  senza- 
saperlo  le  costumanze  di  quelli  di  ua'akrà? 

Ciò  non  ostante  per  dare  un'idea  dei  riti  di  quel  pò-' 
polo,  riferirò  la  seguente  cerimonia  servendomi  delle  pa- 
-role  del  più  volte  citato  padre  Georgi. 

<(  Hanno  i  tibetani  un  solenne  8a«ri6cio  in  coi  usano* 
per  offerta  un  cono  fatto  di  pasta-  d'  orzo  e  che  dicoiio> 
Turmà;  ciascun  mese  dell'anno  on  Lama  arciprete  esce 
processtonalmente  fuori  della  città,  traendo  con  seco  il  sa-« 
ero  cono  in  cima  al  quale  »ta  an  cranio  conficcato  con  no 
dardo  j  e  va  a  consumare  il.  sacrifizio.  Ma  nella  festa  dr 
Monlam  che  a  modo  di  soleoine  giubileo  si  celebra  nel 
primo  mese  il  aa  della  luna  'che  viene  ad  essere  nel  no« 
atro  febbrajo^  quel  sacrifizio  é  ministrato  dallo  stesso  Lama» 
pontefice  e  ili  sua  vece  'dal  Lama-Kaden.  Questa  è  la  pro- 
ceAsioné  :  vanno  innanzi  sedici  stendardi  :  in  cima  ai  quali 
aia  il  trisulcò,  simbolo  dr  Madè  (nome  di  una  delle  tra*, 
•figurazioni  di  Brama  )»  Ven|;on0  poi  i  Lama  ed  i  Keloiig* 
con  mitra  e  pluviale»  i  quali  andando  a  .due  a  due  ba1> 
tono  timpani ,  squillaiio  trombe  o  cantano  inni  ;  iodi  t 
Ngarambà  ossia  sacri  indovini  stille  cui  vesti  in  lorma  di 
dalmatica  tono  dipiali dei cjrani j  Jnaegnito.imtiistriprànti 
di  stole  de'  quali  sei  portano  turiboli  apc^si^  e  d«e:  altri» 
tengono  in  manp  f  uno  uoi  oi»ncA  d!arg«ntP!  piena  dPorio, 


/ 
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e  Taltro  an  orcinolo  pieno  di  cenrogia.  In  mezzo  a  costoro 
sta  il  Lama  pontefice  tenendosi  nella  destra  il  calice,  nella 
sinistra  il   campanello.    Vengono    ultimi  i  Trabà  o  frati 
che  portano  il  Tarma  posto  sovra  un  tripode ,  e   gì'  in* 
servienti  laici    che    traggono    una    grossa    e    lunga   fiac- 
cola.  Giunti  al  luogo  del  sacrifizio  depongono  il  tripo- 
de;  a  lato  del  quale  stendono  una  pelle  di  jak^  specie 
di  bue  del  Tibet  il  Lama  pontefice  si  appressa  e  riem- 
pie il  calice  di  cervogia  mista  con  orzo;  mormorate  al- 
cune parole  versa  pia  volte  intorno  al  tripode  e  liba  sul 
cono,  quindi  gì'  indovini  saltando  secondo  gli  augurali  loro 
riti,  dopo  certo  numero  di  salti  rovesciano  a  calci  il  Turmà 
in  guisa  che  cada  sulla  pelle  del  jak  ;  allora  gì' inservienti 
appressano   la  ùce  e  vi  mettono  il  fuoco;  quella  parte 
dell'olocausto  che  non  abbrucia  la  fanno  consumare  dai 
cani ,  acciocché  non  ne  piglino  gli  spiriti  dell'aria ,  an^ 
intanto  che  il  cono  rovescia,  i  soldati  fanno  gran  spari  onde 
metter  paura  ai  demoni.  Sono  uguali  ne*  sacrifizi  privati 
la  materia  e  i  riti  ». 

Gli  ebrei  usavano  la  cerimonia  del  capro  emissarìo  che 
caricavano  dei  peccati  di  tutto  il  popolo;  cosi  anche  i 
Lamaiti  per  distornare  qualche  disgrazia  consacrano  nno  o 
pia  animali  ad  un  qualche  Dio  buono  od  adirato;  in  tal 
caso  fanno  molto  conto  della  grandezza  o  del  colore  del- 
l'animale supponendo  che  al  Dio  possa  essere  questo  a 
quell'altro  più  gradito. 

Un  altro  eostume  de'  Lanaitl  eomnne  cogli  ebrei  e  co- 
gli egiziani  è  quello  del' non  ammettere  agli  oràini  ec^e- 
siastiei  chi  ha  qualche  imperfezione  fisica,  o  i  capelli  rossi 
o  biondi,  il  signor  Tnmer  c^e  è  viaggiatore  giudisloao  e 
BOB  sistematico,  osserva  molte  altre  cose  che  i  tibclanf 
hanno  comuni  cogli  ^isiam,  la  qoal  eoS4  può  essere  senza 
che  l'ano  aibUa  copiato  Taltro. 

È  piire  degno  di  memoria  il  rosario  tibetano  detto  So- 
dà ,  composto  per  lo  pia  di  Ky8  granelli  9  che  preti  e 
l«iei  iNum^  :qiittt^sempHi  tlu^l^  aumt.  fissi  recitano  ttil 
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Sociù  la  loro  favorita  preghiera  Hom-manl'pame''hum  e  ne 
contano  le  volte  coi  granelli,  come  facciamo  noi  contando  sui 
D03trt  rosari  le  Ai^.  Marie,  l  missionari  dicono  anche  C|ue* 
sta  un'imitazione  cb<  i  Lamaiti  presero  da  san  Domenico^ 
introduttore  del  rosario  tra  i  cristiani;  ma  non  sarebbe 
forse  più  verosimile  che  san  Domenico  l'avesse  preso  dai 
Lamaiti,  o  per  dir  meglio  dàlia  relazione  di  qualche  viag- 
giatore? Cosi  pensa  il  Casti  che  dice  (Canto  vui  37  del 
Poema  Tartaeo  ) 

Gialle  le  tante  sod  picciole  palle 
Bucate  in  filza  delle  lor  corone  > 
.  Ch'  essi  tengono  al  bràccio  e  al  collo  appese  » 
£  donde  il  gran  Gusman  l'idea  ne  prese. 

Mi  sono  allargato  forse  di  soverchio  su  questo  artieolo 
non  tanto  per  ciò  «he  riguarda  il  Poema  Tartaro  y  quanto 
per  la  singolarità  deUe  materie  note  a  poche  perscme.  Ora 
fiiiirò  colle  seguenti  osservazioni. 

XVII.  La  Poliandria,  cioè  Fuso  di  una  sola  e  stessa  mo* 
glie  tra  tutti  i  fratelli  di  una  stessa  Ssiniglia,  èpcr  eoo  sue* 
tudine  ritenuta  non  solo  dal  basso  volge  ^  ma  eoose  afferma 
Turnec  anche  tra  le  nobili  e  civili  persone^  sebbene  meno 
frequentemente. 

Malgrado  questo  miscuglio,  l'ordine  nelle  famiglie  è  di 
rado  turbato  appartenAdo  la  donna  per  diritto  al  fratello 
maggiore  L'adulterio  è  punito  severamente;  ma  non  si 
curano  di  quanto  opera  una  donna  prima  delle  sue  nozze. 
Tra  i  calmucchi  è  anzi  un  onore  se  una  fanciulla  ha  avuti 
molti  amanti ,  purché  non  ne  abbia  figliuoli.  Quindi  è 
forza  ricorrere  spesso  ai  procurati  aborti.  Nel  Butan  è  poi 
tanta  la  gelosia  degli  uomini,  che  i)a  debitore  insolvibile 
deve  dare  al  creditore  in  pegno  la  moglie  fin  tanto  che 
non  abbia  pagato*  Questa  legge  in  £urapa  sarebbe  comoda 
a  più  d'uno. 

Tra  i  precetti-  di  religione  i  tibetani  oèsenrano  i  se- 
guenti t  non  uccidere  che  che  MouomOjO.animalei  nem* 
meno  i  più  ii^omodi  a  nocifii  ttoo  cttnmeitcte.adulteriò. 
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non  rabaire ,  non  (àr  danno  alla  reputazione  altrui^  non 
dire  bugia,  amare  il  padre  e  la  madre  suoi. 

Ammettono  anch'osai  una  maniera  di  oonfessionei  II  pe-' 
nitente  va  al  confessore  ,  e  dice  kó  peccato ,  e  quello  fa 
orazione  aa  di  lui  acciò  oke  ne  ottenga  la  remissione. 

«  Non  tì  ha  nessuno  frate  o  padre  di  famìglia  per  povero 
elle  sia,  dice  ancora  il  padre  Georgi ,  che  non  abbia  nella' 
aua  casa  o  cella  un  piccolo  altare  dedicato  a  Sclaka,  sul 
quale  fa  ogni  giorno  sacrifizio    offerendo   piramidi  e  coni- 
composti  di  farina  d*orzo'e  di  butirro,  che  adempiuto  al 
sacrifizio  danno  ai  poveri ,  ma  nel  solenne  Turmà  dì  cui 
abbiamo  parlatoV  le  reliquie  le  lasciano  ai  cani,  il  sacrifi* 
zìo  non  è  però  la -stessa  .cosa.  Spesse  volte  fanno  libazioni 
di  acqua  schietta  o  tinta  di  ■  qualche   colore  o  aspersa  di 
fiorì.  1  Lama  né  gli  altri  s-cligiosi  non  usano  inai  di  cei^ 
TOgk  profana ,  si  di  quella  offerta,  ma  bevono  sempre  in 
una  scodella  che  ha  la  forila  di  un  cranio  da  uomo.  Quelli 
che  non  sono  ancora  Kelongi  fanno,  uso  del  Kongè  che  è 
una  bevai^a  .molto  in  oso   fatta.  dS  larina .d'oirzb  ,  cervo- 
gia, cu coaro- cosso  e  botirro  diUHlato*       ' 

M  Benderò -onore  ad  nna  erode  che  ha  ^^lesU  forma: 


.    Il 


€*  Insigne  è  il  sacrifizio  del  fuoeo  il  quald  con  Molta  pompa 
e  solennità  si  celebra  ^  e  rade  volte  avviene  che  non  co- 
sti moltissimo  a  cagione  delle  cose  preziose  che  si  ab* 
bruciano. 

«Laici  e  religiosi  hanno  doesorU  di  digiuni,  l'uno  che 
dicono  gmmnè  é  rigoroso  e' dura  ventiquatfto  intiere  ore, 
ed  è  tahta  la-àcterìtà  e  fa  «nperstiiione  di  questo  cÌigi«no 
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che  non  lice  nemmeno  inghiottire  la  salirà.  Alouni  sospin* 
gono  sino  a  tre  contìnui  :gìorni  non  pigliando .  altro  che 
iHia  bevanda  di  tè  alla  mattina.  Neil'  altro  digìano  che  di- 
cono gnennè  non.  mangiano  che  a  sera  ^  ma  è  permesso 
di  bere  pel  giorno  :!  questo  secondo'  è  osseryato.più  fre- 
quentemente dai  laici  che  dai  religiosi^  ai  quali  é  seve- 
rissimo precetto  di  non  toccar  mai  cosa  daimangìare  o 
da  bere  tra  lo  spazio  del  pranzo  alla  cena^  come  ho  già 
dettò  ". 
Sodamente  del  Lama  pontefici  si  conservano  i  cadaveri 

,the  deposti  entit)  appositi  feretri  si  espongono  al  pub- 
blico culto:  gli  altri  Lama  inferiori  sono;  abbruciati  e  ne 

.  conservano  la  cenere.  Di  cii^cun  altro  il .  corpo  è  traspor- 
tato in  cimiteri  falli  api^osta ,  o  in  luoghi  erti  e  solitari 

.dove  sono. fatti  ìk  pezzi  e  lasciati  per  paato  alle  fiere.  La 
tumulliziopie  è  da  essi,  abborrita.  • 

LA  RUSSIA  • 

i  SOWUO  STOMCO-MORA^E 

J^Viri.  La  Russia!  è  un  vasto  impero  che  si  estende  sul- 

r  £tti!Opa  e  siilf  Asia   ed  ha  per  :  termini  al  settentriope 

il  mar  Glaciale  sino  in  America  ,  all'  oriente  il  mare  di 

.  Qcoike  ;il.  gr^d^   Oqciano  i^iittico  ,  a  mezzogiorno  le 

.vaste  regioni  jdella  Tartarei. Ghinc^^^ quelle  del  «mar  Caspio^ 

del  Caucaso ,  d^ll^  Tafuride  e  del  mar  Nero^  e  all'  Occidente 

.la  Pol9nia.e4.il  mas  Baltico.    .....; 

,  La.  ^ussjia^E tropea,  ncp.  compf;esa  la  Polonia.,  conta, 
secondo  Balbi ]|  ppa  superficie. di  i,499»<i>oo  miglia  qua- 
drate geografiche  da  60  al  grado ,  con  una  popolazione 
di  oltre  53,ooo>ooo  di  abitanti^  sebbene  altH  autori  la  ri- 
sbassino  a  4^  milioni  d'anime.  La  Russia  Asiatica  ha  più 
di  4  iniUoni  4^  maglia  quadrate  colla  meschina  popolazio- 
ue  di  .3b  milipni  e  mezzo  di  abitanti.  Ad  ogni  modo  la 
Russia  .Europea  è  poco  popolata^  e  T  Asiatica  è  per  lo  più 
deserta. 
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Di  tatta  questa  popolazione  i  russi,  propriamente  detli 
noo  giungono  forse  a  3o  milioni:  il  resto  lo  compongono 
tanti  popoli  èlle  hanno  nulla  di  comune  tra  di  loro  ne  per 
la  lìngua  ,  né  pei  costumi ,  né  per  la  religione.  L'  antico 
regno  di  Polonia  col  granducato  di  Lituania  e  la  Curlan- 
dia  ne  costituiscono  già  la  maggior  parte.  Vengono  quindi 
in  Europa  i  Livoniani,  gli  Estoniani,  i  Finlandi,  ì  Lapponi, 
i  Saroo)edi,  i  Tartari  della  Crimea  e  le  varie  nazioni  di 
Cosacchi.  Numerosissime  sono  le  popolazioni  dell'  Asia 
sommesse  alla  Aussia.  Tartari  d'  ogni  orda ,  Baskiri ,  Kir- 
ghi,  Tongnssiy  Ostiaci,  Kamkascadali,  Bu riatti /RIongoli, 
Caucasii  ed  altri  molti.  Sebbene  poi  la  religione  dominan- 
te sia  la  greca,  pure  può  dirsi  che  sell'  impero  russo  tì 
sia  un  compendio  di  tutte  le  religioni.  Cattolici  ed  Ebrei 
sono  in  gran  numero  nella  Polonia  ^  yi  sono  Luterani  | 
Fratelli  Moravi  ^  Zingari ,  Maomettani  >  Lamaiti,  e  idolatri 
d'ogni  specie. 

Da  questo  eterogeneo  miscuglio  può  ben  vedersi  che 
l'impero  russo,  anziché  avere  in  sé  un  germe  di  forza ,  ne 
ha  uno  di  dissoluzione,  e  ohe  utmigran  parte  di  que' po- 
poli divisi  tra  di  loro  da  montagne  e  deserti  immensi , 
essendo  contenuti  più  colla  fovza  dell'armi  che  con  quella 
di  comuni  interessi ,  lo  tengono  di  continuo  suU'  orlo  di 
un'imminente  mina. 

Quando  si  dice  che  l'impero  russo  é  vasto ,  deve  inten- 
dersi che  è  vasto  per  UQa  sterminata  superfìcie»  sulla  qua- 
le pochi  milioni  d'uomini  errano  dispersi. 

Le  entrate  attuali  di  quest'  impero^  sec6nd6  il  citato 
geografo ,  sono  di  400,000,000  di  franchi ,  con  un  debito 
di  un  miliardo^ e  trecento  milioni.  Sotto  Pietro  1'  la  Bus* 
sis  dava  9  milioni  di  rubli ,  e  bastavano  a  tutte  le  imprese 
di  quel  legislatore. 

Quando  Caterina  ascese  sul  trono  le  rendite  erano  di 
circa  20  o  25  milioni  di  rubli:  quando  mori  erano  salite 
qnasi  ad  So  milioni ,  e  le  spese  in  tempo  di  pace  n'  erano 
di  75  milioni  circa;  ma   poi  un  po^  per  le  guerre |  na 
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po'  per  le  sae  profasioni ,  sorpassarono  si  fattamente  le 
entrate,  che  lasciò  dopo  di  lei  l'erario  molto  lacero  e  de- 
biti grandissimi  Negli  ultimi  suoi  anni  il  credito  pubblico 
era  a  terra,  e  per  rimediare  ai  mali  si  ricorse  ad  un  ri- 
piego peggiore ,  quello  di  alterare  le  monete.  La  poca 
esperienza  di  Paolo  fece  ancora  peggio  ^  e  ,a  forza  di  gra- 
vezze condusse  l'entrata  a  1 20  milioni.  Alessandro  con  una 
savia  amministrazione  rimediò  a  molti  mali,  ed  avrebbe 
fatto  ancor  più,  se  non  erano  le  grosse  e  dispendiose  guer- 
re, che  parte  per  ragioni  politiche  e  parte  per  necessità 
•dovette  sostcnere« 

XIX.  Il  sovrano  di  cosi  vasto  impero  è  pienamente  dispo- 
tico» obbligato  a  nessuna  legge,  tranne  quella  che  lo  obbliga 
a  professare  la  religione  del  paese,  cioè  la  greca  scismatica. 

Persino  la  successione  al  trono  è  arbitraria  e  dipendente 
dalla  forza  e  dalla  fortuna.  Ben  è  vero  che  Pietro  il  Gran- 
de aveva  fatto  una  legge  a  questo  proposito,  che  non  fu 
mai  osservata y  e  ne  fu  ripetuta  un'altra  da  Paolo  I,  cìtìs 
egli  stesso  voleva  violare,  dichiarando  per  suo  successore 
il  secondogenito  figliuolo  Costantino  a  danno  di  Alessan- 
dro che  n'  era  il  primo. 

Questa  medesima  sfrenatezza  di  potere  lungi  dal  ren- 
dere la  persona  del  sovrano  sicura  è  quella  appunto  che 
accagiona  quelle  rivoluzioni  per  cui  il  trono  dei  Czar  andò 
tante  volte  insanguinato.  Basti  il  dire  che  da  Pietro  I  a 
di  nostri  cioè  nello  spazio  di  un  secolo  y  la  corona  del- 
l'imperio  russo  fu  quasi  sempre  usurpata  dal  più  forte  o 
dal  più  scaltro^  e  quasi  ogni  successione  fu  da  una  rivo- 
luzione accompagnata.  Pietro  1  non  si  rese  indipendente 
dal  fratello  e  dalla  sorella  e  dalli  Strelizzi,  ossia  guardie 
pretoriane  dei  Czar,  se  non  che  colle  stragi,  i  supplizi  e 
lo  spavento;  gran  dubbi  sono  sulla  qualità  della  sua  morte. 
Caterina  1  succedutagli  in  discapito  di  Pietro  II  (  17^5), 
è  fama  che  sia  morta  avvelenata.  Pietro  11  dopò  tre 
anni  mancò  inopinatamente  e  si  disse  per  vajolo.  Intrighi 
jtra  i  grandi  per  .dargU  un  successore.  Finalmente  è  confo- 
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riU  la  dignità  iraperialQ  ad  AnDa  Ivanowna  di  lui  sorella 
(  1733  )»  la  «piale  montando  sol  trono  giura  la  costitazio- 
,n9,  e  salitavi  sopra  la  abroga.  11  suo  regno  di  un  decen- 
nio non  è  che  una  serie  d' intrighi,  di  esigli,  di  supplizi, 
di  violenze  usate  dal  sno   amante  Bireno ,  uomo  di  effer- 
rati  costumi.   Ivan  VI ,  bambino  in  fasce ,  GgUuolo  di  An- 
tonio di  Brunswik  e  di  Anna  nipote  dell'  imperatrice  è  da 
quest'ultima  eletto  a  succederle  (  1740  )•  Ma  Elisabetta  fi- 
.glia  di  Pietro  1   cospira  contro  la   reggenza  ;  ii  fanciullo 
Jran  è  chiuso  coi  genitori  e  i  fratelli  in  carcere  ,/il  suo 
tutore  Bireno  mandato  in  Siberia  ,  ed  Elisabetta  è  impe- 
ratrice. (  1741  )  Conseguenze  di    questo  mutamento  sono 
processi  9  supplizi,  proscrizioni,  esigli,   congiure,  intrigbi 
tra'  suoi  favoriti.  Le  succede  suo  6gliuolo  Pietro  IJl  duca 
di  Holatein  Gottorp  (  1 762  ) ,  che  nello  stesso  anno  è  bal- 
zato dal  trono  da  sua  moglie,  indi  strozzato.  Poco  dopo 
ivan  Vi  è  assassinato  in  carcere.  Lascia  il  trono  a  Paolo  I 
Mio  figlio  (  17^)9  che  pure  fu  strozzato  nel  1801.  Gran 
dubbi  sono  sulla  morte  di  Alessandro.  Suo  fratello  Nicolò 
.anch'esso  è  pnre  recato  ani  trono  da  una  rivoluzione.  Que- 
ste frequenti  oscillazioni,  queste  scosse  violenti  sono  una 
.neceisaria  conseguenza  di  tutti  i  governi  dispotici.  Siccome 
•  egli,  è  impossìbile  che  una  moltitudine  d'aómini  sia  d'uno 
stesso  pensare  e  trovisi  ad  ugual  condizione  di  beni  e  di 
mali ,  cosi  è  del  paro  impossibile  che  tra  queste  aggrega- 
zioni ungane  npn  possano  esistere  mali  umori,  i  quali  ove 
siino  represai' dalla  ibrza  ,  uopo  è  che  ècoppino  con  vio* 
lenza  e  facciano  assai  più  danno  che  non  ne  sarebbe  ac- 
cadnto  lasciando  loro  libero  il  corso.  Cosi  a  misura  che  t 
governi  sono  bene  ordinati ,  gli  umori  contrari  o  cofiie  pa- 
.role  o  cogli  scritti  sfogandosi ,  sono  cagione  che  non  av- 
venga di  peggio  :  ma  dove  signoreggia  il  dispotismo  il  quale 
imperiosamente  comanda  e  sulla  vita  e  sulla  volontà  de- 
gli uomini  I  questi  non  avendo  altro  verso  di  sfogare  le 
indisposizioni  loro  tranne  dall'opporre  forza'  alla  forza,  fa 
M  che  si  raccolgano ,  si  concentrino  ed  asfumano  per  ma 
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Utante  l'esercizio  di  quella  medesima  autorità  dispotica  ebe 
per  ignoranza  propria  e  per  malvagità  di  altri  era  fit«U» 
concentrata  in  un  solo.  .  h  !  . 

Alcuni  tra  i  Russi  conoscendo  gì* inconvenienti  dell'irli* 
mitata  autorità,  diedero  opera  acciocché  quando  Anna  iU 
eletta  ad  imperatrice  le  fosse  data  dal  senato  a  giilrdrie 
una  costituzione  :  era  essa  un  parto  informe ,  era  un  ri- 
trovato per  accrescer  privilegi  all'aristocrazia ,  ma  era  un 
freno  al  dispotismo  e  il  tempo  forse  avrebbe  potuto  per- 
fezionarlo; ma  l'imperatrice  non  appena  fu  francata  «uL 
trono,  abrogò  quella  stessa  legge  giurata  da  lei  |>ochi  giorni 
prima,  e  nel  senato  russo  non  vi  fu  anima  alcuna  che  OfSis- 
ftc  sollevarsi  a  chiederne  altamente  l'osservanza.  JNegli  anni 
che  vennero  dopo,  il  ministro  Panini  aveva  cercato  di 
fame  accettare  una  nuova,  a  Caterina  11,  modellata  .an- 
gli ordini  delle  monarchie  svezzese  e  danese  ;  e  quell'im- 
peratrice non  n'era  in  apparenza  cotanto  aliena;  ma  da 
quel  disegno  ne  fu  distolta  da  .Bestusceff-Kiumin,' per  ven- 
dicarsi di  Panini  che  s'era  opposto  alle  nozze  di  Caterina 
con  Gregorio  OrloflT,  maneggiate  caldamente  dal  prefato  Biu- 
min.  Questi  dunque  persuase  all'  imperatrice  che  il  nerbo 
dello  stato  era  V  esercito,  al  quale  se  avess'cUa  tolto  l'aii^ 
torità  di  conferire  l'imperio  per  trasmetterla  ;iel  senato, 
ella  stessa  e  l'imperio  medesimo  avrebbono  potuto  non  poco 
scapitarne. 

.  11  governo  russo  è  dunque  un  governo  pienamente. mi- 
litate come  era  in  parte  l'imperio  «romano,  e  com'è  aU 
tualmente  ii^  tutto  quello  de'  Turchi.  11  sovrano  riconosce 
la  sua  autorità  dagli  eserciti, 'e  regna  colla  loro  forza  f 
quindi  sebben  despota  in  tutta  Festension  del  termine  ^ 
ciò  non  pertanto  è  egli  pure  dominato  da  i^n  altro  di- 
spotismo superiore  alla  sua  autorità,  che  è  l'opinion  piib« 
blica,  lo  spirito  e  i  pregiudizi  nazionali  ai.  quali  deve\jMre». 
stare  omaggio  ed  ubbidienza. 

11  senato  non  è  che  un  corpo  consultivo,  o  per  dir  me- 
glio iin  tribunale  supremo ,  dal  quale  non  si  può  più  ap« 
CastI;  Poema  Tcau  i8 
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pillare,  tranne  che  al  sovrano.  Esso  dividesi  in  vari  dìpar* 
titeJmti  9  ciascuno  de*  quali  abbraccia  un  ramo  particolare 
dell'amministrazione  dello  stato.  Qoando  dal  senato  si  ap- 
pella all' imperatore  9  questi  rimette  la  cosa  al   consesso 
funerale  del  senato  per  le  informazioni,  e  la  sentenza  de- 
Itirftiva  è  data  a  nome  del  principe.  11  senato  non  ha  per 
sé  stesso  nessuno  attributo  legislativo.  11  sovrano  fa  senza 
di  lui  ed  egli  non  può  far  nulla  senza   l'espressa  volontà 
del  sovrano,  dal  quale  pienamente  dipende.  Questo  senato 
AoB  è  che  un  infelice  scimioteria  delle  instituzioni  romane, 
cht  alcuna  volta  i  Russi  hanno  voluto  imitare. 
'  XX.  La  papolazione  in  Russia  può  dividersi  in  due  classi, 
i  signori  o  Bojaria,  e  gli  schiavi  o  Mugiki,  sendo  che  la 
classe  poco  numerosa  dei  Kupzi  o  mercatanti,  non  è  com- 
posta che  di -schiavi   affrancati,   u  Gli   uomini,   dice    Le 
Clero,  si  confondono  in  Russia  con  le  terre,  il  valore  delle 
quali <  si  conta  dal  numero  degli  schiavi  maschi  a  4o  ruboli 
per  ciascheduno.  Lo  schiavo  non  si   ammoglia  per   aver 
prole,  ma  perchè  lo  comanda  il  sovrano,  e  veggendo  na- 
ftere  de^  miserabili  simili  a  lui,  ne  vorrebbe  diminuito  il 
numero  ».  La  classe  degli  schiavi,  come  ciascuno  può  imma- 
ginarselo, è  numerosissima  seudochè  vi  sono  bojardi  che  ne 
possiedono  da  oltre  a    i5o  mila.   Taluni  sono  servi  della 
corona,  altri  di  signori  particolari  che  hanno  so  di  loro 
ogni  possibil  diritto,  tranne  quello  della  vita;  ma  fanno 
poi  loro  patire  tanti  strapazzi  e  mali  trattamenti  finche 
ne  muojono.  L'imperatore    Alessandro,   il    quale   faceva 
il  bene  senza   dirlo  ai   gazzettieri,  e  senza  curarsi    che 
il  mondo    lo  sapesse,   migliorò  assaissimo  la   condizione 
di  questi  infelici,  e  proibì  sopratutto  che  si  vendano  se 
non  colle  terre  a  cui  sono  attaccati.  Prima  di  lui  i  nobili 
ne  facevano  un  traffico   peggio   della  tratta  dei  negri;  si 
cambiavano  per  un  cane,  se  ne  davano  tanti  per  un  cavallo,^ 
si  giuocavano  a  faraone  :  e  le  stesse  dame  russe ,  (  cosa 
incredibile!)  facevano  esse  pure  un  sozzo  commercio  colle 
fanciulle  che  alleyaTano  ed  educavano  alla  musica  e  alla 
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danza  ,  e  quindi  le  vendevano  o  le  davano  a  nolo;  e  per* 
che  i  concorrenti  potessero  esserne  bene  informati^  sì  an* 
nunziavano  sulle  gazzette  ,  come  se  si  trattasse  di  un  ca- 
vallo o  di  un  bue.  È  noto  che  i  masulmani  vendono  e 
comprano  anch'essi  le  donne,  ma  'ia  questo  loro  commer* 
ciò  usano  tutta  la  decenza  e  la  circospezione  comandata 
loro  dal  Corano.  Al  contrario  le  flibustiere  della  Russia 
mettevano  in  non  cale  ogni  legge  della  pudidizia,  a  eia-* 
senno  acquirente  acoprivano  esse  medesime  e  senza  esserne 
richieste  le  parti  più  nascose  alle  sgraziate,  loro  vittime , 
e  &e  facevano  rilevare  i  pregi.  Mantegazza  descrive  a 
questo  proposito  un  assai  schifoso  contratto  di  due  ùai' 
cioUe,  di  cui  fu  egli  stesso,  non  che  testimonio,  parte. 

Siccome  il  valore  delle  tenie  aumenta  in  propoirzione 
degli  schiavi,  cosi  i  loro  padroni  gli  coi^tringono  di  buon'ora 
al  matrimonio.  Ogni  anno  il  sovrastante  del  podere  ed  un 
prete .  adunano  quanti  vogliono  ìharitare,  e  (Ricongiungono 
a  capriccio  e   senza  canBaltare  in  nienlie  le.  ìnolinaziooi; 

loro.  .      .  ,      •  I  •  •  J  i-  ;,  <     .  M->         :  .1      ' 

Nondimanco  ijuando  il  padrone  é  J^u«no.e  ginalo,  la  con- 
«lizione  dello  schiavo  in  Hussia  non  sé  poi  tanto  meschi- 
na; è  di  gran  lunga  migliore  ohe  non  in  '  Uiigl^eii^ia,  in^  P<h 
Ionia  ed  in  livonia.  In  quest'ultimo,  paese,  proUiucia  ora 
dell' idttperto  russo,  sono  trattata  peggio»  assai  delle  Ì)e8tie  , 
e  come  le  bestie  si  vendono  o  individuafanente^  o  separa*' 
taiMBte  conie  :più  'torna ' il  coaltos  Un J w&tn 6.  onok. ràgaaizo 
maturo. costa  eittsa  qiìai^nia nubli  y  una  donaài  d-unà'  ra« 
gazza  la  metà,  e.i  i>ambim  si  danno  per  «lerratat  nessuna* 
legge  tutela  questi  miserabili,  e  il  loro  padrone- pui^-fìUtì» 
foigli  ammazzare  pler  puro  capriccio;  .,  "   i    ' 

ììmugihi  ìq  Bussia«dbv(e  coDtribui;re  al  sqo-  poadront'da^ 
circa  IO  ruboU  all' anno  ,<  <oltré  ad  alcosie  servitala  iavores 
del  medésimo!  e  se  non  lo  obbliga  a  colpi  di  batèMie,- 
solita  grammatica  in;  quello  sgrazMto  paese ,  ad  esselne  o  su6 
capelUitto^  o  .arehilettu ,  d  stafUeve,  o -falegname  oidialtro, 
egli  può  darsi  a  queUasprofemioiiecbe  vooàB  ed  anotie  alla 
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mercatura  i  cosichè  alcuni  guadagnano  aasai  ;  ye  ne  sono 
di  ricchissimi  9  e  se  il  padrone  è  un  essere  umano  riescono 
anche  a  riscattarsi:  cosa  per  altro  difficile  perchè  i  russi 
sono  fastosissimi  di  vedersi  ai  loro  piedi  schiavi  opulenti, 
esperti  nella  musica  ,  nel  disegno ,  o  in  qualche  altra  arte 
o  scienza  ,  e  l'orgoglio  di  quei  nohitl  è  poi  tanto  che  si  com- 
piacciono ad  abbassare  que'  sgraziati  ai  più  vili  uffizi.  Lo 
stesso  Mantegazza  parla  di  uno  schiavo  russo  diventato 
bravo  pittore  e  molto  riputato  e  ricco  ^  e  che  il  brutale 
bojardo  costrinse  a  diventare  suo  mozzo  da  stalla. 

Siccome  non  v'  è  alcuna  legge  che  determini  l'autorità  e 
i  diritti  di  un  padrone  e  tutto  si  fa  per  consuetudine,  cosi 
gli  arbitrii  si  estendono  air  infinito,  e  un  mugiki  dopo  tanti 
anni  d'industria  e  di  fatiche  può  essere  in  un  momento 
spogliato  e  ridotto  alla  primitiva  meschinità:  peroché  spes- 
so avviene  che  un  russo  dopo  di  avere  sciupato  nella  cra- 
pula o  al  giuoco  ogni  suo  i>ene,  s'impossessi  di  quello  dei 
BMoi  schiavi ,  e  facciane  altrettanto. 

£  un  precetto  del  Corano  che  nessuno  musulmano  debba 
ricusare  il  riscatto  dello  schiavo  ;  e  tra  gli  Algerini  eravi 
il  costume  che  quando  uno  schiavo  dava  un' aconto  pel  suo 
riscatto,  il  padrone  non  poteva  più  venderlo  senza  il  con-^ 
senso  di  lui:  questi  sono  umani  provvedimenti  per  allenire 
la  condizione  di  un  misero  cui  la  forza  ha  privato  del 
suo  diritto  naturale. 

In  Russia  al  contrario  lo  schiavo  taon  acquista  mai  il 
diritto  di  riscattarsi  ;  la  fortuna  lo  ha  fatto  nascer  servo, 
e  dev'esser  servo  in  eterno^  ove  non  piaccia  altrimenti  al 
•00  signore. 

Cosi  per  quanto  possa  essere  dolce  la  condizione  dello 
•chiavo  russo»  è  sempre  una  condizione  angustiòsa,  com- 
passionevole ,  che  avvilisce  la  razza  umana  ;  egli  è  -sempre 
un  uomo  che  dipende  al  tutto  dalla  volontà  e  dai  capricci 
di  un  altro ,  che  non  può  mai  migliorare  sé  stesso >  pro- 
cacciarsi alcun  bene ,  mutare  il  suo  posto ,  cercarne  un 
migliore  :  il  campo  ch'egli  lavora  noti  è  >8iio  ^  Tuiil^  che 
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ritrae  dal  suo  lavoro  non  è  sao,  ed  ha  nemmeno  l'arbi- 
trio d' istrairsi  o  di  scegliere  nna  professione  a  suo  moda. 
Un  crudo  padrone  gli  strappa  dalle  braccia  la  moglie»  le 
figlie,  fa  di  lui  quello  strappazzo  che  Tuole,  lo  compera,  lo 
Tende,  può  usare  ogni  sevizie  purché  non  lo  uccida,  ed 
è  considerato  nemanco  pel  prezzo  di  un  vii  giumento. 

Quindi  non  è  da  farsi  maraviglia  se  questa  classe  avuta 
in  tanto  obbrobrio  e  ineducata  si  abbandona  ad  ogni  sorta 
di  eccessi,  se  è  ubbriacona,  bugiarda  ,  ingannevole  :  essa 
si  vendica  del  comune  disprezzo  colla  malignità.  Quando 
Caterina  li  aveva  ordinata  la  libertà  degli  schiavi,  non 
pochi  di  costoro  fecero  tosto  abuso  di  questo  prezioso  pri* 
vilegio  abbruciando  i  poderi  de'  loro  vecchi  padroni,  de- 
rubandoli e  massacrandoli ,  quasi  un  compenso  dei  torti 
sofferti,  e  nati  sarcbbono  ancor  più  gravi  disordini  se  non 
si  ritornava  alla  catena  antica  una  cosi  sfrenata  plebe.  Si 
disse  che  non  era  ancora  il  tempo  ;  ma  questo  teonf^o  non 
verrà  mai  fintanto  che  vi  saranno  padroni  che  li  tratte- 
ranno peggio  che  le  bestie ,  che  non  vi  saranno  leggi  per 
loro  tutela  e  che  ne  sarà  negletta  l'educazione  ;  siane  una 
prova  il  seguente  aneddoto. 

Un  possente  personaggio  aveva  accordata  la  liberta  a 
tutti  i  suoi  schiavi,  cui  forni  di  sufficienti  mezzi  per  prov* 
vedersi  coH'industria  la  sussistenza;  ma  qne*  uomini  viziosi 
e  ignoranti  sciuparono  in  poco  tempo  ogni  cosa,  e  ridotti 
alla  miseria  l' uno  dopo  l' altro  invocarono  l' antica  schia- 
vitù siccome  loro  rifugio.  Si  direbbe  che  il  Russo  è  nato 
per  essere  schiavo;  ma  l'uomo  non  è  mai  vile  ed  abbietto 
se  non  quando  si  usa  ogni  arte  per  renderlo  tale.  L' amore 
della  libertà  non  è  meno  tra  i  Russi,  che  tra  gli  altri  uo* 
mini.  Nella  primavera  del  1784  s'era  sparsa  la  voce  tra  i 
mugiki  di  Pietroborgo  che  il  gran  duca  accoglieva  a  Gac- 
cina  sua  nuova  città,  e  faeova  liberi  tutti  quelli  schiavi 
che  andavano  ad  abitarvi.  In  pochi  giorni  più  di  800  erano 
fuggiti  colà,  ma  poi  disingannati  alcuni  ritornarono  ai 
loro  padroni,  altri  temendone  la  severità,  si  dispersero 
ne' boschi  e  divennero  pericolosi  ai  viaggiatori. 
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XXi.  11  popolo  schiavo  e  non  schiiivo  è  in  Russia  ignoran- 
tistiiDO,  e  forse  il  più  superstizioso  e  invalso  «la  pregiudizi 
dei  popoli  europoi,  oppure  ha  egli  una  certa  vivacità  na- 
turale che  ben  fa  vedere  poter  egli  essere  suscettibile  d'in- 
civilimentO;  se  non  che  a  questo  si  oppone  il  sistema  iste»- 
to  del  governo.  La  schiavitù  polìtica   è   la  medesima    nei 
l^aadi  e  nei   piccioli ,  tutta  la  difforenza  sta  nella  schia- 
vitù personale.  Ma  dove  ha  sede  il  dispotismo  ,  dove  so- 
vrano  e   sudditi   devono  tremare   di   una    reciproca  di(lì- 
^enza,  non  poasono  aver  luogo  le  arti  della  civiltà,  il  com- 
mercio, l'industria,  le. lettere.  L'autorità  assoluta  non  pog* 
.già  9  dice  Montesquieu,  che  su  P  ignoranza  dei  popoli,  la 
jqiiale  quando  scemi  o  spengasi  scema  pure  o  si  spegne   il 
dispotismo.  Ma  se  un   popolo  è  i guarà n te ,  è  czii^ridio  si- 
gnoreggiato da  pregiudizi   in  proporzione  ,  lo   che  fa  die 
il  despota  anche    buono  e  savio    e  dotato   delle    migliori 
intenzioni,  é  forza  che  pieghi  in  faccia  a  questi  insupera- 
.bili    ostacoli.  Tale    appunto  è  la  situazione    della  Russia. 
Malgrado  il  bastone  e  la  scure  »  come   dice  Swinton  ,  di 
Pietro  J ,  malgrado  le  cure  e  le  buone  intenzioni  di    Ca- 
terina If,  di  Paolo  e  di  Alessandro,  la  Russia  è  tuttavia  ri- 
masta barbara  e  sH^aggia.  Quando  si  dice  Russia,  non  si 
deve  già  iutenwdere  la  sola  città  di  Pìetroborgo,  come  fan- 
no per  lo  più  i  viaggiatori,  dove  sìa  pel  concorso  de' fore- 
stieri, sia  per  la  residenza  della  corte,  il  zoticume  è  assai 
.meno  che   in   tutto  il    resto   della  monarchia.    11  popolo 
Kusso  è  affezionato  a'  snoi  usi,  alle  sue  abitudini,  alle  sue 
.superstizioni,  alle  sue  stravaganze,  le  quali  cose  oltre  al 
.  renderlo  indocile  a  tutto  che  lo  attraversi,  lo  rende  ezian- 
dio bestiale.  Un  medico  corse  il  rischio  a  Pietroborgo  dì 
essere  lapidato  dal  popolo  siccome  uno  stregone,  perchè 
.  un  di  mentre  si  divertiva  a  suonare  uno  stromento  il  vento 
,  faceva  muovere  uno  scheletro  diseccato  eh' egli  teneva  ap- 
.  pf?so  alla  soffitta  e  che  dalla  strada  si  vedeva,  la  qual  cosa 
faceva  credere  a  quc'  rozzi ,  che   il  medico  col  suo  istro- 
meuto  coììtringcva  a  danzare  i  morti.  L'archimandrita  Am- 
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broglo  fu  matsacrato^  come  diremo  in  appresso,  in  un 
modo  non  meno  compassionevole  che  bizzarro  :  e  non 
é  che  un  anno  che  infuriando  il  Cholera  Morbus  a  Pie- 
troburgo ,  il  popolo  corse  a  furia  negli  ospitali  »  ne  cavò 
fuori  gì'  infermi ,  gittò  dalle  finestre  i  medici ,  mass»* 
ero  per  le  strade  chiunque  incontrasse  fiutando  un  aro* 
pollino  di  Cloro,  che  diceva  essere  un  veleno,  e  all'  ap* 
parire  dell*  imperatore  che  gli  fece  una  predica,  s' inginoc- 
chiò e  ne  ricevette  da  esso  lui  l'assoluzione. 

Oltre  alle  istituzioni  politiche,  ostacolo  morale  grandis- 
simo, avvene  un  non  minore  prodotto  dalla  natura  dei 
luoghi.  L' impero  russo  è  una  vasta  superficie  in  gran 
parte  deserta  e  dove  si  percorrono  più  centinaia  di  leghe 
Bcuza  trovare  una  capanna ,  quindi  in  questi  siti  le  rela- 
zioni sociali  essendo  difficili  e  non  di  rado  interrotte  dalle 
crudeli  vernate  ,  colà  gli  uomini  non  fanno  quel  traffico 
attivo  d'  idee,  d' invenzioni,  d' interessi,  di  capacità,  di  bi« 
sogni  f  che  sono  il  principal  fondamento  della  civiltà ,  il 
primo  e  più  rapido  mezzo  che  anima  T  industria.  11  mi- 
glior bene  dunque  che  avrebbono  potuto  fare  i  sovrani 
della  Russia  a  quel  paese,  sarebbe  stato  anziché  ampliare» 
ristringere  i  termini  già  da  gran  tempo  troppo 'più  vasti 
del  bisogno.  Cosicché  oltre  alla  barbarie  naturale  degli 
abitanti  ,  le  provincie  a  misura  che  dalla  capitale  si  di- 
lungano sono  oppresse  e  disanguate  da  rapaci  commissari 
e  da  governatori,  che  s' impinguano  senza  alcun  vero  pro« 
fitto  dell'  erario.  Infatti  chi  non  si  farebbe  maraviglia  nel 
vedere  che  un  cosi  vasto  impero  ,  tanto  ricco  di  naturali 
prodotti  »  in  una  posizione  così  opportuna  per  intendere 
al  più  vasto  e  più  lucrativo  commercio  del  mondo  ,  non 
presenti  allo  stato  che  la  meschina  rendita  di  4oo  milioni 
di  franchi ,  cioè  poco  più  della  monarchia  austriaca  ,  di 
cui  le  ricchezze  naturali  e  la  situazione  commerciale  sono 
un  nulla  a  confronto  della  monarchia  russa  ?  E  notisi  an- 
cora che  una  porzione  di  quella  rendita  è  assorbita  dagli 
interessi  deir ingente  debito  di  un  miliardo  e  mezzo.  Cosi 
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povero  e  l'erario  ,  fiovera  la  uazione,  raentre  diguazzano 
fra  le  ricchezze  alcuni  pochi  particolari  :  né  fto  come  si 
potrebbe  rimediare  a  un  tanto  disordine  ,  stantechè  non 
poche  Provincie  sono  tanto  lontane  dalla  capitale  che  vi 
vogliono  più  mesi  prima  di  arrivarvi  ,  gli  abitatori  delle 
quali  sanno  appena  che  esista  uno  Zar,  e  ben  più  dogli 
vikasi  dell'imperatore  temono  la  prepotenza  e  le  vessa- 
zioni de' suoi  subalterni.  Cosi  se  è  quasi  impossibile  ai  sud- 
diti di  far  pervenire  le  loro  lagnanze  al  sovrano,  é  non 
meno  difficile  a  questi  d' invigilare  e  di  essere  al  vero  in- 
formato sulla  condotta  degli  amministra  tori. 

Jl  contadino  russo  è  appassionatissimo  o  per  dir  me- 
glio ha  nna  specie  di  frenesia  per  l'acquavite  e  i  liquori 
fortiy  fanno  ogni  cosa  per  potersene  procurare,  e  uomini 
e  donne  ai  ubbriaccano  del  pari,  specialmente  nei  di  di  fe- 
tta ovvero  se  si  tratta  di  far  onore  a  un  qualche  santo.  Fan- 
no uso  di  bagni  caldi,  ma  devono  pure  influire  pessimamen- 
te sui  costumi  codesti  pubblici  bagni,  dove  con  tre  cen- 
tesimi uomini  donne  e  fanciulle  alla  mescolata  vanno  a  ba- 
gnarsi senza  alcun  riguardo ,  né  all'età,  né  al  pudore.  Né 
questo  s' intende  solamente  della  plebe.  Vi  sono  nelle  città 
capitali  o  pili  grandi,  altri  detti  piccioli  bagni ,  ma  che 
•arebbono  detti  meglio  bagni-lupanari,  i  quali  non  solo  so- 
do il  ritrovo  di  tutti  gì'  intrighi  amorosi,  e  dove  conven- 
gono dame  e  cavalieri  senza  difficoltà;  ma  vi  sono  colà  don- 
ne apposite  ,  delle  quali  se  ne  sceglie  una  a  piacere,  si 
entra  infuna  camera  da  bagno  e  vi  si  rimane  a  tutta  sua 
voglia  e  con  piena  libertà.  Una  scuola  cosi  ributtante  di  liber- 
tinaggio ^  certo  non  si  rinviene  altrove. 

11  Russo  é  ospitale,  e  un  paesano  in  viaggio  entra  nella  pri- 
ma casa  che  incontra,  ov'è  accolto  senza  cerimonia  e  trattato 
per  quella  sera  come  tutti  gli  altri  della  famiglia.  Gli  stessi 
riguardi  si  hanno  pei  forestieri.  In  generale  i  Russi  di  cia- 
scuna classe  sono  di  un  carattere  allegro,  di  una  mente 
poco  inventiva  forse  per  difetto  di  applicazione,  ma  facile 
ad   imitare  ogìii  cosa  che  vedano  farsi  da  un'  altro.  Ama- 
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no  poco  la  fatica:  il  ricco ,  ti  magistrato  paisA  le  intiere 
giornate  a  mangiare,  a  dormire,  a  giaocaie  e  laBcia  la  cara 
degli  affari  a  suoi  subalterni  ;  il  povero  ,  il  mugiki  non  il 
piega  al  laroro  se  non  mosso  dall*  estremo  bisogno ,  dalla 
paura  o  dalla  severità ,  e  talvolta  conviene  incatenarli  pret* 
so  al  loro  mestiere  per  impedire  che  lascino  V  opera  per 
correre  a  sbevazzare  ed  a  divertirsi. 

Sono  complimentosi  sino  alla  seccatura  :  lo  schiavo  08« 
sequia  il  padrone,  1'  nomo  che  è  abbasso  ossequia  quello 
che  è  in  alto,  ma  in  pari  tempo  la  malizia  traspare  dai 
loro  occhi;  intriganti  e  sottili,  tornerebbe  assai  male  a  quel- 
lo straniero  che  si  fidasse  alte  loro  sommessioni  e  genti* 
lezze,  e  sopratutto  sarebbe  rovinato  se  cadesse  in  una 
lite  con  loro ,  stantechè  non  vi  sia  popolo  né  più  rapirà* 
tore,  né  più  fertile  di  cavilli.  L'amore  del  denaro  é  for* 
tissimo  in  tutti  gli  uomini,  ma  nei  paesi  dispotici  più 
che  altrove  t  perché  ivi  se  le  ricchezze  tono  un  peri- 
colo sono  eziandio  il  perno  su  cui  si  aggirano  la  giusti- 
zia e  le  leggi.  Non  è  adunque  da  farsi  maraviglia  se  nei 
Bussi  troviamo  questa  sete  ardentìssima  delle  ricchezze.  L'uo" 
mo  che  è  in  carica  cerca  di  avvantaggiarsi  colle  e8tor8Ì4)ni» 
le  frodi  e  il  peculato;  il  mercatante  colla  menzogna  e 
r  inganno,  lo  schiavo  coi  ladronecci,  u  I  progressi  sella  ci* 
viltà  sarebbono  assai  più  rapidi  tra  di  loro,  dice  Abele 
Burja,  se  si  potesse  infonder  loro  il  vero  puntiglio  d'onore:  - 
ma  i>gni  cosa  fanno  essi  per  la  speranza  del  guadagno  o  del 
favore,  o  per  la  tema  di  perdervi >  o  di  andarne  in  di- 
sgrazia: per  la  gloria,  per  la  fama,  per  coscienza,  o  per 
aver  la  stima  degli  onesti  uomini  j  non  fanno  nulla.  Credo 
bene,  prosiegue  lo  stesso  viaggiatore,  che  amando  essi  lo 
splendore  e  le  pompose  cerimonie,  potrebbest  ottenere  da 
loro  alcuna  cosa  mediante  un  premio  che  traesse  a  cosi 
fatte  cose.  Il  patriotismo  non  è  men  raro  del  puntiglio  di 
onore.  Ciascuno  é  egoista ,  e  non  pensa  che  alla  sua  for- 
tuna o  a'  suoi  interessi  ;  nessuno  si  piglia  molestia  del 
pubblicp  bene.  Un  po'  più  di  libertà  nel  popolo ,  •  aeno 

18* 
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autorità  nei  grandi ,  sarebbe  forse  Y  unico  mezzo  ài  recare 
tatti  gii  ordiui  dello  stato  in  una  dipendenza  reciproca, 
di  masiera  che  la  prosperità  particolare  dipendesse  in  gran 
parte  dal  ben  pubblico  ;  così  nascerebbe  l' amore  della 
patria.  »» 

Si  può  dire  che  in  Russia  esiste  nna  guerra  perpetua  tra 
quegli  che  governano  e  coloro  che  sono  governati.  Il  pò* 
polo  russo  come  già  fu  detto,  è  superstiziosissimo  e  faor 
misura  soprafatto  da  più  strani  pregiudizi.  Il  governo  vor- 
rebbe toglierlo  a  questa  sua  ignoranza;  ma  siccome  i  lu- 
mi della  civilizzazione  non  possono  andare  che  di  pari  pas- 
so colla  libertà^  e  in  Russia  invece  di  libertà  vi  predomina 
un  ferreo  dispostismo,  ed  é  col  dispotismo  e  colla  forca 
che  si  vuole  dirozzare  la  nazione,  cosi  da  questi  due  oppo- 
sti principii  ne  nasce  una  reazione  singolare  >  che  produ- 
ce la  corruzione  de' costami  originari,  a  cui  sono  sostituiti 
tutti  i  vizi  degli  esteri ,  senzc  che  veramente  si  noti  alcun 
reale  progresso  nella  civiltà.  Altronde  una  monarchia  mili- 
tare non  potrà  mai  6órire  nelle  arti  della  pace.  Il  sistema 
militare  è  già  per  se  stesso  un  sistema  sovvertitore,  contra- 
rio alla  ragione  ed  al  giusto,  e  fondato  sulla  prepotenza  : 
e  eolà  dove  l' unica  raccomandazione  per  un  uomo  è  la 
spada,  non  possono  aver  luogo  lo  sviluppo  dell'intelletto, 
e  le  sue  tranquille  speculazioni.  Infine  gli  uomini  tutti  ope- 
rano per  una  volontà  e  sono  mossi  da  una  qualche  causa  : 
il  mercatante  e  l'artigiano  si  danno  al  traffico  ed  all'indu- 
stria colla  vista  di  un  guadagno;  il  dotto  suda  sui  libri  per 
acquistarsi  fama  nel  mondo.  È  dunque  evidente,  che  per 
trarre  un  popolo  da' suoi  pregiudizi  bisogna  allettamelo 
còli'  interesse.  I  rìsuUamenti  della  forza  non  sono  che  mo- 
mentanei. 

XXII.  u  11  russo  ,  dice  Mantegazza,  è  un  uomo  barbaro, 
«1  carattere  di  cui  è  quello  di  non  averne  alcuno  e  di  saper 
adottare  quello  delle  altre  nazioni.  Sebbene  all'esterno  sem- 
bri avere  acquistati  i  costumi  de'  popoli  più  colti  dell'  Eu- 
ropa, non  ha  però  rinunciato  ai  suoi  particolari  che  fanno 
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ricordare  Tantìca  sua,  barbarie.  L'eleganza  delle  vetture,  lo 
sfarzo  delle  livree  1  i  magazzini  zeppi  di  ricche  e  peregrine 
merci»  i  superbi  palazzi,  gli  apieni  giardini,  i  grandio&i 
•pettacoli,  il  gusto  degli  abiti,  le  splendide  e  delicate  mense, 
l'apparente  amabilità  del  bel  sesso,  mi  fanno  credere  che 
sono  in  una  delle  più  civili  parti  del  mondo.  Ma  quando 
penetro  nei  loro  cuori,  che  ne  studio  il  carattere^  ne  os- 
servo i  costumi ,  che  esamino  la  infelice  situazione  dello 
schiavo,  i  barbari  trattamenti,  le  ingiuste  pene  che  a  lui 
s' infliggono  y  mi  accorgo  pur  troppo  di  essere  fra  un  po- 
polo non  per  anco  ripulito,  e  duro  e  freddo  sino  al  cuore. 
Jl  nobile  russo  |  il  solo  fra  le  tre  classi  di  questo  popolo 
che  abbia  gustato  i  primi  elementi  delle  scienze  ,  mostra 
dì  avere  grande  capacità  per  le  medesime;  ma  difficilmente 
giunge  ad  acquistare  quel  grado  di  perfezione  che  distingue 
l'uomo  di  lettere,  il  politico,  l'astronomo,  l'artista  europeo. 
'È  vile  verao  chi  teme,  superbo  con  chi  lo  teme,  crudele  collo 
schiavo,  scaltro  negli  affari,  generoso  ed  ospitaliere  col  fore- 
stiero. Dopo  il  vizio  dell'  ubbriachezza  che  occupa  tra  i 
Bussi  il  primo  posto,  quello  di  rubare  è  il  più  comune.  Il 
primo  ministro  come  1'  ultimo  de'  servitori  non  vanno 
esenti  da  questo  male ,  che  é  come  un  vero  contagio  da 
cui  nessuno  può  guarentirsi  ;  e  chi  non  credesse  a  tal  ve-, 
rità ,  se  ne  accorgerebbe  a  proprie  spese  ^  se  colà  an- 
dasse ad  abitare. 

u  lì  carattere  dell'  artigiano,  ossia  di  quella  classe  d' in- 
dividui che  non  sono  né  nobili  né  schiavi ,  classe,  molto 
limitata  e  quasi  sconosciuta  in  quest'  impero^  è  quello  di 
iin  uomo  che  in  sé  riunisce  tutti  i  difetti  ,  e  distinto  dd 
poche  virtù.  Vile  come  uno  schiavo  «  superbo  come  un 
autocrate ,  avaro  ',  industrioso  ,  superstizioso  e  per  niente 
amante  delle  belle  lettere  e  delle  arti  ;  questa  classe  £bl 
risowenire  co' suoi  costumi  le  barbarie  de' secoli  remoti. 

u  Lo  schiavo  avvezzo  a  sacrificare  tutti  i  suoi  sudori  per 
r  altrui  felicità ,  non  conosce  altro  bisogno  che  quello  di 
un  semplice  nutrimento;  accostumato  al  giogo  non  ne  sente 
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il  peso ,  riceve  le  bastonate  colla  più  fredda  indìfTereiicai 
e  crede  che  é  già  una  grazia  se  lo  lasciano  in  vita  :  ed 
è  col  legno  che  il  padrone  fa  sviluppare  i  più  inerti,  e  di- 
ventare in  poco  tempo  an  rozzo  e  selvaggio  villano  in  nr 
elegante  staffiere ,  o  buon  calzolajo,  o  pittore^  o  avvocato 
te  tale  la  brama. 

u  Quando  un'  ufiiziale  riceve  qualche  centinajo  di  reclute 
le  fa  tutte  sfilare  avanti  di  sé,  indi  elegge  Tuno  calzolajo» 
Y  altro  sartore ,  e  1'  altro  suonatore.  Se  v'  é  chi  osa  la- 
gnarsi ,  comincia  1'  eloquente  scuola  del  bastone  p  e  non 
cessa  sino  a  che  ognuno  abbia  riuscito  ». 

Questo  medesimo  viaggiatore  che  parla  un  linguaggio 
cosi  poco  timido,  dice  pure  che  il  bel  sesso  in  Russia  è 
barbaro  e  brutale  peggio  degli  uomini  più  selvaggi ,  che 
le  donne  ivi  sono  altiere,  crudeli,  amanti  delle  adulazioni 
e  insensibili  ai  veri  sentimenti  di  amore.  Forse  il  suo  giu- 
dizio è  troppo  severo  ,  ma  gli  esempi  eh'  ei  ne  reca ,  ed 
altri  riferiti  da  diversi  scrittori  non  lo  smentiscono. 

Pare  eziandio  che  le  leggi  del  pudore  non  siano  le  più 
predilette  dalle  dame  russe. 

XXIIf.  La  nobiltà  russa  non  può  avere,  come  quella  degli 
altri  popoli,  la  piccola  satisfazione  di  potere  specchiarsi  iù 
un  assai  lungo  albero  genealogico ,  stantechè  erano  tanti  i 
privilegi  e  le  prerogative  arrogatesi  dalla  nobiltà  russa,  che 
Fedor  HI  per  togliere  di  mezzo  queste  pretensioni,  fecesi 
recate  nel  i68a  col  pretesto  di  volerli  rettificare,  i  diplomi, 
patenti ,  alberi  genealogici  e  simili  di  tutti  i  nobili,  e  gli 
condannò  tutti  quanti  alle  fiamme:  operazione  salutare  e 
che  meriterebbe  di  essere  ripetuta  in  più  d'  un  luogo. 
Ewi  un  bel  costume  in  Russia,  costume  tanto  più  lode- 
vole quanto  è  forse  unico,  che  ivi  si  apprezzi  più  la  no- 
biltà acquistaU  per  proprio  merito,  che  quella  discesa  per 
merito  degli  avi.  Questa  massima  eccellente  è  dovuta  a 
Pietro  I  ed  è  consacrata  nello  stesso  suo  Codice  da  Ca- 
terina II.  Nondimeno  i  nobili  russi  non  mancano  di 
molta  alterigia  e  presunzione.  Sono  fastosi,    dediti  alla 
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disftipazionei  al  giuoco,  alla  crapala  e  al  lasso  il  più  stra* 
Tagante^  e  pieni  di  orgoglio.  La  loro  educazione  è  la 
più  pessima.  Quasi  tutti  ignorano  la  lingua  del  paese  « 
tranne  quel  poco  che  può  valere  per  le  relazioni  co' loro 
subalterni,  contuttoché  parlino  assai  bene  la  lingua  fran« 
cese  che  si  può  dire  la  lingua  comune  della  nobiltà,  la 
tedesca  e  non  di  rado  l' italiana.  Dati  in  mano  ai  ptecet* 
tori  stranieri,  i  quali  non  di  rado  sono  la  più  vile  cana- 
glia dell'Europa,  feccia  di  ciarlatani,  di  ragabondi  o  di 
banditi  dai  loro  paesi  per  debiti,  per  truffe,  per  omicidi, 
e  qualche  volta  scappati  persino  dal  patibolo ,  è  agevole 
immaginare  quali  sorta  di  scienze  o  di  filosofia  possano 
gli  alunni  imparare  da  cosi  fatti  precettori. 

In  questo  mestiere  i  francesi  hanno  il  vanto.  Ciascuna 
nazione  ha  i  suoi  pregiudizi,  ma  la  francese^  malgrado  il 
molto  suo  spirito,  è  forse  quella  che  ne  ha  più  di  tutte. 
Ed  è  singolare  che  non  vi  è  popolo  che  sappia  cosi  bene 
insinuarsi  negli  altri  e  che  sappia  cosi  male  adattarsi  cogli 
.  usi  altrui.  Un  francese,  si  trovasse  anco  nella  China,  egli 
creperebbe  di  voglia  dal  voler  modellare  le  teste  chinesi 
alla  guisa  delle  parigine  ;  cosi  essendo  nella  Russia  pre*» 
valsi  gli  educatori  francesi ,  costoro  fanno  de'  loro  allievi 
uno  strano  accoppiamento  di  sentimenti  diversi  e  non  di 
rado  fra  loro  contrari,  e  il  Russo  senza  poter  diventare 
francese,  perde  roriginale  suo  carattere  moscovitico  ,  e 
pasciuto  sin  dairinfanzia  di  cose  straniere,  per  le  nazio- 
nali non  ha  che  disprezzo. 

Questo  difetto  negl'  istruttori  non  solo  è  tra  particolari, 
ma  eziandio  ne'  pubblici  instìtuti.  A'  tempi  dei  quali  par* 
liamo^  in  tutti  gli  stabilimenti  di  educazione  di  Pietrol>urgo 
i  maestri  erano  tutti  quanti  stranieri,  persone  di  spirito  , 
di  religione,  di  lingua  affatto  diverse;  cosi  que'  licei  non 
hanno  finora  servito  ad  altro  che  ad  imbastardire  il  ca- 
rattere nazionale.  Oltre  all'  avversione  che  ha  ciascun  po- 
polo per  tutto  ciò  che  è  alieno,  egli  è  chiaro  che  ogni 
nazione  ha  un  suo  impronto  che  non  può  per  nessun  vcr;>o 
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aflOini  in  «Icniie  cose  con  quello  delle  altre:  e  questo  im* 
pronto  è  tanto  più  rimarcheyole  e  distinto  quanto  più 
quel  popolo  è  disgiunto  per  commercio,  per  abitudini, 
per  clima,  per  religione  e  per  governo  da  un  altro  po- 
polo. Ora  come  possono  le  idee  e  il  modo  di  vedere  di 
•un  inglese,  di  un  francese,  di  nn  italiano  identificarsi  con 
quelle  di  uu  Russo?  Ed  ecco  come  il  carattere  russo  si 
trasforma  in  un  carattere  bastardo  che  non  è  più  né  eu- 
ropeo né  moscovita. 

Di  questo  errore  fa  conseguenza  il  nessun  progresso 
dei  Russi  nelle  scienze  e  nelle  lettere ,  nel  qual  genere 
non  hanno  fatto  che  de'  tentativi  infruttuosi  perchè  non 
sostenuti.  Nessuno  si  è  finora  inoltrato  oltre  il  liminare 
delle  scienze,  meschinissima  è  la  loro  ricchezza  lettera- 
ria ;  e  la  poesia,  che  è  la  prima  sapienza  di  tutti  i  popo*- 
li,  ha  avuto  finora  pochi  cultori  in  quel  paese.  La  lingua 
russa  è  tuttavia  selvaggia  e  mal  ferma,  è  però  una  lingua 
ricca  €d  originale  ,  e  che  dovrebbe  prestarsi  molto  bene 
ad  una  robusta  poesia,  e  si  leggono  infatti  non  senza  piacere 
alcuni  bei  componimenti,  specialmente  quelli  di  Lomono* 
soffe  di  Karimsin,  di  cui  la  barbara  melodia  riempie  l'orec- 
chio. Puskine  è  poeta  vivente  e  di  molto  merito,  se  non 
che,  come  tutti  i  settentrionali  ^  pecca  nello  strano.  Non- 
dimanco  i  Russi  impastati  tutto  di  letteratura  francese,  an« 
siche  cercare  un  metro  poetico  conveniente  all'indole  del 
loro  idioma,  vi  hanno  introdotto  il  monotono  e  seccagli 
noso  metro  de' francesi,  forse  quello  che  meno  gli  convenga 
di  tutti.  Fu  però  di  qualche  utile  alla  Russia  un  ufficio  di 
sopraintendeuza  pei  traduttori  fondato  da  Caterina  )Ì 
nel  1769,  impegno  del  quale  si  era  d' incoraggire  le  buone 
traduzioni  in  lingua  russa  de'migliori  classici  stranieri:  inp 
fatti  in  pochi  anni  comparvero  io  quell*  idioma  moltissime 
opere  tolte  dal  greco,  dal  latino,  dall'italiano,  dal  francese, 
tedesco  ed  inglese  s  tra  i  quali  il  prezioso  libretto  del  Bec- 
caria, le  Storie  Fiorentine  del  Macchiavello ,  le  opere  di 
Galileo,  la  Gerusalemme  liberata,  la  Croce  riacquistata  dd 
Br-acciolini  e  qualche  altro  lavoro. 
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È  inntìle  il  dire  che  ia  un  paese  dispotico  non  può  es« 
iervi  coltivata  la  storia,  la  quale  ajna  indipendeuza  d'idee 
e  libertà  di  scrivere.  11  secolo  d'oro  dei  Russi  nella  lette- 
ratura fu  quello  di  Elisabetta  p  eppure  non  ha  dato  che 
cose  mediocri. 

L'accademia  di  Pietroburgo  fondata  da  Pietro  I,  ma 
che  ricevette  il  miglior  suo  incremento  sotto  Elisabetta , 
gode  invero  di  una  riputazione  europea  y  ma  gli  atti  pbe 
ne  escirono  sono  opera  per  lo  più  di  stranieri,  come  Eu- 
lero, Pallas,  Muller,  Epines,  Gmelin  e  tanti  altri. 

Caterina  II  che  amava  di  sollevare  gran  fama  di  sé  ed 
affaticarne  i  gazzettieri,  aveva  dato  fuori  un  non  meno  am- 
polloso  che  ridicolo  ukase  col  quale  invitava  i  più  dotti 
e  più  illustri  uomini  nelle  scienze  e  nelle  belle  arti  a  tra- 
sferirsi ne'  suoi  stati,  promettendo  a  ciascuno  pensioni  e 
ricompense.  Con  un  altro  ukase  ordinava  agli  abitanti  di 
Mosca  e  di  Pietroburgo  di  rifabbricare  con  pietre  le  loro 
case  di  legno,  e  invitava  ancora  tutti  gli  architetti  nazio- 
nali e  forestieri  a  presentare  i  loro  piani  per  l'abbellimento 
delle  due  capitali.  Con  non  disimile  ciarlataneria  recavasi 
qualche  volta  in  cerimonia  e  seguita  da  tutta  la  nobiltà  e 
dal  corpo  diplomatico,  all'Accademia  delle  scienze,  assi- 
steva a  quelle  dotte  sessioni,  ed  ammetteva  all'imperiai 
baciamano  quella  grave  e  togata  famiglia.  Ma  tutto  questo 
non  era  che  una  sterile  pompa  di  vanagloria.  La  fiaccola 
dell'  istruzione  intenebrata  dal  dispotismo,  non  mandava  né 
calore,  né  lume. 

Sotto  la  medesima  Caterina  vegliava  sulla  stampa  e  V  in- 
troduzione dei  libri  una  molto  rigorosa  censura.  Paolo  I 
proibì  l'introduzione  di  libri  stranieri  d'ogni  sorta  e  sop- 
presse quasi  tutte  le  stamperie.  Alessandro  1,  che  pure  amò 
gli  uomini  dotti,  allargò  o  ristrinse  questa  disposizione  pa- 
tema a  secduda  degli  accidenti  politici.  Perciò  dove-  le 
scienze  e  la  istruzione  devono  dipendere  dal  capriccio  di 
un  uomo  solo,  è  impossibile  che  progrediscano. 

Catejrlna  11  si  era  molto  adoperata  per  migliorare  l'cJu< 
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cazione  dei  Rostfi  nella  capitale,  giacché  nelle  provincie  è 
ancora  terreno  intatto;  aveva  fatto  erigere  in  una  delle 
sue  case  imperiali  una  specie  di  conservatorio  detto  il 
Contfenio  delle  Donzelle,  in  cui  si  allevavano  34o  zitelle 
nobili  ed  altrettante  popolane,  divise  per  classi  come  i  ca- 
detti e  gli  allievi  dell'accademia:  erano  queste  ammaestrate 
in  tutti  i  lavori  femminili,  e  le  prime  anche  nelle  lingue 
straniere  9  nella  musica,  nella  danza  e  nella  declamazione 
di  commedie  o  tragedie  francesi.  L'imperatrice  assisteva 
qualche  volta  alle  loro  lezioni  e  di  quella  sua  opera  si  con* 
piaceva,  e  con  ragionci  assai. 

Accrebbe  pure  a  3oo  il  numero  degli  alunni  neir  acca- 
demia di  belle  arti ,  divìsi  in  cinque  eth.  contradistinte 
o^una  dal  colore  particolare  dell'abito.  Gli  allievi  erano 
colà  ricevuti  non  dopo  il  sesto  anno  ,  e  vi  restavano  per 
quindici  anni ,  imparandovi  le  scienze  ,  le  belle  arti  e  la 
meccanica,  a  loro  scelta.  Chi  più  degli  altri  si  distinguea 
era  a  spese  dell'erario  mandato  a  viaggiare  per  tre  anni 
ne' pia  colti  paesi  dell'Europa.  Finito  il  loro  corso  di  edu- 
cazione ,  riceveano  gli  alunni  una  patente  ed  una  spada , 
distintivo  della  libertà  personale.  Quest'  istituzione  onora 
il  genio  di  Elisabetta  e  di  Caterina ,  che  1'  hanno  fondata 
e  che  da  poi  subì  varie  modificazioni. 

Sotto  Caterina  fa  pure  migliorato  l'institato  dei  cadetti 
di  terra  e  di  mare  ;  ma  per  la  marina  i  Russi  non  hanno 
avuta  giammai  alcuna  attitudine,  e  quasi  tutti  i  loro  uffi- 
ciali di  mare  sono  estranei,  e  il  corpo  de' cadetti  di  terra 
non  ha  prodotto  alcun  reale  benefizio  per  gli  eserciti. 

Caterina  aveva  pensato  anche  all'educazione  del  nùnuto 
popolo,  cioè  alP istituzione  delle  scuole  normali,  al  qual 
uopo  scrisse  a  Giuseppe  11 ,  pregandolo  di  ragguagliarla 
sul  sistema  delle  scuole  normali  da  lui  seguito  nella  susi 
"monarchia.  Questo  savio  monarca  le  spedi  il  professor^ 
Jankovich  per  darle  gli  opportuni  schiarimenti,  e  che  dal- 
l'imperatrice fu  accolto  molto  bene,  dichiarato  consiglieri 
di  stato  e  direttore  di  quelle  medesime  scuole  j  ma  il  lin^ 
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gaaggio  franco  e  poco  adulatore  di  qael  buon  professore, 
l'indole  affatto  lontana  dagl'intrighi  e  dalle  servilità,  Io 
fé' cadere  in  disgrazia  de' cortigiani,  e  da  li  a  qualche  tempo 
fu  dimenticato  esso  e  le  scuole. 

XXIV.  Fu  moltissimo  vantala  la  capacità  dei  Russi  nel  pie- 
garsi ad  ogni  sorta  di  mestieri.  Qucst*è  vero:  il  padrone  rus- 
so obbliga  collo  staf&le  alla  mano  i  suoi  schiavi  ad  essere 
architetto,  falegname,  fabbro,  cocchiere,  prete,  guattero: 
egli  fa  un  po'  di  tutto  e  tutto  male  ;  ma  potrebbono  an- 
che far  bene,  ove  non  la  forza,  ma  una  volontà  benigna 
gli  dirigesse. 

i  Russi  potrebbono  trar  gran  vantaggio  dal  commercio 
coi  soli  prodotti  del  loro  vastissimo  impero,  ma  le  avanie 
e  1'  arbitrio  e  il  monopolio  guastano  tutto.  Vero  è  che 
Pietro  L  aveva  fatto  un  codice  sul  commercio ,  ma  non  si 
ricordò  quel  monarca  che  sono  incompatibili  tra  di  loro 
commercio  e  dispotismo. 

Siccome  in  Russia  chi  si  applica  al  commercio  non  sono 
che  i  liberti  e  gli  schiavi,  e  i  primi  non  possono  che  dif- 
ficilmente uscire  dallo  stato ,  e  gli  ultimi  non  possono  al- 
lontanarsi dalle  terre  di  cui  fanno  parte  senza  un  preciso 
permesso  del  padrone,  cosi  non  fanno  essi  che  il  minuto 
commercio.  Il  commercio  in  grande,  cioè  la  parte  più  la- 
erosa,  sta  tutta  in  mano  degli  stranieri  o  per  dir  meglio 
degl'inglesi.  Credo  inutile  di  far  osservare,  che  il  traffico 
di  quella  nazione  dove  bazzicano  codesti  sensali  del  mondo, 
non  può  essere  che  rovinoso.  Malgrado  le  spampanate  a 
cui  si  dava  voga  net  tempi  di  Caterina,  e  a  cui  faceva 
plauso  il  pieghevole  interesse  de'  negozianti  stranieri ,  il 
commercio  della  Russia  fu  sempre  passivo  di  più  milioni. 
Un  bastimento  di  chincaglieria  inglese  o  francese,  osserva 
giudiziosamente  Mantegazza,  equivale  a  trenta  bastimenti 
carichi  di  ferro,  di  legname  o  di  canape.  L'inglese  tra* 
sporta  il  ferro  vergine  dalla  Russia  e  lo  ritorna  lavorato, 
e  una  centesima  parte  di  questo,  paga  tutto  quello.  Compra 
i  cuoi,  e  vi  porta  gli  stivali,  trasporta  i  grani,  e  vi  reca 
la  birra. 
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Quasi  tutti  i  principi  dell'Europa  si  sono  riservati  per 
loro  profìtto  il  lucroso  trafltchelto  del  sale,  tabacco  e  carta 
bollata;  ma  l'imperatore  e  autocrate  di  tutte  le.Bussie, 
conoscendo  il  gusto  de*  suoi  sudditi  per  l'acquavite»  ha 
Toluto  riservare  ali* imperiale  sua  persona  il  privilegio  di 
vendere  questo  liquore»  ed  egli  è  il  primo  acquavitajuolo 
dell'impero;  ma  per  non  aver  troppa  briga ,  acconsente  la 
distribuzione  al  minuto  per  appalto  ,  e  dicesi  cbe  la  co- 
rona ne  ritragga  da  buoni  dieci  o  dodici  milioni  di  rubli. 
Invero  questa  rendita  non  è  punto  più  onesta  di  quella 
cbe  non  ha  guarì  ritraeva  la  Francia  dai  giuochi  d'azzardo» 

Caterina  il»  che  piegava  volentieri  ai  progetti  più  strani 
purché  recassero  a  maraviglia  i  lodatori»  aveva  pensato  al 
progetto  di  un  commercilo  universale  onde  far  rifluire  a 
Pictroborgo  tutte  le  ricchezze  dell'  Europa  e  dell'  Asia  :  a 
tal  uopo  andava  macchinando  trattati  colle  potenze,  nuove 
strade  ,  nuovi  canali  »  navigazione  sui  ,fìumi  e  che  so  io. 
Questo  immaginario  commercio  dovea  farsi  con  tutta  la 
Germania,  col  mezzogiorno  dell'Oriente,  navigando  il  Da- 
nubio» il  Niester,  il  mar  Maggiore,  il  Mediterraneo»  l'Ocea- 
no »  l'Adriatico»  e  per  renderlo  più  sicuro  non  solo ,  ma 
eziandio  più  proficuo  alla  Russia  colla  signoria  de' Darda- 
nelli, pensavasi  alla  conquista  di  Costantinopoli. 

Caterina  sino  dal  1774  aveva  istituita  una  banca  nazio- 
nale; ma  questi  stabilimenti  non  sono  buoni  che  dove  vi 
è  un  gran  commercio  o  molta  fiducia  pubblica,  cioè  a 
dire  dove  vi  è  libertà.  Perciò  ignoro  ae  questa  banca  sia 
riascita  di  qualche  utilità  allo  spirito  mercantile  |  quello 
che  so  di  certo  si  è»  che  negli  anni  dopo  il  1789  il  cre- 
dito pubblico  era  a  terra,  e  le  cedole  di  banco  non  ave- 
vano più  alcnn  credito  e  perdevano  il  4o  per  100. 

I  sovrani  della  Russia»  Caterina  II  ed  Alessandro  spe- 
cialmente y  hanno  fatto  molto  onde  render  prospera  l'agri* 
coltura»  e  furono  in  più  luoghi  piantate  colonie^  per  lo  più 
di  tedeschi ,  ma  quasi  tutte  riuscirono  assai  male  »  si  per 
la  mancanza  di  soccorsi^  e  si  per  le  Tcssasioni  e  le  angarie 
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a  cai  le  sottoponevano  i  commessari,  i  quali  intanto  che 
gli  opprimono  da  un  Iato,  s'intascano  dall'altro  i  Sussidi 
mandati  loro  dalla  corona.  In  questa  guisa  perì  una  co- 
lonia di  circa  cinquecento  svedesi,  che  abitavano  prima 
risola  di  Oesel  nel  golfo  di  Finlandia  e  che  si  trasporta- 
rono poi,  per  insinuazione  di  Potcmkin,  nelle  circostanze 
di  Kerson.  In  pochi  anni  rimaneva  quasi  più  nessuno.  Forse 
per  elTetto  di  una  migliore  amministrazione  sotto  l'impe- 
ratore Alessandro  hanno  prosperato,  almeno  cosi  dicono  i 
giornali  russi,  alcune  altre  colonie  nella  Siberia. 

Nelle  terre  de'  particolari  e  della  corona  se  i  padroni 
o  i  commissari  sono  buoni  e  intelligenti  e  usano  uma- 
namente col  paesano,  ivi  l'agricoltura,  se  non  si  può  dire 
in  fiore,  è  almeifo  avuta  in  buon  conto  ;  ma  dove  il  conta- 
dino schiavo  lavora  senza  alcun  suo  profitto,  e  sa  che  non 
può  migliorare  giammai  ovvero  a  stento  la  sua  sorte ,  ivi 
è  pur  fonia  che  languiscano  l'agricoltura  e  l'industria.  I 
gran  proprietari  sono  soliti  dare  F  intendenza  de' loro  beni 
ad  altri  schiavi,  i  quali,  si  per  farsi  ben  volere  da' pa- 
droni, e  si  per  procacciarsi  in  fretta  un  qualche  peculio, 
sono  crudeli ,  avidi  ed  usano  di  un  estremo  rigore  coi  loro 
subalterni. 

Quanto  alle  colonie  militari ,  non  devono  essere  molto 
prospere,  perchè  sono  al  governo  di  grave  dispendio,  così 
che  non  ha  guari  fu  deciso  dall'attuale  imperatore  Nico- 
lò i  di  disfarle  o  in  tutto  o  in  parte.  Infatti  è  impossibile 
che  un  uomo  sia  in  pari  tempo  soldato  e  agricoltore.  Sono 
due  professioni  che  ripugnano.  L'agricoltura  esige  cure 
assidue,  e  in  certe  stagioni  nop  mai  intek*rotte;  ma  il  sol- 
dato che  si  leva  stanco  dagli  esercizi  o  da  una  rassegna, 
oltre  air  avere  consn  mata  una  parte  del  gioriio  ,  non  ha 
più  voglia  di  ripigliare  l'aratro,  l'erpice  o  la  marra. 

Sotto  Caterina  li  si  era  istituita  sino  dal  1765  una  so- 
cietà economica  pel  promovimento  dell'agricoltura  ,  della 
quale  ne  fu  principal  promotore  Gregorio  Orloff.  Da  pri- 
ma oon  erano  che  una  yeniiiiA  di  tocj  ;  ma  col  teipp o  si 
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accrebbero  in  gran  numero,  e  nel  1795  oltrepassavano  di 
assai  i  quattrocento:  ma  i  principii  di  questa  società  sono 
più  speciosi  che  solidi ,  e  sarebbe  molto  più  proficua  se 
invece  di  mandare  i  suoi  alunni  ad  imparare  Parte  agra- 
ria in  Toscana  o  in  Inghilterra  o  in  Fiandra,  si  diffon- 
dessero almanacchi  in  cui  si  toccassero  praticamente  alcuni 
metodi  di  coltura,  e  si  proponessero  premi  a  chi  meglio 
coltivasse  tanti  jugeri  di  terni'  con  questo  o  quel  metodo. 
L'agricoltura  non  s* impara  già  col  girovagare,  ma  coU'ap* 
plicarsi  e  sudare  sul  rozzo  maggese. 

XXV.  La  carriera  delFarmi  e  quella  degl'impieghi  sono  di 
preferenza  battute  dai  Hussi  liberi  e  specialmcnle  dai  nobilr, 
siccome  quelle  che  offrono  la  più  spedita  via  per  inric- 
chire.  Moltissime  sono  in  Russia  le  persone  che  vivono  a 
•pese  della  corona ,  eppure  le  faccende  camminano  lente 
non  solo,  ma  anche  molto  Imbrogliate;  in  generale  la  ve- 
nalità o  il  peculato  presiedono  ad  ogni  ramo  di  ammini- 
strazione, e  la  scelta  degl'impiegati  dipende  per  lo  pÌH 
dal  favore  e  dall'  intrigo.  Ogni  ministro ,  ogni  principal 
dignitario  volendo  figurare  ed  avere  un  partito,  procura 
di  circondarsi  di  sue  creature  e  di  nicchiarle  dappertutto  : 
cosi  per  avanzarsi,  sia  nel  civile,  sia  nel  militare,  si  ac- 
costumano i  Rossi  di  buon'  ora  alla  servilità ,  agi'  intrighi 
di  anticamera,  all'omaggio  verso  i  potenti,  lo  che  è  ca- 
gione di  alterigia  negli  uni  e  di  bassezza  negli  altri:  en- 
trati poi  in  carica,  un  pazzo  lusso  e  il  giuoco  che  dalle 
classi  alte  sino  alle  minori  si  estende^  costringendo  coloro 
a  spendere  più  che  non  guadagnano,  danno  poi  luogo  a 
mille  frodi ,  ed  a  disordini  di  ogni  sorta  nel  pubblico 
servigio. 

I  gradi  della  nobiltà  ,  non  meno  che  degl*  impieghi  ci- 
vili, sono  al  tutto  regolati  sul  piede  militare,  ognuno  dei 
quali  ha  distinzioni  nelle  livree,  nelle  bardature  e  nel  nu- 
mero dei  cavalli  che  può  attaccare  al  cocchio.  Un  mare- 
sciallo di  campo  ha  grado  di  cancelliere  j^^n  generale  in 
capo 9  di  consigliere  mtimo  attuale;  un  generale,  di  con- 
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•igliere  di  stato;  un  colounello^  di  consigliere  de' collegi  ; 
un  maggiore^  di  assessore  ;  un  sergente ,  di  bidello  o  in- 
serriente,  ec. 

Lo  stesso  cocchiere  del  gran  duca ,  dice  Burja  ,  ha  il 
titolo  di  Maggiore,  ed  un  cameriere  dello  stesso  gran  du« 
ca  fu  congedato  con  grado  di  colonnello.  Se  in  occasione 
di  alcuna  cerimonia ,  prosiegue  lo  stesso,  si  troyassero  in- 
sieme un  vero  colonnello  e  un  vero  Maggiore  col  ca* 
meriere  o  il  cocchiere  di  Sua  Altezza  ,  allora  si  segue 
quest'ordine,  cioè  prima  il  vero  colonnello,  poi  il  colon- 
nello cameriere;  prima  il  vero  Maggiore,  poi  il  cocchiere 
Maggiore  ;  e  a  queste  distinzioni  si  ha  gran  riguardo  nella 
Russia.  Quando  si  va  al  teatro  di  corte,  la  sentinella  do- 
manda: Che  grado  avete?  e  dalla  risposta  o  sono  riman- 
dati indietro  o  sono  ammessi,  indicando  il  luogo  che  de« 
vono  occupare. 

V  etichetta  dei  cavalli  è  questa  :  un  cittadino  non  pu& 
attaccare  al  suo  cocchio  che  due  cavalli ,  un  nobile  di  se* 
cond'  ordine  quattro ,  un  nobile  con  titolo  di  principe  o 
grande  della  corte  sei.  Caterina  II  aggiunse  una  legge  che 
Tietava  a'  mercatanti  d'  aver  cocchi  con  ornamenti  d' oro^ 
^  proibiva  la  carrozza  a'  militari  inferiori  al  grado  di 
capitano.  Giova  ricordarsi,  che  questo  grado  di  capitano 
in  Russia  equivale  a  quello  di  usciere  o  capo>-scrivano. 

Malgrado  questo  sistema  tutto  militare ,  la  ,  condizione 
del  soldato  russo  è  piuttosto  dura.  Ogni  signore  bA  l'ob- 
bligo di  dare  al  principe  il  suo  contingente  d'  uomini  in 
proporzione  degli  schiavi  che  possiede  ed  .ogni  volta  che 
a'  è  richiesto.  È  naturale  che  egli  non  iscegUe  i  migUori , 
ma  invece  i  più  pessimi  e  quelli  che  valgono  meno  per 
lui;  gli  Ia  incatenare  e  gli  consegna  al  deposito,  del  suo 
distretto,  dove  sono  tosto  subordinati  ad  una  disciplina 
rigorosa  ed  arbitraria.  Awieoe  t^^lvolta  che  a  codesti 
chiavi  riesce  di  fuggir^  ^./(tiiappis^tiiar^i  ne' bqschi,  dove 
non  lapeodo  come  viv^r^-,  si  uxii^aoup  lin  masnade  ^d  as* 
lal^ono  i  f  asaaggieri^       .     .        1         '   v 
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Anche  quando  sono  in  campo ,  i  soldati  sono  stancati 
da  continue  rassegne,  in  cui  l'etichetta  russa  gli  fa  stare 
por  ore  ed  ore  al  caldo,  al  gelo  e  ali* inclemenza  delle 
stagioni  :  la  quale  ostentazione  é  poi  la  causa  delle  gravi 
inorlalità,  che  sogliono  di  solito  travagliare  gli  eserciti 
russi. 

Fa  maraviglia  come  i  Rossi,  temendo  assaissimo  la  mor- 
te, l'affrontino  poi  con  tanta  indifferenza  in  guerra  ;  ma 
bisogna  considerare  che  ciascun  Russo  dal  generale  all'in- 
timo soldato  é  avvezzo  sin  dairinfanzia  ad  una  cieca  som* 
raessione.  il  generale  in  capo  comanda  dispoticamente  ad 
un  generale  inferiore ,  questi  a*  suoi  ufBziali  ,  e  cosi  via 
via  finché  il  soldato,  su  cui  gravita  l'autorità  di  ciascano, 
è  anche  in  proporzione  il  più  ligio  e  maggiore  ossequiente 
agli  ordini  de'  suoi,  per  quanto  siano  bestiali:  aggiugnì  a 
questo  la  naturale  ferocia  ,  1'  amore  del  saccheggio  ,  e 
sopratutto  la  superstizione  ,  perocché  si  cerca  sempre  di 
far  muovere  il 'soldato  russo  con  qualche  pretesto  di  re- 
ligione. Pietro  1  ,  sconfìtto  da  Carlo  XII ,  faceva  mettere 
a  ginocchio  il  suo  esercito  ed  invocare  ad  alta  voce  il  pa- 
trocinio di  san  Nicolò,  loro  santo  avvocato.  Caterina  ff 
ognivolta  che  partivano  gli  eserciti  per  la  guerra  gli  faceva 
benedire  dai  vescovi  e  distribuir  reliquie  da  portare  indosso, 
e  prometter  loco  la  vittoria  o  la  palma  del  martirio  se  cade- 
vano per  una  causa 'si  santa, 'combattendo  contro  gl'infe- 
deli. Alessandro ,  in  guerra  con  Napoleone ,  faceva  scorrere 
per  le  file  i  preti  con  croci  e  reliquie  in  mano  animando 
i  soldati  t  dicendo  che  Napoleone  era  Y  anticristo  venuto 
per  rovesciare  la  loro  religione.  Cosi  avvantaggiandosi  i 
farbi  della  semplicità  degli  uomini ,  sarà  sempre  dì  loro 
profìtto  che  si  mantenga  tra  di  essi  la  superstizione  e  la 
ignoranza. 

Per  poi  avere  ancora  un'  idea  della  sommeàsiene  dei 
russi,  tra  i  molti -basti  ricordare  y1  seguente  eseìspio.  In 
una  lunga  e  diffìcil  marcia  contro  i  turchi,  i  russi  abbai* 
ti^ti  dalla  fatica  e  dalle  privazioni ,  ^enivaBO  meno  ogni 
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{giorno ,  né  potevano  più  tollerare  innanzi.  Il  maresciallo 
Munich^  che  gli  comandava,  ordinò  fosse  vivo  sepolto  qua- 
lunque soldato  si  fosse  Ugnato  di  malattia  ,  e  mantenne 
la  sua  parola  con  alcuni  miserabili  già  mezzo  morti  dallo 
strapazzo:  e  alcuni  ufBciali  che  si  lagnarono  di  stanchez- 
za, gli  fece  legare  ad  un  cannone  e  strascinare  appresso. 
Suaroff  entrava  negli  ospitali  bastonando  spietatamente 
egli  stesso  gli  ammalali  e  cacciandogli  fuora,  dicendo  che 
ì  soldati  di  Suarofl*  non  doveano  essere  ammalati:  ovvero 
facevali  camminare  per  più  miglia  carpone ,  e  chi  si  mo- 
strava stanco,  veniva  bastonato. 

Le  rapide  conquiste'  della  Russia  sono  dovute  piil  pre- 
sto alla  debolezza^  alla  discordia  e  alla  poca  capacità  nel- 
l'arte della  guerra  dei  loro  nimici,  anziché  alle  previsroni 
della  politica  e  all'  esperienza  dei  generali.  A  cui  si  ag- 
giunga anche  la  somma  barbarie  dei  russi  e  il  loro  sistema 
di  esterminio.  Quando  Potcmkin  prese  Oczakofl  fece  pas- 
sare a  fil  di  spada  a4;Ooo  turchi,  dodici  mila  ne  fece  mas- 
sacrare ad  Jsuiail,  e  il  sangue  che  scorreva  per  le  strade 
aveva  prodotto  un  fango  in  cut  i  soldati  andavano  sino 
alle  ginocchia.  Poiché  i  russi  assaltarono  la  Crimea,  campi 
e  villaggi  furono  dati  alle  fiamme,  e  gli  uomini,  le  donne 
e  i  fanciulli  mietuti  col  ferro.  Nella  presa  di  Praga,  an- 
temurale di  Varsavia,  SuaroflT  per  ordine  di  Caterina  fece 
passare  a  fil  di  spada  meglio  di  trentamila  polacchi. 

Sono  ancora  nella  memoria  di  molti  gli  orrori  commessi 
da  questi  barbari  quando  vennero  colla  loro  presenza  a 
inlaidire  il  bel  cielo  d'Italia.  Non  le  sole  case  private,  ma 
eziandio  i  luoghi  santi  erano  profanati  dalle  loro  ruberie. 
Le  vecchiarde  di  sessant'  anni  non  erano  salve  dalle  loro 
libidini.  Gli  ufficiali  convitati  rubavano  le  posate  di  ar- 
gento, i  generali  spogliavano  la  casa  dei  loro  ospiti.  Quando 
entravano  in  una  terra  ,  la  saccheggiavano  ;  quando  di  là 
partivano,  la  davano  alle  fiamme.  Infatti  di  meglio  non  si 
può  sperare  da  un  esercito  di  schiavi  armati ,  in  cui*  noa 
è  rado  che  colonnelli  e  capitani  sappiano  appena  leggere 
e  scrirere. 


440  LA  RUSSIA 

La  tattica  e  la  strategica  è  poco  mcn  che  ignota  a'  ge- 
nerali russi ,  di  cui  tranne  ben  pochi ,  non  hanno  cogni* 
zione  alcuna  di  matematica. 

Il  generate  Miloradowitz  non  voleva  capirne  di  regole 
militari  e  di  calcolo  i  e  diceva  che  per  vincere  bastava 
andare  avanti.  È  noto  come  ì  Russi  per  difendere  nna  ca- 
pitale di  a5o,ooo  anime  la  diedero  alle  Bamme  :  così  una 
guerra  oflensiva  e  difensiva  è  per  loro  sempre  una  guerra 
di  sterminio. 

Potcmkin  prometteva  a  Caterina ,  che  pel  di  lei  anni- 
versario sarebbe  presa  Ismail  nella  Moldavia  :  promessa 
stupida,  stantechè  nella  guerra ,  e  molto  più  negli  assedj, 
sono  inGniti  gli  accidenti  che  possono  allentare  le  operazioni 
anche  del  più  avveduto  generale:  nondimeno  Potemkin  per 
mantenere  la  sua  parola  sacrificò  3o^ooo  Bussi  .  volendo 
avere  quella  fortezza  per  assalto.  Ognun  s'  accorge  che 
guerreggiando  a  questo  modo  contro  un  popolo  agguerrito^ 
si  finirebbe  i  anche  dopo  la  vittoria  ,  col  rimanere  &cnza 
soldati. 

Si  crcdelte  per  lungo  tempo,  e  alcuni  lo  credono  an- 
cora, che  bastasse  alla  Russia  di  mostrare  la  propria  om- 
bra per  operare  una  conquista,  senza  ricordare  che  le  ca- 
gioni delle  continue  rotte  della  Turchìa  dipendevano  dallo 
stato  anarchico  di  quella,  anziché  dalla  possanza  russa,  e 
che.  le  altre  sue  conquiste  al  levante  e  al  mezzogiorno 
furono  su  popoli  rozzi  ^  o  fiacchi  o  discordi.  Gustavo  IH 
re  di  Svezia  con  un  pugno  d'uomini  fece  impallidire  nel 
suo  imperiai  palazzo  la  gran  Caterina,  trionfante  dei  Tur- 
chi. Suaroff  che  si  diceva  invincibile,  venuto  in  Italia  con 
ottanta  mila  uomini,  andò  a  perdersi  nelle  gole  della  Sviz- 
zera ,  deve  i  suoi  Russi  furono  tagliati  a  pezzi  dal  pro- 
de Massena ,  cosicché  di  tanto  esercito  appena  pochi 
rividero  il  cielo  natio.  Napoleone  vinse  in  ogni  incontro 
i  Russi,  e  la  sua  fatale  ritirata  di  Mosca  la  dovette  intie- 
ramente alla  sua  ostinazione  e  alla  malignità  del  clima , 
per  la  quale  i  Rossi  medesimi  perdettero  meglio  ehe 
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UueccDto  mila  ba«pi  nomini >  e  si  cbecome  quelli  che  io* 
htguWano  su  di  un  terreno  proprio  erano  a  molto  miglior 
condizione  de'Franccsiy  inseguiti  a  seicento  leghe  dalla  loro 
patria.  Fu  pure  in  queir  occasione  che  sedici  mila  italiani 
cambatterono  in  un  terreno  disuguale  contro  ottanta  mila 
&«isfl1,  comandati  dal  principe  Kutusoff,  che  altrettante  mi* 
gHaja  di  Francesi,  comandati  da  Dayoust,  ruppero  i  60,000 
Rossi  di  Bagration ,  e  che  poche  migl  iaja  di  Francesi,  gui« 
dati  dal-  famoso  .Nejjr  ,■  tennero  fronte  per  più  giorni ,  indi 
sfuggirono  a  un  numeroso  esercito  di  Russi:  tutte  le: quali 
coae  non  sarebBono  avvenute  se  i  geniali  russi  avessero 
meglio  conosciute  le  teorie  scientifiche  delFaste  militare  ; 
ma  essi  per  Io  converso  ,  sia  per  ignoranza,  sia  per  pro- 
sunziohe,  ne  fanno  un  cotal  disprezzo,  che  assalgono  alla 
cieca  il  nemico'  senza  considerare  né  ai  pericoli  né  ai  van- 
taggi che  possono  derivare  dalle  località  è  dalU  combina- 
zione di  diverse' fazioni.  L'ultima  guerra  colla  Turchia,  che 
ciascuno  stando  alle  millanterie  dei  Russi  e  alla  condizione 
infelice  in  cui  erano   1  Turchi  »  stimava  dover  termina«>e 
in  pochi  mesi  colla  presa  di  Costantinopoli ,  continuò  in« 
vece  per  più  d'  un  anno  e  costò  alla  Russia  il  Bore  ^elle 
sue  truppe.  Osserva  Sisreondi^  che  fu  tanta  l'incoasMiera- 
tezza  de'  generali ,  che  non  si  provvide   al  sostentamento 
di  tanto  esercito ,  pensando  che  sarebbesi  potuto  nutrirlo 
sul  territorio  nemicot  Cosi,  entrati  appena  nella  Moldavia» 
cominciarono  a  mancare  i  foraggi  per  le  bestie  e  il  pano 
ftr  gli  uomini  >  onde   convenne  ritardare  le  marce  dei- 
l'esercito  per  tema  di  peggio  e  intanto  dar  manc^  a  man^ 
giarsi  i  cavalli.  Poi  nelle  faadoni  di  guerra  dove  occorre- 
vano i  molti,  non  si  trovavano  che  pochi,  e  dove  i  pochi, 
facevano  confusioni  e  scompiglio  i  molti. 

Negli  assedj ,  dove  tutto  é  calcolo  e  dove  il  generale 
deve  conoscere  V  ora  in  cui  sarà  eretta  la  batteria ,  sarà 
fatta  la  breccia,  e  tali  altre  cose  onde  poter  disporre  a 
tempo  e  non  istancare  invano  il  soldato,  tra  essi  succe- 
deva inveee  il  contrario:  perciò  i  soldati  cadevano  op« 
Casti,  Poem,  Tar$,  19 
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prr MI  da  marce  inatili,  da  mosse  intempestiye  o  non  ma! 
m  tempo.  Per  queste  ed  altre  ragioni  sopraT?cnnero  le  m»- 
lattae  che  gli  nomini  mietevano  a  miglia j a  :  e  nessun  prov- 
Tedimento  pei  feriti ,  nessuno  per  gì'  infermi>  quasi  che  gli 
uomini  debbano  essere  di  ferro. 

La  marcia  del  maresciallo  Diebitscfa  a  traverso  il  Balkan 
e  il  suo  arrivo  ad  Adrianopoli ,  che  pareva  dover  decidere 
per  sempre  della  sorte  dei  Turchi  in  Europa,  non  fu  essa 
pure  che  un'  imprudenza  »  stantechè  trovassesi  in  mezxo 
ad  un  deserto  dove  non  poteva  vettovagliare  ì  suoi,  so* 
atenuio  da  nessuna  flotta,  disgregato  dal  nerbo  delle  aue 
forte  e  dove  i  Turchi  avrebbono  potuto  facilmente  cir* 
eondarlo,  se  non  sopravveniva  una  p2ce,  i  risullamentt 
della  quale  non  corrisposero  agli  apparecchi  immensi  della 
Russia.  Sono  note  a  ciascuno  le  recenti  circostanze  delia 
guerra  della  Polonia,  in  cui  pochi  eroi  sostennero  per  ben 
nn  anno  l'impeto  di  tutte  le  forze  dell'impero,  e  lo  stesso 
Paskevich  se  non  fosse  stato  sussidiato  dai  Prussiani,  colle 
imprudenti  e  malintese  sue  mosse  avrebbe  dovuto  soggia- 
cere al  destino  medesimo  del  suo  antecessore. 

XXVI.  La  seguente  lettera  ,  scritta  da  persona  che  ha 
visitati  que' paesi,  gioverà  ancor  più  a  far  conoscere  lo 
stato  militare  della  Russia.  (ConsUtutionnel,  dicembre  i83i.) 

a  Nulla  fa  tanto  ridere  gli  europe^  che  hanno  abitato  la 
Russia  quanto  la  lettura  di  certi  articoli  dove  parlasi  con 
enfasi  di  quel  vasto  e  deserto  impero.  Speravasi  non  per< 
tanto  che  le  guerre  della  Turchia  e  della  Polonia  avreb- 
bono aperto  gli  occhi  ai  più  prevenzionati  ;  ma  invece  il 
pregiudizio  si  radica  malgrado  l'evidenza,  e  ostinasi  a  tre- 
mare in  faccia  al  gigante  formidabile  che  alcuni  croi  po- 
lacchi male  armati  hanno  tenuto  in  isbilico  per  ben  un 
anno...*. 

n  Dei  60  milioni  di  abitanti  che  attribuisconsi  a  que- 
sto paese ,  bisogna  ribatterne  per  lo  meno  un  quarto,  e  la 
.cifra  di  soprawanzo  sarii  anco  di  troppo.  Infatti  come  pos- 
yopsi  chiamar  sudditi  una  moljtitudine  di  barbari  dai  quali 
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noti  è  possibile  di  trarre  né  imposte  né  reclute  ,  cht  bi- 
sogna sorvegliare  militarmente  ,  e  di  cui  alcuni  appena 
conoscono  il  nome  del  sovrano  che  regna  su  d'essi? 

n  Era  anco  ornai  tempo  di   ricredersi   della  trita  favola 
dei  900,000  nomini,  che  gli  agenti  della  Russia  vanno  ri* 
potendo  già  da  quattordici  anni.  Se  è  vero,  dov'erano  que* 
stì  900,000  nomini  durante    le  campagne  della  Polonia  e 
della  Turchia?  Non  lasciamoci  pigliare  dalle  parole  e  dalle 
sroarcerie  diplomatiche.  Quando  un  ukase  ordina  una  le^ 
Ta  di  3oo,ooo  nomini,  non  bisogna  credere  che  Tesercito 
gli  riceva  tutti  ne'  suoi  terzi.  Può  ben  essere  che  il  paese 
sia  spopolato  da  quella  formosa  leva;  ma  sarJi  assafse  al  loro 
destino  ne  giungono  80,000.  Ma  chq  diventa  il  resto?  do- 
manderassi.   11   resto   muore.   Quest'  asserzione  ,  la  quale 
sembra  esagerata,  é  non  pertanto  Tesprossione di  una  tri« 
ste  verità;  e  qui  fa  d'uopo  retti(ìoare   un'opinione  falsa 
prevalsa  generalmente  in  tutta  l'Europa  ,  quando  dicesi, 
i  Russi  essere  uomini  di  una  costituzione  e  di  un  tempe- 
ramento particolare  ovvero  soldati  di  ferro,  quand^e'non 
sono  né  più  né  meno  robusti  di  noie  soggetti  alle  stesse 
malattie  e  disagi.  Ecco  le  ragioni  delia  spaventevole  mor- 
talità che    abbiam  sovr-aoèoonata.   Caldamente  avvolto  in 
una  pelliccia   di  castrato  il  paeaano  moscovita  ,  é  inoltre 
incappucciato  in  un  largo  berretto  di   feltro  ;  abita   case 
molto  calde,  e  durante  rinvemo  dorme  sulle  stufe;  a  cui 
si  aggiunga  esser  egli  il  paesano  meglio  pasciuto  di  tutta 
l'Europa.  Tale  è  quando  e  alia  gleba.  Ma  che  accade  quan- 
do ei  diventa  soldato  ?  Un  semplice   uniforme  di  panno  , 
un  pajo  di  pantaloni  leggieri  e  stretti,  un  schako  che  gli 
copro  appena  la  sommità  del  capo  sono  sostituiti  a'  suoi 
caldi  e  cpmodi  vestimenti.  Dorme  al  sereno  o  in  una  fredda 
caserma ,  ed  è  nutrito  con  cattivo  pane  di  farina  avariata. 
Ieri  lavorava  poco,  ed  oggi  non  ha  un  minuto  di  riposo. 
Esercisi,  rassegne,  marcie,  contromarcie,  evoluzioni  d'ogni 
sorta  l'occupano  da  mattina  a  sera,  condite  sempre,  s'in- 
tende, da  Domerosi  colpi  di  bastone,  spesso  pericolosi  e  qual- 
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che  TolU  mortali:  a  coi  ti  arroge  il  dolore  di  essere  Btra|)palo 
dalla  tua  £imìglia,  dalle  tue  alieziooi  e  dalle  me  abitadini, 
le  quali  ei  aa  bene  di  non  doTer  ritroTare  mai  più.  Non 
é  dnnque  dà  stupirai  se  il  terso  appena  delle  accolte  ar- 
riva al  suo  corpo  ,  tanto  più  quando  trattasi ,  com*  è  il 
solito  f  di  raggiunger  reggimenti  che  sono  umilio  o  mila 
cinquecento  leghe  lontano.  Colonnelli,  che  hanno  fatta  la 
campagna  della  Persia ,  assicurano  di  800  coscritti  non 
averne  riccTuti  oltre  ai  i5o.  E  qui  non  possiamo  a  meno 
di  stupirci  della  storta  imprevidenza  di  un  governo  >  che 
ammazza  lui  stesso  i  suoi  soldati  dando  loro  in  un  clima 
gelato  il  vestimento  corto  e  stretto  de'  paesi  meridionali» 
invece  di  quello  che  prima  avevano  e  che  solo  conviene 
a  loro. 

M  Dicesiy  la  Bussia  aver  mille  eventualità  di  accrescimento 
e  nessiina  di  dissoluzione;  ma  bisogna  non  vedere  quanto 
sia  assurdo  il  governare  colle  istesse  leggi  Pietroborgo  ed 
Arcangf^loj  Bfosca  e  la  Polonia,  Odessa  e  le  province  te- 
desche, la  Crimea  e  Novogorod.  È  chiaro  che  questi  po- 
poli si  discrepanti  di  costumi,  di  religione,  d'interessi,  di 
clima  e  di  linguaggio,  non  pnonno  restare  a  luogo  sotto 
lo  stesso  scettro*  Alla  prima. intema  scossa  Ce  none  forse 
lontana  )  quelle  diverse  nazioni  sì  separeranno  senza  dub* 
bio,  e  sarà  per  loro  un  immenso  benefizio. 

n  Si  cercò  del  pari  a  far  risaltare  i  mezzi  camerali  di 
questo  impero,  sia  vantando  la  ricchezsa  delle  sue  mi- 
niere ,  sia  parlando  della  dehple  spesa  delle  sue  truppe. 
Ma  ne  Tono  né  l'altro  di  questi  fatti  sono  giusti.  Se  le  mi- 
niere russe  fossero  di  vero  abbondanti,  yedrebbesi  nel  paese 
assai  più  moneta  metallica  che  non  ve  n'  é  ^  e  che  anzi 
è  quasi  sconosciuta.  I  soli  in  circolazione  sono  asse- 
gnati fatturati  grossolanamente,  ed  un  imperiai  doro  è 
poco  meno  che  un  oggetto  di  maraviglia.  Circa  allo  sti- 
pendio dei  soldati,  è  poco  diffatti ,  ma  solo  in  tempo  di 
pace:  perchè  quando  il  soldato  passa  la  frontiera,  la  sua 
paga  è  quadruplicata ,  e  invece  di  carta,  riceve  buoni  ru- 
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bli' d'argento  Mal  cibati^  male  alloggiati  e  mal  vestiti,  i 
soldati  russi  in  tempo  di  guerra  costano  quanto  i  soldati 
francesi,  e  n'è  causa  una  detestabile  amministrazione  mi- 
litare, 0  per  dir  meglio  ,  la  nessuna  amministrazione.  In 
Bassia  non  è  raro  di  veder  colonnelli  farsi  una  rendita  di 
centomila  francai  a  spese  del  loro  reggimento 

n  Alcune  parole  suile  colonie  militari ,  di  cui  il  gabi- 
netto di  Pietroborgo  ci  fa  uno  spauracchio.  Fu  mollo 
vantato  quel  sistema  siccome  quello  che  procura  i  migliori 
soldati  al  miglior  mercato:  ma  noi  non  temiamo  di  affeN 
mare  assolutamente  il  contrario.  I  soldati  coloni  costano 
piò  oaro  e  sono  i  peggiori.  Prima  di  tutto  bisogna  capii'> 
citarsi;  TEuropa  esser  piena  di  filse  idee  a  questo  propo- 
sito; imperocché  nulla  è  più  difBcile  del  vedere  questi 
stabilimenti.  Per  visitarli,  non  basta  un  passaporto  russo, 
ma  uopo  è  ancora  un  particolnce  permesso  del  comandante 
generale^  il  quale  ben  di  rado  si  ottiene,  lo  dunque  non 
sono  stato  sui  luoghi  più  che  un  altro;  ma  ho  conosciuto 
una  folla  di  ufficiali  istrutti  ed  imparziali  ,  i  quali  vi  fu- 
rono ,  e  tutti  m'  hanno  detto,  i  soldati  coloni  costare  tre 
volte  più  allo  stato,  di  un  egual  numero  mantenuto  al 
modo^ solito.  Per  esempio  ì  contorni  di  Odessa  compon- 
gònsi  di  villaggi  abitati  da  paes;ioi  della  corona,  a  cui  fu 
aggiunto  un  certo  numero  di  soldati.  Ma  che  ne  avvenne^? 
Subito  dopo  questo  la  miseria  andò  ad  abitare  in  un  paes% 
dapprima  felice.  Invece  di  aver  grani  da  vendere ,  i  con- 
tadini mancano  del  necessario,  e  la  corona  è  ora  costretta 
a  cibarli.  Ma  si  ha  almeno  un  com|)enso  a  questa  spesa 
colla  formazione  di  buone  reclute  militari?  No  certo;  per" 
che  risulta  dal  bizzarro  e  mal  combinato  miscuglio  di  oc- 
cupazioni diverse,  per  non  dire  contrarie,  e  gli  sgraziati 
coloni  unno  malissÌDK)  i  due  mestieri  ai  quali  sono  con- 
dannati dall^autocrate.  La  rassegua,  gli-  esercizi,  le  grandi 
e  le  picciole  manovre  non  péimettono  al  soldato  di  essere 
contadino,  e  le  occupazioni  rurali  non  perméttono  al  con 
ladino  di  essere  soldato. 
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»>  Si  fa  pure  gran  chiasso  della  pretesa  simpatia  cbe  uni- 
tee  ai  Russi  tutti  i  popoli  di  origine  thtfa:  parlasi  poe- 
ticamente del  r  etimologìa  di  questo  vocabolo  che  vuoi  dire 
glorioso  I  e  vcdcsi  in  questa  sensitiva  simpatia  una  delle 
cagioni  della  futura  grandezza  della  faroiglia  KoraanoflT. 
Eppure  anco  di  questo  nulla  é  positivo.  I  Polacchi  sodo 
di  origine  slava  ^  ed  io  non  so  se  simpatizzino  molto  coi 
loro  oppressori.  Gli  Ungaresi,  i  Croati,  grillirici  sono  sUvi, 
eppure  non  hanno  mai  dimostrato  il  desiderio  di  essere 
uniti  al  grande  impero. 

»t  È  neanco  vera  la  tanto  vantata  abilità  del  gabinetto 
russo,  perchè  la  disordinata  ambizioue  che  spinge  i  Russi 
ad  ingrandirsi  senza  posa  e  per  ogni  via  ,  è  da  ritenersi 
1*  opera  di  un  istinto  barbaro  più  presto  che  V  e/Tetto  di 
combinazioni  savie  e  profonde.  Veri  uomini  di  stato  avreb- 
bono  dovuto  comprendere  che  F  impero  perde  in  solidità 
a  misura  ehe  acquista  in  superficie  ;  ed  anzi  ehe  aumen- 
tarlo fuor  misura ,  avrebbono  posta  la  loro  gloria  a  civi* 
lizzarlo  e  a  popolarlo:  ne  è  da  attribuirsi  a*  suoi  ministri  se 
la  Russia  riuscì  felicemente  ne'  suoi  progetti,  la  qual  cosa 
deve  unicamente  alla  sua  posizione  geografica  e  all'  igno- 
ranza de*  suoi  popoli:  favorevoli  circostanze  che  ponendola 
al  coperto  dalla  rivoluzione  francese,  forzò  i  sovrani  più 
vulnerabili  a  cercare  un  appoggio  in  lei,  quindi  quell'in* 
fluenza  di  cui  gode  e  quella  formidabile  riputazione,  che 
e  la  guerra  di  Turchia  riuscita  contro  la  generale  espet- 
tazione  degli  uomini  e  la  rivoluzione  della  Polonia  non 
hanno  ancora  potuto  rovesciare  ». 

XXVll.  Un'altra  stravaganza  del  militare  sistema  dei  Russi 
è  questo.  Siccome  tutti  gli  uffizj  anche  civili  o  giudiziari 
portano  un  titolo  militare,  così  in  Russia  ciascun  genti- 
lliomo  fa  inscrivere  i  suoi  figli  in  qualche  reggimento  della 
guardia  imperiale,  e  questi  fanciulli  sono  fatti  avansare 
gradatamente  s«nza  che  abbiano  veduto  giammai  il  loro 
corpo.  Giunti  in  età  imparano  per  cerimonia  gii  eserciai 
militari ,  e  montano  alcuna  guardia  e  continuano  ad  avan- 
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sani  fineàè  grionti  al  grado*  di  maggiore  o  di  coloonello 
|>igliaiio  congedo,  e  serbano  continuamente  il  titolo.  Ed 
h^nno.iiempre  il  diritto  di  rientrare  negli  eserciti  col  sao 
grado,  o  di  comandare  un  impiego  civile  a  quel  titolo  cor* 
rispondente  È  inutile  il  soffermarsi  a  far  osservare  quanta 
confiiskiie  e  disordine  debba  provenirne  da  cosi  inatto  si« 
sterna. 

Tra  i  corpi  degli  eserciti  russi  meritano  di  essere  ricor* 
dati  i  cavalieri  guardie  ossia  la  guardia  della  persona  im- 
periale. Ecco  come  sono  descritti  da  Von-Wonzel.  Portano 
r uniforme  della  cavalleria,  ma  sono  chiusi  entro  una  co* 
raxsta  d'argento  cogli  stemmi  dell'imperio  ricamati  in  nero 
e  rosso.  Hanno  in  testa  un  elmo  d' argento  con  un  superbo 
rimiero'  di  piume ,  ciò  che  loro  dà  un'  aria  imponente  ; 
2e  braccia  sono  coperte  di  squamme  d'argento,  mobili  > 
ed  unite  tra  di  loro  con  picctote  catenelle  ;  d'argento  è  pure 
l'impugnatura  della  sciabola  e  la  guaina,  e  mi  fu  detto 
che  ogni  uniforme  costi  all'imperatrice  meglio  di  mille 
fiorini  (aa6o  franchi).  11  corpo  è  di  cento  uomini,  di  cui 
n'  è  capitano  V  imperatrice,  e  uflQciali  i  suoi  principali  fu» 
Toriii.  Sono  nomini  della  più  bella  presenza  che  vedere  si 
possa  e  ciascuno  ha  il  grado  di  luogotenente.  Due  di  loro 
stanno  del  continuo  in  sentinella  air  ingresso  della  camera 
dell'imperatrice,  e  i  posti  più  lontani  sono  occupati  dai 
bassi  ufficiali  e  da  semplici  soldati  de'  reggimenti  delle 
guardie. 

1  Russi  hanno  introdotto  un  costume  che  non  è  altro 
che  una  afiettata  scimiotleria  di  un  costume  romano,  quello 
cioè  di  dare  ai  generali  ti  nome  del  luogo  sul  quale  hanno 
trionfato.  Cosi  Romanzoff  fu  detto  Trausdanubiano,  per 
avere  battuti  i  turchi  al  di  qua  del  Danubio,  Alessio  Orloff 
ebbe  nome  di  Cesmetkoi  per  aver  vinta  V  armata  ottomana 
a  Cisinè>  Potemktn  fu  chiamato  Taurico  per  aver  conqui- 
•tilta  ia  Crimea  o  Chersoneso  Taurico  :  cosi  Jtalinski  a 
.SuaroflF,  SabalLanski  a  Diebicb,  Erivanski.a  Paskewish  ec. 
•  Bisogna  dire  ehe  questi  nomi  sentono  un  pochettino  del 
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barlctco.  Altra  tcimioUem  romaDa  è  il  trioDfb ,  ìbtrodotto 
da  Pietro  I ,  posto  in  dimeati canza  da*  suoi  successori  e  ri- 
destato   da  Caterina  I)  a  cui  andavano  a  sangue  tutti    gli 
apparati  di  pompa  esteriore  e  di  grandetta,   il  primo    ad 
esseme  onorato  fu   Roroanzoff  dopo  la  pace  di  K.aiaargt 
Dell'agosto  1*775.   Ma   più  che  trionfo    parve    nno    spet- 
tacolo   teatrale ,    o    nna    mascherata.    Si    erano  eretti  in 
Ilosca  vari  castelli  di  legno  significanti  le  fortezze  conqui- 
state ;  si  era  allagata  la  pianura  e  queir  allagamento   vo* 
Jova  dire,  mar  Nero.  Si  costruirono  flotte  arti  Oziali  >  si  ma- 
scherarono soldati  e  mugiki  da  turchi,  i  soldati  russi  erano 
tutti  incoronati  di  alloro;  fu  eretto  in  piazza  un  teatro, 
e  varie  sale  da  ballo  aperte  al  popolo.   II  Bomanzoff  di- 
ventato Transdanubiano  entrò  in  Mosca  su  un  carro  tirato 
da  otto  cavalli  bianchi.  Trionfarono  con  esso  il    principe 
DalgoruLi  che  aveva  liberata  o  piuttosto   sottomessa    la 
Crimea,  il  generale  Totteblen    che    avea   conquistata   la 
Georgia  e  la  Mingrelia,  e  Alessio  Orloffche  eoo  generoso 
ardire  aveva  incarcerata  la  figlia  dell'imperatrice   Elisa- 
betta. Al  popolo  fu  fatta  larga  distribuzione  di  cibi,  di 
vino  e  di  acquavi ta.  Stettero  allegri  e  si  ubbriacarono. 

XX  Vi  II.  La  Russia  potrebbe  avere  un'assai  fiorita  mariaa, 
al  qual  uopo  non  manca  di  foreste,  ferro,  canapa,  catrame, 
buoni  porti ,  ma  difetta  del  meglio ,  de'  marinai.  Molto  si 
adoperarono  per  essa  Pietro  1  e  Caterina  II,  ma  i  Russi 
hanno  una  decisa  avversione  per  il  mare  e  quaato  v*ha 
colà  di  marinai  ed  uIBciali  di  marina  sono  I.1  maggior  parte 
stranieri  :  il  bastone  e  la  scure  di  Pietro  lasciato  in  ere- 
dità a'  suoi  successori  non  hanno  mai  stipato  convertire  i 
Cosacchi,  Tartari,  Baschiri,  Kirghi  e  simil  gente  in  buo- 
ni marinai.  L'armata  russa  attuale  non  giunge  a  ottanta 
tra  vascelli  grossi  e  fregate,  cioè  assai  meno  ohe  non  ne 
possiede  la  Francia.  Ai  tempi  di  Caterina  era  poco  più 
poco  meno.  Ricorderò  qui  di  fuga  im  xaso  a  cui  allodi  il 
X^asti  nel  Poema  Tartaro  (Canto  iil^St.  89).  Nel  1781, 
poco  dopo  che  il  Casti  trovavasi  a  Pietroburgo  y  un  grosso 
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▼mcelio  di  Hnéa  lyontato  da  soli  rassi  diede  io  secco  a 
cielo  sereno  sa  ^H  scogli  a  fior  d*  acqua  che  circondano 
rUola  di  Niere'. 

XXIX.  La  mi^Uor  raccomandazione  della  civiltà  di  un  po- 
polo e  della  saviezza  di  un  governo  sono  le  buone  leggi  ' 
^  na  legge  ed  arbitrio  non  possono  assolutamente  accordarsi, 
che  anzi  Tuno  é  deleterio  dell'altro.  I  Russi  si  regolavano 
col  codice  di  Alessio  ,  padre  di  Pietro  il  Grande,  che 
altro  non  era  che  la  compilazione  di  varj  ukase  o  decreti 
de' suoi  antecessori,  T esecuzione  del  quale  era  affidata  ai 
bojardi-  ossia  nobili,  i  quali  lo  interpretavano  a  loro  vo- 
glia ed  avevano  persino  V  arbitrio  di  far  mutilare  i  propri 
schiavi,  o  di  ucciderli.  Pietro  1  riformò  e  corresse  quel 
codice;  ma  se  r£uropa  allora  già  avanzata  non  poco  nella 
ciriltà  era  tuttavia  governata  da  pessime  leggi,  che  non 
doveva  poi  essere  la  Bussia  restata  sempre  barbara  ?  Pure 
quel  codice  bene  o  male  servi  facendovi  i  successori  di 
mano  in  mano  alcune  modificazioni.  Elisabetta  giunse  per* 
•ino  ad  abolire  la  pena  di  morte ,  ributtata  dai  tanti  sup- 
plizi a  cui  la  trassero  con  frode  il  suo  amante  Bestusceff, 
ed  il  suo  confessore,  per  conseguenza  di  una  congiura  con*- 
tro  di  lei  >  in  cni  tra  le  altee  vittime  la  contessa  Lapuchin 
con  tutto  che  incinta  fu  sottoposta  all'  orribile  gastigo  del 
Knut  indi  mandata  all'estremo  supplizio.  Ma  quest'abo- 
lizione non  fu  che  momentanea* 

Caterina  li  che  si  dava  aria  di  giarisperita  compose 
ella  medesima  in  francese  il  modello  di  un  codice  univer- 
sale per  tutto  r impero  di  cui  l'originale  manoscritto  si 
conserva  tuttavia  nella  biblioteca  di  Pietroburgo  ^  e  amante 
€om'  era  delle  cose  che  fanno  chiasso ,  chiamò  a  Pietra^- 
l>urgo  deputati  di  tutte  le  provi  noie  anco  le  più  selvagge 
e  lontane  a  farvi  le  loro  opportune  osservazioni.  Bella  as- 
semblea di  legislatori  dovea  essere  invero  quella  dove  sie- 
devano  Tartari  d'ogni  orda,  Tongusi,  Ostiacchi,  Finni, 
Samojedi  e  simili  altri  incnlti  e  barbari  popoIi«  Bella  per 
altro  fu  la  risposta  di  un  deputato  Samojedo ,  il  quale 

'9* 
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diss<>9  il  étto  paese  non  abbisognare  di  onlice  alcuno ,  ma 
inrece  di  ana  lei^f^e  cbe  reprìmesse  le  cou^assioni  e  le  m- 
berie  de* commissari  iroperìali.  Un  altro  df*p«tato  del  Kain« 
ciatka  DOB  potè  mai  comprendere  cosa  fosie  una  legge, 
o  an  codice ,  e  siccome  l' imperatrice  faeeva  pagare  cinque 
rubli  al  giorno  a  questi  dotti  giarioonsuìtì,  così  il  Kamciat* 
kidale  cbe  al  modo  del  suo  paese  non  viveva  cbe  di  pe* 
tee  imputridito,  derrata  che  costava  assai  poco,  consegna 
il  resto  di  quel  denaro  perchè  fosse  restituito  air  impera- 
trice, dicendo  non  poter  egli  ritenere  quello  eh*  era  di 
^Itroi.  Questa  famosa  compilazione  del  codice  cadde  poscia 
in  obblio,  come  tanti  altri  progetti  di  Caterina ,  e  ciaacano 
fa  convinto  della  somma  stravaganza  di  voler  fare  un  co* 
dice  e  dar  leggi  a  popoli  che  non  hanno  idea  alcana  di 
legislasione  e  cbe  ignorano  persino  che  sia  leggere  e  seri* 
vere.  Non  pertanto  i  compilatori  di  quel  codice  andarono 
decorati  di  una  medaglia  d*Oro  che  portavano  agli  occhielli 
della  giubba,  e  il  Senato  propose  di  acclamar  Caterina 
Prudente^  Grande ,  Madre  della  Patria:  ma  ella,  forse  cba 
i  titoli  erano  troppo  triviali  e  comuni,  gli  rifiutò  colla  so* 
Illa  affettata  modestia:  onde  le  fu  poi  dato  l'altro  di  Au^ 
tocratriee  (^Autocrate  in  greco,  che  got^ema  da  sèy  che 
divenne  poi  ereditario.  Le  istruzioni  di  Caterina  II  pei 
deputati  alla  compilazione  dei  nuovo  codice  furono  stam* 
paté  in  francese,  in  russo,  ed  in  tedesco,  e  tradotte  anv 
che  in  italiano.  In  sostanza  non  sono  che  una  rapsodia  di 
massime  cavate  da  Montesquieu,  da  Beccaria  e  da  qual«> 
ehe  altro.  L' imperatrice  in  que'suoi  dettati  vi  assume  un 
tuono  pedantesco,  un'  aria  di  affettata  filantropia ,  e  prv 
che  l'amore  di  un  bene  reale,  la  smania  di  far  pompa  di 
scienza  e  di  destare  gran  discorso  di  se.  Il  giudizio  che  ne 
ha  dato  il  Casti  non  può  essere  né  più  vero  né  più  arguto. 
XXX.  Orridi  erano,  i  supplizi  in  Russia,  e  orridi  in  parte 
iOTìO  tuttavia.  Mutilare,  arruotare,  scorticare,  impalare,  e 
seppellir  vivo  erano  i  più  frequenti,  e  la  professione  di  bo|a 
tanto  onorata ,   che  gli  stesai  Zar  non  avevano  a  sdegno 


di  «ser/cilarla.  Il  Battoghen  e  il  JOiui  sono  gaitighi  soliti 
e  risp^raiiati  n^mnicno  alle  donne  di  nobil  classe.  Il  primo 
è  una  specie  ài  verberazione  o  battitura  colle  verghe^  e 
l'altro  inumanissimo  e  sotto  cui  sovente  il  reo  lascia  la 
vita,  tono  nerbate  con  un  bastone  di  cuojo  tagliato  in  qua* 
dro  e  largo  un  police  per  ogni  lato,  applicate  a  schiena 
.nuda  ponendo  prima  il  paziente  in  pna  posizione  e  stret* 
.tura    dolorosa.  I  colpi  sono  vibrati  con  tanta  forza  che 
sbracciano  le  carni  di  dosko  e  spruzza  il  sangue  a  più  passi 
lontano,  e  con  tanta  lentezza  che  non  di  rado  l'esecuzione 
dura  più  ore ,  e  ad  ogni  colpo  un  uffiziale  di  polizia  che 
assiste  a  quello  spettacolo  /  incoraggisce  il  carnefice  gri* 
dando  da  bravo,  Jòru^  bene,  da  bratto.  È  fama  che  du- 
rante ih  regno  di  Elisabetta  più  di  la^ooo  siano  periti  sotto 
questo  detestabile  supplizio^  Era  legge  che  quand'anco  il 
reo  morisse  prima  che  fosse  terminato  il  numero  de'  colpi , 
si  dovesse  continuarne  sul  cadavere  la  serie.  Fu  abolita 
da  Caterma  II. 

.  11  Kfiui  è  il  comune  gastigo  degli. schiavi,  senza  alcun 
.  riguardo  di  età  e  di  sesso  :  le  case  dei  grandi  echeggiano 
quasi  sempre  di  lamenti  de'  sgraziati  sottoposti  a  questo 
flagello,  a  cui  assistono  quasi  sempre  il  padrone  coll'im* 
passibile  sua  pipa  in  bocca ,  la  moglie ,  i  figlinoli ,  e  per- 
sino  1^  zitelle»  che  fatti  insensibili  dall'abitudine,  diven- 
tano .  poi  cogli  anni  feroci  e  crudi  non  meno  de'  genitori  ; 
e  siccopae  gli  aguzzini  sono  i  medesimi  servi»  cosi  in- 
terviene qualche  volta  che  il  padre  sia  per  forza  costretto 
battere  i  figli»  o  il  figliuolo  battere  i  genitori.  Ma  questi 
tratti  di  barbarie,  foggiugne  Mantegazza,  vanno  oggidì 
facendosi  più  rari,  t 

I  rei  che  iiqd  si  condannano  a  morte  sono  t^ti  man- 
.  dati  in  Siberia ,  paese  orribile  e  che  si  potrebbe  chiamare 
uo. inferno  vivente.  Alcuni. sono  condannati  nelle  miniere 
j^i  NerginstlfL  e  d' Irkuzk  dove  muojono  ben  presto  trava- 
.  gliati  dal  freddo  e  dai  patimenti  :  altri  sono  relegati  a 
.  questo  Q  a  quel  li^ogo  sotto  la  vigilanza  d'una  rigorosa 
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polixity  ed  il  dispotifmo  dì  feroci  piieméorì,  che  in  tonta 
lonUnansa  di  luoghi  fanno  ciò  che  voglioio.  Alla  maggior 
parte  di  quetti  esiliati  si  sogliono  tagliare  le  narici  »  ac- 
ciocché ai  possano  riconoscere  dagli  agenti  iel  governo. 

Oltre  ai  tribunali  ordinari  il  cui  andaraed\o  è  dispen- 
dioso assai  e  lento,  esisteva  in  Rossi  a  pei  delitti  di  alto 
tradimento  un  tribunale  atroce  e  misterioso  detto  la  Con* 
ceìleria  Secreta  istituito  da  Alessio  padre  di  Pietro  1.  Qae- 
sto  tribunale  di  sangue,  come  il  sono  tutti  quelli  della 
sua  specie,  ha  avuto  occasione  di  esercitorsi  frequente- 
mente ^  e  di  avere  sacrificate  a'  suoi  furori  e  aQa  qaiete 
di  un  sospettoso  despota  migHaja  e  migliaja  di  vittime  « 
nei  presso  che  continui  cojimovimenti  interni  a  cai  fu 
sempre  in  preda  la  Russia.  Questo  spaventevole  tribunale 
fu  poi  soppresso  da  Pietro  111. 

La  pena  di  morte  era  stato  abolita  in  RiKsia  prima  da 
Elisabetta ,  poi  da  Caterina  ;  ma  non  fu,  come  direbbe  Al- 
fieri, che  un  tratto  di  FilanVropineriaj  perchè  m^lj^rado 
questo  si  continuò  tuttora  a  gìustitiare  a  morte  o  con  sup- 
pHzj  peggiori  di  morte.  Per  esempio  condannavasi  un  detin- 
qitente  alla  pena  del  Knut  e  davasi  ordine  al  carnefice  di 
percuoterlo  in  modo  che  fracsssate  le  reni  dovesse  morire. 

XXXI.  La  religione  dei  Russi  è  quella  che  f  preti  romani 
dicono  greca  scismatica,  e  che  i  preti  gi^ei  chiamano  cat- 
tolica ortodossa,  a  coi  sono  èssi  atUccatissimi ,  e  alle  sa- 
perstizicAii  già  comuni  coi'  Levantini  ve  ne  hanno  essi  ag- 
giunte più  altre  ancora.  I  popi  o  preti  russi ,  come  quefli 
di  lotti  i  paesi,  prevalendosi  della  comune  ignoranza  s*erano 
beccati  quasi  tutti  i  beni  temporali  per  i  quali  davano 
tanti  spirituali  tesori ,  e  il  patriarca  di  Mosca  a'  era  acqui- 
stato tanta  autorità  che  alcuna  volto  teneva  in  eontrapeao 
qìiella  de'  sovrani  medesimi.  Pietro  il  Grande  incominciò 
per  il  primo  un'utile  rifórma,  e  con  un  colpo  di  autorità 
abolì  la  patHarchia  ;  ma  le  molte  *  altre  Ikccende,  indi  la 
sua  morte  non  permisero  che .  potesse  darvi  sesto  piena- 
mente. I  suoi  successori  andarono  a  poeò  a  poco  spizri- 
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eando  i  hettì  e  V  airtorità  del  «lero ,  fiadiè  Pietro  111  lo 
assaltò  di  fronte,  ne  solo  Tolle  spogliare  il  derodei 
•noi  beni;  ma  tentò  anche  d' introdarre  il  colto  luterano 
tra  soldati  rossi ,  la  qual  cosa  gli  alienò  al  tutto  T  animo 
della  nazione ,  e  fu  tra  le  cause  della  sua  caduta.  Cate- 
rina II  più  avveduta  di  lui  compi  la  riforma,  rioni  i  beni 
ecclesiastici  aUa  corona ,  gli  assoggettò  all'autorità  tem- 
porale e  stipendiò  il  clero  con  oneste  provvisioni. 

Pietro  I  che  si  beffava  dei  miracoli  frodoleoti   de'  preti 
rossi  y  aveva  incomtnotato   a  introdurre  nel  suo  impero 
cpiel  sistema  dì  tolleranza  che  fu  poi  tanto  utile  alla  Bus&ia 
'£icilitando  gli  stranieri  a  trasportarvisi.   Caterina  li   che 
«vea  mutata  la  religione  de'  Luterani  per  seguire  quella 
de'  greci  e  che  non  era  né  greca,  né  catt<^ica  ,  né  mao- 
mettana, ma  un  po'  di  tutto  secondo  il -bisogno,    perfe- 
zionò quel  sistema  medesimo,  e  intanto   che    piegava  il 
duttile  suo  carattere  a  tutte  le  superstiziose   stravagan- 
•  ae  de'  Russi ,  che  frequentava  le  chiese ,  faceva  pellegri- 
n^SSi  ®  regalava  ai  santuari  è  alle  capello  Santi   di   le- 
gno indorato ,  o  dipinti ,  proteggeva  i  Gesuiti  in  Polonia, 
diceva  costruir  moschee  ai  M usulmànÀ  nella  Crimea ,  scri- 
veva lettere  al  papa  e  ne  riceveva  il  mlnzio,  e  lasciava 
ai  cattolici,  luterani,  riformati,  fratelli  moravi,  armeni 
ed  altri  che  avessero,  ciascun  culto,  la  sua  chiesa  partico- 
lare in  Pietroburgo,  nelle  quali  cose  merita  bene  Caterina 
di.  essere  Iddata,  e  fa  maraviglia  che  mentre  fra  un  popolo 
.barbaro  e  superstizioso  regnava  una  sifatta  tolleranza,  in 
Francia  posta  nel  centro  della  civiltà  europea  si  arruo- 
lasse Calas  e  con  sacrilego  accanimento  si  perseguitassero 
idtri.  rispettabili  eterodossi.  Caterina  che  amava  assai ,  le 
cose  che  facevano  chiasso,  in  occasione  della  solennità  in 
mi  a  Pleìtroborgo  si  benedicono  le  accpie,  ordinò  più  d' una 
urolU  al  suo  confessore  di  dare  uà > gran  pranzo,  c^he  con 
.titolo  enfatico  chiamasi  il  pranzo  di  tolleranza,  al  quale 
.  si  trovarono  riuniti  in  una  sol  volta  prelati'  greco-scisma- 
tico ,• .  greco-lfllttni ,  cattolici-latini ,   cappuccini ,  domenica • 
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niy.  gesuiti»  pallori  lulerAni,  miniitn  prolesUati.edaltrì 
simili.  Bisogna  confessare  eh*  erano  conTÌti  molto  maravì- 
gltosi,  ai  quali  da  una  finestra  la  stessa'  imperatrice  as- 
sisteva; ma  é  però  rero  che  i  teologi  quando  si  trovano 
ad  una  lauta  mensa  dimettono  assai  del  loro  bellicoso 
amore. 

Ho  già  accennato  in  più  luoghi  come  i  Russi  siiao  il 
popolo  più  superstizioso  dell'Europa,  e  queste  supersti- 
sioni  non  sono  già  soltanto  nel  basso  popolo,  ma  eziandio  tra 
i  grandi ,  tra  le  persone  più  illuminate  nella  stessa  corte. 
È  yero  che  i  preti  non  influiscono  per  nulla  sull^eduea- 
sionei  ma  l'abitudine,  una  viziosa  educazione,  i  pfegtu- 
disj  che  si  tramandano  di  padre  in  figlio,  e  V  istessa  forma 
del  governo,  che  si  fa  appoggio  del  fanatismo  e  degli  errori ^ 
contribuiscono  possentemente  a  propagare  e  a  msMitenere 
una  religione  strana  ed  assurda  si ,  ma  la  più  favorevole  al 
dispotismo.  Le  persone  più  colte  della  Russia  non  hanfaa,  me 
possono  avere  chenna  mezza  educazione  y  perchè  supposto 
anche  ohe  i  loro  precettori  gì'  imbevano  di  buoni  pvincipii, 
questi  non  bastano  a  vincere  e  sradicare  i  pregiudizi  nazio- 
nali. Della  civilizzazione  il  Russo  non  ha  in  sé  che  nn 
abbozzo,  perocché  fuori  delle  coite  brigate  tutte  modellate 
ad  uno  stampo,  e  che,  siano  colte  quanto  si  vuole^  non  ba« 
stano  in  nessun  luogo  a  rappresentare  la  civiltà  di  un  pò» 
polo,  fuori  di  queste  brigate  egli  non  vede  attorno  di  sé 
che  barbarie ,  schiavitù ,  dispotismo  ;  non  fabbriche  ,  non 
manifatture,  non  commercio,  non  arti,  non  industria, 
ma  sterminate  lande,  deseirti  immensi,  geli  asprìssimi,  de- 
solazione ed  abbandono.  Lo  studio  e  la  coltura  dello  spi* 
rito  non  sono  il  solo  demento  che  guidi  alla  civiltà  l' in- 
dividuo :  evvene  un  altro  più  indiretto ,  ma  assai  più  ef- 
ficace ed  attivo»  L'uomo  che  nasce  nel  centro  delle  arti , 
•  delle  lettere  e  di  ogni  ramo  di  prosperità  civile  corninola 
a  succhiare  col  latte  -e  -  invigorisce  cogli  anni  un  gusto 
ed  idee  affatto  diverse  di  chi  nasce  in  grembo  ad  un  po- 
polo barbaro.  Quii^di-  ha  origine  la  prima  educazione  che'  è 
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quella  dell'abitudine;  ma  qaest'  importatitissimo  yantaggio 
non  \$>  hanno  i  Russi:  la  loro  educazione  abituale  è  in 
opposizione  colla  coltura  che  danno  al  loro  ingegno ,  la 
quale  eziandio  è  insegnata  non  col  derivarla  da  una:  le- 
gittima fonte  di  principi!  omogenei  col  carattere  nazio- 
nale e  nati  o  sviluppati  nel  paese  «  ma  da  uomini  di 
un'altra  lingua,  nati  sotto  un  diverso  cielo,  sotto  una 
diversa  influenza  politica  e  religiosa.  Per  questo  il  Rus- 
ao  civile-barbaro  non  può  spogliarsi  della  natura  sua  e 
de' suoi  pregiudizi  che  per  un  quarto  o  tutt'  al  più  per  una 
metà.  Per  il  che  non  è  da  stupirsi  se  la  superstizione  è 
in  quel  popolo  radicata  ne'  grandi  e  ne'  pìccoli.  Vige  an-  ^ 
Cora  tra  di  loro  l'opinione  tramontata  nella  sana  Europa 
da  più  secoli ,  che  il  fondare  una  chiesa  sia  un'  opera  di 
merito  eminente.  Nel  popolo  le  stramberie  sono  senza  nu- 
mero. La  pompa  dei  loro  riti  non  è  vinta  che  da  quella 
dei  cattolici  d' Italia.  Un  orrido  e  seccagginoso  scampanel- 
lamento  accompagna  le  loro  sacre  funzioni.  Tra  gli  ob- 
blighi loro  il  più  severo  è  l'osservanza  della  quaresima, 
infrangere  la  quale ,  dicono  essi»,  è  peggio  di  un'  assassi- 
nio: né  è  questa  una  massima  tanto  eretica  che  non  sia 
stata  sostenuta  e  fomentata  più  d' una  volta  anche  dai 
preti  cattolici.  Gli  è  curioso  che  mentre  il  superstizioso 
bizzoco ,  dice  Mantegazza ,  si  va  estenuando  coi  digiu- 
ni, non  cessa  di  rubare  se  l' occasione  gli  si  presenta ,  ne 
di  maltrattare  il  silo  simile  pel  menomo  motivo.  Quanto 
mai  è  da  desiderarsi  in  Russia  qualche  quaresima  anche 
•ui  furti  I 

u  11  Russo,  prosiegue  il  medesimo^  ha  una  grande  vene* 
razione  per  le  immagini  de'  santi,  e  particolarmente  per 
quella  di  san  Nicolò.  Sulle  strade  il  Russo  di  continuo  fa 
•egni  di  croce  e  genuflessioni.  Ogni  volta  che  entra  nelle 
case  ne  fa  altrettante.  San  Nicolò  guida  il  soldato  nelle 
battaglie,  san  Nicolò  è  per  le  vie,  san  Nicolò  è  per  le 
case  e  san  Nicolò  è  persino  nelle  scarselle  de'  paesani. 

n  l  nobili  anch'essi  hanno  l'istessa  manìa,  e  nessuno 
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ùècrehhe  metterti  in  TÌaggio  senza  qualche  reli<juia.  La  ve- 
Dcrasione  di  aleuoi  per  tali  immiigiDi  giunge  al  segno  che 
le  fanno  condarre  in  una  yettara  a  parte,  e  quando  giun- 
gono al  luogo  di  stazione ,  si  pongono  ai  loro  piedi  e  fanno 
lunghe  preghiere. 'Oltre  al  san  Nicolò,  e  alla  Beata  Ver- 
gine e  a  tutti  gli  altri  santi  dei  calendario  ruteno,  hanno 
essi  ancora  una  specie  di  Dei  Lari ,  o  santi  di  casa  :  e  cia- 
scuna casa  ha  il  suo  che  tiene  appeso  al  muro  affumicato 
e  bisunto  e  al  quale  presta  una  specie  di  cullo  partico- 
lare. Questi  Pennati  li  chiamano  nella  loro  lingua  Bog, 
cioè  Dei  *». 

J  preti  russi  sono  quasi  tutti  ignorantissimi,  sanno  ap- 
pena leggere  e  borbottare  il  loro  rituale  in  vecchia  lin- 
gua schiavona  alquanto'  diversa  dalla  lingua  che  si  parla 
attualmente  in  Russia.  Si  trasmettono  la  parocchia  di  pa- 
dre in  figlio:  tuttoché  liberi,  nelle  case  de'  signori  dove 
servono  da  capellani  sono  avuti  in  disprezzo  e  cacciati  a 
mangiare  col  servidorame.  Ubbriaconi  insignì,  escono  tal- 
volta dalla  messa  o  dai  vespri  e  vanno  in  una  taverna  a 
ingozzarsi  di  acquavite ,  e  commettono  atti  i  più  indecenti. 
Venali  anch'essi  al  paro  di  tutti  quelli  del  loro  mestiere, 
fanno  traffico  delle  confessioni  e  delle  altre  cose  sante  : 
e  trinciano  benedizioni  su  tutti  quelli  che  incontrano ,  e 
il  superstizioso  russo  le  crede  di  tanta  virtù  che  spende 
volentieri  il  suo  soldo  ogni  giorno  per  avervi  la  sna.  11 
prezzo  ordinario  di  una  benedizione  è  un  soldo. 

XXXI.  La  Russia  è  per  cosi  dire  il  convegno  di  tutti  gli 
avventurieri,  vagabondi,  baldracche,  falliti,  birboni  d'ogni 
razza  dell'  Europa ,  che  colà  come  in  loro  città  di  asilo 
vanno  a  cercar  ricovero  e  fortuna.  Gl'Italiani  che  vivono 
in  quel  paese  sarebbono  capaci  di  dare  una  sinistra  idea 
dei  loro  compatrioti  e  del  loro  paese  se  non  si  sapesse  che 
sono  la  feccia  peggiore,  e  il  rifiuto  della  penisola.  Il  lusso 
e  il  fasto  dei  ricchi ,  il  disprezzo  o  la  noncuranza  per 
tutto  ciò  che  è  nazionale ,  sebbene  si  stimino  essi  la  pri- 
ma naaiame  del  mondo,  l'ignoranza  delle  arti  belle  e  delle 
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scienze,  l'orgoglio  de' grandi  di  a^ere  una  picciolà  corte, 
fa  si  che  tutti  i  truffatori,  barattieri,  intriganti,  di  fles- 
sibile spina  dorsale ,  cercatori  di  fortune  sì  trovino  colà 
nel  loro  vero  posto.  Ogni  facoltoso  oltre  a  un  treno  infi- 
nito di  servi  e  di  cavalli,  tengoho  eziandio  in  casa  sei  od 
otto  o  dieci  Ockiteli  o  precettori,  tra  i  quali  vi  sono  al- 
cuni nomini  onesti,  ma  più  spesso  ciurmatori.  Mantegazza 
parla  di  un  magnano  del  lago  di  Como  clie  faceva  il  mae- 
stro di  lingua  italiana» 

Osserva  Vob  Wonzel,  siccome  una  strana  pazzia  di  qne*- 
sti  Bussi  opulenti,  quella  di  voler  comparire  dotti ,  nointm 
di  gusto,  di  lettere,  e  intendenti  di  belle  arti.  Cosi  cia- 
scheduno ha  in  casa  la  sua  biblioteca  e  il  suo  biblioteca^ 
rio,  posto  >quasi  sempre  occupato  da  un  qualche  flemma<- 
tìco  tedesco  ;  gettano  somme  considerevoli  in  libri ,  qua*' 
dri,  macchine,  anticaglie.  Siccome  poi  non  è  un  far  loro 
un  torto  nel  sospettarne  la  maggior  pafte 'd' ignoranza, 
cosi  sono  essi  la  fortuna  de' librai, de' rigattieri  e  de* ciar- 
latani. Nei  loro  libri ,  dice  Burja ,  non  v'  è  scelta ,  perché 
il  proprietario  mai  non  gli  legge,  e  tutta  la  cura  di  prov- 
vederne la  biblioteca  la  lascia  al  librajo,  il  quale  si  dà  grati 
premura  perchè  le  opere  siano  ben  legate ,  ed  ove  un*  opera 
manchi  di  un  volume  per  esempio  il  secondo,  mette  a  tergo 
del  primo  ,  lomo  i  e  il,  e  può  farlo  contntta  lalsicirrezsBa 
perchè  è  certo  che  il  compratore  non  lo  aprirà  mai. 

Kor8ak.off  favorito  di  Caterina  li,  mandò  per  il  Nbrafo 
acciò  lo  fornisse  di  una  biblioteca.  Questi  gli  chiese  (}uai 
libri  volesse.  Voi  lo  sapete  meglio  di  rae ,  rispose  Sua  Ec- 
cellenza, libri  grossi  abbasso,  piccioli. in  alto  appunto  come 
gli  ha  r  imperatrice. 

I  ciarlatani  poi  ed  i  rigattieri  prevalendosi  della  loro 
ignoranza  truiTsoio  ad  essi  di  assai  buoni  denari  vendendo 
loro  pessime  copie  di  quadri  aflUmicatf  facendo  crédei^  che 
«ono  originali  veri  di  famoso  dipiÉitore:  perfino  dei  aooo 
quadri  die  conspon^gono  la  galleria  *  imperiale  del  palazzo 
V  inverno ,  dice  Von  Woozel-,   moUàsaimi  non  sonò  4^i 
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autori  di  cui  portano  il  nome»  e  quelli  «pecìalmcute  clic 
ti  dicono  dei  Correggio  non  furono  Tcduti  giammai  da  quel 
gran  dipintore;  eppure  per  ayere  uua  colleziioae  di  queste 
copie  furono  spesi  90,000  rubli. 

La  Russia  è  inoltre  il  vero  Eldorado  de' scalpellini  j  dei 
spagazzini ,  de'  muratori  che  in  gran  numero  escono  dalle 
terre  del  lago  di  Como  e  dei  due  laghi  vicini ,  i  quali  colà 
ai  trasmutano  in  architetti ,  scultori  e  pittori  insigni.  Lo 
stesso  imperatore  Alessiindro,  comechè  dotato- di  molto 
iiuon  senso»  non  potè  sottrarsi  alle  cittrmerìe  di  questi 
parabolani,  e  per  non  dir  d'altri  due  che  erano  capiroa- 
atri  a  Milano  furono  da  lui  creati  l'uno  ispettore  di  al«- 
cune  fortificazioni  nella  Bessarabia  sei^a  che  sapesse  cosa  è 
un  rivellino»  e  T  altro  architetto  de' suoi  palazzi  iraperialL 
Cosi  pon  è  più  maraviglia  se  gli  edifizj  sono  poeo  solidi» 
sproporzionati-,  affastellati  di  ornamenti,  senza  gusto >  e  se 
peccano  tutti  di  quel  gigantesco  che  sorprende  l*  occhio 
wdei  meno  conoscitori ,  benza  la  proporzione  delle  parti  che 
deriva  dalla  perfetta  cognizione  dell'  arte  e  dal  vero  buon 
gusto.  La  smania  del  fabbricare  e  il  .Tolobilé  desiderio  di 
novità  è  una  malattia  che  i  russi  hanno  nelle  ossa  e  che 
dal  sovrano  si  diOonde  siilo  nel  più  piccolo  possidente. 

V  affluenza  di  tanti  avventurieri,  per  lo  più  persone  vili 
e  scusturaate  '  che  ivi  si  l'ecano  per  bottinare ,  certo  non 
deve  aver  recati  di  grandi  vantaggi  alU  Russia.  Anzi  non 
è  accaduta  rivoluzione',  io  cut' .più  d' uno  di  questi  bri- 
gatori non  vi  abbia  avuta  unii  'parte  distiotai  Della  qual 
cosa,  la  nazione  ne  fu  talmente  inlastidit'a  che  i  partigiani 
di  Elisabetta  si  adoperarono  a  collociria  sul  tiono  a  solo 
fine  che  liberasse  la  Russia  dagli  stranieri.  Ma  poi  non 
parendo  che  la  promessa  fosse  mantenuta  al  rigore  (  cosa 
che  non  si  deve  mai  esigere  dai  soprani  )^  ne  nacque  una 
rivolta  fra  vari  corpi  delle  guardie,  che  domandavano  la 
vita  di  tutti  que' foreetic^rii  ed  ove  àon.  si  fosse  pi«90  un 
pronto  rinedios gastigando  i  più' faziosi,  qwei  conimovimen- 
to  poteva  avere  di- molto  Xalaii^  conseguenze^ 
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XXXI (.  Pietroburgo  fondata  da  Pietro  I  nel  170)  è  situata 
air  oriente  del  golfo  di  Finlandia  colà  dove  laNeva  ed  il 
lago  Ladoga  si  congiungono.  Essa  conta  meglio  di  trecento 
mila  abitanti.  1  due  principali  palazzi  sono   l'antico  pa- 
lazzo di  estate  sulla  Neya  e   il    nuovo   palazzo  di   estate. 
Gli  altri  pubblici  edifizi  rimarcbevoli  sono  T  ammiragliato, 
la  casa  del  corpo  de'  cadetti,  i  collegi  imperiali,  la  borsa , 
Y  accademia  f  la  dogana  e  vari   altri.  «   Sebbene   Pietro- 
borgo  apparisca  di  primo  slancio  una  tra  le  eleganti  città 
di  Europa»  pure  T  illusione  c:ade^  appena  veduta  da  vicino. 
Oltre  al  terreno  basso  e  paludoso,  ess'è  d'ogni  intorno  cir- 
condata da  un'immensa  foresta  ove  tutto  è  lugubre  e  senza 
vita.  Poco  solidi  sono  i  materiali   degli  edifìzi ,  bastarda 
n'è  l'architettura.  1  palazzi  de'  grandi  sono  di  pessimo  gu- 
sto ,  mal  costrutti  e  peggio  conservati.   Taluno   disse  che 
altrove  le  ruine  si  fanno  da  se,  ma  a  Pietroburgo  si  fanno 
a  bello  studio».  {Enciclopédia  aì't,  S. Peter sbourg.  Lo  stesso 
dice  il  dottore  Von  Wonzel,  Stalo  presente  della  Russia  ). 
£  1'  Alfieri  cantò  di  Pietroburgo  cosi: 

Tutte  8on  tese  le  mie  ardenti  voglie 
A  veder  la  gran  gelida  metropoli , 
ler  l'altro  eretta  in  su  le  sueche  spoglie. 

Già  incomincio  a  trovar  barbuti  popoli; 
Ma  l'arenoso  piano  paludoso 
Mi  annunzia  un  borgo  e  non  Costantinopoli. 

Giungo;  e,  in  fatti,  un-  simmetrico  nojoso 
Di  sperticate  strade  e  nane  case, 
S' Europa  od  Asia  sta  mi  fa  dubbioso. 

Prrsto  mi  avveggo  io  poi,  che  non  men  rase^. 
Di  orgoglio  no,  ma  di  valor  verace 
Le  piante  son  di  quell'infetto  yase. 

Ogni  esotico  innesto  a  me  dispiace  : 
Ma  il  galUzzato  Tartaro  è  un  miscuglio 
Che  i  Galli  quasi  ribramar  mi  face. 

Mi  basta  il  saggio  di  un  tal  |[iutzsabttgUo: 
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Non  to' veder  più  Mosca  né  Astracano: 
Ben  si  8.1  che  v'é  il  bue,  dÒT*odi  il  meglio. 

Né  vo'Teder  costei  che  il  brando  ha  in  mano. 
Di  sé,  d^ altrui,  di  tutto  autocroti'icé, 
E  spuria  erede  d'un  potere  insano. 

Di  epistole  al  Volterò  anch'essa  autrice, 
E  del  gran  russo  codice,  che  scritto 
Pia  in  sci  parole  :  «  S' ei  ti  gioya ,  ei  lice.  » 

Indìademato  abbellisi  il  delitto 

Quant'ei  più  sa,  dei  loschi  e  tristi  al  guardo; 
Ma  lo  abborra  vieppiù  chi  ha  il  cuor  più  invitto. 

Inorridisco  e  fuggo;  e  cotant'ardo 

Di  tornare  in  Europa,  eh;*  in  tre  giorni 
Son  fuor  dei  moscovita  suol  bugiardo. 

Il  teatro  di  corte  fu  fatto  edificare  da  Elisabetta  sul  di- 
segno dell'  architetto  Castelli ,  italiano.  Contiene  sessanta 
|»alchi  divisi  in  quattro  ordini ,  che  sono  distribuiti  tra  i 
grandi  dell'impero  in  proporzione  della  dignità  loro.  I  vi- 
glietti  d!  ingresso  sono  pure  distribuiti  gratis  da  un  lac- 
chè della  corte  il  quale  s'  informa  della  condizióne  che 
dev'essere  per  Io  meno  civile  dell'  individuo,  e  gli  assegna 
quindi  un  posto  al  suo  grado  analogo.  I  spettacoli  che  vi 
si  danno  sono  drammi  nazionali,  de' quali  Elisabetta  molto 
•i  compiaceva  e  vari  se  ne  composero  a  suoi  tempi  di 
buoni ,  r  opera  in  musica  italiana ,  e  pezzi  del  teatro  co- 
mico francese.  1  cosi  detti  pirUtosi  e  le  così  dette  virtuose 
di  canto  dell'Italia,  hanno  avuto ^quasi  sempre  ragione  di 
lodarsi  della  liberalità  dei  signori  russi  appo  i  quali  fe- 
cero buon  bottino.  Caterina  il  però  sebbene  mantenesse 
presso  dì  sé  assai  maèstri  di  musica  e  cantori  di  grado, 
non  amava  né  la  musica  né  la  poesia ,  interveniva  assai 
di  rado  al  teatro ,  e  odiava  i  poeti  razza  cattiva  e  male- 
dica ,  delU  quale  ebbe-  occasione  di  dolersi  eome  ben  si 
vede  dal  Poema  Tartaro, 

Entrando  in  Russia^  oltre  alle  solite  seccatore  ai  confini 
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circa  ai  dazi  e  pedaggi ,  dove  uno  straniero  che ^ non  co- 
nosce i  loro  usi  può  facilinente,  senza  averne  Tintenzione, 
cadere  in  frodo,  tanto  più  che  colà  come,  in  ogni  altro 
paese  i  gabcUieri  sono  una  genia  voracissima  e  inesorabile; 
vi  sono  altresì  qucUe  della  polizia)^  rigorose,  sofistiche»  in- 
comode ,  come  ponsò  essere  in  uno  stato  dispotico  e  so- 
spettoso >  tranne  però  la  Turchia ,  dove  V  invenzione  dei 
passaporti  è  tuttavia  ignorata.  Accrescono  poi  i  disturbi  e 
le  vessazioni  all'  infinito  quando  si  vuole  uscirne.  Prima 
di  tutto  bisogna  farsi  annunciare  per  tre  volte  sulle<  gaz- 
zette ,  indi  recare  que'  fogli  al  governo ,  che  gli  stacca  il 
suo  passaporto  9  dopo  bisogna  farlo  firmare  alla  polizia  e 
se  si  parte  per  mare  anche  airammiragUato  :  finito  questo 
bisogna  uscire  in  capo  ad  otto  giorni  da  Pietroburgo  ,  e 
^n  capo  ad  un-  mese  oltre  i  confini,  e  se  giunge  alla  fron- 
tiera un  giorno  dopo  bisogna  ripigliare  da  capo.  Questo 
si  fa,  dicesi  ,  per  evitare  che  taluno  non  esca  dolio  stato 
senza  pagare  i  suoi  debiti.  Ma  chi  non  vede,  verbi  grazia, 
che  un  negoziante  il  quale  debba  partire  in  sul  fatto  pnde 
prevenire  un  fallimentp  ,  se  deve  aspettare  jtutto  questo 
tempo,  carré  il  certo  pericolo  di  perdere  il  suo,  sul  sem- 
plice sospetto  ch'ei  n^n  debba  far  perdere  altrui?   . 

XXXIU.  L'origine  dei  Russi,  come  quella  di  tutti  i  popoli 
primitivi  od  aborigeni,  si  perde  nella  notte  dei  tempi.  Chi 
gli  dice  discendere  dagli  slavi  coi  quali  hanno  cQ^iunela- 
lingua,  e  chi  esser  loro  un^i  colonia  degli, IJnni  che  fon- 
darono Kiovia.  Certq  si  è  che  la  storia  di  questo  pòpplp 
restato  oscuro  sino  al  declinare  del  secolo  XVli  non  co- 
mincia a  diventare  di  qualche  importanza  se  non  colla 
storia  di  Pietro  I,  e  pe' russi  medesimi  non  comincia  a  ri- 
schiararsi che  verso  il  IX  secolo.  In  questo  tempo  Noto* 
grod  città  degli  Slavi,  che  repubblicanamente  governavasi, 
e  che  s'  era  fatta  grossa  col  commercio  di  pelli,  e  di  pe* 
sci  salati  e  di  altre  cose  che  principalmente  interteneva 
<jo'  greci ,  eutrata  in  discordia  si  died^  ai  Varegi,  popoli 
Ticini  che  mandarono  a  governarli  tre  fratelli,  due  de'quali 
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morirono  «  il  terzo  chiamato  Rurik  restò  airamministra- 
lione  dello  stato.  Da  questo  punto  incomincia  veramente 
la  storia  dell'impero  rosso.  Rurik  si  usurpò  coli' armi  alla 
roano  un'  autorità  assoluta  ,  fé*  man  bassa  su  chiunque  si 
oppose,  alcuni  disperse»  altri  ridusse  a  servitù  e  per  me- 
glio accertarsi  dell'  impero  divise  le  terre  tra'  soci  parti- 
giani. I£i  mori  e  lasciò  per  successore  Igor,  suo  6glìo  an- 
cora in  fasce  del  quale  ne  assunse  la  tutela  Oleg,  parente 
di  Rurik.  Era  Oleg  uomo  bellicoso  e  portò  la  guerra  e 
sottomise  tutte  le  tribù  vicine  slave  o  russe  che  fossero, 
giacché  questa  distinzione  fanno  sempre  le  memorie  di 
que'tem]pi;  conquistò  Kiovia ,  ampliò  considerevolmente 
i'  impero ,  e  recò  le  sue  armi  fiu  sotto  Costafotrnopuli. 

In  <]t!kest^occasione  incominciò  a  introdursi  la  religione 
cristiana  tra  i  Russi  !  ma  Olga  ,  moglie  d*  Igor  che  regaó 
dopo  il  marito,  la  diffuse  tieppiù  coli' esempio  e  vi  fu  po- 
scia stabilita  da  Vlodomiro  nipote  d'Igor  verso  la  fine 
del  X  secolo  ,  il  quale  per  ricompensa  fu  poi  scritto  nel 
calendario. 

Narrano  gK  storici  che  questo  Vlodomiro  fosse  un'  as- 
sai cattivo  soggetto.  Era  esso  un  bastardo  dell'ultimo  prin- 
cipe ed  a  forza  di  tradimenti ,  di  stragi  e  di  sceleragghii  e 
mettendo  mano  nel  sangue  de'  propri  fratelli  usurpò  il 
>trono  che  contaminò  lungamente  colla  sua  incontinenza  e 
co*  suoi  furori  ;  ma  appena  ricevute  le  acque  del  santo  bat- 
tesimo, narrano  le  cronache  veritiere  dei  frati,  si  mutò 
si  fattamente  e  divenne  tanto  buono  che  alla  fin  fine  si 
meritò  un  seggio  distinto  in  paradiso,  ed  è  ora  il  prin- 
cipale avvocato  àgi  Russi.  Dicono  ancora  che  si  appi- 
gliò di  preferenza  alla  religione  dei  greci  vinto  più 
eh'  altro  dalla  pompa  con  cui  si  celebravano  i  riti  loro. 
Non  trovando  preti  nel  suo  paese  assaltò  con  un'esercito 
la  Crimea  ,  espugnò  Gaffa  ,  fé'  un  gran  macello  degli  ahi- 
tanti,  tranne  dei  preti  che  condusse  via:  marciò  indi  verso 
Costantinopoli  volendo  «vere  per  forza  a  sua  sposa  Anna, 
sorella  dell'imperatore  Basilio  ;  indi  ritornato  ne' suoi  stati 
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lece  un  ìdj^sso  processionale  in  NoTogorod  facendosi  pre« 
cedere  da  ricche  suppellettifi  da  chiesa ,  da  vasi  e  para- 
menti sacri ,  da  messali  e  soprattutto  da  gran  numero  di 
reliquie  e  di  preti.  Lo  stesso  modo  che  aveva  usato  per 
render  sé  cristiano  ,  lo  usò  p%r  gli  altri.  Fece  man  bassa 
0ui  preti  deiPantico  cuìto^  ne  incendiò  i  templi  e  gli  idoli, 
disperse  colla  morte  e  coli'  esiglio  chiunque  non  si  faceva 
eristiano.  Malgrado  tanti  atti  atroci  V  dopo  morto,  i  preti 
ne  fecero  un  santo  in  gratitudine  di  averli  non  solo  im- 
mensamente arricchiti^  ma  fatti  àncora  indipendenti  da  ogni 
autorità  temporale ,  e  accordati  a  loro  privilegi  che  fa- 
cendo di  essi  un  corpo  indipendente  dal  capo  del  governo 
e  ioflnentiwimo  sopra  una  nazione  superstiziosa ,  furono 
poi  cagione  di  gravi  disastri  alla  Russia. 

Qnest'  impero  segui  da  poi  diversi  accidenti  3  nel  se» 
colo  XIII  fu  conquistato  dai  Tartari  che  lo  desolarono  per 
quasi  aoo  annì^  e  fpronne  cacciati  al  tutto  dallo  Zar 
Ivan  111  che  regnò  dal  i46^  al  i5o5.  Sotto  di  lui  comin- 
ciarono i  Russi  a  dirozzarsi  alquanto ,  essendo  che  sposa- 
tosi lui  con  Sofia  principessa  greca  educata  in  Italia^  essa 
vi  recò  il  gusto  delle  arti  e  chiamò  seco  dall'  Italia  alcuni 
bravi  artisti  che  colle  opere,  loro  adornarono  la  capitale, 
^he  allora  era  Mosca,  fondata  dallo  Zar  Giorgio  1  verso  la 
metà  del  secolo  XI  !•  Anche  i  Polacchi  furono  per  lungo 
tempo  i  rivali  della  Russia  e  portarono  più  d'una  volta  le 
loro  armi  trionfali  fin'  entro  Mosca. 

I  Zar  sino  a  Pietro  il  Grande  si  possono  considerar^ 
come  altrettanti»  capi  di  Flibosti^ri.  Avevano  un'  autorità 
assoluta  sulla  nazione,  vivevano  semplicemente ,  uscivano 
armati  di  mazza  o  di  bastone  ,  e  punivano  essi  roed esimi 
i  malviventi  anche  coli'  ultimo  supplizio.  Quasi  tutti  di 
un'  umore  stravagante  ,  ineducati ,  superstiziosi ,  furono 
quasi  tutti  scelerati;  chi  uccise  il  padre,  chi  i  fratelli,  e 
chi  i  figliuoli  o  le  mogli*  Niuna  storia  è  piena  di  tanti 
orrori  quanto  quella  della  Russia  ,  a  cui  aggiiiguevano  ie 
frequenti  usurpazioni,  *«  le  incerte  leggi  per  la  successione 
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al  trono.  Per  dare  un'  idea  di  que'  principi  ricorderò  che 
Ivan  IV  travisato  una  volta  da  mendico  andò  a  chieder 
ricovero  vergo  la  sera  ad  un  vilUggio,  ciascun  contadino 
lo  ricusò;  egli  allora  raccolta  una  mano  di  malandrini 
corse  di  notte  a  quel  le.  capanne  di  paglia  e  le  diede  tutte 
alle  fiamme.  Un'  altra  volta  unitosi,  con  un'altra  banda  di 
malviventi  propose  loro  di  andar  ad  uecidere  lo  Zats  a  cui 
uno  di.  quelli  rispose  ;  .perchè  non  andremo  piuttoato  a 
far  man  bassa  sui  boiardi,  ben  pia  malvagi  di  lui?  £  Fin» 
cognito  Zar  non  mancò   dal  premiare  una  si  fatta  risposta. 

XXXtV.l  seguenti  cenni  di  un  coniempòraneo  varranno  a 
darci  un'  idea  de'  Russi  nel  secolo  Xé  Sono  estratti  da  una 
memoria  di  Akmct  spedito  in  ambasciata  al  re  de'  Bulgari 
nel  933,  dal  califTo  Mostasis  BiUah  che  regnava  in  Bagdad. 
Mi  Siervirò  della  traduzione  del  cav.  Compagnoni. 

f»  Ho  veduto  mercatanti  russi  in  uno  dei  porti  dell'  llih, 
che  è  il  fiume  Volga:  essi  sono  i  più  lerci  nomini  che 
mai.  si  trovino:  perciocché  mai  non  si  lavano  fatti  che  ab- 
biano i  loro  bisogni..  Costoro  ,  quando  giungono  dal  loro 
paese  gettano  l'ancora  nell'itib^  sbarcano,  e  si  fabbricano 
sutie. sponde  del  fiume  certe  ampie  case  di  legno,  nelle 
qliali  alloggiano  in  dieci,  e  fin  anche  in  venti  tutti  insie« 
me.  Ciascuno  di  essi  ha  un  largo  banco ,  su  cui  sì  sta 
con  sua  moglie,  e  cogli  schiavi  che  vuol  vendere 9  né  ia 
quanto  air  usare  delle  loro  donne  prendoasi  alcun  riguai^ 
do  de' mercatanti  che. capitano  in  quelle  case  per  com- 
prare' quegli  achiavi.  Ogni  mattina  una  ragazza  reca  al  suo 
padrone  un  vaso  pieno  d*  aoqua,  in  cui  si  lava  la  faccia  , 
le  .mani  e  i  capelli;  poi  i?ssa  lo  pettina,  e  fa  cadere  in 
queir  acqua  ogni  immondezza  che  ne  tragga.  Ciò  non 
ostante  ,  di  quel!'  acqua  si  sciaqua  la  bocca  ,  e  si  lava  i 
denti,  e  tutti  di  sua  famiglia  l'usano  nella  stessa  maniera, 
come  se  allora  venisse  fresca  dal-  fiume. 

n  Quando  uno  di  costoro  viene  ad  ammalarsi,  gli  si  alza 
Inngt  dalle  abitazioni  una  tenda ,  ove  vien  deposto  con 
VAa  certa  quantità  di  pane  ed  acqua;  né  mai  alcuno  gli 
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.si  accosta  vicioo,  né  gF  indirizza  parola.  Perù  dgni  giorno 
si  va  a  vedere  ,  e   id assi m amente   se   egli   sia  un   povero 
uomo  ,   od  uno  schiavo.  Quando   ricupera   la  sanità^    ri- 
torna a'  suoi;  se  muore  essendo  uomo  libero ^  il  suo  ca- 
davere viene  abbruciato;  essendo   schiavo   si   lascia  pasto 
ai  caniy  e  agli  uccelli   di   rapina.  Avendo  inteso  dire  che 
i  cadaveri   de'  Capi   di   loro   nazione   venivano  abbruciati 
con  certe  singolari  cerimonie»  presentatasi  occasione^  ecco 
ciò  che  vidi  co'  miei  propri  occhi.    Incominciarono  quei 
l^Kkssì  dal  deporre   il  defunto   in  una  ùh&sl,  e  vi  piansero 
sopra. per  dieci   giorni   continui ,  durante   il   qual  tempo 
gli  preparavano  gli  abiti  mortuari.  Per  l!ordinario  il  po- 
yero  viene  abbruciato  entro  una  barchetta.  Ma  in  quanto 
all'uomo  ricco,  s' incomincia  dall'ammassare  tutti  insieme 
i  beni  ch'egli  ha,  e  .dividonsi  in  tre  parti  ;  una  delle  quali 
tocca  ai  parenti ,  .una  viene  venduta  per  fargli  gli  abiti 
gonvenienti  al  funerale  ,  e  la  terza  serve  a  comperare  il 
sidro  che  dee  bersi  il  giorno  in  cui  una  schiava  del  mòrto 
si  ammazza ,  e  ai  abbrucia  sul  cadavere  del  suo  padrone. 
Si  beve  poi  giorno  e  notte  con  tanta   intemperanza ,  che 
parecchi  crepano  col  bicchiere  in  mano.  Alla  morte  per- 
tanto di  un  uomo  di  condizione  distinta  i  parenti  doman- 
dano alle  sue  schiave  chi  di  esse  voglia  morire  con^  luì.  lo , 
rjsponde  tosto  una  di  esse.  Allora. questa  schiava  si  dà  in 
custodia  a  due  ragazze,  che  debbono  andarle  dietro  dap- 
pertutto, e  servirla  ed   anche  lavarle  i  piedi:    intanto    i. 
parenti   del   morto   si   pongono  a, tagliare  gli  abiti  di  cui' 
il  morto  dee  essere  ornato,  e  a  preparare^  quant' altro  è 
necessario  pe'  funerali.  In  tutto  quel  tempo  .la  schiava  de- 
6j;inata  a  morire  beve ,  canta,  e  si  diverte.  Giunto  poi  il 
giorno  in  cui  dovea  abbruciarsi  il  cadavere,  mi  reoai  al 
^ume,  ove  si  trovava  la  barca  del  morto.  Non  era  esaa. 
più>  come  dianzi,  giacente  ip  terra  sulla  riva;  ma  era  stata 
«collocata  sopra  quattro  pali  circondati  da  grandi  idoli  di 
legno  in  forma  umf  n^  ,  innanzi  ai .  quali  giravano  uomini 
recitanti  oerte,  paiole  che  io  non  c^pii.  il  morto  stava  an« 
Casti,  Poema  TaiL  ao 
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Cora  entro  la  fossa  già  accennata ,  -la  quale  era  a  qualche 
distanza.  Fu  recato  nella  barca  un  banco,  alcuni  copertoi 
trapunti ,  varie  stoffe  grecite ,  e  de'  cuscini.  Venne  in  ap* 
presso  una  vecchia  chiamata  V Angelo  della  morte,  la  quale 
atose  tutte  le  accennate  cose  sti  quel   banco ,  poi  si  cavò 
dalla  fossa  11  cadavere ,  e  se  ne  cavarono  il  sidro,  le  frutta 
e  altre  cose  che  vi  si   erano  dianzi  deposte.  11  cadavere 
era  vestito  di  un  abito  di  tela ,  che  V  uomo  avea  indosso 
quando  morì;   1*  eccessivo   freddo  lo  avea  bensi  annerito, 
ma  non  lo  avea  del  rimanente  alterato  pubto.  Gli  si  misero 
allora  la  camicia,  gli  stivali ,  una  camiciuola ,  una  ciotu* 
ra,  un  abito  di  seta  con  bottoni  d'oro,  e  una  berretta  di 
martora.  Cosi   addobbato  si  pose  nella  barca  sopra  i  co* 
pertoi  anzidetti,  si  circondò  di  cuscini ,  e  gli  si  pose  presso 
del  sidro,  delle  frutta,  degli  aromi,  del  pane,  della  carne, 
delle  cipolle;  e  oltre  ciò  le  sue  armi.  In- fine  fu-  condotta 
Un  cane,  il  quale  venne  tagliato   ih  dde  parti,  che  gei*' 
ttronsi  nella  barca.  Lo  stesso  si  fece  di  due  cavalli,  di  due 
vacche,  di  un  gallo,  e  di  una  gallina,  intanto  la  ragazza 
destinata  a  morire ^  dopo  d'essere  andata  girando  qua  e  là, 
entrò  in  uria  cameruccia  alzata  a  questo  effetto ,  ove  uno 
de'  parenti  del  suo  padrone   andò   a  métterlèsi  accahto , 
dicendole:  «S'è  tu  non  allessi  presa  questa  ^soluzione i  chi 
sarebbe  uerìuiù  u  visitattit  Era  un  venèrcfi  dopo  mezzo- 
giorno. La  ragazza  fii  di  là  Coùdóttà  a\irùàa^pecie  di  gab-^ 
hta  preparata  per  là  cerimonia  :  alcuni  uomini  U  porta-4 
vano  tra  le  loro  braccia.  Essa  guardò  dentro  quella  gab- 
bia pronunciando  certe  paiole;  e  quelli  che  la  tenevano,' 
per  tre  folte  1*  abbassarono  fino  à'  terrà ,  e  per  tre  volte 
la  rialzarono.  Poi  le  si  diede  un  gallo ,'  a  cui  css^  fagliò 
la  testa,  é  la  gettò  via  :  gli  altri  la  raccòlsero,  e  la  but- 
tarono nella  bai'cà.  Avendo  io   domandato  la  spiegazione 
di  quelle  dose,  mi  fu  rispostò  dall^  interprete,  che  la  jirima 
vòlta  la  ragazza  avea  detto  dì  vcdéì!'  suo  padre  e  sua  ma- 
dre; la  seconda  volta  di  vedere  tutti  r  suoi  parenti  morti; 
la  terza;  La  è  il  mio  padrone, 'Egli  si  sta  nel  bello  efio^ 
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rito  Paradiso  ,  circondato  d'uomini  e  di  giovani.  Ecco  che. 
mi  chiama  :  lasciatemi  andare  da  lui.  Fa  danque  condotta 
alla  barca ,  O^e  si  cavò  i  snoi  braccialetti ,  dandoli  alla 
vecchia  detta  V  Angeio  ^lla  morte  ^  poi  diede  gli  anelli  cli« 
avea  ai  piedi  «  alle  due  dt^nne  che  la  servivano  sotto  il 
nome  di  ragazze  delV  Jngelo  della  morte.  Ciò  fatto,  venne 
portata  in  una  cameruceia  eretta  ad  una  estremità  della 
barca;  e  alcuni  uomini  armati  di  6cudi  e  di  mazze  1«  si 
fecero  avanti  dandole  del  sidro  ,  eh'  essa  prese  e  bevetl^ 
dopo  d'avere  cantato.  L^  interprete  mi  disse  quello  eisscré 
il  segno  del  congedo  ch'essa  prendeva  da'  snoi  amici.  Le 
fu  oflTerto  un  secondo  bicchiere  di  sidro,  che  prese  come 
avea  fatto  del  prino ,  e  si  mise  a  cantare  una  canzone 
assai  lunga.  Se  non  che  ad  un  tratto  la  vecchia  le  co- 
mandò drbér  presto  ,  e  di  entrare  nell'altra  camera ,  in 
eui  -stava  ilxadavete  del  suo  padrone.  A  quelle  parole  deHa 
vecchia 'la*  ragazza  mutò  colore;  e  come  parve  che  sten-^ 
tasse  ad  entrar  dentro  ,  mise  innanzi  la  testa  ;  e  allora  la 
vecchia  la  prese  pe*  capélli  e  Ve  la  strascinò ,  eàtrandbvi 
anch'' «ssa;  Gli  uortaini  si  misero  a  battere  sui  loro  scudi 
bolle  mazze  per  impedire  che  le  altre  ragazze  presenti  aUa 
éerimonia  udissero  le  grida  della  loro  compagna  r  eosa  ehe 
av^ebfoe  potuto  fare  ad  esse  andar  via  la  voglia  di  morire 
un  giorno  pei  loro  padroni.  Entrati  poi  nella  camera  sei 
uomini ,  la  ragazza  fu  posta  presso  il  cadavere  :  due  di 
qbcgU  la  presero  per  le  biraccia  e  due  per  le  gambe;  e  li 
vecchia  le  mtsel  al  collo  uìi  lacdio ,  dandone  le  due  e^re^ 
ttiità  ai  rimanenti  due;  e  prendeUdo  incontinente  trn  largò 
Coltello  lo  ficcò  nel  seno  della  vìttima  ,  indi'  if  ritrasse  ; 
e  gli  uomini  si  misero  a  tirare  la  corda  fintanto  che  la 
tagaiiza  fosse  rimasta  soflbcata.  Allóra  comparve  il  più  prbs^ 
Simo  parente  del  nfoHò  ,  tutto  nudo;  e,  tenendo  in  ùnà 
mano  un  tizzone  acceso;  entrò  a  schiena  indietro  nella 
barca,  sostenendosi  coH'altra  mano  i  genitali,  ed  attaccò  fnti^ 
co  al  legname  già  disposto  sotto  lat>arca.  Altri  pur  s'aécòsta^ 
rono  con  altri  legni  accesi^  e  li  pittarono  sul  rogo  :  qtkel 
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rogo  f  quella  barca ,  e  la  camera  ,  ed  ogni  roba  che  era 
ivi,  si  accesero  in  un  istante;  e  s'alzò  un  vento  che  di- 
lattò le  fiamme.  Vicino  a  me  era  un  Russo,  ii  quale  par- 
lata col  mio  interprete  ;  ed  avendo  io  a  questo  domandato 
che  cosa  il  Russo  dicesse  ,  ebbi  in  risposta  aver  detto  che 
noi  Arabi  siamo  tanti  sciocchi,  poiché  seppelliamo  entro 
terra  le  persone  stateci  più  care.,  quando  che  esse  ivi  di- 
ventano preda  de'  vermi  :  al  contrario  ì  Russi  le  abbru- 
ciano in  un  batter  d' occhio ,  affinchè  più  presto  vadano 
in  paradiso.  Le  quali  sue  parole  udendo  il  Russo  a  me 
riferire,  si  pose  a  ridere,  ed  aggiunse:  Dio,  yoUndo  mo- 
strarci  quanto  ami  il  morto  ,  manda  un  vento  per  consu» 
maria  più  speditamente.  In  meno  di  un'  ora  tutto  era  stato 
ridotto  in  cenere.  Sul  luogo  poi  ov'era  stata  la  barca,  fu 
alzato  un  dosso  di  terra,  in  mezzo  del  quale  si  eresse  una 
colonna ,  e  su  di  essa  fu  scolpito  il  nome  del  morto  e 
quello  del  principe  di  Russia  che  allora  regnava.  *9. 

c<  I  principi  russi  ordinariamente  hanno  nei  loro  pa* 
lazzi  una  guardia  di  quattrocento  guerrieri ,  fior  di  gente, 
parecchi  dei  quali  muoiono  con  essi ,  sacrificando  in  tale 
occasione  le  loro  vite.  Ogni  guerriero  ha  una  ragazza  per 
servirlo  ,  per  lavargli  la  testa  ,  per  pulirgli  lo  scudo  ;  e 
un'altra  gli  serve  di  concubina.  Questi  qiiattrocento  uo- 
mini stanuo  seduti  più  basso  del  principe  sopra  grandi 
cuscini  tempestati  di  pietre  preziose.  Accanto  al  principe, 
e  sopra  cuscini  anch'esse  ,  stanno  quaranta  delle  sue  con- 
cubine ,  le  quali  egli  non  ha  riguardo  di  amorosamente 
abbracciare  in  presenza  delle  sue  guardie.  Quando  vuol 
montare  a  cavallo  gli  si  conduce  il  cavallo  fino  alla  sala, 
ed  ivi  salisce;  ivi  pure  ne  discende  ritornando.  Il  principe 
ha  un  luogotenente  che  comanda  gli  eserciti ,  fa  guerra 
ai  nemici ,  e  lo  rappresenta  presso  i  suoi  sudditi  »9. 
.  Riferirò  un  altr'  uso  molto  antico  e  che  indica  assai 
bene  i  costumi  dei  Russi.  Quando  due  nobili  aveano  tra 
)oro  alcuna  contesa ,  la  decideano  battendosi  a  colpi  di 
frusta.  Ii9,  qt|al  cosa  fu  poscia  fibolita  da  Pietro  I. 
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XXXV.  Era  il  minore  de*  figliuoli  di  Alessio  Mikailoviz  e 
succedette  al  fratello  maggiore  Fedor  111:  ma  Sofia  sua 
sorella  per  parte  di  padre,  donna  ambiziosa,  intrigante  e 
capace  ;  e  sopratutto  avida  di  dominare  sperandosi  bene 
che  se  regnasse  Ivan  suo  fratello  uterino  e  maggiore  di 
anni  di  Pietro  ,  ma  scemo  nella  mente ,  ella  si  sarebbe 
sieduta  sul  trono  con  lui  e  tutta  la  somma  delle  cose  sa- 
rebbe stata  rimessa  in  sue  mani  ,  riusci  a  crearsi  un  assai 
forte  partito ,  a  trar  dalla  sua  gli  Strelizzi ,  so/ldati  preto- 
riani che  aveano  la  guardia  della  persona  del  principe,  e 
a  sollevarli  contro  al  fratello  Pietro.  Molta  prudenza  e 
avvedutezza  fu  forza  di  usare  al  partito  di  Pietro  che  al- 
lora aveva  appena  dieci  anni.  Da  pVima  fu  associato  col 
fratello  ;  ma  giunto  egli  all'età  di  quattordici  anni  e  cogli 
anni  crescendo  anche  l'odio  de'  suoi  avversari,  la  principessa 
Sofìa  d'accordo  col  principe  Gallitzin  avevano  pensato  al 
modo  di  assassinarlo,  della  qual  cosa  avvistosi,  seppe  scan- 
sare il  colpo  e  circondatosi  de'  suoi  partigiani  e  persino 
dei  medesimi  Strelizzi  che  s'era  guadagnati ,  assalì  la  so- 
rella che  depose  dalla  reggenza  e  chiuse  in  un  monaste- 
ro, e  confinò  gli  altri  in  bando.  Fatto  libero  da  questi  im- 
pacci spiegò  d'allora  in  poi  un'attività  e  una  forza  d'  in- 
gegno sorprendente. 

Ignorante  e  pieno  di  vizi  seppe  nondimeno  in  molte  cose 
emendarsi ,  e  dimostrò  sempre  una  voglia  grandissima  di 
apprendere.  Strettosi  in  amicizia  con  certo  Lefort,  avven- 
turiere ginevrino,  uomo  pieno  di  capacità,  incominciò  da 
questi  a  conoscere  le  cose  di  Europa  ,  e  colla  scorta  di 
Ini  rettificò  le  «uè  idee.  Dotato  di  un  animo  fermo,  riso< 
luto,  paziente  e  su  cui  nulla  potevano  né  la  fortuna  né  i 
rovesci ,  volle  ad  ogni  costo  riformare  il  barbaro  suo  po- 
polo ,  né  lo  trattennero  ì  molti  ostacoli  che  s' interpone- 
vano' e  che  parevano  dover  ribattere  ogni  altro  meno  co- 
stante di  lui. 
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Le  prime  sue  cure  si  rivolsero  all'esercito  ,  fé'  tagliare 
a'  soldati  le  sudice  barbe ,  levare    il  lungo    ed   incomodo 
abito  e  gli  sottoraise  alle  discipline  militari   dell'  Europa. 
Diede  quindi  miglior  sesto  alle  leggi,  airammÌDÌstrazioiie , 
e   corresse  o  distrusse  gli  abusi.  Apri  la  Russia  agli  atra- 
nìerì,  che  prima  a  cagione  di  pregiudizi  religiosi  erano  tc- 
duti  assai  di  mal  occhio ^  gl'invito  a  entrare  ne'  suoi  stati 
e  gli  protesse.  Volendo  egli  istruirsi  in  persona  usci  dalla 
Kussia ,  facendosi    seguitare  da  molti   giovani  uobili  che 
costringeva  per  forza  a  viaggiare.  Vide  la  Germania ,  l'O* 
landa  e  l'Inghilterra.  A   Saardam   si  occupò  a  conoscere 
la  costruzione  de' vascelli,  ed  egli  e  i  suoi  seguaci  lavorarono 
a  costruirne  uno  che  poi  comperò  e  mandò  ad  Arcangelo. 
Stava  per  passare  in  Francia  ed   in   Italia ,  allorché  do- 
vette accorrere  nella  Russia   a   sedarvi   una  nuova  rivolta 
degli  Strelizzi.  Comparso  a  Mosca,  spense  quella,  sediziosa 
milizia  con  ogni  sorta   di  supplizi.  Entrato  in  guerra  col 
famoso  Carlo  XII ,  ebbe  a  patire  molte  e  gravi  sconfitte; 
ma  pareva  che  i  rovesci  anziché  abbatterlo,  lo  rendessero 
assai  più  animoso   e   fermo.  Finalmente  quell'imprudente 
re  di  Svezia  addentratosi  senza  consiglio  uell'  Ukrania^  dopo 
avere    inutilmente   assediata  PuUawa  e  sopportato  il  suo 
rscrcito  ogni  sorta  di  patimenti ,  fu  in  una  gran  battaglia 
appi<?no  sconfìtto  da  Pietro  I  e  costretto  a  cercarsi  colle 
reliquie   de'  suoi   un   rifugio  sul  territorio  ottomano.  Sul 
terreno   conquistato  agli  svezzesi  fondò   Pietroborgo;  né 
deve  far  maraviglia  a  nessuno  se  questa  città  fu  innalzata 
in  sei  mesi,  perché  quasi  tutte  le  case  erano  di  paglia  o 
di  legno.  Non  ostante,  l' ignoranza  e  il  pregiudizio  cha 
sogliono  sempre  opporsi  alle  audaci  intraprese ,  andavano 
spargendo  sinistre  profezie  sul  destino  della  nuova  città,  e  t 
preti  mostravano  al  credulo  volgo  un'immagine  della  Ver- 
gine che  versava iagrime  su  quelle  pretese  prossime  sven- 
ture, del  che  Pietro  iodegnato  fece  spezzare   l'immagine 
e  mostrò  al  popolo  la  furberia  di  quella  sacra  impostura. 

Sebbeae  da  principio  temesse  assai  l'acqua,  divenne  iif 
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seguilo  arditissimo  ne'  combattimenti  di  màr,e  come  lo  era 
stato  iti  quelli  di  terra  ^  e  Ìo  pigliò  .  una,  siffatta  passione 
per  la  marina  che  appena  arrivato  un  vascello  in  porto  , 
correva  a  fare  i  suoi  complimenti  a'  marinai ,  e  andava 
con  esso  loro  nelle  taverne  a  mangiare  biscotto,  formag- 
gio e  cipolle.  Intervenne  perGno  una  volta  che  trovandosi 
sovra  la  gabbia  i^  T  ambasciatore  prussiano  venisse  a  chie- 
dergli pressante  udienza.  Egli  lo  invitò  a  montare  suiral- 
bcro ,  ma  qnello  scusandosi  della  sua .  incapacità  in  simili 
^scrcizi^'egli  discese -^ e  dielli  udienza  sul  cassero; 
.  Per  umiliare  la  prosunzione  dei  nobili  e  dare  egli  stesso 
r  esempio  della  disciplina  militare,  volle  essere  avanzato 
per  gradi,  ed  ogni  grado  meritarselo  culi' opera  incomin- 
ciando il  servigio  dal  semplice  soldato  e  ascendendo  sino 
al  generale:  lo  stesso  fece  nel  servigio  di  mare,  e  per  gradi 
diventò  egli  ammiraglio  della  prima  armata  che  abbia  avu- 
ta la  Russia  e  ch'egli  aveva  fatto  costruire  ad  Arcangelo. 
Non  conoscendo  egli  né  titoli  né  privilegi  se  non  che 
nella  capacità ,  innalzò  tutti  quelli  uomini  ,  fossero  pur 
anche  oscuri,  che  si  distinguevano  per  la  fortezza  dell'ani* 
mo  e  deir  ingegno.  Sollevò  dalla  polvere  Menzikoff,  che  ài 
garzone  di  pasticciere  -diventò  il  principale  personaggio  del- 
l' imperio  ^  e  lo  governò  anzi  sotto  il  nome  di  Caterina  I. 
Si  sposò  a  questa  Caterina ,  vedova  di  un  caporale  sves*. 
tese  ,  e  figliuola  ,  dicesi ,  di  un  becchino,  e  costrinse  ì 
nobili  a  meritarsi  gli  avanzamenti  colla  buona  condotta. 
Cop  ottimi  provvedimenti  migliorò  la  condizione  delle  don- 
ne ,  in  Bussia  a'  suoi  tempi  e  prima  di  lui  tralbite  molto 
aspramente.  Per  inanimire  l'orgoglio  nazionale  aveva  egli 
inventato  una  specie  di  trionfo  e  trionfò  più  volte  dei 
suoi  prosperi  successi  :  tuttoché  di  un  carattere  impetuoso 
e  Gero  sopportò  più  d'una  volta  e  con  molta  pazienza  il 
franco  e  libero  dire  del  principe  Dolgoruki.  Cercò  di  dc*- 
jridere  i  pregiudizi  e  le  superstizioni  de^  suoi  sudditi  con 
certe  grossolane  buffonerie  atte  a  destare  le  risa,  nel  che 
non  so  se  sia  da  reputarsi  degno   di  lode  o  di  biasimo , 
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sUntcchè  quelle  sue  intensioni  pigliando  spesso  a  deri- 
sione il  cl«no,  non  erano  il  miglior  modo  per  far  prevalere 
le  tue  riforme  sovra  nn  popolo  bestiale  e  faiiatico.  Ad  ogni 
nodo  per  superare  i  più  dori  ostacoli  gravitò  sul  suo  po- 
polo col  pili  ferreo  dispotismo  :  pubblicò  un  codice,  isti- 
tuì un*  accademia  che  poi  divenne  famosa^  riformò  il  ca- 
lendario e  migliorò  totti  i  rami  dell'  amministrazione  e 
deireconomia  pubblica. 

Il  clero  in  Russia  col  suo   diritto   delle  decime  s*  era 
acquistate  immense  ricchezze  e  inoltre  aveva  un  diritto  di 
vita  e  di  morte  sui  secolari ,  nelle  cose  ch'esse  dicevano 
riguardare  la  religione*  Ora  avendo  i  preti  fatto  arder  vivo 
nn  giovane  perchè  aveva  abbruciata  una  sacra  immagine, 
dai  russi  considerate  ct>nie  oggetti  di  culto^  ne  trasse  oc- 
casione per  togliere  al  clero  i  suoi  privilegi ,  abolì  il  pa- 
triarcato ,  vi  sostituì   un   sinodo ,  e  ridusse  nella   dignità 
imperiale    anche   la  supremazia    ecclesiastica.    In  somma 
usando  ogni  atto  di  violenza,  colle  persuasioni,  e  co' sup- 
plizi costrinse  i  rossi  a  mutar  vezzo  e  pensieri ,  e  piantò 
le  fondamenta   dell'attuale   grandezza   di    qoell'  imperio  : 
la  Rnssia  avrebbe  certamente  progredito  nelle  arti  di  ci- 
viltà» se  i  suoi  successori  fossero  eziandio  stati  dotati  di 
nna  mente  e  di  una  fermezza  ugnale,  perchè  i' abitudine 
contratta  da  lui  sin  da  principio  di   trattare  da  sé  tutti 
gli  affari  o  almeno  di  fargli  trattare  sotto  a'  suoi  otchì,  \o 
aveva  £itto  non  solo  attivissimo  »  ma  anche  famigliarizzato 
alle  più  spinose  faccende.  Guerra,  marina,  finanze,  buon 
governo ,  commercio ,  legislazione,  ogni  cosa  insomma  era 
innanzi  a'  suoi  occhi,  tutto-  vedeva  e  prevedeva:  e  le  sue 
idre  anziché  esser  confuse  o  imbarazzate  in  tanta  molti- 
plìcità  di  cose,  si  esprimevano  con  tanta  semplicità  e  chia- 
rezza che  ben  dimostrava  quanta  fosse  in  lui  la  cognizione  e 
la  pratica  nelle  cose  di  slato.  J  suoi  progetti  erano  vasti,  ma 
non  chimerici,  come  quasi  tntti  quelli  di  Caterina  li ^  e 
fondavansi  su  fatti  reali  e  su  reali  utilità.  Con  nna  faci- 
lità conceduta  a  pochissimi  tra  i  grandi  uomini,  esten- 
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deva  i  SUOI  pensamenti  dalle  concezioni  e  speculazioni 
complicate  della  polìtica  e  della  ragionsdi  stato  ai  biso- 
gni  semplici  del  contadino  ;  e  pensando  ad  aprir  le  vie 
al  commercio  e  alla  prosperità  dell'  industria  ,  al  rimet- 
tere in  trono  Augusto  re  di  Polonia  e  a  combattere  Gar* 
lo  XI ly  si  sovveniva  eziandio  di  far  apprendere  a'  Finlandesi 
l'uso  delle  scarpe  di  scorza  che  fannosi  in  Russia  siccome  più 
comode  e  più  leggiere  di  quelle  usate  da  loro>  e  mandando 
Bestuscef  ambasciatore  in  Isvezia,  dopo  le  istruzioni  diploma* 
tiche  gli  faceva  notare  egli  stesso  sul  tacuino  la  peguente  me- 
moria: Impegnerai  al  mio  servizio  buon  numero  di  artigiani 
esperti  è  capacissimi  delV  arie  loro  de*  quali  ma/tchiamo  in 
Jtussia  cioè,  agricoltori  e  giardinieri^  falegnami  e  muratori i 
chiavajoli  ed  armajolii  fabbricatori  intelligenti  nel  lavoro 
delie  miniere  f  nella  fusione  del  ferro ,  delVaccìajo  e  del' 
bottone»  Per  queste  cose  riferirai  direttamente  con  me  in 
poche  parole  e  senza  JormaUtà,  Questa  breve  nota  basta 
da  sé  sola  a  farci  comprendere  quale  vasta  mente  fosse 
quella  di  Pietro >  e  che  sarebbe  stato  se  l'educazione  avesse 
abbonite  in  lui  le  doti  di  che  gli  fu  liberale  natura. 

Ma  dopo  la  sua  morte  il  trono  dei  Zar  fu  occupato  per 
quasi  un  secolo  o  da  femmine  o  da  sovrani  imbelli^  e  la 
corte  di  Pietroborgo  non  fu  altrimenti  che  una  scuola 
d' intrighi  e  di  delitti  ;  perciò  si  può  dire  che  i  Bussi  sono 
restati  poco  più  poco  meno  quali  ei   gli  lasciò. 

XXXVl.  Ma  alle  qualità  di  un  eroe,  alla  fermezza  e  alla 
preveggenza  di  un  legislatore,  Pietro  1  uni  anche  quelle  di  un 
ferocissimo  e  sanguinario  despota.  Era  di  un  umore  crudele,^ 
stravagante  e  capriccioso.  Trovandosi  in  Olanda  esternò  il 
desiderio  di  vedere  arruotare  un  uomo,  ed  essendogli  rispos'o 
non  si  trovare  nelle  carceri  alcun  reo  degno  di  tanto  orribile 
supplizio ,  egli  propose  uno  de'  suoi  schiavi  e  si  gli  piac- 
que quell'efferato  genere  di  morte ,  che  lo  adottò  in  Rus- 
sia pel  supplizio  ordinario.  Dopo  la  rivolta  degli  strelizz'^ 
puni  que*  pretoriani  nel  più  inumano  modo ,  ed  egli  stes- 
so e  Meozikoff  e  più  altri  nobili  della  sua  corte  prope- 
so* 
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•ero  una    gara  dì   abilità  Del  tagliare  la    testa  a   meglio 
di  trecento  altri  nobili  complicati  in  quella  congiura.  Ol- 
tre a  due  mila  peraone  morirono  fra  crudeli  tormenti^  ai 
<|uali  aiaisLteva  Pietro  in  persona  :  4ue    cameriere  di  sua 
sorella  Sofia  furono  sepolte  vive  per  tm*  assai  leggiera  com- 
plicità; fé'  circondare  di  |>atiboli  il  monastero  in  c^ì  avera 
&llo  chiudere  la  sorella;  tre  individui  furono  impiccati 
aUc  inlerviate  del  suo  appartameoto ,  e  sette  in  oito  mila 
quale  in  questa  e  quale  in  quella  guisa  mutilato  o  straiiatx» 
da  battiture,  furono  mandati  a  perire  nei  deaerti  delki  Sibe* 
ria.  Fece  mocira  o  assassinò  egli  stesso  aoito  mendicati  pre« 
tosti 9  ma  in  verità  perchè  lo  odiava,  suo  figlinolo  Àlea« 
sio,  e  feroce  e  incostante  ne*  suoi  amori  fu  il  tiraiino  o 
il  oaraeticc  delle  diverse  mogli  o  concubine  ch'egli  ebbe* 
Amava  «li  avvinaazarsl,  e  quando  era  preso  dal  vino,  e  ^fa€ 
k>  pigliavano  certi  accessi  di  convulsione  a  cui  andava  sog« 
getto,  massime  quando  era  in  collera,  era  molto  perico* 
lo5o  l'avere  a  che  fare  con  lui. 

Fovse  per  disprezzo  contro  la  nobiltà  russa  che   pièna 
di  pregiudizi  ostava  di  forza  a  suoi  progetti ,  e  eh'  egli 
non  volle  accarezzare,  ai  addimesticò  troppo  con  piersotie 
basse  o  non  fece   sempre  ti  miglior  conto  de^i  uomini 
one*ti  e  capaci  del  paese.  U  clero  russo  era  ignorantissi-^ 
mo ,  egli  lo  voleva  istrutto ,  ma  per  dvviai«  ad  aloixna 
gare  teologiche ,  proibì  ai  preti  ed  ai  monaci  che  tene^ 
sero  eoa  sé  penna,  carta  e  calamaio;  sicuramente  non  era 
questa  una  legge  propizia  alla  loro  istruzione.  Costrinse  i 
aot>ni  a  lasciare  le  .terre  per  venire  ad  abitare  la  nuova 
sua  capitale,  la  qual  cosa  contribuì  a  rovinarli,  e  a  ren« 
écre  vieppiù  ineolte  le  campagne  i.  istituì  i  maggioraschi, 
vero  semenzaio  di  discordie  dómittliche  e  di  odii  tra  frs- 
teHi  e  fìratelK  :  riferì  al' proprio  arbitrio  e  s^- -quello  dei 
ftioi  sucoes^ri  l' obbligare  i  gentiluomini  a  eueré  o  man- 
nari o  soldati  od  altro  quand'anco  a  quella  professione  non 
incìinassiero,  il  che  fu  con  molto  lavio*  consiglio  abolito  da 
Pietro  .111.  Anziché  allargare  la  libertà  del  suo  popolo,-  sensa 
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della  quale  sono  afTatto  impossibili  i  progressi  della  civiltà, 
delle  arti,  delle  scienze  e  del  commèrcio,  essendoché  i  popoli 
siano,  com'è  di  fatto,  tanto  più  culti,  quanto  più  sono  liberi, 
Pietro  pet  lo  converso  ne  fece  la  schiavitù  più  dura,  il  di- 
«potismo  più  intollerabile  :  tolse  ogni  dignità  al  senato  e  ai 
eonaigU  »  e  gli  ridusse  a  Bude  ombre  :  abbrutì  la  nobiltà 
col  pjpeii(f»lo  di  volerla  istrutta  per  forza  :  avvili  il  clero  col 
pirek««to  di  toglierne  gli  abusi.  Fu  egli  eziandio  cagione 
ciiQ  Ita  i  ruMÌ  s'introducesse  quella  storta  manìa  del  lusso 
forestiere  ohe  rovina  le  sostanze  e  al  vìzio  conduce  gl'in* 
divi^ui.  Uomo  di  gran  mente  si  fu  Pietro,  ma  guasto  da 
un'indole  bafrbara ,  e  in  lui  più  che  la  natura  benigna  e 
suadente  del  legidatore>  era  la  pvepotenaa  di  un  despota 
che  traacinato  da  un  fanatismo  innovatore  crede  colla  scure 
t  ool  bastone  di  potere  ad  un  tratto  mutare  i  tempi  e  gU 
ttomÌBÌ«  Fu  egli  in6ne  l'autore  di  quella  smania  di  con* 
quistare  prevalsa  tra  i  regnanti  della  Russia,  e  che  più  ch^ 
Htlla  fu  vlQciva  &  ^uel-  popolo.  Anziché  ampliare  un  im- 
paro aggiugoendo  deserti  a  deserti  >  valeva  assai  meglio 
^0»d^re.  all' incivilimento  di  quello  che  già  era.  A  cui  po- 
trebb^si  a^che  aggii^nger^  l'errore  di  avere  trasportata  la 
Ospitale  ,a ' un' estremità  dell'impero  e  in  i^n  luogo  cosi 
P^^  9^CjC^nq\o  ,  anziché  lasciarla  dov'era  prima  in  sito  più 
opportuno  e  centrale.- 

.  A  compendiare  il  bene  e  il  male  di  questo  principe  bi- 
sogna dire  che  le  buone  qualità  in  lui  erano  il  dono  della 
natura,  e  i  viù  frutt;i 'della  pessima  educai^ione  datagli  da 
i^ua  sorella,  che  intendeva  col  renderlo  scostumato  di  ren- 
derlo alla  nazione  spregevole ,  e  di  questo  cattivo  abito 
contratto  nella  giovine  età  Pietro  non  seppe  mai  spogliar- 
sene. Morì  di  5}  aijni  travagliato  già  da  malattie  prodot- 
ta in  lui  dallo  sregolato  modp  di  vivere.  Era  di  elevala  sta- 
tura, robuj^to  della  persona  ^  alacre  nei  gesti ,  ma  fiero 
nella  guardatura,  che  poi  mutavasi  in  terribile  quando 
era  irosa. 
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XXXVII.  Qnesta  donna  impudica,  coi  un  capriccio  Sella 
fortuna  sollevò  dalla  condizione  servile  al  trono,  non  sapeva 
ne  leggere  né  scrivere,  ma  aveva  molta  capacità ,  destrezza  e 
coraggio  9  e  seppe  sifattamente  addentrarsi  nell'  nmore  del 
bizzarro  suo  sposo,  <he  guadagnò  su  di  lai  molto  ascen* 
dente.  Pietro  I  se  n*  era  innamorato  vedendola  in  casa  di 
Mcnzikoff  dove  serviva  da  lavandaia,  e  Caterina  aveva  al- 
lora circa  i8  anni:  ei  la  sposò  segretamente  nel  1707,116 
fé'  pubbliche  le  nozze  cinque  anni  dopo,  e  la  fece  coro- 
nare nel   1734,  un*  anno  prima  della  sua  morte.   Pietro   I 
fu  debitrice  alla- disinvoltura  di  lei,,  se  stretto  dai  turchi 
al  Pruth  e  sovrastato  da  una  rovina  Irreparabile  egli  e  il 
suo  esercito ,  potè  non  pertanto  sottrarsi  con  una  pace  in 
quelle  circostanze  troppo  più  cbe  vantaggiosa. 

Dopo  l'uccisione  di  Alessio,  a  cui  è  fama  che  questa 
donna  abbia  contribuito  con  quelli  odil  che  sono  soliti  -alle 
matrigne,  Pietro  era  diventato  di  un  umore  insopportabile 
»  cui  aggìugnevano  bile  alcune  incomodità  fisiche  che  fie- 
ramente lo  travagliavano;  per  il  che   Caterina  cercò  un 
compenso  trescando  col  ciambellano  Moens :  ma  l'impera- 
tore avendone  avuto  sospetto  volle  coi  propri  occhi  acciSr- 
tai'scne,  e  montò  in  tanto  furore,  che  voleva  far  decapi- 
tare la  donna  appena  giorno,   se  non   n'era  impedito  da 
un  coraggioso  e  prudente  consiglio  del  prìncipe  di  Repnin, 
il  quale  fecegU  osservare  che  un  si  fatto  procedimento  non 
solo  rivelerebbe  a  ciascuno  la  sua  vergogna,  ora  nota  a 
lui  solo,  ma  che  l'Europa  ricordevole  della  strage  degli 
Strelizzi  e  della  morte  di  Alessio ,  ov'anco  facesse  decapi- 
tare la  moglie  l' avrebbe  per  un  tiranno  sanguinario.  Con- 
vinto da  questo  consiglio  fece  impiccare  Moens,  e  Balck 
sua  sorella,  donna  di   confidenza  dell'imperatrice,  e  che 
aveva  maneggiata  quella  rea  pratica,  ebbe  la  pena  del  Knut 
indi  fu  mandata  in  esilio:  dipoi  tratto  da  uno  stimolo  di 
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sua  naturale  ferocia  condusse  Caterina  e  mostrolle  l'amante 
sul  patibolo.  Per  questo  furono  sparse  alcune  ombre  sulla 
morte  di  lui  che  si  disse  stata  accelerata  da  quella  donna 
per  sottrarsi  a  vieppiù  funeste  conseguenze. 

Prima  di  morire  aveva  egli  eletto  a  successore'Pietro  ìl 
figlio  dell'infelice  Alessio ,  ancor  giovinetto;  ma  Menzikoff^ 
il  barone  di  Tolstoe,  l' arcivescoyo  di  Novogorod  e  tutti 
gli  altri  complici  della  morte  di  quel  principe,  temendo 
che  Pietro  II  innalzato  al  trono  non  facesse  scontar  loro 
l'assassinio  del  padre,  s'accordarono  e  brigarono  in  modo 
che  fu  proclamata  imperatrice  Caterina  I.  Essa  non  regnò 
che  due  anni.  Fu  detto,  la  sua  morte  essere  stata  cagionata 
da  un  pero  avvelenato  fattole  dare  da  Menzikoff^  perchè 
essa  favorendo  moltissimo  il  duca  d'HoIstein,  marito  di 
Anna  andava  a  rischio  di  perdere  il  suo  credito.  Incapace 
al  reggimento  di  cosi  vasto  impero,  e  a  riassumere  la  su- 
blime intrapresa  del  defunto  marito,  dando  se  stessa  ai  pia- 
ceri, si  appoggiava  a'  cortigiani  e  più  specialmente  a  Men- 
zikoff  pessimo  soggetto,  ambizioso  ed  avido  di  ricchezze 
e  di  dominio ,  e  che  non  più  ricordevole  della  passata  con- 
dizione tendeva  per  ogni  men  che  onesta  via  a  ridurre  la 
sovranità  nella  sua  famiglia.  Così  narrano  gli  scrittori  che 
favoreggiando  Caterina  il  duca  di  Holstein  marito  di  Anna, 
figlia  di  Pietro  I ,  egli  temendo  di  scadere  dal  suo  credito 
e  poter  meglio  governare  nelle  confusioni  di  una  reggenza, 
abbia  col  mezzo  di  un  portoghese  suo  cognato,  fatto  av- 
velenare l' imperatrice  con  un  pero.  Dal  fiacco  suo  regno 
incomincia  quella  tela  d'intrighi,  di  macchinazioni,  e  di 
rivalità  cortigianesche  che  furono  per  tanto  tempo  ca- 
gione di  mali  grandissimi  alla  Rufssia,  e  dicesi  che  ab- 
biano incominciato  appena  a  cessare  sotto  il  regno  di  Ales- 
sandro I,  principe  invero  capacissimo  e  di  molta  avvedu- 
tezza dotato,  alla  quale  volendo  alludere  Napoleone,  diceva 
che  Alessandro  somigliava  veramente  a  un  greco  del  basso 
impero. 
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XXXVIII.  PìetM  II  taocedelte  a  GaUvma  nel*  1707  m  eia 
dì  q^iacUci  «biiÌi  sotto  la  tutela  o  per  dir  meglio  M>fcteia  ai- 
gtioria  ài  Me*zikoff  eh'  era  riuaciio  a  tenerlo  qnaai  ftigko^ 
picnD  infila  oaia  e  a  fìdanzargli  contro  suo  volere  la  ptnpria 
figU««  Ma  le  per$eGu<ioni ,  le  «sortii  o  glt  esìgti  cea  oiii  que- 
sto Biatitro  aatall  furiosamente  i  suoi  avrersari^  e  éintastv»* 
sioni  ewdevii  della  sovranità  a  cui  aspirava,  gli  .moaaero 
contro  una  tempesta  che  le  sue  arti  e  la  molta  saa  tafluenaa 
non  poterono  dissipare..  Spodestalo  d*ogDÌ  ^oa  bene  o  ideila 
tante  riccfhezzc  accumulate  da  lui,  fti  mandato  in  esiKa  neUn 
più  remota  Siberia  colla  s<;mp|ioe  provvisione  di  10  r«bls 
al  giorno:  m^  quanto  era  Hato  jtisolente .  e .  rio  .nella  pra-i 
spera  fortuna jt  si  mostrò  (caso  raro)  di  altrettanfa»  fortìs-^ 
Simo  animo  nell'avversa. 

Libero  da  Menùkoff^  Pietro  cadde  sQtto  la  argnoria  di 
Oolgoruki»  che  lo  indusse  a  sposarsi  alla  sita  figlia,  s«. 
non  che  1- imperatore  jujori 41  igioraoinninzi alle  «ne  noaie. 

ANNA. 

.  XXXIX.  A  Ini  succedette  Anna  6g}ia  d'Ivan,  fratello  di 
Pietro  1  e  vedova  del  duca  di  Curlandia.  Alotini  grandi  con- 
sideraodo  i  danni  che  ne  derivavano  a)lo  stato  e  alle  persone 
dall'illimitato  potere  dei  sovrani,  e  l'abuso  che  difetto 
potere  n'  avevano  fatto  qiielji,  propesero  che  il  snovo  pviiH 
cipe  non  si  dovesse  innalzare  se  non  a  patto  che  ^iuraaae 
o  garantisse  una  costituzione.  Il  pe^si^ro  ft\  applauclilo: 
la  costituzione  fu  stesa,,  e  sebbene  io  quella  non  «i  fos- 
scrci  avviti  di  mira  che  i  privilegi  del  1^  aristocrazia,  né  vi. 
si  xayvisasscro  tutti  que' fondamenti  di:-bùon  governo  cbe^ 
furono  poi  trovali  in  Europa  coi  progressi  fatti  nella  eiviltà 
e  nella  scienza  della  legislazione;  nondimanco  era  un/freno 
già  sufTicirnle  a  impedire  i  danni  del  dispotismo:  e  accon- 
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sentendo  al  sovrano  quanta  autorità  era  bastante  per  ope- 
rare il  bene,  gli  si  togliervano  di  mano  tutti  i  mezzi  di 
ordire  il  male.  È  ben  vero  che  i  re  dlcoi^  che  la  perfe- 
zione sta  nell'autorità  assoluta j  e  che  di  que^a  essi  non 
ne  abusano  giammai;  ma  per  sapere  il  yerq  pon  dpvreb- 
bono  già  starsene  alle  adulazioni  vili  dei  cortigiani ,  si 
alla  voce  indipendente  e  libera  dei  sudditi.  Anna  adun- 
que giurò  il  patto  propostole:  ma  alcum  mesi  dopo^  ap« 
pena  si  vide  franca  sul  trono  e  che  s'ebbe  creato   un 
partito,  prevalendosi  deir  incuran:(a  e  della,  buqaa  fede  dei 
costituzionali,  ebbe  il  coraggio  di  ^tr^c^iarjK  la  carta  in 
pìen  consiglio  e  in  faccia  di  ciascuno.  Gli   accidenti   che 
sopravennero  anziché  giustificare  col  bene  la  condotta  della 
nuova  imperatrice,  provarono  sempre  più  che  un  despota 
è  sempre. uh  essere  pericoloso.  Anna  oltre  a  un'indole  stra* 
vagante,  s'era  allotto  affidata  a  Bireno^  uomo  che  da  oscuri 
natali  era  sorto  a  grande  ventura,  ma  in  cui  la  rimembranza 
del  primo  -stato  e  de'  passati  infortuni ,  anziché  mitigare  , 
aveand  augumentata  l'indole  sanguinaria  e  feroce.  Memore 
di  alcuni  torti,  effetto  d'intrighi  di  corte,  avuti  dalla  no^ 
biltà  russa,  se  ne  vendicò  colla  proscrizione  e  la  strage  di 
tutti  i  suoi  nemici:  si  contano. oltre  a  ventimila  le  vittime 
sacrificate  jui  patiboli  o  nei  deserti  della  Siberia  al  f  uror« 
di  questo  mostro,  l'atrocità  del  quale  faceva   un   curioso 
e  terribile  contrasto  colle  mattie  della  sua  sovrana  ed  amante. 
L'imperatrice  Anna  era  dotata  dell'umore  il  più  bizzarro 
per  non  dire  pazzo.  Ella  aveva  ripiena  la  sua  corte  di  buf' 
foni,  e  costringeva  a  questo  deplorabil  mestiere  eziandio 
le  persone  più  distinte  dell'impero,  e  chi  si  rifiutava  era 
sottoposto  al  Knut  e  perfino  all'  ultimo  supplizio.  Tra  que* 
sti  eravi  un. principe ^GallizinA  ii^mo  già  di  età  provetta, 
che  dopo  averlo  fattp  servire   per  qualche  tempo   a  tra* 
stollo  suo  e  della  sua  corte,   volle  altresì  farlo  servire  At 
spettacolo  del  pubblico   intero;    lo  obbligò  a  sposarsi  lat 
donna  plebea;  gli  sposi  furono  chiusi  in  una  gabbia  e  tra- 
sportati a  casa  sopra  un  elefante  e  seguiti  da  numeroso 
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non  80  dire  se  corteggio  o  baccanale:  più  di  quattro* 
cento  persone  yenìvano  chi  montando  cavalli,  chi  asini, 
o  buoi,  o  vacche,  o  tratte  entro  soxze  carrette  trascinate 
da  cani,  da  porci,  da  caproni  o  simile.  L'appartamento 
degli  sposi  era  tntto  di  ghiaccio,  persino  i  mobili  e  il 
tetto,  e  in  quello  dovettero  abitare. 

Alle  nozze  di  Anna,  sua  nipote,  col  duca  di  Branswicb, 
fece  venire  a  Pietroborgo  persone  da  tutte  le  parti  del- 
l'impero che  fece  vestire  ciascuna  secondo  il  proprio  co- 
stume; e  la  pompa  di  quelle  nozze  fu  rimarchevole  per 
la  profusione,  la  stravaganza  ed  il  pessimo  gusto.  Gli  spet* 
tacoli  di  corte,  ne' quali  sommamente  l'imperatrice  si  com- 
piaceva, non  erano  che  farse  ributtanti ,  piene  di  buffo- 
nerie e  di  oscenità:  a  cosi  strano  vezzo  della  regnante  non 
é  colpa  se  corrispondeva  la  barbarie  della  sua  corte.  Nella 
nobiltà  si  vedeva  accoppiato  il  fasto  e  il  sudiciume.  Mol- 
titudine di  superbi  cavalli  tiravano  una  sozza  carretta.  Bril- 
lavano le  gentildonne  per  le  gemme  e  l'oro  ed  i  ricchi 
drappi,  ed  erano  o  scarmigliate  o  senza  camicia  o  senza 
scarpe:  si  pavoneggiavano  i  cavalieri  con  un  abito  magni- 
ficamente galante  e  con  pompose  decorazioni  al  petto,  e 
o  avevano  in  testa  luridi  berrettoni  di  pelo,  o  portavano 
brache  cenciose  o  si  fatte  goffaggini.  Tale  efa  la  corte  di 
Pietroburgo  verso  il  1740. 

IVAN    VI. 

XL.  Anna  morì  in  quel  tempo  e  lasciò  per  testaménto  a 
succederle  Ivan  VI,  bambino  in  fascie,  figlio  di  Anna  e  di 
Antonio  duca  di  Brunsvi^ich,  sotto  la  reggenza  di  Bireno; 
il  quale  divenuto  insopportabile  per  le  tante  sue  crudeltà, 
il  maresciallo  Munich  che  prima  lo  aveva  secondato  nella 
sua  usurpazione  dell'autorità,  cospirò  con  alcuni,  lo  assali 
nel  palazzo,  U  feee  arrestare  da  suoi  soldati  e  condurre 
ignominiosamcnte  in  prigione,  dove  fu  processato  ,  con- 
dannato a  morte  e  per*  grazia  speciale  mandato  in  perpe- 
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tuo  esilio  nella  '  Siberia  :  la'  reggenza  fo  passata  nelle 
mani  der  geDÌtori  d'Iyan  Vf.  Ma  poco  dopo  una  nuova 
rivoluzione  balzò  per  sempre  dal  trono  questo  nionarca 
fanciullo,  e  vi  recò  Elisabetta  figlia  di  Pietro  I,  e  di  Ca« 
terina.  Ivan  Vi  fu  chiuso  nel  castello  di  Slussemborgo , 
e  fini  tragicamente  come  dirò  in  appresso,  e  la  Gran  du- 
chessa Anna  e  il  principe  Antonio  suoi  genitori  ,  furono 
confinati  in  quello  di  Kalmogori  in  una  isola  della  Duina^ 
nel  governo  di  Arcangelo. 

ELISABETTA 

XLI.  Elisabetta  era  un  miscuglio  di  libertinaggio  e  di  pin- 
zoccheria^  di  buon  senso  e  di  fragilità.  Talora  si  abbando- 
nava tutt' intiera  ai  piaceri,  e  talora  si  prostrava  tutt' at- 
territa ai  piedi  di  un  crocifisso,  o  di  qualche  altra  imma- 
gine: era  umana  e  dolce  e  permetteva  spaventevoli  supplizi. 
Gli  é  vero  che  aveva  abolita  la  pena  di  morte;  ma  invece 
8Ì  facevano  perire  i  rei  nelle  prigioni  tra  il  fetore  e  gli 
stenti.  II  dispotismo  è  un  flagello  pei  popoli,  ma  è  altresì 
unr  argomento  d'inquietudine,  e  di  terrore  pel  monarca 
che  Io  esercita.  L'  autorità  assoluta  mette  il  popolo  ed  H 
sovrano  nella  necessità  di  farsi  una  guerra  vicendevole  e 
perpetua.  Sotto  il  regno  di  Elisabetta  l'atroce  tribunale 
della  cancelleria  segreta  si  distinse  per  le  molte  illustri 
vittime  che  alPombra  di  una  misteriosa  procedura  fece 
perire  tra  i  tormenti  o  sotto  il  crudele  supplizio  del  Knut, 
BestuscefT  Riumin ,  uomo  oscuro  e  che  coli' intrigo  si  era 
sollevato  ai  primi  onori  dello  stato,  insignoritosi  dello  spi- 
rito di  Elisabetta,  fece  a  un  di  presso  quello  che  Bi- 
reno  aveva  fatto  sotto  il  regno  di  Anùa.  Elisabetta  ebbe 
più  altri  amanti ,  e  specialmente  da  Alessio  RazumoflLi 
n'  ebbe  vari  figliuoli  tra  i  quali  la  sventurata  principessa 
Tarakanoff,  del  cui  doloroso  fine  parlerò  più  sotto.  Non- 
dimeno quest'imperatrice  fece  qualche  bene  al  suo'  paese  : 
proteste  le  scienze  e  le  lettere  e  specialmente  le  nazionali, 
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non  cercò  di  ampliare  il  suo  impero^  e  fondò  molte  utili 
ittitazioni:  il  bene  lo  operaya  per  indiuazione»  e  per  cle- 
boJczza  o  ignoFanza  il  male. 

PIETRO  III. 

XLI I .  Figlinolo  di  Anna  figlia  di  Pietro  I,  e  di  Carlo  Federa- 
co  duca  di  Holstcin-Gottorp,  era  stato  da  Elisabetta  procla- 
mato sno  successore.  Ma  rintrìgante  Bestusceff,  che  miraTa 
ad  aver  solo  l'ÌDgerenia  negli  affari  e  a  dominare  lo  spirito 
di  Elisabetta  9  e  in  seguito  quello  anche  del  successore  ^ 
fece  ogni  cosa  per  guastare  la  buona  indole  di  Pietro.  Lo' 
sottopose  a  ruvidi  maestri ,  i  quali  anziché*  infondergli 
amore  per  le  lettere,  ne  lo  fecero  al  tutto  disgustare;  lo 
circondò  d'  uomini  perversi  e  invidiosi  ^  i  quali  doveauo 
spiare  ogni  detto,  ogni  passo  del  giovane  prìncipe.  Per  il 
che  per  queste  e  tante  altre  vessazioni,  Pietro  divenne  di 
un  umore  selvaggio  ed  intrattabile,  e  massimamente  ab- 
borriva  Bestusceff  e  la  corte  e  i  costumi  dei  Russi ,  dai 
quali  riceveva  ogni  giorno  tanti  dispiaceri.  Bestusceif  dal 
canto  suo  non  intrometteva  nessuna  cosa  per  renderlo 
odioso  alla  zia  regnante,  rappresentandolo  coi  più  tetri  colori, 
e  dando  importanza  a  que'  falli , medesimi,  cioè  Tubbria- 
chezza,  la  dappocaggine,  l'amore  per  Tozio,  la  famigliarità 
colle  persone  servili  e  di  bassa  condizione,  e  i  rotti  co- 
stumi ai  quali  lo  spingeva  )a  stessa  malvagità  de^  cancel- 
liere. Pietro  era  dotato  di  un'  indole  bollente  si»  ma  do- 
cile all'istruzione  e  ai  buoni  consigli,  nondimeno  trascurata 
la  sua  educazione  e  ributtato  da  ogpi  cosa  che  avesse 
russa  fisionomia  ,  non  provveduto  di  una  mente  elevata 
abbastanza  per  discernere  da  sé  il  bene  ed  il  male  e  sapersi 
nelle  circostanze  governare  ,  e  d'altronde  amando  assais- 
simo le  cose  militari,  fu  preso  da  yua  passione  stravagante 
per  tutto  ciò  che  operava  il  re  di  Prussia,  l'eroe  di  moda 
a  que' tempi.  Diffidando  de' cortigi^i  e  de'  grandi,  ne' quali 
vedeva  altrettanti  nemici,  &i  univa  cogli  staffieri  e  con  pie* 
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cola  mano  di  soldati,  che  add(>strava  negli  esercizi  alla  prus- 
siana e  vestiva  come  i  soldati  di  Federico,  con  essi  occupa- 
vasi  in  finte  battaglie,  e  dopo  la  pretesa  vittoria  facevasi  re* 
care  in  trionfo.  Tanto  s'era  egli  infanatichito  pel  re  di  Prus- 
sia, che  soleva  dire^  apprezzare  egli  più  i  difetti  di  lui  che 
le  virtù  degli  altri.  Vestiva  sempre  l'uniforme  di  uffiziale 
prussiano ,  ed  ostentava  il  maggior  disprezzo  per  gli  usi  e 
le  costumanze  russe  a  tal  segno  ,  che  fatto  imperatore  volle 
costringere  i  soldati  ad  assistere  airufficio  divino  secondo  il 
rito  luterano ,  come  facevasi  nella  Prussia  ,  la  qual  cosa 
doveva  naturalmente  indisporre  un  popolo  fanatico  e  tutto 
pregiudizi. 

Salito  sul  trono,  senza  capacita,  senza  esperienza  negli 
affari,  ora  abbandonandosi  a  sé  stesso,  ora  a  maligni  cor- 
tigiani f  non  fece  che  cadere  d*  uno  in  altro  errore.  Per 
favoreggiare  il  suo  prediletto  Federico  di  Prussia,  ruppe 
all'improvviso  e  senza  alcuna  ragione  le  alleanze  contratte 
da  sua  zia ,  lo  che  scontentò  le  potenze  estere  ;  offese  V  amor 
proprio  de'  Bussi ,  preferendo  ad  essi  gli  strsmicri  e  ten- 
dendo ad  introdurre  costumanze  aliene.  Si  tirò  addosso 
l'odio  dei  preti,  nemici  pericolosissimi  «  perchè  implacabili 
nei  loro  odii,  quando  ordinò  l' incamera %ione  degl'immensi 
loro  beni ,  costringendogli  a  vivere  di  provvisioni  uscita 
dall'erario  :  savio  penisamento ,  ma  eseguito  con  poca  pru- 
denza, a  cui  aggiunse  il  divieto  di  non  più  ricever  novizi 
ne' monasteri  se  non  compiuti  i  trent'anni,  e  l'esilio  del- 
l'arcivescovo di  Novogorod  ,  primate  dell'  impero ,  perche 
si  opponeva  a  que'  provvedimenti  ;  sollevò  contro  di  sé  il 
fanatismo  quando  ordinò  che  fossero  levate  dalle  chiese 
le  immagini  de' santi,  a  cui  i  Russi  ,  non  meno  di  alcuni 
tra  i  cattolici,  prestano  un  vero  culto. 

Cadde  in  disgrazia  alle  guardie  imperiali,  altra  milizia 
pretoriana  sostituita  da  Pietro  I  agli  strelizzi ,  e  che  per 
privilegio  di  Elisabetta  non  dovevano  mai  uscire  alla  guerra. 
Pietro  111  invece  le  aveva  spedite  in  Pomerania  a  fare 
spalla  a  Federico.  Odio  tanto  più  pericoloso  «  quanto  ch^ 
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codeste  guardie,  alleyate  nel  lasao,  nell'ozio  e  nella  mollezza 
della  capitale ,  tono  sempre  state  la  cagione  o  il  sostegno 
di  tutti  i  moyimenti^  sedizioni  e  rivolte  accadute  in  quel- 
r  impero. 

XLI II.  A  questi  pubblici  odi!  si  aggiunsero  le  inimicizie  do- 
mestiche. Era  egli  stato  unito  in  matrimonio  colla  principessa 
dì  Anhalt-Zerbst,  giovane  di  alti  spiriti ,  di  sagace  e  ben 
coltivato  ingegno,  a  cui  aggiugnevano  partito  la    bellezza 
e  V  indole  inchinevole   ad  una  seducente  galanteria  ;  im- 
perciò  donna  si  fatta  non  poteva  essere  peggio  congiunta: 
perocché,   oltre  alla  poca  sua  levatura,  Pietro  aveva  an- 
che un  difetto ,  per   cui  non  poteva  fruire  i   diritti  del 
matrimonio^  tranne  che  non  si  fosse  fatta  a  lui  l';operazione 
da  Mosè  tanto  raccomandata   a'  suoi   Israeliti.  Intanto  la 
sua  sposa  non  mancò  dal  cercarsi  altrove  conforto.  11  ciani  • 
bellano  Soltikoff  seppe  talmente  piacerle,  che  ne  ottenne 
i  primi  favori;  ma  non  andò  guari  che  dovettero   amen- 
due  temere  le  conseguenze  di  quella  tresca.  Perciò  Solti- 
koff ordì  cke  Pietro  ,  allora  gran  duca  ,  si  trovasse  a  un 
convito  di  brigata  tra  vari   giovani    gentiluomini ,    a    cui 
aveva  egli  conBdato  il  difetto  del  principe  e  il  suo  disegno; 
e  colto  il  punto  in  cui  Pietro  era  brioso  pel  vino  bevuto  , 
si  venne  a  ragionar  di  amori  e  della  capacità  che  aveva 
ciascuno  nelle  battaglie  di  Venere.  Pietro  confessò  e  mo- 
strò il  suo  impaccio.  Ciascuno  allora  si  adoperò  a  persua- 
derlo del  rimedio,  al  quale  piegando  egli,  il  chirurgo  che 
già  stava  tra  loro  ,   lo   circoncise  in   sul  fatto ,  e  di  li  a 
pochi  giorni  il  principe,  guarito,  si  trovò  nel  caso  dì  gu- 
stare gli  abbracciamenti  della  sua  sposa,  e  in  capo  a  nove 
mesi  fu  padre  di  Paolo  I.  Nondimeno  Caterina  non  poteva 
abituarsi  a  un   cotal  uomo ,   e  T  animo   suo   proclive   al- 
l'amore, andava  spesso  cercandosi  qualche  nuova  occupa- 
zione. Pietro  d'altra  parte,  poiché  fu  giunto  all'impero', 
viveva    famigliarisstraamente    con    Elisabetta    Romanovna 
Worohzoff,  e  stanco  delle  continue  infedeltà  della  moglie; 
t  non  potendo  yedersi  dinanzi  il  figlio  Paolo ,  che  diceva 
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bastardo,  pensava  di  riochìiidere  l'una  e  TaUro  In  ud  ca- 
stello e  scegliersi  a  successore  Ivan  \l,  che  da  bambino 
sino  a  quel  punto  ,  cioè  sino  all'  età  di  circa  vent'  anni , 
avea  sempre  vissuto  in  un  carcere,  ignoto  al  mondo  e  senza 
alcuna  istruzione.  Al  qual  fine  V  aveva  visitato  pia  volte 
nel  suo  carcere  e  n'aveva  eziandio  fatto  addolcire  la  cat- 
tività. Ma  Caterina  subodorata  quella  macchinazione^  volle 
prevenirlo^ 

.  XLl  V.  1 1  suo  partito  era  ancor  debole,  e  temeraria  l'impresa  ; 
ma  l'inerzia  di  Pietro,  il  quale,  benché  avvisato ,  viveva 
tranquillamente  in  infami  tripudi  co'  suoi  cortigiani  nel 
palazzo  di  Oranienbaum  ,  ne  facilitò  più  che  mai  l' esito. 
Ella,  secondata  da  Gregorio  Orloff,  suo  amante,  da  Alessio , 
di  lui  fratello  4  dalla  principessa  Daskow  ^  sorella  della 
WoronzofT  suddetta,  dal  conte  Panini  ,  ministro  e  fratello 
del  maresciallo,  dall' Hetman  Cirillo  Kazumofki ,  da  uà 
certo  Odart ,  piemontese ,  venuto  in  Russia  a  cercar  for- 
tuna ,  e  grande  amico  della  giovine  ed  inquieta  Daskow, 
e  da  non  pochi  altri  congiurati,  abbandonò  il  suo  ritiro  di 
Peterhoff,  ove  era  stata  confinata  dal  marito ,  entrò  a  ca* 
Tallo,  seguita  da  poche  truppe,  in  Pietroburgo,  e  si  fece 
proclamare  dai  soldati  e  dal  popolo  imperatrice,  11  mare- 
sciallo Munich  voleva,  l'imperatore  si  mettesse  alla  testa 
delle  poche  (ruppe  rimastegli  ^^  ben  persuaso  la  sua  presenza 
avrebbe  fatto  ritornare  al  dovere  i  ribelli  :  «  lo  vi  precederò, 
diceva  quel  vecchio  generale ,  con  un  crocifisso  in  una 
inapo  e  la  spada  nell'  altra  ;  conosco  V  indple .  del  popolo 
Busso,  la  vostra  persona  non  sarà  offesa  prima  della  miai», 
]V^a  queir  infelice  monarca ,  circondato  8;oltanto  da  vili 
cortigiani,  an^ò  meglio  abbandonarsi  alla  fortupa,  cqsichè 
imprigionato  in  una  casa  di  campagna,  detta  Mopsa,  di 
proprietà  dell' Hetman  Bazumofky,  fu  lorzato  a  firmare 
un  atto  di  abdicazione. 

Dopo  pochi,  giorni  Alessio  OrlofT  si  recò  a  cenare  col 
prigioniero  e  a  ragionare  seco  lui  d^'  passati  accidenti.  In* 
tanto  Pietro,  dopo  avere  bevuto  un  bicchiere  di  vino,  si 
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tenti  lacerato  nei  visceri  da  dolori  acerbissimi ,  e  rlcasò  di 
reiterare  col  secondo  ;  e  siccom'egli  lagnavasi  fortemente  e 
gridava  assai  chiedendo  ajato,  OrlofT^  di  cui  molto  si  -vantava 
il  vigore  delle  braccia,  assecondato  da  due  altri  suoi  compagni, 
TeplolF  e  Baratinski,  lo  strangolò,  e  perchè  la  vittima  pro- 
curava difendersi  alla  meglio ,  Baratinski  ed  OrìoS*  ne  ri- 
portarono tale  sfregio  sul  volto,  che  fa  per  loro  una  per- 
petua memoria  di  quel  delitto.  11  corpo  dell'  ex-imperatore 
fa  pubblicamente  esposto  nella    chiesa  di  sant'Alessandro 
Newski  per  essere  secondo  il  costume  de'  Russi  baciato  dal 
popolo:  e  sì  disse  poi  che    era  stato  soprapreso  e  morto 
da  una  colica ,  eomechè  il  cadavere   deformato   e  livido 
persuadesse  altramente. 
Questo  avvenne  nel  1762. 

CATERINA  II 

XliVt  Sofia  Augusta ,  duchessa  di  Anhalt-Zerbst ,  che 
•vendo  nelle  nozze  con  Pietro  HI  abiurata  là  religione 
Luterana  per  abbracciare  la  Greca,  fu  (Chiamata  Cateri- 
na Alexiowna,  (ii  certamente  donna  d'  alti  sensi  ^  e  cH 
tnaguanim'o  cnorc,  ed  il  suo  regno  sarà  un'epoca  memo> 
rabile  pei  russi  ;  se  non  che  mirando  ella  più  ad  una  mi- 
lantata  gloria ,  che  ad  una  solida  fama ,  creò  e  distrusse 
nello  stesso  tempo ,  e  consumò  vanamente  i  tesori  dello 
ttato,  ora  in  istolte,  ed  ora  In  infami  profusioni.  Ella 
avrebbe  potuto  farsi  collocare  dal  tempo,  solo  giudice  in- 
corruttìbile, nel  novero  de'  pochi  monarchi  restaaratorì 
del  loro  popolo,  sie  meno  fidata  si  fosse  della  propria  in- 
clinazióne e  delle  adulazioni  altrui.  Avida  essa  di  gloria  e 
di  ammirazione,  esaltata  la  fantasia  dalla  lettura  di  ro« 
manzi  che,   per    sua  istessa   confessione  (1)^    formarono 

(0  M  Una  folta  io  non  leggeva  che  romanzi  1  ma  per  eaM0 
n  tseéndomi  caduti  sotto  gli  occhi  i  vostri  scritti,  non  ho 
t»fHÙ  PO  luto  altri  libri  a, 

(Lettera  a  Voltaire  del  aa  novembre  i77a)* 
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per  lungo  tempo  la  sua  più  faTOrita  lettura,  vedeva  ì  suoi 
progetti  e  gli  concepiva  sotto  un  aspetto  bizzarro  e  ma- 
gnifico, non  badando  se  erano  giovevoli;  ma  più  presto  se 
erano  tali  da  poter  commovere  la  maraviglia  ed  i  discorsi 
degli  uomini:  cosi  balzava  ella  da  uno  in  un  altro  proget- 
to chimerico;  e  la  cosa  jeri  intrapresa  abbandonava  oggi, 
tratta  dal  disio  di  un'altra  più  nuova  e  più  sorprendentCé 
Di  modo  che  anche  prima  della  sua  morte  non  pochi  di 
quei  suoi  prog^etti  e  di  quelle  sue  opere  erano  già  cadute 
in  oblio.  Giuseppe  II ,  invitato  da  Caterina  a  voler  get* 
tare  la  seconda  pietra  di  Ekaterinoslaff ,  mentr*ella  vi  avea 
gettata  la  prima,  disse  che  Caterina  aveva  gettata  la  pri« 
ma  pietra  di  nna  città'  ed  egli  Tnltima.  Felice,  lei  se'  in- 
vece di  adoperarsi  all'ampliazioue  di  un  impero  già  troppo 
vasto,  si  fosse  invece  occupata  a  riformarne  con  utile  me* 
todo  i  costumi,  a  ingentilirne  gii  spiriti  coi  dettami  di  una 
provvida  e  sana  filosofia,  ed  a  render  meno  grave  la  «i- 
taazione  di  tanti  milioni  di  schiavi!  Ma  immersa  in  nn 
dirotto  libertinaggio,  rovinò  lo  stato  dissipando  per  le 
#ue  dissolutezze  tesori  ilicredibirt.  Lungo  assai  è  il  nuibéro 
de'  suoi  amanti:  bastava  avere  una  maschia  apparenza  per 
piacerle ,  e  'qtiest'  augusta  prostituta ,  non  dissimile  dalla 
celebre  Faustina  moglie  del  filosofo  Imperatore  Marco  Au- 
relio, non  isdegnava  di  ammettere  al  suo  talamo  i  più  ro» 
busti  granatieri  della  sua  guardia.  L'esemplò  della  sovrana 
serviva  d'incitamento  al  suddito  :  e  la  sua  coiie  fii  avuta; 
da  coloro  che  la  osservarono  scevri  di  prevenzione  ,  sic- 
eome  la  cloaca  de'  vìzi  di  tutta  l'Europa. 

XLVL  Tuttavia  non  è  da  negarsi^  non  abbia-  élla  recato 
gran  giovamento  alla  Russia.  Ne  estese  il  comme^id,  sebbene 
la  schiavitù  é  l'ignoranza  de'  Russi  non  abbia  potuto  ri« 
trame  tutti  que'  vantaggi  che  ofire  il  paese;  ne  ingentili 
i  costumi  per  quanto  era  possibile;  diffuse  i  lumi  nella 
eapitalc,  ed  un  qualche  bagliore  penetrò  ancora  nelle  pro^ 
vincie.  Fondò  istituzioni  molto  utili  per  l'educazione  dei 
giovani  d'ambo  i  sesti,  e  tentò  persino  di. dar  la  liberti^ 
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«gli  schiavi  ;  ma   questo  nobile  suo  paisamento  fa  man- 
dato a  vuoto  dairavidilà  e  dalla  rozzezza  de'  Russi  ,  che 
dati  a  sé  stessi  abusarono  di  quel  prezioso  dono.  Oltre  a 
ciò  non  pochi  nobili ,  mossi  da  un  infame  interesse  ,   mi- 
nacciarono di  pugnalare  chiunque  osasse   essere   sostegno 
della  libertà  dei  servi.  Ma  la  storia    mancherebbe   al   de- 
bito suo  se  non  tributasse  la  meritata  laude  al  conte  di 
Sceremetoff  j  il  più  ricco  particolare  della  Russia  in    quei 
tempii   il  quale,  tuttoché  padrone  di  i5o  mila  di  questi 
miserabili,  volentieri  acconsentiva  alla  loro  libertà.  Sparve 
per  Caterina  nella  classe  migliore  parte  di  quella  super- 
stiziosa ferocia ,  eh'  «ra  quasi  una  nazionale  impronta  dei 
Russi.  Dopo  gli  amanti,  8oe>  più  tenere   cure,    Caterina 
protesse  ancora  i  letterati,  almeno  i  più  celebri,  che  dal 
canto  loro  rendevano  omaggi   alla  Semiramide  del  Nord, 
nome  che  le  venivti  costantemente  acconsentito,  senza  che 
ella  se  ne  sdegnasse  ,   e   che  assai  bene  le  conveniva  per 
la  somiglianza  de'  casi ,  giacch,è  amendue  avevano  ucciso 
il;^  marito  per  avidità  di  regno.  .         . 

Eulero,  Pallas,  MuUer,  Epinua  e  molti  altri,  chiamati  a 
decorare  TAccademia  di  Pietroburgo,  si  distinsero  pei  loro 
talenti.  PdUas,  come  pure  Gmcl.io,  Falk»  e  Guldenstadt 
intrapresero  viaggi  in  Siberia  ed  in  Tartaria  per  ordine 
sovrano.  Anche  il  capitano  Moloninski  parti  per  ordine 
della  corte  con  alcune  navi>  e  fece  utili  scoperte  nell'O- 
ceano Glaciale.  Caterina  medesima  si  piccava  4i  essere 
letterata  e  filosofa^  ed  ebbe  i)  ticchio  di  contendere  la 
palma  a  Federico  11.  Tradusse  alcune  cose  in  francese  ed 
in  russo',  fra  cui  il  trattato  Dei  delitti  e  delU  pene  di  Bec- 
caria: tenne  corrispondenza  con  Alembert,  Diderot,  roa 
più  di  tutti  coi^  Voltaire^  .il  quale  nelle  sue  lettere  all'im- 
peratric^,  non  temè  di  macchiatasi  con  adulazioni  vigliac* 
che  e  indegne  di  un  tant'uomo.  Quelle  di  Caterina  pos-. 
sono  essere  di  un  qualche  interesse  per  la  stori? ,  ma  più 
di  tutto  per  cono8cei;ne  il  carattere.  Pcr.i  quelli  che  non 
ponoscessero  questa  corrìspo^idenzaj  riporterò  la  seguente 
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lettera  dell'imperatrice  a  Voltaire  in  data  di  Pietroburgo 
17  dicembre  i^G8.  Nelle  lettele  antecedenti  aveya  parlato 
del  ano  progetto  di  un  nuolro  codice  universale  pel  suo 
impero I  chiedendo  il  solitario  di  Ferney  de'suoi  consigli, 
del  suo  viaggio  che  meditava  d' intraprendere  nella  Cri» 
inea^  delle  sue  guerre  con  Mustafa  e  delle  sue  imprese 
oonftro  i  polacchi.  Ora  essa  gli  scrive  in  questi  termini. 

'  XLVII.  u  Sono  di  ritorno  dal  mio  viaggio  dall'Asia  e  mi 
hanno  fatto  passare  per  una  provincia ,  in  cui  si  contano 
venti  popolazioni  almeno,  che  non  si  somigliano  niente  af- 
fatto le  une  con  le  altre.  Penso  che  bisogna  fare  a  tutte 
un  abito  ed  inventare  un  sistema  di  governo  adattato  a  eia-' 
scheduna  di  esse.  Ho  conosciuto  che  i  principìi  e  le  massime 
generali  non  sono  sempre  buone  per  tutte  le  classi  de'vi- 
venti.  Bisogna  aver  pazienta. 

9»  Credeva  dì  trovare  nel  mio  gabinetto  tutta  la  serie 
delle  vostre  opere  che  leggo  con  tanto  piacere  ;  ma  ne 
mancano  diversi  volumi  non  so  come  sniarriti  ;  onde  vi  pre- 
go a  spedirmene  un'altra  collezione.  Frattanto  questa  let- 
tura mi  occupa  e  mi  occuperà  anche  maggiormente  in 
qucwti  giorni.' A  caso  mi  sono  ricordata  per  buona  sorte 
di  non  avere  avuto  il  vajolo,  malattia  che  produce  tante 
carni6cine  in  questa  rigido  dima.  Ho  fatto  scrivere  in 
Inghilterra  per  ottenere  un  inoculatore^  ed  il  bravo  Dim- 
sdale  si  é  lasciato  persuadere  a  venire  a  Pietroburgo.  Mi 
ha  egli  inoculato  senza  obbligarmi  a  restare  a  Ietto  un 
sol  giorno  >  e  l' istesso  ha  fatto  sul    granduca  mio  figlio. 

•>  11  conte  Orloff  comandante  primario  dell'artiglieria^  eroe  • 
(t  che  <roeI)  degno  di  esser  paragonato  a'più  illustri  antichi 
romani,  è  sotto  la  cura  dell'istesso  professore;  ed  il  secondo 
giorno  è  andato  alla  caccia  in  mezzo  alle  nevi.  Molti  cor- 
tigiani  ne  han  seguito  V  esempio  ,  e  si  fa  anche  V  istesso 
in  diverse  case  destinate  all'  educazione  dei  due  sessi. 

fy  Eccovi  le  nuove  del  polo  artico,  che  credo  che  m>n  vi 
saranno  indifierenti;  e  perchè  non  lo  siano  vi  mando  una 
traduzione  francese  dell' istruzione  da  me  inviata  a'depu- 
Castij  Poema  T\irL  ai 
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lati  deUe  Hwene  provincie  Bosse  inearìeaii  di  formare  il 
progetto  del  oooto  codice  di  legislaziooe.  ffoa  si  è  avuto 
tempo  di  stamparlo,  onde  Te  lo  mando  manoserìlto,  acciò 
meglio  Tediate  da  qaal  dato  prato  ci  mettiamo  in  catn* 
mioo.  Mi  lusingo ,  che  non  tì  sia  ona  pola  linea  indegna 
dell*  approvazione  di  nn  nomo  onesto. 

n  ÀTrei  desiderato  anclie  di  spedirri  de'  yersi  in  cambio 
de*  vostri;  ma  chi  non  ha  tanto  ingegno  da  lavorare  con 
la  testa,  deve  lavorare  cor  le  mani.  Cosi  ho  fatto  io,  oc* 
cnpaQdomi  al  tornio  intorno  a  una  tabacchiera,  che  vi 
prego  di  accettare,  e  che  rinchiude*  in  mezzo  il  ritratto 
di  una  persona  che  natre  molta  stima  per  voi,  e  che  mi 
astengo  dal  nominare,  mentre  la  riconoscerete  facilmente. 

n  Mi  era.  scordata  di  dirvi,  che  la  medicina  la  pia  efficace 
per  me  durante  il  tempo  dell'  inoculazione,  e  che  racco^»» 
mando  di  fare  uso  a  chiunque  abbia  nn  poco  di  buon 
senso,. è  stata  il  farmi  leggere  la  Scozzese,  il  Candido  , 
l'Ingenuo,  l'Uomo  dai  io  sondi,  e  la  Principessa  di  Babi- 
lonia. Non  conosco  miglior  mezzo  per  non  sentir  giammai 
veruno  incomodo. 

PS.  il  Ricevo  in  quest'istante  una  lettera  per  parte  vo*- 
stra,  in  cni  mi  richiedete  se  è  vero  ch'io  sono  per  entrare 
in  guerra  co'  torchi.  Si,  earo  amico  ;  ed  ho  io  idea  di  so- 
stenerla con  l'isLessa  indifferenza  che  ho  sostensta  T  ino- 
culazione, lo  non  so  se  Mustafa  111  abbia  dello  spirito; 
ma  della  malizia  quanto  basta  quando  dice ,  che  il  suo 
profeta  Maometto  chiude  gli  occhi  allorché  egli  vuole  at- 
taccare ingiustamente  i  suoi  vicini.  Voi  mi'  avete  imitai 
mente  ad  altri  colmata  di  benedizioni,  jperehè  ho  fatta  de* 
cretare  in  Polonia  la  tolleranza  delle  religioni  ;  e  gli  ze^ 
lanti  Polacchi  di  concerto  con  lo  zelantissimo  ministro  di  % 
VcrsaglJes  maledicendomi,  se  le  cose  vanno  bene  per  noi, 
mi  avranno  non  volendo  procurata  ona  gloria  alla  quale 
io  non  pensava.   ^ 

<«  Tanto  peggio  per  Mustafa ,  s'egli  non  ama  la  comme- 
dia ed  i  versi.  Vi  è  da  sperare  che  i  bravi  russi  condur- 
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ranBp  i  buoni  tninvilmani  ad  essere  spettatori  di  qualche' 
bello  Spettacolo  e  gli  faranno  ballare  allegramente.  11  fred- 
do f)erò  intanto  si  fa  sentire  con  poca  discretezza;  e  sic* 
come  so  che  il  vento  aquilonare  delle  Alpi  è  molto  ge- 
lato^ e  che  qualche  yolta  t*  infastidisce ,  vi  trasmetto  una 
pelliecia  cfapace  di  ripararvi  dagl'  insulti  della  rigida  sta» 
gione.  Quando'  poi  -  farete  il  vostro  ingresso  in  Costantino- 
poli vi  spedirò  incontro  un  belF  abito  alla  greca  foderato 
delle  piò  ricche  spoglie  della  Siberia;  abito  assai  più  co- 
modo e  beilo  dt  tutti  li  stringati  vestiti  alla  francese  dei 
quali*  si  fa  uso  in  tutta  V  Europa  ,  ma  che  nessuno  scul-  * 
tore  'vuole  pur  vestire  le  sue  statue  per  timore  di  ren-' 
derle  troppo  ridicole  «• 

XL  VI  li.  Dopò  la  morte  di  Voltaire  iCaterinalì  comperò  da 
madama  Denis  sua  nipote  la  stia  biblioteca  che  fece  traspor- 
tare a  Pietroborgo  colie  istèsse  scansie  e  colla  pianta  della 
solitudine  tii  Ferney,  che  voleva  far  imitare  a  Zarkoye- 
zelo.'  Comperò  pure  quella  d'Alembert  ^  che  vivendo  rimu- 
nerò più  vohe  con  ragguardevoli  somme.  Diderot  fu  chia- 
mato a  Pietroborgo  dove  si  trattenne  qualche  tempo;  ma 
o  perchè  gli  fosse  nocivo  il  elima  o  per  altri  motivi ,  ne 
partì  t  prima  però  rimperaftrice*  gli  fé' scontare  3o,ooo  rU» 
bli  a  titolo  di  compera  della  sìia  biblioteca  lasciandogliene 
l'uso' finché  vivesse.  Là  sua- corte  era  frequentata  da  let-  . 
terati  e  artisti  d'ogni  nazione  che  provavano  gli  effetti  delle 
sue  larghigie;.  ma  è  però  strado  che  sotto  II  suo  regno 
non  siasi  stampato  quasi  nessrun  libro  di  considerazione, 
e  gli  stessi  preziosi  manoscritti  in  varie  lingue  della  Tar- 
tarìa  scoperte  ad  Al>laik  e  in  altri'  ìùoghi  lungo  IUrtisc',  ' 
che  tutt'  altrove  avrebbono  'concitata  là  curiosità  degli  ar^  ' 
cheologi,  in' Pietroburgo' finirono  coll'esàere  posti  in  oblio 
ne' scaffali  della  Biblioteca.  Malgrado  che  Caterina  in  ap- 
parenza' favorisse  le  lettere  e  i  letterati,  essa  Mèramente  non'  ' 
gli  an^Va  se  non  per  quanto  valevano  a  darle  celebrità  e  per;^ 
un  principio  di  vanagloria;  e  i  pensatori  arditi  quanto  gli 
teneva  in  conto  da  lontano ,  altrettanto  cercava  di  toglier- 
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•eli  d'intorno  d'appresso.  Non  aveva  nemmeno  gusto  per 
la  poesia  e  non  faceva  alcun  conto  de*  poeti^  e  il  suo  se- 
gretaiJo  principe  BeloselLi,  le  cadde  in  disgrazia  appunto 
perchè  faceva  de'  buoni  versi  in  francese ,  e  percfajè  pr(>f 
inetteva  d' illustrare  la  letteratura  russa ,  diventando  il 
Plutarco  del  suo  paese.  Anche  la  musica  le  era  insoffri- 
bile  >  e  massimamente  le  arie  gravi  e  le  rappreientaaioqi 
tragiche  la  facevano  di  mal  umore,  e  ridestavano  forse  in 
lei  rimembranze,  ch'ella  voleva  ad  ogni  costo  reprìmere. 

XLIX.  Malgrado  lo  splendore  41  cui  si  circondava  questa 
sovrana  e  la  molta  sua  premura  nel  procurare  di  dar  la- 
atro  alle  sue  impreiie  e  nel  far  risaltare  la  grandezza  della 
nazione    russa  ,    il    suo  popolo  non  si  dipentic^  giammai, 
che  eli'  era    un'  usurpatrice   asceta   al   trono  col  delitto; 
quindi  ebbero  luogo  tumulti  e  piccole  cospirazioni  che  ai 
Icenero  occulte  quanto  più   si  potè.  Un   tale   Giglokoff. 
ardi  persino  di  appostare  armato  di  pugnale,  e  per  più. 
giorni  r- imperatrice  nella  medesima  sua  corte.  In  Moscft 
fu  per  ben  due  volte  fischiata  dalla  plebaglia  e  minacciata 
anche  della  vita ,  la  qual  «osa  preve^^endoù  da  Gregorio 
Orloff  aveva  cercato  la  seconda  volta  di  distoglitniela;  ma 
PotemLin  la  vinse.  Molte  furono  le  cospirazioni,  e  nella 
•tessa  sua  reggia  le  rivalità  e  i  maneggi  de'supi  cortigiani . 
e  la  molta  influenza  di  alcuni,  la  costrinsero  molte. volte 
a  blandire  ora  questi  ora  quelli,  ad  opporre  1'  un  partito 
all'  altro ,  e  a  chiudere  un  occhio  su  certi  disordini  che 
avrebbe  voluto  ben  volentieri  gastigare. 

Accarezzava  e  teneva  in  carica  il  ministro  Panini ,  uo- 
mo di  gran  seguito,  e  del  quale  non  ignorava  l'intenzione 
di  porre  sul  trono  il  gran  duca  Paolo  I. 

Aveva  disgraziata  la  principessa  Daskoff  che  tanto  con<* 
tribui  a  sollevarla  all'impero,  ma  poi  temendone  lo  spi- 
rito intrigante ,  la  richiamò  e  ceree  di  vincerla  con 
apparenti  onorificenze.  Sopportò  sempre  il  linguaggio  cìb^ 
liatore  e  di  soverchio  domestico  e  i  modi  barbari  e  groarp  j 

solani  di  Gregorio  Orloff  che  cbiamavala  anche  in  pub« 


CATERINA  II  49^ 

blico  Katinga ,  o  Katuskà^  cioè  Caterinetta  o  Caiertnae- 
cia>  e  poiché  si  riuscì  ad  allontanarlo  dalla  corte,  egli  ri 
mantenne  sempre  un  nome  influcntissimOi  e  V imperatrice 
aveva  fatto  costruire  un  molto  piagnifico  palazzo  per  far* 
gliene  un  dono.  Di  Potemktn  fu  tanta  l'autorità ,  eh'  elH 
non  ardi  giaitinlai  far  cosa  che  fosse  contraria  al  suo  vo- 
lere. Tale  era  la  condizione  domestica  di  questa  princi- 
pessa stimata  cotanto  gloriosa  e  possente! 

Oltre  ad  alcune  cospirazioni  di  nissun  monM'nto  le  die- 
de moHo  da  fare^  per  sua  propria  confessione ,  la  rivolta 
di  Pugjrgeif.  Anche  i  poTacchi  che  aveva  privi  della  li- 
bertà loro,  celiarono  ogni  via  di  nuòcerle,  quando  coU'ar- 
-mi  e  quando  con  libelli  ed  infamanti  caricatone. 

Una  se  oe  vide  a  Varsavia  nella  quale  pingevasi  Cate- 
rina seduta  su  di  un  sofà  con  una  tazza  per  ciasuna  ma- 
no. Dairun  cauto  v'erano  carneGci  che  ne  riempivano  una 
di  sangue  cui  facetano  rifluire  da  teste  recise  dal  busto., 
e  dair  altra  una  turba  di  giovanetti  «  cui  altri  manigoldi 
costringevano  a  commettere  il  peccato  di  Onan  «  colmai 
vano  unV  altra  tazza  di  ci^  che  la  natura  ci  diede  per  ri- 
produrci. Sotto  V*  era  V  iscrizione  :  Saziati  di  ciò  che  pia 
ti  delizia. 

'  Nondimeno  Caterina  conoscendo  quanto  fosse  la  super- 
•tizìone  e  l' orgoglio  de'  suoi  sudditi,  quanta  la  loro  incli- 
nazione ai  ladronecci  e  come  fossero  attaccati  alle  proprie 
costumanze,  nulla  pretermise  onde  farsi  partigiani  e  catti- 
varsene la  benevolenza.  Perciò  fu  attentissima  a  dar  fama 
ti  risalto,  e  a  far  parlare  il  mondò  delle  sue  imprese,  nel 
ehis  fìi  assecondata  da  una  costante  prosperila;  chiuse  un 
occhio  C  lasciò  impuniti  il  peculato ,  infermità  endemica 
neir  amministrazione  russa,  ma  mutata  allora  in  una  vei^a 
peste  ;  si  sbrigò  col  delitto  nsato  assai  scaltcamente,  di 
tutte  quelle  persone  che  potevano  ledere  a'suoi  diritti  sul 
trono;  allontanò  dalle  cariche  gli  avversari  deboli ,  acca- 
rezzò e  vìnse  coli' esca  dèi  denaro  e  dell'  ambizione  i  po- 
tenti ;  con  molta  astuzia  e  sagacità  opponeva  alla   sover- 
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.  chU  inflaeoia  dell'  tuì%  U  rh^lità  dell'  altro  :  cosi  al  mi- 
Dìslro  Paniiù  opponeTa  Orioli,  ad  amendue  PoUmkia,  re- 
.atando  efsa  tra  di  loro  con  apparente  neutralità.  SIostraTaai 
leiantiMima  della  religione  greca^  frequentava  le  chiete,  as- 
liateri^  a  tutte  le  solennità  religioie  a  cui  aggiugneva  pompa 
.  colla  sua  corte,  faceva  pellegrinaggi^  adornava  i  templi  ili 
.reliquie  e  di  trofei  di  guerra,  Sapendo  .quanto  fosse  vonpran- 
da  la  memoria  di  Pietro  I  ai  russi»  fece  innalzare  a  questo 
atrano  eroe  una  statua  colossale,  lavoro  del  sig*  Faleooet, 
pregetolissimo  per  molti  riguardi^  ma  molto  lontano  4alla 
.perfezione  de*  grandi  artisti  greci  ed  italiani.  V  inaugura- 
zione di  questo  monumento  equestre  tu  accompagnato  da 
gran  pompa,  da  spettacoli,  da  luminarie,  promozioni,,  gra- 
zie di  malfattori*  distribuzione  di  medaglie,  e.  di  ogni  al- 
.tra -cosa  che  potesse  destare  l*  ammirazione .  e  i  discoraì 
degli  uomini,  f  inalmenta  per   far  dimenticare  la  sna  ori- 
one straniera  vestiva  con  isiarzo  ,  secondo  il  vecchio  co- 
stume russo,  ed  in  ispecie  tra  i  colori,  preferiva  il  verde, 
perchè  color  nazionale.  Per  tutte  queste  cose  non  è  da 
negarsi  a  lei  capacità  grandissima  ueir  aver  saputo  guidare 
per  tanti  anni  una  cosi  malagevol  nave  ,.  e,  averla  guidata 
con  reputazione.  Certo  si  è  che  tra  le  donne  che  cinsero 
corona  io    Caterina  la  più  fortunata  e  la  più  gloriosa ,  e 
tra  i  monarchi  del  suo  tempo  la  più  possente.  Furono  in 
lei  virtù  non  volgari ,    macchiate  da  delitti  e  da  liberti? 
HAggìo.  Ma  r  assassinio  del  marito,,  dell'  infelice  Ivan  VI  » 
della  giovane  TarakanoflF  ;  la  perfidia  e  la  crudeltà   sua 
usata,  contro  lo  sventurato  re. di  Polonia,  contro  Koscinsko 
e  contro  più  centiuaja  di  gentiluomini  polacchi  che  o  pe* 
rirono  sui  patiboli  o.  nei  «deserti  della  Siberia  |  4  trenta 
mila  polacchi  niAMacrati  a  Priiga  per  suo  ordina»  .tanta* 
altre  migliaja  disperai  fra   i  p^tim^nti  e  V  esilio  ;  il  loro 
regno  sbranato  per  un'  usurpazione  inaudita  ;  V  altra  non 
meno  perfida  usurpazione  della  Crimea,  il  crudele  abban-t 
<lono  del  misero ,  Sahin-Gher^i ,  e  tante  altre  iniquità    a 
cui  se  si  agginpgono  le  ^  protette  o  palliate  inlqaitàides 
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luoi  niiuistri  e  T  abbom inazioni  della  sua  corté^  saranno 
ijueste  altrettante  prove  che  fu  costei  donna  di  scelleratis- 
simi costami  >  i  quali  seppe  Telare  sotto  \a  maschera  di 
.  un'astuta  ipocrisia  e  di  ventosi  vocaboli  di  umanità,  di  fi* 
lantropia,  di  religione  e  di  giustizia.  Gli  elogi  di  Voltaire 
e  i  sarcasmi  lanciati  da  lui  sui  traditi  polacchi,  non  ba« 
stano  a  giustiGcare  Caterina.  L'adulazione  e  la  viltà  haniio 
per  quanto  fu  in  lóro  sparso  di  nebbia  e  sfigurali  gli 
eventi.  Maire  hanno  anch'essi  un  tribunale^  e  questo  è  il 
tempo. 

•    * 

GREGORIO  ORLOFF 

.  L.  Appena  Caterina  si  vide  in  irono ,  che  ai  concentro 
;lutta  in  idee  d' ingrandimento  ^  mentre  il  ministro  Pani* 
nij  il  quale  era  stato  lungo  tempo'  ambasciatore  in  Isve» 
zia,  ed  aveva  portato  seco  tutti  i  principii  di  aristocrazia 
costituzionale  del  reggimento  di  colà,' si  occupava  seriamente 
nel  suo  vecchio  progetto  di  cambiar  la  forma  del  gover- 
no. In  tutti  i  stati  dispotici,  quali  sono  la  Russia,  la  Tur- 
chia e  la  Persia,  la  forza  elettiva  sta  nell'  esercito ,  tutto 
il  resto  è  nulla  in  faccia  alle  rispettabili  baionette.  Pa* 
nini  dunque  voleva  concentrare  questa  virtù:  nel  senato 
rnsso  sotto  certi  statuti  o  patti  di  reciproca  garanzia,  che 
costituzione  si  appella.  A  tale  progetto  parve  annuir  V  im« 
peratrice;  ma  fu  mandato  a  vuoto  dal  vecchio  cancelliere 
Bcstusceff,  l'implacabile  nemico  di  Pietro  111 ,  alla  col 
perdita  si  odcupò  per.  ben  trent'anni  di  seguito.  Panini 
per  vendicarsene  contrariò  e  fece  fallire  un  altro  progètto 
del  cancelliere,  il  quale  si  era  impegnato  a  far  si  che 
rimperatrice  sposasse  pubblicamente  H  sUo  amante  Grego^ 
rioOrloff. 

Costui  era  nato  da  oscura  famiglia.  Era  grande  ,  bel* 
le,  ben  fatto  e  le  atletiche  sue  forme  corrispondevane 
al  tuo  coraggio.  Serviva  come  ufficiale  nell'artiglieria, 
quando  fti  scelto  ilal  generale  di  essa,  eonte  Pietro  Sva-' 
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low  9  per  «00  aiutante.  ÒrloiF  ben  prèsto  si  attirò  gli 
sguardi  della  prìncipeasa  Rorakia ,  una  delle  più  belle 
dame  di  corte  ^  ed  amante  del  generale,- il  quale  gli  colse 
.fui  fatto»  e  acaeciò  rajuiante  colla  minaccia  di  farlo  esi* 
liare  in  Siberia,  Qaest' istoria ,  che  fece  molto  rumore , 
pervenne  all'  oreccltio  di  Caterina ,  allora  gran  duchessa , 
cbe  s'inTogliè  di  Vedere  questo  sgraziato  campione  di  amore. 
La  sua  favorita  Ivanowna  seppe  soddisfarla  sensa  esaete 
riconosciuta.  Ella  se  ne  innamorò  bentosto  |  e  tanto  pi  A 
forte  quanto  che  Orloff  era  fornito  dell'audacia  neces^rìa 
ad  un  cospiratore.  In  fatti  ella  appena  gli  ebbe  svelati  i 
suoi  disegni  ambiziosi,  che  Orloff  si  pose  alla  testa  della 
congiura»  e  prestò  a  Caterina  i  più  importanti  servigi. 
Trattò  sempre  V  imperatrice  con  gran  dimestichezza»  e 
gionse  sino  a  farsi  temere.  Ella  ebbe  da  lui  pia  Bgli  »  di 
cui  s' ignora  la  fine.  Di  un  solo»  conosciato  sotto  il  nome 
di  Bobrinski.  ai  sa  che  fu  allevato  con  molta  cura  :  ma 
afBdato  nel  migliore  dell'età  a  precettori  viziosi  ed  immo» 
rali  divenne  la  vergogna  della  stessa  sua  madre»  elie  lo 
esiliò  a  Aevel.  Quantunque  sventato  per  Orloff  il  progetto 
di  diventar  imperatore,  ei  non  l'aveva  deposto.  Caterina 
n*era  più  che  mai  presa»  e  siccome  il  pro-marito  si  permefr- 
tova  delle  spesse  infedeltà»  così  ella  per  tenerselo  più  at- 
taccato gli  propose  di  sposarlo  secrctamcnte,  la  qnal  cosa 
Orloff  ricusò  con  alterigia»  dicendo  non  si  credere  indegno 
di  esserlo  in  pubblicò.  Questa  brusca  risposta  punse  l'or- 
goglio di  Caterina»  e  i  cortigiani  non  tardarono  ad  ac* 
.corgersene.  Il  ministro  Panini»  ed  altri  non  pochi»  irri- 
>  tati  dal  fasto  del  favorito  »  colsero  l' istante  per  perder- 
lo ;■  ma  prima  fu  procurato  a  Caterina  un  altro  amante 
nella  persona  di  Vasieliscìkoff»  sotto-luogotenente  delle 
guardie;  e  poscia  a  forza  di  intrighi  si  ottenne  che  Or- 
loff fosse  allontanato  dalla  corte;  nel  che  si  osarono  le 
maggiori  precauzioni  e  sommi  riguardi»  creandolo  prin- 
cipe dell'  imperio»  acbordandogli  onori ,  pensioni  e  grà« 
tificazioni  senza  risparmio.  Viaggiò  poscia  in  Francia  e  iu 
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Italia  )  e  ritornò  inaspettatamente  a  Pietroburgo  ;  m^  non 
potendo  andare  d' accordo  con  Potemkio ,  allora  favorito 
in  carica  y  si  ritirò  di  nuoTO.  Si  era  allora  ammogliato  con 
una  sua  nipote,  detta  madamigella  Zinowieff,  da  cui  non 
ebbe  figli  y'«  la  perde  ancora  giovinetta  a  Losanna.  AI* 
lora  le  sue  idee  si  alterarono;  di  renne  pressoché  pazso, 
e  fu  rilegato  a  Mosca,  ove  mori  da  disperato  e  straziato  dal 
rimorso  de'  suoi  delitti. 

Orloff  aveva  quattro  fratelli.  Alessio ,  già  conosciuto  ai 
nostri  lettori,  e  di  cui  parleremo  ancora  più  oltre:  Wo- 
lodiraero,  senatore  e  direttore  de' conservatori!  ;  Fedor^ 
ciambellano  e  direttore  degli  studi  ;  e  Iwan ,  altro  ciam- 
bellano, ma  che  venne  assai  di  rado  alla  corte. 

PRINCIPESSA  DASKOW. 

LI.  Era  figlia  del  senatore  Woronzow  e  sorella  di  Elisabetta 
Romanowtoa,  druda  di  Pietro  III.  Il  suo  spirito  audace , 
intrigante  ed  inquieto ,  e  la  rivalità  cop  sua  sorella  la  tras* 
sero  dal  partito  di  Caterina,  «  fu  uno  de' più  operosi 
agenti  della  congiura,  dopo  la  quale  chiese  in  ricompensa 
il  titolo  di  colonnello  del  reggimento  Preobaginski  ;  ma 
l' imperatrice  te  rispose  sogghignando ,  che  ella  starebbe 
meglio  all'Accademia.  La  Daskow  ne  fu  irritata  e  ne  mor- 
morò altamente,  perciò  fu  esiliata  a  Mosca ,  ove  andò  a 
raggiungere  suo  marìtOi  che  l'accolse  assai  bene,  quantun- 
que incinta.  Fu  richiamata  bentosto;  ma  non  ottenne  lo 
atesso  favore  9  giacché  Caterina  temeva  in  lei  una  troppo 
potente  antagonista,  e  la  teneva  egualmente  in  apprensione 
e  il  favore  e  il  risentimento.  Divenne  poi  direttrice  del- 
l'aceademia  e  della  compilazione  de' fogli  pubblici. 
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IIOATE  DI  IVAN  VI. 
(1764) 


JLII.  Un  fintp  viaggio  dell'imperatrice  in  Livonia  fu  il  se- 
gnale della  morte  di  questo  principe  infelice,  che  eominciò 
dalla  più  tenera  infanzia  ad  assaporare  le  sventure.  Dal  fon* 
do  del  suo  carcere  egli  rianimava  le  speranze  de*n>alconteDti 
che  vedevano  in  Caterina  un'usurpatrice,  ond  ella  cercò^  di 
disfarsi  di  così  pericoloso  nemico.  Egli  era  carcerato  nella 
fortezza  di  Schlussemburgo,  ove  era  in  gnernigipne  il  reg* 
giniento  SmolensLo^  di  cui  era  ufficiale  Wassìli  Mirowic', 
Costui  impetrava  calorosamente  dalla  corte  i  suoi  l^eoi  ere* 
ditariy  stati  confiscati  al  suo  avo,  il  quale  aveva  seguito  il 
partito  del  famoso  Mazeppa,  capo  de' Cosacchi,  quando  r^ 
beilatosi  da  Pietro  I  prese  le  armi  a  favore  di  Carlo  Xlf, 
re  di  Svezia.  A  Mirowic'  fu  insinuato  da  qualche  satellite 
deUa  corte,  .eh'  egli  avre)>be  poUitp  benissimo  realituire 
al  trono  il  legittimo,  ma  sgraziato  erede  Ivan  VI,  e  pro^ 
curarsi  per  iquella  via  un' ioiBiensa  fortuna.  Mmvic'  si 
mise  all'  opera;  si  fece:  un  piccolo  parato,  e  venuta  Ja  sua 
settimana  di  guardia  alla  prigione  1  aringo  la  sua  com* 
pagnia,  ed  assali  il  carcere  ove  stava  il  principe  $  n»a  »ìcr 
come  tutti  i  suoi  andamenti  erano  minutamente  spiati  i 
cosi  il  capitano  Olosieff  e  il  luogotenepte  Iscekin  ave* 
yano.  ricevuto  Y  ordin*  di  ^tare  all'  erta^  e  di  vegliare  .coii« 
^nuamente  nella  smessa  prigionie  col  principe.  Wassili  adiin^ 
que  dopo  breve  .^aramuecia  con  altri  soldati,  chiese  che  sì 
aprisse  il  carcere  e  sulla  negativa  ne  sforzò  l'ingresso;  al* 
lora  i. custodi  pugnalarono  spietatamente  lo  areDturato.Iwan 
in  età  di  a5  anni  cifca,  e  la  porta  aprendo  lo  mostraioiiO 
agli  insorgenti.  Mirowic' ,  preso  da  orrore ,  si  consegnò 
da  sé  stesso  prigione.  Dorante  il  suo  processo  fu  sempre 
lusingato  di  grazia;  ma  fu  decapitato,  ciò  ch'ei  soffri  con 
un  coraggio  degno  di  miglior  causa.  Per  tutto  il  tempo  di 
questa  catastrofe,  Caterina  era  rimasta  a  Riga  in  Liyoiiia 
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e  ne  aUendevft  con  impazienza  F  esito  faDesto.  I  due  as» 
àaiBsiai  iii  orrore  al  |K>polo  ed  ai  soldati,  temendo  della  vita, 
si  ritirarono  in  Danimarca^  e  ritornati  poco  dopo  in  Bus* 
ara  ricevettero  daQà  gratitudine  e  clemeliza  sovrana  dlstin* 
zioirì  C)  premio. 

SPEDIZIONE  MARITTIMA 

.  LIll.  Tra  i  pensieri  di  Caterina  II  fu  ardentissimo  quello 
di  abbattare  V  impero  dei  torchi  e.  conquistare  Costantino» 
poli,  al  qual  proposito  scriveva  a  Voltaire  il  a  gennaio '1972: 
M  Se  la  guerra  continua  ancora  per.  un  anno  ,■  non. ci  ri^ 
marra  più  che  prendere  Bisanzio»  tanto  ingrandito  e4  ab» 
bellito  da  Costantino  e  da  .(Giustiniano,  e  tanto  insozzato 
e  guasto  dai  turchi.  Per  dire.il.vero  incomincio  a  credere' 
che  ciò  non  è  impossibile  99.  E  questa  sua  voglia;  che  non» 
poteva  dissimulare,  e  che  fu'  spiegata  apertamente  nel  trat* 
.  tato  che  fece  con  Giuseppe  li,  accordandosi  insieme  a  di* 
vidersi  l'impero  Ottomano  come  si  erano  divisa  la  Polonia, 
era  ancor  più 'dimostrata  dall'  edacazione  che  faceva  dare 
al  giovane  Costantino ,  a  cui  ella  stessa  alla  sua  nascita 
aveva  fatto  imporre   questo   nome  di  buono   augurio ,  il 
quale  vestiva  sempre  alla  greca ,  ed  era  circondato  da  mae- 
stri- e  da  paggi  greci.  Da  questo  suo  desiderio  provennero 
le  continue  guerre  .che  fece  alla  Sublime  Porta.  Durante 
quella  del.  17 70  aveva  essa  fatto  allestire  una  squadra  di 
ào  vasoelli  grossi  di  fila,  6  fregate,  e  molti  altri,  legni  mi- 
nori da  spedire  ne'mari  dell'  Arcipelago  coli'  intesa  di  bat> 
tere  i  musulmani,  disoUevai»  i  greci  e  l'Egitto  a^ libertà: 
della  quale  ne  affidò  il  governo  ad  Alessio  Orlofi^  famosa 
per  la  molta  sua.  robustezza  di  braccia,  ma  che  di  scieos» 
navale  non  s' intendeva  lisca  :  perciò  gli  fu  aggiunto  Spi* 
ridow  per  ammiraglio  subalterno.  Appena  passato  lo  stretto 
di  Gibilt^ra  la  squadra  russa  fu    assalita  da  una  furiosa 
tempesta  e  le  bete  sarebbero   andate  molto  male ,  se  gli 
ììiffen  chd  in  gran  nuittero  ai  trovavano  con  loro ,  non 
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gli  aTesicro  traiti  d'impaccio.  Nelle  acque  di  Scio  le  éne 
aqaadre  ruMa  ed  ottomana  ebbero  vno  scontro  teiribile 
colia  peggio  della  aeconda  ,  grazie  al  valore  ed  «11*  Intel- 
ligeoza  degli  ufliciali  atra  ni  eri  al  serrisio  della  Raaaia  , 
fra  i  quali  ai  distingaevano  rammiraglto  Elplmutoii  e  i  due 
ufBziali  Greig  e  Dagdale.  1  turchi  sì  ritirarono  nella  baja 
di  Cesmè ,  ed  Elphinaton  divisò  d*  incendiare  la  loro  ar« 
xnata,  il  quale  progetto  fu  bravamente  condotto  a  termine 
dai  pre/ati  suoi  due  connaxionali.  Comecbé  Orloff  non  vi 
abbia  avuta  che  la  parte  di  no  muto  apettatore  y  andato 
subito  dopo  a  Pietroburgo. ,  ai  vantò  non  altrimenti  ehe 
l'autor  principale  di  quella  strepitosa  vittoria  ;  per  il  che 
fu  sopranominato  Cesmenskoi ,  e  decorato  del  cordone  di 
san  Giorgio  :  uondimanco  i  rossi  non  seppero  cavar  prò* 
fitto  di  quella  laminosa  vittoria ,  perché  invece  di  salire 
colla  flotta  i  Dardanelli  e  fulminare  Costantinopoli^  si  re» 
carono- alle  stanze  nel  porto  di  Livorno  ,  e  quella  spedii» 
aiooe  non  ri  usci  che  a  mettere  in  arme  i  greci ,  per  poi 
abbandonarli  a  tutta  U  vendetta  dei  torchi.  Elphinston» 
il  vero  trionlatore  de' torchi,  chiese  lo  stesso  anno  il  suo 
eongedoy  indignato  della  ségoenteinSune  azione. 

*•-■.'*' 

LA  PRINCIPESSA  TÀRAKLANOFF. 

LIV.  L'imperatrice  Elisabetta  aveva  avuto  dal  suo  favorita 
Alessio  Aazumoflfski  due  figli,  di  coi  il  minore  era.nuft 
(AncioUa  conosciuta  satto  il  nome  di  principessa  Taraka*> 
noir.  Essa  fu  rapita  ed  allevata  segretamente  dal  prìncipe 
Kagiwill,  capo  della  confederazione  polaoca  detta  di  Bar, 
che  sperava  stabilirla  un  giorno  in  trono  e  cosi  vendi- 
carsi de' mali  che  Caterina  XI  faceva  patire  alla  Polonia  j 
ma  spaventato  dalle  minacce  della  medesima  e  dalla 
confisca  de*  suoi  beni  |  abbandonò  la  sua  papilla  a  Ronìa 
in  ano  staio  d' indigenza.  Perciò  fu  mandalo  ad  Alessio 
Orloff,;che  si  trovava  allora  <à  Livorno  colla  $aa  squadra» 
di  hfe  in  modo  onde  quest*inM€e  foia^.  condotla  t  Pie^ 
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troborgòv  V  éfsafaino  di  PirCre  HI  mandò  eoihifiari  ftUa 
principessa  ,  che  la  indutsero  a  s potarlo  dando  ad  intru- 
dere ch'ei  la  porrebbe  in  trono.  Alcuni  acellerati  tra  quali 
no.  certo  Ribaa.. band  ito  napoletanoi  traveatiti  da  nolaia  e 
da  prete  del  rito  greco  ,  consumarono  la  cerimonia  dei 
sponsali.  Fu  condotta  indi  a  Livorno»  e  trattata  con  ogni 
maggior  riguardo»  Ella  ckiese  di  vedere  la  squadra  russa 
ancorata  in  quel  porto,  del  che  fu  tosto  soddisfatta.  Fu  ac» 
colta  sulle  navi  con  magniGccnza  ed. applausi;  ma  appena 
entrata  in  un  vascello,  la  scena  cangiò.  Orloff  la  fece  ca- 
ricare di  catene»  cacciare  in  fondo  alla  stiva  ,  e  quel  va* 
acello  fé' immediatamente... vela  perla  Russia,  dove  chi  dice 
che  sia  spirata  sotto  i  cii^lpi  del'  Knut,  ed  altri  che  po« 
sta  io  orrida  pozaa  siavisi  annegata  nell'  alluvione  della 
Neva^  di  cui  dirò  più  sotto  al  §  LX. 
e.  Akssio  Orloff  godette  di  un  ^costante  favore  alla  corte; 
ina  disgustato  egli  medesimo  si  ritiròi  Viaggiò  lungo  tem- 
po in  Francia:  ed  in  Italia,  e  ritornò  alla  corte  ;  ma  si  ri- 
tirò subito  dopo  a  Mosca,  Alla  morte  di  Caterina  U  ^ 
Paolo  I  ovdinò  magnifici  ftinerali  al  defunto  suo  padre,  e 
Orloff  fa  obbligato  a  vegliar  la  prima  notte  al  feretro, 
ìndi  cacciato  dalia  Russia,  mori  in  esilio. 
j        •  «     .  •   •      • 

1K.ELMAN  PUGAG£FF 

j       ■        .  .  «• 

-  LV»  Neason  altro  paese  abbondò  cotanto  d' impostori  che 
ai  davano  falsamente  per  questo  o  quel  principe  quanto  la 
Russia.  A  ciò  contribuiscono  l'ampiezza  di  quell'impero,  i 
suoi  VQtti  desertii  gli  uomini  barbari ,  la  difficoltà  di  comu* 
nicave-  Ira  di  loro,  le  rivoluzioni  pressoché  continue,  e  i 
mali  umori  frequentissimi  negli  stati  dispotiei  e  piik  di 
tutte  in  Rosita  dove  sono  tante  nazioni  d'indole,  d'  inte- 
ressi, e  di  religione  diversa,  e  dove  non  di  rado  il  governo 
che  -vnole  per  forza  civilizzare  si  trova  in  contrasto  colla 
nazione  ohe  fa  resistenza  eoi  pregiudizi.  È  nota  la  storia 
del  qaattro-  Demetrì  »  di  cui  ano  col  soccorso  de'polfccfal 
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•i  manteBDe  lùl  trono  per  bene  dae  anni.  L'accislone  di 
AIcmìo'i  figlio  di  Pietro  I^  pone  occttione  a  an  cosacco 
di  assumeme  la  persona ,  e  vari  villaggi  dell'Ukrania  ani- 
mail  dai  loro  preti  s'orano  già  sollevati  In  suo  favóre,  sa 
non. che  sendo  rinscito  al  generale  Rominaoff  di  arerio 
nelle  mani  lo  fece  impalar  tìto,  passare  a  fil  di  spada  t 
suoi  partigiani,  arderne i  TÌllaggi  e  il  resto  degli  abitanti 
dispérse.  Questo  modo  di  giusltxia  si  vede  ehe  è  molto 
speditivo,  e  medica  il  male  dalle  radici.  La  tragica  sorte  di 
Pietro  IH  e  il  malcontento  die  regnava  ora  In  questa,  onin 
quella  provincia  fn  cagtone  cldfe  fossero  sollevate  da  cinque 
o  sei  impostori,  spacciandosi  per' quel  mal  arrivato  mo^ 
narca;  Comechè  abbiano  tutti  finito  assai  malèe  infretta, 
quale  sotto  I  colpi'  del  K-nut,  e  quale  sAl  patibolo,  non 
perciò  non  tolse  il  coraggio  di  rìtentaire  I4  sorte  ad  ILel* 
man  PogageA*,  la  rivolta  del  quale  fii  seria  assai,  e  pose 
a  gravissimo  pericolo  l'impero. 

>  Era  egli  un  ufficiale  césaceo  disertato  dal  corpo  del  m^ 
resclallo  Panini  e  rifuggitosi  in  un  convento  dèlia  Polo^ 
mia.  Tanta  era  in  liii  la  somigliansa  con' Pietro  HI ,  che 
molte  pelane  le  quali  avevano  molto  dàpresso  conosciute! 
quel  prìncipe  ne  furono  maravigltatissimé.  Massimamente 
un'  ufBziale  giunto  a  caso  a  quel  monastero  >  non  sapeva 
persuadersi  come  quell"  estranio  non  fosse  il  defunto  impe- 
ratore, e  volle  eziandio  interrogarlo.  Ikefanan  era  un'uomo 
scaltro;  avveduto,  intraprendente,  «d  aveva  g&  corso  di- 
verse avventure ,  còsi  nelle  sue  risposte  manteneva  nna 
fcerta  ambiguità  che  fomentava  il  diibbio«^  Confidato  alle 
sue  sembiante,  andò^  nel  governo  di  Oremborgo  tra  i  co- 
àaochi  dèU'Ural,  e  dic|iiar6  ai  Popi  esser  ef^  Pietro,  lil 
scampato  nàtracolosamente  daUe  unghie  di  Grloff. 
•  Fra  que'  t>opilli  fervea-  già  da  gran  ^empo  molta  8oon« 
tentèzaa  ooiniro  Caterina  11,  a  cni  diverse  circostaaxe 
aVeanp  dato  alimento.  1  governatori  russi  usavano  con  essi 
di  OQ  ecceasivo  rigore ,  erano  •  stati  privi  di  alcuni  loro 
privilegi ,  voleano  obbligarli  a  rinonciare  ad  alenili  léra 
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riti  non  conformi  alla  chiesa  nitena  :  al  clero  ti  erabo 
acemate  le.  troppo  pingui  sae  rendite  ,  misura  provvida , 
ma  pericolosa  in  paesi  dove  rigoorausa  e  la  superstiziobey 
ausiliari  cteroi  del  fanatismo  |  davano  a  que'  preti  un'  ec^ 
cessiva  importansa  ;  oltre  a  ciò  V  imperatrice  avendo  or» 
dtnata  una  leva  di  cosacchi  per  formarne  un  reggimento 
di  usseri y  ciò  che  e  cóntro  ai  loro  statuti ,  le  reclute. ri- 
cusarono di  radersi  la  barba  ,  tenuta  dagli  Orientali  per 
4in  segno  di  dignità  :  ma  il  generale  Traubenberg  lì  fé'  ra» 
dere  per  foraa  solia  piasza  di  Yaisk  fra  gli  schemi  e  la 
derisione  delle  donne  e  de'  lanci ulli^  che  que'sbarbati  chia^ 
mavano  con  nomi  di  obbrobrio,  per  la  qual  cosa  i  cosa^ 
chi  ammutinatisi  massacrarono  il  generale  e  molti  de'suoi 
aderenti,  e  costrinsero  gli'  altri  a  fuggire.  11  generale  Frej^ 
man,  altro  tedesco,  fu  mandato  a  Yaisk  per  ristabilirvi 
F cordine,  vi  usò  tanta  e  si  poca  giudiziosa  severità  che  i 
cosacchi  pigliate  V  armi  si  sostennero  in  aperta  ribellione 
per  ben  due  anni,  intanto  i  monaci  che  ih  nissun  tempo 
e  in  nessun  luogo  furono  mai  buoni  sudditi  y  mossi  dal 
desio  di  vendetta  contro  la  regnante,  avvaloravano  quelle 
animosità  predicando  continuamente  contro  l'impératrice^ 
e  profetizzando  la  prossima  aspettazione  di  un  eroe  cht 
dovea  dalla  servitù  liberarli.  Pugageff  colta  I'  opportunità 
di  tante  passioni,  assecondato  valorosamente  dai  Popi,  in^ 
cominciò  a  spaòciarsi  per  Pietro  III  promettendo  di  vo- 
ler restituire  ai  cosacchi  tutte  le  loro  franchigie,  e  in  po- 
che settimane  si  vide  accerchiato  dà  cosacchi,  tartari,  ba* 
schtri,^  ktrghi  e  polacchi  esiliati  in  Siberia,  i  quali  insieme 
componevano  un  sufficiente  esercito.  Pugageff  marciava 
alla  loro  testa  in  abito  da  vescovo  con  una  croce  in  mano 
seguitato  da  gran  numero  di  popi  e  benedicendo  il  po^  * 
polo  che  si  prostrava  al  suo  passaggio.  Egli  ostentava  as^ 
sai  modestia  e  diceva  di  «voler  cacciare  l'usurpatrice,  dare 
la  libertà  agli  schiavi,  gastigare  i  ricchi,  riporre  in  trono 
suo  figlio  e  finire  poi  -i  suoi  giorni  in  un  monastero.  La 
cdigfone  9  là  vendetta  e  la  preda  fu  sempre  sui  popoli  iK 
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pia  efficace -iHigoaggiOi  quindi  grande  fu  il  fanatismo  ia 
qne'  deserti  ;  e  persino  in  Polonia  che  pura  allora  aveva 
perdnik  la  sua  libertà,  aveva  egli  un  possente  partito.  Gli 
furono  eoni^ite  medaglie  ed  egli  stesso  fé'  battere  monete 
colla  sua  effigie  e  coU'iscriiione  da  nn  lato  Pietro  Ili  tk»- 
pm*aiùrm  di  tutu  le  Bussie/e  dall'altro  Bedipwue  et  UUor» 
LVL  Questa  fiiccenda  fu  da  principio  avuta  in  nessun 
conto  a  Pietroburgo,  e  Caterina  scriveva  a  Voltaire  (17  gen* 
najo  1774)  «  Mi  aspetto  adesso  di  vedere  gli  oziosi  affao- 

•  oendatissimi  intomo  ad  un  capo  di  ladri  che  s'è  dato  a 
Il  devastare  il  governo  di  Oremborgo  ora  sotto  il  nome  di 
i»Pugageff|  ora  sotto  quello  di  Pietro  III.  Questa  gran 
m  provincia  non  è  abitata  in  proporzione  della  sua  vastità, 
f»6  la  parte  verso  i  monti  è  abitata  dai  tartari  Baskìrìy 
»  ladri  per  mestiere  ,  dalla  creazione  del  mondo  in  poi. 
»  Quanto  alla  pianura,  è  ingombra  di  tutta  la  birbaglia  , 
n  onde  cerca  la  Russia  di  nettarsi  già  da  quaranta  Anuì^  a 
fl>  un  d^  presso  come  si  è  fatto  colle  colonie  di  i^mecica^ 
9f  fine  ili  pppolarle  «^  Ma  .in  un'altra  del, a  settembre  dello 
stesso  anno  dice  schiettamente  :  «  11  marchese  di  Pugageff 

•  (titolo  datogli  da  Voltaire)  mi  ha  dato  tanto  filo  da 
I»  torcere  contro  ogni  mia  aspettazione  ,  che  per  più-  -di 
f>  otto  settimane  non  ho  dovuto  occuparmi  di  altro  die  dì 
»  lui  ^  e.  con  un'  attenzione  non  mai  interrotta  »^ 

.  Infatti  Pugageff.  alla  testa  di  un  grosso  esercita  tra  i 
quali  undici  mila  calmucehi|  che  per  raggtugnerlo  avcai^o 
assassinato  il  conte  Vegetak  loro  generale ,  prese  alcngie 
picciole  fortezze  uccidendone  i  comandanCi|  ed  andò  a  mei** 
tere  X'  assedio  .a  Yaisk  e  ad  Oremborgo  ;  ma  mancando 
delle  cose  necessarie,  all'espugnazione,  dovette  desistere  con 
danno  di  un  inutile  perdimento  di  tempo  ;xihe.  se  egli  invéce 
marciava  alla  volta  di  Mosca  guardata  allora  da  pochissimo 
presidio  ed  ove  cento  mila  servi  lo  stavano  attendendo. a 
))raccia  aperte ,  e  spediva  intanto,  a  stringere  intelligensa 
coi  turchi  in  ardentissima  guerra  in  quel  momento  colla 
fiussia,  e^  é  indubitato  chela  corte  avrebbe  dotato  di^ . 
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scendere  a.  patti  umtliaiirlissimi' éon  lui,  e  1*  impero  russo 
sarebbe  stato  diviso  tra  un^usurpatrice  ed' un  usurpatore. 
,  Caterina  era  allora   seriamente  impegnafta  neRa   guerra 
colla  Turchia,  tutte  le  forze  erano  là,  il  malcontento  gran- 
«  dissima  nell'interno,  il  momento  farorevdltssimOk  Ma  Pu* 
.gageff  gònfio  de'primi  successi- si  abbandoii6  ad  ógni  sorta 
di  eccessi.  Faceva  scannare  uom^iiy  donnei  faneiulli,  preti 
.e  frati  senza  dfstinsione ,  ma  il  suo  odio  lo  sfogala  prht» 
.cipaknente.  contro  i  nobili  di  cui  dke^  Volerne  fiaccare 
J'orgogUo.  Cadutogli  nelle  mani  LovItsE»  il  più  Celebre  astro» 
nomo  dalla  Russia,  dopo  i  pia  crndeH  strappassi  lo'  fece 
aoHerare  sulla  punta  delle  picche  da'sòoi  e  in  tal  gahfL 
.balzarlo  in  arra,  dicendo  con  barbaro  •cluimoTiE>Ierlo  féjt 
g;iugnere  più  presto  alle  stelle  eh'  égli  contemplava.  Quan^ 
•tnnque  ammogliato  con  figli  ^  menò  per  altra  moglie  niia 
meretrice  e  ne  celebrò  gli  sponsali  con  orgie  che  ributta* 
.rono  i  suor  stessi  partigiani.  Cosi  ralfreddatosi  TentustaSmo; 
diede  tempo  alla  difesa.  Xa  corte  di  Pietroborgo  piibbKeè 
vari,  manifesti  che  smas^eràvano  l' impostore  e  fu  posta 
•una  taglia  alla  sua  testa.  11  rìbelle  opponeva  altri  mam» 
lesti  sottoscritti  sempre  Pietro  111,  in  cui  vHuperàvà  Tiià* 
peratrice  y  chiamandola  assassina  del  marito ,  usurpatrice, 
meretrice  e  piena  di  visi.  Il  generale  BtbiLoff  richiamato 
dai  confini  della  Turchia  dove  si  travagliava  la  guerra,  aml& 
con  buon  nerbo  jfli  gente  ad  assalirlo  :  lo  costrinse  a  levai^ 
l'inutile  assedio  di  Oremborgo,  ma  in  una  suflTa  lunga  e 
aangutnosa  fa  vinto  ed  ucciso  in  battaglia.  Subito  dopo  at* 
laccato  Pngageff  dal  generale  Galitsin,  dopo  di  atere  dispu- 
tato con  molta   ostinazione  la  vittoria  e  lasciati  la  raag* 
gior  parte  de'  suoi  feriti  o  morti  sai  campo;  fu  costretto 
a.  riparatasi  ne'monti  Urali*  Rilatto  di  nuove  forze  usci  più 
impetuoso  di  prima;  nel  suo  passaggio  arse  i  sobborghi  di 
Casan ,  sparse  ovunque  la  strage,  lo   spavento  e  avrebbe 
preso  anche  .Oremborgo  se  ^non  sopraggt ungeva  il  gene- 
rale Hichelson  che  lo  sconfisse  al  tutto  in  uria  ferocissime 
pugna,  pareva  finita  ogni  cosa,  tanto  egli  n'ora  andato  mal^ 
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concio  a  •afaratoti.  attento;  ma  rafrorzaio  da  groaaa  omo 
41  Bascliiri  a  da  altri  tartari  e  -cotaBchi»  usci  alle  lisooMe 
per  ia  Iurta.  ToUa..  Qik  a'  iocMMnioaya  contro  Mosca; 
iva  r  oacaaiona  cm  ftllka.  Col -trattato  di  Kainargt  a'  en 
fatta  la  pace  coi  t^rahi ,  ed  egli  IroTarasi  addoaso  tolto 
r  esercito  di  '  Konattoff.  Battuto  dal  maresciallo  Panini  | 
ìqcalsato  da  Micbelsoo;  perduta  ogni  aaa  gente  gli  la  forza 
j^i  ripaaaai9>  il  Volga  a .  noolo ,  e .  fof^ando  di  deaérto  in 
4l«aert9  TenBea  ricapitare  dola  dorè  avea  incominciati 
Jf  audace  fna  intrapresa*  Tradito  da'  suoi  compagni  yioti 
^eolie.  promesse  e  coU^oro»  fé  oossegnalo  Vito  "a  Sonroff  die 
Jo.rtoiise  a  Panini  >  e  qi^ta  lo  mandò  a  Mosca  in  nna 
<gabl>ia  di/  fecro  ove  fa  poi:  oondaifnato  ad  aveiv  monche  le 
jpani  ed  i  piediy  indi  acpiartato;  mit*  il- carnefice,  a  quanto 
4ioesi,  sedotto  da  alcuni  che  temevano,  pei  tormenti  Pa- 
gaftiT  POH  facesse  qualche  riTclacioiie,  prima  di  ogni  altra 
<W«a  gU  tagliò  la  testa;  per  la  qual  trasgìessione  fu  a  lui 
^tfH^iP  |a  lingSai  e  mandato  poi  ita .  Siberia.:  De'partìgiahi  di 
PttgageV  chi.  piari  aui  patiholi  e  chi  sotto  i  colpi  del  HjìuL 
Jfi  notiti  Dbo.  queste  eseculaoni  aceadevano  dopò  che  Ca- 
terina Il  ebha  soaraboQdhiato  il  suo  famoso  codice'^  dove 
liei  S  i^^  fi  .>33  tuona  contro  la  péna  di  morte  e  la  dr- 
/Mpprora  altamente,  ed  al  §  0i  leggeéi  :  u  Quand'anco  la 
;f  compa#s*.oQe  istetaa  che  à  dovuta  airumanità  e  che  prò* 
J9  cede  dalla  ragione  illuminata  non  disapprovasse  1'  atro* 
9 cita  delle  pene,  si  devono- proterivere  siccome  tèndenti 
n  a  tratre  i  rei  alla  diaperaaione ,  ed.  a  spargere  io  ^» 
»  vento  nel  popolo .».  Queste  massime  sono  senza  dtibbte 
bellissime s  ma: altro  era  V  interesse  che  moveva  Caterina 
a  scrivere^  icd  altro  quello  che  la  moveva  ad  operare,  àn* 
che  Federico  di  Prussia  scriveva  FAnti-MaochiaveUo  e  fii» 
mava  il  trattato  di  apartbione  della  Polonia. 
«  u  pugageff,  scriveva  ancora  ^imperatrice  a  Voltaire  (a  nò* 
vembre,i774)»  Bon  sa  né  leggere  né  scrivere,  non  ostante 
ipon  gli  manca  né  una  somma  audacie,  nò  del  valore  che 
aTrebhe  potuto  meglio,  hnpiegore.  Finora  non  si  è  rinre- 
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nula  la  mininia  traccia,  che  sia  stato  V  isImmeQto  di'  ve* 
runa  potenza ,  pè  clie  Abbia  segate'  le  altrui'  siif^featioiu. 
il  marph^se  d|:Pagageff  è  capo  ladrone^  ma  boìi  ò -serTÌ- 
tore  di  anima  viyeiite. 

s»  Credo  che  dopo  Tamerlano  non  vi  aia  stato  al  mondo 
.chi  più  di  lui  al>fciia  procurato  di  distruggere  la  specie 
umamtj,  mentre  a  prima  vista  e  s^nca  forma  di  processo 
.Isceya  impiccare  irremissìbilmente:  ({lianti  uomini ,  donne 
.e. ragazzi  di  raz^a  nobile  gli  capitavano. ncl(e  mani,  e  iron* 
care  la  testa  e  le  manicagli  uIBziaU  e.  soldati  che  potoa 
far  prigionie^.  Verun  luogO'-dove  questo  flagello  è  passato 
è  stato  risparmiato;  giacché'  bruciava^  saccheggiava)  e  uo» 
rideva  que'  medesimi  che  p^p  evitiure  gli  effetti  -della '«pa 
crudeltà  cercavano  renderselo  Aivorevole '^on  una  bui^a 
accoglienza;.  Non  oravi  persona  avaDti  a  lui,. che  fosse' « 
coperto  dalla  devastazione,  dalla  violenta  e  dall'omicidio. 
>  »»Ma.ei^  che  fa  conoscere  sino  a  che ^ segno  gl'iniqui  sì 
lusingano,  si  é  ch'egli  osa  concepire  q^alohe  speranza 4i 
grazia,  immaginandosi ,  che  il  sno  coraggio  sia  bastante,  a 
far  dimenticare  i  suoi  passati  delitti  con  la  speranza  jdel 
suoi  futuri. servisi.  $e  non.  avesse  o£Cqso  che  me ,  il'snp 
pensiero  potrebbe  es^er  giusto  e  fo^se  gli  perdonerei;  ma 
la  sua  causa  è  quella  dell'  impero  che  ha  le  sue  leggi 
fondamentali ,  ed  affida-  la  sua  sicurezza  4  chi  siede  sul 
trono  i9.      I 
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.  LVII.Le  guerre  e  le  comunicazioni  contione  da>'russi  collii 
Tarohia  non  potevano  a  meno  di  non  recarvi  il  fiinesl^ 
ijagello  della  peste  che  sembra  indigeno  all'  oriente  :  essa 
si  manifestò  in  più  luoghi  della  Russia ,  e  nella  sola  Mosca 
stero^inò  più  di  cento  mila  anime^  Ecco  a  questo  proposito 
cosa  scriveva  l'imperatrice  a  Voltaire.  (17  novembre  t77f)« 

.tt  Vi  sono  a  Mosca  delle  malattie  epidemiche  consisteniti 
ia  febbri  scarlattine,  in  febbri  maligne»  e  io  febbri  pu** 
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iride  con  peteeehié  «  tétasa  petecdiie,  cLe  portano  molta 
gente  alK  altro  mondo  ad  onta  di  tutte  le  precauzioni  che 
ai  tono  prese.  Il  ooote  Gregorio  Orloff  mi  ha  chiesto  li- 
cenza di  andare  a  vedere  sulla  faccia  del  luogo  quali  nuove 
misure  potrebbero  adottarsi  per  arrestare  la  furia  del  male* 
Ho  fubito  aeeonsentito  a  una  si  .bella  azione»  non  senza 
però  .provare  qualche  inquietudine  del  pericolo  a  cui  va 
ad  esporsi.  Appena  si  fu  posto  in  cammino,  che  dopo  ven- 
tiquattro ore  il  maresciallo  StoUtlioff  mi  spedi  un  corrìe* 
re  con  la  relazione  della  seguente  catastrofe. 

•-L'arcivescovo^  di  quella  capitale  chiamato  Ambrogio, 
uomo  di  spirito  e  di  merito,  avendo  inteso  che  da  qual* 
che  giorno  aècorreva  una'  gr^in  folla  di  popolo  davanti  ad 
un'immagine  della  Madonna  che  pretendevasi  che  guarisse 
gli  ammalati  (benché  alcuni  spirassero  suli'  atto  a'  piedi 
della  beata  Vergine),  e  che  vi  lasciavano  molte  offerte  in 
danaro,  mandò  a  mettere  il  sdo  sigillo  sopra  la  casàa, 
per  impiegarne  in  seguito  le  somme  in  opere  pici  dispo- 
iizione  saggia  ed  economica  che  ciascun  vescovo  ha  il  di- 
ritto di  prendere  nella  propria  diocesi.  Si  può  supporre 
«oche  che  avesse  intenzione  di  levare  di  là  in  ap|!>resso 
qodl'  immagine,  come  si  è  praticato  altre  volte,  a  motivo 
ohe  la  gran  gente  adunata  non  poteva  che  aumentare  l'e- 
pidemia; ma  sentKe  ciò  che  ne  avvenne. 

n  Una  parte  del  popolo  si  pose  a  gridare  altamente.  Var» 
civescouo  uuol  portar  via  il  tesoti  della  SSl  Vergine y  bi- 
sogna ammazzarlo.  Un'  altra  parte  prese  il  partito  del  pre« 
lato.  Dalle  parole  si  venne  alle  mani  ed  invano  le  guar^ 
4ie  delta  polizia  tentarono  di  separare  que' forsennati  che 
«battevano.  Mosca  è  forse  la  più  vasta  cittìi  del  globo 
terraqueo;  onde  i  più  furiosi  ebbero  tempo  di  correre  verso 
Il  ICfemlin,  atterrare  le  porte  del  convento  ove  risiede* 
l'arcivescovo,  mettersi  a  saccheggiare,  e  poi  andare  ad 
ubbrùtcarsi  nelle  cantine  in  cui*  mólti  mercanti  tengono 
depositati  i  loro  vini.  Non  avendo  colà  trovato  colui  che 
cercavano ,  ile  corsero  in  traccia  fino  nel  monastero  chia- 
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maio  DoBikoyj  dal  qnale  trassero  fuori  qoel  vecdiio  n» 
Bpettabile  e  lo  fecero  in  pezzi  ioamanameiitey  senza  scor- 
darsi di  rubare  e  depredare  quanto  capitava  loro  da« 
yanti. 

99 11  tenente  generale  Jerapkin  arrivò  in  questo  mentre 
con  un  buon  corpo  di  soldati ,  che  obbligarono  que'furiosi 
a  ritirarsi  in  fretta.  1  più  sediziosi  e  delinquenti  sono  stati 
presi  e  giostiziati  la  mattina  susseguente  a  pubblico  esera'* 
pio^  perchè  in  certe  circostanze  non.  si  può  fare  a  meno 
di  non  ricorrere  al  terrore  per  satetre  gì'  innocenti  to. 

L' imperatrice  si  era  dimenticato  di  dire^  o  forse  non 
ne  aveva  ancora  precìsa  notizia  che  Ambrogio  aveva  in« 
fatti  fatta  levar  via  ì*  immagine  pericolosa  anziché  mira- 
colosa  della  Madonna,  e  che  poiché  cadde  nelle  mani  di- 
quella  canaglia^  che  andò  a  trarlo  perfino  dal  Santuario, 
(parte  della  chiesa  tra  i  <greci  dove  non  possono  andarvi  che 
le  persone  consacrate),  quel  rispettabile  prelato  chiese  loro 
il  tempo  di  celebrare  Y  ultima  comunione  per  morire  in 
grazia  di  Dio:  il  popolo  russo  che  .alla  superstizione  uni» 
sce  la  barbarie,  acconsenti,  ed  ascoltò  tranquillamente  la. 
messa  dell'arcivescovo ,  finita  la  quale  lo  massacròé  A  que- 
sta barbarie  se  ne  aggiunse  un'altra  assai  comune  in  Rus* 
sia  in  simili  casi,  quella  cioè  di  perseguitare  e  massacrare 
tptti  i  medici  che  incontravano  per  le  strade ^  trattandoli 
da  stregopi  e  malesci. 

Gregorio  Orlo/f  si  é  in  questa  circostanza  meritato  la 
riputazione  d*  uomo  coraggioso ,  il  quale  senza  alcun  ri- 
spetto per  la  sua  persona  adoperò  ogni  mezzo  per  far  ar« 
gine  a  quel  reo  flagello* 

Nel  1782  Pietroborgo,  Mosca  e  gli  altri  luoghi  dell'impero 
russo  furono  travagliati  da  un'altra  malattia  epidemica  detta 
Grippe  o  catarro  russo,  la  quale  era  fatale  specialmente 
ai  vecchi  o  ai  malaticci  :  era  una  sorta  di  febbre  catarrale 
accompagnata  da  dolori  di  capo  e  di  petto,  da  nausea  e 
da  tossi.  La  malattia  non  durava  che  pochi  giorni  »  e  si 
trovò  che  il  rimedio  migliore  erano  i  tudorìferì.   Da  al- 
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cani  Mooi  che  ne  fii  F  inpentrice  nelle  sue  lettere,  ^m- 
che  codetta  epidemia  aveste  alcun  che  di  comune  coi 
Ckoìera  Màrèus, 

EHIGRAZIONE 

LVIII.  Sino  dal  1673  la  tribà  Calmucca  detta  dei  Turgut 
che  abitava  da  prima  nella  Tartaria  chinese,  era  andata  a. 
stanciare  lungo  il  Volga  tra  i  governi  di  Astrakan  e  di  Gas- 
san;  ma  la  duretsa  del  governo  russo  gli  aveva  sj  fattamente 
disgustati  che  decisemi  verso  la  fine  del  e 770,  di  abban- 
donare que'  luoghi  e  trasportarsi  negli  antichi  loro  paesi:- 
a  ciò  davano  fomento  i  lama  del  Tibet  loro  correligionari|- 
ma  lo  stimolo  maggiore  ebbe  origine  dai  russi  medesimi. 
Un  certo  luogotenente  Riscianskoi  incaricato  di  raccogliere 
i  tributi»  non  solo  usava  con  loro  un'estrema  durezza  « 
ma  diede    uno   schiailb  ad  Obuscia  loro  Kan  ,  principe 
caro  a  tutta  l'orda  non  tanto  pel  suo  grado  e  per  V  età 
sua  f  quanto  per  la  dolcezza»  l'umanità  ed  ogni  altra  bella 
virtù  ond'  era  egli  adorno*  Obuscia  spedi  alcuni  de'  suoi 
a  querelarsene  coli' imperatrice ,  la  quale  anzi  che  gasti- 
gare  un  atto  cosi  brutale»  rimandò  molto  bruscamente  i 
tartari,  eJI  tenente  Kiscianskoi  promosse  al  grado  di  co*- 
lonnello:  della  qual  cosa  indignati  i  turgutti  e  reputando 
comune  l'insulto  fatto  al   loro  Kan,  caricarono  segreta<^ 
meirte  di  tutte- le  robe  lóro  i  cavalli  e  i  camelli  e  in  nu- 
mero di  800  mila  anÌB|,e  svignavono  da  quel  luogo ,  e  per 
una  rapida  camminata  andarono  a  ripararsi  presso  al  monti  ' 
del  Tibet  sul  tenitoriO/Cbinesé.  È  inutile  il  dire  che  molti 
dovettero  perire  in  un  viaggio  si  lungo  ,  attraverso  a  tanti 
deserti,  dove  dovettero  sostenere  varie  zuffe  con  altre  tribù 
selvaggie  che  alla  loro 'andata  si  opponevano.  L'impera- 
tore della  China  che  n'era  stato  prevenuto»  acconsenti  loro 
uno  spazio  di  territorio  lungo  il  fiume  llli  nel  Tibet»  e 
Obuscia  òhiamato  a  Pekino  fo  accolto  molto  onorevolmente. 

i  russi  avevano  fatto  inseguire  i  fuggitivi  da  tre  reggi'» 
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menti,  i  qaali  dispenisi  entro  deserti  sconosciuti  perirono 
quasi  intieramente  di  stento  e  d'inedia;  indi  la  corte  gli 
fece  ridomandare  alP  imperatore  della  China,  il  quale  diede 
agl'inviati  russi  una  risoluta  negativa. 

L'esempio  scandaloso  di  Kiscianskoi,  incoraggi  la  bal- 
danza degli  altri  commissàri ,  di  maniera  che  vi  furono' 
nitri  che  volevano  seguire  le  orme  de'  kalmucchi  se  non 
ai  accorreva  con  un  pronto  rigore.  ' 

LIX.  È  qui  il  luogo  di  ricordare  un'altra  scelleragine  sa-' 
puta  benissimo  da  Caterina  II,  ma  non  castigata  giammai.  I 
figliuoli  del   re    di  Persia    contèndevano  tra  di  loro  pel 
regno.  Due  di  essi  avuta  la  peggio  t  temendo  di  cadere  - 
pelle  mani  di  Mehemet  Kan  loro  fratello,  si  salvarono  sul 
territorio  russo ,  l'uno  ad  Astracano  e  l^ltro  a  Kislar.  11 
primo  ehc  non  aveva  denari  fu   lasciato  in  pace  e  se^ 
in  appresso  di  pretesto  per  recare  la  guerra  contro  Me* 
hemet  Kan  ;  ma  l' altro  conduceva  con  sé  immensi  tesori. 
Era  governatore  di  Kislar ,  piccolo  porto  sul  mar  Caspio^ 
il  generale  Potemkin  ,  fratello  del  favorito ,  il  quale  ap- 
pena comparve    quel   principe    fuggitivo  dinanzi  al  porto' 
lo  fece  assalire ,  e  massacirare  spietotamente  esso  e  tutto  ' 
il  suo  seguito  fra  eui  tutte  le  sue  mogli  e  vari  fanciulletti. 
Dicono  ejie  quello  sventurato  prìncipe  si  era  attaccato  ad' 
un  bastimento  implorando  di   esservi   accolto  per  miseri- 
cordia ,  ma  che   que'  barbari   gir  troncarono  l' una   dopo  ' 
l'altraje  mani,  e  colle  bajonette  lo  spingevano  sott'acqua' 
3CCÌÒ  si  sommergesse*  Vìttima  di    quella    perfidia   furono' 
pia  centinaja  di  persone ,  stanteché  nessuno  andò  salvo ,  " 
e  le  ricchezze  furono  Compartite  tra  Potemkin  e  i  suoi  ' 
complici.  Sciah  AH  Kon ,  fratello  di  questo  mal  arrivato , 
visse  per\nove  anni  di  seguito  in  Astraeano  nella  peggiore 
iniserta,  fintantoché  risolta  nei  1796  la  guerra  contro  la 
Persia,  fu  ehi«mato   a  Pietroborgo  ,   accarecitato  e  posto 
alla  testa  deireseroito ,  di  cui  il  comando  sttprcmo  era 
Dondimerio  aiQdato  a  Valeriano  Suboff:  ma  andata  a* vuotò 
quella  spedizione  per  ja  morte  di  Caterina,  'Sciah*A1ì  do* 
vette  ritirarsi  a  Pietroborgo  dove  mori  ignorato  e  povero. 


Si% 
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Li.  A  qofsU  accidenti  si  aggiuiMerd  Tari  diMStrì;  i  mal* 
conleDtì  non  potendo  sfogarsi  in  altro  modo,  appiccaron  più 
Yolte  il  faoco  a  Pietroborgo  ed  a  Mosca»  per  cut  ne  av 
yeone  il  danno  di  più  milioni  oltre  alle  molte  persone  che 
▼i  perirono.  Un  caso  singolare  accaduto  nel  1781  nìerita 
che  sia  riferito  perchè  serre  esso  pore  a  dare  un'idea  dei 
costumi  russi. 

11  conunercio  delle  acquavite  era  a  que*  tempi  in  Bus** 
sia  accordato  per  appalto.  Ora  questi  appaltatori  lieti 
del  molto  guadagno  che  lacerano  per  questa  priyativa, 
vollero  attestare  la  loro  gratitudine  alla  plebaglia  rega- 
landola di  una  cuccagna  4  che  costò  loro  oltre  a  cento 
mila  franchi ,  e  dove  tra  le  altre  cose  abbondava  fuor  mi« 
sura  l'acquavite,  vera  beatitudine  dei  russi.  Gli  schiavi 
accorsi  in  folla  cominciarono  a  contendersi  i  cibi  e  fa 
fatta  una  mexza  battaglia  che  costò  la  vita  a  un  qualche 
centinaio.  Qli  altri ,  ubbriachi  caddero  semivivi  per  le  stra- 
de,  ed  essendo  sopravvenuta  una  notte  assai  rigida,  più 
di  trecento  furono  alla  mattina  trovati  gelati  morti.  Que^ 
sto  divertimento  cotto  alla  capitale  meglio  ài  cinquecento 
persone. 

LXI.  Pietroborgo  è  molto  soggetto  a  pericolose  e  aubi« 
tauee  allagazioni  della  Neya  e  a  quest'ora  ne  ha  già  patite 
diverse  che  lo  pos4>ro  in  assai  grave  periglio.  Nel  ai  set- 
tembre 17^7  un  terribile .  oragano  gonfiando  e  confon- 
dendo le  acque  del  Sakicorcon  quelle  della  Neva»  e  aoUe- 
Vandole  a  maravigliosa  altezza  sbarattarono  ponti  ^  som* 
mersero  case ,  caserme  di  soldati ,  navlf  scrollarono  i  più 
robusti  edifiziy  inondarono  l'arsenale  ed  empori  pieni  di 
mercatanzie  con  grandissima  uccisione  d'uomini  e  di  ani* 
mali  si  in  città  che  nelle  campagne  non  potendo  né  aa« 
pendo  nessuno  fuggire  da  così  improvviso  e  rapido  torrentel- 
li danno. fu  incredibile  tf  la  sola  perdita  delle  robe  fu 
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contata  a  trenta  milioni  di  rubli.  Quasi  un  mese  dopo 
successe  un  secondo  maremoto  che  poco  mancò  non  in- 
.gbìottisse  la  cittk  intiera.  PJella  prima  di  queste  occasioni 
è  /ama  che  si  annegasse  nel  suo  carcere  l'infelice  figlia  di 
Elisabetta^  senza  che  alcuno  si  moyesse  a  pietà  di  lei. 

POTEMKIN 

/  '      •  ,  *  , 

.  LXII.  Gregorio  Alessandro  Po  temkin  nacque  nel  settembre 
<lel  1 736  in  una  terra  lontana  5  leghe  da  Smolensko  apparte- 
nente alla  sua  famìglia^  originaria  di  Polonia,  la  quale  come* 
che  antica  era  delle  infime.  Di  buon  ora  fu  destinato  allo 
stato  ecclesiastico  e  studiò  neìV  università  di  Mósca;  ma 
ne.  usci  per  seguire  la  carriera  militare.  Era  giovane  di 
molto  bella  presenza  e  di  statura  quasi  colossale.  Nel  1762 
era  porta-insegna  delle  guardie  a  cavallo,,  e  nel  di  della 
rivoluzione  veggendo  l'imperatrice  Caterina  che  non  aveva 
nappa  alla  spada  ^  in  Russia  distintivo  degli  ufficiali  y  egli 
le  offrila  sua,  per  il  che  fu  fa^to  colonnello  e  gentiluomo 
di  camera;  indi,  spedito  a  Stocolma  a  recarvi  la  nuova  di 
quel  gran  mutamento.  Al  suo  ritorno  s'innhmorò  di  dte* 
rxna ,  cercò  ogni  via  per  farglielo  sapere.  Caterina  in  fatti 
non  la  guardava  con  mal  viso,  anzi  lo  aveva  nominato 
ciambellano,  grado  che  in  Russia  ha  seco  anche  quello  di 
generale  maggiorei  e  ciò  che  per  lui  più  importava,  all'en- 
trata libera  in  palazzo;  ma  per  la  stia  jattanza  venutomi 
dì  a  contesa  con  Alessio  Orloff^  Questi  gli  cavò  un:- occhio 
con  una  stecca  da  bigliardo ,  e  Gregorio  che  già  n'aveva  ge- 
losia >  lo  fece  esiliare  a  Smolensko.  Colà  finse- di  essere  im* 
pazzlto  per  amore  di  Caterina,  ed  ora  volea  farsi  frate  edora 
andar  à  morire  sul  campo  di  battaglia.  Dopo  un  anno  scrisse 
all'imperatrice  una  lettera  assai  patetica,  implorando  il  suo 
richiattio.  L' imperatrice  infatti  lo  richiamò  e  lo  spedi  alla 
guerra  contro  i  turchi  raccomandandolo  ella  stessa  a  Ro* 
manzoff;  ma  ricomparve  quasi  subito  dopo  alla  corte  por- 
Casti,  Poema  Tari.  aa 
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tando  J  dispacci  di,  una  vittoria.    Catecina  era  allora    al- 
quaato  diigustata  di  Gregorio  Orloflf,  il  quale  aveva  non- 
dimanco  saputo  preyeiiire  la  sua  disgraaia  col  darle  un  fa- 
vorito ligio  a  lui  stessOé  Poiemkin  n'ebbe  tanto  dispetto 
che  si  ritirò  nel  monastero  di  S.  Alesaandro  Newski  tutto 
dedito  a  pratiche  della  più  ridicola  devozionci  dicendo  an- 
cora che  voleva  farsi  monaco ,  la  qnal  cosa  saputa  dall'im- 
peratrice ne  fu  tanto  commossai  che  col  mezzo  della  con- 
tessa Bruce,  sua  confidente  e  ruffiana,  lo  invitò  segretamente 
alla  corte  y  lo  ammise  all'  intima  sua  confidenza  e  dopo  la 
disgrazia  di  Gregorio  Orloff  lo  scebe  a  suo  favorito.  Po- 
temkin  speravasi  che  avrebbe  sposato  l' imperatrice,  e  sa- 
pendo egli  molto  bene  fingere  e  vestire  l' abito  del  più  in- 
signe ipocrita  confiessavasl  ogni  giorno  dal  medesimo  dì* 
rettor  spirituale  della  sovrana ,  al  quale  dichiarò  il  suo 
commercio  con  Caterina,  e  lo  incaricò  di  dire  alla  stessa, 
che  la  sua  coscienza  non  gli  permetteva  più  di  coltivare 
un  amore  non  santificato  dal  matrimonio.  Caterina  si  rise 
di  questi  scrupoli^ed  egli  confuso  di  veder  frustrato  il  suo 
progetto  diceva  di  voler  prendere  gli  ordini  e  farsi  con- 
sacrare arcivescovo;  ma  poscia  gettato  via  il  velo  dell'im- 
postura,  che  lo  favoriva  cosi  male,  si  abbandonò  tutto 
alla  foga  naturale  del  suo  carattere  ambiziosa  e  dedito 
ai  piaceri.  Col  suo  spirito  intrigante  ed  amico  di  no^tà, 
colla  sua  abilità  di  contraffare  e  volgere  in  ridicolo  le  abi- 
tudini e  la  persona  di  altrui,  abilità  ch'ei  possedeva  in  grado 
eminente  ;  seppe    cattivarsi    il   costante    favore    di  Cate- 
rina ,  che  alla  fin  fine  lo  sposò  in  secreto.  Egli  divenne  il 
primo  personaggio  dell'impero.  Tutte  le  cj^ricbe  più  im- 
portanti erano  affidate  a  lui.  Era  decorato  -di  tutti  gli  or- 
dini dello  stato,  meno  quello  di  S.  Giorgio,  che  non   si 
poteva  acquistare  se  non    per  una  vittoria.  Fu  dnnqae 
dichiarata  la  guerra  alla  Turchiai  ed  egli  alla  testa  di  un 
esercito  formidàbile  invase  la  Crimea,  il  Cuban  e  la  pic- 
cola Tartaria,  spargendo  ovunque  il  terrore  ^  la  strage  e 
la   desolazione.   Prese    d'assalto    Ozzakoff,  fóce    passare 
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a  fil  di  spada  la  gfiernigìone  composta  di^'aS^ooo  turchi^ 
ed  abbandonò  la  città  al  saccheggio.    Anche  nella  presa 
d'Ismail  nel    1774  sagriBcò    12,000   russi  e  fé' tagliare  a 
pezzi   26^000  tarcbìy  e  dicesi  che  nelle  strade  il  sangue 
montava  fino  alle  ginocchia  de'  vincitori.  Questo  era  il 
valore  di  Potemkin.  Onde  esser  più  libero  e  dominar  me- 
glio l'Imperatrice  soleva  egli  stesso  provvederle  i  drudi y 
ed  era  sua  cura  di  scegliere  le  persone  meno  intriganti. 
Amava  il  lusso,  il  fasto  ^  il  gtu(^co,  e  la  ghiottoneria.  La 
sua  mensa  ordinaria  costava  da  800  rubli ,  cioè  3a4o  frati* 
chi,  e  vi  erano  imbandite  le  più  squisite  vivande.  Solo  a 
colazione  egli  soleva  mangiare  nn'  oca  intiera,  ed  un  pre- 
flciutto ,  e  beveva  una  quantità  comparativa  di  vino  e  di 
liquori  forti;    il  pranzo  corrispondeva    alla    colazione,  il 
lusso  della   saa    c^sa   sorpassava  quello  di  ogni  altra  te- 
sta coronata  dopo  Caterina  li;   e  nelle  feste  che  ei  dava 
all^Imperatrice  gettava  a]  popolo  molto  denaro.  Quanto  al 
pagare  i  suoi  de|>iti,  il  suo  segretario  Popoff  era  avvertito 
che. quando  un  suo  creditore  gli  chiedeva  denara^   s' ei 
stringeva,  la  mano,  Popoff  doveva  pagarlo,  in  caso  contra- 
rio farlo  esiliai^e.  iu.  Siberia;  con  questo  e  con  altri  sifiatti 
violenti  naodi  ayeva  egli  ammassato  ricchezze  per  60  mi- 
lioni di  rubli;  e^  aveva  [una.  biblioteca  in  cui    migliaia 
di  volumi  erano  tutti. di  oedolé  dii  banco  de'  quali  spesse 
volte  ne  regalava  gli  amici.  Potemkin  aveva  quattro  nepoti 
del  cognome  di- Engelhard,  che  furono  tutte  sue  drude  y 
e  da.  lui  colmate  di  grandi  ricchezze.  Quella  da  luì  più 
favori^  aposò  il. .conte  Branitzày,  gran  generale  -della  co- 
rona di  Polonia-,  ed  un^.aUra  il  conte  Skavrcmsky.  Il  sno 
fastoi  la  SUA  alterigia,  il  suo  orgóglio  e  Pistessa  sua  baona 
fortuna  gli  avevano  suscitati  alla. córte  non peehi  nemici , 
i  quali  colsero  il  punto  in  cui  egli  era  stato  spedito,  sào 
malgrado,  nella  Moldavia  a  conchiudere  il  trattato' di  lassi, 
per  intrigare  pressa  l'imperatrice  la  sua  disgrazia^  Cale* 
rina  rimase  liltigamcnte  irrisoLuta  e  timorosa,  finalmente 
•i  laiBQiò  indurae  a;,  dimetterlo  dal  >  comando  degli  eseretti. 
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e  a  TieUrgU  di  mai  più  comparire  alla  corte;  ma   tanta 
era  Ja  paura  che  ciascuno  aveya  di  lai  che  nessuno  volle 
ioearicarti  di  quel  dispaccio.  In  quel  mezzo  Potemkin  av- 
visato di  quanto  macchinavasi  alla  corte  parti ,  già  tocco 
dalla  pestr,  da  Jassi  per  recarsi  a  Pietroborgo,   ma  ap* 
pena  poche  miglia  lontano  sentendosi  venir  meno ,  si  fece 
-cavare  dalla  vettura  e  morì  sotto  un  albero  nelle  braccia 
della  prefata  sua  nipote  contessa  Branitzki  1*  1 1  ottobre  t  ygi. 
Ognuno  pbò  immaginarsi  che  non  fu  molto  compianto:  (n 
anche  detto  ch'egli  morisse  di  veleno  somministratogli  in 
una  cassetta  di  preziosi  eli&ir,  di  coi  gli  fe*  dono  prima 
di  partire   il  CsTorito  Suboff,  suo  rivate.  La  frequenza  di 
casi  tragici  alla  corte  ha  forse  dato  origine  a  codesto  so* 
apetto. 

LXIII.  11  conte  di  Segor  ambasciatore   di  Francia  aHa 
corte  di  Pietroborgo  ne  ha  fatto  il  seguente  ritratto. 

t»  Era  a  un  tempo  avaro  e  magnifico ,  despota  e  popò* 
lare  i  orgoglioso  ed  affabile ,  crudo  e  beuefico ,  libertino 
e  superstizioso^  audace  e  timido,  ambizioso  e   indiscreto. 
Prodigo  co'  suoi  parenti)  con  le  sue  belle ,  e  ca'suoi  fa- 
voriti stentava  sovente  a  pagare  i  suoi  famigKari  e  i  suoi 
creditorL  11  suo  credito  dipendeva  sempre  da  una  donna 
a  cui  faceva  continue  infedeltà..  Ninno  però  potea  stargli 
a  confronto  per  l'attività  dell' immaginazione ,  e  la  disin- 
voltura ed  agilità  del  corpo ,  per  il  che  nessnn  pericolo 
infievoliva  il  suo  coraggio,  e  nessuno  ostacolo  era  capace 
d' indurlo  a  rinunziare  ai  suoi  progetti;  ma  il  successo 
sovente  Io  disgustava  di  quanto  avea  intrapreso.  Oppri» 
mova. lo  stato  col  gran  numero  de'  suoi  impieghi ^  e  con 
JU  soverchia  estensione  di  «na  autorità  e  possanza;  ed  egli 
•tesso  era  oppresso  dal  peso  di  sua  esistenza  senza  saper 
né  gustare  il  riposo,   né  godere  delle  sue  occupaziom^ 
mostrandosi  imbarazzato  e  serio  neOa  società ,  e  incomodo 
agli  altri  con  la  sua  presenza.  Trattava  aspramente  tutti 
coloro  che  Io  temevano,  e  accarezzava  qqelli,  che  se  gK' 
presentavano  familiarmente.  Proaietteva  sempre  >  mante- 


Deyii  poco»  e  non  si  scordava  mai  di  niente.  Ayea  Ietto  e 
studiato  pochissilno ,  e  non  ostante  era  pieno  di  cogni« 
zioni  apprese  nel  continuo  trattare  con  persone  abili  in 
tutte  le  professioni,  in  tutte  le  scienze,  in  tutte  le  arti. 
Niuno  seppe  meglio  appropriarsi  il  sapere  e  le  yedute  de- 
gli altri  ^  fino  al  punto  di  recare  stupore  a  chi  lo  ascol* 
taya>  o  faceya  attenzione  a' suoi  disegni.  Non  poteya  dirsi 
profondo  in  cosa  alcuna  ,  ma  parlaya  bene  di  tutto. 

.  it  U  ineguaglianza  del  suo  umore  spargeva  un'  incoiicepi- 
|)ile  bizzarria  in  tutti  i  suoi  desìderii,  nella  sua  condot^, 
e  nella  sua  maniera  di  vivere.  Ora  formava  il  disegno  di 
Rivenire  duca  di  Curlandia,  ora  pensava  a  mettersi  in 
fronte  la  corona  di  Polonia;  alcune  volte  diceva  di  volere 
esser  vescovo  y  ed  anche  semplice  monaco,  Fabbricava  un 
superbo  palazzo ,  e  poi  cercava  di  venderlo  prima  che  fosse 
terminato.  Oggi  non  volgeva  il  pensiero  che  alla  guerra, 
e  non  si  vedeva  circondato  che  da  ufGiziali  Tartari, 
Bussi  e  Tedeschi;  domani  non  avea  la  mente  che  alla  po- 
litica, volendo  dividere  l'impero  Ottomano,  e  mettere  in 
combustione  tutti  i  gabinetti  dell'universo.  Ad  un  tratto 
non  si  occupava  che  di  donne,  di  raggiri  di  corte,  di  abiti 
ricchissimi ,  di  diamanti  e  di  gioje  le  più  rare ,  dando 
delle  superbe  feste  senza  alcun  motivo.  Passava  sovente  un 
mese  intero  presso  una  bella  cortigiana,  senza  curarsi  né 
degli  affari,  né  della  pubblica  decenza.  Qualche  volta  stava 
ritirato  in  casa  con  le  sue  nipoti,  che  amava  appassiona- 
tamente ,  e  con  qualche  amico  di  confidenza ,  restando 
sdraiato  le  ore  intere  sopra  un  canapè  senza  parlare ,  o 
giocando  a  scacchi  o.alle  carte  con  le  gambe  nude,  col 
collo  sbottonato,  in  veste  da  camera,  tetro  ed  accigliato, 
presentando  agli  occhi  degli  stranieri  che  andavano  a  vi<* 
sitarlo,  la  figura  di  un  rozzo  e  burbero  cosacco.  Tutte 
queste  singolarità  dispiacevano  all'  imperatrice;  tuttavia 
glielo  rendevano  più  saporito.  Nella  sua  gioventù  le  era 
piaciuto  con  l'ardore  del  suo  fuoco,  col  suo  valore,  e  con 
la  sua  virile  bellezza;  giunto  allieta  matura  la  incantava 


5l8  POTKMMm 

kiaingàndo  21  di  lei  orgogHo»  calmando  itooi  timori». ren- 
dendo più  stabile  la  di  lei  potenza ,  applaudendo  sempre 
al  di  lei  sistema  di  cacciare  i  Turchi  dall' Earopa,  e  ri- 
mettere in  piedi  le  repnbbliclie  greche. 

»  E  colendolo  dipingere  con  verità  »  è  d'oopo  rappre- 
sentarlo come  il  rero  emblema  e  la  yiyente  immagine  del- 
F  impero  Rasso,  essendo  colossale  in  pari  grado.  Lo  ras« 
somigliava  'per  l'appunto  nello  spirito ,  nella  coltura  e  nei . 
deserti  ,  trasparendo  in  esso  dell'  asiatico ,  dell'  europeo  , 
del  tartaro  e  del  cosacco ,  con  la  durezza  dell'  undecime 
secolo  e  la  galanterìa  del  decimottavoy  la  superficie  del- 
Farte  e  l'ignoranza  del  Tolgo,  l'esterno  della  gentilezza, 
e  dell'urbanità  e  molte  iraccie  di  barbarie.  Finalmente 
il  suo  occhio  aperto  e  l'altro  chiuso,  poteano  assomigliarsi 
al  mar  Nero  sempre  nayigabile,  e  al  mar  gelato  tanti  mesi 
dell'anno  ingombrato  dai  ghiacci.  Un  ritratto  di  tal  na- 
tura e  sì  contradditorio,  sembrerà  forse  gigantesco;  ma 
chi  ha  conosciuto  il  soggetto  di  cui  si  tratta  non  tì  tro* 
yerà  che  ridire.  Egli  aveva  de'  grandissimi  difetti;  ma 
senza  di  quelli  forse  non  avrebbe  dominato  né  la  sua  8o* 
vrana,  ne  il  suo  paese.  11  caso  lo  formò  come  era  neces- 
sario che  fosse  per  conservare  per  tanti  anni  il  suo  ascen- 
dente sopra  una  donna  si  straordinaria  come  Caterina  il  n, 
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SPETTACOLO     MAORIFICO 

XLIV.  Questo  sontuoso  edifizio  fu  fatto  fabbricare  da 
Potemkin  in  memoria  della  sua  conquista  della  Crimea;  ed 
ivi  diede  all'  imperatrice  più  di  una  festa,  lo  riferirò  la 
descrizione  che  fa  lo  Storch,  di  quella  ch'egli  diede  prima 
che  partisse  pel  congresso  di  Jassi,  cioè  pochi  mesi  prima 
della  sua  morte 

CI  La  facciata  di  quest'edifizio,  dice  Io  Storch,  è  formata 
da  un  colonnato  immenso ,  che  sostiene  una  vasta  cupola. 
Appena  entrando  s'incontra  un  grand' atrio,  che  mette  a 
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deftlra  t  a  manca  a  yari  appartamenti:  nel  fondo  ita  un 
portico  9  quindi  un  secondo  atrio  di  maravigliosa  gran* 
dezza ,  che  riceve  la  luce  dall*  alto ,  e  intorno  al  quale  sono 
distribuiti  in  forma  di  orchestra  vari  organi.  Passando  poi 
per  una  doppia  fila  di  colonne,  si  entra  nella- gran  sala 
destinata  a  banchetti  solenni.  Non  è  si  agevole  di  esprimere 
la  maraviglia  che  provasi  nel  vedere  un  tempio  tanto  gigan* 
tesco^  meglio  di  cento  passi  lungo  e  largo  in  proporzione. 
È  sostenuto  da  un  doppio  ordine  di  colonne  colossali  a 
mezzo  delle  quali  vi  sono  loggie  ornate  al  di  fuori  di  fé* 
stoni  scolpiti  elegantemente ,  al  di  dentro  addobbati  di 
drappi  di  ricercato  lavoro.  Dalla  volta  pendono  globi  di 
cristallo  e  luminiere^  e  a  ciascuna  estremità  di  quel  vasto 
salone  specchi  della  maggior  grandezza  che  riflettono  e 
moltiplicano  la  luce  in  un  modo  che  abbaglia  e  piace.  Colà 
non  mobili ,  non  ornamenti ,  ma  nelle  due  estremità  che  si 
piegano  a  semicircolo  stanno  due  enormi  vasi  di  bel  marmo 
Carrarese,  stupendi  per  la  grandezza  e  per  lo  squisito  la- 
voro. Contiguo  a  questa  sala  e  separato  soltanto  da  un 
colonnato  evvi  il  giardino  d'inverno,  altra  immensa  co- 
struzione sostenuta  da  pilastri  in  forma  di  grandi  alberi 
palmiferi.  Dentro  alle  pareti  vi  sono  tubi  che  traman- 
dano da  ogni  lato  il  calore,  e  sotto  aK  pavimento  altri 
tubi  di  metallo  pei  quali  scorrendo  l'acqua  calda  mantiene 
nn'egual  temperatura  in  tdtto  il  luogo.  L'occhio  si  letica 
veramente  in  questo  magico  giardino,  ora  nel  contemplare 
piante  di  tutte  le  parti  del  mondo,  ora  un  busto  antico, 
«d  ora  una  iT^rietà  grandissima  di  pesci  che  guizzano  entro 
gran  vasi  di  cristallo.  Aggiungono  maraviglia  un  obelisco 
diafano  che  riflette  in  mille  guise  e  colori  diversi  tutte 
•queste  invenzioni  dell'arte  e  della  natura,  e  una  grotta 
a  cui  sono  parete  gli  specchi ,  che  tutte  quelle  cose  mol- 
tiplicano all'infinito.  Cosi  che  rapito  dal  dolce  tepore, 
dall'olezzo  soavissimo  di  tante  piante  e  dal  voluttuoso  si- 
lenzio, par  proprio  di  essere  trasportati  negV  incantati  giar- 
dini di  Alcina  o  di  Armida,  né  dell'illusione  ti   accorgi 
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•6  non  contemplando  dalle  finestre  lo  spettacolo  del  crudo 
ittTenio,  le  neri  e  ghiacci  profondi  che  circondano  quel 
ouignifico  Eliso ,  in  mezio  al  quale  sorge  maestosa  la  sia- 
toa  di  Caterina  di  teellissimo  marmo  Pario. 

•»ln  qnesto  Inogo  Potemlun  apparò  per  la  festa  che  voleva 
dare  all' imperatrice.  Per  più  mesi  adoperarono  artefici  di 
ogni  sorta,  e  meglio  di  cento  persone  provavano  ogni  giorno 
le  parti  che  doTevano  rappresentare.  ,Nel  di  fissato  oltre 
all'imperatrice  e  la  famiglia  imperiale ,  il  favorito  invilo 
colà  tutta  la  corte ,  gli  ambasciatori ,  la  nobiltà  del  paese 
e  gran  numero  de' più  distinti  particolari.  La  festa  ebbe 
principio  alle  sei  ore  della  sera  con  un  ballo  mascherato» 
Giugnendo  la  carrossa  dell'imperatrice  si  fé'  larga  distri- 
buzione di  cibi,  abiti  e  bevande  alla  plebaglia  che  s'era 
nelle  circostanze  affoltata.  L'imperatrice  fu  accolta  nel- 
l'atrio allo  strepito  di  un'allegra  musica  eseguita  da  ben 
trecento  suonatori ,  entrò  nella  sala  seguitata  dalla  folla 
immensa,  ed  andò  a  sedersi  sovra  una  loggia  eretta  nel 
mezzo  ed  adoma  di  simboli  e  d'  iscrizioni  trasparenti.  La 
folla  si  accerchiò  sotto  al  colonnato  e  nelle  loggie  d' in- 
torno, e  qui  ebbe  principio -il  secondo  atto  di  quello  strano 
spettacolo. 

ni  gran  duchi  Alessandro  e  Costantino  colla  più  fiorita 
gioventù  della  corte  fecero  un  ballo.  Quarantotto  erano 
le  coppie ,  tutti  vestiti  di  bianco ,  ornati  di  ciarpe  magni- 
fiche e  copeMi  di  tante  gioje  per  dieci  milioni  di  rubli. 
U  ballo  fu  accompagnato  da  canti  e  da  sinfonie  analoghe , 
«  il  ballerino  Lepique  chiuse  la  danza  con  un  pas  de  co/H" 
poshion, 

n  Posto  modo  a  questo,  si  passò  nell'altra  sala  ornata  di 
addobbi  del  più  ricco  e  squisito  lavoro.  Eravi  nel  mezzo 
nn  elefante  artifiziale  coperto  di  rubini  e  smeraldi ,  con- 
duttore del  quale  era  un  persiano  splendidamente  vestito. 
A  un  segnale  dato  da  lui  battendo  sovra  una  campana  » 
si  alzò  un  sipario  e  apparve  un  teatro  magnifico,  dove  si 
rappresentarono  due  balli  di  singoiar  genere,  e  unaspas- 
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«osa  commedia:  indi  cori  e  danze  e  una  pompa  asiatica 
rappresentante  gli  abiti  di  tutte  le  nazioni  soggette  all'im- 
peratrice. 

99  In  questo  mezzo  s'erano  aperti  tutti  gli  appartamenti 
alla  curiosità  de' concitati.  Rifulgeva  il  giardino  di  pietre 
Bcintillantissimè*  Innumerabili  specchi,  piramidi  e  globi 
di  cristalli  riflettendo  qua  e  là  gli  oggetti  davano  a  quello 
spettacolo  ^n4  magica  apparenza*  Al  convito  sedettero  se- 
cento  persone ,  le  altre  mangiarono  in  piedi.  11  vasellame 
era  tutto  d'oro  e  d'argento,  d'ogni  più  ricercata  confe- 
aùone  i  cibi  che  portavansi  in  piatti  di  stranio  pregio.  À 
profusione  corsero  intorno  rari  liquori,  in  coppe  antiche 
e  preziose  per  la  materia  e  pel  lavoro:  a  tanto  lusso  cor- 
rispondevano ì  candelabri  che  illuminavano  la  tavola,  e 
}e  vesti  delle  persone  di  servizio. 

»  L'imperatrice  rimase  contro  H  suo  solito  sino-  alla 
mezza  notte  ^  e  nel  partire  fu  salutata  da  un  inno  in  sua 
lode  cantato  da  numerosi  cori ,  e  accompagnato  da  una  su- 
perba musica* 

19  Questa  festa^com? è,  facile  immaginarselo ^  costò  più 
milioni^  e  solo  Potemkin  poteva  darla  che  in  ricchezze  e 
in  lusso  non  cedeva  che  a  Caterina  e  vinceva  ogni  altro 
sovrano  dell'Europa  sk 

FAVOMTI. 

LXY*  Ora  dirìt  dei  Favoriti  aeeondo  ciò  che  ne  riferisce 
Fautore  della  vita  di  Caterina  II,  lib.  7  (Parigi  1796).  Per 
lo  più  questa  coronata  mejpetrice  «ceglieva  i  suoi  favoriti 
dal  corpo'  delle  sue  guardie  y  composte  della  più  bella 
e  colossale  gioventù  russa ,  e  che  più  degli  altri  erano 
e#post^  agli  occhi  intelligenti  delk  imperatrice.  Quand'essa 
jnvogUavasi  di  qualcheduno^  facevalo  invitare  a  pranzo 
presso  una  dama  sua  confidente,  o  per  dirla  più  tonda  sua 
ruflg^a,  ed  ella  anopra intervenlvavi  in  incognito,  e  bazzi* 
cando  col  giovane  l'andaya  foggiando  se  era  degno  de'suot 

aa* 
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favorì.  Dicono  ancora,  che  dava  assetto  a'  suoi  convegni 
amorosi  in  un  gabinetto  a  pian  terreno ,  dove  al  toccare  di 
una  susta  sparivano  mobili  ed  addobbi  e  non  rimaneva  che 
una  pessima  ortaglia ,  ciò  che  rassembra  un  pò  al  ronaan- 
zo.  Se  all'imperatrice  dava  nel  gusto  il  giovane  convitato» 
partendo  ammiccava  colf  occhio  Y  imperiale    ruffiana  ,    la 
quale  awisavane  tosto  il  giovane.  Il  di  seguente  andavalo 
a  visitare  il  medico  di  corte  ed  esaminavalo  se  era  sano 
e  ben  disposto  della  persona ,  e  capace.  La  sera  medesima 
ai  accompagnava  con  l'imperatrice  al  romitaggio  e  pigliava 
possesso  della  gran  dama  e  del  suo  appartamento.  Questd 
appartamento  era  nello  stesso   palazzo  imperiale  sotto  a 
quello  di  Caterina,  col  quale  comunicava  per  una  scala  se* 
creta.  11  primo  di  della  sua  assunzione  era  regalato  di  cento 
mila  rubli ,  ed  altri  dodicimila  ne  trovava  ogni  mese  sulla 
sua  toletta.  Oltre  a  ciò  era  ufGcio  del  maresciallo  di  corte 
di  provvederlo  di  ogni  cosa  che  abbisognare  potesse  e  di 
mantenergli  una  mensa  di  34  coperte,  fn  privato  era  quel 
che  era,  ed  in  pubblico  assumeva  l'ufficio  di  ajotaìite  ge*- 
nerale  di  campo  di  Sua  Maestà,  e  con  questo  titolo  po- 
teva ed  era  suo  obbligo   di  accompagnare   la  sua -signora 
ovunque  volesse,  senza  licenza  della  quale  poteva  nemanco 
uscire  dal  palazzo.  Dovea  pure  astenersi   dal  conversare 
con  altre  donne  e  quando  n'  andava  invitato  a  pranzo  da 
qualche  amico,  era  etichetta  che  la  padrona  di  casa  si  do- 
vesse allontanare. 

È  favola  ciò  che  è  sparso  pél  volgo  che  stufa  Caterina 
de' suoi  amanti  facesseli  perdcro  od  assassinare.  Quando 
un  favorito  non  le  piaceva  pia,  ricorrevasi  ad  uno  dei 
soliti  mezzi  termini  delle  corti.  Mandavasi  a  lui  perché 
dovesse  impreudere  un  viaggio,  e  da  quel  punto  non  po- 
teva egli  più  render  visita  alla  imperatrice:  ma  riceveva 
invece  un  troppo  più  che  generoso  compenso  dei  prestati 
servigi,  e  Caterina  era  tale  che  pensava  non  essere  mai 
abbastanza  premiate  le  robuste  scosse  di  un  robusto  drudo. 
Questo  modo  di  far  viaggiare  i  favoriti  in  disgrazia  aveva 


FAVORITI  5a3 

fatto  nascere  il  proverbio  di  corte  che  quando  nno  di  c[ue- 
8ti  era  al  suo  tramonto ,  diceyasi ,  sta  prossimo  per  far 
viaggio. 

Oltre  a  questi  che  erano  i  favoriti  in  carica,  T  impera- 
trice Caterina  ammetteva  a  suoi  connubi i  qualunque  altro 
di  che  le  venisse  voglia  o  nobile  o  plebeo  che  fosse.  È  ' 
fama  che  non  vi  fosse  pure  una  delle  sue  guardie  in  cui 
non  avesse  ella  messo  l'impudico  suo  corpo,  tanto  una 
sfrenata  libidine  in  chi  tutto  può  fa  perdere  ogni  sen- 
timento di  dignità  e  di  pudore.  Voglio  raccontare  un 
aneddoto  sul  quale  non  pu^  mover  dubbio,  chi  non  du- 
bita della  indole  di  codesta  principessa.  Un  giovane  po« 
lacco  di  assai  belle  forme,  recatosi  a  Pietroburgo  per  suo 
diletto  fu  dalla  imperatrice  adocchiato,  che  tosto  fecelo  in- 
vitare a  un  segreto  convegno.  Egli  vi  andò,  ed  ella  com- 
parve con  quell'abito  che  conveniva  alle  circostanxe;  il 
giovine  che  forse  era  da  poco  uscito  di  seminario  stava» 
sene  tutto  rispettoso  e  storpiandosi  in  inchini  e  riverenze; 
ma  la  caritativa  imperatrice  confortavalo  dicendo:  Eh!  uia 
non  vi  accorgete  che  qui  dove  regna  Vamore  V  ineguaglianza 
sparisce!  Non  perciò  l'ottuso  polacco  s'inanimiva  al  co- 
raggioso assalto,  ma  peritava  tra  iLrispetto  e  la  sorpresa: 
della  qual  cosa  irritata  la  calda  Signora  sorse  sdegnosa  e 
disse  :  Bo  ben  Iorio  di  usar  teca  gentilezza  ed  amore  ,*  tu 
non  sei  ne  gentile,  ne  galantuomo^  e  la  natura  ti  ha  pò» 
sto  in  seno  ghiaccio  invece  di  cuore,  f^^utene  alla  tua  ma^ 
lora.  Dopo  questo  spari  lasciando  quel  povero  diavolo  tra 
il  terrore  e  la  confusione. 

La  passione  di  Caterina  pel  sesso  virile  era  cosi  rotta, 
che  donna  coni'  era  di  alti  sensi  e  difficile  ad  essere  pre- 
dominata da  altrui,  pùnto  non  sapeva  prosciogliersi  dai 
suoi  amanti  in  braccio  ai  quali  era  assai  meno  che  femina, 
e  che  esercitavano  su  di  lei  e  sullo  stato  un'imperio  as- 
soluto ;  e  avrebbe  tollerato  di  loro  ogni  più  brutta  cosa , 
non  che  le  rapine  tante  per  le  quali  la  Russia  fu  succiata 
e  lacera.   Sono  incredibili  le  somme  sciupate  da  Caterina 
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pe'  saoi  iniailù  piaoerì ,  e  dal  seguente  quadro  riferito  dal 
prefato  autore  della  vita  di  Caterina  II  (lib.  4)  »  &  cui  io 
ho  fatto  alcune  aggiunte  «  può  aversene  una  imperfetta  idea. 
Basti  soltanto  considerare  cbe  tutti  questi  faToriti  erano 
uomini  oscuri  e  da  nulla  e  finirono  coli'ammassare  in  mezzo 
ai  vizi  e  alle  dissipazioni  tesori  da  principi:  né  i  favoriti 
erano  i  soli»  conveniva  aggiugnere  i  fratelli  del  favorito , 
i  cugini»  gli  aderenti,  i  favoriti  del  favorito  dimodoché  la 
successione  delle  rapine  andava  all'  infinito.  Si  è  già  visto 
quanto  aveva  rubato  il  solo  Potemkin.  Ecco  lo  stato  ; 
I  cinque  fratelli  Orloff  ebbero 
in  terre  4^»ooo  paesani  che 
contati  a  4o  rubli  per  te- 
sta sono     •  • rubli     i,8oo»ooo 

In  palazzi»  gioje  vasellame»  e 
denaro  •  • •  •  .  .  »  i7»ooo,ooo 


Rubli  i8i8oo»ooo      n    iB»$oo>ooo 


Visseuski  ufficiale  delle  guardie 
in  due  mesi  di  favore  *  .  n  **     .  3oo»oo0 

Vasieliscikoff  luogotenente  delle 
guardie»  in  aa  mesi  di  fa- 
vore »  ima  terra  con  7,000 
contadini»  stimata  «  .  •  rubli       6oo»ooo 

In  denaro    ...•.••  •  •  .  ff>       100,000 

In  gioje  « ;  .  i>        6o»ooo 

Un  palazzo  mobiliato  .  •  •  •  »       100,000 

Jn  vasellame »         5o»ooo 

Una  pensione  di  aom*  rubli  di 
rendita  presso  a  poco  .  •  w       aoo,ooo 

L'  ordine  di  Sanf  Alessandro 
Newski  ■    ■ 

Ilnbli    i»iio»ooo     D      i,ii0;0oo 


Bubli      20f%lQ,0Qp 
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RiporU)  Rubli  ao»^  10^000 
Potemkin  ricevette  ne'  primi 

dae  anni  9  milioni*  Acour  . 

mulo  in  seguito  immense  ric- 
chezze. Egli  aveva  de*  gran 

beni  in  Polonia ,  e  in  tutte 

le  Provincie  della  Russia.  Una 

de'  suoi    armadi  era  pieno    . 

d'oro,  di  diamanti,  e  di  ce- 
dole di  banco  di  Londra,  Am* 

sterdam  e  Venezia.   Si  sti* 

mava  la  sua  fortuna .  .  •  .  - t»    6o^ooo>ooo 

Zawadoffsky  ricevette  in  diciot» 

to  mesi  delle  terre  in  Polo* 

nia  con  3,000  paesani ,  in  ^ 

Ukrania  con  6,000 ,  ed   in  ,   v 

Russia  con  1800^   formante 

in  tutto  ..«•««•...»   .  1,000^00. 

In  denaro  • «^       i^DjOOO 

In  vasellame <  *».      .  ^Q^ooo ...     . 

In  gioje n         8O|0OO 

Una  pensione  del  gabinetto  di 

diecimila  rubli   .<»...*»       10O9OO0 
n  cordone  dell'Aquila  bianca 

di  Polonia  .  .!■■...     \  . 

Rnbli  .t|380|Ooo.    9|      ìj380|OOD 


Zoritz  ricevette  in  un  anno  il 
cordoiie  dcll'ordiiie  d«lU  spa- 
da di  Svezia ,  e  quello  del- 
l'Aquila bianca  di  Polonia. 
Una  terra  in  Polonia  .  .  rnbli 
Una  iu  Livonia  di  5o  haaks  n 


5oo«ooo 
100,000 


Rubli      6oO;000 


•«•«*• 


Rubli    81, 590,000 
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Riporto  Rubli     81,590^000 
Biporio  Rubli      600,000- 

In  denaro »       5oO|Ooo 

Uiu  commenda  in  Polonia  di 

13,000  mbli  di  rendita    •  w       120,000 
In  gioie .  .  .  .  y n       200,000 

Rubli     1,420,000     n       1,4^0,000 

Konakoff  in  16  mesi  rìceTette 
il  cordone  dell'Aquila  bian- 
ca di  Polonia. 

11   palazzo  di   Wasieliscicoff , 

ch'era  stato  ricomperato  R.        100,000 

Una  terra  di  ^m*  paesani  .  m       400,000 

In  denaro  e  gioje »       i5o,ooo 

Spese  di  equipaggio  e  di  viag- 
gio    .•.•..«•..••«»  lOO^yOOO        • 

Gratificazione  durante  il  ano 

viaggio »        70,000 .  .  " 

Rubli       ^20,000     0         820,000 

Lanskoi  in  terre  ed  in  denari  R.  3,000,000 . 
In  diamanti   ..;.....•  9       80,000 
Per  pagare  i  suoi  debiti  .  •  n       80,000 
Un  palazzo  stimato  ......     100,000 

Rubli  S,26o,ooò       ti      3,260,000 

Inoltre  sua  sorella  e  sua  ci»- 
gina  furono  ammesse  nel  nu- 
mero delle  damigelle  d'onore 
delFJmperatrice,  e  ricevette- 
ro molti  regali  non  valutati. 

Rubli    87,090,000 
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Riporto  Rubli    87,090,000 


Di  questo  Lanskoi  era  Caterina 
fuor  misura  appassionata^  ed 
essendo  morto  di  una  malat- 
tia che  in  pochi  giorni  lo 
levò  dal  mondo  ^  ella  ne  fu 
inconsolabile  ,  e  per  lungo 
tempo  sene  stette  chiusa  nel 
suo  gabinetto  piangendo  ama- 
ramente V  estinto  amante ,  e 
finché  visse  non  potea  ricor* 
darsene  il  nome  senza  tene- 
rezza. Feceli  ancora  innalza- 
re -A  sue  spese  un  magnifico 
mausoleo  e  quale  si  conve- 
niva a  un  tanto  campione. 
Quasi  nel  medesimo  tempo 
morivasi  pure  in  Pietrobor- 
go^  poco  men  che  di  fame  ed' 

oscuro    il  dotto  viaggiatore 

Guldenstadt.  Qui  cade  in  ac- 
concio quella  sentenza  di  Pe- 
tronio i  che  vale  più  un  buon 
nerbo  che  buon  ingegno. 
Yermolow  ricevette  in  16  mesi 
il  cordone  dell'Aquila  bianca 
di  Polonia. 

Una  terra  stimata n      loo^ooo 

Un'altra  con  3m.  paesani .  .  n     Soo,ooo 
In  danaro »     iSo^ooo 


fivhM     55o,òoo  '     »         55o,ooo 


4«"«p'-*"<*' 


I\jibU    87,640,000 
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Bi^orto  Rabli    87,640,000 
Momonoflf  in  a6  mesi  ricevette 

in  terre rubli     6oo»ooo 

In  denaro 1»     200^000 

In  gioje • ff       80,000 

Rubli     880,000        n  8804DQO 

Platone  Suboff  fti  decorato  del 

titolo  di  principe   e  di  di- 

Terfti   cordoni ,  e  nominato 

gran  maestro  deirartigUeria. 

Ricevette  molte  terre  in  Rna- 

aia,  in  Polonia  e  in  Gurlan* 

dia.  La  «uà  fortuna  in  Roasiai 

non  contati  i  mobili  e  le  gioie 

montava  a  circa  loom.  rubli 

di  rendita,  presso  a  poco  R.  afSoo^ooo 
Aveva  impiegato  su  banche  in 

Inghilterra n  90,000^000 

I  suoi  mobili  e  le  sue  gioje  n       aoo^ooo 

Rubli  aa,7oo^o     «    aa,7ooj9oo 

««L'orgoglio  di  questo  Suboff, 
dice  uno  «crittore  degno  di 
fede,  era  tale,  che  nella  sala 
del  suo  appartamento  dove 
dava  e  dirigeva  sovente  dei 
concerti  musicali  a  cui  in* 
tervenivano  molti  grandi,  e 
talvolta  akuni  individui  del 
corpo  diplomatico,  non  v'era 
ch'una  sola  sedia  a  di  lui 


Rubli  111,220,000 
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Biporte  Rubli  111^220^000 


unico  uso  9  e  gì'  inviUtì  tutti 
se  ne  stavano  rispettosamen- 
te in  piedi.  11  ministro  però 
di  Prussia ,  signor  conte  di 
Tauntzien^  una  sera  per  la 
prima  volta  invitato  dal  fa- 
vorito, ebbe  la  coraggiosa  e 
nobile  franchezza  di  chiede- 
re una  sedia.  I  pa^gi  non  aven- 
do voluto  intendere»  Taun- 
tzien  corse  nella  stanza  con- 
tigua» e  da  di  là  recandone 
una ,  vi  si  assise  soggiun- 
gendo :  «  Mon  souvrain  n'a 
n  jamais  permis  que  j'assiste 
9>  debout  à  ses  concerts  ;  je 
f>  puis  dono  à  plus  forte  rat- 
fi  son  m'asseoir  ici».  Suboff 
finse  di  non  aver  udito;  ma 
non  invitò  più  il  prussiano 
a  vernn  concerto  n, 

Valeriano  Subow  ricevette  mol- 
to denaro»  delle  terre  in  Po- 
lonia e  in  Curiandia»  ed  una 
pensione  di  lam.  rubli  pa- 
gabile in  oro  ;  il  tutto  può 
essere  valutato »     8oo»ooo 

Più  d*an  milione  di  rubli  in 
debiti  pagatigli  dall'impera- 
trice   •  ••••••.«•••>>   l»00O)000 


Rubli  J^Boo^ooo         n    i)8oo,ooo 


Rubli  ii3|0ao,ooo 
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Riporto  Rubli  1 1 3,o30j000 
Bisogna  poi  aggiangeiri  la  spe- 
sa del  favorito  ^  yalutata  a 
a5m.  rabli  all'anno,  ciò  che 

in  34  ^^^^  »  ^^^  ^"''^  ^^  ^' 

gfto  di  Caterina  li,  monta  a  .  •  • »    8, 5o 0,000 

Totale  Rubli  131^520,000 
NB,  Il  rublo  deve  valutarsi Jranchi  4»  o5  centes,  di  Francia, 

A  cosi  enormi  spese  ^on  bastando  le  rendite  dello  stato, 
Caterina  II  fece  sovente  dei  prestiti  colle  banche  d'Olan- 
da ,  di  Genova ,  di  Venezia  e  di  altri  luoghi. 

ROMITAGGIO 

LXVI.  Questo  voluttuoso  ritiro  in  cui  Caterina  II  tratte- 
nevasi  in  piena  libertà  co'  suoi  amanti,  é  un  appartamento 
che  sotto  un  nome  modesto,  racchiude  il  pia  raffinato  lusso. 
Egli  occupa  un  quarto  intiero  del  palazzo  imperiale  di 
Zarkoye-zelo.  Vi  si  entra  per  una  galleria  piena  di  quadri 
preziosi.  Gli  altri  pezzi  sono  due  saloni  elegantissima- 
mente  ornati,  e  una  sala  a  tinello,  dove  si  mangia  su  ta- 
voli di  confidenza  di  varia  grand/szza.  Nessun  servitore  vi 
entra;  né  fa  d'uopo  che  battere  il  pavimento  per  vederne 
uscire  mense  coperte  di  quanto  si  vuole.  Da  questa  sala 
si  passa  ad  un  giardino  d' inverno ^  ove  si  passeggia  su 
viali  bene  assabbiati  sotto  ad  alberi  verdeggianti ,  e  in 
mezzo  a  fiori  e  frutta  d'ogni  sorta.  Quésto  giardino  è  fatto 
a  volto,  e  le  stufe  che  stanno  di  sotto  vi  mantengono  un 
dolce  calore  ,  di  maniera  che  nella  stagione  più  rigorosa 
vi  si  colgono  il  persico  ,  l'ananas  ,  il  giacinto  e  la  rosa. 

In  questo  voluttuoso  e  solitario  soggiorno  soleva  Cate- 
rina passare  i  più  cari  istanti  della  sua  vita,  tra  le  brac- 
cia de' suoi  drudi  con  «tutta  la  libertà  acconsentita  da  un 
si  devoto  romitaggio*  Caterina  aveva  più  altri  palazzi  ad- 
dobbati con  infinita  spesa  secondo  il  costume  di  diversi 
paesi.  Casti  dice  che  tra  gli  altri  gusti  aveva  anche  quello 
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della  China  ed  era  vero,  e  per  imitare  la  sovrana,  il  gu- 
sto degli  appartamenti  chinesi  si  era  fatto  di  moda  in  tutta 
la  capitale. 

PELLEGRINAGGIO 

LXVn.  Cessata  la  rivolta  di  Pngageff^  Caterina  risolvette 
di  recarsi  a  Mosca,  e  distruggere  ivi  colla  sua  presenza  le 
speranze  superstiti  de'  malcontenti.  Malgrado  il  fasto  e  il 
lasso  ,  ch'ella  mise  nella  sua  entrata,  fu  però  ricevuta  as* 
sai  male;  un  differente  accoglimento  ebbe  il  giovine  gran 
duca.  Onde  cattivarsi  l'affetto  dei  popi  e  degli  eccle* 
siastici,  i  quali  sapeva  benìssimo  quanto  valessero  nel* 
l'opinione  della  plebe  credula  ed  ignorante  ^  portò  seco 
una  quantità  d' immagini  e  di  reliquie  che  distribuì  in 
tutte  le  chiese  lungo  il  viaggio,  e  serbò  per  la  cattedrale 
di  Mosca  un  gran  sapto  riccamente  vestito  ed  ornato  di 
diamanti y  collocato  in  una  carrozza,  che  seguiva  imme* 
diatamente  la  sua.  Poiché  ella  fu  a  Mosca  andò  in  pelle* 
grinaggio  a  piedi ,  e  seguita  da  tutta  la  sua  corte  a  far 
visita  ad  un  famoso  convento  lontano  quaranta  Werste^ 
circa  venticinque  miglia  d'Italia,  dalla  città.  11  ministro 
Panini  sendo  stato  escluso  dalla  comitiva,  soleva  dire  che 
l'imperatrice  non  lo  aveva  trovato  né  ipocrita  tiè  corti^ 
giano  abbastanza  per  averlo  seco. 

CRIMEA     ^ 

LXVIII.  Già  da  lunghissimo  tempo  la  dinastia  dei  Gherai 
dominava  nella  penisola  di  Crimea,  detta  dagli  antichi  Cher^ 
sonneso  Taurica,  pagando  tributo  di  vassallaggio  al  Gra^ 
Signore.  Ora  due  di  questa  famiglia  si  disputavano  il  tra? 
no  9  e  la  Russia  ,  che  già  da  molto  tempo  mirava  ad  im- 
padronirsene ,  si  fece  sostenitrice  di  Sahin  Guerai ,  il 
quale  essendo  stato  altre  volte  in  ambasciata  a  Pieioo- 
borgo ,  fu  conosciuto  colà  per  uomo  debole  e  facile  ad 
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esAere  rigirato  ;    la    ^orta   favori   coIF  armi   sue    Devlet 
Gherai.  Dopo  alcuni  atmi  di  guerra  ai  conchiuse  il  trattato 
di  Kainargi  (nel  1774)*  P^i*  il  quale  si   dichiarò    dalla 
Bussia  e  dalla  Porta  libera  ed  indipendente  la  Crimea  , 
Usciandone  il  possesso  a  Sahin.  Cosi  Caterina  col  solito  suo 
alile  milantatore  scriveva   all'  amico  Voltaire,   a  Abbiamo 
I»  qui  il  sultano  Kalga  fratello  del  Kan  indipendente  della 
9>  Crimea  per  la  gratia  di  Dio  e  delle  armi  della  Russia» 
»  È  un  giovane  di  sS  anni  pieno  di  spirito  e  bramoso  a^ 
»  sai  d' istruzione  «9.   Sahin  istigato  sotto  mano    dai  com- 
missari russi,  volle  introdurre  tali  riforme  imprudenti  che 
disgustarono  interamente  la  nazione  ,  la  quale  ei  costrin- 
gere voleva  ad  abbracciare  gU  usi  e  le  costumanze   russe  , 
ciò  che  eccitò  una  ribellione  ,  onde  il  Kan  dovette  riti-* 
Farsi  a  Rersc,  piazza  già  ceduta  ai  russi. 

Sahin  aveva  già  spedito  a  Pietroborgo  set  mirza  o  nobili 
ad  intercedere  la  protezione  dell'  imperatrice  :  protezione 
funesta ,  e  che  gli  costò  assai  cara.  Caterina  fé'-  trattare 
generosamente  qoe'  legati  che  furono  vestiti  a  sue  spese 
oou  caftan  ricchissimi  di  4ooo  rubli  ciascuno  :  e  siccome 
ella  stava  all'erta,  non  si  lasciò  sfuggire  l'occasione  per 
fàt  sua  la  Crimea.  1  tartari  malcontenti  elessero  per  loro 
Lan  Bahar  Gherai,  e  chiesero  soccorsi  alla  Porta,  la  quale 
fi  rifiutò  appoggiandosi  alla  pace  di  Rainargi.  Ma  la  Rus- 
sia invece  prese  le  parti  di  Sahin»  e  Pptemkin  entrò  coi^ 
potente  esercito  nel  Cuban  che  mise  tutto  a  fèrro  e  a 
fuoco,  e  restituì  a  forza  nel  suo  potere  il  kan  fuggitivo; 
ma  in  odio  de'-  suoi  nazionali  clandestinamente  ecci- 
tati dagli  emissari  russi ,  spedi  finalmente  a  Pietroborgo 
Temir*agà  a  presentare  all'  imperatrice  una  formale  rl« 
uunzia.  La  Russia  in  tal  guisa  s'impaikroni  della  Crimea, 
e  la  Porta  per  non  incontrare  una  guerra  ,  vilmente  ne 
riconobbe  la  sovranità.  A  Sahin  era  stata  promessa  una 
pecsjone  di  800,000  rubli ,  ma  invece  di  questa  fu  egli 
confinato  a  Caluga  e  abbandonato  all'  ultima  miseria;  per 
cui  quel  misero  fuggi  di  colà  e  andò  a  rifuggirsi  nella 
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Moldavia  ;  ma  i  turchi  poco  compassioDando  le  sue  di- 
sgrazie,  e  avendolo  in  conto  dì  un  traditore^  lo  condus- 
sero a  Rodi  dove  nel  1787  fu  strangolato. 

Presso  a  poco  nello  stesso  modo,  s'impadronì  Caterina 
dei  beni  dello  zar  d'imerette^  e  delle  signorie  della  Geor- 
gia e  della  Mingrelia. 

SCISSIONI.  LEGHE 

LXJZ.  La  morte  dell'elettore  di  Baviera  nel  1777,  fu  ca- 
gione di  una  rottura  fra  l'Austria  e  la  Prussia,  che  amendoe 
la  pretendevano ,  o  almeno  fingevano  di  sostenere  la  causa 
di  due  altri  pretendenti*  Dopo  quasi  due  anni  di  guerra 
fatta  con  reciproco  danno  e  senza  alcun  vantaggio  ,  fìi 
coDchiusa  la  pace  di  Teschen  per  mediazione  della  Kns- 
•ia  e  della  Francia.  Nello  istesso  anno  1779  la  Russia 
conchiuse  la  neutralità  armata  colla  Danimarca  e  la  Svezia 
'  per  proteggere  il  loro  commercio  contro  la  prepotenza  in- 
glese ,  che  voleva  impedire  Tesportazioue  de'  legnami  in 
Francia,  Poco  appreso  sidioisiarò  a  favore 'di  Giuseppe  U 
e  féc6>minaooie  agli"  olandesi  circa  la  eontrastala  naviga- 
sione  Ubera  ééHe  Scfaelda.  Tra  le  smanie  politiche  di  Ca- 
terina li  eravi  anche  quella  di  volersi  immischiar  sempre 
negli  afBiri  alirai^  per  quanto  fossero  lontani  da  ógni  re- 
lazione co' SUOI  stati,  avendo  ella  per  massima  (nell'attual 
contrappeso  politico  degli  stati  venésima)  ohe  gli  accidenti 
per  quanto  possano  sembrare  estranei  per  sé  ,  ponn6 
sempre  essere  cagione  di  un  contraccolpo  più  o  mfeno 
farorèvole.    - 

NUNZIO  APOSTOLICO 

LXX.  Mentre  Poperdsa  Caterina  ir  ora  si  brigava  a  difen- 
dere i  diritti  dell'imperatore  sulla  Sdielda,  ora  a  coitohiu- 
àete  trattati  di  cpittmercio  colla  Francia ,  Giuseppe  II  era 
'  in  discordia  col  Santo  Padre.  Questo  principe,  noto  pel  svka 
odio  ai  pregiudizi  e  per  la  poca  prudensft  con  cui  loro  fece 
guerra  ;  ayeya  voluto  introdurre  nè'saoi  stati  certe  riforme 
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nel  clero>  le  quali  da  Pio  VI  si  chiaraavaDO  contrarie  al- 
l'antica disciplina  ecclesiastica:  perciò  dopo  lunghe  con- 
testazioni,  il  papa  decise  di  portarsi  egli  stesso  a  Vienna 
per  meglio  intendersela  coli'  imperatore  ^  che  per  altro  ri- 
mase fermo  nel  suo  proposito. 

Intanto  che   il  re   de'  Romani  contrastava  col   c^po  di 
santa  chiesa  per  ana  cosa,  Caterina  11  insisteva  collo  stesso 
per  un'altra.  Ella  domandava  la  conferma  de'  gesuiti  nei 
suoi  staili  i  quali ^  soppressi  da  Clemente  XIV,  venivano 
scacciati  da  tutti  i  paesi  cattolici.  Lo  scoi»o  dell'impera* 
trice  era  b^lo  e  buono;  imperocché  speravasi  ella  che 
questa  religiosa  e  «anta  gente  porterebbe  in  Ku&sia  le  sue 
immense  ricchezze:,  per  la  qual  cosa  scrisse  al    pontefice 
una  lettera  molto  obbligante,  il  quale  volendo  annuire  ai 
desideri  della  sovrana  russa,  spedi  a  Pietroburgo  znonsi* 
gnor    Andrea    Archetti ,  già  succeduto  al  Visconti  nella 
nunziatura  di  Polonia,  ehe  consacrò  l'arcivescovo  di  Mohi* 
low  come  primate  deUa  chiesa  cattolica  in  Russia.  Questo 
medesimo  pensiero  era  in  Federica  II  e  mosso  dagli'  stessi 
motivi;  ma  siccome  le  idee  de' gesuiti,  non  andavano. d'ac* 
cordo  con  quelle  di  que'  due  sovrani  >  co&ì  quel  progetto 
cadde  da  sé  stess«v  Non  era  la  prima  volta  che  andava  in 
Russia  un  inviato  4el.pi^;>a,  tftndoché  un'altra  voka  era 
stato  spedito  da  Gregorio  Xlll  U  celebre  gesuita  Possevina 
a  Ivan  Wassilovitz  perlacattarcdi.  una  lega  tra  esso  Ivan, 
il  papa  e  i  Veneziani  contro  Selta  li»  che  a  questi  ulti- 
mi aveva  tolto  TiseU  di.Cipm*  .>>  : 

È  noto  che  il  papa  quanto  è  generoso  nel  fornire  i  jsnoi 
nuncj  d' indulgenze  >*  altrettante  è  impsowido  nel  fornirli 
di  denari,  che  sgraziatamente  ne' paesi  degl' iofedeli  sono 
avuti  in  magifior  conio  di  que'  spirituali  tesori  ;  così  mon- 
signor Andrea  in  qudla  missione  ci  miie  molto  del  suo, 
se  non  che  ne  fu  compensato  dall'imperatrice  con  una 
croce  vescovile ,  che  dicono  valesse  8qjOOo  rubli ,  e  con 
una  molto  ma^^  pelliccia,  e  Pio  ViJò  decorò  deUa 
taora.  porpora  e  lo  mandò;  in  qu«li{à.di  Icjgato  di  Sua  San- 
tità a  rifarsi  delle  spese  sulla  provincia  di  Bologna. 


535 


VIAGGIO  IN  CRIMEA 


LXXf.  Cessate  le  guerre  esteriori  e  sedati  i  tumulti  in- 
terni^ Caterina  II  progettò  di  fare  un  viaggio  nella  Crimea» 
Bua  nuova  conquista.  Ella  parti  nel  gennajo  1787,  seguita  da 
tutti  gli  ambasciatori  delle  potenze  estere,  da  una  molti- 
tudine di  cortigiani,  tra'  quali  Momonoff,  allora  favorite 
in  carica.  In  questo  viaggio,  che  fece. tanto  strepito  per 
tutta  l'Europa,  si  spiegò  tutta  la  pompa  e  tutto  il  fasto 
asiatico.  L'imperatrice  fu  dilettata  ooi  più  abbaglianti  colpi 
di  scena  i  quali  possono  offerire  un'idea  della  ciarlataneria 
russa*  Di  trenta  in  trenta  tese  (  1000  tese  sono  un  miglio 
d'Italia  )  si  erano  accesi  de'  gran  fuochi  onde  temperare 
il  rigore  della  stagione.  I  soldati  di  guemigione  ne'  luo- 
ghi ov'  ella  passava  erano  tutti  vestiti  di  nuovo ,  e  quei 
medesimi  abiti,  dopo  la  partita  di  lei,  erano  passati  ai  sol- 
dati della  seguente  stazione.  Le  mostravano  villaggi  pò* 
polosi  con  ben  costrutte  case  ,  ed  abitanti  agiatamente 
vestiti,  intesi  tutti  a  mestieri  diversi ,  se  pure  non  pascci 
lavano  numerosi  armenti.  Ma  giunta  appena  la  sera,  vii» 
laggi,  abitanti,  mandre,  case  (é  notò  che  in  Russia  le  case 
•ono  di  legno  ed  amovibili)  si  caricavano  su'  oarri  e  tra^ 
sporta vansi  per  la  posta  in  altro  luogo  a  rappresentare  la 
stessa  commedia,  la  quale  era  tutta  opera  di  PoteraHn  per 
dare  all'imperatrice  un'  idea  della  ricchezza  della  Crimea  e 
dell'importanza  di  quel  conquisti^  Durante  questo  viaggio 
Caterina  rivide  il  suo  vecchio  amante,  il  re  di  Polonia,  da 
cui  era  disgiunta  da  a3  anni.  Ma  l' amore  non  animava 
più  i  loro  colloqui.  Ed  egli  anzi  che  cavarne  Alcuna  cosa 
in  vantaggio  della  travagliata  Polonia  »  non  pptiè  che  pre? 
vederne  in  quel  freddo -accoglimento  U  prosMma  rovina. 
A  Cherson ,  città  nascente  nella  Crimea ,  s' incontrò  coll'lm- 
peratore  Giuseppe  II ,  che  viaggiava  sotto  il  nome  di  conta 
di  Falkenstein.  Al  suo  ritorno  Caterina,  onde  sfuggire  la 
uoja  della  navigazione  contr'  acqua  sulDnieper,  propose 
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ai  tool  cortigiani  di  tradurre  io  liogaa  rossa  un   capitolo 
per  ciascuno  del  Belisario  di  Marmontel,  ed  ella   ne  esegni 
aabito  il  primo.  Questa  traduzione,  come  ognuno   può  Im- 
maginarseloy  riasci  pessima,  perocché  la  lingaa    russa  an- 
cora fanciulla,   malgrado  la  vantata  sua  ricchezza    manca 
dei  termini  e  dei  modi  di  cui  abbisognano  la  filosofia  e 
le  tcieniei  quindi  non  può  reggere  al  paragone  di  una  lin- 
gua delicata  ed  adulta,  quale  é  la  francese  :  oltre  a  ciò  fra 
gl'interpreti  rari  d'ingegno  e  di  cognizioni.,  alcuni    male 
intendendo  1  pensieri  e  lo  scopo  dell'autore,  ne  stiracchia- 
rono e  ne  contorsero  i  sentimenti  come  poterono  ,  tanto 
che  Caterina  istessa  fu  poco  paga  di  quel  multiforme  la« 
▼oro.  L'imperatrice'  e  l'imperatore  si  diressero  poscia  a 
Pultava,  ove  Potemkia  gli  regalò  di  una  farsa  di  naoTo 
genere,  ed  era  la  celebre  battaglia  in  cai  Cario  Xil  ed 
ì  tuoi  pochi  sredesi  furono  sconfitti  dai  Russi  raccolti  in 
gran  numero:  la  qual  battaglia  fu  rappresentata  con  tanta 
esattezza,  che  persino  i  soldati  furono  mascherati  chi  da 
svedese  e  chi  da  moscovita,  alla  foggia  di  quelli  di   Pie- 
tro I  e  di  Carlo  Xil.  A  Mosca  i  due  sovrani  si  separarono, 
•  Caterina  ritornò  a  Pietroburgo  in  luglio. 

IVoterò  kncora,  che  là  vettura  in  cai  viaggiava  T  impe- 
ratrice era  una  piccola  casa  ambnlante,  spartita  in  yari 
comodi  e  tirata  da  ventiquattro  cavalli. 

FEDERICO  11 

LXXII.  Queato  re  di'  Prussia  famoso  per  le  sne  militari 
imprese,  jOou  cai  seppe  ingrandire  a  spese  altrui  il  suo 
piccolo  regno,  Ai  in  eorrispondenza  coi  più  celebri  let- 
terati d'  Europa,  che  recavansi  ad  onore  di  andarlo  a 
visitare,  e  coi  quali  trattava  anche  famigliarmente.  Egli 
stesso  ambiva  alia  reputazione  di  gran  scrittore.  A  que» 
sf  nopo  si  collegò  con* Voltaire,  il  quale  godeva  allora 
una  fama  euk*opea,  ed  i  sufli'agi  del  quale  potevano 
esieire  di  qualche  peso  ;  lo  chiamò  alla  icorté,  lo  colmò  di 
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onori;  ma  ben  presto  si  disgastarono,  si   ioimicarono ,   il 
poeta  si  veodicaTa  colla  penna  del  monarca,  e  il  monarca 
abusava  della  forza  contro  il  poeta,  che  lo  fé'  persino  » 
dicesi ^  bastonare  da  an  caporale.  Voltaire,  convinto   che 
per  quanto  i  re  si  dicano  filoso6,  non  potranno   mai   es- 
sere gli  amici  de'filosofi  veri^  si  ritirò  dalla  corbe.  Nono- 
stante si  riconciliò  tuttavia  con  Federico   e  mantenne  con 
esso  lui  una  lunga  corrispondenza,  che  mandavagli  persino 
i  suoi  scritti  da  rivedere,  per  cui  una  volta  che  Voltaire 
leggeva  alcune  cose  del  re,  chiesto  in  che  foss'egli  occur 
pato,  disse  che  faceva  il   lisci vo  al  re   dì  Prussia.  Fede- 
rico II  aveva  ordinato  il  suo  regno  al  tutto  sul  piede  mi** 
litare,  per  il  che  l'Alfieri    lo  comparò  ad  un  vasto  corpo 
di  guardia.  Fu  molto  attivo  e.  capace  sovrano ,  ma  al  suo 
amore  per  la  guerra  sacrificò  la  prosperitài  de' .suoi  sud- 
diti. Per  mantenere    i    troppo  numerosi  eserciti   abbiso- 
gnando   sempre   di  denaro^  si  servi  di  tutti    i   mezzi   per 
procurarsene,  e  non  mancò  di  dare  alle  monete,  pn  non 
giusto  valore.  Ebbe  in  moglie  Elisabetta  Cristina  figlia  del 
duca  di  Brunswick  Wolfenbu  ttel,  ma  dicesi  che  abbia  mai 
fatto  uso  dei  diritti  del  mati:imonio,  e  v'  ha  chi  lo  accusa 
di  peccato  cardinalizio.  Fu  in  guerra  ora  con  l'Austria,  ora 
colla  Kussia,  ora  colla  Francia;  la  fortuna  lo  secondò  più 
volte,  e  fu  anche  urtato  da  molti  rovesci  ;  ma  egli,  eguale 
in  questa  e  in  quella,  ne  usci  sempre  con  glorila.  Avendo 
convenuto  colla  Bussia  la  divisione  della   Polonia,   spedì 
due  volte   suo    fratello  Enrico  a    Pietroburgo   oinde  trat- 
tarne  personalmente  coli' Imperatrice.  Il  principe  Enrico 
vi  fu  sempre  ricevuto  e  trattato  coi  maggiori  riguardi,  q 
con  quella   magnificenza  ch'era  propria   all'orgoglio  di 
Caterina.  Le  feste,  gli  spettacoli  furono  senza  numero ,  e 
si  cercava  sempre  di   procurargli  nuovi  divertimenti.  È 
cosa  strana  che  Federico  II  il  quale  sotto   scorza   filoso- 
fica non  era  che  un  re  machiavellista,  abbia  impreso  col 
suo  Antimachiavello  di  confutare  le  massime  del  grande 
Casti,  Poema  Tart,  23 
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auloie  àd^Prinei^,  taoto  è  reto  che  Begli  uomini    di 
rado  o  quasi  mai  ai  concordano  i  detti  ooi  falli. 

GUSTAVO  UI 

LXXIII. Era  salito  sai  trono  di  STCziaio  an  momento  molto 
orilioo*  Qoel  regno  goTemato  da  una  costituùone  monar* 
diico-popolare  stava  sul  punto  di  essere  roTÌnato  dalle 
discordie  interne  che  lo  lacerarauo.  Il  partito  democratico 
si  era  talmente  allargato,  che  non  roleva  pia  sopportare 
né  freno  né  temperamento.  GustaTO  seppe  nondimeno  eoa 
molta  fermeaia  e  non  minore  coraggio  reprimere  i  sedi* 
aiosi»  portare  un  colpo  a  quella  mal  intesa  costituzione, 
e  dame  un'  altra  che  se  non  fu  Tottima,  fu  almeno  soffi* 
ciente  a  rìpristinanri  la  quiete.  Gontuttociò  il  fermento 
dorò  sempre,  e  i  suoi  aTrersari  non  mancarono  mai  dal- 
l'attrarersare  i  suoi  disegni. 

Tutti  i  sovrani  aveTano  riconosciuta  la  (naoTa  oostito- 
sione  di  Gustavo  111,  che  aboliva  le  rappresentanze  popolari 
e  dava  a  quel  governo  una  forma  più  aristocratica.  Ma 
Caterina  II ,  sempre  colla  mira  di  mantenere  nella  Svezia 
la  discordia,  vi  si  ricusò,  e  si  fece  anzi  spalla  In  segreto 
al  partito  avversario.  Dopo  inutili  istanze  Gustavo  si  recò 
egli  stesso  a  Pietroborgo,  dove  fa  accolto  e  festeggiato  ^ 
eom'era  il  solito  di  Caterina,  ma  ne  par^  con  poco  aod^ 
disfacimento.  Accrebbe  la  scontentezza  di  Gustavo  il  tic* 
chio  assai  puerile  di  Caterina  li  di  scriver  satire  contro 
di  lui,  e  di  pagare  largamente  chi  ne  scrivesse.  Casti  lo 
mise  in  ridicolo  col  celebre  sno  dramma  del  He  Teodoro 
in  FeneziOf  dóve  tra  le  altre  cose  lo  fa  fino  imprigionare 
per  debiti.  I  suoi  amici,  tra  i  quali  un  sultano  depo*> 
sto,  vanno  a  trovario,  e  il  sultano  dice  : 

Farem  la  colletta 

Pel  prìncipe  Corso  " 

E  a  darti  soccorso 

Contribuirò. 
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Volendo  alladere  ch'ei  nc^ease  denaro  dalla  Porta  Otto- 
tnana-  e  da  altri  principi  per  far  cootrQ  V  imperatrice,  1£, 
altrove  dof e  Blessier  Grande  legge  al  inggitivo  Teodoro  la 
lista  dei  suoi  debiti ,  il  ooro  canta  : 

O  quanti  debiti! 
Tanto  il  suo  regno 
Valer  non  può. 

Questi  grilli  di  Caterina  e  de*  suoi  prezzolati  scrittori 
furono  poi  cagione  di  una  guerra  tra  le  due  potenze , 
governata  con  alterna  fortuna  e  in  cui  OustSTOj  oltre  ai 
russi,  aveva  per  suoi  nemici  non  pochi  de'suoi  uiBzia|i , 
che  parteggiavano  per  Caterina  e  lui  odiavano  a  cagione 
delle  sue  novità.  Nondimeno  minacciò  egli  per  bei^  due 
volte  PietroborgOy  e  la  prima  volta  sbarcato  nelle  vieinan^ 
le  di  Cronstadt ,  mise  tanto  spavento  »  che  V  imperatrice 
in  cui  era  scemato  l'estro  satirico  e  nata  in  suo  luogo 
non  poca  paura,  stava  già  per  trasportare  a  Hioscalasna 
corte.  Ma  gli  ufficiali  deli'  esercito  sveassese ,  che  com'  è 
detto  j  erano  la  maggior  parte  conirarì  al  re,  lo  servirono 
cdsi  male  che  dovette  rimbascarsi.  con  poco  suo  profitto* 
]n  B^re  battè  più  volte  ì*  armata  russa  »  oomechè  supe- 
riore alla  sua ,  ed  a  Swenkiund  la  incendiò  interamente. 
Poi  fo  conchiosa  la  pace. 

Durante  la  guerra  il  re  di  Danimarca,  alleato  alla  Rus- 
sia,  entrò  con  buon  nerbo  d'uiunini  nella  Vestrogom,  e 
venne  a  campo  sotto  Gottemborgo;  ma  fu  costretto  le- 
varsi di  colà  un  po'  respinto  vigorosamente  da  Gustavo , 
e  un  po'  per  le  minacce  falle  alla  corte  di  Copenaghen 
dal  ministro  inglese ,  che  parteggiava  per  la.  Svezia.* 

Gustavo  fu  poi  ucciso  in  una  festa  da  ballo  da  Ankaer- 
strom  I  del  (piale  assassinio  n'ebbero  colpa  non  poca  i  ma* 
seggi  della  Russia  che  non  pretermise  giammai  .dal  fo- 
mentare segretamente  odii  e  inimicizie  contro  di  lui..  Egli 
era  sobrio ,  giusto ,  attivo ,  coraggioso  ,  addottrinato  e  var 
lente  oratore  9  e  s' era  acquistata  riputazione  di  elegante 
ne' tuoi  aringhi  nelle  diete,  dello  statp.  Pressato  dalle  ne- 


54o  «I78TAVO  ni 

rirstitk  della  guerra,  e  troraftdosi  atere  iniaiict  e  di  den- 
fro  e  di  fuori ,  and^  in  pertona  a  inrocare  gli  ajatt  dei 
montanari  della  Diileoariia,  nomini  Taloroai  e  compagni 
antichi  di  Gustavo  Vasa.  Guastavano  le  tue  buone  qualità 
una  troppa  prosunzione  di  tè  ihedetimo  ed  un  aoTerchio 
amore  per  la  pompa  e  Teticketta. 

CRISTIANO  VII. 

LXXIV.  Sueeedette  nel  regno  di  Danimarca  a  Federico  V 
800  padre,  dopo  la  cui  morte  dne  fazioni  opposte  scojìyo]- 
sero  lo  stato  e  la  corte.  Da  un  canto  il  ^eechio  ministero  e 
la  regina  madre ,  la  quale  Tolera  assumersi  V  ingerenza  de* 
gli  affari;  dall'altra  il  ministero  del  nuoTO  re>   che  am« 
biva  per  sé  stesso  resdnttra,  e  alla  cui  testa  erari  il  conte 
Struensée,  che  di  medico  di  corte  era  dÌTenato  primo  mi- 
nistro. Quest* ultimo  colla  regina  di  cui  era  T amante. e 
col  suo  amico  Branif  rimasero  la  TÌttima  dei  raggiri  di 
corte.  Egli  e  Branif,  accusati  di  lesa  maestà,   furono  de- 
capitati; e  k  regina,  dopo  una  detenrione  di  qualche  tem- 
po, fu  mandata  in  esilio  nel  d'acato  di  Bremen  doye  mori» 
Tale  congiura  non  atfebbè  potuto  aver  luogo ,  tmita  era 
in  alcune  sue  parti  deforme  ed  assurda,  se  Cristiano  VII 
non  fosse  stato  imbecille,  incapace  a  diacemere  il  rero 
dal  falso.  È  fama  persino  che  lo  stesso  Struensée  ayesse 
istupidito  il  ré  con  certa  bevanda,  onde  meglio  sìgnoreg^ 
gtarlò;  ma  sembra  una  favola  inrentata  da' suoi  nemici,  e 
specialmente  dai  Russi,  perche  tra  le  lodevoli  cure  di  que- 
sto d&inistro,  fu  quella  di  emancipare  la  Danimarca  dal 
giogo  in  cui  la  teneva  la  Russia.  Quindi  è  che  i  minJatri 
russi  a   Copenaghen  fomentarono  gli   odii  e  le  nimicizie 
contro  Struensée  onde  rovinarlo,  infatti  i  nimioi  di  Ini 
sorpresero  il  re  mentre  dormiva,   e  gli  fecero  intender» 
che  si  macchinava  una  congiura  per  Jivbarlo  dal  trono ^ 
capi  della  quale  erano  Struenffée  e  la  regina;  e  lo  riem- 
pirono di  tanta  paura'^  che  firmò  sull'istante  Parresto  dei 
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aìippòsU  ribelli.  I  nemici  di  StniràMCi  ubarono  poi  la  cau- 
t^a  di  sUr  tèin|we  essi  ÌBtorno  al  Ire  acpi^  nessano  pò- 
teÌBse  disiagami'aBoi'  Straeésée  era  uomo  pieBo  41  capacità 
e  d'ingégno/ animato  da  spiriti  liberaU>  e  fece  di  molto 
bene  al  «uo-  paè«e> 

...  •  i 

PONIATOWSBLI,   . 

LXXV.  Caterina  II  manifestò  benteato  quella  sua  smania 
d'intrigarsi  nelle  faccende  altrui  e  perturbarle  a  suo  profitto» 
quando  poco  dopo  la  sua  elezione,  volle  metter  le  mani 
nelle  cose  ^ella  Polonia  »  regno  elettivo,. 0  piuttosto  re* 
pubblica  aristocratica  ^  e  rivale  costante,  de'  fiii.s6Ì.,Per  I4 
morte  di  Augusto  HI  era  aperto  M  campo  alle  briglie  de' 
eoncorrenti  al  trono.  Ella  foraò  la  dieta  ad  eleggere  il 
sno  ve<icbio  amante  Stauialao  Augusto  Pouiatowski^  sulla 
dappocaggine  del  quale  ella  contava  molto.  Jn  fatti  il  suo 
regno  fu  una  serie  continua  di  torbidi ,  di  malcontento  , 
di  civili  discordie,  che  si  trascinarono  dietro  la  rovina  del 
regno.  L'Austria,  la  P/ti^sia  cla^Rossia^  con  uno  di  que* 
gli  atti  unici  nella  storia,  e  pel  dispotismo  e  per  l'infamia ^ 
la.  smembrarono  e  se  ne  diviserò  i  tozsù ,'  e  quindi  se  ne 
impadjpottìrono  àél  lutto)  il  re,  condotto  qual  prigione  in 
Hussia/vi  mori  di  rammarico.  Poniatowski  era  di  una  famiglia 
Bpd 'troppo  distinta.  Suo  padre,  di.  condizione  privata,  aveva 
aegUìJh»  il  partito  di  Carlo' XU  e  di  Stanislao  Leczinski , 
da  lui  poscia  tradito  ooirestorqùei^li  V  abdicazione  al  re-, 
giib  di'  Polonia.  Augusto,  altro  tre  di  Polonia,  caccia^  dal 
ve  di -Svezia^  e  ristabilito  da  Pietro  I,  per  premiario  gli 
fece  sposare  la  principessa  Czartorlnska ,  da  cui  nacque 
Stanisllio  Augusto^  il  quale  sprovvisto: di  fortune,: viaggiò. 
pièno  4' idee  chimeriche  in  Germania ,  in  Francia  e  in 
Inghilterra,  e  capitò  in  Russia  al  memento  della  disgrazia 
dal-  ciambellano  SoUikoff.  l^a  sua  Bella  presebza  piacque 
a.Gaterìni^,  e  se  ne 'innamorò.  Per  tenerselo  più  aiienro, 
inftaHe<..etta.BRihl^  minjatv»  di  «Polonia,,  a  farlo  «.nominare 
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dalla  dieta  tao  ambasciatore  a  Pietrobdr^.  Fu  ivi  ore 
accaddero  le  scene  piA  Kaadalosè  è  i  piA  singolari  aned- 
doti ,  impercidcehè  la  gran^duckesaa  si  abiuuidottaTa  «Ha 
sua  passione  con  indicibile  foga»  e  i  principali  della  corte 
le  facerano  da  ruffiano.  Fra  gli  altri  si  distinguetana  il 
gran  cancelliere  Alessio  Bestasceff- Riamin ,  celebre  per 
le  sae  cabale  e  pel  suo  spirito  intrigatore  ed  ardito  ,  il 
conte  di  Woronzoff,  il  principe  di  Isambourgi  e  Io  stesso 
caraliere  WillamSi  ambasciatore  Inglese.  -Una  sera  Ponia- 
towski  trarestito ,  eisendo  andato  ad  Oranienbaum  onde 
fare  ona  visita  a  Caterina ,  m  unciale  russo  per  ordine 
del  gran-duca  lo  trasse  yillanamente  in  arresto  al  corpo 
di  gaardta,  e  fu  Atto  rilasciarr  da  Pietro  ,  il  quale  finse 
dispiacere  per  un  tale  inconreniente.  Poniatowski  fu  poscia 
allontanato  da  Pietroburgo  da  un  intrigo  ài  corte  ,■  il 
quale  cominciò  in  Francia.  Caterina  parre  dapprima  ht- 
consolabile:  ma  si  confortò  ben  presto  neUe  braccia  dì 
Gregorio  Orìoff. 

ROMANZOFF. 

'  LXXVr.  Pietro  Alessandroris  conte  di  RomanxofF  nacque 
nel  i^Só:  abbracciò  moho  giovane  la  barriera  militare,  nella 
quale  sviluppò  coraggio  ed  abilità,  siccbé  ascese  ai  primi 
gradi  e  molto  si  fé'  distinguere.  Nella  guerra  contro  i  Tur- 
chi nel  1770  il  principe  Alessandro  Galisin  che  comandava 
in  capo  i  Russi,  era  stato  pie  fortunato  che  accorto,  e  il  soo 
esèrcito^  non  fu  tagliato  a  pesci  per  mera  dappocaggine  dei 
Turchia  Caterina  li  lo  richiamò,  Romanaoff  ne  prese  il  Ivogo 
e  i  Turchi  Airone  rotti  !piA  d'una  volta;  nel  1773  passò 
anche  il  Danubio,  ma  con  poco  buon  esito,  ed  anche  con 
grave  pericolò  se  i  Tarchi  fossero' stati  meno  ignoranti-  e 
meno'  tumultuarie  le  loro  sohierei  Non  perciò  si  ristette 
Caterina  dal  eonfenVgli  il  titolb  di  Sddènoikói,  •  Tran»^ 
dénubianoy'e  dopo  la  patte  the-.  segÉi' Panno  appresso  lo 
fece  entrare  trbnianlé  ni  :  M oaoa^  e  t  hi  'ooiàpcÉsò'  aadie 
con  generosità  degna  di  Caterina. 
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.  Scoppiftta  ancora  la  guerra  nel  1787  PotemUn  ne  recò 
in  tne  mani  il  goyemo  e  fu  dato  un  comando  subalterno 
a  Romaii%ofr>  eh'  egli  odiava  e  al  quale  feee  tanti  «garbi  « 
e  diede  tanti  disgusti ,  finché  il  vecchio  maresciallo.  chiese< 
la  sua  dimissione  e  si  ritirò  in  un  suo  podere  nelFUcra'^ 
nìà  dove  visse  ritirato  e  dimentico  sino  alla  sua  morte  ac< 
eadula  nel  1796,  Comechè  avesse  ammassate  possenti  ric- 
chezze ^  era  incomportabilmente  sordido  ed  avaro,  in  modo 
che  la  moglie  fu  costretta  a  separarsi  da  lui ,  e  avrebbe  W 
sciato  vivere  nella  fame  o  nell^abbandono  i  suoi  figliuoli  ^  se 
altiri  non  «vi  avesse  pensato. 

SUAROFF. 

LXXVH.  Alessandro  Suaroff  di  oscura  famiglia  nacque  in 
SoÀoi  piccolo  villaggio  dell' Ukrania  nel  1780,  incominciò 
la  sua  carrriera  da  semplice  soldato,  si  fece  distinguere  nella 
guerra  contro  la  Svezia  e  fu  fatto  luogotenente  nel  1754* 
Raccomandato  a  Caterina  11  dal  conte  Panini  nel  1763, 
essa  lo  creò  comandante^  indi  generale.  Guerreggiò  con- 
tro la  Polonia  nella  guerra  della  confederazione,  e  dop« 
il  primo  smembramento  di  quello  sventurato  paese  si  red^ 
a  Pietrt^nrgo  munito  di  molte  raccomandazioni  pei  prtn* 
cipall  personaggi  delia  corte.  Fu   qnind)  mandato  contro 
ai  Turchi  e  combattè  per  pia   anni  ora  sotto  Romanzoff, 
ora  sotto  Potenkin.   Sotto  gli  ordint  di  Panini  contribuì 
moltissimo  alla  disfatta  di  Pogageff,  e  in  ogni  occasione  ai 
rese  terribile  col  sno  smisurato  coraggio  e  colle  sue  crn* 
deità.  Era  ignorantissimo,  brdtale,  superstizioso,  fanatico  e 
avido  di  sangue  umano;  i  suoi  ordini  erano  laconici,  e  per  lo 
pia  pa  innanzi  e  batti ,  nel  discorso  e  nello  scrivere  faceva 
uso  di  bisticci  rimati,  parlava  varie  lingue  ma  al  modo  ^ei 
soldati  9    cioè  per  pratica.  Malgrado  il  suo  umore  strava- 
gante e  la  sua  ferocia,  era  egli  amato  assai  dal  soldati  a 
eagìone  delle  rapine  a  cni  gli  abbandonava  liberamente,  ^ 
del  ma  dimteresee:  nessuna  città  fu  da  lui  espugnata 
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«be  non  tiii  stata  abbandonata  al  pia  inimudio  taecfaeg^o , 
indi  alle  fiamme.  Queata  sua  barbarie  era  piattoato  effetto 
di  un'  indole  leWaggta ,  e  della  nessuna  edacazione  da  lui 
ricevnta,   che  prodotta   dall'amore  delle  riechesze  delle 
quali  poco  curava ,  e  recarasi  ad  ambizione  l'esser  povero. 
1  suoi  costumi  erano  roiii  come  la  sua  fisonomia.  Vestiva 
con  una  camioiotta  di  grossa  tela  e  un  berrettone  di  pelo 
anila  testa.  Al  pari  dell' ultimo  soldato  si  nutrirà  di  pan 
nero  e  di  acquavite;  e  dormiva  sulla  nuda  terra  o  sopra 
di  una  carretta.  Sorgeva  mattutino  e  montando  a  cavallo 
girava  per  tutto  il  suo  campo  imitando  il  canto  del  gaUo» 
e  quello  era  il  segno  della  diana.  Alta  sera  e  alla  mattina 
valeva,  non  già  per  politica  ma  per  mera  bizzocfaeria,  che 
ciascuno  facesse  le  sue  preghiere  ad  alta  voce,  e  i  più  cru- 
deli gastighi  erano  preparati    a   chi   le    omettesse.   Egli 
•teuo  era  dtvolissimo,  né  intraprendeva  mai  cosa  alcuna 
aenza  fare  un  segno  di  croce ,  e  baciare   un'immagine  di 
S.  Nicolò  che   portava  sempre  al  collo.   Talvolta  entrava 
negli  ospitali^  bastonava  gli  ammalati  e  costringevali  a  pi* 
gliare  medicine  che  nulla  avevano  a  che  fare  colla  ma- 
lattia. Alla  corte  si  recava  per  lo  più  in  una  carretta  e 
collo  stesso  equipaggio  con  cui  éoleva  comandare  all'eter- 
ei to.  Era  così  fanatico  per  Caterina  11  che  avrebbe  intra- 
presa qualunque  più  pazsa  cosa  per  compiacerla,  e  quando 
era  alla-  corte  girava  saltellando  con  un  pie  solo  a  baciare 
i  ritratti  di  lei  che  le  dame  russe  si  tenevano   al  collo* 
Egli  stesso  lo  aveva  contìnuamente  aeco  e  ne  aveva  for» 
niato  una  specie  d' idolo*  Le  sue  troppe  non  avevano  né 
ordine  né  disciplina,  perocché  lo  atesso  generale  nulla  sa- 
peva di  tanto,  ma  erano  animate  dalla  ferocia  e  dal  fa- 
natismo del  loro  capo.    Non  conosceva  né   V  arte  di  un 
attacco  né  quello  di  una  ritirata*  Cosi  non  é  da  &MÌ  ma» 
raviglia  se  ciascuna  sua.  impresa  gli  costava  mìgliaja  e  mi« 
gliaja  d* uomini.  Nondimeno  Caterina  U  che.sapeva  quanto 
le  fosse  affezionato^  se  Io  teneva  per  carissimo  e  lo  ono^ 
rava  assai;  ma  dopo  la  sua  morte  Paolo  l  che  lo  diapita«* 


tàyi^ jèsaéìMfoai  ai^iiR-:  d»l  generale  dibfii^eszaioi  ,>  lo  dimise'' 
dai  eomanidòie  lo  ^^oaùòò  in  nn  'Qaonrò' villaggio.  Poco  dr 
fSÒiirpeBdibi'dicbiàrata  laìgnerra  alla  Franbia^' gli  alleati  lo 
«tìmolarmo'^a  ÌQttt0Kè.fftta.te«ta:del  svo^séreito  qbel  veo- 
olrio  è  tefrilàle'igeDenile^iDf  ece<  di  Paklea,  come  voleva 
l^imperaiore  icfae^  lo  tenavà  assai  ■  e  die  poi  in  coinpenso  lo 
tradì.  Suavoff  fn  allòni'tDyiialo  alla  corte  alla  cpiale  com-i 
|MÌi;ve  èaWiluppato;  in,  un  cappotto  di  montooo  cinto -da  nna 
cai^ieggU^i  fsononna  ioikga.  fastrbaji  berretkODf  di  pelo  in 
capo  e  scarpe  di  corda.  Giunto  in  Italia  fu  per  ben  due 
volte  battuto  da  Moreau  sebbene  comandasse  a  un  nerbo 
inferiore.  Nata  in  seguito  discordia  tra  Suaroff  e  i  gene- 
rali austriaci 9  egli  per  ordine  di  Paolo  1  marciò,  onde 
a^rii*8ii-iù|i»^  via -nella  Sviazera  per  entrare  in -Francia  ;  ma 
K.of  sakoff  /generale*  -cbe  doveva  raggiungerio  con   grosso 
óorpo  fu  '  aefdicatamente  battuto  da  Massena  presso  Zurigo 
cIHeasenboffeini;.  ed  egli  stesso  chiùso  nella  valle  di  Orsfra 
alle  falde  del  ^.Gottardo  dopo  un'imbieRsa  perdita  al  ponte- 
dei  Diavolo  fu  costretto  a  fuggirsene  per  le  montagne  colle^ 
mif  erande'  reliquie  di<  ìuni  tanto  .eséi;cito..  Questi  rovesci 
di^jerano  i  priini' snella  lo'iiga  sua  carriera  militare  lo  af^ 
flisaerb  assaissimo'i:  é  ili  bevero  dìTÌéto  di  Paolo  1  di  noa 
.  ttoparìré  a  corte  finirono  di  abbatterlo,  per  cui  mori  di 
cfepacaore  in  Pietroburgo  il  i8inaggto  1800.  . 

'.  i   ■  ■  r-  ;.  ..  -BEPNIN.  .    ■ 

LX^If  L  Prìncipe  Nicola  di  Repnitt  «omecbè  d'un'illustre 
llinlglia  della  Lituama,  si  adoperò  assaissimo  alla  distrozio^ 
ne  delU' Polonia  Segur  da  prima  la  Carriera  militare  in  cui 
ti  .acKfitìMò  m'olii^  Irepiltflzione  comandando  corpi  di  eser* 
eiHo  «rij 'Sótto  gli  'Ordiirì  {da  Romanzoff»  ora  sotto  quelli  di 
Poliemkii}.  Fn  poi  ambasciatore  straordinario  a  Costanti* 
«opoli- dove:  col  suo  festó<  cocolle  «ne  violenze  fece  tre* 
«uve }  ministri  della  Portayqseita  pare  alloradauna  guerra 
diaatatrofaiD'In  ap^re^  comanda  io  eapb.F esercita  che  ro» 

a3* 
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▼ino.  U  tgrMÌtU  Pplonia^  iodi  AiiigwNniatoceìriii  ^adle 
nUoFe  Provincie*  Si:irovò  pure  aloongreisadi'Xesclieit  1a 
qoiUità  di  i«int8tra.cli'.Catrrina  JI.(ch6. t'era  fatte  media» 
irice  delle  eonteaci  inserte  tra  L'ilmalvid  e:la  Praaia  «  cdi» 
fiod  della  Baviera.  In  corte  ai  teobe  asoh' egli  pdr  il  grmn 
daca  Paolo  9  dal  quale  £u  poi  £n«rJto>  assaissimo  e  mori 
poco  dòpo  il- regno  di  lui.  Era  riaggiratore,. rapace ,  tio* 
lento,  'Seminalore  di  disoordiei  -avrogaate  «coi  deboli,  phe^ 
ghefole  eoi  potenti.  La  Polonia  dc^e.^' ai < costui,  nan  graa 
parte  delle  ^ue . srientare*  .    ..  >x>  •  j' 

•  II-   •  -»i)  "'. 
PANINI.-    ■•    .  in  l:    ■ 

LXXIX.  Niceta  IvaaoTich  contea  Paniiii  era  originaria  da 
una  fiimiglia  di  Lucca  già  da  oa  secolo  italnlita  in  Aaaaìa. 
Suo  padre  era  siato  luogotenente  genesale  negli  eserciti  di 
Pietro  1 ,  ed  egli  ineomtneiè  da  seni)[dicé  soJUato  nelle  guar» 
die  dell' imperatrice. Eliaabetta.  Mediante  la  protexione  del 
principe  Kurakin  fìi  fatto  gran  scudiero ,  indi  mandato  ila 
qualità  di  ministro  plenipdtenztavio.  a  Copenaghen  e  poi 
a  Stoeolma.  Innamoratosi  delle  forme  oostàtusionali  diqiiei 
due  popoli  pensò  che  ai  potevano  trapiantare  anche  in  AtH» 
sia.  Ritornato  dalla  sua  missione^  fui  creato  da  Pietro  III 
governatore  del  gran  duca  Paolo*  Siccome  egli  era  uomo 
di  molto  seguito  ed  intrigantissimo,  i  partigiani  di  Cate- 
rina fecero  ogni    cosa    per  ridurlo  con  essi  ;    stette  gran 
pezza  in  forse,  ma  essendo  innamoratissimo  della  princi- 
pessa Daskoff»  la  qual».  iav)ece  nodriva  per  ilni'ttnadedsa 
antipatia»  (  oui    la  cronaca  secreta  dice  per  dnemotirl^ 
primo  perchè    era    in  assai  cattiva  riputazione  di  Talovr 
nelle  lotte  di  Venere»  poi  perchè  era  di  una  deforme  corpUr 
lenia)  ;  la  Daskoff  gli  propose  il  patto  di  ammetterki  a  woi 
lavori  p  sì  veramente  che  la  causa  di  Caterina  ébbraodanè^ 
Aderì,  ebbe  parte  molto  attivanelta  congiura^  usò  I  suoi  ar- 
tifici per  indurre  il  unsero  imperatore  ad  abdicare  e  porri* 
compensa  Caterina  lo  creò  primo  miiiiitro»lisci«Bdogli  il  sao 
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prano  officio  di  ^Teniatore  del  gran  duca*  Allora  mise  ia 
opera  il  suo  progetto  di  dare  alla  Rasaia  una  costituzione. 
V'inclinava  Caterina ,  ma  rintrigante  BestuscefF-  Riumin  già 
KfUttité  di  Elisabetta  e  poi  da  essa  degradato ,  bandito  e 
òÉÈtinAto,  ricliiainato  alla  torte  db  Pietro  III  alla  mina  dèi 
€puAe  arerà  perseverato  per  tanti  anni  e  perseverò  ancora  > 
leAeikdosi  al  partito  di  Gregorio  Orì6(1^  proponeva  a  Ca« 
terina  che  sposasse  costui  e  ai  trono  lo  associasse;  Pa- 
sini vi  si  oppose^  e  Bestcfscrff  per  vendetta  mandò  a  mónte 
il. disegno  del  ministro.  Cosi  le  cose  di  quella  córte  pen- 
devano tutte  dai  raggiri  de*fìivorìti  e  de' cortigiani.  Panini 
già  nemico  segreto  di  OrlofF  il  cui-  orgoglio  e  la  rozzezza 
deUe  mahlere  disgustavano  i  suoi  pari,  aderì  al  gran  duca 
^olo  0'  formò  una  fazione*  in  suo  favore  per  sollevarlo  al 
trono,  ma  quel  principe  timoroso,  diffidente»  insidiato  nella 
vita  dalla  madre  istessa  non  volle  mai  pigliar  parte  in  que- 
ste faccende.  Non  pertanto  Panini  f(^te  e  temuto  per  lue 
molte  aderenze  fu  sempre- conservato  in  carica,  fintanto* 
cbé  Potemkin  sollevato  all' intimò  favore  della  sovrana'^ 
I^  fé'  rìmoveite  dagli  affari,  di  cui  prése  egli  il  governo. 
Panini  ne  mòri  poco  appresso  (nel  1783)  di  dispiacere. 
Braegli  pigro,  dilovione,  prodigo»  trasandato,  orgoglioso^ 
iattaiBe  sotto  coperta  di  leaHà,  e  intrigatore.  Alcuni '^affer«' 
mano  che  avesse  molto  intendimento  nelle  cose  diplo^ 
matiche ,  altri  che  nulla  sapesse  -e  '«he  si  valesse  molto  a 
proposito  delia  capacità  de'  suoi  segretari. 

Pietro  Panini  suo  fratello  -era  generale  e  si  era  acqui« 
stata  molta  riputazione  in  varie  guerre  contro  i  Turchi. 
F^i'egli  pure  che  riusci  a  domare  con  l'arte  più  che  con 
la  fòrza  il  ribelle  Pogageff,'  come  fu  detto  di  sopra:  Podio 
di  Potemkin  per  il  ministro  lo  stese  anche  sul  generale 
fratello,  il  quale  dopo  che  qilel  superbo  drudo  assunse  il 
comando  degli  eserciti,  Panini  visse  negletto  e  in  oblio. 
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BESBORODKO 

LXXX.  Il  principe  di  Betborodko,  grtn  oAiìcelliere  delPioi' 
perOf  era  di  famiglia . nobile^  ma  oscura  e  molto,  poyerm» 
Era  stato  segretario  di  Romaniofl^  e  l'imperatrice  rioeTendlo 
i  dispacci  di  questo  generale,  gli  piacque  moltissimo  i) 
redattore  che  lo  chiese  per  sejpwtario  del  suo  gabinetto. 
Dopo  che  Panini  si  ritirò  dalla  corte,  fu  dall'  impemtrice 
dichiarato  ministro  principale,  gran  oancelliere  e  principe 
dcir  impero.  Gomechè  egli  ed  Ostermaa^paiteggiassero  pel 
gran  duca  Paolo  e  fosse  in  segreto  nemico  di  Potenskin, 
Bondimaoco  seppe  non  solo  conservarsi  nel  suo  posto, 
ma  esiandio  col  favore  di  Caterina  si  procacciò  immense 
rtccbezce.  Era  di  molto  felice  memoria,  di  gran  prontessn 
di  spirito,  intrigante  ed  attivo,  ia  pari  tempo  sctoperato, 
giuoeatore  e  di  costomi  disonestissimi ,  e  passava  le  vkr 
tiere  giornate  tra  poslitute,  donne  di.  teatro  «  libertini 
dtogni  sòrta.  Per  il  che  pi4  d'una  volta  fu  ripreso  dal- 
l' imperatrice ,  specialmente!  pcir  avere  tratto'  alla  seda- 
lione  alcune  fenciwUe  di  onesta  famiglia.  £bbe  ancora  tutta 
la  conOdenza  di  Paolo  I  ;  ma  fu  poi  .balzato  dal  suo  po- 
sto da  Marcoff  suo  amico. di.  costumi >  d'indole  e  di  liberr 
ttnaggio ,  ma  che  poi  se  n'era  distaccato  per  unirsi  alla 
fiaione  del  conte  Pahlen. 

HUNICH 

LXXXI.  Burcardo  Cristoforo  coqte  di  Mnnich,  era  figlinolo 
di.  un  ufficiale  danese,  e  nacque  ad  Oldemburgo  nel  id85» 
Servi  da  prima  l'elettore  di  Assia,  indi  il  re  di  Polonia, 
finalmente  la  Russia ,  e  fu  molto  onorato  da  Pietro  il 
grande.  L' imperatrice  Anna  lo  fece  maresciallo  e  ministro 
della  guerra  e  diede  gran  prove  di  capacità  militare  nella 
guerra  contro  a' turchi  del  1737  e  1738.  Dopo  la  morte 
di  Anna,   Blreno  duca  di  Carlaadia  era  stato  nominato 


KuniCH  '  549 

tttlore  del  Cu^ciiUloIvan  VI ,  ina  estendo  qdelKaTventoì 
riero  asccfso.a  gran  foitusa,  venuto  in  odio  a  ciaseono  pec 
Tefferataana  cradeltà  , .  tiloo&pirò  contro  di  Ini.  Mnnidi 
iiogéado  con  esiso  lui  amicizia,  lo  invitò  eecb  una  sera  a 
cena^  e  a  un  certo  segnale  lo  fece  assalire  e  prendere  ihi 
alcuni  soldati  e  portare  in  carcere ,  dove  fu*  processato  9 
condannata  a  morte,  e  per  grazia  speciale- relegato  in  Si- 
beria. Munich  diventò  allora  primo  ministro  della  reg- 
gente Anna;  ma  tosto  rinunciò  perchè  non  V  avevano  crealo 
esiandio  generalissimo.  Per  la  rivoluzione  ohe  segni  pooo 
stante  essendo  salita  sul  trono  Elisabetta ,  £n  da  quésta 
esiliato  in  Siberia,  in  vendetta  ch'egli  aveva  altre  volte 
fatto  arrestare  uno  de'suoi  amanti.  Fu  richiamato  da  Fiev 
tro  UI9  a  cui  si  mostrò  affezionato  anche  nella  disgrazia. 
Caterina  il  lo  fece  governatole  della  Livonfia  e  dell^Estdnia 
onde  teneiio  dalla  corte  lontano  ,  e  in  pari  tempo  non 
malcontenlOy  e  mori  a'  Riga  di  8S  anni. 

!  li 

.  BOBRiNS&I: 

LXXXII.  Questo  spuHo  frutto  degli  amori  di  Catiftin|k  H 
con  Gregorio  Orloff  era  stato  allevato  segretamente,  e  éon 
molta  cura»  ed  avendo  toccato  l'età  giovenile  fu  mandato 
a  viaggiare  in  diversi  paesi,  ma  sgraziatamente  n'era  stata 
«IBdata  la.enra'autt«e#to  Bibas>  scdératìssimo  uoiho,.dhe 
fecali  àmpréndere  ogni  j>iù  perversa  cosa,  è  loiridasse  in 
patria  carica  di  vizi  e  di  mal  costnmei,  in  modo  che  la 
stessa  imperatrice  avendone!  vergogna^  rilegò  quel,  suo  bar 
•tavdo  a  Riga»  Cerne  poi  abbia  fióitonbn 'so.;.^ 

Bibas  era  napolitano,  ma>  oriondb  8i  Spagna:  ':banditò 
da  Napoli  per  falsario  e  per  abuso  di  autontk  di  un  pub* 
blico.  impiego  che  occupava,  ne  andò  a.  Roma  dovfe  visse  tra 
i  iraggirii  le  fraudi  e  le  rnlBanerie.  Alessio  Orloff  capitalo 
aUora  a  Roma  abbisognava  appunto  di  simili  ribaldi  pev 
adescata  nella  m'aladetta  rete  l'inesperta  figlia  di  Etisaii 
betta:  s'imbattè  io  Ribas^  il  quale  lo  servi  ctìl  bmssìbm 
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i«|iegii0»'eil  egli  tten»  ««ciò  in  Ratiia  tu  ({ttella  medmi- 
wm  aire  the  porUn^a   la   tyfiitorata   Tittima.  Uà'  «xidoe 
ooii  rea  gK  aerri  di' raoeomandàtion^.  Fa  notnicMto  liio- 
fotencnte  coUnnello,  fu  spoaato  c<dla  figlia  del  conte  B^ 
■àoi  mareioUUo  di  cotte  e  direttore  del  oorpor  imperiale 
de'  cadetti  «  il  qaale  ufficio  fu  poi  conferito  allo  Btesao 
Ribat*  Di  ritomo  dai  viaggi  col  suo  popillo   fa  promosso 
ancora,  fo  ▼ice-ammiraglio ,  poi  ammiraglio,  ma  noa  nfal 
diTenne  pi&  Tirtooao.  Paolo  1  lo  disgraziò  pel  solo  titolo 
che  era  affetionato  «t  aaa  madre;    ed  eglf  entrò  a   p^rte 
della  coBgiora  di  PaUen  contro  F imperatore;  ma  qàesli 
esseadosl  in  appresso   disgaatato   cogli  Inglesi  ^  ed  anzi 
odiandoli  acerbamente  perché  aTcrano  trattato  senza  'di 
laiy  Ribes  gli  ft'  perreiiìre  nn  piano  >  che  dicono  molto 
logidoato  e  probabile,  (giacché  era  egli  un  ribaldo  al,  ata 
an  molto  capace  ribaldo)  per  assaltare  dalla  Russia  i  po#» 
sedimenti  inglesi  nette  Indie;  per  la  qaal  cosa  il  Zar  lo 
richiamò,  e  lo  ammise  neHa  sua  più  intima  non  confi- 
denza, ma  amicizia  ;  itiA  o  fosse  per  intrigo  degli  agenti 
Inglesi  0  perché  i  conginrati  temessero  di  essere  da   Ini 
scoperti' il  fiitto  si  é>  che  poco  poi  se  ne   mori   amréle- 
■àto. 

PAOLO  I 


LXXXIlI.Caterina  li  fa  sorpresa  da  an  eolpoapopletico, 
oai  mori  il  giorno  gnorembre  1796^  quando  il  suo  s{m 
ambizioso  'vagata  in  nuori  progetti  di  oonipriita.  Paolo  1 
Mnti^enr  gran  duca,  non  ebbe  alenna  parie 'al  geiF«mo, 
ed  era  tenuto  lontano  dalla  corte  nel  suo  melanconioo  e 
fatsalttbre  palazzo  di  Gagina  e  accuratauKnte  sorvegliato. 
Gtiterlna  montando  al  trano  aveva  detto  di  assumere  le 
Mdini  del  governo  in  nome  del  figlio  e  rimettergliele  up^ 
pena  Coese  uscito  di  mmorità.  fila  siccome  le  promessa  dei. 
re  non  durano  mal  pia  del  bisogno  che  le  ha.  fhtte  na- 
secrOy  cosi  poiché  si  vide  rafferma  mutò^linguaggio»  «  il 
real  popillo  cornee'  il  solito  quando  i  reali  tutori  990» 
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iHliliiviotl»  "nwi  uiel  màldì  mindrttà.  NMcllméiio  nòa'«i4ò 
gMaei  (hb  l^AJMM  appresso  (  176S)  ^  .forine  an  coarte  «» 
pqiteoté  pMHkito  a  favdre  dì  Pac4o.l^e  G«t«rìBa  II  fu  sul 
punto  di    seguire    la  «orte  di    tulti  i  suoi  ptedeeénton» 
Negli  «tati  diapotici  dorè  chi  regna  «  regna  per  effetto  di 
umk  ritolusione  e' calcando m'I  cadavere -di  chi  stava  prima 
al  lana  pesto»  sono  tante  te  passioni  da  aeoaresaai^e^  le .an^ 
bi»Qn*:da  soddisfare^  che  è'aesal  difficiia  il  -noik  Aure  iche 
<;hi  prima  ^era  amicò  non.diTenti  nemioo^  'oUk»  a  che  ai* 
mili    rivolusioni  -non  ^  potendosi  .fiii^  che   con  uoiAiiii  o 
l^nimoai   o   intri|$anti  e  di  molto  Segnilo  »  ayricine  che  la 
loro;  ininùàttifl  è  tanto  periiooloaa  quanto  l'amicisift  fu  mi* 
le.  In  queito  caso  trovavasi  CaAeriba  II.  <£lla  anata  Gre* 
g9rÌo  Orloft  ^a  a  lui •  obbligata  della  corona  ^  e  Toleia 
sposarlo*.  BesluaeeffoRinmin»  qneirinfeigtte- birbante  che-  fu 
il  flagello'  dei  infissi  durante  il  regno  di  £lisabetfit,  eoht 
c«sciato  Tituperosamente  in.b4ndo  e: di  ogni  suo  offioidt 
digniU  fi   rK^^besEA  «poglìajtOf,  e  richiamato   poi   d4tta 
|>Qn|tài  di  Pietro  li  li  con  .iosigno  perfidia  eonlMMi^  a  manegp 
fìarsl  per  ia  roTina-di  quel  iftisero  principe: >«<;ostai-  di4o 
eraaiv assunto  l'impegno  di  far  approyarei  dal  (S esalo  |i  0 
per  dir  meglio  dalla  .oeibilU  .più  influente  quel  smatrijmo* 
dìo,  ma  Gorgoglio  del . fayo):ito  gli  aterA  già(dìagWtMU  t 
il  ministro  Panini  «n  ispecie  si:  oppose  di  foraaw  Permear 
deità  Bestnseeff»Riumin  mand6  a  Tuoto  U  progetto  d^  Par 
nini  di  moderare  con-  una  costituzione  l'ecoessiva  aufcoriti^ 
dei  regnanti  «  cagione  principale  di' tutte  le  rivolozioni.e 
di  tutti  i  mali  onde  fu  di  cekitinno  «fflitta  la  Russia.'  Da 
queste  rivalità  ne  nacquero  due  fazioni  nella  corte*  Pan^i 
personaggio  di  tanta  influenza  che  fu  reputata  necesiaitia 
la  suai. adesione  per  far  riuscire  la  caduta  di  Pietro  Ili» 
io  alla  testa  di  una  ed  aderivano  a  lui  il  fratello  Panini 
generale»  l'^Etmàn   Girillo  Bazumoski^  antico  aduutte  di 
Elisahftt»  diveanto  rtcchissimo  a  Iona  di  rapine  e  di  la? 
dmnedel  specialmente  8it>  nìéiwatanli  di  Pietroborgo  dei 
quattera  diventato  il  terrore^  Repmn^  Knrakin^  Ostennan 


di  akffi  «Mi,  i  qMli  aeditainiM  ^i  iblMtfeM  Cateriu  li 
e  lottitainrì   il  gran  ^uca  Paolo,  sotto  noMie  del  qaale 
«vrebbotto  vqpMto  cìm.  Alcuni  anche  awitaTmo  di  tranv 
Ivm  VI  dal  ano  carcere  e  porlo- in  trono,  fendo  Tono  e 
Paltio  opportnai  atta  aabixion  loro.  Caterina  accorta  di 
pacate  tnnne ,  ns6  tolte  le  arti ,  totta  la  maliiia  del  avo^ 
aeaio  «.qoeHe  «anieie  aedocepti^e  destre  che  erano  a  lei 
particohri^  ed  alavgando  nelle  concessioni  coirono  ,  ne- 
gando alP  altroj,  «  soprattutto  abbandkmando  la  pubblica 
aaienda  alla  rapaèttà  loro,  rioaoi  a  dissipare  qnel  nembo. 
La  'vaecbina  di  dare  la  eoffona  •  Paolo  fti  tentata  piò 
▼ohe ,  ma  la  schiarita  la  cai  era  tcnoto'  qnei  ptìncipe , 
aveva  Ingenerato  in  Ini  terrori  cootinni  e  dì/fidenxa  pres- 
soché generale,  annientala  da  continni  avrisi  anonimi, 
dw  la  stessa  sna  madre  faccvagli  perrenire,  che  i  cson- 
ginrati  attentarano  alla  soa  vita,  o  «he  qne'  medesimi  che 
fi  fingevano  snoi  pai^gtani  erano '«pie  del  governo    cbe 
elevano,  trahettario  in  'ub'  )^repi|liaio.  GM  non  fii-  mai 
poatiMI*  d^ndttito  a  nessana  cosa.  'V^hs  però  chi  dice, 
abe  sua  madra  avesse  ^^  d^ana  Tolka  tenuto  di  l#gfierto 
dal  morido  /  della  qaal  cosa  lo  tenessero  avvisato  Besbo- 
rodka  ed^OUtferman,  e  «she  il  gran  d«c&  non  andaiise  debitore 
della  vita  «Aie  all' assidua  e  Mde'vlgfilaiisa  di  an  snó  ca- 
merfef«é  Bèi  che  non  è  da  stupirsi  ,>  e  ima  donna  conta- 
ibinata  da  talliti  delitai>  poteva  ben  meditare  anche  l'aa- 
aassidlo  del  proprio  *fig|io.>  Quel  che  e  cerio  si  è  che  lo 
iveva  diseredato,  ed  ciotto  a  sneoeisoiie  p«t>  tesUménto  il 
gran  doca*  Alessandra  sotto  la  tutela,  lindiè  fosse  minore, 
di  Maria  Federowaa  sna  madre  e  del  principe  Soboff  dmdo 
di  Caterina* 

Appéna  adnn^pM  fti  latto  certo  che  T  imperatrice  era 
stata  colpita  da  apoplessia^  corse  a  Pietrabofgo,  si  cip- 
oondè  de'snòi  fiiutpri^  -e  rlattàndèf  la >madf«  tuttavia  tra  la 
norie  e  la  vita  si  fé-  praclaaittw'  iibpe^alorej>  ojin'pre» 
senza  del  senato  |  de?;grandi  e  del  cfeeroi.àtr8ooiò'ilteaC»> 
mento  di  Gaterìiuu  Indi  fatti  diaoftlertareigli  avttoai  di  ano 
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padre,  ordina  a  lai  magnifiche  eseqaie  insieme  alla  defunta 
imperatrice;  in  modo  che  chi  non  avesse  -saputa  la  storta 
di  qite'due  principi,  a:fTel>foe  credtito  che  iosalerO  morti -ih 
egoai  lempov  e  per  gastigo  di  coloro  che  ayevano  avuto 
parte  all'  assassinio  di  Pietro  III  e  che  ancora  soprayrve- 
Vanoy  comandò  che  facessero  la  guardia,  secondo  il  co- 
stume russo  ^  di  di  e  di  notte  per  otto  giorni  intomo'  al 
fereitfo.  Alessio  Orloff  fu  tra  i  primi. 

L^XXIV.  Paolo  1  s'era  ammogliato  con  Gu|$lielmina 'figlia 
di  huìgì,  principe  d'Assia-Darmstadio,  giovane,  bella  e  forni- 
ta  di;  inpjto  ingegno  y  la  quale»  mori  nel>  poiiiio  parto>,>noTe 
mesi  dopo  il  matrimonio.  Passò  indi  alle  seconde  nozze  con 
Sofia  Dorotea  di  Wurtembergo,  ohe  fu  poi  detta  Maria  Fe<* 
deroWna  dalla  quale  ebbe  molti   figli.  Egli,  era  di   un  in* 
dole  dolce  e  di  un  fondo  buono  come  suo  padre;  ma  una 
pessima  educazione,  la  lunga  schiavitù^  le  angustie  ef  t  con^ 
tinui  spaventi  che  lo  travagliarono  ne  avevano  guasto   il 
temperamento  fisico,*  e  in  eomieguenza anche  il  morale»  In 
una:Coi!te  che:  era  tutta  profusione -e -^scialacquo,  l'erede',  del 
trono  viveva  in  un  misero  ritiro^ -.col  «^misero  appaoaggio 
di  ottantamila  rCibli    all'  anno*    Ma  sondo  egli  inclinato 
alio t spendio  cobIc- ciascnn  altro,  dovette  vivere  fra  i  de* 
bki  e  ne  aveva  (contratti  per  buoni  vènti  n^iliooi  ^di  rubli; 
.  .IV  ^"o  f eg<io <- inisomittciò  eoVpiù  felici   auspici.  Onorò 
^infelice  Poliiató^ki ,  Mra  ttato  da  sua:  i  madre i  eoo  ■  tanta 
.bavbaricy  e  gli  restituì  tutti  i  suoi  beni  confiscati'  dalla 
jnedesima ;  . trasie  <lal  carcere   ITiUttstre 'Hosciiishocd^ ve 
:gìlM;éva  infermo,  andò  in  persona  a  visitarlo  e  a  eònsoi 
larloy  e  sulla  domanda  di  queir  eroe  che  vnleva  andare  a 
stabilirsi  in  America ,  gli  fé'  scontare  cento   mila  rubli 
pel  viaggio;  liberò  tutti  gli  altri  polacchi  che  languì vnna 
o  nelle  prigioni,  o  nella*  micidiale  Siberia^  noit;cPaltffo  vd 
che  di   avere  amata  e  difesa  col  loro*  aangue-  la  patria^ 
Permise  a  ciascuno  suo  suddito  che^  gli  potesse  porgere 
in  persona  le  .sue  suppliche y  ed  óecupava  più  óre  ai  giorno 
ad  udinie  k  lettura.»  Diede  aleone  leggi  piene  di  saviezza 
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ia  cm  il  grande  ed  il  piecolo  erano  pesali  sulle   eiease 
lanoe.  Biformò  U  aurina,  riformò  1* esercito  che  mwvexm 
a  sette  losiri  di  stragi  «  di  ssocheggi  e  di  derssiazleni  era 
direntato  si  fiittameate  licensioso  e  barbaro ,  che  ensi^é 
CM)CÌa  di  esercito»  «{ueUa  sTOTa  d'orde  di  nuisnadieri.  In- 
somma i  sooi  esordii  rendeyano  attonito  ciascnno  che  Fa- 
Tvra  ienalo  da  prima  per  nn' imbecille.  Ma    è  ita   gran 
danno  che  i  re  non  abbiano  nò  possano  arare  amici.  Sol- 
levati dal  caso  al  di  sopra  degli  altri  nomini,  non  po- 
tendo mai  troyarsi  a  livello  di  nessano,  haono  bene  sa  coi 
■Mllen  i  piedi»  ma  non  dorè  poggiare  la  testa;  stnnteebè 
^nella  disinteressata  amScisia  che  consiglia  e  ineoraggisce 
il  bene,  cbe  riprora  il  malci  cbe  persuade,  conytn<»,  di- 
stoglie, %rida,  non  può  aver  luogo  che  tra  egnalì.  fifa 
intomo  ai  re  non  yì  sono  eguali,   e   stanno   al    l»asso 
di  loro  la  sommissione,  «r adulazione,  gì' intrighi,  la  bra- 
mosia de'&Tori,  la  tema  delle  disgrazie,  tatti  ingredienti 
fatali  alla  veritiu  Ogni  nomo  che  il  re  soHera  su  gli  altri, 
è  nn  torto  fatto  a  ciasonno  che  sta  di  sotto:  quelli  ehe  é 
aoUeralo  al  sovrano 'lavote  deve  dal  canto  suo  satisfare 
aM'ambisione  e  agl'interessi  di  ohi  gli  fii  puntello;  deve 
erfandio  per  mantenerrisi,  adulare  emolcere  le  passiomi  e 
i  peocàli  del  principe:  e  cosi  il  pubblico -bene  e  Sonore 
del  aorrano  è  posto  da  terg^  e  rovinando  di  errore  in  er- 
rore cadono  poi  in  quella  rete  di  mali  donde  hanno  er^l- 
gine  le  gsandii  sventure  degl'  imperi  e  di  chi  gli  governa. 
Paolo  leseditavann  impera  lasciato  da: -«uà  madie  nel 
maaaimo  dtsortiine*  Lm  peggiore  gaagrena  degli  stati  è  Sina 
amministrasione  •  rovinosa ,  ed  è  tanto  più  fatale  quanto 
che  sono  orarissimi  i  medici  «he  sappiano  medicarla.  t9ón 
è  difficile,  che  un  pfrmcipe  anche  da  poco  faccia  alcune 
baone    leggi  sulla  ginstizia  distrìbntiva ,  perchè  il  ren- 
der giustizia  e  una  eoéa  naturale  |  die  si  presenta  all'oc- 
Mq  d'ogni  «omo  ;>  è  una  massima  topica  retata  in  eia- 
•can  libricciatolp,  e  da  eiaècun  precefttoro'sia  pure  quanto 
et  viMrie  vigliaooo  e  sisriaoiaBilei  é  In  fine  -tmà  fiicoenda  dm 
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non  Utiidì^  il  priocipe.  e  «b»  non  "ò,  male  «  tiesaund.  dèi 
gfaadi  rabaUelttùMìi  r{parja>e  i  danni  di  uh  OAitiro  sìttema 
di  fiiHinBa>  «  cosa  benpÀucomptileata  e  cke  es^je  oo^iiiaÉt 
non  ordinarie,  parajmonia,  attivtià  e  fermézza  ;  qualità  non 
ai  ageToli  a  trovarti  riunite  in  un  principe.  Eppure  il  dts* 
a^tto  camerale  fu  il  destante,  preludio  della  rovina  deigli 
•tati  ;  e  i  gravi  debiti ,  specialmente  in  un  goyemo  asso» 
loto,  fanno  gli  eflfetti  dt>  una  febbre  reumàtica  in  ào  yte* 

Paolo  I  prodigo  oltre  ogni  legge,  òHre  alle  anguitie  fi^ 
nanaisdrie'che  lo  rendevano,  inquietissimo  «  dimalnnioref 
ài  precipita  anche  io  una  'gueoc^  contro! -k  Franeif,  dalia 
•quale  avrebbe  doTUtol^per  «empré  astehersi,  e^che-fti'poi 
4a  sórgente  di  tutte-  le  sue  STèntnre.  Aizsatp  un  po'  dalla 
•confederazione  europea  e  iin  po'* dagli  emigrati  francesi, 
concepì  contro  di  que*  terribili  repubblicani  di  Frància 
l'odio  il  più  fanatico  e  degno. luTèro  di  un  matto,  e 
eolia  prepotenza  naturale  ad  un  despota  lanciò  una  fi>r* 
midabtie  scomunica  contro  i  oappeUk  rotondi  ,  le  zaszere 
tagliate^  i  pantalooi,  i  stivali  alla  ManM,  gli  abili  stria* 
g9^  kecondo  le  nuove  mode  foaiMiesi}^  e  bisognaTa  che 
ciaacuno  vestisse  con  parrucca  a  coda  <  incipriata  fin  sulla 
aeluena^  oalzencinly  giobbd  e  stivali  secondo  ilbuòo  gusta 
di  sua  maestà  imperiale.  Quella  pacala  di  riformane  e  «tt 
§ut  addottare  ad  ognuno  le  proprie  ldee>< siano  puneatvambe 
m  bizzaree,  tante  iconAine  ad  un  udmo  rivestito  d'un  au* 
4orità  illimitata,  s'  era  in  Paolo  I  accreociata  alF  eccesso; 
Egli  aveva  fatto  leggi  molto,  rigorose  sulle  ore  che  biso* 
gnava  uscire  di  casa  a  piedi,  su  quelle  che  bisognava*  oàcire 
in  carrozza,  che  bisognava  rHivarsi  aìeasa,  aiidarea  dor- 
mire, ed  era  persino  proibito  dopo  una  tal  ora  di  tenere 
acceso  in  casa- im  lume. 

I  «Era  costume  che /quando  lo  Zar  éaciraj  tutte  le  peiv^ 
lie.|  eziandio  quelle  che  erano  .in  carrozza  dovevano  fer^ 
kliAfsi  •  mettersi' p  gine«chia;  iGaterioa.  abolì  cosl.folla>d 
iMOÉàodàìUélDZto^tinail  noalvé  boavO:  riibrmatore  la  rida* 
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•I&  dopo  oltre  a  trenV anni  di  oblio»  e  siccome  ciaacnirir 
appena  vedeva  da  tonUnò  i  tuoi  btifitirada;  voltava  la 
vìa  a  rolta  di  coHo  pie  ehie  se  non  tedésco  reoite  il  con- 
tagio^ egli  proibì  «otto  pena  dell'esilio  in  Siberia  che  si  do* 
vesso  fare  questo  affronto  alla  maestà  suV.  Tanta  era  la  con^ 
siderasione  in  coi  teneva  l'in^periale  sua  persona  che  fé 
oondanaare  a  morir  di  fame  un  suo  cavallo  perché  aveva 
avvta  la  iemerità  di  cadérgli  sotto ,  e  un  altro  csTallo  per 
lo  stesso  delitto  fu  punito  con  centocinquanta  staffilate» 
aho  4U  furono  date  in  -pubblico  e  con  tutta  la  solennità 
di  «■  cteaudone  giudifciaviayi  e  per  accrescere  imporlan- 
la  a  ifuasta  gran  faccenda,  si  trovò  presente  an<^e  la 
maestà  sua.  Quando  si  leggono  'cosi  ifstte  puerili  strava- 
ganiCy  non  è  più  uopo  di  farsi  maraviglia  di  quelle  di  Ca> 
racall%  di  Elagabalo  0  degli  altri  imbeoilli  cbe  faraio  ao-> 
vrani  del  mondo.  i    . 

■  Caterina  II  nò  suoi  oltìml  anni  aveva  intimato  guerra 
«Ila  Persia,  della  quale  ne<  ambiva  la  conquista  a  solo  fine 
di  spaurire,  gl'inglesi ,  giacché  questo  impen>  già  da  gran 
tempo  là' coiisuniione»  itiori- d' ògol  linea' nnlitaiv  della 
Anssia.  separato  da  suoi  confini  da  montagne  e  deaeHi 
as^rissimi ,  non  potrebb*  essere  d^tta  ^Russia  conservato 
giammai;  ma  Caterina  non  si  brigava  di  queste  conaide- 
razioni  e  intimò  sotto  vari  pretesti  nqa  guerra  ingiusta 
al  monarca  persiano,  della  quale  ne  «veva  affidato  il  go- 
verno a  un  fratello  del  suo  favorito* ^Platone  Snboff,  il 
quale  per  dir- vero  non  aveva  alcuna  idea ',d^ arte  militare', 
ma  cui  raccomandsnrano  possediemeìite  I  a&eriti  palpàbiK 
del  featello.  :    >  .i 

Morta  Caterina,  il  nostro  Faolo  a  dispétto  1  delle  vittorie» 
e  senza  alcun  preventivo  tsatikàta  TJcbiamV^  l'esercito  itr 
un  modo  assai  burlesco.  Spedi  egli  un  molto  grosso  di« 
spaccio  a  Sikboff.j  cbe  lo  apre  V;  vi  troya  nlaute:  ma  solo  .un 
hiBtìO  di  iettere\r  una  per  èà.capitano:Tiaip,  l'altra  per  il 
Colonnelle  Sempronio  e  cosi  via  via.  Il  geimnflè; rimane  di 
«tiiccoj  ma  (ben  prestoè  assediato  da  tutti^gli  nffioiali-iMA 
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nfteao  attoniti  di  lui  e  che  mostrano  le  lettere  dell'  inipe« 
ratore  che  loro  comanda  di  ritirarsi  entro  ì  confini  della 
Kassia,  ciascuno  colle  truppe  che  comanda:  chiedono  con- 
siglio, istruzioni;  il  generale  non  ne  ha >  e  in  questo  mode 
bizzarro  Feserctto  si  discioglie. 

Ho  detto  che  Paolo  1  nella  ribellata  Francia  odiaya  per- 
sino i  capelli  tosati  e  i  stivali  alla  ^orofó,  ma  poiché  Na- 
poleone gli  rimandò  alcune  migliaja  di  prigioni  totticTe* 
siiti  di  nuovo  e  che  seppe  palparlo  nel  suo  debole  ^  Paol0 
cambiò  issofatto,  diventò  partigiano  ardentissimo  di  quello 
strano  eroe,  richiamò  i  suoi  eserciti  dall' itali  a  «  cacciò  dal 
ano  impero  tutti. gli  emigrati  francesi,  e  in  un  modo  af- 
fatto  indegno  di  lui  il  conte  CobentzeI,  ambasciatore  au- 
striaco, e  lord  Withworth,  ambasciatore  inglese;  al  primo 
le' intimare  da  un  servo  che  uscisse  dal  palazzo  imperiale  e 
non  osasse  più  comparirvi  :  al  secondo  che  sgomberasse  la 
capitale  entro  tre  giorni;  altri  ministri  di  corti  straniere 
Ibrono  accompagnati  con  buona  scorta  sino  ai  confini.  A 
queste  pazze  risolustoni  ebbe  parte  non  poca  una  prosit 
tata  francese  .detta  la  Che%>alier ^  donna  di  mdlti  vent'^ 
agente  di  Napoleone,  ^comparsa  con  gran- treno*  a  Pietro'» 
borgo,  la  quale  seppe  si  fattamente  inretire  l'imperatore,  ohs 
licenziata  la  principessa  di  Lapuchin,  antica  sua  araatite«^ 
le  diede  appartamento  in  corte,  pose  a  discrezione  di  lei 
la  sua  firma  ,  e  stava  già  per  essere  dichiarata  col  titoh> 
di  favorita  imperiale  al  modo  delle  maitresse  de'  re  di 
Francia.  Né  questo  poiea  essere  una  stngolar.  cosa  per  la 
Russia.  Sotto  Caterina  II  vi  furono  i  favoriti  della  sovrana 
era  ben  giusto  che  sotto  suo  figlio  vi  fossero  le  favorite* 
Tutte  queste  stravaganze  sorpresero  ed  irritarono  i  gabi^ 
netti  dell'Europa:  e  per  opera  degl'intrighi,  specialmente 
dell'  Inghilterra,  incomÌDciarono  le  macchinazioni  contro  la 
sua  vita.  .        .  .         '  . 

'  Se  Pietro  ili  era  la  scimia  di  Federigo  II,  Paolo  I  suo 
Ifigliùolo  dopo  questi  accidenti-  volle  diventarlo  di  Nàp^ 
kttne,  tanto  che  questo  naniàco  spirito  d' imitasione  pare 
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die  fone  patMto   per  mctempticoti  dal  padre   Pietro  al 
figliacdo  Paalà. 

Le  eottUnne  guerre  di  Caterina  II ,  le  profaslòni  di  lei, 
de' tuoi  £KToritiy  de'mÌDÌalri,  il  diiordine  neiramminiatra- 
ftione  e  nelle  finanxe ,  i  ladronecci  de*  ccmimesaart  ,  àegìi 
aBnittitlratorìf  il  peculato  dÌTcnuto  yìsìo  generale  in  tutto 
l'impero»  arerano  ridotto  lo  stato  a  una  crisi  assai  minao- 
clota.  Scaduto  era  il  credito  pubblicò ,  non  più  6dncia 
nella  banca,  dilAunate  le  cedole,  scomparsa  ogni  specie  di 
bnona  moneta,  e  spese  e  debiti  non  pocbi  gràvilavano 
•allo  stato.  Una  simile  condisione  di  cose  esigeva  una  mano 
provvida  ed  attenta:  ma  Paolo  1  colla  sua' incapacità  ed 
umore  bizxarro  accrebbe  gl'imbrogli  e  la  concisione.  Seb- 
bene lo  stato   fosse  necessitosissimo  di  denaro,  egli  con* 
ttanara    a   rovinarlo  con    prodigalità  veramente  da  inat> 
lo.  Regalava  e  gettava  via  sensa  alcun  motivo.  Appena 
aalito  in  trono,  colma  di  esorbitanti  ricchezxe  tutti  i  auoi 
partigiani  e  perfino  i  soldati  del  suo  tegpmtnUi  di  G^gì? 
M.   I  principi  4i   K.urakin  ricevettero  in  dono  la   pro« 
prietà  della  pesca  sul  Volga,  ascendente  a'  più  di  trecen- 
ta  mila   rubli  di  annuale   rendita,   Besborodko   ottenne 
iSfOoo  schiavi ,  cioè  una  terra  di  730,000  rubli.  Immensi 
tesori  sciupò  per  la  pompa  della   sua  incoronazione.  La 
mania  delle  fabbriche  lo  trascinava  a  dispendi  enormi.  Dal 
medesimo  Besborodko  comperò  per  seicento  mila  rubli 
un  palano  con  giardini  iqagnifici,;  che  lece  spianare  in  una 
^otte  per  fame  una  piazza  d'armi,  il  solo  palazzo  detto  di  San 
Michele  (pe^  ordine  suo  fabbricato  in  poco  più  di  tredici 
mesi)  costato  aveva  sei  milioni  di  rubli.  La  magnificecxa 
interna  di  esso  era  incredibile.  Tutto  un  intiero  apparta- 
mento, mobili,  candelabri,  colonne,  lampadari,  sedili,  ed 
altre  auppellettili,  tatto  era  di  puro  argento,  il  di  cui  fino 
lavoro  cedeva  in  valore  lo  stesso  prezioso  metallo  •:  e  un 
tanto  dispendioso  edifizio  dopo   la  saa   morte  fu  lasciato 
«ailere  in  rovina.  Caterina  per   una  grandezza  nienlo  af- 
iatV>  loderoki  «vea  latto  distribuire  ne'  diea&teri  de' no- 
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Te  gorerni  della  Russia  tante  argenterie  per  meglio  di  ui^ 
dici  milioni  di  rubli.  Paolo  I ,  bisognoso  di  danaro»  ordinò 
che  si  ritirassero  tatti  quegli  argenti  ;  ma  la  maggior  parte 
era  scomparsa^  e  del  poco  cbe  n'era  8opraT?aniato  pensò 
di  farne  fare  tanti  elmi  e  ornamenti  di  armature  per  quat* 
trecento  guardie  che  doveano  assistere  alla  sua  incorona* 
zione.  Ma  poi  non  avendo  denari  da  pagarne  la  fattura  , 
lasciò  agli  orefici  ogni  cosa  a  titolo  di  pagamento. 

In  mezzo  a  cosi  strane  dilapidazioni ,  era  anco  agitato 
dalla  smania  di  riformare  tutto  a  suo  modo  ,  e  credeTt 
cbe  una  volontà  dispotica  potesse  con  un  wogUo  appianare 
ogni  più  ardua  difficoltà. 

1  dicasteri  erano  oppressi  da  ordini  e  contrordini.  Bt« 
sognava  incominciare  una  cosa ,  e  incominciata  dìstrugf 
gerla  per  ripigliarne  un'altra  tutto  contraria.  L'imperatore 
voleva  una  cosa  la  mattina ,  poi  si  pentiva  »  più  non  gli 
piaceva  e  ne  comandava  un'  altra  alla  sera.  Gli  affari  ro^ 
▼inayano  alla  peggio.  Un  umore  cosi  strano  non  solo  eira 
insoffribile  «  ma  eziandio  pericoloso.  Egli  aveva  popolata 
la  Siberia  di  esiliati,  ogni  giorno  ne  andavano  numeroai 
convogli,  non  v'era  giorno  che  non  toccasse  questa  disgrft" 
zia  a  qualcuno  de*  suoi  cortigiani.  Cosi  ciascuno  trenuva 
per  sé,  l'esilio  dell'uno  era  pronostico  per  quello  dell'air 
trot  tutti  gli  occhi  erano  rivolti  al  gran  duca  Alessandro» 
in  cui  si  manifestavano  grande  l'ingegno  e  la  maturità  del 
eonsiglio,  pftF  il  <>1m»  Ufi  f»nnri>pl  taota  gelosia  ed  odio  \e^ 
•ieme,  che  pensava  già  di  mandarlo  in  Siberia»  e  con  esso 
lui  anche  l'imperatrice  sua  moglie,  e  di  eleggere  a  sno* 
eessore  il  gran  duca  Costantino,  altro  umore  non  meno 
pazzo  di  lui  e  assai  più  bestiale.  11  comune  spavento  in- 
dusse i  principali  a  ristringersi  col  prefato  Alessandro  • 
eon  sua  madre. 

LXXXV.  Le  particolarità  di  quella  conginra  sono  di« 
Tersamente  narrate  dagli  scrittorìt  In.  un  libretto  di 
Noti%ie  sul  suo  regno ,  stampato  a  Milano  nel  iftiS ,  si 
irovano  a   questo  proposito  de*  ragguagli  usai  cnrioiS. 
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Da  CMe  appare  che  il  gran  duca  Aleisaadro  fu  tratto  in 
idgauDo  dai  congiaratì  che  del  suo  nome  abbisogoaTano, 
e  che  l'astatsinio  dì  ano  padre  avrenne  senza  sua  saputa 
e  contro  ano  consentimento.  Bisogna  però  dire  che  il  di- 
apoUsmo  aia  un  terribil  peso  anche  per  chi  lo  tieue ,  ae 
qncato  principe  che  si  distinse  tanto  per  la  sua  fermez- 
la,  per  an  deciso  amore  di  fare  il  bene  degli  uomini, 
non  ha  gastigato  come  avrebbe  dovuto  gli  autori  di  quel 
regicidio.  L'autorità  assoluta  cosi  proclive  a  rovinare  nel 
male ,  trova  dunque  tanti  ostacoli  quando  ai  tratta  di  pa- 
airlo? 

Capo  della  cospirazione  fu  il  conte  Pahlen  ,  primo  mi- 
nistro ,  favorito  di  Paolo  I  e  ricolmato  da  lui  d'ogni  sorta 
di  onori   e  di  ricchezze  ,  vi  entravano  quindi  il  generale 
Beningsen  e  quasi  tutto  il  senato  composto  per  lo  più  delle 
persone  acadute  dalla  grazia  del   principe;   e  quest'era 
un'altra   imprudenza  di   queir  infelice ,  il  quale  credendo 
di  avvilire   il   senato  lo  fece  più  forte  componendolo  al     j 
tutto  di  malcontenti.  La  famiglia  dei  Suboff  che  aveva  go^ 
duto  il   sovrano   favore  sotto   Caterina  e  che  s'era  fatta 
potentissima  per  ricchezze  e  relazioni,  era  stata  da  Paolo  I 
esiliata  nelle  sue  terre  lasciandola  ciascuno   di  luro  ed 
onori  e  beni.  Pahlen  e  gli  altri  congiurati  abbisognando 
atsaissimo  di  loro,  brigarono  presso  la   Ckevalier  arbitra 
assoluta  della  volontà  e   del   cuore  dello  Zar ,  perchè  i 
fratelli  Suboff  fossero  rimpAsì  in  grari»  «<i  «>&£«  ne  assunse 
l'impegno  mediante  un  legalo  di  3oo,ooo  rubli.  I  Suboff 
furono  richiamati ,  lo  sventurato  imperatore  gli  abbrac- 
ciò, gli  rimise  nella  piena   sua   affezione  y  restitaì  a  Pla- 
tone le  cariche ,  i  titoli ,  gli  onori  goduti  da  prima  ;  no- 
minò Valeriane  al  comando  di  uno  de'  più  bei  corpi  ^ 
eavalleria  de'  suoi  eserciti.  Gli  altri  fratelli  s'acquistarono 
anch'essi  onori   ed    influenza ,  e  con  sommo  stupore  di 
tutti  divennero  essi  in  poco  tempo  potentissimi  alla  corte» 
t  il  sempre  più  debole  Zar  tutto  abbandonavasi  ai  loro 
fatali  CQD^igli. 
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Nondimanco  la  diffidenza  era  diventata  in  lui  tanta,  che 
daya  egli  stesao  il  santo  alle  sue  guardie  e  le  appostava» 
e  faceva  dormire  due  fidati  suoi  usseri  sul  liminare  delia 
sua  stanza:  precauzioni  inutili,  perchè  la  notte  del  1 1  mar- 
zo 1801  i  congiurati  al  tempo  fissato  entrarono  nel  palazzo, 
scambiarono  le  guardie  a  modo  loro,  il  principe  SubofT, 
seguito  da  suoi  fratelli,  da  Beningsen,  da  Galilzin  e  da  vari 
altri  entrano  nella  sua  stanza,  i  due  usseri  sono  uccisi  ed 
intimano  al  monarca  di  abdicare;  esso  all'incontro,  tratta 
la  spada ,  si  difende  coraggiosamente;  oppresso  dal  nu- 
mero cade  a  terra  ed  implora  in  grazia  la  vita;  ma  il  ge- 
nerale Beningsen,  levata  la  sciarpa  ad  un  suo  compagno 
gliela  attortigliò  al  collo  e  lo  strangolò.  Pietro  JII  nel  ma- 
nifesto di  Caterina  fu  detto  morto  per  una  colica,  e  Paolo  I 
nel  manifesto  di  Akosandro  fu  detto  morto  per  apoplessia. 


Casti  ;  Poema  Tart.  i4 
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A 


ocAR  =1=  11  maresciallo  MuDÌch>  §  LXXXI  e  pag.  4^9» 
480^  485. 

Aitore:   re  cristiano  dell' Armenia-,  che  si  fece  tributario 
di  Àbaka-kan.  :=:  Gustalo  II 1^  re  di  Svèzia,  §  LXXIII. 

Al-mosstambbk  =:  Pio  VI,  §  III. 

Antropomorfo,  che  ha  figura  d'homo.  Antropomorfitì  erano 
certi  eretici  del  IV  secolo ,  i  quali  davano  a  Dio  una 
figura  nmana«  Fa  riaovata  questa  eresia  nel  secolo  X 
ed  è  oggidì  comilnissiiìia  nel  Tolgo  cattolico,  mercè 
l'ignoranaa  dei  preti.  «  Nel  territorio  di  Vicenza,  dice 
99  Mosemio,  vi  erano  molti  non  pure  fra  gli  idioti,  ma 
99  anche  tra  gli.  ecclesiaétici ,  che  dicevano  aver  Dio 
»  una  forma  d*uomo,  e  starsene  seduto  su  di  un  trono 
99  d'oro  a  modo  dei  re,  e  credevano  che  gli  angeli  che 
t>  a  lui  servono  fossero  giovani  colle  ali ,  e  vestiti  di 
sbianco.  Non  farà  maraviglia  questo  errore  a  chi 
9  pensi  che  la  gente  grossa  aveva  costantemente  dinanzi 
f»  agli  occhi  in  tutte  le  chiese  le  immagini  di  Dio  e 
99  degli  angeli  dipinti  sotto  umana  forma  99  Casti  chia- 
ma divino  antropomorfo  il  gran  Lama,  perchè  i  Tibe- 
tani supponerano  essere  in  lui  l'anima  di  Sciaka. 

▲pva  =:  §  LV.  Il  più  antico  generale  di  Caterina  II  e  che 
in  qualità  di  generale  abbia  servito  Pietro  1 ,  fu  il  ma- 
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retciallo  Hanich,  il  quale  non  ebbe  alcuna  ingerenza 
neltt-gnerra  contro  Pugageff.  —  Nella  descrizione  che 
h  il  poeta  di  codesto  Apua  si  direbbe  che  avesse  tolto 
di  mira  Suaroff  quando  si  presentò  a  Paolo  I  «  se  il 
Poema  Tartaro  non  fosse  già  stato  stampato  più  anni 
prima. 
Arabia  =  Francia,  e  lingua  araba,  la  lingua  francese. 
jlral,  detto  anche  il  mare  delle  aquile,  è  an  yastiaaimo 

lago  nei  deserti  della  Tartaria  indipendente. 
Aioàao  =z  Ammiraglio  Elphinston ,  pag.  5oo. 
Ateiiày  termine  scolastico  col  quale  intendeano  nn  voca- 
bolo il  quale  racchiudesse  tutti  i  predicati  di  ana  cosa  : 
cosi  aiUocraiB  che  in  greco  significa  un  uomo  Taoto- 
\         ritli  di  cui  deriva  da  se  medesimo,  è  Vaseità  d*  impe- 
ratore della  Russia,  pag.  4^0. 
Asia  =  Europa. 

Ataja  =  Conte  Alessio  OrlofF,  §  XLW,  LUI  e  LW. 
Atima  =  Stanislao  PoniatowsLi  re  di  Polonia,  §  LXXV. 
AsoM  =:  Principe  Alessandro  Galizin.  Comandò  in  capo  l'e- 
sercito dei  Russi  nella  guerra  contro  ai  turchi  nel  1769^ 
ma  ne  fu  richiamato  l' anno  dopo  da  Caterina  che  ti 
sostituì  RomanzoiT  (pag.  54^)*  Fu  in  seguii»  ambascia- 
tore in  Olanda.  Era  di  buona  indole,  cortigiano  pa- 
cifico e  inchinerole  con  tutti. 
AzzoDiifo  =  Federico  II  re  di  Prussia,  §  LXXII. 
BAMBuaao  =  Conte  Akerman  direttore  dell'Accademia  delle 
Scienze ,  cosi  le  edizioni  vulgate  :  =  di  quella  delle 
belle  arti  n'  era  direttore  il  conte  Zagrefski,  the  in 
fatto  di  belle  arti  non  ne  sapeva  più  di  Bamburro. 
BtBRAC  z=  Conte  Luigi  Cobenzel  spedito  da  Giuseppe  li  am- 
basciatore a  Pietroburgo ,  dove  soggiornò  per  ben  ao 
anni,  e  ne  parti  per  un  insulto  ricevuto  da  Paolo  I. 
Era  un  onest'uomo,  nemico  degl'intrighi  di  quella 
corte  dai  quali  s'empre  si  tenne  lontano,  e  appassìo* 
natissimo  pel  giuoco  del  tric-tr4C   o  sbaraglino}  che 
era  il  suo  caro  passatempo. 


CHIAVE  GENERALE  565 

Boccara  0  Bokharah  nella  Trarisoxàna,  fu  già  la  residenza 
di  Ogùz-Kan^  il  più  antico  re  dei  MogoUi^e  lo  fu  in 
fieguito  dr  pia  altri  principi  finché  fu  presa^  e  pres» 
8ochè  distratta  da  Ginghis-Kan.  Abn-Ali-Ben-Sinà , 
detto  Avicenna^  e  più  altri  dottori  musulmani  erano 
nativi  di  questa  città. 

BoMOLSO  =  Platone  yescovo  di  Twer^  confessore  delVimpe- 
ratrice,  uomo  dotto  e  buon  predicatore^  decantato  da 
Caterina  e  adulato  da  Voltaire  che  lo  comparava  al 
Platone  antico.  Gedeone  altro  buon  predicatore  russo 
fu  prima  di  lui  elemosiniere  di  corte. 

BoBTA-JcccA»  moglie  di  Ginghis-Ran  =  Caterina  SLavronsLi 
moglie  di  Pietro  I,  che  fu  poi  imperatrice,' §  XXXVil, 
pag.  471. 

Bozzone  =r  Giuseppe  Bergler  calzolajo  tedesco  che  diventò 
favorito  di  Pietro  il  Grande.  Ediz*  vulg. 

Caftan,  soprabito  molto  ampio  e  signorile  usato  dagli 
orientali. 

Cajucco  =  pag.  373.  Paolo  l  granduca,  §  LXXXlll. 

Cara^Catai ,  cioè  Catai  nero,  la  Tartaria  chinese,.  dove 
principalmente  abitavano  i  MogoUi. 

Caracora,  pag.  3^3.  =:  Pietroburgo,  §  XXXII. 

Catai,  nome  che  Marco  Polo  ed  altri  danno  alla  China. 
=  1/  impero  russo. 

Ckrwk,  pag.  373.  ==  Caterina  II  imperatrice,  §  XLV. 

Cinira,  piccola  città,  o  piuttosto  bórgo  del  Portogallo  nel- 
l'Estremadura,  vicino  al  quale  ewi  un  monte  detto  di 
Cintra  sii  cui  v'è  un  famoso  convento  di  cappuccini. 
Legga  il  lettore  la  bella  e  Spiritosa  descrizione  che 
ne  dà  il  Baretti  e  che  io  riporto  nell'appendiceé 

Codice,  §  XX (X  e  pag.  490. 

Corea,  penisola  della  Tartaria  verso  il  mare  della  China, 
quasi  in  faccia  al  Giappone.  ==  La'  Crimea,  o  Cherso- 
neso  Taurica.  §  LXVlll. 

CoTiTTo,  dea  deUa  lussuria  adorata  prìndpidmente  nella 
Siria. 

a4* 
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Cm:=  Volodimero  Orloff,  direttore  de'coDseiratori  e  poi 
senatore.  —  Caterina  II  aveva  pure  formata  una  com- 
missione d'i&trozione  pubblica  di  ciii  ne  affidò  la  pre- 
sidenza al  suo  vecchio  favorito  Zoradoftkiy  che  era 
ancora  suo  segretario  di  gabinetto. 

CusLucco  =  Principe  Gregorio  Orloff,  §  L. 

Cutuctàf  §  XV  ==  Vescovo,  arcivescovo  o  patriarca. 

Cirrzu  =:  Principe  Besborodkoy  §  LXXX. 

JDairo,  pag.  368. 

FaA'  PiAa-6ABPiiro,  §  VII.  =  Monsignor  Archetti,  nunzio 
pontificio  a  Pietroburgo,  §  LXX. 

Ougis-Kah,  S  8S5  =r  Pietro  il  Grande,  §  XXXV. 

GeppanOf  cosi  fu  chiamato  il  Giappone  :  Marco  Polo  lo 
disse  Zipangri.  =  L'Arcipelago,  ossia  l' impero  Otto- 
mano. 

GoATu'  z=  Principe  di  Repnin,  §  LXXVill. 

Goatu*Lamah  =:  Conte  Niceta  Panini,  §  LXXIX  e  p.  55  r. 

Ikvocekzo  IV  Papa  =:  Pio  VI. 

Ko'Ko'noVf  regione  della  Tartaria,  abitata  dai  Tartari 
Eleuti  o  Ko-ko-nor,  a  tramontana  del  Tibet.  Ritrovasi 
colà  un  ampio  lago  detto  pure  Ko-ko-nor  o  lago  Tur* 
chino  ,  nel  cut  mezzo  giace  un'  isola  poco  nota  ai 
viaggiatori. 
Lama,  §  XI  =  Prete,  o  monaco  russo* 
Leao ,  0  piuttosto  Leao-Ton ,  estensione  di  Paese  nella 
Mansciuria  a  maestro  della  Corea,  cosi  detto  dal  fiu- 
me Leao  che  si  ,  getta  nel  mar  Giallo. .  m;.  La  Cur- 
landia,  ducato  dipendeote  dalla  corona  di  Polonia,  ma 
che  per  lunghissimo  tempo  fu  governata  da,  prin- 
cipi propri  della  dinastia  dei  Kleuer^  spenta  la  quale 
Anna  imperatrice  di  Russia  vedova  di  un  duca  di 
Curlandia  volle  a  forza  mettere  in  quel  ducato  il  sao 
drudo  Bireno;  ma  dopo  che  questo  mostro  fu  esi- 
gliato  in  Siberia  dair  imperatrice  Elisabetta,  la  Cur- 
landia pati  varie  mutazioni  di  principi ,  e  molti  so- 
prusi dalla  Corte  di    Pietroborgo  che  agognava    di 
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farsene  preda  ;  fìnchè  nel  1 796  un  po'  perchè  stanca 
delle  vessazioni  e  prepotenze  russe,  un  po' per  inte- 
stine discordie,  un  po'  per  corruzione  >  un  pò*  per 
violenza  si  sottomise  con  atto  solenne  all'imperatrice 
Caterina  II. 

MnoiA  =r  Lisa  Bergler  creata  dama  di  Corte  e  favorita 
di  Pietro  I.  Ediz.  vulg. 

BIbkgo  =  Il  Gran-Duca  Alessandro  I,  che  a' tempi  ne'quali 
viaggiava  il  Casti  nella  Russia  era  ancora  fanciullo. 

Mogollìa  =  La  Russia. 

Mvlì  ==  Maresciallo  RomanzofF.  §  LXXVI. 

Nasek  z=:  Cristiano  VII  re  di  Danimarca,  §  LXXIV. 

Norimberga,  cittii  della  Germania  •  che  fa  gran  commerci» 
di  lavori  à'  intaglio  in  legno ,  figure  >  bambocci  e 
simili. 

OaniZBBBB.  Aureng'Zeb  in,  lingua  persiana  significa  mo^ 
dello  di  sapienza,  oyrero ornamento  del  trono.  Fu  ancora 
il  nome  del  più  famoso  e  più  possente  re  defìe  Indie. 
«~  GivsBPPB  11  imperatore.  Questo  monarca  s'incontrò 
due  volte  con  Caterina  II.  La  prima  fu  nel  1780  quando 
un'  po'  disgustato  colla  Francia  da  cui  non  si  credette 
favorito  abbastanza  nella  sua  contesa  col  re  di  Prus- 
sia circa  la  successione  della  Baviera,  volle  avvicinarsi 
alquanto  più  alla  Russia.  Caterina  lo  andò  ad  incontrare 
sino  al  Nieper^  lo  abbracciò,  lo  baciò  in  fronte ,  e 
per  tutto  il  tempo  che  soggiornarono  insieme  tratta- 
rono alla  buona,  cioè  mandarono  in  bando  la  secca- 
ginosa  etichetta^  e  infatti  Caterina  in  certe  circostanie 
di  etichetta  non  ne  voleva.  Allora  si  trovarono  insifr^ . 
me  i  due  più  fervidi  progettisti  di  quel  tempo  |  e  da 
vero  buttarono  giù  sul  tappeto  di  gran  progetti.  Le 
loro  segrete. conferenze  diedero  molto  da  parlare: chi 
diceva  che  si  volessero  legare  in  matrimonio ,  chi 
unirsi  in  alleanza  a  ruina  del  Turco,  chi  della  Polo- 
nia «  chi  della  Svetta,  chi  della  Germania:  ma  i  più 
maliziosi  tema  poggiare  tanto  alto  oòglievano  forse 
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più  nel  seguo.  La  seconda  volta  fu  sette  anni  dopo 
quando  l'amlò  ad  incontrare  a  Chersou  nella  Crimea. 
Questa  città  desolata  dalle  guerre^  era  per  un  tratto 
di  magìa  diventata  in  un  subito  popolosa  di  sessanta 
mila  abitanti.  A  quest'  effetto  Poteinkiu,  che  voleva 
dar  ad  intendere  a  Caterina ,  che  quelli  .erano  paesi 
floridi  e  pieni  di  gente^  aveva  fatto  venire  molte  mi- 
gliaja  dc'suoi  paesani  dall'Ukrania^  dalia  Polonia  e  da 
altri  paesi  confinanti  ov'  egli  possiedeva  tenute  ini- 
mense.  Cosa  pensasse  l'imperatore  di  questa  ciarlata- 
uerla  non  so,  ma  credo  bene  che  avrà  riso  in  suo 
cuore. 

Oiit.OKB=  Barone  Ungern-Sternberg,  generale  ed  ajutante  di 
campo  di  Pietro  Ili  che  dopo  il  tragico  fine  di  questo 
principe  visse  ritirato  dalla  corte  ed  in  un  volontario 
esilio.  Paolo  I  asceso  sul  trono  lo  mandò  a  cercare,  lo 
onorò  assaissimo^  e  fu  tanto  lieto  nel  vedere  che  que- 
sto fido  ufficiale  avesse  conservato  per  tanti  anni  l'an- 
tico uniforme  col  quale  serviva  suo  padre^  che  affidò 
a  lui  la  cura  dei  funerali  da  rendersi  a  quello  sven- 
turato imperatore,  q.  voile  che  vi  assistesse  in  quel 
medesimo  uniforme.  Le  edizioni  vulgate  hanno  j  ma- 
resciallo Kastriz. 

OsMn>A  =  Sotto  questo  nome  è  inteso  il  medico  che  si 
prestò  con  Orloff  all'avvelenamento  di  Pietro  III.  Né 
quella  fu  la  sola  volta  che  si  valse  la  corte  della  sua 
capacità. 

Ottai,  pag.  373  =  Pietro  ili,  §  XLII. 

Pala  =  Maresciallo  Suaroff,  §  LXXVII. 

Pjltut  =  Conte  Fedor  Orloff,  direttore  degli  studia  e  gran 
ciambellano. 

Pier  delle  Vighb  ,  pag.  364  =  Voltai|:e.    Per  adempiere 

ad  una  missione  della  corte  di  Francia  essendosi  ) 
recato  a  Fede^qo  11^  re  di  Prussia  jcon  jcuì  [già  da  ) 
qualche  tempo  era  in  relazione,  es$^  il  trattenne  con  '1 
seco  e  divenne  suo   consigliere   e   ciaDil;i«llano  ;  jam       i 


CHiÀ VE  0£:i^i£ILAJ.£  569 

-,  poi  disgustatone  gli  tolse  le  dccoFazioni  e  la  confi- 
denza. Dopo  reciproche- accusa ,  tornai^ono  a.  rappa- 
ciarsi: però  l^oltaire  non  audò  più  ^Ua  sua  corte  >  0 
pposcrittQ  anche  daUa^Fraj)pia.fLÌ|ri{irjx.a-.Fer^ey  presso 
Ginevra  j  ^  ,dovQ  si  applicò  |ntie^aina;atQ  vàì{>,  {studio. 
'  M^ri  in  età  avanzata  ed. assai  i;icc^  a  Parigi^ r. La  sua 
morte  fece  molto , strepito  per  ^n^r.  supposta  sua  ri- 
trattazione. Senza  dubbio' è. egli  il jmagg^or  poeta  .fran- 
cese.  Nelle  sue  opere  iu  prosarvi  si  ammira  molta  gra- 
zia,  una  YÌya^tk  ed  un  brio  tutto  suo.  La.  sua  satira 
ha  la  lepidezza  di  Luciano,  non  però  l'erudizione  ed 
il  nerbo:  spesse  .Tolte  è  scrittor  giudizioso >  clie  in- 
struisce  e  .diverte,  ad  un  tempo,  nfa  molte  ancora  è 
superficiale. 

Pitto'  z=:  Angusto  re  di  Polonia,  debronizz^to  da  Car)o  XII 
xe  di  Sfezia,  e  riposto  in  trono  da  Pietro  I  delquaile 
fu  sempre  dipendente. 

PouUa,  pag.  4o4* 

PHETBJAHiri ,  pag.  57 1 . 

JUkodiko  =;. Principe  Boriilo,  fratello  del  re  di  Prussia  , 
pag.  537. 

Sipnarf:and,'XieX  dialetto  Sodigiano  pianur<i>  città. della  Trans* 
oxana;  fu  pressoch*  distrutta  dì  Ghingia-^an;  ma 
Timur<4enk  o  Tamerlano  che  t1  ebbe  i  natali,  la  rese 
florida,  ed  egli  e  i  suoi  successori  ne  fecero  la  loro 
residenza  finché  ne  furono  cacciati  dajli  Usbecchi. 

SiVEUo  1=  Sotto  questo  nome  il  poeta  ha  Toluto  nascondere 
sé  mede.^imo,  ^  darci  nei  discorsi.diSiveno  un'id^ 
delle,  osservazioni  fatte  da  lui  durante  il  fno  soggiorno 
nella  capitale  e  alla  cof te  dell'impero  russo... Anche 
.  negli  AnimqU  Parlami  ha  voluto  il  po&ta  introdurre 
.  sé  stesso  sotto  r  emblema  dell' prso.  Canto  J,  61  e 
canto  ly,  88.  ,' 

Spfì^.  0  Sopg«rU|  estera  regione  della  Tartaria  presso  al 
p^ese  de'  Cahnncchi  tutta  circondata  da  montagne 
aH.i«M9ifB*  TTJ I^  Turchia. 
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SuUati  éEfgiXUi  =  A«met  IT,  Gran  SignoK^  il  qaale  fa  la 
guerra  pia  volte  colla  Russia. 

Tacca  R  =:  Conte  Osterman:  fu  ambasciatore  in  Svezia^^doTe 
seminò  brogli  e  turbolenze;  ritornato  a  Pietroborgo 
fu  fatto  Tice-cancellieref  poi  dopo  la  morte  del  conte 
Ivan  ZerniscefF  ebbe  il  posto  di  direttore  delle  forze 
marittime,  colui  che  mai  non  era  stato  in  mare.  Que- 
sto Osterman  aveva  il  bizzarro  per  non  dire  selvaggio 
capriccio,  quando  banchettava  qualchedono,  di  far  in- 
trodurre inosservataoìente  nella  sala  vari  orsi  che  ai- 
tandosi sui  due  piedi  dietro  la  schiena  dei  convitati 
■tendevano  le  orride  zampe  verso  la  tavola  per  rice- 
vere da  qnegH  alcun  pezzo  di  carne,  e  come  accadea 
sovente  che  ne  fossero  sbigottiti,  il  rozzo  Osterman  ne 
rideva  a  crepapelle.  —  Notisi  che  verso  il  tempo  in  cui 
scoppiò  la  ribellione  di  Pngageff,  od  in  quel  tomo, 
furono  riconosciuti  di  gravissimi  latrocini  fatti   alle 
casse  pubbliche  dai  tesorieri  medesimi,  tra  quali  Osterà 
man  non  era  il  più  netto.  Ma  que'  ladri  in    grande 
non  furono  punto  gastigati,  ed  a  bnon  dritto  diceva 
Catone  presso  Aulo  Ge1IÌ0|  che  i  ladri  di  cose  private 
e  poche  si  mandano  ai  ferrì^  ed  i  ladri  del  ipìAAAìeo 
gavazzano  nell'oro  e  vestono  la  porpora. 

Tatfaz  =  Gregorio  ed  Alessio  Orloff  capitali  nemici  di 
Potemkin,  i  quali  tuttoché  allontanati  graziosamente 
dalla  corte  teneano  sempre  V  imperatrice  in  pensieri 
a  cagione  della  loro  audacia  e  del  numeroso  seguito. 

Taico  —  Taikis  sono  alcuni  regoli  o  principi  della  Tar- 
taria^  che  pagano  tributo  e  vassallaggio  ad  unf^  principe 
superiore.  ==:  Principe,  conte,  marchese. 

TaOf  o  Tao'Zé,  setta  rei igfosa  assai  difusa  nella  China, 
ed  anche  nella  Tartaria  Chìnese,  fondata  da  Lao*Kinn 
cinque  secoli  circa  prima  di  G.  C* 

TmiBABA   =:    Monsignor   della  Ville,  eccellènte   scrittore 
francese  fatto  venire  da  Parigi  dall'imperatrice. 
—  Questa  donna  volendo  rivaleggiare  in  reputazione 
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letteraria  con  Federico  II,  pensava  essa  pure  di  scri- 
Yere  le  sae  memorie;  ma  conoscendo  che  non  avea 
molta  pratica  di  penna  fé'  ricerca  di  persona  capace  e  gli 
fu  presentato  certo  Senac  de  Meilhan»  emigrato  fran- 
cese ,  ma  trovatolo  presontuoso  più  che  non  si  con- 
veniva ,  lo  accomiatò.  Capo  della  sua  corrispondenza 
francese  fu  già  un  Odart,  Savoiardo^  che  aveala  as- 
secondata nella  congiura  contra  suo  marito.  Pastokoff^ 
uno  dei  pedagoghi  del  Gran  Duca^  era  il  segretario 
particolare  dell'  imperatore. 

ToTiLA  =  Damigella  Engelhard,  maritata  al  generale  Ska- 
wronski,  nipote  di  Potemkin,  pag.  5t5. 

ToTOy  TocTABBi,  Toctabei  in  lingua  Mogolla  é  lo  stesso 
che  il  Bey  Toto,  ovvero  il  Principe  Toio,  =Potem- 
kin.  §  LXiJ. 

TuRACBiMA,  ToLEicoBA  pag.  373.  =  Caterina  II,  §  XLilf 
al  XLIX. 

TuRCAKO  =  Ikelman  Pugageff,  §§  LV  e  LVI. 

TuBFANA.  z::  Intima  confidente  di  Caterina  lì  e  Grande 
Maitretse  o  per  dirla  distesa  sua  ruffiana,  fu  prima  la 
contessa  Bruce,  moglie  del  generale  Bruce,  e  sorella 
di  Romanzoff;  ma  Potemkin,  malgrado  le  obbligazioni 
che  le  aveva  dovendo  a  maneggi  suoi  il  suo  innalza- 
mento ,  stese  V  odio  verso  Romanzoff  anche  sulla  so- 
rella di  lui  ed  usò  ogni  arte,  ogni  sorta  di  calunnie 
per  farla  cadere  in  disgrazia ,  come  gli  riusci ,  e  so- 
stituille  la  contessa  Suaroff^  moglie  del  maresciallo. 

ÙssASO  :=  Principe  d'Isambourg.  Ediz.  vulg. 

VoLiÀMisA  =:  Sofia  Dorotea  di  Wurtemberg  moglie  di  Pao- 
lo I,  pag.  553. 

VoLUPiA,  dea  dei  piaceri  voluttuosi. 

Zodiaco  =z  L'ordine  di  S.  Giorgio  instituito  da  Caterina  II 
nel  1769.  Esso  è  tutto  militare  e  non  si  dà  che  a 
militari  che  hanno  riportata  una  vittoria.  I  distintivi 
sono  una  stella  d'  oro  quadrata  con  entro  il  nome  di 
S.  Giorgio  e  il  motto  Za  Slusta  i  Sciabrost  cioè  per 
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merito  miliUre  e  ▼«lentia,  ed  una  croce  d'oro  smal- 
tata appesa  ad  an  nastro  nero  rigato  in  giallo.  L' im- 
peratrice fè  se  stessa  gran  maestra.  I  ca7alieri  diyi- 
donsi  in  quattro  classi  con  pensioni  di  700,  ioóf  aoo> 
e  100  Rubli. 


Nota. 

M  Canto  XI  sU  11  dot^e  dice  -  Dei  prenci  Telci  -  sì 
corregga  -  Dei  prenci  Yeli. 

•—  La  dinastia  dei  Ye-liu  regnò  su  una  fastissima  porle 
della  Tartaria  è  della  China  settentrionale,  finche  fu  ab- 
havìuta  dai  tartan  Niu<è  e  dai  MogolU, 
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Il  Convento  di  Gintra  descritto  dal  Baretti 

A  capo  di  due  ore  fungemmo  sulla  uetta  di  un  alto 
monte  chiamato  la  Serra  di  Cinira.  Su  quella  uetta  la  oo- 
tura  ^è  sbizzarrita  facendo  tante  buche  .nel  sasso,  che 
aiutate  un  poco  dalVarte,  sono  diventate  il  più  belV eremo 
che  V  immagintaione  possa  formare  t  e  ci  vorrebbe  la 
penna  deW Ariosto,  o  il  pennello  del  mio  Zuccarelli  per 
dare  il  suo  dovuto  al  pia  grottesco  ^  al  pia  ameno  ,  e  al 
pia  singoiar  luogo  che  sia  in  tuuo  quanto  il  mondo.  La 
maraviglia  comincia  dove  si  smonta  daWasinello,  che  quivi 
due  s€Lssi  grandissimi  e  coperti^ di  folta  e  verde  muffa, 
formano  una  specie  dai*co  molto  contro  le  architettoniche 
regole  del  tignola,  ma  che  pur  serve  di  porta  per  en- 
tr(w  nell'eremo,  in  cui  per  altra  via  non  può  aver  accesso 
chi  non  è  uccello.  Saliti  alcuni  mal/òtti  scaglioni,  i  pa" 
dri  che  ne  avevano  scorti  di  lontano,  ne  diedero.il  ben* 
venuto  a  casa  loro  con  domandarci  se  avevamo  pranzalo, 
e  rispondendo  io  negativamente,  subito  ne  fecero  apparec» 
chiare  un  desinaretto ,  di  cui  or  ora  dirò  ;  e  mentre  il 
desinaretto  s'apparecchiava,  ne  condussero  in  una  specie 
di  cortile,  in  capo  al  quale  v'è  una  gran  buca  nel  sas* 
so,  dove  hanno  fatto  un  ornamento  di  conchiglie  e  di 
chiocciole  marine  intomo  a  una  immagine  della  Madda» 
lena  che  sta  in  atto  di  persona  che  dorme.  Per  un'aper* 
tura  che  è  dal  lato  sinistro  di  questa  buca  della  Madda^ 
lena,  entrammo  in  un'altra  buca  che  è  la  loro  chièsa,  e 
poi  in  un'altra  buca  che  è  la  loro  sacristia,  e  di  là  in  un'air 
tra  buca  che  è  il  loro  dormitorio ,  da  un  canto  ilei  quale 
vi  sono  delle  buche  quadrilunghe,  nelle  quali  una  persona 
di  mediocre  pancia  a  fatica  può  entrare,  e  per  tali  bu* 
che  si  cala  nelle  celle,  che  sono  anch'esse  tante  buche f 
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dove  hanno  i  loro  Uuiciuoli  tanto  piccini,  che  appena 
possono  essere  da  quelli  contenuti  quando  si  coricano ,  e 
quelle  celle  hanno  delle  buche  rimpetto  alle  lor  porle  che 
servono  di  finestre.  Il  refettorio  è  pure  una  buca,  dot^e  è 
la  loro  biblioteca,  inferiore  molto  alla  >Bodlejana  cf  Ox» 
ford  e  alla  Vaticana  di  Roma ,  poiché  i  suoi  libri  non 
panno  alla  decina;  e  nel  mezzo  di  quel  refettorio  è  un 
sasso  massiccio  molto  che  serve  di  mensa  a'  padri,  quando 
il  mal  tempo  non  permette  loro  di  mangiare  nel  certiie 
già  detto,  Un^llra  buca  serve  di  confessionale  e  di  co," 
mera  di  penitenza,  PTste  tutte  queste  buche  fummo  con- 
dotti in  un*  àUra  buca  nominata  la  cucina  ;  e  questa  è 
la  più  grande  di  tutte  quelle  tante  lor  buche ,  e  vetU" 
mente  degnissima  delPonoralo  nome  di  cucina.  Un  cuoco 
francese  non  se  ne  contenterebbe  fórse ,  ma  i  fiati  ne  sono 
contentissimi.  Tutte  queste  buche  sono  state,  come  dissi , 
fatte  dalla  bizzarra  natura,  e  guarda  il  sasso  quanto  vuoi,  . 

appena  vedi  qui  e  qua  un  qualche  vestigio  di  scalpello. 
L'arte  non  ha  quasi  fatto  altro  a  queW eremo,  che  alcuni 
maricciuoli,  i  quali  hanno  talora  spartita  ,  e  talora  rin^ 
chiusa  qualche  parte  di  quelle  buche  ,  dove  quelle  buche 
Offevatèo  bisogno  eP  essere  o  rinchiuse  o  spartite  per  ma^ 
gior  comodo  degli  abitanti.  Un'altra  cosa  molto  singolare 
si  trova  quivi  f  ed  è  che  i  pavimenti ,  i  solai  ,  le  sctde^ 
e  parte  de'  muri ,  tutto  è  coperto  di  sufjhero  ,  e  sino  i  ta^ 
glieri,  su  cui  mangiano  in  refettorio ,  feOti  di  sof^kero  ; 
e  di  sughero  pur  sono  la  pia  parte  degli  4dtri  lor  mobUi  e 
utensigUf  onde  hanno  quasi  ragione  i  marina/  inglesi, 
che  chiamano  quesf  eremo  The  CorL-couYent,  cioè  convento 
di  suturo.  Una  buona  ragione  m*  hanno  data  i  frati  di  ■ 
questo  lor  tanto  usare  il  sughero  in  casa  loro,  cioè  /'ic- 
midità  continua  ilei  luogo  ,  che  se  non  fòsse  a  quella  ri» 
mediato  con  quel  sughero,  non  vi  saria  m&do  tP abitar 
quivi.  E' di  fatto  P  acqua  trapela  e  suda  in  ogni  parte  dai 
sassi ,  che  sorto  tutti  coperti  di  muffa',  come  que*  due  di 
cui  già  dissi ^  ehe  formano  quella  buca  in  arco ,  da  essi 
chiamata  Ut  porta  deW  eterno.  Dopo  di  essermi  awoUtito 
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per  tutte  quelle  buche  e  notato  ogni  cosa,  i  padri  mi  con* 
dussero  aW  aperto  ;  ed  è  una  consolazione  t*edpre  il  loro 
giardino  e  le  passeggiate  fatte  a  scala  che  hanno  intórno 
al  Joro  abituro,  tutte  fiancheggiate  di  alberi  assai  fron\ 
zuti,  e  di  cespugli,  e  di  macchie  e  di  boscaglie  Joltissif 
me;  e  calati  molti  scaglioni  mi  fecero  uedere  un'altra 
buca  sotto  terra ,  pur  fatta  dalla  natura,  déntro  alla  qual 
buca  uno  de'  lor  frati  nel  secolo  decimosesto ,  per  ifUanto 
dice  una  lapida,  ebbe  il  coraggio  di  morire ,  dopo  dar 
vervi  passati  pia  di  ventanni  della  sua  vita ,  ne*  quali 
ventanni  non  ebbe  pur  una  sola  volta  il  con/òrto  di  star^ 
ne  ritto,  sulla  persona  ,  o  lungo  o  disteso  in  terra  f  per- 
che  il  cielo  della  buca  è  si  basso,  e  il  fondo  sì  stretto 
che  un  uomo  di  statura  cqmunale  bisogna  stia  gobbo  per 
capirvi  dentro.  Di  gran  cose  hanno  fatto  alcuni  uomini 
fermamente  risoluti  di  guadagnarsi  il  paradiso.  Poco  lun^ 
gè  di  là  v'  è  una  gran  Jontana  d'acqua  viva  della  pia 
perfètta,  e  pia  al  basso  e'  hanno  certi  orticelli ,  ne'  qwtU 
si  coltivano  erbe  e  legumi  in  tanta  copia ,  che  bastano  al 
conpento  per  tutto  Vanno.  Per  fare  quegli  orticelli  è  stato 
in  pia  luoghi  mestiero  aggiungere  al  sasso  ,  e  in  pia  aU 
tri  scarpellarlo  via,  e  portarvi  a  mano  della  tenxt  :  ma 
siccome  i  pochi  religiosi  dal  guardiano  sino  al  guattero 
sono  tutti  giardinieri  e  ortolani,  ogni  cosa  s'è  fatta  bene, 
e  quegli  orticelli,  egualmente  che  il  giardino  sono  tanto  belli 
e  ridenti  che  non  denno  aver  invidia  a  que'  dell'Esperidi, 
né  r  acqua  vi  manca  la  quale  è  abbondevolmente  som* 
ministrata  dalla  suddetta  freschissima  fontana  :  in  somma 
un  più  vago  assembramento  di  sassi,  di  grotte ^  dorti,  di 
boschetti,  di  sorgenti  e  di  gratissime  ombre  ,  non  è  possi» 
bile  immaginarselo  ,  come  già  dissi,  E  aggiungi  all'  infi'  - 
nita  leggiadria  di  quella  solitudine  una  prospettiva  et  ogni 
banda,  che  ti  bea  gli  occhi,  perchè  di  lassù  tu  vedi  un 
gran  tratto  d Oceano,  e  parte  delle  castella  ohe  stanno 
alla  foce  del  Tago,  e  le  cime  del  real  convento  di  Ma-- 
fra,  e  capanne,  e  case,  e  villaggi,  e  ville,  e  catene  di 
monti  e  di  colli  senza  fine,  parte  pieU^osi  e  sterili,  parte 
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coperti  aVU  faide  fP aranci,  di  limoni  e  Coltri  agrumi,  e 
itoUiHf  é  di  ricchissime  viti ,  e  parte  co^ gibbosi  dossi  om- 
brati da  frondosissimi  ejbki  pini.  Quando  ogni  minisuo 
angolo  di  queW  inctuitato  soggiorno  fu  ben. bene  vifiuoo, 
I  padri,  ne  condussero  in  quel  cortile,  di  cui  vi  dissi  dap- 
prima,  e  quivi ^ur  un  sasso  toriato  a  mo'  di  tavola,  con 
un  muricciuolo  intorno  che  serve  per  sedile  y  staila  appii- 
recchiato  il  nostro  desinaretto  composto  di  un*  insalata  am- 
pHissùna ,  d*  un  piatto  di  pesce  marinalo  alla  moda  por- 
to^kese,  dun  pezzo  di   cacio   d Olanda,  e  pesche ^  e  mele, 
e  pera,  e  uva,  e  fichi  e  pane,  tutto  in  copia,  e  un  gran 
fiasco  di  vino  bianco  molto   buono.   Quivi  ci  sedemmo ^  e 
mangiammo  con  un  appetito    smisuratissimo ,  cianciando 
piacevolmente  di  molte  cose  co*  padri,  che  vollero  a  me 
e  al  compagno  mio  cortesemente  far  da  coppieri,  incorag-^ 
giandoci  con  modo   bello    a  far  passavia  da  boccone  a 
boccone ,  e  da  bicchiere  a  bicchiere ,  con  una  dolcezza p 
con  un  amore f  con  un'  ospitalità  da  rapire.  Siccome  sono 
francescani ,  non  e*  è  modo  di  ricompensarli  con  danari 
del  buon  trattamento  ;  pure  la  prefata  Maddcdena  dorme 
e  non  s^accorge  se  alcuno  le  lascia  cascar  vicino  tut  qual- 
che conio,  E  se  se  n^accorgesse,  e  rifiutasse  una  limosina^ 
come  potrebbono  i  buoni  padri  far  provvedere  la  tanta 
vettovaglia  che  quotidianamente  occorre   alla  tanta  gente  | 

che  va  a  visitare  quel  lor  luogo ,  dove  V  appetito  sta  an» 
che  di  casa?  Venuta  V ora  di  tornare  su  i  nostri  muli, 
ci  accommiatammo  da  que*  santi  religiosi,  augurando  loro 
ogni  pia  possibile  contentezza  in  quel  loro  convento,  o 
eremo,  o  romitorio,  o  topinaja,  o  conigliera  che  se  Ut  vo* 
glian  chiamare,  Verso  il  calar  del  sole  giungemmo  qui, 
{a  Lisbona)  e  per  non  perder  tempo,  e  per  non  lasciarmi 
freddare  la  fantasia ,  mi  posi  a  scarabocchiarvi'  questa 
descrizione,  che  più  gentile  e  poetico  luogo  ila  descrit^ere 
con  parole  son  certo  di  non  trovarlo  mai  più, 
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